Т1118  18  а  сИ^ка!  сору  о^  а  Ьоок  Ша!  \уа8  рге8егуе(1  ^ог  §епега11оп8  оп  ИЬгагу  811е1уе8  Ье^оге  к  \уа8  саге^иПу  8саппе(1  Ьу  Соо§1е  а8  раП  о^  а  рго]ес1 
1о  таке  Ше  \уог1(1'8  Ьоок8  (118С0УегаЫе  опИпе. 

И  11а8  8игу1уе(1  \ощ  епои^И  ^ог  Ше  соруп^Ы  1о  ехр1ге  апё  Ше  Ьоок  1о  еп1ег  Ше  риЬИс  с1ота1п.  А  риЬИс  ёотахп  Ьоок  18  опе  Ша!  \уа8  пеуег  8иЬ]ес1 
1о  соруп^Ы  ог  \у1108е  1е§а1  соруп^Ы  1егт  11а8  ехркеё.  \У11е111ег  а  Ьоок  18  1п  Ше  риЬИс  (1ота1п  тау  уагу  соиШгу  1о  соиШгу.  РиЬИс  (1ота1п  Ьоок8 
аге  оиг  §а1е\уау8  1о  Ше  ра81,  герге8епип§  а  хуеакЬ  о^  Ы81огу,  сикиге  апё  кпо\у1е(1§е  111а1'8  ойеп  сИШсик  1о  (118С0Уег. 

Магк8,  по1а11оп8  апё  оШег  таг§1паИа  рге8еп1 1п  Ше  оп§1па1  уо1ите  \уШ  арреаг  1п  11118  Й1е  -  а  гет1п(1ег  о^  11118  Ьоок' 8  \ощ  ]оигпеу  ^гот  Ше 
риЬИ811ег  1о  а  ИЬгагу  апё  йпаИу  1о  уои. 

118а§е  §ш(1еПпе8 

Соо§1е  18  ргоиё  1о  раПпег  \у11И  ИЬгапе8  1о  (И^Шхе  риЬИс  (1ота1п  та1епа18  апё  таке  1Иет  \у1(1е1у  ассе881Ые.  РиЬИс  (1ота1п  Ьоок8  Ье1оп§  1о  1Ие 
риЬИс  ап(1  \уе  аге  теге1у  1Ие1г  си81осИап8.  Кеуег1Ие1е88, 1Ы8  \уогк  18  ехреп81уе,  80  1п  огёег  1о  кеер  ргоу1сИп§  1Ы8  ге8оигсе,  \уе  Иауе  1акеп  81ер8  1о 
ргеуеШ  аЬи8е  Ьу  соттегс1а1  рагИе8, 1пс1исИп§  р1ас1п§  1есИп1са1  ге81псИоп8  оп  аи1ота1е(1  ^ие^у^п§. 

\\^е  а180  а8к  1Иа1  уои: 

+  Маке  поп-соттегс1а1  ше  о/^ке^1е5  \Уе  дс^щпЫ  Соо§1е  Воок  ЗеагсИ  ^ог  и8е  Ьу  шсИу1(1иа18,  апё  \уе  ^е^ие8^  1Иа1  уои  и8е  1Ие8е  Й1е8  ^ог 
рег80па1,  поп-соттегс1а1  ригро8е8. 

+  Ке/гат/гот  аШотШес!  диегут§  Во  по1  8еп(1  аи1ота1е(1  ^ие^^е8  о^  апу  80г1 1о  Соо§1е'8  8у81ет:  И  уои  аге  сопёисип^  ге8еагсИ  оп  тасЫпе 
1гап81а11оп,  орИса!  сИагас1ег  гесо^пШоп  ог  о1Иег  агеа8  \уИеге  ассе88  1о  а  1аг§е  атоиШ  о^  1ех1 18  Ие1р^и1,  р1еа8е  соп1ас1  и8.  \\^е  епсоига^е  1Ие 
и8е  о^риЬИс  (1ота1п  та1епа18  ^ог  1Ие8е  ригро8е8  апё  тау  Ье  аЫе  1о  Ье1р. 

+  МатШт  аПпЪийоп  ТИе  Соо§1е  "\уа1егтагк"  уои  8ее  оп  еасИ  Й1е  18  е88еп11а1  ^ог  1п^огт1п§  реор1е  аЬои!  1Ы8  рго]ес1  апё  Ие1р1п§  1Иет  йпс1 
аёсИиопа!  та1епа18  1Игои§И  Соо§1е  Воок  8еагсИ.  Р1еа8е  ёо  по1  гетоуе  к. 

+  Кеер  и  1е§а1  \УИа1еуег  уоиг  и8е,  гететЬег  1Иа1  уои  аге  ге8роп81Ые  ^ог  еп8ипп§  1Иа1  \уИа1  уои  аге  (1о1п§  18  1е§а1.  Во  по1  а88ите  1Иа1  ]и81 
Ьесаи8е  \уе  ЬеИеуе  а  Ьоок  18  1п  1Ие  риЬИс  (1ота1п  ^ог  и8ег8  1п  1Ие  Ипкес!  81а1е8, 1Иа1 1Ие  \уогк  18  а180  1п  1Ие  риЬИс  (1ота1п  ^ог  и8ег8  1п  о1Иег 
соип1пе8.  \УИе1Иег  а  Ьоок  18  8ИИ  1п  соруп^Ы  уапе8  ^гот  соиШгу  1о  соиШгу,  апё  \уе  сапЧ  о^^ег  §и1(1апсе  оп  \уИе1Иег  апу  8рес1йс  и8е  о^ 
апу  8рес1йс  Ьоок  18  аИо\уе(1.  Р1еа8е  ёо  по1  а88ите  1Иа1  а  Ьоок'8  арреагапсе  1п  Соо§1е  Воок  8еагсИ  теап8  к  сап  Ье  и8е(1 1п  апу  таппег 
апу\уИеге  1п  1Ие  хуогШ.  Соруп^Ы  1пМп§етеШ  ИаЫИ1у  сап  Ье  ^ике  8еуеге. 

АЬои1  Соо§1е  Воок  8еагсЬ 

Соо§1е'8  т1881оп  18  1о  ог§ап12е  1Ие  \уог1(1'8  1п^огтаИоп  апё  1о  таке  к  ип1уег8аИу  ассе881Ые  апё  и8е^и1.  Соо§1е  Воок  ЗеагсИ  Ие1р8  геа(1ег8 
сИ8С0Уег  1Ие  \уог1(1'8  Ьоок8  \уЫ1е  Ие1р1п§  аи1Иог8  апё  риЬИ8Иег8  геасИ  пе\у  аисИепсе8.  Уои  сап  8еагсИ  Шгои^И  1Ие  ^иИ  1ех1  о^  1Ы8  Ьоок  оп  1Ие  \уеЬ 
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ЕМЕНОВЪ. 


тпенцы  суеро-восточуго 
КАВКАЗА. 


(Разсказы,  очерки,  изслЪдован'т,  зам'Ьтки  о  чеченцахъ, 
кумыкахъ  и  ногаОцахъ  и  образцы  поэзш  этихъ  народцевъ). 


С.-ПЕТЕРБУРГЪ 
Тжпографи  А.  Хомскаго  и  К*.  Литейный  пр.,  №  48. 

1895. 
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оЯбторъ  осъастлиёлснъ  бсзмофностъю  за^ 
лбг^пь  съ  6лагогсёп>иною  признатсльнсстъю^ 
"сто  настоягцгй  трудъ  гго  могъ  лёитъсл  6ъ 
стЭгъльножъ  изЭапги  толъЛо  бслтъЭстбгс  с^се» 
упгслостиётвигиаго  пофалобапгя  гмц  па  этотъ 

проЗмгтъ  пособгл  &го  ^мпс/рагпорс/пмлгъ 
^ысо^ест/бомъ  (Йаслп>9ниЛомъ  ^еса^ 
рС'&их^МЪ^  ссизёолгсёгиижъ  сзпаЛомитъсл 
прсдёаритслъно  съ  псжп>щснн^мъ  зЭп>съ^  па 
сл/гъ9ующсмъ  листгб^  отзъсёолгъ  ШабАазсйаго 
Втдтъла  ^жпсраторс4аго  ^цсс^аго  ^согра^ 
фг^/ссс^аго  €)6щгст6а. 
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Отзывъ  Кавказскаго   Отдйа    Императорскаго    Рус- 
ского Географическаго   Общества,   отъ  15  ноября   1894 
года  за  «№  438^  на  имя  отаршаго  помощника  начальника 
Владикавказскаго  Округа  Семенова. 

Согласно  просьбе  Вашей  просмотреть  прислан- 
ный Вами  статьи  по  этнографхи  народцевъ  Терской 
области  и  дать  отзывъ  о  томъ,  насколько  полезно  бу- 
летъ  издать  эти  Ваши  труды  въ  отдельной  книжке,  не 
смотря  на  то,  что  большая  часть  этихъ  статей  уже  была 
напечатана  въ  разныхъ  изданхяхъ  („Русскомъ  В^ст- 
ник^",  „Терскомъ  Сборнике",  „Терскихъ  ВЪдомо- 
стяхъ'*  и  др.)^  Комитетъ,  выслушавъ  по  этому  во- 
просу Редактора  издан1й  Отд^&ла,  Н.  К.  Зейдлица, 
постановилъ  сообщить  Вамъ,  что  онъ  (Ко1к1Итетъ)  на- 
ходить предположенхе  Ваше  издать  отд-Ьльной  книгой 
всЬ  присланныя  Вами  для  просмотра  статьи  Ваши, 
хотя  уже  и  большею  частью  напечатанныя,  но  давно 
и  въ  мало  распространенныхъ  издан1яхъ,  вполне  по- 
лезнымъ  предпр1ЯТ1емъ,  могущимъ  оказать  суш;ест- 
венную  помопхь  къ  распространенш  весьма  интерес- 
ныхъ,  но  мало  изв-Ьстныхъ  въ  наук^Ь  КавказовЪд1^н1я, 
свЪдЪнШ  по  этнограф1И  народцевъ  Терской  области,  ' 

О  всемъ  изложенномъ  им'Ьетъ  честь  довести  до 
св4д^Н1я  Вашего  Высокоблагород1Я. 

Подписалъ:  ПредсЬдательствующхй  въ  Отд^Ьл*, 
Генералъ-Лейтенантъ  Перлинь. 
Скр^пилъ:   Правитель  Д^Ьлъ  Отдела, 

Статск1й  Сов^тникъ  Е.  Кондратенко. 

I* 
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Зам-Ьтка   о   нравственныхъ   и   умственныхъ  качествахъ  че- 

чендев-ь уЗ 

Образцы  чеченскихъ  сказан1й,  сказокъ  и  п-Ьсенъ  ....  103 
Чеченцы-археологи.     (Наброски    любителя    этно^)аф^и    и 

археолопи) 161 

Предаше  о  происхожденхи  чеченцевъ.  (Переводъ  арабской 

рукописи,  принадлежащей  Шамилю  Каратаеву)  .    .    .     209 

Кумыки. 

Кто   так1е   обитатели   Кумыцкой   Плоскости?  (Опытъ  этно- 

графическо-историческаго  изсл'Ьдовангя) 225 

Очерки  народныхъ  обычаевъ  кумыковъ  Терской  области  .  249 

Кумыцк1я  п-кгни 345 

Ногайцы. 

Очеркъ  ногайцевъ,  обитающихъ  на  западномъ  берегу  Агра- 
ханскаго  залива,  съ  приложенхемъ  эмблематическихъ 
знаковъ  (тавры)  ногайскихъ  фамил1й 3^^ 

Жизнь  ногайскаго  юрта.  (Эскизъ) 4^^ 

Мурза  Эдыге.  (Монгольская  эпическая  поэма,  переведен- 
ная съ  ногайскаго) 4^5 

Два  дополнен1я  къ  поэм-Ь  «Мурза  Эдыге»:  1-е  «П-Ьснь  объ 
Эдгие-Ь»  статья  г.  Н.  Гулакъ,  напечатанная  въ  га- 
зегЬ  ссКавказъ»  за  1885  годъ;  П-е  Зам-Ьтка  по  по- 
воду «П-Ьсни  объ  Эдиге-Ь»  г.  Николая  Гулакъ    .    .    .     4^7 
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ОТЪ  АВТОРА. 


Собранные  въ  настоящей  книг^  разсказы,  очерки^ 
изсл4дован1Я  и  зам'Ьтки  о  туземцахъ  сЬверо-восточ- 
наго  Кавказа,  а  также  образцы  устной  и  письменной 
литературы  этихъ  туземцевъ  написаны  и  записаны 
мною  въ  перюдъ  времени  съ  1869  года  по  1893  гг. 
Кром'Ь  чеченской  п^сни  ^О  юномъ  Эстемир^**,  «Пре- 
дан1Я  о  происхожден1и  чеченцевъ"  и  „Кумыцкихъ  п'Ь- 
сенъ"  вс^^  они  въ  разное  время  были  напечатаны  въ 
разныхъ  повременныхъ  изданхяхъ,  преимущественно — 
въ  выходившихъ  и  выходящихъ  на  Кавказ'Ь;  п-Ьсня  же 
„О  юномъ  Эстемир-Ь",  „Преданхе"  съ  прим'Ьчан1Ями 
къ  нему  и  „Кумыцк1Я  п-Ьсни"  появляются  теперь  въ 
печати  въ  первый  разъ. 

Занимающ1й  въ  книг4  первое  м^сто  разсказъ 
„День  въ  аул'Ь"  первоначально  вышелъ  въ  св'Ьтъ  въ 
1871  году,  въ  шльской  книжк-Ь  журнала  „Русс1?1й 
В'Ьстникъ".  Представляя  собою  плодъ  наблюден1й 
моихъ  надъ  чеченцами  за  время  съ  1866  по  1869  г,, 
онъ  въ  настоящемъ  издан1и  появляется  въ  несколько 
исправленномъ  вид4.  Сд^Ьланныя  исправлешя  въ  боль- 
шинстве случаевъ  не  им^ютъ,  впрочемъ,  иного  зна- 
чен1я,  кром'Ь  стилистическаго.  Что-же  касается  всего, 
относящагося  къ  сущности  д^ла,  то  оно  оставлено  и 
такъ  поступлено  мною  по  соображен1ямъ,  приводи- 
мы мъ  въ  конц-Ъ  настоящей  заметки. 
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Въ  исход'Ь  т'Ьхъ-же  шестидесятыхъ  гддовъ,  разъ- 
'Ьзжая  по  чеченскимъ  ауламъ,  въ  качеств-^Ь  рекогнос- 
цировщика произведенной  раньше,  въ  1859 — 1860  го- 
дахъ,  военно-топографической  съемки  чеченской  тер- 
ритор1и,  я  собралъ  въ  нихъ  н^Ькоторое  количество 
сказокъ;  въ  бытность  потомъ  членомъ  Ичкеринскаго 
(Веденскаго)  окружнаго  управлешя,  я  многократно 
пос^Ьщалъ  разныя  м^^ста  въ  Ичкерхи  и  при  этихъ  по- 
сЬщешяхъ  записалъ  дв4-три  легенды.  Собранные  та- 
кимъ  образомъ  образцы  поэзш  одного  изъ  интерес- 
н'Ьйшихъ  племенъ  с^веро-восточнаго  Кавказа,  въ  те- 
чен1и  1880  и  1 88 1  го довъ  исподоволь  печатались  мною 
въ  единственномъ,  кажется,  тогда  въ  Терской  обла- 
сти органе  печати,  носящемъ  назваше:  „Терскхя  Ве- 
домости". РЪшивъ  цосл'Ь  того  издать  сказки  и  ле- 
генды чеченцевъ  отдельною  книжкою,  я  нашелъ  ум4ст- 
нымъ  предпослать  имъ  въ  своей  книжк^^Ь  предисловхе, 
которое  заключало-бы  въ  себ4  общ1я  указанхя  на  вы- 
дающхяся  умственныя  и  нравственныя  качества  боль- 
шинства представителей  чеченской  народности.  При- 
нятое р4шен1е  было  выполнено  мною  въ  сл^дуюпхемъ 
1 882  году,  благодаря  —  сказать  кстати  —  дружеской 
помощи,  оказанной  мн^  въ  этомъ  д^Ьл-Ь  тогдашнимъ 
редакторомъ  „Терскихъ  Ведомостей",  Н.  А.  Благо- 
в-Ьпхенскимъ,  изв-Ьстнымъ  литературнымъ  деятелемъ 
шестидесятыхъ  го  довъ.  Общими  усилхями.  намъ  съ 
нимъ  удалось  напечатать  во  Владикавказе  и  выпу- 
стить въ  св^тъ  небольшую  брошюру,  озаглавленную: 
„Сказки  и  легенды  чеченцевъ,  собранныя  Н.  Семено- 
вымъ,  съ  предисловхемъ  и  приме чан1ями  собирателя^Ч 
Такъ  какъ  этой  брошюры  ныне  въ  продаже  уже  нетъ, 
то  я  имелъ,  пожалуй,  основан1е  перепечатать  ее  въ 
настоящей  книге  всю,  безъ  пропусковъ.  Однако,  пере- 
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смотр^Ьвъ  собранный  въ  брошюре  матер1алъ,  я  пред  г 
почелъ  поступить  иначе.  Мысль  о  томъ,  чтобы  въ 
издаваемой  книг^  заключались  лишь  самыя  существен- 
ныя  данныя  для  сужден1я  о  характер^Ь,  умственномъ 
склад'Ь,  быт^  и  нравахъ  народцевъ,  которымъ  она 
^освящена,  заставила  меня  распорядиться  съ  брошю- 
рою такимъ  образомъ.  „Предисловхе"  къ  сказкамъ  и 
легендамъ,  съ  одной  стороны,  значительно  сокра- 
щенное, а  съ  другой  —  дополненное  н^Ькоторыми  не- 
маловажными, по  моему  мн-Ьнхю,  указан1ями  на  черты 
характера  и  нравовъ  чеченскаго  племени,  я  превра- 
тилъ  въ  отдельную  статью,  которой  далъ  здЪсь  м'Ь- 
•сто  подъ  особымъ  заглав1емъ:  „Заметка  о  нравствен- 
выхъ  и  умственныхъ  качествахъ  чеченцевъ".  Зат'Ьмъ 
изъ  помЪщенныхъ  въ  брошюр'Ь  сказокъ  и  легендъ 
мною  выбраны  для  настоящей  книги  только  н4кото- 
рыя,  показавш1яся  мн^Ь  бол^е  характерными  въ  томъ 
или  другомъ  отношенхи.  Вм^стЪ  съ  т^мъ,  воспользо- 
вавшись удобнымъ  случаемъ,  я  къ  этимъ  немногимъ 
образцамъ  чеченской  устной  литературы  присоеди- 
нилъ  ^П^сню  о  юномъ  Эстемир-Ь*,  записанную  мною 
еще  въ  шестидесятыхъ  годахъ  въ  чеченскомъ  аул^& 
Атаги  у  но  по  разнымъ  причинамъ  оставшуюся  ни- 
гд^  не  напечатанною.  Выбранное  изъ  брошюры  и 
„П^сня  о  юномъ  Эстемир^Ь"  и  составили  собою  то, 
что  читатель  найдетъ  зд^сь  подъ  заглавхемъ:  „Образцы 
чеченскихъ  народныхъ  сказан1й,  сказокъ  и  п4сенъ". 
Разсказъ  „Чеченцы-археологи",  подъ  заглавхемъ: 
„Чеченцы  въ  роли  археологовъ" ,  былъ  напечатанъ 
мною  въ  „Терскихъ  В4домостяхъ"  за  1890  годъ.  Когда 
я  написалъ  его,  у  меня  было  два  нам-Ьрешя:  во-пер- 
выхъ,  мн^  хогЬлось  дать  читателю  два-три  наброска 
бол^Ье  типичныхъ   представителей  современнаго  поко- 
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л^вхя  чеченцевъ,  во  многомъ  отличаю щагося  отъ  пред- 
шествующаго  ему  покол-Ьихл  50  —  60  годовъ,  во-вто- 
рыхъ — я  желалъ  высказать,  хоть  б^гло,  соображен1я 
и  мысли,  пришедш1я  мн^Ь  въ  голову  посл'Ь  того,  какъ 
я  ознакомился  съ  результатами  ар;хеологическихъ  рас- 
копокъ,  производившихся  въ  конц^  восьмидесятыхъ 
годовъ,  какъ  самими  чеченцами,  такъ  и  нашими  люби- 
телями-археологами, на  пространств-Ь  чеченской  тер- 
риторш. 

О  „преданш  о  происхожденхи  чеченцевъ."  гово- 
рить зд^сь  что  нибудь  не  встречается  надобности,, 
такъ  какъ  все,  что  следовало,  высказано  мною  въ 
заметке,  предпосланной    изложен1Ю  самаго  преданхя. 

Статья  „Кумыцюя  п^Ьсни*,  какъ  сказано  уже 
выше,  появляется  теперь  въ  первый  разъ.  Написанная 
торопливо,  она,  конечно,  не  исчерпываетъ  собок> 
предмета,  которому  посвяш.ена.  Но  я  и  не  задавался 
МЫСЛ1Ю  дать  все  или  хотя  бы  много,  а  хот^Ьлъ  только^ 
на  ряду  съ  образцами  чеченской  и  ногайской  народ- 
ной П0Э31И,  представить  читателю  и  несколько  образ^ 
цовъ  кумыцкой  поэзги.  Пом'Ьщенныя  въ  этой  статье 
п-Ьсни  собраны  и  переведены  мною  въ  настоящемъ 
году,  при  участш  кумыцкаго  князя  Абдулъ-Мад- 
жида  Хамзаева  и  другихъ  компетентныхъ  лицъ. 

Статьи:  „Кто  таюе  обитатели  кумыцкой  пло- 
скости?", „Очеркъ  ногайцевъ,  обитаюшихъ  на  запад- 
номъ  берегу  Аграханскаго  залива^'  и  „Жизнь  Ногай- 
скаго  юрта"  были  написаны  въ  восьмидесятыхъ  го- 
дахъ  и  печатались:  первыя  дв1Ь  въ  газете  „Кавказъ*^ 
за  1886  годъ,  а  последняя — въ  „Терскихъ  В^Ьдомо- 
стяхъ"  за  1884  годъ.  Позже,  именно  въ  1891  году, 
первая  изъ  этихъ  статей,  исправленная  и  дополнен- 
ная мною,    появилась   въ  „Терскомъ   Сборнике",  со- 
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ставляюгдемъ  приложеше  къ  изданш  Терскаго  Област- 
ного Статистическаго  Комитета  —  „Терскому  Ка- 
лендарю". 

„Очерки  народныхъ  обычаевъ  кумыковъ  Терской 
Области",  въ  томъ  вид-Ь,  въ  какомъ  они  появляются 
въ  настоящемъ  изданш  (съ  сокращенхемъ,  впрочемъ, 
предислов1я  къ  нимъ),  были  помещены  мною  во  вто- 
ромъ  выпуск^Ь  „Терскаго  Сборника",  вышедшемъ  въ 
св^тъ  въ  1892  году.  Когда  написаны  эти  очерки, 
когда  и  гд^Ь  печатались  раньше  отрывки  ихъ — объ 
этомъ  разсказано  въ  зам'Ьтк'Ь  „отъ  автора",  предше- 
ствующей имъ  въ  настоящей  книг-Ь.  Зд^Ьсь  добавлю, 
что  „Введен1е"  къ  очеркамъ  написано  мною  предъ 
самымъ  пом4щен1емъ  очерковъ  въ  „Сборнике",  и  если 
оно  и  им'Ьетъ  характеръ  гипотезы,  то  гипотеза .  эта 
представляетъ  собою  результатъ  многол'Ьтняго  изу- 
чен1я  духа  и  формъ  существующихъ  у  Кавказскихъ 
горцевъ  вообще  и  у  кумыковъ  въ  частности  народ- 
ныхъ юридическихъ  обычаевъ. 

Переводъ  поэмы  „Мурза  Эдыге**  былъ  первона- 
чально напечатанъ  мною  въ  газете  ^Кавказъ"  за 
1885  годъ.  Для  настоящей  книги  я  вновь  перерабо- 
талъ  его  и  поэтому  онъ  появляется  въ  ней  какъ  бы 
въ  осв^женномъ  вид4.  Перерабатывалъ  я  его  и  раньше, 
посл^Ь  пом'Ьщен1я  уже  въ  „Кавказ***.  Вообще,  съ 
переводомъ  предлагаемой  читателю  татаро-  монгольской 
поэмы,  сознаюсь  откровенно,  я  возился  много  и  долго^ 
хотя  все-таки  не  достигъ  того,  чего  сл^Ьдовало,  т.  е. 
переводъ  и  теперь  остается  тяжелымъ,  неуклюжимъ 
и  представляетъ  собою  бледную  т-Ьнь  подлинника. 
Записыван1е  отрывковъ  поэмы  на  русскомъ  язык^Ь^ 
было  начато  мною  еще  въ  1880  году,  но  потомъ  я 
шюгократно  то  бросалъ  эту  работу,  какъ  совершенно 
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непосильную  для  меня,  то  снова  брался  за  нее,  со- 
блазняемый МЫСЛ1Ю  познакомить  русскую  публику  съ 
сохранившимся  у  ногайцевъ  памятникомъ  монгол ь- 
скаго  творчества.  Съ  какими  непреодолимыми  труд- 
ностями я  встречался  при  исполненш  перевода — объ 
этомъ  было  бы  долго  разсказывать,  да  кое-что  на 
этотъ  счетъ  и  разсказано  уже  мною  въ  пом'Ьп];енномъ 
въ  своемъ  м^&ст4  предислов1и  къ  переводу.  Зд^Ьсь 
ограничусь  приведенхемъ  лишь  библ10графи  ческой 
справки.  Напечатавъ  переводъ  въ  „Кавказ^Ь"  подъ 
назван1емъ  „Джаммай  (Ногайская  героическая  поэма 
временъ  Тохтамыша)",  я  всл^Ьдъ  за  тЪмъ  призналъ 
свою  работу  вполн'Ь  неудовлетворительною  и  при- 
нялся за  переделку  ея.  По  прошеств1И  нЪсколькихъ 
л-Ьтъ  вновь  перед-Ьданный  и  отчасти  дополненный 
переводъ  былъ  отданъ  мною  редакц1и  „Терскихъ  В*Ь- 
домостей"  для  напечатан1Я  его  въ  издаваемой  ею  га- 
зете подъ  условхемъ  изготовлен1я  для  меня  н^Ьсколь- 
кихъ  десятковъ  отд-Ьльныхъ  оттисковъ,  въ  формЪ 
брошюры.  Вторичное  напечатан1е  перевода  поэмы, 
озаглавленной  на  этотъ  разъ:  „Кровь  за  кровь.  (Эпи- 
ческая поэма  о  xан^Ь  Золотой  Орды  Тохтамыш^, 
мурз^  Эдыге  и  другихъ  монгольскихъ  герояхъ)",  по- 
следовало въ  1890  году.  Недовольный  и  этимъ  пере- 
водомъ,  я  еще  разъ  исправилъ  его  и  тогда  уже  ре- 
шился поместить  эту  работу  въ  настоящей  книг^. 
При  посл^Ьдней  передал к^  перевода  названхе  „Кровь 
за  кровь"  зам1Ьнено  мною  названхемъ  „Мурза  Эдыге, 
(Монгольская  эпическая  поэма)". 

О  пом'Ьщенныхъ  въ  книг'Ь  двухъ  дополнен1яхъ 
къ  поэм^  „Мурза  Эдыге",  озаглавленныхъ:  „П"Ьснь 
объ  ЭдигеЪ"  —  статья  Н.  Гулакъ,  напечатанная  въ 
газет^Ь  „Кавказъ"  за1885годъ,  и  „Заметка  по  поводу 
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„П^Ьсни  объ  ЭдигеЪ^  г.  Н.  Гулакъ**,  замечу  только^ 
что  ими  весьма  многое  разъясняется  въ  предшествую- 
щей имъ  поэм'Ь  и  вм^ст'Ь  съ  т'Ьмъ  они  содержать 
въ  себ^  не  мало  указанхй  на  общее  значенхе  занима- 
ющаго  насъ  памятника  поэтическаго  творчества  ту- 
ранскихъ  народовъ. 

Изъ  приведеннаго  перечня  статей,  пом'Ьщенныхъ 
въ  настоящей  книг4,  видно,  что  между  написанхемъ 
первой  изъ  нихъ  („День  въ  аул^")  и  посл-^Ьдней 
(„Введен1е"  въ  статью  „Очерки  народныхъ  обычаевъ 
Кумыковъ  Терской  Области")  прошло  ни  бол^е,  ни 
мен^е,  какъ  23  года.  Двадцать  три  -года  —  почти 
четверть  стол4т1я:  было  бы  удивительно  и  непонятно, 
если-бы  за  такой  значительный  перюдъ  времени  не 
произошло  изм'Ьнен1й,  съ  одной  стороны,  въ  объект^^ 
изучен1я  автора  настоящей  книги — туземцахъ  сЬверо- 
восточнаго  Кавказа,  а  съ  другой,  въ  самомъ  авторе, 
т,  е.  въ  его  воззр^Н1Яхъ  на  этотъ  объектъ.  Напро- 
тивъ  того,  ничего  нЪтъ  естественн-Ье,  что  изм^не- 
шя  произошли  крупныя  и  существенныя.  Если  мы 
обратимся  къ  автору  статей,  то  окажется,  что  при 
писан1и  разсказа  „День  въ  аул^"  онъ  былъ  въ  той 
иор-Ь  своей  жизни,  когда  „хм-Ьлемъ  кудри  вьются"^ 
когда  глазъ  и  ухо  отличаются  тонкостью  и  остротой, 
когда  сердае  чутко,  а  воображенхе  играетъ  и  искрится, 
какъ  шампанское.  Это  пора  живого  проникновен1я  въ 
чужую  душу,  счастливыхъ  догадокъ  и  м^Ьткихъ  за- 
ключен1й,  но  и  пора  узкости  кругозора  и  скороспело- 
сти и  нестройности  отвлеченныхъ  выводовъ.  Но  когда 
писалось  резюме  двадцати  двухл'Ьтнихъ  наблюденШ 
надъ  жизн1ю,  характеромъ  и  нравами  Кавказскихъ 
горцевъ— „Введете"  въ  очерки  кумыцкихъ  обычаевъ, 
то  и  вьющ1яся  кудри,  и  острота  зренхя    и    слуха,    и 
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живость  и  глубина  непосредственныхъ  воспр1ят1Й, — 
все  отошло  для  автора  въ  область  невозвратнаго  прош* 
лаго.  За  то  св'Ьд^нхями  по  предмету  наблюден1я  и  из- 
учен1я  онъ  былъ  богаче,  кругозоръ  его  былъ  шире  и 
охлажденная  годами  мысль  его  способна  была  рабо- 
тать спокойн-Ье  и  ровнее.  Переходя  зат^^мъ  къ  самому 
предмету  изученхя— къ  живому  народу,  населяюш.ему 
горы  и  плоскости  сЬверо-восточнаго  Кавказа,  мы 
должны  отм^Ьтить  тотъ  несомненный  фактъ,  что  въ 
теченш  истекшаго  двадцати-трехъ-л'Ьтхя  нравственная 
.физюном1Я  его  во  многомъ  изм'Ьнилась  самымъ  корен- 
пымъ  образомъ.  Говоря  это,  я  им4ю  въ  виду,  глав- 
нымъ  образомъ,  чеченцевъ — племя,  которое  я  изучалъ 
больше,  ч^мъ  друпя  племена,  и  которое,  по  своей 
многочисленнЬсти,  до  своей  ц'Ьльности  и  жизнеспо- 
собности, заслуживаетъ  большаго  вниман1Я,  ч-Ьмъ 
горсть  кумыковъ  терской  области  или  явно  вымираю- 
ш:1е  ногайцы  прибрежья  Аграханскаго  залива.  Шести- 
десятые годы — время  моихъ  первыхъ  наблюден1й  надъ 
чеченцами — составляютъ  начало  того  новаго  пути,  по 
которому  направилась  жизнь  этого  племени  поел* 
выхода  его  изъ  подъ  власти  Шамиля  и  подпаден1я 
подъ  нашу  власть.  Положимъ,  релипя  племени  и  его 
коренные  обычаи  за  приведенный  перходъ  времени  не 
подверглись  изм'Ьнен1ямъ;  если  судить  поверхностно, 
то  можно  сделать  заключенхе,  что  ничего  не  измени- 
лось и  во  всЬхъ  другихъ  отношен1яхъ.  А  между  т^мъ, 
какое  неизмеримое  различхе  между  чеченцемъ  гаести- 
десятыхъ  годовъ!  Чеченецъ  девятидесятыхъ  годовъ 
не  такъ  и  мыслитъ  и  чувствуетъ,  какъ  его  отецъ- 
представитель  прежняго  поколен1я,  онъ  не  того  хо- 
четъ  и  не  къ  тому  стремится.  Отцу  нужны  были  чу- 
река съ  кускомъ  овечьяго  сыра,   да  полутемная  ком- 
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натка  съ  землянымъ  пояомъ   и  шерстяною  полостью, 
да  черкеска  изъ  грубаго  домапгаяго  сукна^  да  оружхе 
и  конь  для  дракъ  и  наб'Ьговъ,  да  шумъ  аульныхъ  со- 
бран1й,  на  которыхъ   онъ  выказывалъ  свои  дхалекти- 
ческ1я  способности...  Но  сынъ  его  озабоченъ  мысл1Ю^ 
чтобы  въ  св-Ьтломъ  жилищ-Ь  его  были,  если  не  стулья 
и  столы  (что  тоже  не  р^Ьдкость),    то  хорошхе  ковры, 
тюфяки  и  подушки  въ  шелковыхъ  наволочкахъ,  чтобы 
къ  столу  баранина    и  друпя  вкусныя   сн-Ьди   подава- 
лись почаш.е,  чтобы   подъ  черкеской   были    б'Ьлье    и 
шелковый  бешметъ.  Онъ,  какъ  и  отецъ  его,    любить 
коня  и  оружхе,  но  конемъ,  при  случа^Ь,  готовъ  и  по- 
ступиться, потому  что  часто   не  им^Ьетъ    въ  немъ   на 
добности,  а  оруж1е  ему  нужно  въ  драгоц-Ьниой  оправе 
изъ  позолоченнаго  серебра.  Нуждаясь  для  всего  этого 
въ  средствахъ  и  лишенный  возможности  добывать  ихъ 
отповскимъ  способомъ,  т.  е.  грабежомъ,    онъ  вынуж- 
денъ    прибегать    къ    другимъ    источникамъ    дохода: 
с^^ять    и  продавать    хлЪбъ,    косить    сЪно,    разводить 
овецъ,  вообш.е,  заниматься  сельскимъ  хозяйствомъ,   а 
то  и  торговлею,  или  разными  спекулящями,  или  служ- 
бою. Для  подобнаго  рода  деятельности    нужны    уже 
не  шашка  и  пистолетъ — орудхя  отца,  а  плугъ,  серпъ, 
коса,  топоръ,  пара  хорошихъ  воловъ,  аршинъ,  бумага 
съ  перомъ  и  чернилами,    нужны  и  друпя  привычки, 
другхе  взгляды  на  вепхи...  Уменье  гарцовать  на  кон-Ь 
является  уже  орудхемъ  показать  себя  передъ  началь- 
ствомъ,  а  иногда,  пожалуй,  и  службу  сослужить  ему; 
Д1алектическ1я  способности  применяются  уже  больше 
въ  правительственныхъ  учрежден1яхъ,  на  суд^,  у  но- 
тархуса,  или  въ  лавочке    съ  краснымъ  товаромъ.    Во 
всемъ    этомъ,    а   также    и    въ  обш.ественно-политиче- 
скихъ  услов1яхъ  жизни  племени  и  кроются   причины. 
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почему  теперешнШ  чеченецъ  далеко  не  похожъ  на 
чеченца  шестидесятыхъ  годовъ. 

Приведенными  двумя  обстоятельствами,  именно, 
ростомъ  изображаемаго  въ  книг^  народа  и  печатью 
протекшихъ  л^тъ  на  соображенхяхъ  и  выводахъ  ав- 
тора, объясняется  то,  что  н-Ькоторыя  мЪста  книги 
какъ  будто  противор^чатъ  одно  другому.  Въ  такомъ 
противор'Ьчхи  между  собою,  на  первый  взглядъ,  нахо- 
дится „День  въ  аул^Ь^%  ^Чеченцы-археологи",  а  за- 
гЬмъ  и  „Введен1е".  Но  стоитъ  читателю  принять  въ 
соображен1е  только  что  высказанное,  и  онъ  согласится,, 
что  противор^чхе  это  только  кажущееся,  а  не  дей- 
ствительное. 

Во  многихъ  м^стахъ  книги  читатель  найдетъ  еще 
повторенхе  одн^хъ  и  т^хъ  же  мыслей  и  даже  этно- 
графическихъ  данныхъ.  Сознавая,  что  это  недоста- 
токъ  книги,  позволяю  себе  напомнить  только,  что 
статьи  писались  въ  разное  время  и  по  разнымъ  слу- 
чаямъ.  Не  имЬя  никакой  уверенности,  что  высказан- 
ное мною  много  л^тъ  раньше  и  въ  другомъ  издан1И 
известно  читателю  последней  статьи,  я  неизбежно 
долженъ  былъ  во  многихъ  случаяхъ  вновь  повторять 
тоже  самое.  Но  переделывать  теперь  статьи,  въ  ви- 
дахъ  уничтожен1я  повторен1й,  значило  бы  писать  но- 
вую книгу,  а  это  уже  другая  задача,  выполненхемъ 
которой  я  не  задавался. 


1894  года. 
Г.  Владикавказъ. 
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ДЕНЬ    ВЪ    АУЛ Ъ. 

,    (РАВСКАЗЪ). 

I. 

Вдали  виднеется  аулъ,  въ  который  мы  ^Ьдемъ  по 
гладкой  и  извилистой  дороге.  Местность  около  насъ 
ровная  и  однообразная.  Полосы  кукурузы  и  пшеницы 
сменяются  обширными  полянами,  покрытыми  высокою 
сорною  травой;  за  ними  безконечно  тянутся  мелк1й, 
КОЛЮЧ1Й  кустарникъ  и  до  безобраз1Я  высок1й  бурьянъ. 
По  правую  сторону  отъ  насъ  виднеются  высокае  об- 
рывистые берега  Сунжи,  в^чно  мутной  и  часто  воню- 
чей Сунжи,  которая  временами  разноситъ  по  стани- 
цамъ  и  укр-Ьпленхямъ  тяжелыя  лихорадки,  Вл-Ьво,  вер- 
стахъ  въ  30-ти  отъ  насъ,  туманно  очерчиваются  чер- 
ный горы,  это  преддвер1е  къ  лабиринту  мрачныхъ 
уш.ел1й,  страшныхъ  обрывовъ,  чудовищных ъ  трещинъ, 
чертовски  стремительныхъ  ручъевъ  и  въ  небо  упира- 
ЮШ.ИХСЯ  вершинъ.  Время  около  полудня.  Солнце  пе- 
четъ  немилосердно;  на  ясномъ  неб'Ь  ни  тучки.  Б^&ло- 
ватый  туманъ  разлитый  въ  воздухе,  какъ  то  стуше- 
вываетъ  вс^  контуры  окружаюш.аго,  ст'Ьсняетъ  глазъ 
и  наводить  тоску.  Чуть  заметный  в^Ьтерокъ  дуетъ 
урывками.  Душно.  Чувствуется  разслаблеше  иапат1я. 
Вспот^вш1Я    лошади    подвигаются  медленно   и  слегка 


^^, 
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кхохрапываютъ.  Красивыя  птицы  яркихъ  цвЪтовъ  ле- 
ниво перелетаютъ  съ  куста  на  кустъ.  Вонъ  воздухъ 
огласился  безобразнымъ  скрипомъ  проЪзжающихъ  въ 
сторон-Ь  чеченскихъ  арбъ.  Вонъ  расположилось  стадо 
курдючныхъ  барановъ,  окруженное  ц^Ьлымъ  десят- 
комъ  волкообразныхъ  собак'ь.  .Какъ  чеченск1я  собаки 
ни  злы  вообш.е,  и  въ  особенности  на  русскихъ,  но 
он'Ь  не  р'Ьшились  аттаковать  насъ  единодушно,  какъ 
сд^лали-бы  во  всякое  другое  время.  Одна,  другая 
полаяли  и  тотчасъ  же  улеглись,  когда  чеченецъ-пас- 
тухъ,  ободранный  до  крайней  степени,  безъ  рубахи, 
прикрикнулъ  на  нихъ:  ^^даволла^  джалле!'^  (прочь,, 
собака). 

На  встречу  намъ  отъ  времени  до  времени  -Ьдуть 
арбы  съ  сидящими  въ  нихъ  женщинами;  идутъ  коло- 
дыя  и  старыя  чеченки  съ  посаженными  за  спиной 
грудными  д-Ьтьми,  попадаются  верхомъ  чеченцы.  Жен- 
шины,  еще  далеко  до  встр-Ьчи,  уже  сворачиваютъ  съ 
дороги  и  идутъ  сторонкой,  а  поровнявшись,  останав- 
ливаются и  поворачиваются  къ  намъ  спиной  —  такъ 
требу етъ  обычай.  Сидящ1я  въ  арбахъ  поднимаются  и 
тоже  сп'Ьшатъ  показать  намъ  свои  спины.  Мужчины 
большею  частью  холодно  смотрятъ  на  насъ  и  мед- 
ленно, въ  растяжку,  отв-Ьчаготъ:  алейкомъ  саламъ  на 
предупредительное  прив4тств1е  переводчика — саламъ 
амйкомд.  Иногда  встречаются  знакомые  (кунаки).  Та- 
кая встр-Ьча  бываетъ  чрезвычайно  шумная.  Посл'Ьрбы- 
чнаго  прив4тств1я  начинаются  выкрикиванья:  а-а-а! 
марша-алва-марша-вуй!  (здоровъ  ли?  какъ  твое  здо- 
ровье?)  марша  хылда!  (желаю  безопасности)  *)  и  пр., 


*)  Слова  эти  нм-Ьють  широкШ  смыслъ  всевозможныхъ  добрыхъ  по- 
желан1й:  здоровья,  счаст1я,  безопасности  и  пр.,  поэтому  ихъ  нельзя  пе- 
ревесть съ  точностью  на  нашъ  языкъ. 
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пожат1я  рукъ,  предупредительныя  улыбки,  разспросы 
о  и'Ьли  поездки,  или  въ  этомъ  род^Ь,  ВсЬ  эти  востор- 
ги большею  частью  звучатъ  фальшью,  искусствен- 
ностью, что,  пожалуй,  не  слишкомъ  и  скрываютъ. 
Встр^Ьчные  разыгрываютъ  эту  патетическую  сцену 
Сольше  изъ  любви  къ  эффектамъ,  на  которые  чеченцы 
такъ  падки.  Незнакомые  иногда  обраш:аются  къ  пере- 
водчику съ  вопросомъ:  „кто  ^Ьдетъ?"  Мохкь  буста-стет 
(землю  м'Ьритъ  челов^къ),  отвЪчаетъ  тотъ,  и  зат'Ьмъ 
разъ'Ьзжаемся  въ  стороны.  Встр'Ьчные,  несмотря  на 
^кару,  од^&ты  чуть  не  по  зимнему,  въ  бешметахъ  и 
•черкескахъ,  застегнутыхъ  на  вс^Ь  крючки.  Верховые 
обыкновенно  вооружены  кинжалами,  шашками,  писто- 
летами, а  некоторые  и  ружьями,  вдобавокъ.  П^ш1е 
од^Ьты  легче  и  изъ  оруж1Я  им4ютъ  при  себ'Ь  или  толь- 
ко кинжалъ,  или  кинжалъ  спереди  и  пистолетъ  сзади. 
Странный  контрастъ  съ  этими  вооруженными  хозяе- 
вами плоскости  составляютъ  пришельцы,  наши  сол- 
даты. Нер^Ьдко  встречается  ихъ  челов'Ька  по  два,  по 
три,  частенько  и  по  одному,  пробирающихся  изъ  одно- 
го укреплен  1Я  въ  другое,  или  въ  какой  нибудь  аулъ 
для  покоса  изъ  половины.  *)  Оружхя  никакого.  Раз- 
стегнутый,  въ  одной  рубахе,  съ  сюртучкомъ  подъ 
мьшпсой^  плетется  себ^Ь  спокойно,  будто  въ  своей  род- 
ной сторонушке,  въ  Тамбовской  или  Вятской  губер- 
вш. 

—  Эй!  кунакъ!  давай  табакъ,  моя  курить  надо! 
кричитъ  ему  съ  самоувЪреннымъ  нахальствомъ  пер- 
вый встречный  чеченецъ. 

—  Ну,  ну  проваливай,    бритая  голова!  спокойно 


*)  Чеченцы  часто  передаютъ  свои  покосы  расположенннынъ  вблизи 
воДсвамъ  съ  т'Ьнъ,  что  поювина  скошенной  травы  составдяетъ  плату  за 
трудъ  солдатъ,  а  другая  поступаетъ  въ  пользу  хозясвъ. 
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произноситъ  со лдатикъ,— много  васъ  зд-Ьсь,,  на  всЬхъ 
не  напасешься. 

—  Не  хочешь  давай?  съ  угрозой  вопрошаетъ  го- 
рецъ,  чувствуя  себя  царемъ  передъ  п-Ьшимь  солдаты- 
комъ.  —  Твоя  давай  не  хочетъ? — повторяетъ  онъ  въ 
томъ  же  тон^  и  тотчасъ  же  съ  д-Ьтскою  наивностью 
прибавляётъ:  твоя  Казенный  бикъ;  черный  чурекъ  ^хл^Ьбъ^ 
кушай\ 

—  А  ты— орда   поганая,    огрызается  солдатикъ* 

—  Самъ  ты  орда,  перебиваетъ  егоразсерженный 
джигитъ  и  начинаетъ  безц^льно  кружиться  вокругъ 
п-Ьшаго,  вым'Ьщая  при  этомъ  всю  свою  злобу  на  бо- 
кахъ  лошади.  Байгушъ  твоя!  (бедный— говорится  въ 
презрительномъ'  смысл •Ь),—одмлз  рубахъ  свой  нгьшд^  все 
казенный,  прибавляётъ  онъ  въ  заключенхе  и  оставляетъ 
солдата. 

—  -Орда,  такъ  орда  и  есть,  твердитъ  про  Себя 
воинъ,  медленно  подвигаясь  по  пыльной  дорог^Ь.  — 
Что  ему  д^Ьлается?  —  Вотъ  разъ'Ьзжаетъ  себ'Ь,  какъ 
шальной,  и  д-Ьлать  ему  больше  нечего.  И  что  только 
начальство  смотритъ  на  нихъ?...  *). 

Рядомъ  со  мною,  съ  правой  стороны,  ^Ьдетъ  мой 
переводчикъ  Ибрагимъ,  съ  л^вой  милишонеръ  '•'*)• 
Замечаю,  что  Ибрагимъ  съ  правой,  потому  что  онъ 
никогда  не  согласится  занимать  м'Ьсто  милицюнера — 
это  для  него  неприлично,  какъ  для  старшаго. 

Если  мы  ^демъ  съ  нимъ  вдвоемъ,  то  онъ  при 
встр-Ьчахъ  съ  чеченцами  старается  быть  непременно 
справа  отъ  меня,  то  есть,  показать  себя  старшимъ. 
Онъ,   впрочемъ,  ув^ренъ,  что  я  этого  не  понимаю. 

*)  Теперь  не  то.  По  Чечн*  въ  настоящее  время  со1даты  ходятъ  не 
пначе,  какъ  съ  ружьями  и  всегда  по  н^^ско^^ько  чедов']&къ  вм'Ьст'Ё. 

**)  Чеченецъ,  служащ1й  на  туземномъ  посту,  изъ  сотни  туземной 
нидиц1и. 
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—  А  что,  Ибрагимъ,  лё  махнуть  ли  намъ  рысью 
до  аула?  Жарко  очень  стало,  пора  бы  въ  холодокъ, 
говорю  я  и  ударяю  лошадь  плетью. 

—  Погодите,  Н.  С,  зам^чаетъ  переводчикъ. 

—  Вонъ  кто  то  навстречу  ^детъ  —  неловко такъ 
и  тоже  ударяетъ  лошадь,  чтобы  не  быть  ни  нашагъ 
сзади  меня. 

—  Почему  же  неловко? — спрашиваю. 

—  Да  какъ  же,  при  встрЪчахъ  слЪдуетъ  шагомъ. 
В^^дь  мы  не  мальчики,  чтобы  скакать,  добавляетъ  онъ 
съ  чуть  зам^тнымъ  отт^Ьнкомъ  пренебрежен1я  ко  мн^. 
Ибрагимъ  д-Ьйствительно,  никогда  не  рЪшитси  на  та- 
кую выходку.  Это  значило  бы,. по  его  мнЪнш,  уро- 
нить себя  въ  глазахъ  вдтрЪчнаго  чеченца. 

Аулъ,  въ  который  мы  наконецъ  въ-Ьхали,  раз- 
стилался  по  легкому  скату.  Издали  онъ  казался  ку- 
чей мазанокъ  для  разныхъ  складовъ,  и  только  высо- 
К1я  б^лыя  трубы,  да  зеленые  сады,  видн'Ьвш1еся  меж- 
ду строен1ями,  напоминали  о  жилищахъ  людей.  Что- 
бы добраться  до  сакли  старшины,  намъ  пришлось 
проехать  множество  узкихъ  им'Ьстамигрязныхъулицъ 
и  переулковъ,  окаймлен ныхъ  съ  об^Ьихъ  сторонъ  не 
высокими  плетнями,  за  которыми  виднелись  фасады 
саклей  съ  чистенькими  плоп1адками  впереди.  Собаки 
десятками  кидались  на  насъ  со  всЬхъ  сторонъ  злоб- 
но обрывая  хвосты  у  лошадей.  Попадались  кучид'Ь- 
тей,  сначала  смотрЬвшихъ  на  насъ  съ  удивленхемъ 
и  потомъ  провожавшихъ  насъ  самою  забористою  рус- 
скою бранью.  Во  многихъ  аулахъ,  лежаш.ихъ недале- 
ко отъ  кр'Ьпостей,  вошло  въ  обыкновенхе  науськивать 
д4тей  на  русскихъ,  если  т'Ь  показываются  безъ  солид- 
наго  конвоя.  За  бранью,  врод^:  подлецъ,  мошен- 
никъ,  бродяга  и  проч.,  пускаются  иногда  въ  догонку 
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комки  грязи  и  камни,  впрочемъ,  безъ  нам1Ьренья  уго- 
дить въ  ц^^ль.  Попад^ались  и  грязныя  оборванный  ста-- 
рухи,  съ  какими  то  узлами  за  плечами,  и  группы  со- 
лидныхъ  чеченцевъ,  медленно,  поворачивавшихъ  го- 
ловы въ  нашу  сторону,  не  переставая  въ  тоже  время 
курить  и  разговаривать  между  собою.  Наконецъ,  по 
указан1ю  какого  то  мальчика,  намъ  удалось  добрать- 
ся до  сакли  старшины.  Только  что  мы  въ^Ьхали  къ 
нему  на  дворъ,  какъ  два  взрослыхъ  парня  кинулись 
къ  намъ  на  встр-Ьчу,  схватили  за  повода  нашихъ  ло- 
шадей и  помогли  намъ  слезть.  Всл^Ьдъ  зат^мъ  пока- 
зался изъ  сакли  плотный  старикъ,  средняго  роста, съ 
окладистою  красною  бородой  и  съ  улыбкой  на  лука- 
вомъ  лиц^,  выражавшей  самое  сердечное  радушхе- 
Онъ  очень  ласково  посмотр^лъ  на  меня  и,  пожавъ 
мн^&  руку,  повелъ  меня  въ  саклю,  гд^Ь  усадилъ  на 
кровати  въ  переднемъ  углу,  у  единственнаго  окошеч- 
ка. Переводчикъ  былъ  посаженъ  ни  ковр4  и  подуш- 
кахъ,  постланныхъ  на  полу,  а  самъ  хозяинъ  сталъ 
передъ  нами  въ  выжидательной  позЪ. 

—  Ибрагимъ, — обратился  я  къ  переводчику, — раз- 
скажи  ему,  зач^мъ  мы  пр1^хали  и  ч^мъ  онъдолженъ 
будетъ  помочь  намъ.  Все  дЪло  можно  было  объяснить 
въ  двухъ  словахъ,  но  толлшчду  по  своему  обыкнове- 
Н1Ю,  говорилъ  бол^Ье  получаса.  Онъ  задавалъ  вопро- 
сы, на  которые  получалъ  немедленно  ответы,  волно- 
вался, жестикулировалъ,  видимо,  въ  тоже  время,  на- 
слаждаясь удовольств1емъ  слышать  отъ  хозяина  по- 
стоянно повторяемое:  Дыкеш-ду^  дыкет-ду!  (очень  хо- 
рошо), сопровождаемое  дружеско-почтительнымъ  вы- 
ражешемъ  липа.  Пока  онъ  говорилъ,  въ  саклю  усп^&- 
ли  войти  челов'Ькъ  пять  чеченцевъ,  любопытствовав- 
шихъ    узнать,    кто   и  зач^Ьмъ  прх^халъ.  Когда  Ибра- 
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гимъ  кончилъ,  старикъ— старшина,  повернулся  ко  мнЬ 
и  улыбками,  и  киваньемъ  головой  старался  выразить, 
что  онъ  все  понялъ  и  что  онъ  очень  радъ  моему  пр1- 
•Ьзду,  чему  можно  было  и  не  пов-Ьрить. 

—  Да,  хорошо!  много  хорошо!  прибавилъ  онъ  въ 
заключен1е  по  русски,  чтобы  все-таки  что  нибудь 
сказать.  Потомъ  онъ  отдалъ  приказанхе  сыну  распо- 
рядиться насчетъ  русскаго  чаю,  хоть  было  около 
полудня,  и  насчетъ  закуски,  а  самъ,  по  моей  прось- 
бе, сЬлъ  противъ  насъ  на  маленькомъ  кругленькомъ 
стульчике. 

—  Ничего  н^тъ  новаго  въ  Грозной?  *)  началъ 
онъ  разспросы  чрезъ  переводчика, — ярмарка  скоро  от- 
кроется— не  слыхали? 

Я  отв-Ьтилъ. 

Понемножку  разговорились.  Старшине  хотелось 
узнать,  скоро  ли  я  кончу  свои  работы  и  какую  на- 
граду получу  за  это,  въ  какомъ  я  чин^Ь  и  сколько  по- 
лучаю жалованья?  Сказанная  мною  очень  скромная 
цифра,  въ  отв^^тъ  на  послЪднхй  вопросъ,  заставила 
его,  какъ  и  всЪхъ  бывшихъ  въ  сакл^Ь,  выразить  удив- 
лен1е.  Цифра  показалась  имъ  чрезвычайно  крупною, 
въ  виду  моей  молодости.  Чеченцы  не  понимаютъ,  что- 
бы молодой  челов^Ькъ  могъ  занимать  хоть  мало-маль- 
ски самостоятельную  должность  и  получать  порядоч- 
ное, по  ихъ  счету  (сходному  со  счетомъ  нашихъпро- 
столюдиновъ),  содержанхе.  Усиливаясь  объяснить 
этотъ  странный  для  нихъ  фактъ,  они  останавливают- 
ся на  томъ,  что  въ  подобныхъ  случаяхъ  благоволятъ 
къ  сыну  за  заслуги  отца.  Но  если  вы  разочаруете 
ихъ  въ  этомъ  отношении,  то  поставите  въ  совершен- 
ный тупикъ.  Люди,  во  мн^нш  чеченца,  прежде  всего 

*)  Крепость  Грозная;  теперь  городъ  Грозный. 
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к  .  л*ля^я  „а  сар^к».  и  «олодыхь.  на  боролахь,^  и 

безбородыхъ.    Первымъ  должны  быть  почетъ,  уваже- 
Н1е  и,  разумеется,    лучш1я  м'Ьста  вездЪ;    обязанность 

^  посл4днихъ    являться    послушными    и    расторопными 

оруд1Ями  въ  рукахъ  старшихъ,  пока  они  сами  не  до- 
живутъ    до  длинныхъ  бородъ  и  взрослыхъ  дЪтей.    И 
такой  взглядъ  совершенно  естественъ  въ  человЪкЬ  та- 
кого жизненнаго  склада,  какъ  чечея^ск1й.  ВсЪ  чечен- 
цы растутъ  при  совершенно  сходной  обстановке,  всЬ 
они  съ  детства  проходятъ  одну  и  ту  же  житейскую 
школу,     всЬ    пользуются   одинаковыми  правами  и   не 
знакомы  съ  сословными  различ1ям и.  Такъ продолжает- 
ся уже  много  поколений  и  поэтому  уровень  знан1й  и 
способностей    приблизительно    одинаковъ  у  однол-Ьт- 
ковъ.    При    таг^ихъ    услов1яхъ    кто  больше  прожилъ, 
больше   вид^лъ,  больше    испыталъ,  т.  е.  кто  старше 
лотами,  тогъ  долженъ  бцть  опытй^е,  сметливее,  ело- 
вомъ,  сильнее    вь  житейской  мудрости  и  ему  и  при- 
надлежитъ  право  на  занят1е  лучшихъ  общественныхъ 
м^Ьстъ,  дающихъ  лучшее  матер1альное  положен1е.  Ко- 
нечно, и  у   однол^ткоБъ   способности    не  одиноковы^ 
но    разница    въ    этомъ  отношен1и  все  же  не  велика. 
Существуютъ   изв-Ьстные  отт'Ьнки  ума  и  характера — 
и    пусть   они   ел  у  жать  каждому  въ  его  личныхъ  д^- 
лахъ,  пусть    помогаютъ  ему   ловче   красть,  плутова- 
т-Ье  наживать   деньгу,    или  скорее    другихъ  д^Ьлаться 
идоломъ  аульскихъ  красавицъ.  При  общественной  же 
оц^Ьнк'Ь  личности    натурально  руководствоваться  кри- 
терхемъ  по  важнее  слабыхъ  индивидуальныхъ  отт'Ьн- 
ковъ  и  такимъ  критерхемъ  вполне  правильно  призна- 
вать именно  л4та. 

—  Его  отецъ,  должно  быть,  большой  начальникъ 
когда  ему,  молодому,  поручили  такое  важное  д-Ьло? — 
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обратился  старшина  къ  переводчику,  ожидая  разъяс- 
нея1Я  своему  недоум^Ьнхю. 

—  Да,  онъ  сынъ  генерала,  служащаго  въ  Петер- 
бурге, около  пача  (Государя),  брякнулъ  Ибрагимъ, 
желая  этимъ  разомъ  поднять  и  меня,  и  свою  особу. 
Объяснен1е  всЬхъ  удовлетворило. 

Въ  саклю,  между  тЬмъ,  вошли  два  старика  и 
направились  пр^мо  ко  мн^.  ВсЪ  встали.  Тотъ,  кото- 
рый бЫлъ  постарше  (Джамалдинъ  по  имени,  какъ  я 
узналъ  посл-Ь),  поздоровался  прежде  съ  своими,  по- 
томъ  по  пр1ятельски  протянулъ  мн-Ь  руку  и  жестомъ 
попросилъ  всЬхъ  сЪсть.  Другой  тоже  подалъ  мн^Ь 
руку.  Зат^мъ  оба  заняли  первыя  м-Ьста  на  полу. 

—  А  что,  кунакъ,  обратился  ко  мн4  первый  съ 
улыбкой  и  на  ломаномъ  русскомъ  языкЪ,  табакъ 
твоя  есть? 

—  Есть. 

—  Давай,  я  папироска  д^лай.  Табакъ  мой  со- 
вс^мъ  н'Ьтъ,  ахча  (ленегъ)  нЪтъ. 

Старикъ  былъ  въ  изодранной  черкеск-Ь,  безъ 
бешмета.  Сквозь  разстегнутый  воротъ  грязной  и  ды- 
рявой рубахи  видн-блась   загорелая  волосатая  грудь. 

—  Вашъ  есть  царь,  продол  жаль  онъ,  закуривъ 
полученную  папиросу, — деньги  даетъ: — твой  табакъ 
есть,  бешметъ  есть,  черкеска  есть...  все  есть;  мой 
царь  н-Ьтъ,  табакъ  нЪтъ,  черкеска  плохой...  все... 

ВсЬ  улыбнулись.  Зам^Ьчу,  что  Чеченцы  съ  осо- 
бенною любовью  напираютъ  на  этотъ  аргументъ  въ 
обыкновенныхъ,  не  служебныхъ  разговорахъ.  Мы  и 
богаты,  и  въ  чинахъ,  больш1я  должности  занимаемъ 
только  потому,  что  правительство  у  насъ  свое,  а 
имъ  оно  чужое.  Они,  б-Ьдные,  въ  загон-Ь;  ихъ  в'Ьчно 
обижаютъ;    по   ихъ  желан1ю  ничего  не  д-Ьдають;  въ 
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нихъ  не  признаютъ  ни  особеннаго  ума,  ни  особенной 
силы.  Награды,  чины,  жалованхе  получаютъ  всего 
какихъ  нибудь  трое,  четверо  изъ  сотни.  Напрасно 
бы  вы  стали  имъ  доказывать,  что  Царь  на  вс/Ьх'ь 
смотритъ  одинаково,  или,  что  вь  настоящее  время 
къ  нимъ  относятся  гораздо  снисходительн^^е,  ч^Ьмъ 
къ  русскимъ  иростолюдинамъ.  Укажите  имъ  на  вс^ 
полезныя  преобразован1я  въ  кра-Ь,  гд^  трудъ  и  день- 
ги русск1е,  тогда  какъ  всЬ  выгоды  принадлежать 
пока  имъ  однимъ,  ваши  слушатели  все  таки  останут- 
ся при  своемъ  уб^жден1и. 

Джамалъ  —  эддинъ,  или  —  проще  —  Джамалдинъ 
^заговорилъ  со  мною  съ  полн-Ьйшею  фамильярностью; 
онъ  будто  и  см-Ьялся  надо  мною,  и  старался  въ  то- 
Мсе  время  казаться  см'Ьшнымъ  въ  моихъ  глазахъ,  что- 
бы мнЪ  не  пришла  охота  обидеться  на  его  шуточки. 
Черезъ  н^Ьсколько  минутъ  мн^Ь  было  известно,  что 
старикъ  очень  любитъ  араку  (водку),  чрезмерно  па- 
докъ  до.женш.инъ,  и  сожал'Ьетъ,  что  не  можетъ  час- 
то бывать  въ  кр^^пости,  свои  же  женщины  его  не 
любятъ  за  то,  что  онъ  байгу шь  (б^^дный),  да  еще 
бороды  не  краситъ.  Черезъ  полчаса  онъ  уже  совер- 
шенно панибратски  хлопалъ  меня  по  плечу,  отпуская 
при  этомъ  разныя  шуточки,  которыя  его  же  всЬхъ 
больше  т-Ьшили.  Спросилъ  онъ  мою  $амил1ю  и  на- 
чалъ  немилосердно  ее  коверкать,  будто  затрудняясь 
произнести  правильно;  безъ  спроса  взялт  изъ  моего 
портъ-сигара  вторую  папиросу;  прим-бри :1ъ  мою  фу- 
ражку на  свою  бритую  голову,  словомъ — все  время 
разыгрывалъ  какого-то  шута.  Но  за  всЬми  его  выход- 
ками проглядывала,  между  прочимъ,  тонкая  иронхя. 
Онъ  изд-Ьвался  надъ  добродушнымъ  урусомъ  (рус- 
СК1Й);  онъ  говорилъ  мн^Ь  дерзости  и  этимъ  хвастался 
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оредъ  своими,  но  говорилъ  въ  своеобразной  и  безо- 
бидной $орм^Ь.  Добродушное  презр^н1е  къ  предста- 
вителю нелюбимаго  имъ  народа  такъ  и  сквозило  на- 
ружу изъ  за  его  безпрерывныхъ  шуточекъ.  Осталь- 
ные чеченцы  лукаво  и  весело  смеялись. 

Джамалдинъ,  очевидно,  слылъ  между  своими  за 
славнаго  малаго,  в-Ьчно  веселаго,  оборваннаго  и  го- 
лоднаго.  Онъ  былъ  непрем'Ьннымъ  членомъ  всЬхъсва- 
дебныхъ,  похоронныхъ  и  иныхъ  хгарушекъ  и  не  упу- 
скалъ,  конечно,  случая  по'Ьсть  свежей  баранины  на 
чужой  счетъ.  Такихъ  въ  аулахъ  много.  Они  зорко 
сл^дятъ  за  всЬми  случаями,  по  поводу  которыхъ  со- 
седи р^жутъ  барана,  и  непременно  являются  къ  нимъ 
къ  ужину.  По  праву  стариковъ,  они  получаютъ  пер- 
выя  м*Ьста  въ  компан1яхъ  и  наедаются  очень  плотно. 
Только  такая  эксплуатандя  народнаго  обычая  и  даетъ 
имъ  возможность  съ^Ьдать  хоть  когда  нибудь  пита- 
тельный об^Ьдъ.  Дома  же,  за  отсутсв1емъ  другого, 
они  довольствуются  бепикд  (кукурузный  хл4бъ)  сь 
бараньимъ  сыромъ,  размягченнымъ  въ  маслЪ,  зам-Ьняя 
это  блюдо  то  молокомъ,  то  огурцами,  то  даровымъ 
(дикимъ)  виноградомъ  или  сливами,  то  лесными  фрук 
тами,  смотря  по  времени  года.  Къ  общественнымъ 
д^ламъ  так1е  старики  чрезвычайцо  чутки  и  нередко 
даютъ  замечательно  умные  сов^Ьты.  Если  муллы  въ 
критическ1я  минуты  говорятъ  народу  разныя,  очень 
нравственныя  притчи,  то  Джамалдины  увлекаютъ  его 
анекдотцами,  м-Ьткимъ  словцомъ,  или  гаерской  вы- 
ходкой. Надъ  некоторыми  изъ  нихъ  смеются,  когда 
они  сами  на  то  напрашиваются,  но  вообще  ихъ  ува- 
жаютъ  и  слушаютъ,  разумеется,  если  они  изъ  хоро- 
шей, т.  е.  большой,  многочисленной  фамилхи,  что  меж- 
ду   чеченцами    составляетъ    очень    важную    статью. 
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Но  при  всемъ  томъ  сл^дуетъ  зам'Ьтить,  что  популяр- 
ность Джамалдиновъ  весьма  двусмысленнаго  харак- 
тера и  что  теперь  они  заметно  теряютъ  ее.  Старши- 
на, у  котораго  я  былъ  въ  гостяхъ,  принадлежалъ  къ 
тому  же  типу,  но,  какъ  зажиточный  хозяинъ  и 
должностное  лицо  притомъ,  держался  солиднее.  О 
русскихъ  онъ  им^^лъ,  кажется,  гораздо  лучшее  мн^Ьнхе. 
Другой  старикъ,  гораздо  моложе  Джамалдина, 
выгляд'Ьлъ  совершенно  иначе.  Од'Ьтъ  онъ  былъ  безу- 
коризненно; на  немъ  были:  изъ  тонкаго  сукна  чер- 
кеска, высокая  папаха,  новые  чувяки  и  вполне  мод- 
ныя  ногавиды,  каждая  изъ  двухъ  кусковь  сукна,  ко- 
ричиеваго  и  чернаго  цвЪтовъ.  Лицо  его  смахивало 
на  монгольское  своимъ  желто-бл'Ьднымъ  цв^Ьтомъ  и 
опустившимися  углами  глазъ.  Во  время  моего  разгово- 
ра съ  оборваннымъ  патр1архомъ  Баргишъ  (имя  этого 
старика)  только  меня  и  слушалъ,  намой  слова  отзыв- 
чиво кивалъ  головой,  а  шуточкамъ  Джамалдина  по- 
чти вовсе  не  см^Ьялся,  или  см-Ьялся  какимъ  то  внут- 
реннимъ,  затаеннымъ  см'Ьхомь.  Въ  манер-Ь  его  дер- 
жаться проглядывала  какая  то  приторная  угодливость. 
Стоило  мн-Ь  или  переводчику  протянуть  руку  за  кув- 
шиномъ  съ  водой,  какъ  онъ  предупредительно  хватался 
за  него  и  подавалъ.намъ.  Ибрагимъ  что  то  сталъро" 
зыскивать  вокругъ  себя,  и  Баргишъ  посп-Ьшилъ  осв^Ь- 
домиться,  въ  чемъ  д-Ьло.  Если  я  оглядывался,  его 
глаза  направлялись  въ  ту  же  сторону,  а  когда  я 
сталъ,  онъ  первый  поднялся  съ  м'Ьста,хотя  Джамал- 
динъ  продолжалъ  себ^  сидеть  спокойно.  По  чечен- 
скому обычаю,  если  кто  нибудь  изъ  компаи1и  встаетъ, 
то  всЪ,  кто  моложе  его  лотами,  должны  также  под- 
няться съ  своихъ  м^стъ  и  стоять  до  т-Ьхъ  поръ,  пока 
тотъ  не  сядетъ  опять   или  не  произнесетъ  любезнаго 
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^,уаха^^  (сиди),  сопровождаемаго  картиннымъ  движе- 
Н1емъ  руки.  Относительно  русокихъ,  старшихъ  боль- 
шею частью  по  своему  положенш,  а  не  по  л-ЬтаМъ, 
держатся  различно.  Съ  чиновникомъ  значительнымъ 
или  нужнымъ  обходятся  по  всЪмъ  правиламъ  народ- 
ной  в^Ьжливости,  предъ  людьми  низщихъ  ранговъ  вста- 
ютъ  прежде  всего  служащ1е;  изъ  остальныхъ  же,  кто 
только  видъ  показываетъ,  что  готовь  встать-,  кто  во- 
все не  трогается  съ  м-Ьста;  но  есть  и  так1е,  къ  чи- 
слу которыхъ  принадлежитъ  и  Баргишъ,  что  эскакй- 
ваютъ  уже  черезъ  чуръ  предупредительно.  Тепереш- 
няя молодежь,  впрочемъ,  мен4е  церемонится  съ  нами. 
Пользуясь  случаемъ,  Баргишъ  тотчасъ  началъ 
разспрашивать  о  разныхъ  окружныхъ  д^Ьлахъ,  о  слу- 
хахъ  въ  крепости  по  поводу  недавно  случившагося 
крупнаго  уб1йства,  о  времени  прх-Ьзда  Великаго  Кня- 
зя *),  ^  о  томъ,  будетъ  ли  война  и  пр.  Возражен1й 
онъ  не  д^&лалъ,  а  принималъ  мои  слова  съ  такою 
в^рою,  будто  предъ  нимъ  гласила  сама  истина.  Чв- 
ченецъ  этотъ  былъ  одинъ  изъ  т^Ьхъ  мелкихъ  хитре- 
довъ,  которые  составляютъ,  такъ-сказать,  подъ-по- 
роду,  или  вторую  степень  хитрецовъ  крупныхъ,  до- 
вольно многочисленныхъ  въ  народ-Ь.  Онъ  в^Ьчно  суе- 
тится, БсЬмъ  угождаетъ,  обо  всемъ  старается  знать 
и  многозначительно  мотать  себ^Ь  на  усъ.  Ему  ка- 
жется, что  онъ  хитеръ  и  проницателенъ,  но  никто  не 
видитъ  въ  немъ  этихъ  качествъ,  всЪ,  напротивъ,  смо- 
трятъ  на  него,  какъ  на  очень  обыкновеннаго,  даже 
ограниченнаго  малаго.  Выдержки  въ  его  характер^Ь 
н^тъ  никакой.  Сегодня  онъ  вашъ,  завтра  завербуется 
въ  противуположный  лагерь.  Предложите  ему  отпра- 


*)  Тогдашняго  Намкстника  Кавказа,  Михаила  Никол  аевича. 
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виться  вм^ст^Ь  на  воровство,  онъ  согласится,  да,  мо- 
жегь-быть,  завтра  же  донесетъ  на  васъ,  кому  сл^- 
дуетъ,  или  изъ  желан1я  оградить  себя  отъ  отв'Ьт- 
ственности,  или  изъ  желан1я подслужиться  начальству, 
а  то  и  просто  по  безалаберности  натуришки.  Доказ- 
чики именно  изъ  этихъ  людей  и  выходятъ  *).  Онъ 
то  дерзокъ,  то  трусливъ.  Его/  пожалуй,  можно  за 
безц^нокъ  подкупить  на  уб1йство,  но  въ  другое  вре- 
мя онъ  трусливо  перенесетъ  самую  жгучую  обияу. 
Въ  душЪ  онъ  подлъ,  но  на  крупное  д^ло  его  не 
хвата  етъ,  а  въ  мелкихъ  онъ  Переса  л  иваетъ  на  соб- 
ственную голову.  Къ  русскимъ  онъ  льнетъ,  разсчи- 
тывая  поживиться  отъ  нихъ  кое  какими  земными 
благами.  Но  и  тутъ  онъ  не  усп'Ьваетъ.  Нам^Ьренная 
услужливость  и  подобострастхе  съ  его  стороны  наво- 
дятъ  на  мысль,  что  изъ  него  можно  сдЪлать  хоро- 
шаго,  расторопнаго  слугу,  но  приближать  его  къ 
себЪ  слишкомъ  вовсе  незач'Ьмъ.  Такъ  вы  и  начи- 
наете на  него  смотр-Ьть,  и  самъ  онъ  невольно  втяги- 
вается въ  свою  роль.  Такихъ  добровольных:ъ  и  хит- 
ренькихъ  холоповъ  изъ  чеченцевъ  можно  насчитать 
сотни,  и  если  они  добиваются  чего  нибудь  за  свое 
лакейство,  то  не  бол'Ье,  какъ  зван1я  милш10нера  и 
то  по  хлопотамъ  чиновной  родни  или  за  взятку  вл1я- 
тельному  туземцу.  А  сделайте  Баргиша,  ну,  хоть 
старшиной  въ  аул'Ь,  онъ  черезъ  полгода  запутается 
въ  собственныхъ  же  с4тяхъ.  Начнетъ  съ  того,  что 
свяжется  съ  ворами,  будетъ  потакать  и  помогать 
имъ;  Людей  незначительныхъ  въ  аульномъ  обществе 
примется  давить,  старикамъ  будетъ  кланяться,  а  пе- 


*)  Доказчикъ-челов'Ькъ,  который  за  денежное  вознагражден1е  со 
стороны  потерп'Ьвшаго  свид^Ьтедьствуетъ  на  суд'Ь  противъ  лица,  на  кото- 
рое потерп-Ьвпий  укажетъ  ему. 
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редъ  начальствомъ,  если  нужно,  станетъ  говорить 
противъ  собственныхъ  же  интересовъ.  Фамил1и  онъ 
нав'Ьрное  незначительной,  и  свои  его  ни  въ  грошъ 
не  ставятъ,  что  служитъ  для  него  не  малымъ  источ- 
никомъ  сЬтовашй.  Баргишъ  всегда  кому  нибудь  слу- 
житъ и  кому  нибудь  подражаетъ.  Являясь  оруд1емъ 
въ  рукахъ  хитрецовъ  крупныхъ,  онъ  отъ  нихъ  же 
заимствуетъ  и  свою  окраску. 

—  Отчего  это  юнкеръ  изъ  русскихъ  скоро  полу- 
чаетъ  офиаерск1й  чинъ,  а  юнкеръ  изъ  нашихъ  слу- 
житъ, служитъ,  а  чина  ему  не  даютъ?  *) — обратил- 
ся ко  мн^  Баргишъ  чрезъ  переводчика,  когда  былъ 
поданъ  чай  и  всЬ  понемногу  сдвинулись  къ  столику, 
на  который  поставили  деревянный  подносъ.  Замечу, 
что  мног1е  изъ  чеченцевъ  никогда  не  обращаются  къ 
намъ  на  ломаномъ  русскомъ  языкЪ.  Другой  и  по- 
рядочно объясняется,  но  все-таки  считаетъ  нужнымъ 
прибегать  къ  посредству  толмача.  Зач'Ъмъ  правов-Ьр- 
ному  поганить  себя  произношенхемъ  словъ  на  язык^ 
христ1анъ,  если  въ  этомъ  нЬтъ  крайней  надобности? 
Внрочемъ,  этотъ  остатокъ  прошлаго  и  между  ними 
становится  анахронизмомъ.  Гораздо  чаще  полити- 
куютъ  въ  этомъ  отношен1И,  въ  надежд-Ь  узнать  что 
нибудь  изъ  откровенной  ОесЬды  между  собою  рус- 
скихъ. 

—  Русск1й  юнкеръ  челОв^Ькъ  образованный,  учив- 
ш1йся  въ  школ'Ь;  онъ  приготовленъ  быть  офицеромъ,  по- 
этому ему  и  даютъ  офицера,  отв'Ьтилъ  я  Варги ш у  на 
его  вопросъ  и  добавилъ:  а  чеченецъ  юнкеръ  ниче- 
го не  знаетъ^  какой  изъ  него  можетъ  быть  офицеръ? 

Баргишъ  явно  не  удовлетворился  моимъ  отв^томъ, 


*)    Чеченцы  въ  награду  за  службу  подучаютъ  иногда  зван1е  юнке- 
ра, которое  имъ  дается  какъ  самостоятельный  чннъ. 
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но  счелъ  за  лучшее  замолчать.  Онъ  подумалъ,  мо- 
жетъ  быть:  „напрасно  я  заговорилъ  съ  юношей  ота- 
комъ  важномъ  д-Ьл-Ь". 

У  дверей  между  т^мъ  число  любопытныхъ  ста- 
новилось все  больше.  Было  несколько  чело вЪкъсред- 
нихъ  л-Ьтъ,  но  большинство  состояло  изъ  людей  мо- 
лодыхъ.  Среди  взрослыхъ  виднелись  и  мальчуганы 
л'Ьтъ  10 — 12,  съ  длицными  кинжалами  или  пистоле- 
тами за  поясомъ*  КромЪ  двухъ-трехъ,  од^тыхъ  ш.е- 
гольски,  вся  компан1я  выглядела  довольно  растрепан- 
ною. Безобразная  папашка  на  головЪ,  до  невероят- 
ности дырявый  бешметъ,  оборванные  чувяки  на  но- 
гахъ  и  грязное  подобхе  нижняго  б^лья  *)  не  слиш- 
комъ  гармонировали  съ  выразительными  и  бойкими 
лицами  чеченцевъ.  Кто  посолидн^е,  сосали  малень- 
К1я  трубочки,  набитыя  махоркой,  у  другихъ  красова- 
лись въ  зубахъ  свернутые  на  подоб1е  папиросы  об- 
рывки кукурузныхъ  листьевъ.  Между  молодежью  вид- 
нелись настоящхе  красавцы.  Одинъ  изъ  нихъ  мн4 
особенно  врезался  въ  память:  продолговатое  лицо, 
крупныя  и  правильныя  черты,  большой  прямой  носъ, 
чуть  загнутый  книзу,  тоншя  губы  и  большхе  глаза, 
обрамленные  длинными  ресницами  —  все  напоминало 
въ  немъ  типъ  кавказца,  какимъ  мы  привыкли  вид-Ьть 
его  на  нашихъ  картинкахъ  и  какимъ  онъ  запечатл-Ьл- 
ся  въ  воображен1и  европейца,  А  стройный  стань  и 
тонкая  тал1я,  охваченная  узенькимь  ремешкомь,  и 
эта  натуральная  красота  всЬхъ  движенхй,  эта  быстро- 
та и  легкость  сами  собою  говорили  о  джигитскихь 
качествахъ  молодого  человека. 


*)  Теперь  чеченцы  од-Ьваются  богаче  и  щегол еват'Ье. 
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II. 


Когда  мы  напились  чаю  и  были  убраны  стаканы, 
сыновья  старшины  кинулись  изъ  сакли  и  внесли  тазъ, 
кувшинъ  изъ  красной  м^ди  и  домашняго  изд-Ьлхя  мы- 
ло темно-мраморнаго  цв-Ьта.  Я  первый  долженъ  былъ 
совершить  оператю  умыван1я  рукъ,  за  мною  старш1й 
старикъ,  зат^мъ  сл'Ьдуюш,1й  и  т.  д.  Грязное  полотен- 
це для  утиран1я  переходило  изъ  рукъ  въ  руки  т'Ьмъ 
же  порядкомъ.  И  здЪсь  опять  обычай,  съ  которымъ 
буквально  сталкиваешься  на  каждомъ  шагу,  какъ  толь- 
ко попадешь  въ  среду  чеченцевъ.  Если  первый  отка- 
жется умыть  руки  (русск1е  составляютъ  исключен1е), 
или,  что  еще  комичн'Ъе—умоетъ,  но  полотенцу  для  ути- 
ран1я  предпочтетъ  свой  грязный  платокъ  или  полу 
бешмета,  то  остальные,  и  не  им^ющ1е  платковъ,  и  не 
желаюш:1е  пачкать  бешметы,  все-таки  не  должны  до- 
трогиваться  до  зав-Ьтной  тряпицы.  Они  такъ  и  оста- 
ются съ  мокрыми  руками,  пока  вода  не  испарится  са- 
ма. По  этому  случаю  суш.ествуетъ  даже  странное 
убЪжден1е,  что  воздухъ  лучше  вытираетъ,  ч-Ьмъ  по- 
лотенце. 

Подали  закуску,  состоявшую  изъ  кукурузныхъ 
блиновъ  съ  тонкимъ  пластомъ  сыру  въсредин-Ь.  Нашъ 
обЬдъ  заменяется  у  чеченцевъ  ужиномъ.  Днемъ  толь- 
ко кое  что  перекусываютъ,  къ  вечеру  же  затопляютъ 
камины  и  варятъ  что  нибудь  горячее.  Баранъ,  кото- 
рый режется  хозяиномъ  для  именитыхъ  гостей,  по- 
дается всегда  въ  это  же  время.  Оттого,  если  за-Ь- 
хать  къ  чеченцу  посл^  ужина,  отъ  котораго  обыкно- 
венно ничего  не  остается,  не  исключая  и  хл^Ьба,  то 
можно  пробыть  ц-Ьлыя  сутки  полуголоднымъ,  въожи- 

2* 
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дан1и  той  блаженной  минуты,  когда  на  огромномъ  де- 
ревянномъ  подносЬ,  формы  мелкой  тарелки,  подадутъ 
ц^Ьлаго  барана,  лишеннаго  только  (кром^Ь  внутренно- 
стей) головы  и  груди".  Это  почетный  части  подаются 
большею  частью  особо,  и  если  старш1й  въ  затрапез- 
ной компан1и  не  заблагоразсудитъ  ихъ  испробовать, 
то  он^  оставляются  до  сл^^дующаго  утра. 

Ъли  сначала  молча,  медленно  и  солидно,  будто 
въ  то-же  время  и  думу  думали.  Старшина  то  и  д^Ьло 
любезно  подкладывалъ  мн-Ь  и  переводчику  лучшхе  кус- 
ки. Стоявш1е  у  дверей  смотр'Ьли  намъ  прямо  въ  гла- 
за, картинно  опустивъ  руки  на  оружхе. 

—  Какъ  это  русск1й  звать?  не  вытерп^лъ  нако- 
нецъ,  болтливый  Джамалдинъ  и  указалъ  на  блины. 

Я  сказалъ.  Н*Ъкоторые  тихо  повторили. 

—  А  это?  а  это?  спрашивалъ  онъ  дальше,  ука- 
зывая по  очереди  на  кувшинъ,  полотенце,  зеркало  и 
пр. — А  твой  скажи:  румра  *)  гевлакъ^  кузыа  и  проч. 
училъ  онъ  меня  чеченскимъ  названхямъ  т-Ьхъ  же  ве- 
щей, когда  узналъ  отъ  меня  русскхя.  Слова  съ  гор- 
танными звуками  я  произноси лъ  неправильно.  Чечен- 
цы тихо  см^Ьялись. 

—  А  что,  твой  деньга  много  есть,  а  аракъ  не 
таш;итъ.  Твой  аракъ  давай!  балясничалъ  старикъ  въ 
томъ  же  род'Ь. 

Какъ  только  по^ли,  тотт^  же  подносъ  съ  блина- 
ми перенесли  въ  противуположный  уголъ,  къ  дверямъ 
гд-Ь  его  тотчасъ  же  окружили  молодые  люди  и, 
лрис'Ъвъ  на  корточки,  принялись  уписывать  остатки. 
Т'Ьмъ  временемъ  намъ  подали  вс"Ь  принадлежности 
умыванья,  въ  которыхъ  чувствовалась   настоятельная 


*)  Буква  р  въ   этомъ    слов'Ь  произносится  какъ-то  глухо-гортанно^ 
несколько  сходно  съ  произношешемъ  картавящихъ. 
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необходимость:  на  рукахъ  у  вс^хъ  лежали  цЪлые 
пласты  остывшаго  сала.  Ъли,  'разум'Ьется,  безъ  вся- 
кнхъ  вспомогательныхъ  оруд1Й.  Началось  полосканхе 
ртовъ  съ  различными  отхар'киван1ями.  Ибрагимъ  и 
тутъ  отличился,  какъ  всегда.  Онъ  дольше  всЬхъ  по- 
лоскался, красиво  отплевывался,  фыркадъ  и  н-Ьсколько 
разъ  пускалъ  по  направленхю  къ  камину  тонк1я  струй- 
ки набранной  въ  ротъ  воды — важничалъ. 

Въ  сакл'Ь,  однако,  стало  нестерпимо  душно  отъ 
множества  людей  и  своеобразнаго  чеченскаго  запаха. 
Меня  потянуло  на  дворъ  освежиться,  но  я  всетаки 
досид'Ьлъ  до  окончан1Я  трапезы  въ  противуположномъ 
углу.  Чеченское  приличхе  требу етъ  непременно  оста- 
ваться на  своемъ  .  м^стЪ,  пока  не  поЪдятъ  вс^.  Но 
всему  бываетъ  конепъ.  Когда  и  посл'Ьдн1е  остатки 
выскребли  изъ  подноса,  всЬ  стали  подниматься  и  вы- 
ходить понемногу.  Я,  разумеется,  поспеши лъ  выр 
ваться  изъ  духоты  и  поместился  въ  тени  предъ  сак 
лей.  Здесь  было  хорошо.  Кругомъ  чисто;  легкхй  ве- 
терокъ  и  освежаетъ,  и  успокаиваетъ. 

Шагахъ  въ  десяти  отъ  меня    сидели  две  хозяй- 
шя  дочери  и  сучили    нитки.  Съ  моего    прхезда  оне 
несколько  разъ  украдкой  любопытно  заглядывали  въ 
саклю,  но  я  не    обратилъ    тогда  на   нихъ   вниман1я. 
Теперь    представлялся    случай   разсмотреть   ихъ  по- 
ближе. Старшая,  на  видъ  летъ  семнадцати,  была  въ 
длинной   желтой   рубахе,    безъ   пояса,  въ   широкихъ 
красныхъ    шароварахъ    и    маленькихъ    сафьяновыхъ 
туфляхъ  съ  высокими  каблуками  на  турецкхй  манеръ; 
на  голову  была   накинута  легкая  шаль,  не  связанна5г 
концами.  Изъ  любопытства  она  повернула  голову  въ 
мою  1::торону,  и  я  увиделъ  глубокхе  черные  глаза  съ 
длинными,  длинными  ресницами  и   густыми  бровями. 
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лицо  чрезвычайно  н-Ьжиаго  и  смуглаго  цв^Ьта,  доволь- 
но большой  Т0НК1Й  носъ,  средней  величины  ротъ, 
ТОНК1Я  розовыя  губы  и  слегка  выдавшхйсяподбородокъ. 
Въ  общемъ  лицо  было  очень  красиво  и  дышало  жизнью 
и  страстью;  однако,  любуясь  имъ,  я  почему-то  вспом- 
нилъ  т-Ьхъ  безобразныхъ  старухъ,  которыхъ  встр'Ь- 
чаешь  въ  Чечн^Ь  очень  много  и  которыя  удивительно 
похожи  на  в'Ьдьмъ  нашихъ  народныхъ  картинокъ. 
Младшая,  л^тъ  двенадцати,  *  была  только  въ  одной 
длинной  коричневой  рубахе;  ноги  были  босы,  стри- 
женная голова  съ  оставленною  надо  лбомъ  тонкою 
полосой  волосъ,  вершка  въ  два  длины,  оставалась 
нич^мъ  не  покрытой,  руки  были  загор^Ьлыя  и  загру- 
б-Ьлыя.  Круглое,  н-Ьсколько  плоское  лицо  д-Ьвочки, 
съ  мелкими  невыразительными  чертами,  нисколько  не 
напоминало  красиваго  профиля  ея  сестры.  Видно  бы- 
ло, что  сестры  отъ  разныхъ  матерей. 

Операщю  сученхя  нитокъ  сестры  производили 
чрезвычайно  примитивно.  Дв-Ь  несученыя  нитки,  дли- 
ной аршина  въ  два,  складывались  вм^ст^Ь;  одинъ  ко- 
нецъ  прикрепляли  къ  ног-Ь  и  другимъ  сучили  до  нуж- 
ной степени;  зат^мъ  нитку  протирали  лоскутомъ  ма- 
тер1и  и  откладывали  въ  сторону.  Также  скручивали 
другую,  третью  и  т.  д.  Этотъ  первобытный  способъ 
довольно  обпхеупотребителенъ,  хотя  чеченки  хорошо 
знакомы  и  съ  другимъ  способомъ  скручиванья  нитокъ, 
при  помощи  веретена. 

Сидя  на  стульчике  и  дружески  перекидываясь 
русскими  и  чеченскими  словами  съ  окружавшею  меня 
молодежью,  я  какъ  то  вынулъ  кожаный  портъ-си- 
гаръ  и  открылъ  его.  Вещипа  видимо  заинтересовала 
красавицу.  Я  это  замЪтилъ  и  протянуль  руку  "^ъ  ея 
сторону,  девушка  легко  встала,    взяла  портъ-сигаръ 
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въ  руки  и  съ,  наивнымъ  удивлен1емъ  начала  его  раз- 
сматривать.  Бол^Ье  минуты  она  перевертывала  его, 
открывала  и  проводила  тонкими  пальцами  рукъ  по 
красивымъ  швамъ,  О^ень  можетъ  быть^  что  въ  сердце 
ея  въ  это  время  смутно  зашевелилась  завцсть  къ  рус- 
ской женщине,  дошедшей,  какъ  она  должна  была 
думать,  до  такого  искусства  въ  вышиваньи.  Ей,  ра- 
зумеется, и  въ  голову  не  приходи!?10,  что  въ  ея  ру- 
кахъ  вещица,  сработанная  на  машин'Ь.  Зат^мъ  кра- 
савица любопытно  взглянула  мн-Ь  въ  лицо  и  быстро 
возвратила  вещь  назадъ. 

Замеченная  мною  девушка  по  лицу  и  стану  не 
изъ  распространеннаго  типа  въ  чечн^.  Гораздо  чаще 
встречается  другой  разрядъ  женскихъ  лицъ.  Кругло- 
ватое смуглое  лицо,  здороваго  лоснящагося  цвЪта, 
съ  сладострастно  округленными  чертами,  небольшой 
мясистый  носъ,  ПЛ0СК1Й  лобъ,  обыкновенно  на  поло-» 
вину  покрытый  обрезанной  прядью  волосъ,  черные 
глаза  съ  поволокой,  безъ  выраженхя,  большой  ротъ 
и  остроугольный  подбородокъ,  вотъ  черты  такого 
лица.  Женщина  или  девушка  съ  такимъ  лицомъ  до- 
вольно высока  ростомъ  и  не  особенно  стройна, 
вроде  нашихъ  купеческихъ  дочекъ;  Въ  общемъ,  такая 
чеченка  производитъ  довольно  пр1ятное  впечатленхе. 
Наивною  улыбкой  и  детскимъ,  чрезвычайно  музыкаль- 
нымъ,  лепетомъ  она  напоминаетъ  о  своей  умственной 
простоте  и  склонности  къ  послушанш;  за  то  ея  ру- 
мянецъ  во  всю  щеку  и  полный,  округленный  станъ, 
ея  томный  взглядъ  и  роскошные  черные  волосы,  рас- 
кинутые скобками  по  сторонамъ  лба,  ясно  говорятъ 
о  расположенхи  къ  сладострастхю  и  неге, 

Фантаз1я  нашихъ  поэтовъ  тридцатыхъ  и  сороко- 
выхъ  годовъ  наделила    чеченку  разными  идеальными 
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качествами:  чувствительностью,  самоотверженхемъ,  ро- 
мантическою страстностью  и  пр.,  которыхъ  въ  дей- 
ствительности и  въ  помине  н'Ьтъ.  Правда,  нельзя  от- 
казать чеченской  женщине  въ  известной  степени  си- 
лы воли  и  энерпи,  Зд^шнхе  старожилы  помнятъ  мно- 
го эпизодовъ  изъ  прошлаго,  когда  чеченка,  если  не 
выходила  драться  съ  врагами,  то  очень  см-Ьдо  и  очень 
коварно  защищалась  въ  минуту  опасности  въ  соб- 
ственной саклЪ.  Кровь  джигитовъ  течетъ  и  в1>  ей  жи- 
лахъ.  Но  это  случалось  въ  исключительные  моменты 
ея  жизни;  при  обыденной  же  обстановке  она  вовсе 
не  такова.  Природная  энерг1я  до  такой  степени  па- 
рализована въ  ней  вс^мъ  складомъ  народной  жизни 
этого  полудикаго  и  къ  тому  же  мусульманскаго  пле- 
мени; она  такъ  подавлена  и  нев^жествомъ,  и  тради- 
шонными  П0НЯТ1ЯМИ  о  ничтожеств'Ь  ея  роли  въ  семей- 
стве и  даже  вообще  на  земл-Ь,  что,  по  правде  ска- 
зать, и  не  можетъ  блистать  какими  либо  доблестями 
ума  и  сердца.  Чеченка  до  замужества — это  простая 
девушка,  живущая  чисто  растительною  жизнш.  Она 
хорошо  ^стъ,  весело  болтаетъ,  еще  весел'Ьй  см-Ьется, 
любитъ  потанцевать,  но  и  мастерица  на  вс4  тяжелы  я 
работы,  не  капризна  и  не  прихотлива,  а  безусловная 
исполнительница  воли  матери.  Она  больше  вс^хъ  ра- 
ботница въ  дом^  и  больше  всЪхъ  пассивцое  лицо  въ 
семействе,  но  это  нисколько  не  м'Ьшаетъ  ей  весело 
смотреть  на  весь  Божгй  М1ръ.  Любовь  къ  цв^Ьтнымъ 
тряпкамъ,  къ  побрякушкамъ,  украшающимъ  эти  тряп- 
ки, склонность  къ  скрохмному  жеманству  предъ  муж- 
скою молодежью,  склонность  къ  сплетнямъ  и  пересу- 
дамъ  отъ  нечего  д^Ьлать — вогь  почти  весь  ея  вну- 
тренн1й  М1ръ.  Съ  лотами  такая  д^Ьвушка  становится 
страстною    по    физической   потребности,  Закулисныя 
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тайны  брачной  жизни  не  выходятъ  у  ней  изъ  головы 
составляя  нескончаемую  тему  интимныхъ  разговоровъ 
съ  опытными  подругами.  Сд'Ьлавшись  женой,  чеченка 
на    первыхъ   порахъ   глуп1^етъ  отъ  новой  жизни,  по- 
томъ    понемногу    привыкаетъ    къ    своему    положен1Ю 
работницы,   рабыни  и  любовницы.  Верность  такой  же- 
ны обусловливается,  конечно,  не  нравственной  чисто- 
той,   а    трусостью  предъ  общественнымъ  мн^Ьн1емъ  и 
мщешемъ    своего    повелителя,    которому    не  долго  и 
безъ  носа  ее  оставить,  на  что  онъ  им^Ьеть  право,  по 
обычаю.    Очень  часто    случается,  впрочемъ,  и  болЬе 
трагическая   расправа    за  нев^^рность,  хотя  презр^Ьн1е 
общества  и   недовольство  чеченца  —  мужа  не  такого 
рода    безд-Ьлицы,     чтобы  ихъ  легко  было  перенести. 
Но  и  у  замужней  женщины — чеченки  бываетъ  блага- 
латная    пора    въ   жизни.    Проживъ   съ   мужемъ   лЪть 
12— 15,  она  уже  перестаетъ  быть  пассивнымъ  лицомъ 
въ  дом^,    а    становится   бол4е   или   мен-Ье  самостоя- 
тельною   хозяйкой.    Мужъ    въ  н^Ькоторыхъ  случаях!» 
не  прочь  и  посов-Ьтоваться  съ  нею;  подростающхя  д-Ь- 
ти  къ  ней  почтительны  и  ей  послушны.  Она  уже  не 
находится    подъ   руководствомъ   какой  нибудь  желч- 
ной старухи — свекрови,   но  сама  равмышляетъ,  забо- 
тится. Да  и    работа  ее  не  утомляетъ  а  удовлетворя- 
етъ  только    вкоренившейся    привычке   в'Ьчно  что  ни- 
будь  делать  для   увеличен1я  домашняго  достатка.  И 
славно  бы  такъ    дожить   свой    в^къ,    „но  не  то  теб^ 
пало  на  долЮ'Ч    Увлеченная  мелочными  заботами  по 
хозяйству,  она  постепенно   делается  грязнее,  неряш- 
ливее.   Печать    страстности  на   лиц'Ь    понемногу  за- 
меняется печатью  вседневной  хлопотливости  и  хозяй- 
ственной думы.    На  т^л-Ь  сл4ды  утомлен1я,  въ  голо- 
ве мысли  о  мукахъ    ада  и  очень  близкомъ  св-Ьтопре- 
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став^'ен^и;  холодныя  сух1я  губы  все  чаще  шепчутъ 
слова  молитвы. 

Все  это  въ  глазахъ  чеченца  вовсе  не  придаетъ 
привлекательности  его  подруге.  Неблагодарный  мужъ^ 
больше  почитатель  женской  красоты,  ч-Ьмъ  женскаго 
ума,  къ  которому  онъ  во  всякомъ  случае  относится 
очень  скептически,  зат^ваетъ  новую  свадьбу  и  при- 
водитъ  въ  домъ  вторую  жену.  Между  женщинами 
начинается  глухая  борьба  (открыто  старшая  по  преж- 
нему господству етъ),  результатомъ  которой  бываетъ 
то,  что  получившая  отставку  становится  молчалив'Ье^ 
грязнее,  еще  усерднее  начинаетъ  доить  коровъ  и 
бить  масло,  еще  чаще  твердить  молитвы  и  ругать  мо- 
лодежь. А  на  высохшекъ  и  пожелгЬвшемъ  лиц-Ь  ея 
является  злобное  выражеше... 

Не  всЬ  чеченки  переживаютъ  нам'Ьченныя  пере- 
ходныя  ступени.  Н'Ькоторымъ  вовсе  не  случается 
сделаться  полновластными  хозяйками,  такъкакъ  жены 
вводятся  въ  домъ  чрезвычайно  скоро  одна  за  другою. 
Особенно  плохо  приходится  иногда  женамъ  состоя- 
тельныхъ  чеченцевъ,  им'Ьющихъ  по  дв4,  ро  три  и 
бол'Ье  подругъ  жизни;  эти  чеченпы  часто  изъ  само- 
дурства прогоняютъ  отъ  себя  женъ,  прожившихъ  сь 
ними  л^тъ  по  6 — 8,  и  посл-Ьднимъ  посл^  того  остает- 
ся однообразное  и  скучное  прозябанхе.  Что  касается 
отару хъ-матерей,  то  он-Ь,  вообще  говоря,  не  могутъ 
пожаловаться  на  отсутствхе  заботливости  о  нихъ  со 
стороны  д'Ьтей.  Дочери  преимущественно  имъ  угож- 
даютъ,  и  вовсе  не  по  любви,  а  по  требован1ю  обы- 
чая. Везд-Ь  господство  обычая,  являющагося  въ  част- 
ныхъ  случаяхъ  то  нел^пымъ,  то  разумнымъ,  обычая 
деспота,  сковывающаго  всякхя,  даже  мельчайш1я,  про- 
явлен1Я  индивидуализма. 
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—  Отдохнуть  не  хочешь  ли  съ  дороги?  спросилъ 
меня  подошедш1й  старшина.  Въ  сакл-Ь  теперь  никого 
н-Ьтъ,  а  окошечко  я  сейчасъ  закрою^  чтобы-  тебя 
мухи  не  безпокоили. 

Говоря  это,  онъ  добродушно— суетливо  началъ 
сдвигать  дв^  толотыя  необд'Ьланныя  дощечки,  зам-Ь- 
НЯВШ1Я  наши  ставни. 

Я  отказался,  а  самого  старика  упросилъ  прилечь 
и  выспаться,  если  онъ  къ  этому  привыкъ,  Поручивъ 
меня  заботливости  своихъ  сыновей,  старшина  ушелъ 
въ  другую  саклю.  Ко  мн-Ь  между  т-Ьмъ  подсЪлъ  пе-, 
реводчикъ  и  началъ  разсказывать,  какъ  онъ  распо- 
рядился относительно  занят1й  сл^дующаго  дня. 

—  А  чтобы  лучше  указывали  местность,  при- 
бавилъ  онъ, — я  вел^лъ  быть  съ  нами  старшине,  его 
помощнику,  тремъ  почетнымъ  старикамъ  и  двумъ- 
тремъ  изъ  молодыхъ  людей,  для  услугъ  въ  случае 
надобности. 

—  Съ  какой  же  стати  такъ  много  народу?  зам-Ь- 
талъ  я.  Сколько  разъ  я  говорилъ  теб'Ь,  Ибрагимъ, 
нтобы  какъ  можно  меньше  безпокоить  народъ?  Ну, 
^аршина  или  помощникъ,  два  знающихъ  местность 
<^тарика — и  довольно. 

—  Да  они  сами  этого  хотятъ,  такъ  зач'Ьмъ  же 
**^ньше  брать,  возразилъ  онъ  съ  неудовольствхемъ. 

Въ  словахъ  переводчика  была  отчасти  правда. 
Почти  ничего  не  д^Ьлая  и  в-Ьчно  интересуясь  знать 
^^^  и  вся  въ  распоряжен1яхъ  начальства,  чеченцы 
'^^'^Овы  по  поводу  самаго  ничтожнаго  обстоятельства 
^^ть  на  лошадей  и  ц-^Ьлььмъ  ауломъ  сопровождать 
^^^^,  Лежанье  и  болтовня  прискучили,  своей  надоб- 
^^^ти  съездить  куда  нибудь  н^тъ,  а  неугомонная 
^Ровь  требуетъ    развлечен1я,  и  вотъ  тутъ  то  прх^здъ 


Ык&-_ 
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какого  нибудь  чиновника  совершенно  кстати.  Ужъ 
наверное  представится  случай  покрасоваться  на  за- 
стоявшемся кон^,  пошуметь,  поспорить,  блеснуть  сво- 
ими дхалектическими  способностями,  а  можетъ  быть  и 
по  джигитовать  *),  пострелять  въ  чью  нибудь  убогень- 
кую  папашку,  изредка  и  п-Ьсню  прокричать  хоромъ. 
Но  чеченецъ  большой  политикъ  и  съ  тонкостью  раз- 
личаетъ  на'Ьзжаюш,ихъ  къ  нему  гостей.  Дешевыя  ова- 
Ц1Й  устраиваются  только  любителямъ  йхъ,  располо- 
женнымъ  корчить  изъ  себя  влгятельныхъ  лицъ.  Ко 
мн-Ь  же  это  не  относилось.  Ц^ль  моиХъ  по'Ьздокъ 
была  известна  по  всему  округу  и  старшинамъ  сооб- 
ш:алась  только  для  формы.  Самъ  я  тоже  давно  имъ 
пригляд-блся  и,  по  правд-Ь  сказать,  изв^Ьстенъ  былъ 
имъ  за  чиновника  не  крупнаго  ранга.  Поэтому  я  ув-Ъ- 
ренъ,  что  десятокъ  проводниковъ  садились  на  коней 
лишь  по  прихоти  переводчика,  которому  нравилась 
пышность  и  картинность  подобной  ковалькады. 

—  1я—ильля — илллляхъ!  (Н'Ьтъ  Бога,  кромЪБога), 
медленно  и  нарасп'Ьвъ  произнесъ  Ибрагимъ,  посл1Ь 
небольшаго  молчан1Я,  проводя  обеими  руками  по 
лицу  ото  лба  до  кончика  бороды. 

—  Время  намазъ  сд-Ьдать  (совершить  молитву), 
прибавилъ  онъ  про  себя.  Эй—кантъ!  (молодые  люди), 
принесите  воды,  обратился  окь  къ  стоявшимъ  около 
насъ  молодымъ  чечен цамъ.  Одинъ  изъ  нихъ  кинулся 


*)  Джигитовать — мчаться  въ  перегонку  или  наскакивать  однимъ 
конемъ  на  другого.  Происходить  это  сюво  отъ  джиштг,  употребхяемаго 
въ  коран^Ь,  что  значитъ— воевать  за  в-Ьру.  Но  въ  разговорной  р-Ьчн  оно 
утратило  свой  смыслъ  и  употребляется,  кромЬ  указаннаго  значвн1я,  въ 
смысл*  нашихъ  словъ  молодецъ,  лихачъ.  Интересно,  что  чеченцы  счита- 
ютъ  его  русскимъ,  какъ  множество  и  другихъ  словъ,  наприм'Ьръ:  кунакъ, 
чурекъ.  Наши  же  солдаты  убеждены,  что  пересыпая  свою  р-Ьчь  такими 
словцами  они,  хотя  на  половину,  объясняются  по  чеченски. 
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за  принадлежностями  омовен1я,  другой  приготовился 
стягивать  съ  толмача  чувяки  *)  и  ногавицы,  трет1й 
принесъ  изъ  сакли  тсоверъ  и  раскинулъ  его  на  чис- 
томъ  м^ст^.  Т1осл"Ь  длиннаго  и  церемоннаго  омове- 
Н1Я  рукъ,  ногъ  и  лица,  Ибрагимъ  сталъ  на  коверъ, 
кр-Ьиче  надвинулъ  папаху,  оаустилъ  внизъ  руки  и 
началъ  молиться  -вслухъ  поминутно  м'Ьняя  тонъ  го- 
лоса, распевая  то  тихо,  то  громко,  то  страстно  ибла- 
гоговМно,  то  съ  какою  то  намеренною  усталостью, 
съ  гримасой -муки  на  лиц^;  будто  едва  вырывая  изъ 
гортани  хриплые  звуки.  Непрхятно  смотреть  на  по- 
добнаго  молельщика. 

ВсЬ  чеченцы  строго  исполняютъ  обряды  омовен1я 
и  молитвы,  какъ,  впрочемъ,  и  остальные  обряды.  Очень 
р^дюе  изъ  молодежи  позволяють  себ^  на  сторон-Ь 
вольнодумничать,  соединяя  двукратное  молен1е  въ  одно 
попространн-Ье,  Но  обрядовою  стороной  и  кончается 
въ  большинстве  случаевъ  религюзность  чеченцевъ. 
Думать,  что  всЬ  они  релипозные  фанатики,  большая 
ошибка.  Этимъ  любятъ  иногда  ш:егольнуть^  прикрыть 
свои  грешки,  въ  особенности  въ  преступлен1яхъ  про- 
тивъ  руоскихъ.  Отчего,  наприм^ръ,  не  заявить,  что 
уб1йство  христ1анина  совершено  для  спасен1я  души, 
что  чЪмъ  больше  накопится  такихъ  преступленШ, 
т^мъ  скорее  угодишь  въ  рай  Магомета? 

Но  релипозныхъ  въ  строгомъ  смысле  слова  очень 
мало,  хотя  выдаются  и  настоящхе  фанатики.  Мн^Ь  слу- 
чалось вид'Ьть  чеченцевъ,  молившихся  часа  по  полтора 
каждый  разъ,  следовательно,  семь  съ  половиной  ча- 
совъ  въ  сутки.  Эти  молились  такъ,  что  возбуждали 
жалость  къ  себ^Ь.  Каждое  слово  молитвы   произноси 


*)  Башмаки  безъ  подошвъ.  Шьются  изъ  чернаго  иди  краснаго  са- 
фьяна и  такъ,  что  шовъ  приходится  по  средин*  ступни. 
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лось  съ  глубокимъ  чувствомъ  и  соответствующими 
тЪлодвижен1ями  и  поклонами.  Богомолеиъ  приходи лъ» 
наконецъ,  въ  экстазъ.  Потъ  съ  него  лилъ  градомъ, 
дыхан1е  становилось  р^дкимъ  и  тяжелымъ,  взглядъ 
уходилъ  внутрь,  а  голосъ  звучалъ  безотчетнымъ  бла- 
женствомъ  *).  Но,  повторяю,  большинство  р^Ьдко  знаетъ 
бол^Ье  двухъ-трехъ  обязательныхъ  молитвъ  и  молится 
по  привычке,  по  обычаю,  а  нередко  только  изъ  боязни 
обш;ественнаго  презр^нхя.  Къ  числу  посл^Ьднихъ  при- 
надлежать т-Ь,  кому  удалось  хватить  несколько  глот- 
ковъ  воздуха  чужой  жизни.  На  стороне  они  не  прочь 
и  поманкировать  своими  обязанностями  передъ  Богомъ: 
то  омовен1я  совершить  некогда,  то  настроить  себя  на 
релипозный  тонъ  нельзя,  и  пр.  Но  среди  своихъ  и 
при  случае  они  усердствуютъ  безгранично. 


Ш. 

Итакъ  —  переводчикъ  молится.  Т^иъ  временемъ 
познакомимся,  хотя  поверхностно,  съ  его  бюграфхей. 

Ибрагимъ  Джугуртхевъ  принадлежитъ  къ  довольно 
распространенному  типу  чеченцевъ.  Большинство  ихъ 
въ  настоящее  время  занимаетъ  самыя  разнообразныя 
служебныя  должности,  отъ  виднаго  начальника  до 
простого  переводчика  или  милицюнера  н  поглощаетъ 
знатную  часть  суммы,  расходуемой  на  администрапш 
народа.  Основныя  черты  этого  типа  таятся  въ  заро- 
дыш'Ь  во  всей  чеченской  народности;  нЪтъ  чеченца, 
которому  бы  он-Ь  были  безусловно  чужды.  Личности 
же,    подобныя    Ибрагиму,    являются    полн-ЬйшИмъ    и 


*)  Такъ  молятся  чеченцы,  принадлежапця  къ  особому  толку,  нзв']&ст- 


ному  подъ  назвашемъ  ^зпкръ^,  или  ^зикро^. 
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рельефн'Ьйшимъ  ихъ  выраженхёмъ  и,  очень  вероятно, 
что  получили  эту  полноту  въ  минувшую  безпокойную 
эпоху. 

Ибрагимъ  красивъ,  солиденъ  и  ловко  сидитъ  на 
кон^Ь!  Правильное,  съ  крупными  чертами,  лицо  его 
покрыто  какою-то  маской,  за  которою  н^тъ  никакой 
возможности  проникнуть  въ  его  мысли  или  чувства^ 
Онъ  будетъ  обманывать  васъ,  или  нам'Ьренно  говорить 
вамъ  правду,  или  съ  нетерп4н1емъ  выпытывать  у  васъ 
что  нибудь,  всегда  съ  однимъ  и  т^Ьмъ  же  выраженгемъ 
въ  лиц'Ь.  Говоритъ  онъ  по  русски  бойко,  красно  и 
несколько  напыщенно.  Въ  интонащи  его  голоса  всегда 
много  видимаго  чувства  и  какого-то  драматическаго 
•  огня,  нисколько,  впрочемъ,  не  сердечнаго.  Это  лов- 
к1й  ораторъ  на  1сак1я  угодно  темы  и  за  и  противъ, 
манера  говорить  торжественно  и  драматично  выте- 
каетъ,  должно  быть,  изъ  самаго  характера  чеченскаго 
языка,  б^днаго  словами,  вообще,  и  богатаго  варха- 
щями  однихъ  и  т^хъ  же  словъ.  Ходитъ  онъ  м^Ьрно 
и  величаво,  глядитъ  холодно  и  од^Ьвается  вполне  без- 
укоризненно. За  то  смЪхъ  его  иногда,  д-Ьйствительно, 
до  того  добродушный,  звучитъ  такимъ  д'Ьтскимъ  ве- 
сельемъ,  что  въ  такую  минуту  можно  почувствовать 
къ  нему  живую  симпат1Ю.  Чеченцы  см^Ьются  вообще 
хорошо  и  много.  МалЪйш1й  намекъ  на  остроту,  чуть 
оригинальная  выходка,  иногда  одно  нйм-бренхе  кого 
нибудь  посмешить  остальныхъ  уже  достаточны,  что- 
бы заставить  этихъ  полудикихъ  сыновъ  природы  хо- 
хотать до  упаду.  Отъ  м'Ьткой  остроты  не  унимаются 
въ  течен1е  н^сколькихъ  часовъ,  и  старики  обыкно- 
венно заливаются  даже  бол'Ье  молодежи.  Въ  этомъ 
они  удивительно  походятъ  на  д'Ътей. 

Прошлое    Ибрагима    я  узналъ  въ  часы  монотон- 
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ныхъ  пере'Ьздовъ  изъ  одного  аула  въ  другой.  Съ  рус- 
скимъ  онъ  любить  поговорить  о  себ^  и  не  упускаетъ 
при  этомъ  случая  хвастнуть  ловко  придуманными  под- 
вигами или  подвигами  другихъ,  перенесенными  на  себя, 
Онъ  бы,  разум^ется^  не  стальмн^Ь  разсказывать,  если 
бы  угадывалъ,  что  его  прошлое  меня  вовсе  не  оча- 
ровываетъ,  онъ  бы  не  фантазировалъ,  если  бы  хотя 
на  минуту  допустилъ,  что  я  могу  отличить  ложь  отъ 
истины.  Но  такова  сила  обособленнаго  умственнаго 
склада,  исключительнаго  пониман1я  хорошаго  и  дур- 
ного, что  даже  такой  умный  малый,  какъ  мой  тол- 
мачъ,  несмотря  на  знакомство  съ  русскими,  былъ 
вполн-Ь  ув^Ьренъ,  что  своимъ  прошлымъ  возвышается 
въ  моихъ  глазахъ;  а  уб'Ьжденхе,  что  простодушный 
урусду  по  своей  тупости  приметъ  какую  угодно  ложь 
за  истину,  давало  ему  смелость  до  роскоши  разви- 
вать свои  вымыслы.  Нужно  долго  пожить  между  че- 
ченцами, чтобы  узнать,  какого  они  низкаго  мн'Ьн1я 
и  о  нашихъ  способностяхъ,  и  о  нашихъ  нравствен- 
ныхъ  качествахъ.  Они  глубоко  уб'Ьждены,  что  мы 
глупы  и  простодушны.  Много  яснаго  для  нихъ  какъ 
день,  мы,  по  ихъ  мн^Ьн1Ю,  вовсе  не  въ  состоянш  по- 
нять. Надуть  насъ  решительно  ничего  не  стоитъ.  Въ 
частной  и  обпхественной  жизни  мы  все  д^&лаемъ  на 
выворотъ,  наши  сужденхя  о  люд яхъ  всегда  ошибочны, 
пхедроты  нашего  начальства  всегда  сыплются  на  т'Ьхъ, 
кто  ихъ  мен-Ье  всего  заслуживаетъ... 

Интересно,  что  русскихъ  они  еще  д-Ьлятъ  на  на- 
стоящихъ  и  не  настояш.ихъ,  къ  которымъ  относятъ 
офиперовъ  и  чиновниковъ  не  русскаго  происхожден1я. 
Настоя Щ1Й  русск1й — въ  этомъ  они  сильно  уб^Ьждены — 
челов-Ькъ  въ  высшей  степени  добрый,  снисходитель- 
ный, прямодушный  и  справедливый;  настояшхй руссшй 
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никого  никогда  не  обижаетъ,  а  напротивъ,  всЬмъ  по- 
кровительству етъ;  онъ  всегда  богатъ.и  жйветъ  рос- 
кошно, не  жал'Ьетъ  копейки;  за  услуги  платить  щедро 
и  зла  никогда  не  помнитъ.  И  многое  произошло  бы 
на  Кавказе  не  такъ,  если  бы  побольше  поселили  этихъ 
настоя  ш,ихъ  русскихъ,  думаетъ  чеченецъ,  но  пача 
(Царь)  ими  дорожить  и  не  отпускаеть  ихь  оть  себя. 
Въ  этомь  представленхи  такъ  много  идеализащи,  что 
трудно  допустить,  чтобы  оно  образовалось  путемь  д-Ьй- 
ствительнаго  знакомства  сь  подобйыми  русскими,  хотя 
очень  можеть  быть,  что  н^которыя  краски  заимство- 
ваны И31  жизни  т'Ьхь  баричей,  что  во  время  оно  по- 
являлись въ  рядахь  Кавказской  армш.  Оно  является 
скорЬе  естественнымь  для  недавно  покореннаго  народа 
протестомь  противь  водворившейся  въ  кра^  власти, 
органами  которой  пока  по  преимуществу  являются 
чиновники  изъ  уроженцевъ  кавказскаго  края. 

Воть  что  я  узналъ  о  прошломь  Ибрагима  Джу- 
гуртхева.  Во  время  войны  онъ  принадлежалъ  къ  об-Ь- 
ймъ  враждовавшимъ  сторонамъ.  И  той,  и  другой  онъ 
оказывал ъ  весьма  важныя  услуги,    въ   той   и   другой 
то  пр1обр^талъ  дов^^рхе,  то  пресл^Ьдовался  какъ  изм^Ьн- 
викъ.  Не  разь  ему  грозили  и  русская  висЬлица,  и  Ша- 
милевское  ^^башка  долой^\  но  онъ  всегда  ловко  уверты- 
вался оть  наказан1я,  чтобы  снова  заслужить  до в-Ьрхе, 
набить  карманы  нашими   деньгами  и  снова  изм'Ьнить. 
Много  ихь  было  тогда — рыболововъ  въ  мутной  вод'Ъ. 
Прод^Ьлки  ихь  знали,   но  они  были  незаменимы  и  ихь 
терп-Ьли.  Для  этихъ  людей,  служившихъ  только  лич- 
ной корысти,  было  решительно  все  равно,   какой  бы 
ни  оказался  исходъ  войны;  имъ  нужно    было   только 
чтобы  война  продолжалась.    Въ  критическую  минуту 
Ибрагимъ   безъ   зазрен1я   совести   шелъ   на  однов^р- 
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цевъ,  отстаивая  интересы  русскихъ,  а  на  другой  день 
цускалъ  пули  въ  бывшихъ  друзей.  Закаленность  его 
натуры  удивительная;  онъ  могъ  по  ц'Ьлымъ  суткамъ 
не  слезать  съ  коня,  по  ц'Ьлымъ  нед^ля^лъ  довольство- 
ваться сухимъ  кускомъ  чурека.  Бурка  укрывала  его  отъ 
непогоды,  конь  уносилъ  отъ  пресл-Ьдоватя,  балка  *) 
служила  м-Ьстомъ  отдыха.  По  характеру  онъ  см^Ьлъ, 
дерзокъ,  нахаленъ,  хитеръ  и  изворотливъ.  Онъ  никого 
не  любить;  въ  немъ  не  возбудишь  сожалЪн1я;  но  онъ 
ум^етъ  долго  и  сильно  ненавидеть,  а  отомстить  тогда, 
когда  обидчикъ  всего  мен-Ье  ожидаетъ  этого.  Себя 
вообще  онъ  считаетъ  чрезвычайно  умнымъ  и  смогли - 
вымъ,  поэтому  смотр  итъ  на  вс4хъ  свысока  и  никогда 
ничему  не  удивляется.  Если  вы  ему  что  нибудь  раз- 
сказываете,  онъ  всегда  склоненъ  вамъ  не  верить;  если 
онъ  задаетъ  вамъ  какой  нибудь  невинный  вопросъ,  то 
ужъ  наверное  со  скрытою  п'Ьлью;  если  что  нибудь 
сообщаетъ  по  секрету,  то  для  того,  чтобы  вызвать  на 
откровенность,  заставить  проболтаться.  Добро  и  зло 
для  него  веш.и  безразличныя.  Личныя  выгоды — крите- 
р1й  всЬхъ  его  поступковъ.  У  него  только  дв^Ь  страсти — 
къ  деньгамъ  и  тщеславхю.  За  деньги  онъ  продастъ 
себя,  вынесетъ  самое  жестокое  оскорблеше,  хотя  и 
постарается  отомстить  за  него,  когда  представится  къ 
тому  случай.  Скряжничество  отчасти  общая  черта 
чеченцевъ,  но  въ  такихъ  личностяхъ  оно  дошло  до 
крайнихъ  пред^ловъ.  Им^Ья  тысячи,  онъ  плачется  на 
бедность,  всегда  готовь  протянуть  руку  за  ничтож- 
ною подачкой  и  склоненъ  дрожать  иадъ  копейкой. 
Какихъ  нибудь  три — пять  рублей  въ  состоянш  разжечь 
въ  немъ  кровожадные  инстинкты.  Тщеславхе  Ибрагима 


*}  НепубокШ  оврагъ. 
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выражается  желанхемъ  везд-Ь  быть  первымъ,  корчить 
изъ  себя  вл1Ятельнаго  и  всезнающаго,  давать  настав- 
лен1Я  и  советы,  служить  предметомъ  разговоровъ, 
удивлять  и  выслушивать  похвалы.  Тонкхй  дхалектикъ 
и  интриганъ  въ  душ^,  онъ,  .какъ  прежде,  такъ  и  те- 
перь, действительно  знаетъ  все,  ч^мъ  интересуется 
народъ.  Примешивая  къ  этимъ  знан1ямъ  собственные 
вымыслы  и  разъясняя  все  по  своему  усмотрЪн1ю,  онъ 
невольно  заставляетъ  себя  слушать  и  гордится,  если 
его  словамъ  даютъ  в^ру,  если  къ  нему  начинаютъ 
обращаться  за  советами.  Любовь  чеченцевъ  къ  поли- 
тике вполне  удовлетворяется  этими  господами.  За- 
мечу, что  разговоры  объ  общественныхъ  вопросахъ, 
о  начальстве,  о  предполагаемыхъ  реформахъ,  о  раз- 
ныхъ  политическихъ  слухахъ  и  пр.  составляютъ  страсть 
этого  народа.  Чеченца  хоть  хлебомъ  не  корми,  только 
подавай  ему  новостей  подобцаго  рода,  Старшхе  въ 
аулахъ  считаютъ  даже  необходимымъ  кое-что  узна- 
вать положительно. 

Не  все,  разумеется,  были  такъ  счастливы,  какъ 
ДжугурТ1евъ,  не  все  обладали  нужною  ловкостью  и 
хитростью,  чтобы  каждую  минуту  увертываться  отъ 
б^ды.  И  много  же  этихъ  Джугуртхевыхъ  сложило 
свои  буйныя  головушки  подъ  ударами  шамилевскихъ 
мюридовъ;  попадались  они  и  на  русскхя  веревки.  Но 
такъ  какъ  эти  герои  своего  времени  не  были  народ- 
ной аномал1ей,  то  большинство  ихъ  благополучно 
пережило  свои  удалые  подвиги  и,  угадавъ  исходъ 
войны,  отдалось  въ  руки  победителей. 

—  За  кого  же  или  за  что  именно  ты  дрался,  Ибра- 
гимъ?  спросилъ  я  его  однажды. — Унасъговорятъ,  что 
вы  отстаивали  свою  независимость,  веру.  Но,  въ  та- 
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комъ  случае,    странно,  что  мнопе  изъ  васъ  служили 
то  русскимъ,  то  Шамилю. 

Въ  отв^тъ  онъ  разсказалъ  мн^&  какую  то  длин- 
ную и  запутанную  истор1ю  о  кровникахъ.  Кого  то 
убилъ  его  отецъ.  Братъ  убитаго  началъ  пресл-Ьдо- 
вать  сына  и  для  этого  подговорилъ  н'Ьсколькихъ  одно- 
фамильцевъ  подкараулить  Ибрагима  когда  онъ  по- 
ддеть по  какой  то  дороге.  Но  Джугурт1евъ  былъ  хит- 
р-Ье  своего  врага  и  счастливо  миновалъ  засаду.  Тогда 
снова  его  начали  выслеживать  и  довели  до  того,  что 
онъ  долженъ  былъ  ранить  родственника  Шамилевска- 
го  нау^а  *)  и  чрезъ  это  попалъ  въ  опалу.  Единствен:^ 
нымъ  способомъ  избавиться  отъ  смерти  было  бежать 
въ  русск1й  отрядъ.  Онъ  такъ  и  сд-Ьдадъ.  Отрядный 
начальникъ,  къ  которому  онъ  явился,  какъ  только 
пр^халъ  въ  укр^пленае,  принялъ  его  довольно  подо- 
зрительно, но  это  его  нисколько  не  смутило.  Онъ 
тотчасъ  испросилъ  себ^  аудтеншю  и  сообщилъ  очень 
важную  новость.  А  когда  оказалось,  что  Ибрагимъ 
не  солгалъ,  то  его  продержали  несколько  времени 
подъ  надзоромъ,  потомъ  обласкали  и  приняли  на  рус- 
скую службу. 

—  Ну  а  дальше?  Какъ  же  ты  опять  очутился  у 
Шамиля? 

—  Русскимъ  я  служилъ  в^рно  и  много  хорошаго 
для  нихъ  сд-Ьдадъ,  пустился  онъ  восхвалять  себя. 
Бывало  призоветъ  меня  Б.:  „Ибрагимъ!  ты  долженъ 
этою  же  ночью  узнать,  куда  такой  то  наибъ  хочетъ 
завтра  направить  свои  силы  и  какъ  великъ  его  отрядъ? 
На  расходы  вотъ  теб-Ь  сто  рублей  серебра,  а  когда 
вернешься  получишь  вдвое  больше".  Я  вышелъ,  сЬлъ 
на  коня  и  черезъ    пять  минутъ  уже  далеко  Х)тъ  кр-Ь- 

•*)  Иачальннкъ  Н'Ьсколькихъ  ауловъ, 
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пости.  Вотр^&чаются  немирные:  „Ты  кто  такой?'' — Чече- 
нейъ.  „Куда  ^дешь?" — Къ  наибу  такому-то.  „Зач^Ьмъ?" 
—  Нужно  ему  передать  очень  важную  новость.  „А-а!  Въ 
чемъ  же  дЪло?" — Всего  не  могу  сказать,  одному  наибу 
это  должно  быть  изв-Ьстно,  а  вы  знайте  только,  что 
Б.  хочетъ  завтра,,  раньше  солнечнаго  восхода,  когда 
еще  правоверные  не  совершатъ  утренняго  намаза 
(молитвы),  направить  два  баталюна  въ  аулъК.  ираз- 
зоритьего.  —  „А джалле!  (собака).  Покажись онъ только! 
Ужъ  не  приснилось  ли  ему,  что  у  насъ  пороху  мало, 
или  шашки  притупились  объ  ихъ  поганыя  головы, 
или  кони  всЬ  передохли?  Покажись!  Отъ  кого  же  ты 
это  узналъ?" — Да  отъ  нашего  X.  ихняго  офицера,  чтр 
служитъ  намъ,  получая  отъ  урусовъ  жалованье  и  на- 
грады. Марша — алва!  (прощайте), — и  ^дешь  дальше. 
Случалось,  угадаютъ  что  изъ  мирныхъ  и  тогда  ки- 
нутся въ  погоню  за  тобою.  Но  лошадь  у  меня  была 
такая,  что  во  всей  ЧечнЪ  такой  не  сыскать.  Только 
махнешь  бывало  предъ  нею  плетью  и  онаужелетитъ 

какъ  по  воздуху,  не  разбирая  ни  кустовъ,  ни  канавъ 

Вдругъ  около  самой  головы  прожужжитъ  пуля — это 
значитъ  чувствуютъ,  что  не  догонятъ,  такъ  стр^Ьля- 
ютъ.  Отв'Ьтишь  и  самъ  выстр^Ьломъ  и  скачешь  дальше, 
а  черезъ  н^^сколько  минутъ  уже  помахиваешь  надъ 
головой  папахой  и  дразнишь  ихъ,  насмехаешься  надъ 
ними.  Въ  полночь  привозишь  Б.  всЬ  нужныя  СВ'ЬД'Ь- 
Н1Я...  А  сколько  разъ  я  служилъ  проводникомъ,  бы- 
валъ  лазутчикомъ,  сколько  разъ  сообшалъ  такхе  се- 
креты, которыхъ  ни  отъ  кого  бы  не  узнали!  Но  слу- 
чилось, что  нечаянно  навелъ  баталюнъ  на  немирныхъ, 
укрывшихся  въ  балК'Ь  за  л-Ьсомъ,  — и  все  сразу  за- 
были. Командиръ  батал1она  даже  разстр-Ьдять  хот-Ьлъ, 
подъ  арестъ  посадилъ.    Да  я  ловко  удралъ  и  явился 
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къ  наибу  П —  Какже!  Мн-Ь  чинъ  офицера  следовало 
дать,  а  вместо  того,  убить  захогЬли...  ' 

Очень  вероятно,  что  Ибрагимъ  вралъ  и  батал1- 
онъ  онъ  навелъ  на  засаду  ворсе  не  нечаянно.  Но  не 
въ  томъ  д-Ьло.  Для  насъ  важно  то,  что  всЬ  чеченцы 
этого  типа  оправдываютъ  свое  пореденхе  подобными 
причинами.  Одинъ,  напримЪръ,  б'Ьжалъотъ  кровника, 
другой,  напротивъ,  перебрался  къ  намъ  съ  ц-Ьдью 
отомстить  за  кровь,  трет1й  измЪнилъ  народному  д'Ьлу 
потому,  что  былъ  обиженъ  кЪмъ  нибудь  изъ  шамилев- 
скихъ  начальниковъ,  четвертый  потому,  что  сам-ь 
обид'Ьлся  т'Ьмъ,  что  предъ  нимъ  было  оказано  пред- 
почтен1е  другому,  пятый  р-ЬшилЬя  мстить  за  отнятое 
у  его  родственника  имущество  и  пр.  и  пр.  А  если 
спрашивать  т'Ьхъ,  которые  сами  играли  видныя  роли 
въ  сред-Ь  шамилевскаго  начальства,  то  въ  отв-Ьтъ  яв- 
ляются друпя  оправдан1Я  ренегатства,  наприм'Ьръ,  не- 
заслуженное, будто  бы  подо.зр^Ьн^е  въ  сношен1Яхъ  съ 
'  русскими,  опасен1е  быть  незаслуженно  см-Ьщеннымъ  по 
изв^Ьтамъ  враговъ  и  пр.  Какъ  будто  всЬхъэтихъпри- 
чинъ  совершенно  достаточно  для  объясненхя  образа 
д-Ьйствхя  не  десятковъ,  а  сотенъ  если  не  тысячъ  че- 
ченцевъ?  будто  бойцы  за  народное  д^ло,  за  свободу 
и  релипю  могутъ  такъ  легко  менять  свое  знамя?  Ясно, 
что  настояпхую  причину  этого  явлешя  сл'Ьдуетъ  искать 
не  въ  мелкихъ.  передрягахъ  кровниковъ,  а  гораздо 
глубже.  За  что  дрались  съ  нами  чеченцы?  Говорятъ 
будто  за  релипю  и  независимость.  Первая  причина 
приложима  только  къ  отд^Ьльнымъ,  фанатически  на- 
строеннымъ  личностямъ,  народъ  же,  какъ  я  уже  за- 
м^тилъ  прежде,  удовлетворяется  одною  вн^Ьшнею  обряд- 
ностью. Религ1я  не  могла  его  заставить  жертвовать 
своею    кровью.    Минутное    увлеченхе  горячего  пропо- 
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в^дью  имама  и  его  мулЛъ  могло  поджечь  его  только 
на  время,    а  не  обратить    въ   страстнаго   и   неутоми- 
маго  бойца.  Если  и  м^няютъ  настоящее  благосостоя- 
Н1е  на  загробное  блаженство,  то  люди  глубоко  ЁЪру- 
ющ1е,  им^Ьющхе  ясные  религюзные   идеалы  и  стремя- 
Щ1еся  къ  достиженш  ихъ,  но  вовсе  не  безсмысленные 
иснолнители  мертвыхъ  формъ.  Вторая  причина  также 
не  основательна.  Шамилевск1й  деспотизмъ  съ  его  про- 
изволомъ,  казнями,  грабежомъ  и  всяческими  насил1ямя 
надъ    личностью,    ужъ   никакъ   нельзя  было   назвать 
независимостью   народной.    Чеченцы   даже  могли  ду- 
мать,  а    мнопе   наверно  и  думали,    что    имъ   будетъ 
лучше  подъ  нашей  властью.    Жили  же  они  полу-по- 
корно   до  сорокового   года  и  не   могли  пожаловаться 
на  посягательство  со  стороны  русскихъ  на  ихъ  права 
или  на  стеснительное  вм'Ьшательство   въ  ихъ  домаш- 
а1е  распорядки.  Укрепляло  ихъ  въ  этомъ  уб^жденги 
еще  и  ошибочное  првдставлен1е  о  подчиненности  рус- 
ской власти.  Такъ,  они  твердо  верили,  что  быть  под- 
даннымъ  Русскаго  Царя — значитъ    не  платить^  а  са- 
мому   получать    деньги,    которыхъ   Царю  давать   не- 
куда, что  нисколько  не  походило  на  подданство  Ша- 
милю, котораго  нужно  было  содержать  на  свой  счетъ. 
Правда,  большинство  чуяло,   что  будетъ   что-то  дру- 
гое, что  многое  перем-Ьнится  и  перед^Ьлается;  оно  по- 
баивалось за  отдаленное  будуш.ее,  но  страхъ  все-таки 
былъ  туманный,  ник^Ьмъ    не    сознанный  и  потому  не- 
глубоки и  безсильный.  Безъ  боязни  ошибиться,  можно 
утверждать,    что   по   крайней   м-Ьр^  три  четверти  че- 
ченцевъ  не  пробовали    даже    объяснить   себ^^,  изъ-за 
чего  они  дерутся.  Они  ничего  не  отстаивали,  ничего 
отдаленнаго  не  искали,  а  дрались  изъ  любви  къ  са- 
мому процессу  драки;    любви,    взлелеянной   въ  нихъ 
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всею  прошлою  народною  жизнхю.  Это  было  настоя- 
щее ихъ  д^ло  и  другого  они  не  знали;  тутъ  была 
вся  живая  струя  ирсъ  жизни,  скованной  мертвою  обряд- 
ностью вн^  этой  струи.  Прежде  они  дрались  съ  со- 
седними племенами  и  между  собою,  потомъ  страстно 
отдались  борьбе  съ  русскими;  теперь  народъ  въ  ли- 
хорадочномъ  состоян1и  именно  потому,  что  этого  на- 
стоящаго  д^Ьла  у  него  н-Ьтъ.  Война  съ  ея  цоэзхей  и 
матерхальными  благами  была  и  ц^Ьдью  и  средствомъ 
для  сильнаго,  страстнаго  и  въ  тоже  время  неразви- 
того, незнакомаго  съ  наслаждвн1емъ  въ  трудЪ  и 
умственно  подавленнаго  чеченца.  Азартная  игра,  силь- 
ныя  и  разнообразныя  виечатл'Ьн1Я,  опасности  и  лихо- 
радочная торопливость  дЪйствхй — все  вм^сгЬ  давало 
исходъ  всЬмъ  силамъ  его  богатой  натурь!.  Подъ  вл1я- 
шемъ  войны  составился  и  идеаль  чеченца.  Авантю- 
ристъ,  Л0ВК1Й  на^Ьздникъ,  м-Ьткхй  стр^локъ,  хвастунъ, 
задирала  и  хитрецъ— вотъ  главныя  свойства  этого 
идеала.  Къ  нему  обращались  помыслы  всЬхъ,  его  вос- 
п^^вали  въ  п4сняхъ,  рапсоды  разсказывали  объ  немъ 
удивительныя  сказки,  муллы  пророчествовали  ему 
райское  блаженство...  Съ  другой  стороны,  военная  до- 
быча составляла  главный  и  неизсякаемый  источникъ 
богатства.  Чеченцы,  какъ  зам^^чено  прежде,  любятъ 
деньги;  но  вся  ихъ  прошлая  жизнь  вовсе  не  пр1  учила 
ихъ  къ  кропотливой  наживи.  Для  прюбр^Ьтешй  они 
знали,  а  главное  любили  только  два  способа — гра- 
бежъ  и  хитрость.  А  гд'Ь  же  они  могли  быть  бол^е 
приложимыми,  какъ  не  въ  войнЪ  съ  русскими,  когда  , 
случалось  однимъ — двумя  подвигами  обезпечивать 
себя  надолго,  иногда  на  всю  жизнь,  или  когда  стоило 
подслужиться  на  время  своему  врагу  и  получить  за 
это  весьма  осязательное  вещественное  доказательство 
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выгодности  авантюризма. 

По  замиреши  Кавказа,  обстоятельства  народной 
жизни  изм-Ьнились.  Личности,  подобный  Ибрагиму, 
кинулись  на  государственную  службу;  домашнее  хо- 
зяйство ихъ  не  удовлетворяетъ;  въ  аулахъ  имъ  не  си- 
дится. И  теперь,  какъ  прежде,  они  жаждутъ  интригъ, 
общественнаго  вл1яшя.  Многхе  изъ  нихъ  занимаютъ 
довольно  видные  посты;  друпе  втираются  хоть  въ  пе- 
реводчики, хоть  въ  милищонеры,  чтобы  все-таки  вер- 
теться въ  служебномъ  кругу.  По  натур^Ь  они,  разу- 
меется, все  гЬ  же  и  по  прежнему  ел  у  жать  только 
себе.  Но  форма  ихъ  деятельности  изменилась;  они 
уже  не  свободные  художники  по  части  интригъ  и 
добыван1Я  копейки,  а  служители  ясно  формулирован- 
ной программы.  Теперь  они  не  противоречатъ  себе 
на  каждомъшагу,  не  действу  ютъ  только  по  вдохновен1ю 
минуты,  а  строго  идутъ  по  одному  пути— путц  Чй- 
новъ  и  денегъ.  Замечательно  наивное  нахальство,  съ 
которымъ  они  выражаютъ  свои  требован1я:  „я  не  бун- 
туюсь, народъ  не  возмущаю,  даже  ношу  русскхе  по- 
гончики, чего-же  больше?  Разве  это  не  одолженхе 
„урусамъ",  которое  должно  оплачиваться  золотомъ", 
думаетъ  и  говоритъ  каждый  Ибрагимъ.  Чтобы  достиг- 
нуть своихъ  заветныхъ  целей,  то-есть,  какъ  можно 
выше  стать  въ  херархической  лестнице  и  полнее  на- 
бить свои  карманы,  они  дали  широк1й  ходъ  хитрости 
и  низкопоклонству.  Видимому  подобостраст1Ю  ихъ  негь 
границъ.  Посмотрите  на  такого  чеченца  около  началь- 
ства. Въ  лице  выражен1е  преданности  и  всегдашней 
готовности  къ  услугамъ;  въ  речи  смиренхе,  заискива- 
Н1е  и  лесть,  самая  грубая,  самая  неотесанная  лесть. 
—Ну,  братъ,  меня  не  проведешь,  замечаете  вы,  поло- 
жимъ,  Ибрагиму  при  какомъ  нибудь  случае.  „Дадгз-ду, 
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б(1Хд-ду1  (правда,  правда!)"  воск  л  ицаетъ  онъ  радостно,, 
будто  ваши  слова  какъ  разъ  совпали  съ  его  сокро- 
венными мыслями.— Что,  народъ  доволенъ  моимъ  рас- 
поряженаемъ?  спрашиваете  вы  его  въ  другомъ  слу- 
ча'Ь.  „Какъ  же,  доволенъ,  разум'Ьется,  доволенъ...  На- 
родъ глупъ  и  не  понимаетъ,  что  если  вы  уже  что  сде- 
лали, такъ  это  хорошо.  А  мы  что  же  противъ  васъ  и 
пр."  Низкопоклонничаютъ  даже  предъ  очень  незначи- 
тельными русскими  чиновниками.  Ничего,  что  мелкая 
пташка,  авось  пригодится!  И  потому  довольно  чинов- 
ный и  въ  л^Ьтахъ  иной  Ибрагимъ  кидается  къ  вашему 
сЬдлу,  когда  вы  хотите  сл-Ьзать  съ  лошади,  подб-Ь- 
гаетъ  къ  вамъ,  когда  вы  намерены  снять  сапогъ  и  пр. 
Боюсь,  что  меня  обвинятъ  въ  неправильномъ  истол- 
кован1И  народнаго  обычая,  по  которому  хозяинъ  сп-Ь- 
шитъ  оказывать  всяк1я  услуги  гостю.  Но,  во-первыхъ 
относительно  насъ  очень  много  обычаевъ  такого-же 
характера  другими  чеченцами  вовсе  не  соблюдается,, 
во-вторыхъ,  Ибрагимы  ужъ  сильно  пересаливаютъ. 

Совершенно  иначе  держатся  эти  чеченцы  предъ 
своими,  каждый  изъ  нихъ  прежде  всего  старается 
внушить,  что  онъ  не  только  знаетъ  все,  предприни- 
маемое начальствомъ,  но  пользуется  дов^^рхемъ  и  вл1я- 
Н1емъ;  безъ  его  совета  ничего  не  предпринимаютъ, 
его  слушаются,  его  предостереженхямъ  даютъ  громад- 
ный в'Ьсъ;  кто-нибудь  ужъ  наверное  только  его  умомъ 
и  живетъ  *)  Изъ    важныхъ    чиновниковъ  хоть  одинъ 


*)  Даже  въ  настоящее  время  (1892  г.)  чеченцы  часто  при  даютъ. 
больше  значен1я  переводчику  изъ  чеченцевъже,  состоящему  при  томъ 
пли  другомъ  нзъ  русскихъ  чиновниковъ,  ч'Ьмъ  самому  этому  чиновнику. 
Всл-Ьдствхе  этого  они  обыкновенно  говорятъ:  такой-то  (участковый  началь- 
никъ,  судебный  следователь,  л-ЬсничШ  и  пр.)  слушается  такого-то  (пере- 
водчика или  старшину  Ибрагима,  Аду,  Тенсарко  и  проч.). 

Позднгьйгаее  притьм. 
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да  считается  его  закадычнымъ  другомъ.  Если  иростой, 
не  чиновный  й  не  служащхй,  чеченецъ  въ  чемъ  ни- 
будь нуждается,  обращайся  къ  нему:  онъ  всегда 
съум'Ьетъ  помочь,  если  этого  захочетъ.  Воръ  б4ги 
подъ  его  защиту;  кто  подрался — б^ги  въ  его  саклю: 
онъ  оградить  отъ  законнаго  взыскан1я.  Мн^  случа- 
лось вид^Ьть,  какъ  очень  невлхятельный  чиновникъ — 
туземецъ  пресер103но  принималъ  жалобы  отъ  своихъ 
однов4рцевъ:  „хорощо,  постараюсь  сделать,  доложу 
объ  этомъ  высшему  начальству",  многозначительно 
произносили  его  уста.  Мой  Ибрагимъ,  наприм-Ьръ,  во 
время  нашихъ  поЬздокъ,  съум^Ьлъ  поставить  себя  на 
такую  высокую  ногу,  что  ко  мнЪ  никто  и  не  обра- 
щается уже  съ  разспросамй  о  ц'Ьли  нашихъ  разъЪздовъ, 
а  вс^Ь  спрашиваютъ  его.  И  по  н-Ькоторымъ  знакомымъ 
мн^  словамъ  и  часто  повторяющимся  „полковникъ", 
„генералъ",  „сардаръ"  (нам'Ьстникъ),  я  угадываю, 
что  толмачъ  не  упускаетъ  случая  пустить  пыль  въ 
глаза  слушателямъ.  Таки1йъ  образомъ  д'Ьйств1я  Ибра- 
гимовъ  прюбр^Ьтаютъ  популярность;  воры  и  всЬ  безпО- 
койныя  головы  д-Ьйствительно  приб'Ьгаютъ  подъ  ихъ 
покровительство,  отъ  чего  у  нихъ  въ  рукахъ  частенько 
бываютъ  нити  всевозможныхъ  преступлен)й.  Они,  впро- 
чемъ  очень  секретно,  становятся  нередко  центрами 
недовольныхъ  парт1й  *и  направляютъ  ихъ  именно  въ 
ту  сторону,  гд'Ь  усматриваются  препятств1я  для  до- 
стижен1я  ихъ  личныхъ  п'Ьлей.  Разнесется  ли  по  ау- 
ламъ  слухъ  о  неблагопрхятныхъ  для  народа  адми- 
нистративныхъ  проэктахъ,  возбудится  ли  нелепая  на- 
дежда, усилится  ли  глухой  ропотъ,  явится  ли  злост- 
ная эпиграмма  на  прикосновеннаго  къ  нимъ  русскаго 
виновника  все  это,  въ  большинстве  случаевъ,  рож- 
дается прежде  въ  голоиахъ  Ибрагимовъ.  Не  хочется, 
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наприн'Ьръ,  Ибрагимамъ  вид-ЬтБ  въЧечн-Ь  наибовъ  изъ 
русскихъ  и  вотъ  въ  народ'Ь  разносится  слухъ  о  ка- 
кихъ-то  нам^реН1яхъ  правительства  уничтожить  ту- 
земныхъ  чиновниковъ.  Какъ  то  см'Ьнили  одного  че- 
ченца— наиба.  Ворота  эксъ— наиба  открылись  настежъ: 
въ-Ьзжай,  кто  нашъ!  Баранъ  за  бараномъ  стали  па- 
дать подъ  ножами  его  сыновей,  водка  полилась, — и 
заговорили,  зашушукали  гости.  О  чемъ?  я  тамъ  не 
былъ^  да  едва  ли  бы  и  понялъ  что  нибудь,  если -бы 
и  былъ,  т^Ьмъ  не  мен^Ье  я  ув^Ьренъ,  что  спичи  произ- 
носились не  во  славу  русскаго  управления  краемъ. 

Между  собою  люди  этого  типа  живутъ  въ  по- 
стоянной вражд-Ь  и  в^чно  подкапываются  одинъ  подъ 
другого,  разумеется,  тайно,  потому-что  открыто  они 
не  ссорятся  и  не  дружатся  особенно;  китайсюя  ае- 
ремон1и  и  пресловутое  гостепр1имство  строго  соблю- 
даются обеими  сторонами.  Въ  своихъ  семействахъ 
Ибрагимы  по  большей  части  страшные  деспоты.  На- 
чиная съ  любим^йшихъ  женъ  и  кончая  последними 
работницами,  если  таковыя  имеются,  они  на  вс^хъ 
смотрятъ,  какъ  на  вещи,  созданныя  удовлетворять 
ихъ  нужды  и  прихоти,  и  всЬхъ  гнутъ  въ  дугу.  Слу- 
чается, что  у  такого  господина  десятки  тысячъ  хра- 
нятся въ  сундукахъ,  а  семейство  все-таки  держится 
въ  черномъ  т^л^Ь;  кукурузный  хл-Ьбъ  съ  сыромъ  и 
грязное  оборванное  платье,  и  вечные  копеечные  труды 
такъ  же  гнетутъ  его  домочадцевъ,  какъ  въ  семействахъ 
посл'Ьднихъ  бедняковъ. 


IV. 

Не  могу  удержаться  не  разсказать  здЪсь  о  своей 
встрече  еще   съ   другимъ    чечен цемъ    того-же    ибра- 
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гимовскаго  типа,  хотя  и  другого  совершенно  темпе- 
рамента. Было  это  годъ  тому  назадъ  *).  Бей — Султанъ 
Мулатхевъ,  капитанъ  въ  отставк'Ь,  уже  несколько  л-Ьтъ 
какъ  оставилъ  службу  и  поселился  Ьъ  своемъ  аул^, 
посреди  многочисленнаго  потомства.  Бей — Султанъ 
старъ,  но  выглядитъ  бодро  не  по  л'Ьтамъ  и  на  дняхъ 
опять  женился  на  очень  молоденькой  Д'Ьвушк^,  ше* 
стой  въ  списке  его  женъ.  ВсЬхъ  дЪтей  у  него  чело- 
в^къ  5  мужчинъ  и,  кажется,  4  дочери.  Старшхе  ужъ 
давно  или  женились,  или  вышли  замужъ,  а  сладо- 
страстный старикъ,  которому  уже  перевалило  за  ше- 
стой десятокъ,  все  не  разстается  съ  амурными  наклон- 
ностями. Мулат1евъ  низенькаго  роста,  плотный,  пле- 
чистый, но  полной  и  сырой  комплекши.  Сморщенное 
красное  лицо  его  чрезвычайно  подвижно;  оно  способно 
поминутно  выражать  то  злобу,  то  хитрость,  то  пре- 
даннрсть,  или  низкопоклонное  заискиван1е,  и  только 
сер1озность,  обыкновенная  серхозность  къ  нему  ней- 
детъ;  въ  этомъ  случа^Ь  оно  делается  чрезвычайно 
комичнымъ  и  возбуждаетъ  см'Ьхъ,  какъ  лицо  ребенка, 
которому  захогЬлось  бы  по  корчить  взрос  лаго.  Бей — 
Султанъ  богатъ  и,  по  слухамъ,  им^етъ  не  одну  ты- 
сячу въ  железной  шкатулк'Ь.  Хозяйство  у  него  боль- 
шое: тысячи  дв^Ь  овецъ,  десятки  рогатаго  скота  и 
лошадей,  виноградный  садъ,  земля  и  ко  всему  этому 
порядочная  пенс1я;  но  живетъ  ояъ,  разум^Ьется,  сквер- 
но, скряжничаетъ  безбожно,  и  готовъ  лучше  ли- 
шиться любим-Ьйшей  жены,  ч^Ьмъ  пожертвовать  для 
нея  липшей  тряпкой. 

Д-Ьло,  по  которому  я  къ  нему  •  прх-Ьхалъ,  было 
служебное.  Исполнить  его  я  долженъ  былъ  только 
по  букв^   предписан1я,    безъ   всякихъ   какихъ   бы   то 

*)  Въ  1868  г. 
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ни  было  соглашенхй,  изм^нбнхй,  или  чего  нибудь  въ 
этомъ  род^Ь.  Мулатхевъ  обо  всемъ  былъ  изв'Ьщенъ  за- 
ранЪе  и  отлично  зналъ,  ч-Ьмъ  оно  кончится  и  что 
кончится  не  въ  его  пользу.  Но  когда  я  въ'Ьхалъ  къ 
нему  на  дворъ,  онъ  съ  удивительною  легкостью  вы- 
скочилъ  ко  мн'Ь  на  встр-Ьчу  и  принялъ  меня  чуть  не 
съ  распростертыми  объят1Ями,  будто  я  Богъ  вЪстъ 
какую  радость  привезъ  къ  нему  въ  домъ.  Меня  тот- 
часъ  ввели  въ  чистую,  даже  роскошно  убранную 
саклю  и  окружили  всевозможными  удобствами:  на 
кровать  постлали  новеньк1е  ковры  и  набросали  груду 
пуховыхъ  подушекъ,  принесли  откуда  то  русск1й 
стулъ,  подали  умы,ться  и  проч.  Въ  то  же  время 
на  двор^  поднялась  сув1атоха:  одн'Ь  изъ  женъ  хозяина 
вытаскивали  изъ  кладовыхъ  самоваръ,  отыскивали 
между  хламомъ  въ  сундукахъ  чай,  сахаръ;  друпя  раз- 
водили огонь  въ  камин-Ь  для  приготовленхя  закуски. 
Самъ  хозяинъ  то  выб^&галъ  из>  сакли  и  громко  и  мно- 
гозначительно, какъ  офицеръ  предъ  солдатами,  коман- 
довалъ  домашнимъ  штатомъ,  то  возвращался  ко  мн^ 
и  съ  лукавымъ  заискиванхемъ  спрашивалъ:  не  нужно 
ли  чего,  не  чувствую  ли  я  себя  хуже,  ч^мъ  дома, 
извинялся,  безпокоился,  прикидывался  потерявшимъ 
голову  въ  такомъ  экстренномъ  случа^Ь  и  опять  уб^Ь- 
галъ  на  дворъ. 

—  Зар^Ьзать  къ  вечеру  барана  для  гостя?  послы- 
шался во  дворЪ  голосъ  молодого  человека,  вероятно, 
сына  старика,  когда  самъ  старикъ  стоялъ  на  двор4, 
поодаль  отъ  занятой  мною  комнаты. 

—  Зач^мъ?  вспылилъ  отецъ.  —  В^Ьдь  есть  еще 
остатки  того,  что  былъ  зар^занъ  неделю  тому  назадъ! 
И  этимъ  обойдемся. 

Молодой  челов^къ  сталъ  уходить. 
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—  Башко!  позвалъ  его  отецъ  обратно.  Ну,  ужъ 
нечего  д-Ьлать,  ступай  въ  стадо,  выбери  одного  по- 
хуже и  принеси.  Опять  теперь  раззоряйся,  чертъ 
знаетъ  на  кого?  произнесъ  онъ  про  себя  какъ-то — даже 
бол^Ьзненно• 

Чеченцы  при  всей  своей  скупости  —  всетаки  не 
считаютъ  возможнымъ  отпустить  отъ  себя  мало  маль-» 
скц  значительнаго  гостя  безъ  угощен1я  обычнымъ  блю- 
ломъ.  Если  у  хозяина  своихъ  барановъ  н'Ьтъ,  онъ  безъ 
всякихъ  колебатй  покупаетъ  барана  у  сосЪдей  на  чи- 
стыя  деньги.  Остатками  прошлаго  р-Ьзанья,  даже  све- 
жими, угощаютъ  очень  рЪдко,  потому  что  этимъ  на- 
рушается обычай.  Сущность  его  заключается,  глав- 
нымъ  образомъ  въ  почете,  который  выражается  р^- 
заньемъ  и  подаван1емъ  на  блюд'Ь  всего  барана.  Коле- 
5ан1е  Мулатхева,  обладателя  двухъ  тысячъ  овецъ, 
весьма  характерная  черта  скупости. 

Когда  все  было  устроено,  Бей-Султанъ  вернулся 
въ  саклю  и  повелъ  разговоръ  издалека.  Отъ  разспро- 
совъ  о  грозненскихъ  новостяхъ  онъ  постепенно  пере- 
шелъ  къ  разсказу  о  своемъ  прошломъ  вл1ян1и  въ  краЪ, 
о  своихъ  заслугахъ,  о  своей  дружбЪ  съ  разными  знат- 
ными лицами,  о  томъ,  что  его  вс^Ь  знаютъ  и  всегда  съ 
готовностью  удовлетворятъ  всЬ  его  просьбы;  хвастну лъ 
измышленнымъ  первенствомъ  своей  $амил1и  въ  народе 
и  зат^мъуже,  будто  такъ,  между  прочимъ,  прибавилъ 
вопросъ:  какъ  я  намЪренъ  поступить  въ  порученномъ 
мн4  д^Ьл^?  Я  отв^тилъ,  что,  разумеется,  не  отступлю 
отъ  даннаго  мн-Ь  предписан1я. 

—  Ну,  да!  Я  очень  радъ,  что  мы  съ  вами  ду- 
маемъ  совершенно  одинаково,  подхватилъ  онъ  любез- 
но.—На  что  нибудь  незаконное  я  тоже  никогда  не 
соглашусь.  Сделайте  только  такъ,  чтобы  я  не  им^лъ 
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причины  оставаться  недовольнымъ  вами,  продолжа.т1ъ 
онъ  въ  томъ  же  тон*,  будто  не  замечая  противор-Ьчхя 
въ  своихъ  словахъ, — не  обидьте  меня,  не  лишите  того, 
что  я  такъ  давно  уже  считаю  своимъ,  и  все  будеть 
хорошо,  и  мы  разстанемся  оъ  вами  друзьями. 

—  Ну,  обид^Ьть  васъ  я  не  могу,  какъ  не  могу  и 
наградить,  возразилъ  я. — Вотъ  посмотрите  мое  пред- 
писан1е:  какъ  въ  немъ  сказано,  такъ  я  и  сделаю.  Я 
подалъ  ему  бумагу. 

—  Н^тъ,  что  вы!  {^азв-Ь  я  вамъ  не  в'Ьрю  что  ли? 
Я  только  говорю,  что  д^ло  мы  наверное  обд'Ьлаемъ, 
какъ  сл'Ьдуетъ.  ЗачЪмъ  вамъ  идти  противъ  меня?  Зла 
я  вамъ  никакого  не  сд^лалъ,  мы  даже  не  были  зна- 
комы до  сихъ  поръ,  а  что  до  добра,  то  будете  уве- 
рены, что  сделать  добро  я  радъ.  Да,  какъ  сл-Ьдуеть 
кончимъ  д^ло. 

—  Разум-Ьется,  какъ  сл-Ъдуетъ. 
Помолчали. 

—  Теперь  вы  вотъ  пр№хали  и  кончите  все;  по- 
верять васъ,  я  знаю,  не  будутъ.  Какъ  р-Ьшите,  такъ 
ужъ  и  останется  навсегда,  только  бы  ■  я  былъ  согла- 
сенъ,  продолжалъ  онъ  твердить  съ  какою  то  затаен- 
ною мыслью. — Не  правда  ли,  вы  не  обидите  меня?  А 
я,  если  угодно,  ничего  не  пожал'Ью. 

—  Да  оставьте,  пожалуйста!  Намъ,  кажется,  и 
переговариваться  не  о  чемъ.  Я  изложилъ  предъ  нимъ 
подробно  все  д^Ьдо  и  разъяснилъ,  какъ  обязанъ  ре- 
шить его. 

Онъ  вдругъ  скорчилъ  преглуп-Ьйшую  мину  удив- 
лен 1я. 

—  Н-Ьтъ,  что  вы!  Вы  должно  быть  не  поняли, 
что  у  васъ  тамъ  написано;  совс4мъ  не  то  и  говорите; 
прочитайте,    пожалуйста,  хорошенько.    Глаза  его  лу- 
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каво  забегали. — Или,  можетъ  быть,  въ  вашей  бумагЬ 
ошибка  сд^Ьлана,  вЬдь  это  бываетъ.  А  вотъ  лучше 
послушайте:  я  разскажу  вамъ  всю  правду. 

И  онъ  передалъ  мн-Ь.  исторхю,  по  поводу  которой 
я  орх^Ьхадъ,  такъ  своеобразно  нел'Ьпо  и'  пришелъ  въ 
заключен1е  къ  такимъ  ловкимъ  выводамъ,  что  мн-Ь  ни- 
чего больше  не  оставалось,  какъ  разсм^яться. 

Старика  это  кольнуло,  но  онъ  сдержался. 

—  Ну,  чего  же  еш.е?  Сейчасъ  видно,  что  вы  хо- 
рош1й  челов-Ькъ,  поразилъ  онъ  меня  ловкостью  своей 
тактики. — Я  такого  и  просилъ  у  начальства.  Еще  бы 
съ  вами  да  не  отлично  покончить  дЪло?  Вижу,  что 
мы  останемся  довольны  другъ  другомъ.    , 

—  Можетъ  быть,  и  довольны,  а,  можетъ  быть,  и 
не  довольны,  зам-Ьтилъ  я,  меня  это,  право,  нисколько 
не  занимаетъ.  То,  что  вы  мн-Ь  сейчасъ  разскдзывали, 
не  в1Ьрно,  но  для  меня  это  все  равно,  Я  долженъ 
сделать  и  сделаю  такъ,  какъ  передалъ  вамъ  н'Ьокрлько 
минуть  тому  назадъ.  Понравится  вамъ  это — буду  радъ, 
не  понравится — я  тутъ  не  причемъ. 

—  Ну  вотъ!  И  вс4  вы,  русскхе,  так1е.  Только 
перешагнулъ  порогъ  чужого  дома  и  уже  ссорится. 
Что  же,  разв-Ь  я  самъ  не  служилъ  Государю  Импера- 
тору, или  поол'Ьднимъ  былъ  между  всЬми!  заговорилъ 
онъ  въ  комически  серюзномъ^  даже  важномъ  тон^, 
— Васъ  прислали  удовлетворить  меня,  такъ  пор-Ьшить 
д1/10,  чтобы  я  не  безпокоилъ  начальства  и  самъ  не 
безпокоился  на  старости  лЪтъ,  а  вы  мнЪ  говорите 
какъ  то  тамъ  по  своему,  чего  я  совс^мъ  не  понимаю. 
Вы,  пожалуйста,  не  подумайте,  что  я  п^Ьшка  и  вотъ 
такъ  и  поддамся!  хорохорился  онъ  все  больше  и  боль- 
ше.—Я  найду  дорогу  не  въ  Грозную  только,  но  и  въ 
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Тифлисъ.  Бей — Султана  знаютъ  и  не  обидятъ  за  его 
заслуги,   не  оставятъ  безъ  куска  хл4ба. 

Потомъ  старикъ  понизилъ  голосъ  и  съ  выра^ке- 
нГемъ  ехидной  догадливости   на  лиц^Ь  прибавилъ: 

—  Васъ,  наверное,  подговорили  обид^Ьть  меня, 
но  я  не  поддамся.  Не  на  такого  напали! 

Зак^уска  избавила  меня  отъ  слушашя  дальк^Ьйшихъ 
глупостей  старика,  Такъ  какъ  Бей-Султанъ  уже  об-Ь- 
далъ,  то  онъ  вышелъ  теперь  совершить  намазъ.  Я 
посл-Ь  закуски  легъ  отдохнуть  и  поэтому  до  вечера  мы 
уже  не  вид-Ьлись  съ  нимъ  больше, 

Часовъ  въ  шесть,  когда  я  всталъ,  ко  мн^  явился 
старш1й  сынъ  Мулат1ева,  ^мужчина  л^Ьтъ  тридцати 
пяти,  лицомъ  удивительно  похожШ  на  отца  и  тоже 
объяснявшхйся  по  русски.  Онъ  совершенно  неум'Ьстно 
началъ  предлагать  мнЪ  свои  услуги.  „Не  нужно  ли 
мн^  воды,  не  желаю  ли  прогуляться,  можетъ  быть, 
полюбопытствую  посмотреть  на  ихъ  садъ  или  хочу 
выйти  на  р^чку?'*  Вс^  эти  предложешя  делались  съ 
приторной  угодливостью  и  пересыпались  намеками, 
что  хорошихъ  людей  обижать  грЪхъ,  что  напрасно  я 
думаю,  что  за  сд-Ьданное  добро  они  не  отплатятъ  мн^Ь 
по  силамъ.  „Отецъ  нашъ,  можетъ  быть,  что  и  лиш- 
нее сказалъ,  такъ  это  по  простот1&,  но  онъ,  действи- 
тельно, можетъ  многое  сделать '*  и  проч.,  словомъ, 

продолжались  т^  же  подступы  къ  моей  бЪдной  совести 
и  то  же  посягательство  на  мое  терпЪше.  Однако  этим'ь 
не  кончилось,  какъ  и  следовало  ожидать.  Черезт-  часъ 
ко  мне  пожаловалъ  и  самъ  старикъ  съ  трубкой  въ 
зубахъ.  Въ  манерахъ  и  речи  опять  явилась  притор- 
ная сладость,  въ  движен1яхъ — подходцы  кота.  Онъ 
любезно  осведомился,  хорошо  ли  мне  у  него  и  съ 
коварною    печалью    пожалелъ,    что    не  можетъ  меня 
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угостить,  какъ  бы  ему  этого  хогЬлось:  даже  кахетин- 
скаго  у  него  н'Ьтъ  въ  дом-Ь,  о  портер^Ь-же  или  о  ви- 
нахъ  подороже,  къ  которымъ  мы,  какъ  онъ.  знаетъ, 
такъ  привычны,  нечего  уже  и  говорить.  Кстати  ведом- 
нилъ,  что  когда-то  и  самъ  пилъ  шампанское  у  высо- 
копоставленныхъ  лицъ.  Зат^мъ  какъ-то  незам-Ьтно 
перешелъ  къ  воспоминан1ямъ  прошлаго  и  увлекся.  На 
двор^&  уже  была  ночь.  Въ  саклю  принесли  сальную 
самодельную  свЪчку  и  прилепили  къ  камину.  Слабое 
мерцанхе  вонючаго  огарка  едва  освещало  нашу  ком-, 
нату,  увешанную  разнообразнымъ  оруж1емъ,  между 
которымъ  самое  видное  м-Ьсто  занималъ  великолепный 
кинжалъ,  усыпанный  драгоценными  камнями — пода- 
рокъ  за  измену.  Красное  лицо  старика  какъ-то  рас- 
плывалось въ  полутумане  и  только  маленькхе  кошачьяго 
цвета  глаза,  какъ  угольки,  блестели  изъ  подъ  серыхъ 
бровей.  Бей — Султанъ  говорилъ,  и  предо  мной  посте- 
пенно обрисовывалась  эта,  действительно,  интересная 
личность.  Узналъ  я,  что  онъ  былъ  какимъ  то  началь- 
никомъ  въ  горахъ,  и  что  народъ  его  боялся  какъ 
огня,  что  много  чеченскихъ  головъ  слетело  съ  плечъ 
по  его  прихотливому  приказанхю.  ^За  одно  куренье", 
и  онъ  указалъ  на  дымившуюся  у  него  въ  рукахъ 
трубку,  „за  одно  куренье  табаку  сколько  человекъ 
погибло  отъ  моихъ  рукъ — не  сосчитать.  Время  было 
такое**.  Узналъ  я,  что  этогь  жесток1й  самодуръ,  сру- 
бая головы  единоверцевъ  именемъ  Шамиля,  въ  то  же 
время  интриговалъ  противъ  своего  имама,  переписы- 
вался съ  русскимъ  начальство^ъ  и  за  деньги  испол- 
нялъ  все,  что  отъ  него  требовали;  много  я  узналъ 
подлаго,  жестокаго  и  мерзкаго  объ  этой  личности, 
которой  хотелось  доказать,  что  я  имею  дело  не  съ 
яростымъ  чеченцемъ,  а  съ  человекомъ  важньшъ,  за- 
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служеннымъ.  Разсказывалось  все  очень  хвастливо  и 
только  закончилось  безсмысленною  претензхей  на  рус- 
скихъ,  что  они  плохо  вознаграждаютъ  так1е  доблестные 
подвиги.... 

—  Завтра  и  примемся,  конечно,  за  наше  д^ло^ 
прервалъ  я  его  с^Ьтованхе  на  нашу  неблагодарность. 
Нужно  все  приготовить. 

—  Будетъ  все,  не  безпокойтесь,  отв^Ьтилъ  онъ 
мн-Ь  въ  томъ  же  тон-Ь,  съ  какимъ  встрЪтилъ  при 
прх^зд'Ь. — Что  хотите,  все  требуйте,  хоть  бы  и  дорого 
стоило,  я  добуду  непременно. 

—  Рабочихъ  нужно  будетъ,  понятыхъ,  оруд1Я 
кое-как1Я — вотъ  и  вое. 

—  Ну,  а  "Ьсть,  пить...  не  захотите  развЪ?  съ 
усм'Ьшкой  спроси лъ  ста]  хкъ. 

—  Покормите  чЪмъ  нибудь — буду  благодаренъ,  а 
н-^тъ — я  тутъ  достану  молока,  яицъ,  хлЪба...  Продо- 
вольствоваться  на  вашъ  счетъ  я  не  им^Ью  права. 

—  Ну  вотъ,  все  вы  про  право  какое  то.  А  вы 
требуйте  безъ  всякаго  права.  Разв^  мы  уже  не  прхя- 
тели  съ  вами? 

Сынъ  старика  4суда  то  вышелъ. 

—  Вотъ  что, — извините  меня,  что  не  знаю  какъ 
васъ  зовутъ — заговорилъ  Мулат1евъ  заискивающимь 
голосомъ, — вамъ,  какъ  я  замети  лъ,  понравились  часы, 
что  висятъ  вонъ  наст^нк^:  возьмите,  пожалуйста,  ихъ. 
себЪ  на  память.  Я  отъ  этого  не  об-Ьди-Ью,  вы  знаете; 
а  вещица  хорошенькая — можете  посмотреть.  Денегъ 
не  предлагаю — знаю,  откажетесь,  а  это  отчего  же? 

—  Ну,  мы  съ  вами  еще  не  такъ  хорошо  покуна- 
чились,  чтобы  я  могъ  принять  отъ  васъ  подарокъ, 
да  и  вамъ  н-Ьтъ    причины    предлагать   его    мнЪ:   изъ 
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своихъ  вещей  я    ни    одной    не  могу  вамъ  отдать  вза- 
и^пъ  вашйхъ  часовъ. 

Я  намекнулъ  на  сильно  распространенный  въ 
ЧечнЬ  обычай  м^^Ьняться  вещами,  М^Ьняются  оруж1емъ^ 
папахами,  бурками,  изр-Ьдка  лошадьми  и  даже  чер- 
кесками съ  плечъ.  Есть  артисты,  котррые  отлично 
спекулируютъ  на  этотъ  счетъ,  Прйдеть  къ  кому  ни- 
будь вечеромъ,  переночуетъ,  а  утромъ,  предъ  отъ^Ьз- 
домъ,  довольно  нахально  заявляетъ,  что  ему  понра- 
вился, ну,  хоть  кинжалъ  хозяина.  Делать  нечего, 
приходится  распоясаться  и  передать  кинжалъ  гостю, 
который  тотчасъ  зам'Ьняетъ  его  овоимъ.  Одинъ  кин- 
жалъ можетъ  быть  весь  въ  серебр'Ь,  а  у  другого  и 
ножны  безъ  кожи,  одно  дерево.  Чаще,  впрочемъ,  бе- 
рутъ  не  на  всегда,  а  только  на  время,  но  результатъ 
все  тотъ  же.  Считается  за  величайш1й  стыдъ  пойти 
къ  бывшему  гостю  и  потребовать  свою  вещь  назадъ. 
Что  до  папахъ,  то  онЪ  такъ  часто  меняются,  что  у 
иного  въ  годъ  их.,  перебываетъ  четыре — пять  штукъ 
и  вс^  различныхъ  ц-Ьниостей. 

Обыкновен1е  меняться  вещами  въ  знакъ  куначе- 
ства существуетъ  и  между  русскими  кавказцами,  толь- 
ко далеко  не  съ  т'Ьмъ  характеромъ.  Зд'Ьсь  уже  тре- 
буется, кром^  полнаго  обоюднаго  соглас1Я,  иизв-Ьст- 
ная  '  степень  дружественныхъ  отношен1й,  которыми 
м^на  и  обусловливается.  Въ  этохмъ  смысл'Ь  и  отв^Ь- 
тилъ  Я  Мулат1еву. 

—  Н^тъ,  мн^Ь  вашей  вещи  не  нужно,  вы  только 
мою  возьмите  на  память,  продолжал ъ  настаивать  Бей- 
Султанъ,— она  вамъ  пригодится. 

—  Оставьте,  пожалуйста! 

—  Ну,  да  возьмите,  обещайте  взять. 
~  Вы  меня,  ей  Богу,  см^Ьшите. 
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—  Ахъ  Боже  мой!  Что  же  мнЪ  съ  вами  д^Ьлать 
иослЪ  этого?  На  лиц^Ь  моего  хозяина  выразились  без- 
помощность  и  нетерп^н1е. — Можетъ  быть  вы  думаете, 
что  я  васъ  надуваю  и  посл'Ь  не  отдамъ  часовъ,  такъ 
возьмите  ихъ  сейчасъ.  Дрожащими  руками  онъ  снял-ь  , 
съ  гвоздика  золотые  часы  и  подалъ  ихъ  мн^Ь. 

—  Однако,  в^Ьдь  это  изъ  рукъ  вонъ!  сталъ  я  вы- 
ходить изъ  терп'Ьн1я.— Поймите  же  меня  наконецъ. 
Что  вамъ  отъ  меня  нужно?  Чтобы  я  кончилъ  д^Ьло  по 
вашему  желанхю?  Такъ  вамъ  уже  сказано,  что  я  не 
могу  хотя  бы  на  волосъ  отступить  отъ  буквы  пред- 
писан1Я'.  Вы  зналц,  съ  ч'Ьмъ  командиру ютъ  къ  вамъ 
чиновника,  ну,. и  хлопотали  бы  объизм^Ьнен1яхътамъ, 
у  т'Ьхъ,  кто  такъ  р^шилъ,  а  не  у  меня,  исполнителя 
этого  рЪшенгя. 

Мулатхевъ  вскочилъ  съ  постели  и  нетерп-Ьдиво 
сталъ  шагать  по  комнате.  На  лиц'Ь  его  выразилась 
безсильная  злоба.  Его  поразила  монотонность  моихъ 
отв^товъ,  ясныхъ  и  простыхъ,  безъ  всякихъ  намековъ 
на  возможность  какого  нибудь  компромисса,  или  даже 
на  сочувственное  отношенхе  съ  моей  стороны  къ  его 
притязан1ямъ.  Я,  должно  быть,  показался  ему  ка- 
кою то  машиной,  камнемъ,  и  безхарактерный  чеченецъ 
чувствовалъ  себя  безпомош;нымъ  въ  борьб'Ь  съ  авто- 
матомъ. 

—  Послушайте,  началъ  Бей-Султанъ  снова,  я.,, 
я  не  позволю  вамъ  приступать  къ  работе!  Завтра  же 
по'Ьду  въ  Грозную  и  буду  просить,  чтобы  ко  мн^Ь 
прислали  другого  чиновника. 

—  Какъ  вамъ  угодно! 

—  Что  это  такое,  въ  самомъ  д^Ьл'Ь? —  крикнулъ 
онъ  раздраженно.  11рИха.лъ  въ  чужой  домъ  и  коман- 
луетъ,  какъ  въ  своемъ    собственномъ!  Что  я  вамъ  за 
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слуга  такой  дался?  Я  капитанъ,  я  почетный  старикъ 
въ  народ-Ь,  я...  . 

Долго  еще  бурчалъ  Мулатхевъ.  Чего  только  онъ 
мн^Ь  не  говорилъ  въ  этотъ  вечеръ  и  какихъ  только 
переходовъ  онъ  не  д^лалъ  въ  своей  р^Ьчи.  То  льстилъ, 
умолялъ,  унижался,  то  грозилъ  и  поднимался  на  хо- 
дули, чтобы  поразить  меня  своимъ  велич1емъ.  Были 
минуты,  когда  онъ  темно  намекалъ  мн^Ь,  что  я  могу 
быть  въ  опасности,  или  что  ему  ничего  не  стоитъ 
оклеветать  меня  заявленхемъ,  что  я  просилъ  у  него 
подарокъ  и  проч.  Съ  моими  насмешками  надъ  его 
выходками  онъ  распоряжался,  какъ  полный  хозяинъ. 
Когда  нужно  было,  пропускалъ  ихъ  мимо  ушей  или 
придавалъ  имъ  совершенно  обратный  смыслъ,  въ  ми- 
нуту же  озлоблен1я  становился,  напротивъ,  дЬ  того 
обидчивымъ»  что  въ  самомъ  обыкновенномъ  слов^  на- 
ходилъ  нам*рен1е  оскорбить  его. достоинство,  Словомъ, 
онъ  ум'Ълъ  играть  свою  роль,  играть  естественно,  про- 
сто, потому  что  свыкся  съ  нею  съ  д-Ьтства. 

—  Ну,  скажите,  что  вамъ  нравится  изъ  моихъ 
вещей?  Выбирайте  сами!  или  чего  вы  хотите?  Можетъ 
быть,  денегъ  вамъ  дать,  заговорилъ  онъ  въ  заключе- 
Н1е,  мягкимъ,.  гадливымъ  голосомъ,  заглядывая  мнЪ 
въ  лицо,  какъ  ласковая  собака  въ  лицо  своего  хозя- 
ина. Можетъ  быть  боитесь,  что  донесу  посл'Ь?  Такъ 
это  напрасно!  Бей-Султанъ  знаетъ,  какъ  обделываются 
так1я  д-Ъла.  И  самъ  бралъ  и  другимъ  давалъ.  Мула- 
Т1евъ  какъ-то  вдругъ  опустился,  прием ир^лъ;  въ  го- 
лосЬ  послышались  дребезжапххе  звуки,  но,  не  знаю 
почему,  они  показались  мн-Ь  притворными.  Я  вспом- 
нилъ,  что  это  тотъ  самый  старикъ,  который  когда-то 
безпощадно  казнилъ  единов'Ьрцевъ  за  одно  ^подозр^- 
ше  въ  сношен1яхъ  съ  русскими,  хотя  въ  то  же  время 
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былъ  изм'Ьннйкомъ;  его  имущество  составилось  изъ 
крохъ  бЪдныхъ  собратьёвъ,  загублен ныхъ  имъ  только 
съ  этою  ц^лью;  его  деньги — это  выручка  за  кровь 
имъ  обманутыхъ  удальцовъ;  и  теперь  онъ  чуть  не 
пресмыкается  у  моихъ  ногъ  изъ- за  денежной  выгоды. 
Я  почувствовалъ  къ  нему  страшное  отвращенхе. 

Дв^Ь  нед'Ьли  прожилъ  я  у  Бей-Султана  и  все  это 
время  изучал'ь  его,  какъ  р^дк1й  экземпляръ  человЪ- 
ческаго  существа.  Со  много  онъ  оставался  такимъ-же, 
какъ  и  въ  первый  день,  только  къ  концу  второй  не- 
д-Ьли  застав  л  я  лъ  меня  за  пищей  посылать  верстъ  за 
20,  въ  станицу,  такъ  какъ  въ  аул^,  по  его  настоя- 
н1ямъ,  ничего  не  хот^^ли  продавать.  Но^  помимо  этого, 
я  присмотрелся  къ  нему,  как7>  къ  глав^  дома,  какъ 
къ  отцу,  какъ  къ  мужу,  какъ  къ  гражданину  среди 
своихъ  одноаульцевъ  и  пришелъ  къ  очень  печальному 
заключешю. 

Мулатгевъ  не  им^етъ  понятгя  ни  о  чести,  ни  о 
благородстве  въ  нашемъ  смысле  этихъ  словъ.  Выра- 
жешя:  унижаться  подло,  обманывать  безнравственно  — 
для  него  слова  безъ  смысла.  Въ  его  ум^  не  суше- 
ствуетъ  дёленгя  всЪхъ  душевныхъ  способностей  на  хо- 
рош1я  и  дурны  я;  он^  для  него  вс^  равныя  и  однока- 
чественныя  орудхя  въ  борьбе  за  существованхе,  и  если 
онъ  какимъ  даетъ  предпочтенхе,  такъ  т^мъ  только, 
которыя  оказываются  пригоднее  въ  жизни,  таковы: 
хитрость,  изворотливость,  жестокость.  Вообще-же, 
пускается  въ  ходъ  та  способность,  которая  ближе 
всЬхъ  приведетъ  къ  ц-Ьди.  Оттого  Мулатхевъ,  повиди- 
мому,  въ  постоянномъ  противор^чш  съ  собою.  Онъ  въ 
высшей  степени  безхарактеренъ.  Онъ  жестокъ,  но  его 
жестокость  не  есть  противуположность  мягкосердечхю, 
то —  есть,  отрицательная  величина,  соответствующая  вЪ 
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немъ  же  другой,  положительной,  а  просто  самостоя- 
тельная способностц  перешедшая  къ  нему,  в-Ьроятно, 
по  наследству  и  развитая  образомъ  жизни.  Сов-Ьсти 
въ  нашемъ  смысле  у  него  н^тъ;  раскаянхе  въ  сделан- 
ной подлости  у  него  можетъ  явиться  при  сознанги, 
что  этимъ  только  попорчено  д^ло,  ято  поступить  сле- 
довало иначе  для  достижен1я  лучшихъ  результатовъ* 
Замечательно,  что  хотя  Бей-Султанъ  выглядитъ  еще 
бодрымъ,  темъ  не  менее  онъ  нравственно  состарелся; 
былое  молодечество  заменилось  въ  немъ  страшною 
трусостью,  что,  можетъ  быть,  и  обш.ая  черта  всехъ 
подобныхъ  людей,  а  скряжничество  перешло  за  ту 
черту,  где  оно  заглушаетъ  все  остальныя  чувства. 

Намеченный  мною  типъ  чеченцевъ  (онъ  ждетъ 
художника  для  своего  воспроизведен1я)  самый  зло- 
вредный въ  крае  и  не  для  русскихъ  только,  но  и  для 
своего  народа.  Онъ  усиливаетъ  розовое  недоразуме- 
Н1е  между  чеченцами  и  нами;  онъ  поддерживаетъ  анта- 
гонизмъ,  следств1емъ  котораго  являются  несчаст1Я  съ 
обеихъ  сторонъ.  Онъ  опошляетъ  все  хорош1я  реформы, 
вводимыя  въ  крае,  покрываетъ  ихъ  совершенно  дру- 
гою, ехидною  краской  во  время  своего  посредничества 
между  победителями  и  побежденными. 

Но  справедливость  требуетъ  сказать,  что  люди 
этого  типа,  при  всей  ихъ  антипатичности  для  насъ, 
отнюдь  не  могутъ  быть  поставлены  въ  одинъ  разрядъ 
съ  теми  испорченными  членами  европейскихъ  обществъ, 
къ  которымъ  мы  применяемъ  выраженхя:  негодный, 
подлый  и  проч.  Они  вовсе  не  подонки  своего  обпхе- 
ства,  а  напротивъ,  самый  правильный,  самый  есте- 
ственный продуктъ  его.  Въ  большинстве  случаевъ  эти 
люди — самые  даровитые  члены  своего  народа;  ихъ 
наклонности  и  воззрен1я  образовались  подъ  непосред- 
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ственнымъ  давленхемъ  иародныхъ  началъ  иг  обстоя- 
тельствъ,  и  вся  разница  между  ними  и  остальною  на- 
родною массой  состоитъ  въ  томъ,  что  они  случайно 
были  выдвинуты  впередъ  и  какъ-то  глубже  окунулись 
въ  эти  обстоятельства.  Они,  наверное,  сами  ужасну- 
лись бы,  если  бы  имъ  хоть  разъ  пришлось  взглянуть 
на  свои  поступки  съ  точки  зр^н1я  обще-челов^Ьческой 
или  в-Ьри^е,  европейской  нравственности,  но  какъ 
нравственные  слепцы,  они  такъ  взглянуть  не  могу тъ.., 
и  не  виноваты  въ  томъ,  что  не  могутъ... 

Я  ув^Ьренъ,  что  большинство  служащихъ  на  Кав- 
казе и  им-Ьющихъ  столкновен1Я  съ  чеченцами,  вполн^Ь 
признаетъ  правильными  т^  черты,  которыми  я  обозна- 
чилъ  одинъ  изъ  выдающихся  въ  народ^Ь  типовъ.  Но 
можетъ^  быть,  иначе  отнесется  къ  выставленному  мною 
типу  читатель,  не  бывш1й  на  Кавказе.  Не  р^Ьдкое-ди 
это  исключен1е?  спросить  онъ.  Гд4  же  т^  личности^ 
о  которыхъ  намъ  такъ  много  писали  и  пЪли?  Не  вы- 
родились же  эти  гордые,  дерзкге  джигиты,  безстрашно 
падавшхе  подъ  ударами  нашихъ  штыковъ  и  коп1й,  не 
переставая  до  последней  минуты  проклинать  врага  и 
восхвалять  Аллаха?  Были  же  прямыя,  честныя  натуры? 
Да,  были!  только  не  сл'Ьдуетъ  ихъ  слишкомъ  идеали- 
зировать. Так1е,  действительно,  не  изменяли  народ- 
ному д^лу.  Въ  дракахъ  они  являлись  первыми;  они 
сами  формировали  небольшхя  шайки  и  см^ло  отправ- 
лялись въ  дальн1е  набеги  съ  мысл1ю  или  возвратиться 
съ  добычей,  или  сложить  свои  головы.  Ихъ  слова  не 
только  уважались  своими,  но  считались  неизм-Ьиными 
и  русскими  начальниками.  Они  глубоко  насъ  ненави- 
дели, никогда  не  склонялись  къ  сд^лкамъ,  и  фактъ 
наптего  владычества  въ  крае  считаютъ  д-Ьломъ  судьбы. 
Так1я  личности  есть  и  теперь.   Н^которьтя   изъ   нихъ 
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занимаютъ  кой-каюя  должности  и  служатъ  правдиво, 
во.  имя  даннаго  об4щан1я.  Друпя  живутъ  въ  своихъ 
аулахъ,  скучаютъ  и  молча  думаютъ  думу  по  поводу 
совершившагося  факта,  лишь  изр-Ьдка  напоминая  мо- 
лодежи, чтобы  она  берегла  традиши  своихъ  отцовъ. 
Вс^  эти  люди — релипозные  фанатики,  представители 
консерватизма,  проповедники  застоя  и  ненавистники 
нововведен1й. 


У. 


Сталъ  надвигаться  вечеръ.  Т-^нь  отъ  сакли  старши- 
ны захватила  уже  большую  часть  непрост^аннаго  двора. 
Косвенные  лучи  солнца,  покрывая  все  попадавшееся 
на  пути  кра(5новатымъ  св^томъ,  кокетлив-Ье  заиграли 
съснЪжными  вершинами  отдаленныхъ  горъ.  Ыаокраи- 
нахъ  не^а  появились  радужны  я  полосы.  Почувство- 
валась вся  прелесть  южнаго,  короткаго  вечера. 

Изъ  упхелья  подулъ  прохладный  в-Ьтерокъ.  Близъ 
протекавшая  р^^чка  стала  шумливее,  аулъ' оживился; 
чаще    виднелись    прохож1е    и  слышались    гортанные 
звуки.  Звеня    своими    серебряными   украшен1ями,   це- 
ремонно  проходили    девушки-чеченки  съ    ведерными 
кувшинами  за  плечами.  На  берегу  уже  ихъ  ожидала 
живописно  расположившаяся  толпа  молодежи,  съ  на- 
м^ренхемъ  полюбоваться  на  своихъ  будущихъ   женъ. 
Кавалеры  острили  и  говорили  комплименты,  девицы, 
молча  и  исподлобья,  бросали  на  нихъ  нам-бренно  хо- 
лодные,   безстрастные    взгляды.  На  узкихъ    улицахъ 
"Ленился  пригнанный  мелк1й  и    крупный  скотъ;  под- 
нялась пыль;    послышались    праятные  д^Ьтск1е  голоса 
чеченокъ,    загонявшихъ    своихъ   буйволовъ  и  коровъ. 


^^Ё^^._^ 
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Очень  наивное  междометге  уШ  *),  произносимое  въ 
носъ,  то  и  д^Ьло  раздавалось  то  тутъ,  то  тамъ.  Вер- 
ховые проезжали  на  водопой,  давая  этимъ  развлече- 
Н1е  злившимся  собакамъ.  Черезъ  улицу  гд-Ь-то  послы- 
шался непр1ятный  скрипъ  аробныхъ  колесъ;  откуда  то 
донесся  отвратительный  крикъ  ишака,  принадлежав- 
шаго,  в^Ьроятно,  остановившемуся  у  кунака  тавлинцу. 
На  крышахъ  саклей  стали  появляться  группы  чечен- 
цевъ. 

Давно  уже  вставш1й  старшина  приказалъ,  по 
мысли  переводчика,  вынести  ковры  и  подушки  на  лу- 
говую площадку  двора.  Мы  съ  Ибрагимомъ  комфор- 
табельно усЬлись.  Вокругъ  насъ  живо  собралась  бойко 
и  весело  болтавшая  молодежь.  Большинство  было 
красиво,  стройно  въ  своихъ  ситцевыхъ  бешметахъ  и 
коричневыхъ  или  с^Ьрыхъ  черкескахъ,  охваченныхъ 
узенькими  ременными  поясами,  съ  прикр^Ьпленными 
къ  нимъ  кинжалами  и  пистолетами.  Чеченецъ,  выходя 
изъ  дому,  даже  късос^Ьду,  почти  всегда  захваты ваетъ 
съ  собою  какое  нибудь  оруж1е.  Кто  безъ  кинжала, 
у  того  пистолетъ  въ  рукахъ,  или  шашка  черезъ  плечо, 
или,  наконецъ,  ружье,  которое  носятъ,  въ  таковгь 
случае,  какъ  палку. 

За  чаемъ  и  разговорами  мы  и  не  заметили,  какъ 
надвинулась  ночь  и  показался  бледный  серпъ  луны. 
Вдругъ  раздался  медленный,  душу  захватывающ1й, 
голосъ  муллы,  призывавшаго  правов^Ьрныхъ  къ  мо- 
литве, и  оборвался  какъ  то  вдругъ,  неожиданно. 
Н'Ькоторые  изъ  компанш  съ  чувствомъ  произнесли 
ЛяилЬ'ЛЯха — Иль-алла  и  провели  при  этомъ  руками  по 
лицу,  но  съ  м-Ьста    никто  не  тронулся,  давая  этимъ. 


*)  Что-то  врод-Ь:  ахъ-ти!  иди  ахъ,  Боже  мой! 
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вероятно,  понять,  что  каждому  и  безъ  предупрежде- 
Н1Й  известны  его  обязанности  къ  Богу.  Къ  намъ  въ 
это  время  подошелъ  солидный,  съ  постнымъ  лицомъ 
чеченецъ  и  прервалъ  шутливую  болтовню  молодежи. 
Посл'Ь  прив^тств1я  своимъ  онъ  сЬлъ  на  коверъ  и  об- 
ратился ко  мн^  съ  разными  разспросами  и,  между 
прочимъ,  о  релипи,  V  благо  мулла  только  что  напом- 
нилъ  объ  этомъ.  (И  самъ  этотъ  чеченецъ  тоже  былъ 
мулла).  Понемногу  разговорились  и  перешли  въ  ре- 
липозный  споръ.  Вс^  заметно  обрадовались  такому 
обороту  д-Ьла  и  приготовились  слушать  насъ.  Что 
нибудь  послушать — страсть  чеченца,  а  что  русскхй 
скажетъ  много  любопытнаго,  новаго,  это  знаютъ  от- 
лично. Чеченецъ  заговорилъ  довольно  логично.  Положе- 
Н1Я  его  заключались  въ  сл^дующемъ:  главнымъ  обра- 
зомъ  онъ  удивлялся  тому,  что  русскхе,  какъ  онъ  за- 
я^тилъ,  молятся  очень  мало,  а  омовен1й  не  совер- 
шаютъ  вовсе;  Это  онъ  находитъ  признакомъ  глупости, 
отсутств1Я  сознан1я,  что  всЬми  нашими  поступками 
руководитъ  всемогущШ  Промыслъ,  Ему  случалось  даже 
слышать  отъ  н-Ькоторыхъ  словоохотливыхъ  урусовду 
что  и  загробной  жизни  иЪтъ,  а  челов^Ькъ  родится  и 
умираетъ,  какъ  трава  въ  пол^,  которою  кормятъ  вола. 
Упреть — сгн1етъ  въ  земл^  и  никакихъ  сл'Ьдовъ  отъ 
него  не  останется,  только  земля  въ  этомъ  м^Ьса^Ь  бу- 
детъ  жирн'Ье  (см'Ьхъ  компанш).  Между' т'Ьмъ  правди- 
вый и  мудрый  коранъ  говорить  иначе,  именно,  что 
всемогущШ  Аллахъ  заранее  опред^лилъ  всю  жизнь 
челов^Ька,  а  за  гробомъ  воздастъ  каждому  по  его  за- 
слугамъ  {Бахд'ду^  бахд-ду!—  правда).  Ораторъ  дивится, 
неужели  русск1й  челов-Ькъ,  вообш.е,  такъ  глупъ,  что 
не  понимаетъ,  что  его  в^ра  страшный  вздоръ;  онъ 
скорее    готовъ    думать,    что    правдивый    Аллахъ   въ 
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своемъ  гн'Ьв^  отнялъ  у  него  способность  понимать  и 
чтить  его.  Да,  въ  этомъ  онъ  даже  увЪренъ!  (Слиш- 
комъ  правда!)  Наказан1емъ  Бож1ймъ  представляются 
ему  и  разныя  нелепости  русской  жизни,  наприм^ръ, 
легкость,  съ  какою  русск1е  говорятъ  о  священныхъ 
предметахъ,  о  которыхъ  и  упоминать  гр'Ьхъ.  Тутъ 
онъ  вспомдилъ,  какъ  ему  одинъ  русскхй  мамчикд 
(уничижительное  назваше  нашихъ  молодыхъ  безборо- 
дыхъ  людей)  хвастливо  разсказывалъ  о  томъ,  какъ 
движется  луна,  изъ  чего  она  состоитъ,  какой  вели- 
чины и  проч.  Даже  о  разстоян1яхъ  до  каждой  звезды 
говорилъ,  какъ  будто  онъ  на  нихъ  былъ  (безпрерыв- 
ный  см^хъ).  А  обращен1е  съ  женскимъ  поломъ  и 
развратное  поведенге  посл^дняго,  къ  которому  муж- 
ская половина  совершенно  равнодушна^  а  отсутств1е 
уважеН1я  къ  старикамъ,  а  неуменье  решать  д^ла  въ 
судахъ  и  пр.  и  пр. — разв^Ь  это  все  не  доказательства 
отсутств1я  разсудка  у  русскихъ! 

Этотъ  релипозный  и  обпхественный  споръ  заинте- 
ресовалъ  вс^хъ  присутствовавшихъ.  Мои  возраженхя 
сейчасъ  же  переводились  на  чеченскхй  языкъ  и  вни- 
мательно и  холодно  выслушивались,  но  не  заслужи- 
вали ничьего  одобрен1я,  кром'Ь  добродушнаго  стар- 
шины, который  какъ- бы  находил ъ  нужнымъ  ободрять 
меня  кивками  головы.  Аргументы  же  моего  против- 
ника, выраженные  въ  красивыхъ  и  пышныхъ  $разахъ, 
вызывали  на  всЬхъ  лицахъ  одобрительныя  улыбки, 
прерывавш1яся  звонкимъ  см^&^хомъ,  когда  въ  нихъ  усма- 
тривалась острота.  Чеченецъ,  кажется,  не  слишкомъ 
в^рилъ  въ  мою  способность  понимать  его  мудрство- 
ван1я  и  потому  старался  вклеивать  разныя  простыя 
сравнен1я  и  шуточки;  кром'Ь  того,  не  могъ  же  онъ 
упустить  случая  хвастнуть  своимъ  остроумгемъ  передъ 
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собратьями.  Это  то  и  приводило  въ  восторгъ  слуша- 
телей. Масса  везд^  масса.  Разныя  выходки  спорящихъ 
интересовали  присутствовавшихъ  болЪе  самой  сущно- 
аи  спора.  Мн^  не  хот-Ълось  остаться  въ  долгу  у 
оппонента  и  я  тоже  ударился  въ  остротцы,  шуточки 
и  анекдотцы.  Споръ  кончился  самымъ  веселымъ  см^Ь- 
хомъ  всей  компанш,  въ  которой  уже  было  съ  деся- 
токъ  стариковъ  и  несколько  десятковъ  молодежи. 

Церемошя  ужина  была  та  же,  что  и  при  об-Ьден- 
ной  закуск'Ь.  Но  теперь  на  огромном  ь  подносе,  вне- 
сенномъ  сыномъ  старшины,  красовались  чуть  не  вс^Ь 
продукты  этого  благо датнаго  края.  Разрезанный  или, 
лучше,  разорванный  на  куски  жирный  баранъ  былъ 
окруженъ  кучей  кусковъ  т-Ьста,  свареннаго  въ  вод^, 
видомъ  своимъ  напоминавшихъ  малоросс1йск1е  варени- 
ки. Рядомъ  красовались  тарелки  и  чашечки  съ  круто 
сваренными  яйцами,  жирною  яичницей,  кусками  до- 
машняго  сыра  и  медомъ.  На  отдельной  тарелке  ле- 
жала своеобразно  и  чрезвычайно  вкусно  приготовлен- 
ная на  масл^  курица.  Въ  одной  рук^  гостепрхимнаго 
хозяина  очутилась  бутылка  съ  водкой,  въ  другой  на- 
полненная рюмка,  которую  онъ,  начавъ  съ  меня,  об- 
несъ  въ  круговую  т^Ьмъ  же  порядкомъ,  какъ  это  д'Ь- 
лается  у  сосЬднихъ  казаковъ.  Должно  быть,  у  нихъ 
и  переняли.  Старикъ-балагуръ  опять  очутился  около 
меня,  но  Баргиша  уже  не  было.  Съ  нами  ужинали: 
споривш1й  со  мной  чеченецъ,  большой  знатокъ,  какъ 
я  узналъ  посл-Ь,  корана  и  мулла  сос^дняго  селен1Я, 
только  что  пр1'Ьхавш1й  шумный  и  хвастливый  торго- 
вецъ-чеченецъ-же  и  самъ  старшина. 

—  Ца-ца-ца1  *)  наивничалъ  оборванный  Джамал- 

*)  Радостное  удивдеше.  Произносится  какъ  простонародное  междо- 
»вт1е,  которымъ  сзываютъ  поросятъ. 
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динъ,  проглатывая  одну  рюмку  за  другою.  Дыкет-ду 
арака\  Славный  водка! — повторялъ  онъ,  обращая  ко  мнЬ 
разгоравшееся  отъ  паровъ  и  удовольствгя  лицо, 

—  Лтд-дацд!  ашь-дащ!  (не  надо,  не  хочу),  ло- 
мался  Ибрагимъ,  отводя  рукой  рюмку,  хотя  все  таки 
выпивалъ. 

Старшина  и  мулла  не  пили,  связанные  зароками^ 
что  между  чеченцами  не  редкость. 

—  Водки  намъ  не  сл^дуетъ  пить,  зам^тилъ  мулла: 
коранъ  не  позволяетъ. 

—  Да  и  не  хорошо  она  действу етъ  на  чеченца, 
вставилъ  свое  слово  старшина. — Какъ  только  выпьютъ 
наши,  такъ  и  начинаютъ  ссориться,  а  отъ  ссоры 
долго-ли  до  драки  и  убхйства? 

Въ  пьяномъ  вид'Ь  чеченец'ь  действительно,  боль- 
шой буянъ.  Страстность,  вспыльчивость,  злопамят- 
ность и  мстительность — эти  общ1я  черты  чеченскаго 
характера,  скрываемыя  обыкновенно  подъ  маской  сдер- 
жанности и  вн-Ьшняго  благообраз1Я,  ярко  выступаютъ 
теперь  наружу.  Пьяный  чеченецъ  придирается  къ 
своему  товарищу  за  каждое  слово,  припоминаетъ  ста- 
рыя,  иногда  уже  поконченныя  ссоры,  хвастаетъ  своею^ 
породой  и  личной  удалью,  дерзко  остритъ  на  счетъ 
кого  нибудь  изъ  компанш.  Онъ  весь  огонь  въ  это  время, 
глаза  горятъ,  въ  движен1яхъ  судорожная  нетера-Ьли- 
вость;  онъ  гикаетъ,  стр-Ьляетъ  въ  воздухъ  и  то  и  д-Ьло 
хватается  за  оружхе.  Понятно,  что  почти  ни  одна  пи- 
рушка не  обходится  зд'Ьсь  безъ  дракъ.  Стоить  только 
одному  начать — поводъ  всегда  найдется,  остальные 
тотчасъ  же  присоединятся  къ  той  или  другой  стороне 
спорящихъ,  —и  пошла  общая  свалка.  Случается — 
одинъ,  а  то  двое,  трое  тутъ  же  останутся  на  м^ст-Ь, 
н-Ъсколько  тяжело  раненныхъ  еле  доплетутся  до  своихъ 
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саклей,  съ  страшнымъ  сознашемъ,  что  съ  этой  минуты 
они  обзавелись  кровниками  у  или  кровомстителями.  Обза- 
вестись кровникомъ — значитъ  знать,  что  вы  обре- 
чены на  смерть.  Васъ  будутъ  преследовать  всюду, 
неумолимо  и  безпощадно.  Вы  обращаетесь  въ  дичь, 
за  которою  постоянно  будутъ  охотиться  родные  уби- 
таго.  Ваша  смерть  делается  ц-Ьдью  ихъ  жизни...  И  вы 
не  спасетесь  отъ  ихъ  пули  или  кинжала,  если  вамъ 
не  удастся  откупиться  очень  дорогой  ц^ной  всевозмож- 
ныхъ  унижен1й  и  матерхальныхъ  затратъ.  Трудно  себ^ 
представить  душевное  состоянхе  пресл-Ьдуемаго,  когда 
онъ  знаетъ,  что  за  каждымъ  его  движенхемъ  зорко 
сл4дятъ  и  что  изъ  подъ  каждаго  кустика  можетъ  раз- 
даться роковой  для  него  выстр^лъ  *). 

Чеченцы  пьютъ  водку  довольно  исправно.  Мнй 
случалось  видеть  мальчиковъ  л'Ьтъ  пятнадцати-шест- 
надцати,  выпивавшихъ  по  четыре  и  по  пятиобыкно- 
венныхъ  рюмокъ,  нисколько  при  этомъ  не  хм-Ьл-Ья. 
Взрослые  уничтожаютъ  иногда  по  полукваргЬ  (по- 
луштофъ).  И  замечательно,  что  эти  люди  никогда  не 
опохмеляются.    Мнопе    изъ   нихъ   меня  уверяли,   что 

утрОМЪ    другого    дня,    даже    после    СИЛЬНЫХЪ  В03Л1ЯН1Й, 

они  не  чувствуютъ  ни  малейшей  головной  боли  и  про- 
сыпаются, обыкновенно,  бодрыми  и  здоровыми.  Но 
чеченцы  не  пьяницы  въ  обыкновенномъ  смысле  слова. 
Людей,  запиваюш:ихъ  по  вкоренившейся  привычке,  у 
нихъ  нетъ  вовсе;  о  спившихся  съ  кругу  и  понятхя  не 
имеютъ,  Пьютъ  тогда  только,  когда  представляется 
къ  тому  законный  поводъ,  напримеръ,  прхездъ   гостя 


*)  Теперь  приняты,  разум^^ется,  м']^ры  въ  увичтожешю  этого  обы- 
чая. Но  слппкомъ  часто  повторяющ1ЯСя  еще  убШства  Еровниковъ  дока- 
зывають,  что  народъ  далекъ  отъ  мысли  о  зам-Ьн*  самоправнаго  мщен1я 
'аюнншгь  навазангеиъ  внновныхъ. 
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или  хорошаго  кунака,  свадьба,  поминки,  проводы, 
встречи  и  пр. 

Съ  нашего  столика  блюдо  рписаннымъ  уже  по- 
рядкомъ  перешло  въ  противоположный  уголъ,  гд^  мо- 
лодежь принялась  уписывать  остатки,  тоже  угощаясь 
водочкой,  перешедшей  въ  руки  сыновей  старшины. 
Мы  же  т^мъ  временемъ  выпили  по  доброй  чашки  кал- 
мыцкаго  ^аю,  который  зд-Ьсь  въ  большомъ  употреблении. 

Наконецъ,  все  прибрали.  Говоръ  сталъ  усили- 
ваться. Лица  оживились.  За  духотой  въ  саклЬ  вс^ 
высыпали  на  дворъ.  Явилась  откуда-то  трехструнная 
самодельная  балалайка.  Молодой  челов-Ькъ  с^лъ  на 
траву  и  взялъ  несколько  аккордовъ.  Зат^мъ  онъ  на- 
чалъ  настраивать  инструментъ  и,  когда  кончилъ,  то 
далъ  свободу  пальцамъ.  Раздалась  живая,  хотя  моно- 
тонная, но  пр1ятная  мелод1я.  Говоръ  понемногу  сталъ 
утихать.  На  лицахъ  чеченцевъ  улыбка  зам^Ьнилась 
серхознымъ  выражен1емъ.  Вс^  ближе  подвинулись  къ 
музыканту;  образовался  кружокъ.  Безпрерывно  и  долго 
лились  живые  звуки,  пока  музыкантъ  не  вдохновился. 

^уВалай'Лай  иллалай  лайла  яллайи!^^  зап^лъ  онъ 
медленно  и  грустно,  сначала  тихо,  потомъ  все  громче 
и  громче.  ,^Валай-лай  иллалай  лайла  яллай!^^  варьиро- 
валъ  онъ  все  тотъ  же  прип'Ьвъ,  р^зко  переходя  изъ 
одного  тона  въ  другой  и  протягивая  окончан1е.  Иногда 
онъ  повторялъ  то^е  самое  въ  пятый,  шестой  и  седь- 
мой разъ,-  въ  голосе  его  послышались  скорбные  звуки. 

„Я  поднялся  на  черныя  горы  и  гляд^Ьлъ  съ  нихъ 
въ  Большую  Чечню"  *)  зап^лъ  онъ  въ  томъ  же  тон1^ 
недавно  сложенную  въ  Чечн^Ь  п^Ьсню  о  посл'Ьднемъ 
абректь  **)  Вар-Ь  (убитомъ  въ  1865  г.). 


*)  П-Ьсня  эта  переведена  построчно  черезъ  переводчика. 

**)  Абрекъ^ч^жоь^тъ^    вступнвшШ   въ    борьбу    съ    предержащею 
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„Я  поднялся  на  голыя  горы  и  гляд-Ьлъ  съ  нихъ 
на  Гехинск1й  народъ!^  *)• 

Кружокъ  чеченцевъ  сдвинулся  къ  п^Ьвцу.  На 
вйЬхъ  лииахъ  явилось  торжественное  выраженхе. 

„Я  искалъ  себ^Ь  товарища  въ  жизни  и  брата  по 
в1ЬрЬ." 

Чеченецъ  не  п^&лъ,  а  только  говорилъ  въ  тонъ 
балалайке.  Это  было  врод^  нашего  речитатива.  Каж- 
дая строфа  кончалась  долгимъ  и  быстрымъ  перебо- 
ромъ  струнъ.  Но  п^Ьвецъ  до  того  углубился  въ  поло- 
жен1в  восп^Ьваемаго  героя,  что  казалось,  будто  онъ 
импровизируетъ.  Что-то  вдохновенное  слышалось  въ 
его  голос^Ь,  полномъ  тоскливаго  созерцашя  павшаго 
абрека.  Да  онъ,  действительно,  импровизировалъ, 
иначе  бы  ему  не  удалось  такъ  цельно  пропеть  всю 
эту  п^Ьсню,  какъ  увидимъ  дальше.  О  законченныхъ, 
а  т^Ьмъ  бол-Ье  риемованныхъ  или  хорошо  разм^рен- 
ныхъ  п^Ьсняхъ  зд-Ьсь  н^тъ  и  р^чи.  Существуютъ  ско- 
рее темы  для  п4сенъ,  бол'Ье  или  мен-Ье  разработан- 
ный, сушествуетъ  общая  манера  для  ихъ  сложенхя, 
существуютъ  ходячхя  фразы,  которыя  вставляетъ  п-Ь- 
вецъ  въ  свой  сюжеть,  но  п-Ьсенъ  н4тъ.  Каждый  мало- 
мальски  хорош1й  п^веиъ  самъ  подыскиваетъ  и  краски 
для  лучшаго  выраженхя  изв^стнаго  момента  и  раз- 
иЬръ  для  большей  музыкальности  стро$ъ.  Если  одному 
удалось  хорошо  сп'Ьть  что-нибудь  и  другимъ  понра- 
вилось, то  ему  начинаютъ  подражать.  Но  такъ  какъ 
л1Ьсни  не  записываются  и  такъ  какъ  поютъ  вообще 
р^дко,  то  и  повторяющимъ  чужое  все  таки  прихо- 
дится многое   позабытое  подновлять  отъ  себя.  Надо 


В1астью;  это  не  столько  разбойникъ;  сколько  укрывающ1йся  отъ  властей 
преступеикъ. 

*)  ГехинскШ  кородг— мало-чеченцы,  И!гЬющ1в  большой  аулъ  Гехи. 

б* 
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впрочемъ,  зам-Ьтить,  что  импровизировать  на  чечен- 
скомъ  языкЪ  совс^мъ  не  то,  что  хоть,  наприм'Ьръ,  на 
нашемъ:  риемъ  зд-Ьсь  не  требуется,  разм-Ьръ  нуженъ 
на  столько,  чтобы  одна  строфа  была  не  слишкомъ 
длинна  или  коротка  сравнительно  съ  другими  и  чтобы 
слышалось  стихотворное  сочетанхе  словъ.  Все  д-Ьло 
заключается,  следовательно,  главнымъ  образомъ  въ 
ум-Ьньи  складно  разсказать  какой  нибудь  случай, 

„Я  голодъ  утоляю  зелеными  травами  и  вместо 
воды  пью  сокъ  шиповника!"  продолжалъ  импрови- 
заторъ. 

„Отъ  дождя  я  прячусь  въ  лубковый  шалашъ,  по- 
стелью мн^  служатъ  листья  лопуха. 

„Когда  я  вспоминаю  оБог^Ь,  то  восклицаю:  Аллахъ! 
когда  вспоминаю  о  любовниц-Ь— обнимаю  свое  оружхе!" 

—  Ойтд1  *)  гикнулъ  кто-то  изъ  компанш.  Ойтъ\ 
послышались  зат^мъ  восторженныя  восклицанхя. 

„Уже  зв^Ьри  отправлялись  на  добычу  и  п-Ьди  пе- 
тухи, когда  я,  какъ  раненный  волкъ,  вскочилъ  съ 
постели,  сЬлъ  и  началъ  думать: 

„Гд-Ь  бы  мн-Ь  найти  друга,  у  котораго  бы  я  могъ 
безопасно  отдохнуть?'' 

Ойшд!  Ваша  вола  цюни!  (чтобъ  теб^  липгаться 
брата)  **).  Эта  п1Ьсня,  эти  безпрерывные  звуки  бала- 
лайки, этотъ  звучный  и  пр1ятный  голосъ  п^вца,  ве- 
роятно, не  одному  изъ  кружка  напомнили  его  удалые 
набеги,  его  молодецюя  драки  и  гЬ  критическхе,  го- 
лодные и  холодные  часы,  когда  каждый  изъ  нихъ 
находился  въ  положенш  героя  песни.  ВсЬ  слушатели 
были  возбуждены;  какъ-то  никому  не  стоялось  наодномъ 
месте:  стали  переминаться  съ  ноги  на  ногу,  склонять 


*)  Восторженное  междомепе. 
**)  Поговорка. 
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головы  на  плечи  соседей,  обхватывать  другъ  друга  за 
тал1и. 

„И  вспомнилъ  я  своего  друга  Боша  Вагапова;  сЬлъ 
я  на  лошадь  и  по^халъ  къ  нему  на  дворъ. 

„И  сказалъ  я  ему:  саламъ-алейкомъ^  Боша  Вага- 
повъ!  Я  прх^халъ  къ  теб-Ь  въ  гости. 

^^АлейкомЬ'СаламЪу  отважный  Вара!  Ты  слезай  съ 
коня,  зайди  ко  мн-Ь  въ  саклю  и  спокойно  отдохни 
въ  ней. 

„И  не  бойся  никого,  кром-Ь  Бога!  А  мн^  нужно 
съездить  по  своему  д^Ьлу,  сказалъ  онь,  и  с^лъ  на 
лошадь,  проклятый!" 

—  5й,  джале!  (собака)  проц4дилъ  кто-то  сквозь 
зубы.  Остальные  сдержанно  молчали. 

„По^халъ  онъ  въ  Шотой-Атага  иза^халъкъ  Гу- 
данту  Мударову. 

—  Саламз-алейкомду  Гудантъ  Мударовъ! 

—  Ллейкомд'Саламд^  Боша  Вагаповъ!  Съ  ч4мъты 
црЛхалъ  ко  мн-Ь  въ  гости? 

—  Я  вотъ  съ  ч'Ьмъ  прх^халъ  къ  теб^  въ  гости: 
Вара,  какъ  волкъ,  счастливый  въ  своей  добыче,  и  какъ 
левъ,  славный  во  всемъ  народе,  лежитъ  теперь  спо- 
койно въ  моей  сакл^Ь. 

„Гудантъ  Мударовъ  сказалъ: — клянусь  теб^  Все- 
могущимъ  Богомъ!  Если  ты  говоришь  истинную  правду, 
то  получишь  за  это  чинъ  съ  жалованьемъ! 

„Гудантъ  с4лъ  на  лошадь  и  поскакалъ  въ  кре- 
пость и  сказалъ  князю  Туманову: 

—  Вара,  какъ  волкъ,  счастливый  въ  своей  до- 
быче, и  какъ  левъ,  славный  въ  народ-Ь,  лежитъ  спо- 
койно въ  Беной-Атага. 

Князь   Тумановъ   приказалъ  сделать  тревогу:  за- 
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^ить  въ  барабанъ  для  пехоты  и  заиграть  въ  рожокъ 
для  кавалерш, 

„Гудантъ  впереди,  драгуны  сзади  скачутъ  въ  Ве- 
ной-Атага...  Влетали  во  дворъ  Воша  Вагапова  и  окру- 
жили его  саклю,  какъ  токъ  окружаютъ  вороны. 

„И  сказали  они  Вар'Ь: — сдайся  намъ  живой!  У  на- 
чальства мы  выпросимъ  теб-Ь  прощеше,  а  у  царя — 
чинъ  съ  жалованьемъ. 

—  Какъ  же  мн-Ь  начальство  проститъ  и  Царь  чинъ 
и  жалованье  дастъ,  когда  при  мн-Ь  та  шашка,  которою 
я  убилъ  полковника,  и  то  ружье  за  плечами,  которымъ 
я  убилъ  генерала*)? 

„И  сказалъ  еще: — этотъ  день  смерти  я  искалъ  всю 
жизнь  свою  и  сегодня  предстану  предъ  своего  всемо- 
гущаго  Вога. 

„И  сказалъ  еш.е:  Прошу  васъ,  братья:  кто  мн-Ь  не 
хочетъ  быть  товарищемъ,  тотъ  пусть  удалится  отсюда! 

„Начальникъ  драгу новъ  приказалъ  имъ  начать 
пальбу;  драгуны  сделали  по  задней  стЪн'Ь  н-Ьсколько 
залповъ  и  пробили  ее. 

„Вара  выстр-Ьлилъ  въ  одного  драгуна  и  убилъ  его. 
И  когда  онъ  не  могъ  больше  держаться  въ  сакл^,  то 
выхватилъ  шашку  и  бросился  съ  нею  въ  двери. 

„Онъ  бросился  съ  крикомъ:  „^лла/"  и  тутъ  же 
упалъ  отъ  н^сколькихъ  пуль. 

„Съ  неба  слетали  ангелы,  изъ  земли  вышли  свя- 
тые и  взяли  его  сладкую  душу  и  понесли  ее  на  небо". 

—  Бахд'ду\  БахЪ'бахЪ'ахъ\  (слишкомъ  правда).  За- 
т^мъ  долгое  бренчанье  на  балалайк-Ь  и  молчанхе  слу- 
шателей. 


*)  Абревъ  Вара  не  убивалъ  ни  подЕовннва  ни  генерада,  какъ  и  мн- 
еичесшй  Геркулесъ  не  совершалъ  приписываемыхъ  ему  подвиговъ. 
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Взволнованный  п^Ьвецъ  положилъ  свой  инстру- 
ментъ  и  всталъ  съ  земли.  Черезъ  н-Ькоторое  время 
кто  то  изъ  кружка  подхватилъ  балалайку  и  забрен- 
чалъ  и  заоралъ  на  всю  ивановскую:  Дела-лай  ялла 
лайи...  остальные  подхватили— и  одиночная,  тоскли- 
вая п^сня  заменилась  безобразнымъ  хоровымъораньемъ. 
Тянувшхе  басовыя  ноты  такъ  горланили,  таь^ъ  надса- 
живались и  хрип-Ьли,  что  не  было  никакой  возмож- 
ности слушать  ихъ  безъ  непрхятнаго  ошущешя,  въ 
род^  того,  какое  является  при  скрип'Ь  аробныхъ 
колесъ. 

Что  до  голосовъ,  то  п^вческихъ  голосовъ  въ  Чечне 
чрезвычайно  мало.  За  то  не  мало  хриплыхъ  крику- 
ноБъ.  Замечу,  впрочемъ,  что  хоровое  п^нхе  чеченцевъ 
кажется  безобразнымъ  только  для  насъ.  На  нашональ- 
ное  же  ухо  т^  же  звуки,  какъ  я  замЪтилъ,  произво- 
дятъ  чрезвычайно  пргятное  впечатленхе. 

Было  уже  поздно.  Въ  воздухе  повеяло  сыростью. 
На  небе  кой  где  появились  прозрачныя  тучки.  Луна 
то  кокетливо  пряталась  за  нихъ,  то  величаво  выплы- 
вала на  чистыя  пространства  небосклона.  Изъ  аула 
не  слышалось  ни  одного  звука,  только  речка,  проте- 
кавшая за  уступомъ,  такъ  разшумелась,  какъ  будто 
на  ней  вертелись  сотни  мельничныхъ  колесъ.  Вверху 
было  торжественно,  внизу  таинственно  и  неподвижно. 
Я  направился  въ  саклю,  где  руками  красавицы  была 
давно  приготовлена  постель.  Все  стали  расходиться, 
произнося  на  прощанье:  ^^одитейла^^  (покойной  ночи). 


1869  г. 
Укр,  Грозное. 
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ЗАМЪТКА 

ф  нравственныхъ  и  умственныхъ  качествахъ  чеченцевъ. 

!• 

„И  дики  тЬхъ  ущел1й  племена, 
Ихъ  Богъ— свобода,  ихъ  законъ — война; 
Они  растутъ  среди  разбоевъ  тайныхъ, 
Жестокихъ  д^Ьлъ   и  д^Ьлъ    необычайныхъ  *)• 

Такъ  восклицаетъ  нашъ  Лермонтовъ,  вдохновен- 
но проникая  въ  духовный  М1ръ  Кавказскихъ  горцевъ, 
разумея  въ  числ'Ь  ихъ,  конечно,  и  чеченцевъ. 

А  вотъ  что  онъ  говорить  о  чеченцахъ  и  ихъ 
дййств1яхъ  въ  качестве  нашихъ  противниковъ  на  бран- 
номъ  пол-Ь. 

„Уже  въ  Чечню  на  бранный  зовъ 
Толпы  стекались  удальцовъ; 
Надъ  допотопными  лесами 
Мелькали  маяки  кругомъ,— 
И  дымъ  ихъ  то  вился  столбомъ, 
То  разстилался  облаками; 
И  оживилися  л-Ьса: 
Скликались  дико  голоса 


*)  Лермонтовъ:  „Измаыъ-Бей^^ 
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Подъ  ихъ  зелеными  шатрами  *). 

И  вотъ  изъ  лЪса,  изъ  опушки 
Вдругъ  съ  гикомъ  кинулись  на  пушки, — 
И  градомъ  пуль  съ  вершинъ  деревъ 
Отрядъ  осыпанъ...  Впереди-же 
Все  тихо.,.  Тамъ  между  кустовъ 
Б^^жалъ  потокъ  **);  подходимъ  ближе. 
Пустили  несколько  гранатъ; 
Еще  подвинулись, — молчатъ... 
Но  вотъ  надъ  бревнами  завала 
Ружье  какъ  будто  заблистало, 
Потомъ  мелькнуло  шапки  дв4, — 
И  вновь  все  спряталось  въ  трав-Ь... 
То  было  грозное  молчанье: 
Не  долго  дли  лося  оно, 
Но  въ  этомъ  страшномъ  ожиданьи 
Забилось  сердце  не  одно... 
•Вдругъ  залпъ...  глядимъ:    лежатъ   рядами. 

„Въ  приклады!*  и  пошла  р^Ьзня. 

И  два  часа  въ  струяхь  потока 

Бой  длился;  резались  жестоко, 

Какъ  зв-Ьри,  молча,  съ  грудью  грудь... 

Ручей  т-Ьлами  запрудили. 

Xот^Ьлъ  воды  я  зачерпнуть, — 

И  зной,  и  битва  утомили 


*)  Въ  1877  году,  во  время  возстан1я  чеченцевъ,  мн^^  привеюсь 
находиться  при  отряд*,  д-Ьйствовавшемь  противъ  мятежниковъ.  То,  что 
пропсходию  передъ  нашимъ  отрядомъ  въ  л'Ьсахъ,  занятыхъ  противни- 
коыъ,  было  поразительно  сходно  съ  картиною,  нарисованною  Лермон- 
товымъ. 

**)  Р-Ьчка  Валерикъ. 
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Меня, — но  мутная  волна 
Была  тепла,  была  красна.. •  *) 

Но  это  говорить  поэть^  остановивш1йся  на  одномъ 
только  второстепенномъ  эпизод'Ь  нашей  борьбы  съ  гор- 
цами. При  всей  яркости  нарисованной  имъ  картины, 
она  все-таки  не  даетъ  намъ  яснаго  представлен1Я  объ 
общемъ  характер^Ь  д^йствхй  чеченцевъ  въ  теченш  ми- 
нувшей Кавказской  войны.  Въ  этомъ  отношенш  мы 
им^емъ  документъ  гораздо  большей  ценности  —  за- 
писку Кавказскаго  героя,  безвременно  сраженнаго  въ 
Даргвнскихъ  л^Ьсахъ,  генерала  Пассека,  выдержки 
изъ  которой  пом'Ьш;ены  въ  прекрасномъ  труд-Ь  о  Кав- 
каз^Ь  и  Кавказской  войн-Ь   полковника   Романовскаго. 

„Нашъ  отрядъ— пишетъ  Пассекъ  —  двигается  по 
Чечн^Ь:  впереди  авангардъ,  потомъ  главныя  силы, 
при  нихъ  подвижной  паркъ,  подвижной  транспортъ, 
обозъ  и  наконецъ  аррхергардъ.  Главная  колонна  спра- 
ва и  сл^ва  прикрыта  особыми  колоннами  съ  непре- 
рывною ц'Ьпью  отъ  авангарда  до  аррхергарда;  кава- 
лер1я,  смотря  по  местности,  съ  боку  или  въ  средин-Ь 
отряда. 

„Въ  открытыхъ  м^Ьстахъ  непрхятель  какъ  будто 
не  сушествуетъ;  но  только  вступаемъ  въ  л^съ,  начи- 
нается перестрелка,  р-^дко  въ  авангарде,  чапхе  въ 
боковыхъ  ц4пяхъ  и  почти  всегда  въ  аррхергард-Ь;  ч^мъ 


*)  Приведенный  отрывокъ  взятъ  нзъ  изв'Ьстнаго  стихотворен1я 
Лермонтова  ,,В&лернкъ^^,  напнсаниаго  по  поводу  х^тней  экспедицШ  ге* 
верала  Галаф'Ъева,  предпринятой  въ  1840  году  съ  ц^1ью  наказать  чечен- 
цевъ Малой*Чечни  за  изм'Ьну  намъ  и  за  признаше  ими  надъ  собою  В1а- 
СТ1  Шами1Я.  При  проход*  нашихъ  войскъ  чрезъ  л'Ьсъ,  растущ1й  на  бе- 
регахъ  Валерика,  чеченцы  встр'Ьтили  ихъ  за  завалами,  и  загор'Ьвппйся 
ва  завалахъ  жесток1й  бой  окончился  и  для  насъ  н  для  непр1ятеля  весьма 
нувствнтельными  потерями. 
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перес4ченн^Ье  местность,  ч'Ьмъ  гуще  л^Ьсь,  т^мъсиль- 
н'Ье  яерестр'Ьлка.  Загорается  неумолкаемая  канонада, 
а  непр1ятеля  почти  н-Ьтъ;  вид^нъ  одинъ,  два,  н^Ь- 
сколько  десятковъ  и  вое  это  исчезаетъ  мгновенно. 
Но  когда  ослабнетъ  раненными  ц-Ьпь  или  какая  ни- 
будь часть,  когда  разстроится  аррхергардъ  или  боковая 
колонна,  вдругъ  являются  сотни  шашекъ  и  кинжа- 
ловъ,  и  враги  съ  гикомъ  кидаются  на  разотроенныхъ 
солдатъ.  Если  встр^тятъ  въ  нашихъ  стойкость,  все 
исчезаетъ  между  пнями  и  деревьями  и  снова  откры- 
вается уб1йственный  огонь.  Этотъ  маневръ  повторяется 
до  т4хъ  поръ,  пока  не  окончится  л^съ,  или  сами  че- 
ченцы не,  понесутъ  значительнаго  урона,  или  наши 
уже  не  встр^тятъ  штыками,  и  тогда  начинается  ужа- 
сное б^Ьдств^е.  Чеченцы,  какъ  тигры,  безпощадны  и 
быстры,  и  только  приближен1е  св'Ьжихъ  силъ  можетъ 
остановить  истребленхе,  Въ  такихъ  д-Ьлахъ,  весьма 
естественно,  потери  чеченцевъ  въ  сравнен1и  съ  нашими 
ничтожны,  особенно  принявъ  во  вниманхе  ловкость 
ихъ  и  искусство  пользоваться  каждымъ  пнемъ". 

„Въ  Чечн*  непргятель  невидимъ;  но  вы  можете 
встретить  его  за  каждымъ  изгородомъ,  кустомъ,  въ 
каждой  балк-Ь.  Только  тотъ  кусокъ  земли  нашъ,  гд^Ь 
стоитъ  отрядъ;  сзади,  съ  боковъ,  везд^Ь — непр1ятель. 
Нашъ  отрядъ,  какъ  корабль,  все  разрЪжетъ,  куда  не 
идетъ,  и  нигд^  не  оставить  сл^Ьда,  гд^  прошелъ.  Ни 
слЪдовъ  опустошен1я,  ни  сл^довъ  покорности".» 

„Чеченцы— говоритъ  Пассекъ  въ  другомъ  м^ЬстЬ 
своихъ  записокъ — дерзки  при  нападен1и,  еще  дерзче 
въ  пресл'Ьдованги,  но  не  им'Ьютъ  стойкости  и  хлад- 
нокров1я...  Чеченцы  способны  къ  на^Ьзднической 
войн^Ь:  они  д4лаютъ  быстро  внезапныя  нападешя  въ 
наши  пределы,  пользуясь   всякимъ   случаемъ,    чтобы 
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напасть  врасплохъ  на  фуражировъ,  на  обозъ,  на  пар- 
•пи;  неутомимо  тревожатъ  наши  аванпосты  и  ц^пи, 
т.  е.  ведутъ  партизанскую  войну"  *). 

Я  не  даромъ  привелъ  отрывки  изъ  Лермонтова  и 
записокъ  Пассека.  Ц1Ь ль  моя— сделать  посильную  ха- 
рактеристику душевныхъ  качествъ  чеченца,  на  сколько 
я  усп^лъ  разглядеть  ихъ  за  дв'Ьнадцатил'Ьтнее  пре- 
быБан1е  въ  Большой  и  Малой  Чечн4,  въ  Ичкерхи  и 
Аух^,  и  какъ  первою  ступенью  къ  достижен1ю  ц^ли, 
я  пользуюсь  мастерскими  характеристиками  знамени- 
таго  поэта  и  просв^щеннаго  воина,  въ  особенности, 
посл^Ьдняго.  Вчитайтесь  въ  слова  Пассека  вниматель- 
нее— и  вы  увидите,  что  чеченцы  являются  въ  нихъ 
полудикими  варварами,  действовавшими  въ  войне  съ 
нами  со  всеми  прхемами  такихъ  варваровъ.  Почти  ни- 
когда они  не  нападали  на  непрхятеля  въ  открытомъ 
поле  и  никогда  не  проявляли  воинской  стойкости  въ 
бою  (кроме  случаевъ,  когда  фанатическимъ  пропо- 
в^Ьдникамъ  удавалось  нафанатизировать  и  наэлектри- 
зировать  ихъ  до  самозабвен1я,  къ  какимъ  относятся 
бой  на  Валерике,  тотчасъ  после  принят1я  чеченцами 
учен1я  мюридизма  и,  впоследств1и,  бой  подъ  ауломъ 
Шали,  въ  1864  году),  какъ-бы  непр1ятельск1й  отрядъ 
ни  былъ  малъ  и  какъ-бы  ни  было  велико  число  ихъ 
самихъ.  Никогда  они  не  становились  стеною  передъ 
своими  жилищами  съ  решимостью  защищать  свои  се- 
мейства и  свое  имущество,  если  только  ихъ  не  засти- 
гали нечаянно,  врасплохъ,  а  всегда,  напротивъ,  при 
первомъ  извест1и  о  наступленхи  врага,  наскоро  уво- 
дили куда  нибудь  свои  семейства  съ  темъ  имуществомъ, 


*)  „Кавказъ  и  Кавкааская  война^Ч*Публчныя  лекц1и,  читанныя  въ 
зм*  пассажа  въ  1860  году  генеральнаго  штаба  полковникомъ  Романов- 
сюшъ.  Петербургъ,  1860,  стр.  371  и  сл'Ьд. 
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какое  удалось  захватить,  и  сами  уб'Ьгали  въ  л4съ, 
чтобы  поражать  оттуда  врага  при  услов1яхъ  наимень- 
шаго  риска  собою.  Когда  врагъ  ослаб'Ьвалъ,  они  на- 
брасывались на  него,  какъ  коршуны,  и  тогда,  по  мет- 
кому и  сильному  выражешю  Пассека,  „начиналось 
ужасное  б^дствхе".  Въ  этихъ  случаяхъ  жестокость 
чеченцевъ  переходила  всяк1Я  границы.  Ч'Ьмъ  слаб'Ье 
былъ  врагъ,  ч4мъ  бол-Ье  положенхе  его  было  способно 
возбудить  чувство  сожал-Ьнхя,  т-Ьмъ  чеченецъ  стано- 
вился безношадн-Ье.  Льющаяся  кровь  приводила  его 
въ  б-Ьшенный  восторгъ:  глаза  метали  искры,  движе- 
Н1я  были  быстры  и  ловки,  изъ  гортани  невольно  вы- 
летали звуки,  напоминавшхе  рычан1е  тигра...  Такими, 
по  разсказамъ  очевидцевъ,  они  были  во  время  р^^зни 
въ  ичкеринскихъ  л^сахъ,  названной  „Сухарной  экспе- 
диц1ею",  и  такими  являлись  всегда,  когда  им^ли  д^Ьло 
съ  малочисленными,  иногда  невооруженными  коман- 
дами и  даже  съ  одиночными  людьми.  Не  удивительно, 
что  въ  подобномъ  С0СТ0ЯН1И  они  иногда  наскакивали 
и  на  св^Ьж1я  войска,  явивш1яся  на  помощь  ослаб-Ьв- 
шимъ,  и  бросались  на  штыки;  но  стоило  имъ  опом- 
ниться, и  тогда  они  поворачивали  назадъ,  убегая  безъ 
оглядки. 

Держась  варварами  въ  войн-Ь,  они  тЬ  же  качества 
варваровъ  проявляли  и  въ  дружескихъ  сношен1Яхъ  съ 
нами.  Двуличность  и  лживость,  характерныя  особен- 
ности племенъ,  стоящихъ  на  очень  низкой  ступени 
развитхя— были  постоянными  спутниками  даже  луч- 
шихъ  изъ  нихъ.  Военачальникъ,  возлагавш1й  на  че- 
ченца какое  нибудь  порученхе,  щедро  оплаченное  зо- 
лотомъ,  никогда  не  могъ  поручиться,  что  онъ  не  бу- 
детъ  жестоко  обмануть,  И  много  было  случаевъ, 
когда    вкравш1йся    въ    дов'Ьрхе    предводителя  отряда, 
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разъигрывая  передъ  нимъ  роль  в^рнаго  и  преданнаго 
слуги,  въ  тоже  время  поддерживалъ  постоянныя  сно- 
шен1я  съ  имамомъ,  его  наибами  и  мазунами  *),  сооб- 
щалъ  имъ  про  каждый  шагъ  отряда  и  проч.  Кром^Ь 
того,  если  не  все  время  войны,  то  большую  часть  его, 
такъ  называвш1вся  тогда  мирные  чеченцы  пользова- 
лись  всякимъ  случаемъ  подраться  съ  нами  и  погра- 
бить наши  станицы.  Направлялась- ли  куда  экспеди- 
щя— часть  мирныхъ  секретно  убегала  къ  непокор- 
нымъ  и  вм'^^ст^  съ  ними  поражала  наши  войска  изъ  за 
пней,  съ  деревьевъ,  съ  командовавшихъ  дорогою  обры- 
вовъ  и  т.  п.  естественныхъ  шитовъ;  отправлялась-ли 
шайка  непокорныхъ  пограбить  станицы — мирные  06*6- 
гались  къ  ней  со  всЬхъ  сторонъ,  какъ  волки,  почув- 
ствовавшхе  близость  добычи.  И  делалось  это  не  изъ 
ненависти  къ  намъ  и  не  изъ  религюзнаго  фанатизма, 
а  по  инстиктивнымъ  поползновен1ямъ  хищника.  Только 
къ  концу  войны  между  мирными  и  не  мирными  стала 
преграда  въ  вид^Ь  взаимной  ненависти,  родившейся 
отчасти  подъ  вл1ЯН1емъ  проповеди  мюридизма,  а  по 
преимуществу  всл'Ьдствхе  счетовъ  по  кровомщенш  и 
разнаго  рода  другимъ  обидамъ,  наносившимся  ими 
другъ  другу  иногда  по  требован1Ю  руководителей 
воюющихъ  сторонъ,  а  часто  и  въ  надежде  на  безна- 
казанность Д^ЯН1Й. 

Такимъ  явился  передъ  нами  чеченецъ,  какъ  про- 
тивникъ  нашъ  на  войн^.  Каковъ  же  онъ  вообще,  какъ 
личность?  каковы  его  душевныя  качества  и  какимъ 
образомъ  они  проявляются  въ  его  жизни?  **). 


*)  Начадьникъ  н'Ьсвольеихъ  ауловъ. 

**)  Оговариваюсь  разъ  навсегда,  что  все,  высказываемое  зд'Ьсь  о 
чеченцахъ,  отнюдь  не  касается  т^хъ  изъ  нихъ,  которые  давно  уже  вы- 
росл1  изъ  своего   народа  и  по  праву   занимаютъ  почетное   м'Ьсто  среди 
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Въ  ответь  на  поставленный  вопросъ  попробую 
набросать  самый  общ1й  очеркъ  нравственнаго  облика 
чеченца,  попросивъ  у  читателя  извинен1я  за  краткость 
и  отрывочность  очерка. 

Начну  съ  того,  что,  при  внимательномъ  изученш, 
чеченецъ  поражаетъ  ограниченностью  и  извращен- 
ностью своего  духовнаго  мхра  во  всевгь,  что  касается 
сферы  нравственнаго  чувства.  Не  говоря  о  товгь,  что 
онъ  не  им-Ьеть  понятхя  о  возвышенныхъ  нравствен- 
ныхъ  идеалахъ  (быть  можетъ,  утратилъ  его  подъ 
вл1ян1емъ  своеобразнаго  склада  жизни),  что  такхя  по- 
НЯТ1Я,  какъ  добродетель  и  порокъ,  добро  и  зло,  въихъ 
абстракши,  ему  незнакомы,  но  даже  и  непосредствен- 
ныя  чувства,  составляющ1я  основу  этихъ  понятхй, 
проявляются  въ  немъ  весьма  слабо  и,  съ  нашей  точки 
гр^шЯу  не  нормально.  Чувства  беззаветной  дружбы ,^ 
глубокой  любви,  искренняго  сожален1я  и  сочувств1я, 
чувства  самоотвержен1Я  и  велико душ1я,  какъ  непо- 
средственныя  и  безкорыстныя  душевныя  движенхя,, 
ему  почти-что  чужды.  Въ  отношенш  чувства  любви 
даже  семейство  не  составляетъ  исключен1я.  Привязан- 
ность родителей  къ  д-Ьтямъ,  по  крайней  м^Ьр^,  со 
стороны  отцовъ,  чрезвычайно  слаба,  а  д^ти  къ  ро- 
дителямъ  относятся  почти  также,  какъ  къ  посторон- 
нимъ  лицамъ  своей  фамил1и.  Чеченцы  искренна 
смеются,  когда  видятъ  отца — русскаго,  ласкающаго 
и  ц-Ьлуютаго  своего  ребенка,  и  не  р-Ьдко  см^Ьхъ  этотъ 
переходить  съ  ихъ  стороны  даже  въ  презренхе.  На 
жену  чеченецъ  смотритъ,  какъ  на  низшаго  и  подчи- 
неннаго  члена  маленькой  ассошаши,  называемой  се- 
мьею,  и,  обходясь  съ  нею  снисходительно,  когда  она 


Кавжазской  интеддигенцш:  р^чь  идетъ  о  народной  массЬ,  а  не  о  выдакь 

ЩИХСЯ  1ИЧН0СТЯХЪ. 


0|д1г12ес1  Ьу 


Соо§1е 


—  81   — 

почтительно  нёсетъ  бремя  своихъ  обязанностей,  през- 
рительно и  брезгливо  отталкиваетъ  ее  отъ  себя,  въ 
случае  проявлен1я  ею  своихъ  вкусовъ  и  желангй. 
Дочь  для  чеченца— рабочая  сила,  а  ко/да  она  выро- 
ааетъ — товаръ.  Между  русскими  мнопе  склонны  ду- 
мать, что  отсутствхе  у  н4которыхъ  горскихъ  племенъ 
Кавказа  д-Ьтской,  родительской  и  супружеской  любви 
только  кажущееся  и  что  тутъ  все  д-Ьло  въ  своеобраз- 
номъ  взгляде  горцевъ  на  публичное  проявленхе  чув- 
ства. Не  берусь  судить,  на  сколько  этотъ  взглядъ 
йренъ  въ  прим'Ьнен1и  къ  другимъ  горскимъ  племе- 
намъ,  но  въ  отношенш  чеченцевъ  онъ  представляется 
мн^  заблужден1емъ.  То,  что  мы  понимаемъ  подъ  сло- 
вомъ  любовь,  въ  серьезномъ  смысле,  т.  е.  такой 
подъемъ  чувства  симпат1и  къ  другому  лицу,  при  ко- 
торомъ  носитель  чувства  съ  радостью  приноситъ 
жертвы  любимому  лицу,  у  чеченцевъ  въ  одномъ  слу- 
чае заменяется  половыми  инстинктами,  а  въ  другихъ 
доведеннымъ  до  инстинкта-же  чувствомъ  фамильной 
солидарности  и  привычки.  Этотъ  посл'Ьднхй  инстинктъ — 
н%что  мало  понятное  для  насъ  и  въ  тоже  время  весьма 
многое  объясняющее  и  оправдывающее  въ  чеченцахъ. 
Чтобы  дать  объяснен1е  фамильному  инстинкту,  я 
скажу,  что  такое  $амил1Я  у  занимающаго  насъ  пле- 
мени. Фамил1я  или  родовой  союзъ— это  орденъ,  въ 
которомъ  каждый  членъ,  безъ  клятвъ  и  договоровъ, 
беззаветно  служитъ  интересамъ  ц^лаго,  не  задумы- 
ваясь жертвовать  для  нихъ,  въ  случае  надобности, 
вс^ми  личными  интересами,  Чеченецъ,  не  имеющхй 
фамилш,  считаетъ  себя  ничтожествомъ;  чеченецъ  фа- 
мильный, когда  находится  вн^  своей  $амил1и,  чув- 
ствуетъ  себя    жалкимъ  и   безпомощнымъ;  но  тотъ-же 

чеченецъ,    находясь    внутри  ея,  видитъ  себя  въ  кр-Ь- 
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пости,  охраняемой  многочисленнымъ  и  единодушнымъ 
гарнизономъ,  и  сознанхе  силы  крепости  д^^лаетъ  его 
самоув^^реннымъ,  гордымъ,  своевольнымъ  и  дерзкимъ 
до  нахальства.  Это  было  прежде,  существуетъ  и  те- 
перь, не  смотря  на  то,  что  въ  настоящее  время  каж- 
дая фамил1я  разбита  между  сотнями  ауловъ  и  десят- 
комъ  такъ  называемыхъ  сбществъ  *).  Аулъ  въ  гла- 
захъ  чеченца— случайная  ассошашя,  соединившаяся 
для  ц^Ьлей  экономическихъ,  въ  которую  онъ  попалъ 
по  вол^Ь  судьбы  и  предковъ;  обш.ество  —  собрате 
сильныхъ  ассощашй,  имеющее  или  им^^вшее  прежде, 
кром^  экономическихъ,  пожалуй,  и  политическ1я  ц^Ь- 
ли,  въ  отношенш  сосЬднихъ  обществъ  и  народовъ, 
но  общественный  организмъ,  съ  которымъ  чеченедъ 
долженъ  сообразовать  не  только  поступки  свои,  но 
и  побужден1Я— это  фамил1Я,  родъ,  къ  которому  онъ 
принадлежитъ.  Чтобы  читатель  могъ  вполне  поня;ть 
значен1е  указаннаго  родового  союза,  достаточно  ска- 
зать, что  вн^Ь  его,  какъ  первоначальнаго  источника, 
необъяснимы  так1я  явленхя  въ  жизни  чеченцевъ,  а 
также  и  вообще  Кавказе кихъ  горцевъ,  какъ  обычаи 
кровомщенья,  гостепрьимства,  похищен1я  нев^са^ъ  и 
много  другихъ.  Вс^  эти  обычаи  естественно  вытекли 
изъ  основныхъ  догматовъ  родового  союза,  которые 
могутъ  быть  формулированы  такъ:  вс^  члены  одной 
фамил1и  за  каждаго  и  каждый  за  вс^хъ;  свои  всегда 
правы,  чуж1е  всегда  виноваты;  противъ  чужихъ  ни- 
что не  преступно,  а  если  посту покъ  противъ  чужого 
полезенъ  и  выгоденъ  для  фамил1и,  то  онъ  всегда  по- 


*)  Чечня,  въ  территор1альномъ  отношеши,  разбивается  еще  на  об- 
щества, Н0СЯЩ1Я  разныя  назвашя:  Малая  Чечня,  Большая  Чечня,  Ичве* 
р1я,  Аухъ  и  проч.,  н  иногда  говорящ1Я  даже  на  разныхъ  нар1^ч1яхъ  одного 
общаго  языка. 
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хваленъ;  членъ  своего  рода,  гд^-бы  онъ  ни  нахо- 
дился и  кто-бы  онъ  ни  былъ  по  своимъ  личнымъ  ка- 
чествамъ — всегда  братъ  и  всегда  им^Ьетъ  право  на 
помощь  и  на  жертвы.  На  практике,  въ  жизни,  при- 
веденныя  догмы  когда-то  проявлялись  съ  такою-же 
безпощадною  р^Ьзкостью,  съ  какою  он^  выражаются 
теоретически,  и,  вероятно,  он-Ь  долго  господствовали 
надъ  умомъ  и  волею  чеченца,  если  усп'Ьли  залечь 
въ  его  душу,  какъ  прирожденныя  идеи.  Ни  продол- 
жительная борьба  съ  этими  идеями  так!)  называемыхъ 
народныхъ  обычаевъ,  о  которыхъ  говорится  дальше, 
ни  господство  шар1ата,  о  которомъ  тоже  упоминается 
въ  конц-Ь  заметки,  ни  двадцатилетнее  давленхе  на 
нихъ,  наконецъ,  установленныхъ  нами  новыхъ  и  чуж- 
дыхъ  имъ  порядковъ  до  сихъ  поръ  далеко  епхе  не 
ослабили  ихъ  значительнымъ  образомъ.  Умалился 
кругъ  ВЛ1ЯН1Я  этихъ  идей,  изменилась  форма  вн-Ьш- 
няго  проявлен1я  ихъ,  но  интенсивность  ихъ  осталась 
таже  и  до  нашихъ  дней.  И  теперь  убхйство  члена 
бонойской,  положимъ,  фамилш,  случившееся  на  бе- 
регахъ  Аргуна,  заставляетъ  бонойца,  живущаго  на 
берегахъ  р-Ьки  Яраксу  (отъ  Аргуна  50—60  верстъ), 
схватить  ружье  и  бежать  или  скакать  на  кон^  къ 
мйсту  уб1йства,  чтобы  отомстить  убхйц^.  Явившись 
поздно,  когда  д^ло  уже  окончено,  онъ  ограничивается 
появлен1емъ  въ  дом-Ь  потерпевшихъ  и  выраженхемъ 
имъ  своего  сожаленхя.  Но  если  ко  времени  прибытхя 
его  уб1йца  еп1е  не  отомпхенъ  и  ему  представляется 
возможность  накинуться  на  него  или  его  родствен- 
никовъ,  онъ  ни  на  минуту  не  задумается  сделать 
это,  не  справляясь  о  числе  противниковъ.  Совершивъ 
оохиш;ен1е,  чеченецъ  передаетъ  похиш:енное  своему 
однофамильцу,    живуш:ему  на  другомъ   конце  чечен- 


6* 
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ской  территор1и,  и  знаетъ,  что  тотъ  не  изменить  ему^ 
не  обманетъ  и  не  выдастъ  его.  Разъ'Ьзжая  по  своей 
родной  стороне,  чеченецъ  ни  на  минуту  не  задумы- 
вается о  томъ,  гд-Ь  ему  остановиться  и  удовлетворить 
свои  потребности:  повсюду,  гд^  живутъ  его  одно- 
фамильцы, для  него  готовы  и  кровъ  и  пища.  А  за- 
^хавъ  къ  однофамильцу,  онъ  располагается,  "Ьсть  и 
пьетъ  у  него,  какъ  въ  собственномъ  дом^Ь. 

Этотъ  инстинктъ  солидарности  со  вс^ми  членами 
своего  рода — великая  нравственная  сила,  но  она  все- 
таки  не  чувство  любви  *)  Любить  чеченецъ  умнеть 
только  себя.  О  себ^  чеченецъ  замечательно  высокаго 
мн^нхя  и,  ставя  свою  личность  въ  центре  вселенной^ 
тЬмъ  бол^е  понижаетъ  свое  мн-Ьихе  обо  всЬхъ  дру- 
гихъ,  ч^мъ  дальше  они  находятся  отъ  центра;  вокругь 
центра  стоитъ  фамил1я,  за  нею  идетъ  племя  или  на- 
родъ  свой,  за  народомъ-же,  вдали,  стоитъ  все  осталь- 
ное, едва  достойное,  а  пожалуй,  и  вовсе  недостойное 
вниман1я.  Въ  особенности  это  сильно  бросается  въ 
глаза  въ  представителе  Малой  Чечни,  важномъ,  сп-Ь- 
сивомъ  и  гордомъ  до  самообожан1я.  Отсюда  непомер- 
ное самолюбхе  чеченца.  Этотъ  сынъ  горъ  и  л^сонъ 
многое  перенесетъ  съ  сознанхемъ  своего  превосход-^ 
ства  или  съ  затаенною  мысл1Ю  объ  отмщенхи  въ 
благопр1ятный  моментъ,  но  не  перенесетъ  онъ  одного — 
обиднаго  или  презрительнаго  отношенхя  къ  себе.  Въ 
подобномъ  случае  онъ  готовъ  сейчасъ-же  броситься 
на  обидчика  и  разорвать  его  на  части.  Приведенная 
черта  не  осталась,  разумеется,  не  подмеченною    ли- 


*)  Посильное  объясненхе  происхожден1я  чувства  родовой  солидарно- 
сти и  связи  его  съ  коренными  обычаями  кавЕазсвихъ  горцевъ,  въ  томъ 
числ*  и  чеченцевъ,  будетъ  дано  мною  впосл'Ьдствхн  (см.  въ  настоящей  кннг'Ь 
„Введенхе"  къ  „Очеркамъ  народныхъ  обычаевъ  кумыковъ  Терской  Об- 
ласти"). 
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цами,  правящими  народомъ,  и  мнопе  изъ  нихъ  сооб- 
ражаются съ  нею  въ  отношен1Яхъ  къ  управляемымъ, 
что  д-блаеть  только  честь  ихъ  административнымъ 
способностямъ. 

Въ  чувств^^  самомн'Ьн1я  и  самообожан1я  лежитъ 
и  корень  пламенной  любви  чеченца  къ  свобод^Ь  или, 
выражаясь  откровенн^Ье,  къ  полному  своеволш.  Не 
признавая  никого  лучше  и  выше  себя,  онъ  не  можетъ 
допустить  мысли  о  законности  господства  надъ  нимъ 
со  стороны  кого-бы  то  ни  было.  Не  къ  той  или  дру- 
гой власти  питаетъ  онъ  отвраш.ен1е  и  ненависть;  не 
русская  иноземная  власть  ему  ненавистна,  какъ  про- 
тивоположность власти  туземной,  одноплеменнаго  и 
однов']^рнаго  имама  или  князя,  а  самая  идея  власти, 
въ  ея  отвлечен1и.  По  предан1ямъ  чеченцевъ,  когда-то 
между  ними  водворился  приглашенный  ими-же  князь 
изъ  дома  аварскихъ  хановъ  (изъ  фамил1и  Турлова, 
жившей  въ  Гумбет^  *).  Пожилъ  между  ними  этотъ 
князь  некоторое  время  и  потомъ  они  взбунтовались 
и  лишили  его  власти.  Въ  точности  известно,  что 
власть  Шамиля  была  для  нихъ  даже  невыносим^Ье 
нашей  власти,  потому  что  она  глубже  вр^^зывалась 
въ  народную  жизнь,  хотя  ц^ли  и  стремлен1я  ея  вполне 
совпадали  съ  характеромъ  и  вождел'Ьнхями  народа. 
Помню,  какъ  одинъ  чеченецъ  восторженно  разсказы- 
валъ  мн-Ь  такой  анекдотъ.  Заходитъ  какъ-то  въ  че- 
ченскую саклю  грузинск1й  князь,  сопровождаемый 
большою  свитою,  и  съ  изумлешемъ  видитъ,  что  си- 
дяоий  въ  сакл'Ь    оборванный    старикъ    и  не  думаетъ 


*}  Предан1е  это  подтверждается  тЪиъ,  что  потомки  Турюва  жн- 
вутъ  I  теперь  вънадтеречныхъ  чеченскихъ  аудахъ,  пользуясь  н']^которымъ 
Тважен1вкъ  въ  народ^^.  Одинъ  изъ  Турдовыхъ  въ  шестидесятыхъ  годахъ 
быдъ  вагражденъ  нс^пшмъ  правитедьствомъ  участкомъ  земли  на  правомъ 
^реру  Сунжи. 
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подняться  съ  м^ста  въ  знакъ  почтенхя.  Князь  д^Ьлаегь 
старику  зам^Ьчанхе  и  тогда  между  ними  завязывается 
такой  разговоръ. — Ты — князь,  говоритъ  оборванецЪу 
а  ну-ка,  разъясни  мн-Ь,  что  такое  князь? — Князь — боль- 
шой челов^Ькъ,  объясняетъ  пришедш1й, — у  котораго 
много  земли  и  много  подчиненныхъ  ему  людей,  ис- 
полняющихъ  всЬ  его  приказашя. — Хорошо,  князь! 
А  есть  другой  челов'Ькъ,  который  больше  тебя  и  ко- 
торому ты  подчиняешься  самъ? — Есть,  говоритъ  князь: 
Царь. — Такъ  вотъ  видишь,  объявляетъ  старикъ:  меж- 
ду тобою  и  Богомъ  стоить  еш.е  царь,  а  между  мною 
и  Богомъ  никого  н-Ьтъ, — кто-же  изъ  насъ  старше  и 
не  ты-ли  долженъ  оказывать  почтенье  мн'Ь,  а  не  я 
теб^Ь?  Глубокою  антиаат1ею  чеченцевъ  ко  всякой  вла- 
сти, олицетворяемой  живыми  людьми  (въ  противопо- 
ложность власти  мертвыхъ  обычаевъ  и  обрядовъ, 
которой  они  повинуются  безпрекословно),  объясняется 
очень  многое  въ  жизни  этого  народа  и,  прежде  всего, 
довольно  исключительный  историческ1й  фактъ,  что 
за  время  продолжительнаго  существован1я  народа  изъ 
его  среды  не  выделилось  ни  одной  фамилхи,  которая 
бы  получила  право  господства  надъ  остальными  и^ 
вообще,  въ  немъ  не  установилось  никакой  общей 
власти.  Зд^сь,  пожалуй,  не  лишнее  заметить,  что 
благодаря  такому  отношенью  въ  власти,  чеченцы  го- 
раздо легче  мирятся,  какъ  съ  неотвратимымъ  зломъ^ 
съ  чужеземною  властью,  ч^мъ  съ  своею  нашональною, 
и  въ  этомъ  причина  крайне  неудачныхъ  результатовъ 
нашихъ  попытокъ  управлять  народомъ  цри  посредств-Ь 
избранныхъ  изъ  его-же  среды  наибовъ  или  приста- 
вовъ  *). 


*)  Теперь  уже  этого  н'Ьтъ,  но  было  еще  въ  семилесятыхъ  годадъ. 
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Самолюбивый  и  обидчивый^  какъ  ребенокъ,  че- 
ченецъ,  какъребенокъ-же,  любитъ  похвалы  и  компли- 
менты, и  къ  нему  вполн-Ь  прим-Ьнимы  слова  Лер- 
монтова: 

„ лучше  горъ  златыхъ 

Иному  ласки  и  слова  привата"  **). 

Не  обладая,  какъ  я  уже  сказалъ,  способностью 
проникаться  глубоко  чувствами  добрыми  и  гуманны- 
ми, чеченецъ  въ  то  же  время  сильно  проникнуть  чув- 
ствомъ  личнаго  и  фамильнаго  эгоизма,  источникомъ 
котораго  служатъ  непосредственные  инстинкты  жи- 
вотнаго  организма,  выросшаго  въ  условгяхъ  упор- 
ной борьбы  за  существован1е.  Помня  только  о  себ-Ь 
и  своихъ  интересахъ,  включая  и  интересы  фамил1И, 
онъ  ко  всему  постороннему  питаетъ  инстинктивное  не- 
доброжелательство, легко  переходящее  въ  готовность 
причинить  обиду  и  вредъ.  Этимъ  объясняется  то, 
что  онъ  ни  въ  комъ  постороннемъ  тоже  не  допу- 
скаетъ  ни  прхязни  къ  себ-Ь,  ни  даже  простого  добро- 
желательства, а  напротивъ  того,  во  всЬхъ  видитъ 
противниковъ  и  враговъ.  Понятно,  что  при  такомъ 
взгляде  на  людей,  онъ,  во  первыхъ,  долженъ  быть 
подозрителенъ  и  остороженъ  и,  во  вторыхъ,  двоеду- 
шенъ  въ  сношен1яхъ  съ  ними.  Въ  этомъ  и  состоять 
пресловутыя  хитрость  и  коварство  чеченца,  о  кото- 
рыхъ  у  многихъ  сложилось  чуть  не  поэтическое  пред- 
ставлен1е.  Въ  коварств^Ь,  т.  е.  двоедушш  не  въ 
пользу  ближняго,  ему,  действительно,  нельзя  отказать, 
а  что  касается  до  хитрости,  понимаемой  въ  смысле 
способности  къ  составлен1ю  замысловат1лхъ  комбина- 


I 


**)  Измаилъ-Бей. 
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ши, или  уменья  тонко  разсчитать  и  предугадать,  ловко 
подсмотр^Ьть   чужую  игру   и  подменить    ее  своею,  то 
эта  способность  его,  не  Богъ  в^сть,  какого  высокаго 
качества. 

Не  нужно  забывать,  что  р4чь  идетъ  о  челов^кЬ, 
весьма  мало  развитомъ.  Таиться,  говорить  не  то,  что 
думаешь,  беззастенчиво  заменять  фактъ  вымысломъ, 
хотя-бы  иногда  искуснымъ  и  правде  по  добнымъ,  д-Ьло 
не  'трудное  и  для  ограниченнаго  ума,  но  хитрость 
требуетъ  значительныхъ  умственныхъ  силъ,  не  гово- 
ря уже  о  большой  житейской  опытности.  Будь  че- 
ченцы д'Ьйствительно  хитры,  они  не  вдавались  бы 
такъ  часто  въ  обманъ,  какъ  случалось  съними  рань- 
ше, случается  и  теперь.  Въ  1877  году  простой  жи- 
тель аула  Зандакъ  (Ичкеринскаго  общества)  Алибекъ- 
аджи  Алдамовъ,  решительно  нич^мъ  не  выдававш1йся 
изъ  толпы,  въ  качестве  внезапно  народившагося  има- 
ма съумелъ  провести  всю  Ичкерхю  и  часть  Большой 
и  Малой  Чечни.  Уловки,  къ  которымъ  онъ  прибе- 
галъ  при  этомъ,  были  самаго  невиннаго  свойства: 
разъ  этотъ  новоявленный  имамъ  распустилъ  слухъ, 
что  русскге,  за  неименхямъ  на  Кавказе  войскъ,  на- 
рядили въ  солдатск1е  мундиры  женпхинъ;  въ  другой 
разъ  онъ  объявилъ,  что  турецк1я  войска  взяли  Тиф- 
лисъ  и,  подъ  пред  водите  л  ьствомъ  Кази-Магомы,  сына 
Шамиля,  усиленнымъ  маршемъ  идутъ  прямо  въ  Ичке- 
р1ю;  въ  трет1й  разъ  приближенные  его  нарядили  одно- 
го тавлинца  въ  какой-то  красный  или  желтый  халатъ 
и  выдали  его  народу  за  турецкаго  пашу,  присланна- 
го  султаномъ.  Наивные  Ичкеринцы  все  признали  прав- 
доподобнымъ.  всему  поверили,  даже  пророческимъ 
предсказанхямъ  имама,  что  русск1е  вдругъ  ударять 
сборъ,  соберутся  и  уйдуть   себе  въ    Ставропольскую 
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губ€рн1Ю, — И  мнопе  изъ  нихъ  потомъ  жестоко  попла- 
тились за  свою  безхитростность. 

Наклонность  чеченца  къ  посягательству  на  чу- 
жую собственность  фактъ  общеизвестный.  Наклон- 
ность эта  органически  связана  со  вс^Ьми  другими  его 
наклонностяхми  и  развивалась  она  веками  жизни  въ 
обособившихся  фамильныхъ  ассоц1ац1яхъ,  изъ  ко- 
торыхъ  каждая  признавала  вполне  естественнымъ  и 
законнымъ  увеличивать  свои  матерхальныя  средства 
путемъ  хишническаго  присвоен1я  средствъ  другой, 
враждебной  ассоц1ац1и.  Мнопе  полагаютъ,  что  глав- 
нымъ  стимуломъ  къ  воровству  служитъ  въ  чечена^Ь 
тщеславное  стремленхе  слыть  за  молодца  и  храбреца, 
что  корысть  тутъ  д^ло  второстепенное  и  можетъ  даже 
отсутствовать.  Подвигами  хищничества  прювр-Ьтается, 
говорятъ,  уважен1е  въ  народе  и  благосклонность  жен - 
скаго  пола.  Последнее,  относительно  уважешя  и  бла- 
госклонности, пожалуй,  в^рно,  но  первое  ошибочно — 
по  крайней  м'Ьр^  въ  томъ,  что  касается  источника 
ароисхожден1я  и  дальн^йшаго  развит1я  страсти  къ 
воровству.  Въ  настоящее  время,  когда  условхя,  поро- 
дивипя  страсть,  р'Ьзко  изм'Ьнились,  когда  воровство 
нередко  влечетъ  за  собою  не  обогашенге,  а  раззоре- 
ше, — возможны,  пожалуй,  подвиги  этого  рода  въ  смыс- 
ле, такъ  сказать,  искусства  для  искусства,  или  и  ради 
достижен1я  ц^ли  возвышен1я  своей  репуташи.  Въ  сущ- 
ности-же,  д^ло  не  въ  томъ.  Начали  воровать  имен- 
но въ  видахъ  корысти  и  обогащен! я,  но  съ  такого 
рода  промысломъ  сопряжены  рискъ  и  опасности,  для 
преодол^н1Я  которыхъ  нужны  и  сноровка,  и  ловкость, 
и  отвага.  Въ  обществе,  гд^  воровство  составляло 
единственный  способъ  обогащенхя,  выходившаго  изъ 
ряда  скудныхъ  средствъ,  прюбр^тенныхъ  не  ум^лымъ 
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трудомъ,  сноровка,  ловкость  и  отвага,  какъ  оруд1Я 
достижения  ц-Ьли,  должны  были  подняться  на  высоту 
первостатейныхъ  качествъ,  а  обладатели  ихъ  стать 
въ  положен1е  выдающихся  личностей,  пользующихся 
уважен1вмъ  и  почетомъ.  Ц^ль  воровства  была  ко- 
рысть, посл'Ьдств1Ями  ум'Ьнья  красть  являлись  слава 
молодца  и  благосклонность  женщинъ.  Не  то-жв  ли 
мы  видимъ  въ  разнаго  рода  воровскихъ  шайкахъ, 
однако  никто  не  думаетъ,  чтобы  подвиги  этихъ  шаекъ 
совершались  единственно  для  славы  и  женщинъ. 

Чтобы  въ  ц-Ьломъ  народе  воровство  пользовалось 
такимъ  значен1емъ,  необходимо  отсутствхе  въ  этомъ 
народ'Ь  яснаго  представлен1я  о  святости  труда  и  о 
неприкосновенности  собственности;  но  въ  чеченпахъ 
оно  и  отсутствуетъ.  Трудъ  въ  сознанш  Мало-чеченца, 
самаго  типическаго  представителя  своего,  племени,  — 
занятхе,  если  не  унизительное  и  безчестное,  то  во 
всякомъ  случае  жалкое  и  непрхятное.  Пускай  трудятся 
женщины,  кальки  и  всЬ  т^,  кто  такъ  или  иначе  оби- 
женъ  природой;  а  онъ  — сильный,  отважный  и  ловк1й^ 
ум^ющ1й  рубить  не  топоромъ,  а  шашкой,  ум-Ьющтй 
стрелять  и  скакать  на  лошади  сквозь  непроходимую 
чащу  своихъ  д-Ьвственныхъ  л'Ьсовъ  и  прятать  въ  этихъ 
л-Ьсахъ  награбленную  добычу, — онъ  не  хочетъ  уби- 
вать свои  силы  и  время  на дъ  кропотливой  обработ- 
кой полей,  надъ  рубкою  на  продажу  в-Ьковыхъ  де- 
ревьевъ  и  проч.  Конечно,  трудиться  приходится,  но 
это  д-Ьло  тяжелой  необходимости... 

Понят1е  чеченца  о  собственности,  не  въ  шутку, 
а  вполне  серьезно  можетъ  быть  формулировано  такъ: 
что  мое,  то  мое,  а  что  твое — то  могло-быбытьмоимъ. 
Исходя  отсюда,,  чеченецъ  чувствуетъ  поиолзновен1е 
воспользоваться  чужимъ  и,  уверенный  въ  существова- 
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ши  такихъ  же  поползновешй  у  ближняго,  очень  кр-Ьп- 
ко  охраняетъ  все,  что  попадаетъ  въ  его  обдаданхе, 
въ  тоже  время  любовно  заглядываясь  на  собствен- 
ность другого.  Кому  неизвестна  легенда  о  чеченских  ь 
кувшинахъ  съ  серебряными  деньгами,  въ  темную  ночь 
зарытыхъ  глубоко  въ  землю  въ  какомъ  нибудь  углу 
сакли  или  двора?  ЗарывшШ  деньги  никогда  не  делился 
своей  тайной  даже  съ  самыми  близкими  людьми,  и 
бывали  случаи,  что  наследники  такъ  и  не  находили 
оставленной  имъ  казны.  Прежде  такихъ  кувшиновъ 
было,  говорятъ,  много,  теперь  они  тоже  существуютъ, 
хотя  уже  въ  гораздо  меньшемъ  количестве.  Подобно 
этому  охраняется  и  всякое  другое  имущество  и  со- 
вершенно основательно:  наткнувшись,  напр.,  въ  поле 
на  чужую  лошадь,  чеченецъ  (речь  идетъ  только  о 
среднемъ,  типичномъ  чеченце)  невольно  влечется  къ 
ней  всемъ  своимъ  существомъ  и,  поймавши,  угоняетъ 
ее  куда  нибудь  подальше,  въ  другой  аулъ,  къ  одно- 
фамильцу, а,  тамъ  она  угоняется  еще  дальше,  пока 
не  удастся  сбыть  ее  где  нибудь  за  тридевять  земель. 
Угнавш1й  лошадь  рдзсуждаетъ  обыкновенно  такъ:  не 
я,  такъ  другой, — такъ  лучше  я. 

И  такъ  инстинкты  и  воззрен1я  чеченскаго  народа 
почти  исключаютъ  возможность  существован1я  въ  немъ 
элементовъ  гражданственности  и  благоустройства. 
Является  вопросъ,  какимъ-же  образомъ  этотъ  народъ 
существовалъ  до  поры  подчинен1я  его  нашей  власти, 
существовалъ  несомненно  долго,  росъ,  размножался 
и  даже  совершалъ  народно  •  общественныя  дела,  к  ь 
которымъ  естественно  относится  и  его  минувшая  борь- 
ба съ  нами?  Не  признавая  возможнымъ  давать  обстоя- 
тельный ответь  на  этотъ  сложный  вопросъ  въ  на- 
стоящей   заметке,    коснусь    только    некоторыхъ  сто- 
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ронъ  его.  Продолжительная  и  упорная  борьба  чечен- 
цевъ  съ  йами,  пожалуй,  не  нуждается  въ  объясненш 
ея  присутствьемъ  въ  народ-Ь  сознанхя  обще-народныхъ 
интересовъ.  Эта  борьба  не  противоречила  основнымъ 
чертамъ  характера  чеченца,  а  напротивъ,  вполн-Ь 
гармонировала  съ  ними  и  сама  какъ-бы  питала  и  раз- 
вивала ихъ.  Набеги,  пресл-бдованхя,  уб1йства,  гра- 
бежи,— трудно  придумать  лучшую  арену  деятельно- 
сти для  челов-Ька  т^хъ  качествъ,  какими  наделена 
природа  нашего  чеченца.  Ничего  н^тъ,  по  этому, 
страннаго,  что  на  такую  арену  одновременно  и  всЬхъ 
увлекали  прямо  ихъ  личные  вкусы  и  инстинкты,  не 
руководимые  никакими  всенародными  стремлен! ями; 
т^мъ  не  менее,  однако,  въ  общемъ  выходила  гран- 
дюзная  борьба  ц^лаго  народа,  какъ  бы  проникнутаго 
одною  идеей.  Зат^мъ,  въ  жизни  чеченскаго  народа 
существуетъ  въ  высшей  степени  важный  элементъ, 
который,  можетъ  быть,  и  заключаетъ  въ  себе  отв^тъ 
на  вопросъ  о  причинахъ  жизненности  разсматривае- 
маго  нами  обпхественнаго  организма.  Элементъ  этотъ — 
такъ  называемые  народные  обычаи  чеченцевъ.  Отку- 
да они  взялись?  Занесены-ли  эти  обычаи  въ  чечен- 
ск1е  леса  въ  давно  прошедшее  время  какими  нибудь 
пришельцами,  стоявшими  на  неизмеримо-высшей  сту- 
пени цивилизаши,  чемъ  коренные  жители?  заимство- 
ваны-ли  они  чеченцами  уже  позже  отъ  соседнихъ  съ 
ними  народовъ,  какъ  народы  Лезгистана,  Кабардин- 
цы, Кумыки?  или- же  они  родились  изъ  недръ  народ- 
наго  духа,  какъ  необходимая  реакщя  анти-обществен- 
наго  принципа  родового  союза? — решать  этого  не  бе- 
русь. Во  всякомъ  случае  обычаи  или  устные  законы 
жизни  чеченцевъ  (имъ  присвоено  названхе  адата)  зиж- 
дутся на  другихъ  основан1яхъ,  чемъ  основашя  родо- 
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вого  союза^  и  д^йствуютъ  въ  противов'Ьсъ  последнему. 
Обычай  стоитъ  на,  почв^  народности,  а  не  $амил1и; 
не  будучи  въ  силахъ  изменить  фамильныя  традищи, 
онъ  въ  одвихъ  случаяхъ  (какъ  въ  д-Ьл^  гостепр1Им- 
ства)  разширяетъ  ихъ  до  значен1я  традиидй  обще- 
ственныхъ,  въ  другихъ  (какъ  наприм^ръ,  въ  д^Ьлахъ 
кровомщен1я,  похищенья  женщинъ  и  въ  д^лахъ  хищ- 
ничества) дополняетъ  ихъ  актами  примиренья  и  согла- 
шен1я,  стараясь  держаться  на  высогЬ  безпристрастхя. 
Так1е  обычаи,  водворяясь  среди  людей,  проникну- 
тыхъ  анти-общественными  инстиктами  и  стремленьями, 
невольно  съуживаютъ  область  проявленхя  этихъинстин- 
ктовъ  и  стремлен1й  —  и  въ  этомъ  и  заключается  ихъ 
значен1е  для  жизненности  ц^лаго  племени.  Не  оста- 
навливаясь на  подробномъ  разсмотр-Ьихи  чеченскихъ 
народныхъ  обычаевъ,  ограничусь  приведенхемъ  зд-Ьсь 
н-Ькоторыхъ  изъ  нихъ,  чтобы  читатель  по  этимъ  об- 
разцамъ  могъ  судить  о  характере  ц^лаго. 

Обычай  безусловно  требуетъ  уваженья  всЬхъ 
младшихъ  ко  вс^мъ  старшимъ  и  регламентируетъ 
свое  требоваше  такимъ  образомъ.  Старшхй,  гд-Ь  толь- 
ко возможно,  сидитъ,  а  младшгй  стоитъ  до  тЪхъ 
поръ,  пока  не  получитъ  приглашенхя  садиться;  когда 
въ  комнат^Ь  несколько  человЪкъ  пожилыхъ  и  н'Ьсколь- 
ко  челов-Ькъ  молодежи,  пожилые  сидятъ  въ  порядк^Ь^ 
старшинства,  а  молодежь  стоитъ  у  порога.  Ъдятъ 
сначала  старшье,  а  младшимъ  передаются  остатки  ку- 
шанья въ  томъ  вид^,  какъ  они  брошены  первыми, 
Въ  дорог^Ь  старш1й  "Ьдетъ  справа,  младш1й  слЪва; 
если  Ълуть  трое — старш1й  въ  средине.  Когда  въ  до- 
роге находится  ц^лая  компанхя,  млад  иле  составляютъ 
какъ-бы  охранную  стражу  старшихъ:  часть  ихъ  ра- 
сполагается   впереди,    часть  сзади,  остальные  по  бо- 
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камъ  центра,  составленнаго  и^ъ  старшихъ.  Всяк1й 
старикъ  безъ  церемонхи  требу етъ  услугь  отъ  всякаго 
молодого  человека  и  посл-Ьднхй  безпрекословно  испол- 
няетъ  ихъ. 

Обычай  госте прхимства  регламентируется  такъ: 
гость  хозяина— ВСЯК1Й,  кто  за-Ьхаль  в1  его  дворъ,  будь 
это  даже  кровный  врагъ  гостепрхимца;  гость — старшШ 
/  въ  дом'Ь,  а  хозяева — его  слуги;  не  покормить  гостя 
или  обид-Ьть  его  ч^мъ  нибудь — значить  показать  себя 
недостойнымъ  имени  чеченца.  Въ  случа-Ь  надобности, 
гостя  обязательно  защищать,  жертвуя  своею  жизнгю; 
если  гостя  убили,  то  хозяинъ  становится  мстителемъ 
убШц^Ь;  если  гостя  обокрали,  хозяинъ  вознаграждаетъ 
его  за  причиненный  ему  вредъ. 

По  обычаю,  случайно  съ^Ьхавшхеся  на  одномъ 
пути  и  продолжаюш1е  путь  вм'Ьст'Ь  считаются  братья- 
ми и,  какъ  братья,  должны  беззаветно  помогать  и  за- 
щищать другъ  друга  въ  случа'Ь  опасности.  По  обы- 
чаю, преступно  прикоснуться  даже  къ  платью  чужой 
женщины;  по  обычаю,  мужчина  не  долженъ  кричать 
и  плакать  отъ  боли,  хотя  бы  съ  него  кожу  сдирали; 
обычай  требуегв  черезъ  селен1е  ^хать  тихо,  если  бы 
даже  за  вами  сл^Ьдовала  погоня,  и  т.  д. 

На  случай  совершен1Я  убШства,  обычай,  забо- 
тясь объ  устранен1и  акта  кровомщен1Я,  вытекающаго 
изъ  принципа  родового  союза,  устанавливаетъ  слож- 
ный обрядъ  примирен1Я  фамилхи  обиженнаго  съ  фа- 
мил1ею  обидчика,  —  обрядъ,  въ  которомъ  каждый 
шагъ,  каждый  жестъ  всЬхъ  д^йствующихъ  лицъ  стро- 
го регламентированы.  Такхе  же  обряды  установлены 
обычаемъ  и  на  случай  примирен1я  въ  д^л^  поранен1Я, 
въ  д•§л^Ь  похищен1я  и  оскорблен1Я  женщинъ. 

По  д-Ьламъ  воровства  обычай    въ   заботахъ    объ 
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устранен1И  кроваваго  мщен1я  за  кражу  опять  уста- 
навливаетъ  чрезвычайно  сложные  обряды,  съ  помощью 
которыхъ  достигается  устраненхе  вражды  между  во- 
ромъ  и  жертвою  его  д^янхя. 

II. 

Умъ  у  чеченца  бойК1й,  но  низменный  и  легкШ. 
Чеченецъ  любитъ  пошутить,  посм'Ьяться,  поострить, 
иоиграть  словами.  Мысль  его  постоянно  вращается 
около  простыхъ  обыденныхъ  предметовъ  *),  но  и  эти 
предметы  она  охватываетъ  поверхностно,  такъ  ска- 
зать пластически,  не  проникая  въ  глубину  ихъ.  Точ- 
ность и  определенность,  свойственныя  уму  наблюда- 
тельному, идейность  и  отвлеченность,  характеризую- 
Щ1Я  собою  умъ  разсудочный, — уму  чеченца  не  свой- 
ственны. Чеченецъ  не  столько  мыслитъ,  сколько 
представляетъ  себ^  вид^Ьнное  и  испытанное;  не  столь- 
ко мыслитъ,  сколько  воспроизводитъ  въ  умЪ  свои  не- 
посредствен ныя  ощущен1я.  Воображен1е,  если  хотите, 
у  него  сильное,  но  оно  не  творческое,  т.  е.,  легко  и 
ярко  представляя  въ  умЪ  реальны  я  картины,  онъ  спо- 
собень  еще  изменять  размеры  ихъ  (преувеличивать 
или  уменьшать),  но  ему  чужда  способность  создавать 
по  аналопи  друпе  фантастическхе  образы  и  карти- 
ны,—вообще  фантаз1я  у  него  очень  ограниченна.  Мо- 
жетъ  быть,  поэтому  уму  чеченца  почти  недоступны 
представлен1я  о  предметахъ  и  идеяхъ  возвышенныхъ, 
относимыхъ    къ  такъ    называемому    духовному    мьру. 


*)  Исключеше  составляютъ  ре^шг^08ныв  фанатики,  которые  ста- 
раются постоянно  размышлять  о  БогЬ;  однако,  представдетя  ихъ  объ 
аттрибутахъ  Божества  также  не  выходятъ  изъ  круга  обыденныхъ  низмен- 
яахъ  представдешй. 
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Идея  о  м1росозданш  почти  не  возбуждаетъ  его  вни- 
ман1я;  идея  о  ра^^  и  а,д%  воплощаются  для  него  въ 
картинахъ  богатства,  молодости,  здоровья  и  широкаго 
удовлетворен1я  своихъ  страстей  и  потребностей  —  съ 
одной  стороны  и  бедности  съ  физическими  страда- 
Н1ЯМИ — съ  другой.  Идею  обязанностей  своихъ  передъ 
Богомъ  чеченецъ  не  понимаетъ  иначе,  какъ  въ  смысл^&. 
формальнаго  исполненхя  установленныхъ  требованьй  и 
обрядовъ.  Даже  чертовпшна  не  особенно  занимаетъ 
его,  и  чеченск1й  чертъ,  какъ  и  горецъ,  ходитъ  тоже 
въ  черкеск-Ь  и  чувякахъ,  только  онъ  непом^^рно-боль- 
шого  роста  и  проделки  его  крупнее.  прод'Ьлокъ  обык- 
новеннаго  человека. 

Способность  разсуждать  и  комбинировать  развита 
у  чеченца  главнымъ  образомъ  въ  сфер^  двухъ  кате- 
гор1й  предмете  въ;  первая  категор1я  относится  къ  д^- 
ламъ  по  всякаго  рода  покушен1ямъ  на  личность  и  иму- 
щество ближняго  и  по  уничтоженью  сл-Ьдобъ  испол- 
неннаго  д'Ьянхя;  вторая  категорхя — это  д-Ьла  общест- 
венно-политическаго  характера.  На  второй  категорш 
стоить  остановиться,  Д^Ьло  въ  томъ,  что  прошлая  про- 
должительная борьба  съ  нами  не  прошла  безсл^дно 
для  умственнаго  развит1я  чеченца.  Необходимость  быть 
осторожнымъ  и  чуткимъ,  необходимость  каждую  ми- 
нуту знать,  что  делается  и  въ  стан^  враговъ  и  въ 
стан^  своихъ,  и  сообразовывать  свои  д'Ьйствья  не 
только  съ  д-Ьйствхями  своихъ  одноаульцевъ,  но  и  всего 
своего  общества  и  народа;  дал-Ье,  важность  знанхя 
расположен1я  и  численности  непр1ятельскихъ  отря- 
довъ,  талантовъ  и  уменья  непрхятельскихъ  военачаль- 
никовь,  ихъ  плановъ  и  предначерташй  и  т.  п.;  зат'Ьмъ 
личное  или  посредственное  участ1е  каждаго  не  въ  на- 
паден1и  и  защите   только,    но   также   въ   обсужденш 
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разнаго  рода  условШ  и  договоровъ,  въ  составлен1И 
плановъ  наб'Ьговъ  и  проч.,  — все  это,  естественно,  раз- 
вило въ  чеченц'Ь  и  вниманхе  къ  общественно-полити- 
ческимъ  вопросамъ,  и  сметливость,  и  догадливость  въ 
этомъ  отношен1и;  словомъ  чеченецъ  въ  д'1Ьл'Ь  разум^- 
Н1Я  обшественныхъ  и  политическихъ  вопросовъ  выросъ 
изъ  самого  себя  *).  Конечно,,  онъ  не  Богъ  в^сть   ка- 


*)  Въ  связи  съ  чуткостью  чеченцевъ  къ  вопросамъ  общественно- 
подтическаго  характера  и  съ  прю6р']^теннымъ  ими  навыкомъ  сообразо- 
вывать свои  дМствхя  съ  даннымъ  подожен1емъ  этихъ  вопросовъ  нахо- 
дится весьма  важное  качество  разсматриваемаго  народа,  которое  можно 
назвать  общественной  дисциплиной.  Въ  обыденной  жизни,  какъ  сказано 
въ  своемъ  м^ст*,  д'Ьти  мало  уважаютъ  и  еще  меньше  слушаются  своихъ 
отцовъ,  и  сами  отцы  также  не  им'Ъютъ  никакого  значен1я  другъ  для  дру- 
га. Т^мъ  не  мен*е  вс*  вопросы,  выходяпце  изъ  круга  частныхъ  интере- 
совъ,  затрогиваюпце  жизнь  ц'к1аго  аула,  общества  или  всего  племени, 
разрешаются  всегда  на  сходкахъ  старшихъ  (отцевъ)  п  р'Ьшен1я  сходокъ 
признаются  обязательными  для  всЬхъ  членовъ  той  или  другой  обществен- 
ной группы,  а  если  они  приняты  по  вопросамъ,  касаюшдмся  всего  наро- 
да, то  для  вс^хъ  истинпыхъ  членовъ  его.  Въ  пору  войны  съ  нами,  преи- 
мущественно въ  пер1одъ  съ  1840  года,  когда  жизнью  народа  руководила 
воля  Шамиля  и  когда  народъ  подвергался  столькимъ  соблазнамъ,  обще* 
ственная  дисциплина  значительно  ослаб'^ла,  причемъ  кульминащонная  точ- 
ка ослаблен1я,  естественно,  совпала  съ  моментомъ  замены  одного  прави- 
тельствениаго  режима  другимъ,  т.  е.  съ  моментомъ  окончательнаго  поко- 
рейя  нами  Чечни.  Но  поел*  того,  хотя  и  не  сразу,  разумеется,  все  опять 
вошло  въ  свое  обычное  русло  и  теперь  общественно-политическая  дисцип- 
тнроваиность  народа  проявляется  съ  замечательною  силою.  Въ  этомъ 
отношевш  чеченцы  существеннымъ  образомъ  отличаются  отъ  другихъ 
народностей  Кавказа,  напр.,  сосЁдей  ихъ— кумыковъ,  а  въ  особенности 
осетннъ.  Въ  кумыцкой  народности  уже  сильно  пробивается  въ  отдель- 
ной личности  стремлен1е  къ  обособленности  и  самовол1ю,  а  что  касается 
осетжнъ,  то  у  нихъ,  что  ни  родъ,  ни  семья,  то  свои  сепаративныя  стрем- 
ления, не  редко  идушдя  въ  разрезъ  съ  стремлешямц,  если  не  всего  наро- 
да, то  общества,  къ  которому  принадлежитъ  этотъ  родъ  или  эта  семья. 
Нъ  Чечне  личности  съ  сепаративными  наклонностями— выродки  изъ  наро- 
да, подвергаюшдеся  самому  безпощадному  остракизму,  вообще-же  чечен- 
щл  все  и  всегда  остаются  въ  подчиненш  у  народной  воли,  выражаемой 
р^шен^ями  старшихъ. 

Въ  силе  и  крепости  общественной  дисциплины  въ  чеченскомъ  наро- 
а1  лежитъ  ключъ  къ  разъяснен1ю  очень  многихъ  явлешй  въ  его  жизни  и 
въ  особенности  явлешй  политическаго  и  административнаго  значен1я.  Въ 
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кой  политикъ;  его  соображвн1Я  и  догадки  по  этой 
части  въ  большинотв-Ь  случаевъ  бываютъ  переполнены 
множествомъ  самыхъ  грубыхъ  ошибокъ  и  заблужде- 
и1й,  но  все-таки,  разговаривая  съ  чеченцемъ,  чув- 
ствуешь, что  имеешь  д4ло  съ  челов^комъ,  чуткимъ 
къ  такимъ  явлен1ямъ  обш;ественной  жизни,  которыя 
почти  недоступны,  напр.,  нашему  крестьянину  сред- 
нихъ  губерн1й. 

Въ  отношен1И  другихъ  сферъ  мышлешя  умъ  че- 
ченца спитъ  еш,е.  Чеченецъ,  напр.,  до  сихъ  поръ  не 
составилъ  себ^  сколько  нибудь  яснаго  понят1я  о  те- 
чен1и  времени:  ни  одинъ  чеченецъ  не  знаетъ,  сколько 
ему  л^тъ,  когда  родились  его  д^ти,  или  когда  слу- 
чилось въ  его  жизни   то  или  другое   событхе.    НевЪ- 


ыихъ  причины,  почему  въ  Чечн^  правящей  народомъ  вжаети  приходится 
больше  считаться  съ  представитежями  общественнаго  мн*н1я— группами 
старпЕихъ,  ч']^мъ  съ  т'Ьми  ихи  другими  отд']^льнш[и  личностями.  Неповино- 
ввн1в  власти  и  всякаго  рода  своевол1Я  со  стороны  отд'к1ьныхъ  ликь. 
каЕЪ  проявлешя  ихъ  свободной  воли,  составляютъ  зд'Ъсь  не  бол'Ье, 
какъ  отступлен1я  отъ  нормальнаго  порядка  вещей,  самый  же  этотъ  поря- 
доЕъ  заключается  въ  томъ,  что  если  старшими  решено  неповиноваться, 
то  начинаются  всякаго  рода  безчинства,  переходящ1я  обыкновенно  въ 
открытый  бунтъ,  а  если  ими  принято  противоположное  р']^шен1е,  т6  ъс^ 
желатя  и  требовашя  власти  исполняются  единодушно,  легко  и  скоро. 
Возникаетъ-ли  вопросъ  о  составленхи  народной  переписи,  или  объ  упла- 
те того  или  другого  налога,  или  о  проведен!и  дорогъ,  или  о  выдач*  изв*- 
стныхъ  преступниковъ— старппе  р^^шаютъ,  какъ  отнестись  къ  вопросу  и 
въ  зависимости  отъ  ихъ  р'Ьшен1я— или  перепись  оканчивается  въ  важдомъ 
аул'Ь  въ  два-три  дня,  налогъ  уплачивается  безъ  малМшей  недоимки, 
дорога  проводится  съ  такою  скоростью,  что  приходится  только  удивлять- 
ся, преступники  сами  являются  къ  м']^стцому  начальнику  и  просятъ  толь- 
ко, что-бы  эта  добровольная  явка  была  поставлена  имъ  въ  заслугу,  или-же 
загорается  пожаръ,  тушен1е  котораго  сопряжено  съ  массою  хлопотъ  н  не 
р-Ьдко  требуетъ  значительныхъ  жертвъ.  Такъ  и  въ  вопросахъ  о  разныхъ 
нововведен1яхъ  съ  ц*лью  подъема  народной  нравственности,  улучшешя  эко- 
номическаго  быта  и  проч.  Везд*  общество,  народъ  въ  лиц'к  главарей  его 
(не  т'Ьхъ,  которыхъ  мы  выдвинули  изъ  народа,  а  т^Ьхъ,  которыхъ  народъ 
самъ  считаетъ  таковыми),  а  отдельная  личность  идетъ  за  главарями  въ 
силу  глубоко  вкореннвшагося  въ  ней  чувства  общественной  дисциплины. 

Примтьч.  1892  г. 
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жество  въ  данномъ  случае  доходитъ  до  курьезовъ: 
событхе,  случившееся  въ  только  что  минувшемъ  году, 
относится  ко  времени  собьтй,  бывшихъ  три— четыре 
года  назадъ  и  обратно;  верну вшШся  изъ  ссылки,  въ 
которой  пробылъ  четыре — пять ,  л^тъ,  часто  на  вопросъ 
о  срок-Ь  ссылки,  отв^чаетъ:  „не  знаю",  или  д^лаетъ 
ошибку  на  два — на  три  года.  Занимаясь  землед^Ьлхемъ, 
чеченецъ  ни  о  временахъ  года,  ни  о  свойственныхъ 
этимъ  временамъ  атмосферическихъ  явлен1яхъ,  не 
яи^етъ  и  сотой  доли  познан1й  крестьянина  внутрен- 
нихъ  губерн1й.  Память  чеченца  короче  памяти  жен- 
щинъ.  Даже  Т'Ь  изъ  нихъ,  кто  принималъ  наиболее 
активное  участхе  въ  выдающихся  событ1яхъ  минувшей 
войны,  теперь  не  помнятъ  ни  именъ  действу ющихъ 
лицъ,  которыя  были  тогда  V  вс^хъ  на  устахъ,  ни 
обстоятельотвъ  выдаюпхихся  эпйзодовъ  войны.  Этимъ 
отсутствхемъ  памяти  у  чеченцевъ,  быть  можетъ,  и  объ- 
ясняется бедность  и  ординарность  ихъ  народныхъ 
предан1й.  Еще  о  происхожден1и  народа  сугцествуютъ 
различныя  сказан1Я,  но  о  томъ,  какъ  народь  росъ  и 
развивался,  какова  была  его  дальнейшая  судьба  до 
прихода  на  Кавказъ  русскихъ,  на  этотъ  счетъ,  вместо 
ц^льныхъ  предан1й,  какъ  у  другихъ  народовъ,  че- 
ченцы даютъ  как1е-то  жалкхе  обрывки  исторхи,  безъ 
йменъ  и  безъ  характеристическихъ  особенностей  м^Ьста  и 
времени.  Любознательность  чеченцевъ  не  идетъ  дальше 
сплетень  съ  политическо-общественной  окраской,  а 
въ  ^отд-Ьльныхъ  случаяхъ  дальше  ознакомлен1я  съ 
наилегчайшими  способами  прхобр'Ьтенхя . . .  Подража- 
тельность ихъ  ограничивается  заимствовангемъ  кое- 
какихъ  предметовъ  внешней  обстановки,  но  вообще 
они  склонны  къ  косности  и  невниманш  ко  всему  чу- 
жому. Малоразвитость  чеченцевъ,  между  прочимъ,  ха- 
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рактеризуется  и  положенхемъ  въ  народе  мусульман- 
ской грамотности.  Какъ  въ  Дагестане  и  въ  другихъ 
м-Ьстахъ  Кавказа,  населенныхъ  горцами — мусульма- 
нами, въ  ЧечнЬ  при  вс^хъ  значительныхъ  мечетяхъ 
существуютъ  школы,  въ  которыхъ  обучаются  араб- 
скому языку  и  мусульманскому  закону.  Какъ  и  вездЪ, 
ученики  этихъ  школъ  мучаются  въ  нихъ  по  десятку 
л^тъ,  чтобы  прхобр'Ьсти  познан1я,  необходимыя  для 
сельскаго  муллы,  и  однако  въ  Чечн-Ь  решительно 
отсутствуютъ  достаточно  грамотные  и  развитые  муллы, 
тогда  какъ  Дагестанъ  переполненъ  ими. 

Вообш.е,  надо  сказать,  что  если  чеченецъ  нередко 
и  производитъ  впечатл4н1е  человека  не  глупаго  и 
даже  тонкаго,  то  тутъ  главную  роль  играютъ  сно- 
ровка, осмотрительность  и  тактъ.  Идя  къ  лицу  вл1Я- 
тельному,  чеченецъ  р^дко  упускаетъ  случай  осв-Ьдо- 
миться  предварительно^  кто  это  лицо,  каковы  его  вкусы 
и  какъ  сл^дуетъ  держаться  съ  нимъ,  чтобы  понра- 
виться ему.  Въ  нужныхъ  случаяхъ,  чеченецъ  ловко 
прикидывается  знаюш;имъ,  но  не  желаюшимъ  выска- 
заться, глубокомысленнымъ,  но  таяпхимъ  свои  думы 
про  себя.  Въ  этой  страсти  играть  въ  политику,  если 
хотите,  много  и  не  чеченскаго,  а  обш,е-восточнаго,  но 
чеченецъ,  по  свойству  своей  натуры,  какъ-то  глубже 
другихъ  проникся  ею. 

Набросанная  мною  характеристика  чеченца  была 
бы  не  полна,  въ  особенности  относительно  современ- 
ныхъ  намъ  покол'Ьшй,  если  бы  я  не  упомянулъ  зд^сь 
о  такомъ  важномъ  элементе,  какъ  мусульманская  ре- 
липя,  исповедуемая  вс^мъ  чеченскимъ  народомъ.  Ко- 
снусь этого  элемента  лишь  въ  немногихъ  словахъ. 
Есть  много  основашй  полагать,  что  современная  ре- 
липя  чеченцевъ  стала  оказывать  вл1ЯН1е  на  жизнь  на- 
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рода  очень  недавно.  До  сороковыхъ  годовъ  нынЬш- 
няго  стол^Ьт1я  д^йств1ями  чеченцевъ  личнаго  и  обще- 
ственнаго  характера,  очевидно,  руководили  народный 
традиши,  П0К0ЮЩ1ЯСЯ  на  двухъ  основныхъ  принци- 
пахъ:  на  принцип'Ь  родового  союза,  предполагаю щемъ 
сушествован1е  недоброжелательныхъ  отношенхй  между 
отдельными  родами,  и  на  принципе  общественныхъ 
обычаевъ,  ослабляющемъ  разрушительное  д^йствхе 
перваго  принципа  и  въ  известной  -м^рЪ  гарантирую- 
щемъ  солидарность  родовыхъ  и  общественныхъ  группъ, 
Присутств1я  религ1ознаго  элемента  еще  не  зам'Ьтно. 
Фактъ  этотъ  констатируется  многими  писателями,  за- 
нимавшимися исторхею  Кавказской  войны.  Между  про- 
чимъ,  г.  РомановскШ,  въ  цитированномъ  мною  сочи- 
ненш  его,  г.  ФадЪевъ,  въ  книгЬ  „Шестьдесятъ  л4тъ 
Кавказской  войны",  и  г.  Берже,  въ  книг^  „Чечня  и 
чеченцы", — вс4  трое  утверждаютъ,  что  среди  чечен- 
цевъ вл1яше  религ1и  проявлялось  въ  весьма  ничтож- 
ной степени.  Но  вотъ  въ  1840  году  среди  чеченцевъ 
появляется  Шамиль  съ  шаргатомд  *)  въ  одной  рук*, 
съ  планомъ  р^шительнаго  вн*дрен1я  его  въ  стран*  въ 
другой  и  съ  пламенною  проповедью  газавата  на 
устахъ  **).  Газаватъ  сразу  даетъ  вс*мъ  природнымъ 
вождел'Ьн1Ямъ  чеченца  законную  санкшю,  нам*чаетъ 
для  нихъ  единую  и  вс4ми  видимую  ц^ль  и  притомъ 
возводитъ  ихъ  на  степень  релипознаго  подвижниче- 
ства.  Понятно,  что  чеченецъ  отдался  новому  учен1ю 
со  вс*мъ  увлеченхемъ  сл-Ьпого  богатыря,  долго  незнав- 
шаго,  куда   идти  и  на    что  истратить   свои   силы,  но 


*)  Шар1атъ— кодексъ  мусульманскихъ  редипозныхъ  и  граждан- 
скнхъ  закояовъ. 

**)  Газаватъ— учен1в  о  святости  и  обязательности  войны  противъ 
нев^рныхъ. 
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вдругъ  прозр^вшаго  и  увид^Ьвшаго  передъ  собою  яркую 
и  заманчивую  ц^ль...  Шамиль  воспользовался  первою 
минутою  увлечен1я  и  наложилъ  руку  на  господство- 
вавш1е  въ  стране  народные  обычаи,  зам^нивъ  ихъ 
постановлен1ями  шаргата  и  на  некоторое  время  обез- 
пе^ивъ  строгое  исполненхе  ихъ.  Это  удалось  ему  не 
бол-Ье,  какъ  на  одинъ  моментъ,  но  и  момента  оказа- 
лось вполне  достаточно,  чтобы  идея,  какова  бы  она 
ни  была  сама  по  себ4,  восторжествовала  надъ  хаосомъ^ 
обременявшимъ  голову  чеченца:  въ  нам-Ьченный  мо- 
ментъ  мусульмане  по  имени  превратились  въ,  мусуль- 
манъ  настоящихъ.  Посл^  того  произошло  много  пере- 
м^нъ:  Шамиля  мы  сняли  со  сцены,  наместо  шархата 
снова  водворились  народные  обычаи,  но  идея  мусуль- 
манства, притомъ  еще  въ  той  резкой  и  извращенной 
форм4,  въ  какой  она  была  занесена  въ  чеченская  горы, 
не  умерла;  она  напротивъ,  ч-Ьмъ  дальше,  т^мъ  больше 
укореняется  въ  умахъ  чеченцевъ,  чему  можно  было-бы 
привести  массу  доказательствъ.  Отсюда  видно,  что 
говоря  о  современномъ  чеченце,  сл-Ьдуетъ  твердо  пом- 
нить, что  кромЪ  другихъ  элементовъ,  на  образованхе 
его  характера  и  воззр^Ьнхй  сильно  влхяетъ  теперь  и 
мусульманская  релипя. 
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чеченскихъ  народныхъ  сказан1й,  сказокъ  и  п-Ьсенъ. 

Въ  книжке  „Сказки  и  легенды  чеченцевъ",  изъ 
которой  взяты  помещаемые  „Образцы  чеченскихъ  на- 
родныхъ сказан1й  и  сказокъ",  какъ  уже  упомянуто 
выше,  сказкамъ  и  легендамъ  предпослано  предисло- 
В1е.  Въ  предисловш  есть  м^сто,  объясняющее  собою, 
когда  и  какъ  собирались  мною  сказки  и  сказан1я  и 
при  какихъ  услов1яхъ  они  были  обработаны  для  пе- 
чати. Полагая,  что  познакомиться  съ  этимъ  м^стомъ 
не  безполезно  для  читателя,  въ  видахъ  болЪе  пра- 
вильнаго  отношен1я  къ  даваемымъ  мною  „образпамъ'^ 
устной  поэзш  чеченцевъ,  привожу  его  зд^сь. 

^Легенды  и  сказки  собирались  и  записывались 
мною  безъ  всякой  системы,  случайно,  во  время  разъ- 
4здовъ  по  чеченскимъ  селенхямъ  по  разнымъ  надоб- 
ностямъ.  Само  собою  разум'Ьется,  что  многое  изъ 
слышаннаго  мною  осталось  вовсе  не  записаннымъ — 
за  недосугомъ,  за  неим^нхемъ  подъ  рукою  письмен- 
ныхъ  принадлежностей,  или  и  потому,  что  записыва- 
Н1е  въ  присутств1и  разскащика  и  слушателей-чечен- 
Цевъ  оказывалось  д4ломъ  неловкимъ  и  способнымъ 
возбудить  недоум^нхе  или  прямо  неудовольств1е.  Такъ, 
помнится,  что  однажды,  л4тъ  десять  тому  назадъ, 
въ  одномъ  изъ  ауловъ  Большой  Чечни  (ГельдыгенЪ, 
кажется)  какой-то  молодой  сказочникъ  два  или  три 
вечера  занималъ  меня  разсказами  изъ  животнаго  эпоса 
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чеченцевъ;  фигурировали  преимущественно  волкъ,  лц- 
сипа  и,  если  память  мнЪ  не  изм-Ьняетъ,  еще  заяцъ. 
Разсказы  были  довольно  остроумные  и  мы — слушатели 
отъ  души  смеялись  имъ.  Къ  сожалЪшю,  они,  какъ 
и  многое  другое,  остались  не  записанными  мною. 

При  чтен1и  сказокъ  читатель,  разумеется,  за- 
метить, что  МН0Г1Я  изъ  нихъ  не  отличаются  самобыт- 
ностью и  напоминаютъ  собою  то  наши  русскхя,  то 
восточныя,  (арабск1я,  персидскхя  и  турецк1я)  сказки. 
Иначе  и  быть  не  можетъ  у  народа,  не  обладающаго 
ни  памятью,  ни  воображенхемъ  и  вообще  стоящаго 
на  довольно  не  высокой  степени  умственнаго  разви- 
Т1я.  Однако,  сказки  героическ1я  и  некоторыя  волшеб- 
ныя,  а  также  вс^  легенды  должны  быть  признаны 
полнымъ  достоян1емъ  самихъ  чеченцевъ.  Героическхя 
и  волшебныя  сказки  (не  заимствованныя),  по  всей 
вероятности,  суть  памятники  прежнихъ  религюзныхъ 
верован1й,  фигурирующ1е  теперь  въ  сознан1и  народа, 
какъ  суевер1е.  Легенды  (сказанхя)  въ  данномъ  слу- 
чае—проблески народной  фантаз1И,  пришедшге  на  по- 
мощь пытливости  народнаго  ума,  пораженнаго  неко- 
торыми странными  или  необычайными  явленхями  окру- 
жающей природы.  Такихъ  легендъ,  какъ  записанныя 
мною  въ  Ичкерхи,  много  и  все  оне  столь  же  несложны 
и  наивны,  какъ  и  легенды  объ  образоваши  озера 
Эзень-амъ  или  о  построен1и  Хорачоевской  башни. 
Печатаемыя  героическ1я  сказки  и  легенды  принадле- 
жать Ичкеринцамъ  и  неизвестны  въ  плоскостной 
Чечне,  где  ихъ  заменяютъ  друпя.  Остальныя  сказки 
не  принадлежать'  ни  одному  обществу  въ  отдельно- 
сти, а  разсказываются  въ  разныхъ  местахъ  Чечни, 
куда,  надо  полагать,  оне  были  занесены  извне  и  где, 
окрашенныя  въ  местный    колорить,    прюбрели  право 


0|д1г12ес1  Ьу 


Соо§1е 


—  105  -^ 

гражданства.  Интересъ  этихъ  сказокъ  заключается 
именно  въ  ихъ  окраске,  въ  тЪхъ  чертахъ  быта  че- 
ченцевъ  и  въ  тЪхъ  оттЬнкахъ  склада  народ  наго  ума, 
которые  естественно  должны  пробиваться  сквозь  фа- 
булу разсказовъ.  Интересъ  этотъ  могъ-бы  заключаться 
также  и  въ  язык-Ь  сказокъ,  если  бы...  Но  зд4сь  я 
долженъ  сказать  несколько  словъ  о  ягык^  чеченцевъ 
вообще  и  тогда  само  собою  выяснится,  почему  сох  ра- 
нете въ  переводе  формъ  и  оборотовъ  чеченской  р^Ьчи 
оказывалось  крайне  труднымъ,  а  часто  и  невозможнымъ. 
Языкъ  чеченца  варварскхй  языкъ.  Словъ  въ  немъ 
очень  немного  и  группировка  ихъ  весьма  разнообраз- 
на. Краткость  его  можетъ  быть  сравнена  съ  кратко- 
стью языка  ребенка,  вынужденнаго  прибегать  для 
пояснен1Я  своихъ  немногихъ  словъ  къ  слезамъ, крику, 
показывашю  предметовъ  ручейками  и  разнымъ  мими- 
ческимъ  т^&лодвижен1Ямъ.  Чеченецъ  ни  къ  слезамъ, 
ни  къ  крику  не  приб^гаетъ,  но  въ  зам^нъ  того  онъ 
уснащаетъ  свою  рЪчь  массою  междомет1й  и  поясняетъ 
ее  выразительною  мимикою  лица.  На  язык^  чеченцевъ 
крайне  трудно  выразить  сколько  нибудь  сложное  по- 
нят1е,  или  бол^е  или  мен^^е  тонюе  оттенки  мыслей  и 
чувствъ.  Какъ  вс4  младенческ1е  языки,  чеченск1й 
языкъ  образенъ  и  м^Ьтокъ,  но  лишь  въ  пред^лахъ  са- 
мыхъ  элементарныхъ  понятхй;  для  выражен1я-же  по- 
НЯТ1Й  высшаго  порядка,  ему,  помимо  недостаточности 
въ  немъ  словъ,  не  достаетъ  и  эластичности  языковь 
образованныхъ  народовъ.  Поясню  прим^ромъ.  Когда 
чеченецъ  говоритъ  о  чемъ  нибудь  чрезвычайно  про- 
стомъ,  напр.,  какъ  онъ  угостился  у  своего  прхятеля 
(кунака),  какъ  застрЪлилъ кабана  и  проч., — вы  смотрите 
на  него  и  удивляетесь:  передъ  вами  ораторъ,  съ  р^Ь- 
чью  и  жестикуляшею,    полными  красоты  и  какого-то 
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величая.  Но  тоть  же  чеченецъ,  усиливаясь  убедить 
васъ,  что  вы  им^Ьете  д^Ьло  съ  честнымъ  челов^Ькомъ 
и  можете  довариться  ему,  или  что  его  оклеветали 
враги  его,  является  совс^мъ  другимъ.  Онъ  говорить, 
говорить,  говорить,,,  и  вь  конц^  концовь  оказывает- 
ся, что  въ  продолженхе  часа  по  двадцати  разъ  по- 
вторялись одн^  и  гЬ-же  несложныя  фразы,  только 
отчасти  намекавш1я  на  чувства  и  мысли  говорящаго. 
Понятно,  что  обладая  такимъ  плохимь  орудхемь  для 
передачи  своихъ  мыслей,  чеченецъ  и  сказки  разска- 
зываеть  чрезвычайно  нескладно.  Различные  эпизоды, 
им^Ьющае  некоторое  сходство  между  собою,  онь  пере- 
даеть  одними  и  т^ми-же  словами  и  оборотами,  при- 
чемь  каждый  эпизодь  разсказываеть  кратко,  не  за- 
ботясь и  о  связи  разсказываемаго  сь  предьидущимь 
и  посл^дующимь.  Оттого,  если  слушать  разскашика 
не  совс^мь  внимательно,  то  часто  кажется,  будто  онъ 
бросиль  одинь  разсказъ  и  перескочилъ  къ  другому, 
новому.  Вь  такомь  нескладномъ  вид^  сказки  и  ле- 
генды чеченцевъ  вовсе  не  могли-бы  появиться  въ  пе- 
чати, такъ  какъ  безобразная  форма  лишила  бы  ихъ 
всякаго  интереса.  Вотъ  почему  я  вынуждень  былъ 
пересказывать  ихъ  въ  формЪ,  бол^е  сообразной  съ 
требовашями  русскаго  языка  и  логическаго  мышлешя. 
Однако,  поступая  такъ,  я,  по  м^р^  силь,  старался 
въ  сушественномъ  не  отступать  отъ  подлинныхъ  раз- 
сказовь.  Фабулы  сказокъ  и  легендъ  (сказан1й)  со- 
хранены мною  во  всей  неприкосновенности,  характер- 
терныя  выражен1я  разскащиковь,  по  возможности^ 
переведены  точно;  только  въ  сказкахъ  въ  н^которыхъ 
случаяхъ  выпущены  эпизоды,  или,  очевидно,  ненуж- 
ные или  циничные." 
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I. 

Сказаны  о  Бемканахъ  I  ведшншахъ  и  о  Штщгъ. 

1. 

Давно,  очень  давно,  когда  не  было  на  св-Ьт^Ь  не 
только  насъ,  но  и  отновъ  и  д^довъ  нашихъ,  на  од- 
ной гор-Ь  жилъ  человЪкъ,  по  имени  Говда.  Сила  у 
Говды  была  такая,  что  никто  изъ  соседей  не  см^Ьдъ 
не  только  обидеть  его,  но  даже  посмеяться  надъ 
нимъ.  Только  зазнался  онъ  очень  и  сталъ  хвастаться, 
что  и  на  всемъ  св^т^  н-Ьтъ  человека  сильнее  его. 
Разъ  сказалъ  онъ  это  жен^  своей,  другой  разъ  ска- 
залъ,  а  та  не  утерпи  и  скажи  ему:  „Напрасно,  гово- 
рить, мужъ  мой,  ты  хвалишься  такъ  своей  силой: 
слыхала  я,  что  на  св^гЬ  есть  богатыри,  куда  силь- 
нее тебя!"  Разсердился  Говда  на  жену  за  такое  сло- 
во и  крикнулъ  ей:  „Женщина!  собери  мужа  въ  до- 
рогу :вотъ  я  изъезжу  весь  св^тъ  и  посмотрю,  кто  по- 
споритъ  со  мною  силою!"  Жена  собрала  мужа  въ 
дорогу:  оседлала  ему  коня,  подала  оружхе,  плеть, — 
Говда  сЬлъ  на  коня  и  по^халъ,  Ъхалъ  онъ,  4халъ, 
сколько  времени,  того  и  самъ  сказать  не  могъ,  и  до- 
*халъ  до  одного  большого  города.  На  краю  города 
видитъ  дворъ,  а  во  двор^  у  столба  съ  кольцами  сто- 
ять семь  ос^дланныхъ  лошадей.  Говда  поставилъ 
около  этихъ  лошадей  и  свою    лошадь,   а   потомъ  на- 
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правился  въ  кунацкую.  Но  не  сд4лалъ  онъ  и  де- 
сятка шаговъ,  какъ  дверь  кунацкой  отворилась  и 
изъ  нея  'ВЫШЛО  семь  страшныхъ  великановъ.  Одинъ 
изъ  нихъ  подошелъ  къ  Говд'Ь,  поднялъ  его  на  руки 
и,  какъ  щепку,  перебросилъ  къ  другому  богатырю, 
этотъ  перебросилъ  его  къ  третьему,  трет1й  къ  четвер- 
тому и  такъ  они  его  перебрасывали,  пока  онъ  не  по- 
палъ  въ  руки  посл^дняго  богатыря,  Младшаго  изъ 
семи  братьевъ.  Младш1й  великанъ  осмотр^&лъ  его  и 
потомъ  крикну лъ  остальнымъ:  „Теперь  намъ  нечего 
хлопотать  о  закуске:  вотъ  она  сама  явилась  къ  намъ! 
Раскладывайте  поскорее  огонь  и  приготовимъ  себ^Ь 
завтракъ!"  Надо  вамъ  сказать,  что  великаны  были 
язычники  и  людо'Ьды, 

На  счастье  Говда,  когда  братья  переговаривались 
между  собою,  его  увидала  мать  ихъ  и  сжалилась 
надъ  нимъ:  она  выб-Ьжала  изъ  сакли,  вырвала  его 
изъ  рукъ  сыновей  и  отпустила  со  словами:  „скачи 
отсюда,  что  есть  духу!".  Говда  вскочилъ  на  своего 
коня  и  полет^лъ,  какъ  в^теръ.  Лет^&лъ  онъ  такъ — и 
заслышалъ  позади  себя  конск1й  топотъ;  оглянулся — 
а  это  великаны  скачутъ  за  нимъ  въ  погоню:  должно 
быть,  не  захотелось  имъ  остаться  безъ  закуски.  Бо- 
гатырь нашъ  страшно  испугался  и  сталъ  сильно  по- 
гонять своего  коня,  но  великаны  ^хали  шибче  его 
и  они  наверное  нагнали  бы  молодца,  если  бы  онъ  не 
на^халъ  вдругъ  въ  л1Ьсу  на  одного  сл^Ьпого  великана, 
который  вырывалъ  изъ  земли  огромные  чинары  и 
строилъ  себ^Ь  изъ  нихъ  шалашъ.  Говда  подскакалъ 
къ  великану  и  сталъ  просить  его:  „О  могуч1й  бога- 
тырь! Защити  меня  отъ  злыхъ  людо'Ьдовъ,  которые 
скачутъ  за  мною  въ  погоню!"  Слепой  богатырь  сжа- 
лился надъ  нашимъ   молодцомъ,    взялъ   да  и  сунулъ 
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себЬ  его  за  пазуху,  да  не  одного,  а  съ  конемъ  и  ору- 
Ж1емъ.  Т'Ьмъ  временемъ  къ  слепому  великану  под- 
скакали людоеды  и  спрашиваютъ  его:  не  про'Ьхалъ- 
ли  тутъ  всадникъ? — Кажется,  проЪхалъ,  сказалъ  сл-Ь- 
пецъ  и  указалъ  людо-Ьдамъ  въ  одну  сторону.  Вели- 
каны-людоеды бросились  по  указанш  сл^Ьпого  и 
вскор^Ь  скрылись  изъ  виду. 

После  того  сл^пецъ  вынулъ  нашего  богатыря 
изъ  за  пазухи,,  поставилъ  его  себе  на  ладонь  и  спраши- 
ваетъ  его:  „кто  ты  и  откуда?"  Говда  разсказалъ  все: 
изъ  какого  онъ  аула  и  какъ  и  почему  попалъ  въ  эту 
сторону.  Великанъ  дослушалъ  его  до  конца,  разсмеял- 
ся,  а  потомъ  и  говоритъ:  „Насъ  было  семь  братьевъ 
и  мы  тоже  думали,  что  таких ъ  силачей,  какъ  мы, 
н^тъ  во  всемъ  св^те.  Вотъ  и  пустились  мы,  какъ 
ты-же,  путешествовать,  искать,  кто  бы  могъ  осилить 
насъ.  Прхехали  мы  въ  одинъ  городъ  и  встретили, 
тамъ  такихъ  великановъ,  противъ  которыхъ  мы  сами 
казались  мальчиками.  Великаны  переловили  насъ  и 
хотели  убить,  но  пока  они  решали  это  дело,  мы 
вскочили  на  своихъ  коней  и  ускакали.  Великаны  по- 
скакали за  нами  въ  погоню  и  наверное  изловили  бы 
насъ,  если-бы  мы,  къ  счастью  нашему,  не  заметили 
впереди  себя,  въ  степи,  огромнаго  человеческаго 
черепа.  Въ  этомъ  черепе  мы  и  спрятались  съ  нашими 
конями  и  оружхемъ.  Доскакали  до  черепа  великаны 
и  начали  разыскивать  насъ;  искали,  искали  и  не 
нашли,  такъ  мы  хорошо  спрятались.  Великаны  мах- 
нули рукой  и  уехали,  а  мы  все  еш,е  боялись  выгля- 
нуть на  светъ  Бож1й  и  просидели  въ  голове  до  по- 
лудня. Въ  полдень  къ  месту,  где  лежал ъ  черепъ, 
какой-то  пасту хъ  пригналъ  свое  стадо.  Посиделъ  онъ 
около  черепа,  прикрываясь   имъ  отъ  солнца,  а  когда 
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жара спала,  онъ  всталъ,  осмотре лъ  черепъ  со  вс^хъ 
сторонъ  и  со  словами:  „какая  хорошая  кость,  вОзьму- 
ка  ее  и  цов^шу  передъ  своимъ  шалашемъ",  поднялъ 
его  и  понесъ  одною  рукой,  какъ  небольшой  каму- 
шекъ.  До  самаго  вечера  пасту хъ  таскалъ  черепъ,  а 
потомъ — надо'Ьлъ  онъ  ему,  что- ли! — только  онъ  взялъ 
да  и  швырну лъ  его  отъ  себя,  Черепъ  попалъ  на  ка- 
мень и  разбился  на  мелюе  осколки,  при  этомъ  ше- 
стеро моихъ  братьевъ  убились  до  смерти,  а  я  хотя 
и  живъ  остался,  но  за  то  не  знаю  съ  т^хъ  поръ, 
когда  день,  когда  ночь." 

Посл4  этихъ  словъ  слепой  богатырь  спустилъ 
нашего  богатыря  оъ  ладони  и  отпустилъ  его  домой. 
Говда,  поблагодаривъ  слепого  великана,  поскакалъ 
домой  шибче,  ч^мъ  олень  б4житъ  отъ  волковъ,  и 
радъ  былъ,  что  живъ  остался,  а  силою  своею  ужъ 
•больше  не  хвастался. 


Колдуньи-великанши. 

Покол^н1й  семь  тому  назадъ  жили  три  брата  — 
охотники.  Отправились  они  однажды  въ  л^&съ  поохо- 
титься на  зверей.  Проходили  они  по  л4су  ц'Ьлый  день 
и,  ужъ  должно  быть,  ихъ  счастье  такое  было,  ничего 
не  нашли.  Наконецъ,  къ  вечеру  Богъ  сжалился  надъ 
ними  и  послалъ  имъ  козу.  Старшхй  братъ  приц-Ьл ид- 
ея и  выстр^&лилъ — коза  только  подпрыгнула  на  м^ст-Ь 
и  тутъ  же  упала,  раненая  прямо  въ  сердце.  Подня- 
ли братья  свою  добычу  и  весело  пошли  себ^  домой. 
Шли,  шли  они,  ужъ  и  солнце  закатилось  и  луна  по- 
явилась на  неб^Ь,  а  дороги  все  н^&тъ,  какъ  нЬтъ,  только 
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л^съ  становится    все    гуще.  Догадались  братья,  что 
надъ  ними  альмазд  *)  издевается,  и  думаютъ,  что  намъ 
теперь    д-Ьлать?  Въ  это  время  одинъ  изъ  нихъ  зам-Ь- 
тилъ    вдали  пещерку,    братья  обрадовались  и  напра- 
вились къ  пещере  въ  надежд-Ь  покойно  переночевать 
въ  ней.  Только  по  дходятъ  они  къ  пещере,  а  навстре- 
чу имъ    выходятъ  три    страшныя    одноглазыя    жен- 
щины-великанши. Братья  съ  испуга  остановились,  не 
зная,    что    имъ    делать,    но    великанши    подошли  къ 
нимъ  и  сказали   такъ:    „вы  не  бойтесь  насъ;  пещера 
эта — наше  жилище.   Будьте  нашими  гостями".  Охот- 
ники успокоились  и  вследъ  за  женщинами  вошли  въ 
«хъ    пещеру,    а    когда   вошли,  то  старшхй  изъ  нихъ 
©зялъ  убитую  имъ  козу  и  предложилъ  ее  женщинамъ 
со  словами:  „Вотъ  Богъ  послалъ  намъ  добычу,  возь- 
мите ее  и  приготовьте  на  ужинъ.  —  Ой!  воскликнула 
старшая  женщина  —  мать  остальныхъ  двухъ — на  что 
намъ  вашего  козла?    Разве  мы  не  найдемъ,  чемъ  по- 
ужинать?"   Сказавъ    это,    она  обратилась   къ  своимъ 
дочерямъ  и  велела  имъ  принести  изъ  лесу  какого  ни- 
будь зверя.  Дочери  вышли  изъ  пещеры  и  черезъ  не- 
которое время  вернулись,  таща  за  собою  живую  серну. 
Серну    зарезали    и    начали  готовить  ужинъ,  а  когда 
онъ  былъ    приготовленъ,    то  сестры  пригласили  сво- 
йхъ  гостей  утолить    голодъ,  сказавъ    имъ,  чтобы  ко- 
стей серны  они    не  разбрасывали,  а  складывали  ихъ 
въ  одну  кучу.  Братья  подумали:  тутъ  что  нибудь  не- 
ладно, и  когда  они  ужинали,  то  одинъ  изъ  нихъ  не- 
заметно для    женщинъ  спряталъ  въ  пазуху  одну  ло- 
патку серны.  После  ужин{»  женщины  стали  собирать 


*)  Адьмазъ—чечепскШ  д']^ш1й  жонскаго  пода.  Альмазъ  —  женщина 
огромнаго  роста,  страшнаго  вида,  съ  очень  большими  грудями  и  съ  длин- 
ною рыжею  косою. 
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кости  и  видятъ:  одной  лопатки  не  достаетъ.  Не  ска- 
завъ  братьямъ  ни  слова,  они  взяли  кусокъ  дерева^ 
сделали  изъ  него  другук?  лопатку,  кости  серны  исъ 
ними  деревянную  лопатку  вложили  въ  шкуру  ея  и 
крикнули:  „Серна!  вернись  въ  л-Ьсъ!"  Серна  ожила  и^ 
выскочивъ  изъ  пещеры,  скрылась  въ  л4су. 

Посл'Ь  того  женщины-колдуньи  вызвали  своихъ 
гостей  на  площадку  передъ  пеп^ерой  и  принялись  пля- 
сать при  лун-Ь  и  такъ  плясали,  что  братья  дрожали,  какъ 
въ  лихорадк-Ь:  страшно  было  имъ  смотреть,  какъ 
одноглазый  кружились  съ  поднятыми  вверхъ  руками, 
и  съ  закинутыми  на  спину  грудями,  хохотали  и  хло- 
пали. Наплясались  колдуньи  и  тутъ  же  упали  и  за- 
снули, братья  же  спать  не  могли  и  просидели  безъ 
сна  вплоть  до  утра. 

Утромъ  они  поблагодарили  страшныхъ  женщинъ 
за  ночлегъ  и  отправились  опять  на  охоту.  Когда  они 
уже  выходили  изъ  л^су,  наскакиваетъ  на  нихъ  вдругъ 
серна.  Средн1й  братъ  приц-Ьдился  изъ  своего  ружья, 
раздалось— тау !  и  серна  упала,  убитая  на  повалъ.  Те- 
перь братья  уже  не  мешкали:  поднявъ  свою  добычу, 
они  отправились  съ  ней  домой,  а  пришедши,  прика- 
зали своимъ  женщинамъ  приготовить  ее  на  ужинъ. 
Между  гЬмъ  въ  аулЪ  узнали  6  прибыт1И  охотниковъ 
и  начали  собираться  въихъдомъ  — осведомиться:  какъ 
шла  охота  и  обо  всемъ  другомъ.  Одинъ  по  одному 
сошлись  родственники  и  всЬ  хорошхе  знакомые  брать- 
евъ  и,  по  обычаю,  стали  съ  ними  ужинать.  Ужинаютъ, 
вдругъ  одинъ  изъ  гостей  вытаскиваетъ  изъ  мяса  сер- 
ны деревянную  лопатку  и  показываетъ  ее  собравшим- 
ся. Тутъ  только  братья  догадались,  какая  серна  по- 
палась имъ  сегодня  подъ  выстр-Ьдъ,  и  разсказали  объ 
этомъ  своимъ    гостямъ;  потомъ  они  показали  имъ  ту 
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лопатку  серны,  которая  была  С1]рятана  однимъ  изъ 
нихъ  накануне  вечеромъ,  за  ужиномъ  у  проклятыхъ 
колдун1й.  Гости  поняли,  у  кого  въ  гостяхъ  были  ихъ 
хозяева,  и  радостно  поздравили  ихъ  съ  благополуч- 
нымъ  возвращенхемъ  домой. 

3. 

Хорачоевское  сказан1е  *).. 

Некогда  въ  Хорачоевскомъ  ущельи  жило  гордое 
племя,  состоявшее    изъ  семи  братьевъ  и  матери  ихъ. 


*)  Аулъ  Хорачой  .расположенъ  на  дн*  глубокаго  ущелья  того  же 
назвав1л,  въ  которомъ  пролегаетъ  дорога,  соединяющая  укр.  Ведень 
{Ичкер1я)  съ  укр.  Ботлихъ  (Средн1й  Дагестанъ).  Отъ  Ведень  —  некогда 
резиденщи  Шамиля— Хорачой  отстоитъ  верстахъ  въ  десяти.  М'Ьстопо- 
^ожен^е  его  очень  живописно.  Аульныя  строен1я  расположены  у  подошвы 
высокой  гори,  известной  у  русскихъ  подъ  назван1емъ  „Покосной",  по 
стону  которой,  обращенному  къ  аулу,  по  гладкой  скалистой  поверхно- 
сти, съ  шумомъ  спадаютъ  св'Ьтло-зеленыя  струи  ключевой  воды,  выте- 
кающей у  вершины  горы.  Впереди  аула  р'Ьчка  Ахкъ,  а  за  нею  высятся 
голыя  скалы,  напоминающгя  собою  каменистый  и  угрюмый  Дагестанъ. 
Подобно  гигантскому  сказочному  зм-Ью,  безконечною  широкою  лентой 
извивается  по  этимъ  горамъ  казенная  дорога,  вырубленная  въ  скалистомъ 
грунгЬ,  яЦарская  дорога",  какъ  называютъ  ее  веденцы  посд^Ь  про'Ьзда 
по  ней,  въ  1871  году,  Государя  Александра  Николаевича.  Мелау  двумя 
грядами  горъ,  образующихъ  Хорачоевское  ущелье,  внизу,  къ  югу  отъ 
аула,  тянется  высокая  и  узкая  коса,  на  оконечности  которой,  верстахъ 
въ  трехъ  отъ  аула,  какъ  на  острх-Ь  меча,  возвышается  каменная  башня, 
давно  уже  принявшая  наклонное  положеше,  полуразрушенная,  но  еще  не 
развалившаяся.  Башня  формы  четырехъ-гранной  пирамиды,  съ  усЬченной 
верхушкой  и  сложена  изъ  дыкаго  камня.  Что  кладка  башни  быда  проч- 
ная, доказывается  ея  существовае1емъ  п  въ  настоящее  время.  К'Ьмъ  она 
построева— предками  ли  нын'Ьшнихъ  Ичкеринцевъ,  или  пришельцами  изъ 
Дагестана,  или  другими  неведомыми  намъ  обитателями  страны?— -на  этотъ 
вопросъ  ни  сама  башня,  ни  народный  сказап1я  не  даютъ  достов-Ьриаго 
ответа;  но  я  склоненъ  думать,  что  строителями  башни  были  Дагестанцы, 
такъ  какъ  по  форм*  своей  и  по  кладк*  камня  она  нич'Ьмъ  не  отличается 
отъ  подобнаго  рода  сооружен1й  въ  Дагестан*.  Между  веденцами  ходитъ 
кн*н1е,  будто  на  потолк*  башни  высЬченъ  или  выложенъ  каменный  крестъ. 
Я  этого  не  зам^тЕдъ,  хотя  и  очень  внимательно  разс^атривалъ  потолокъ. 
Эта-то  башня  и  послужила  предметомъ  приводимой  зд-Ьсь  легенды. 
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Племя  это  называлось  Эрбый  *),  а  мать  семи  братьевъ 
носила  имя  Эрте-Эмиль.  Если  не  было  на  св4гЬ  лю- 
дей сильнее  Эрбый,  то  и  не  было  женщины  краен-  1 
Ь-Ье  и  пышн-Ье  Эрте-Эмиль.  Изъ  гордости  братья  по- 
строили себ4  высокую  башню,  а  потомъ  достали  жи- 
вой воды  и  хотели  напиться  ея,  чтобы  прожить  до 
дня  воскресен1я  (мертвыхъ).  Найденную  воду  они 
спрятали  въ  башн-Ь,  а  сами  пошли  сзывать  къ  себ^^ 
своихъ  друзей-пр1ятелей,  желая  и  ихъ  напоить  жи- 
вой водой.  Когда  они  ушли,  мать  ихъ  Эрте  .  Эмиль 
надумалась  вымыть  что-то  изъ  своей  одежды;  стала 
она  искать  воды  и  напала  на  ,живую  воду,  спрятан- 
ную ея  сыновьями.  Не  зная  свойства  этой  воды,  она 
взяла  ее,  сначала  отпила  немного,  а  остальное  упо- 
требила на  мытье  одежды.  Окончивъ  свое  д^Ьло,  Эрте- 
Эмиль  вылила  помои  во  дворъ,  гд^  ими  утолили 
жажду  п^Ьтухъ  и  барашекъ.  Приходятъ  домрй  братья 
Эрбый,  начинаютъ  разыскивать  воду  и  не  находятъ. 
Страшно  разсердившись,  они  спрашиваютъ  мать:  „куда  , 
давалась  принесенная  нами  живая  вода?"  —  Живая? . 
восклицаетъ  мать; — про  какую  живую  воду  вы  гово- 
рите? Была  тутъ  вода  — я  взяла  да  вымыла  ею,  что 
мн^  было  нужно  изъ  одежды.— Ус лышавъ это, братья 
сказали  другъ  другу:  „Посл^  того,  что  сделала  съ 
нами  мать  наша,  намъ  нельзя  дольше  жить  съ  нею 
вм^стЪ", — и  немедля  ушли   изъ  родительскаго   дома. 

Шли  они  очень  долго  и  въ  одномъ  м^ст'Ь  повстре- 
чались со  страшнымъ  зм^емъ,  пожиравшимъ  и  скотъ  . 
и  людей. 

Братья   не  испугались   зм^я    и  начали    войну  съ 
нимъ.  Воевали  они  съ  нимъ  долго,  пока  не  обратили 


*)  Эр^мй— тоже,  что  у  осетинъ  Нарты, 


{)\^\{\7.е6  Ьу 


Соо§1е 


-115  — 

его,  наконецъ,  въ  бегство,  но  и  тогда  они  не  оста- 
вили врага:  онъ  б^житъ  и  они  б-Ьгутъ  за  нимъ  (гд-Ь 
онъ  б^Ьжалъ,  земля  опускалась  подъ  тяжестью  его 
т^ла  и  такимъ  образомъ  по  его  сл^ду  образовалась 
глубокая  балка,  та  самая,  по  которой  нын^Ь  течетъ 
рЬка  Сунжа),  —  и  такъ  бежали  до  т^&хъ  поръ,  пока 
не  нагнали  его,  а  нагнавши,  не  убили.  Посл^  того 
братья  пошли  себ^  дальше,  но  куда  они  зашли  и  Тж% 
поселились, — ни  одинъ  челов-Ькъ  этого  не  знаетъ.  Мать 
ихъ  Эрте-Эмиль  и  пЪтухъ  съ  барашкомъ,  напивш1еся 
живой  воды,  живутъ— говорятъ  люди — и  теперь  и  бу- 
дутъ  жить  до  дня  воскресен1я.  Еще  говорятъ,  что 
Эрте-Эмиль  все  ходитъ  по  св4ту,  все  ходитъ,  разы- 
скивая своихъ  сыновей,  и  ц^Ьтухъ  съ  барашкомъ  везд'Ь 
сопровождают^  ее. 


Ялхой-мохкское  сказан1е  *). 

Въ  прежн1я  времена  аулъ  Ялхой-мохкъ  противъ 
нын^Ьшняго  былъ  гораздо  больше.  Въ  немъ  жили  семь 
братьевъ-богатырей,  отличавшихся  большой  силой  и 
молодечествомъ.  Вс^  ихъ  сильно  боялись,  такъ  какъ 
они  мужчинъ  убивали,  а  женщинъ  подвергали  вся- 
кимъ  насилхямъ.  Была  у  братьевъ  единственная  се- 
стра такой  красоты,  что,  пожалуй,  кра9ив^е  вс^хъ  на 
.  св^т4.  Однажды  она  вышла  на  родникъ  и  начала 
мыть  въ  немъ  вату:    вату  она  положила   на  серебря- 


*)  Я1ХРй-мохкъ~не6ольшой  ИчкеринскШ  аулъ,  на  кладбище  еото- 
раго  Д'Ьйствительно  свалена  груда  камней,  по  форм'Ь  своей  напоминающая 
обыкновенную  насыпь,  только  въ  большихъ  разм'Ьрахъ,  д-Ьлаемую  тузем- 
цами надъ  могилами  своихъ  покойниковъ. 
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ную  доску  и,  поливая  ее  водою  изъ  родника,  била 
потомъ  золотыми  палками.  Въ  то  время  когда  она 
это  д'Ьлала,  подошли  къ  роднику  пастухи  съ  горъ  и 
зам-Ьтили,  что  у  нее  сквозь  разорванное  платье  что- 
то  бЪл'Ьется,  какъ  молоко  или  какъ  только  что  вы- 
павш1й  сп'Ьгъ.  Пастухи  остановились  и  спросили  се- 
стру богатырей:  „девушка,  что  это  у  тебя  б^Ь  льется  г 
лоскутокъ  платья  или  т^ло  твое?"  Она  сказала:  „тЬло". 
—  „Ой-ой !  какое  б-Ьлое  т§ло ! "  удивились  пастухи  и  ушли 
себ^.  Сестра  богатырей  окончила  свое  д-Ьло  и  пошла 
домой,  а  вскоре  посл'Ь  того  умерла  отъ  дурного  глаза 
пастуховъ.  Братья  выкопали  могилу  и  похоронили 
сестру.  Потомъ  младш1й  изъ  нихъ  пошелъ  на  р^Ьчку 
Гумсъ  и  отыскалъ  каменный  столбъ  для  памятника 
на  могиле  сестры.  Столбъ  былъ  такой  тяжелый,  чта 
восемь  паръ  быковъ  не  могли  бы  тронуть  его  съ  м^- 
ста,  но  младш1й  братъ  взвалилъ  его  себ^Ь  на  плечи 
да  одинъ  и  принесъ  на  кладбиш.е;  потомъ  онъ  одинъ 
же  и  сразу  воткнулъ  столбъ  въ  землю  около  могилы 
сестры.  Стоитъ  этотъ  памятникъ  и  теперь,  и  на  немъ 
ясно  видны  сл^ды  пальцевъ  богатыря  *). 

Покончивъ  съ  похоронами  сестры,  братья  ска- 
зали другъ  другу:  „теперь  намъ  нечего  д'Ьлатъ  зд^сь, 
пойдемте  путешествовать  по  свЪту."  И  пошли  они 
путешествовать  по  св4ту.  Шли  очень  долго  и  почув- 
ствовали сильный  голодъ.  Тогда  они  завернули  въ 
аулъ  и  зашли,  въ  саклю  одной  б-Ьдной  вдовы.  Вдова 
приняла  ихъ,  какъ  гостей,  попросила  с^Ьсть  отдохнуть  • 
и  начала  готовить   для   нихъ    закуску.    Сначала  она 


*)  Мнопе  Ичкеринцы  уверяли  меня,  что  они  сами  видели  памят- 
никъ и  что  па  немъ  ясно  сохранились  сл*ды  цальцевъ  гигантской  руки. 
Конечно,  въ  ноздреватой  поверхности  каменныхъ  глыбъ,  долго  подвер- 
гавшихся д'Ьйствдю  атмосферы,  при  изв-бстной  игр^Ь  воображешя  можно 
отыскать  все,  что  угодно. 
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разложила' огонь  и  повысила   надъ   нимь   котелъ,  да 
такой  большой,  что  въ  немъ  наверное  можно  бы  было 
сварить  ц4лаго  быка   или  лошадь,    а  потомъ  взяла  и 
бросила    въ  котелъ   такой   маленьшй    кусочекъ    мяса, 
что  вид^&ть  нечего  было.  Зам^тивъ  это,   братья  гово- 
рить  одинъ   другому:   „что    намъ   въ   этомъ    кусочк-Ь 
мяса? — Она  хочетъ  насъ  оставить  голодными*.  Между 
т^Ьмъ  мяссь  сварилось   и   вдова   проситъ   кого    нибудь 
изъ  братьевъ  снять  котелъ  съ  огня.  Пошелъ  старш1й 
брать:  бился,  бился  онъ,,  но  снять   котелъ   не  могъ; 
пришелъ  къ  нему    на  помош:ь   второй   братъ,    потомъ 
трет1й,     потомъ     четвертый,    но    и    вчетверыхъ     они 
ничего  не  могли    сд-Ьдать.    Тогда  вдова   пошла   сама 
и  одной    рукой   сняла   котелъ  съ   огня.    Начала   она 
выкладывать  изъ  котла  мясо  и  выложила  его  столько, 
какъ  будто  въ  него  былъ  положенъ  ц-Ьлый  быкъ.  За- 
т^мъ  она  бросила    въ  котелъ   голушки,    приготовлен- 
ный изъ  горсточки  муки,  и  опять   повысила  его  надъ 
огнемъ.  Когда  же  и  голушки  сварились,  вдова  выло-  \ 
жила  ихъ  вм^Ьст^  съ  мясомъ  на  н^Ьсколько  огромныхъ 
блюдъ   и    предложила    гостямъ   закусить.    Гости    на- 
Ъись   до   сыта,    а   мяса   и   голушекъ    осталось    ешсе 
столько,  что  хватило  бы  на  сто  человЬкъ.  Утоливши 
голодъ,    братья    спрашиваютъ •  свою   хозяйку:     „какъ 
это  ты  сд'Ьлала,   что  изъ  положенныхъ  въ  котелъ  ма- 
ленькаго  куска  мяса  и  горсточки  муки    у    тебя  нава- 
рилось  такъ  много  мяса  и  голушекъ?"  Вдова  не  знала, 
что  гости  ея  богатыри,    и    на  вопросъ   ихъ  отв^Ьтила 
такъ:    „Дай  Богъ  погибнуть  вс^Ьмъ   нынЪшнимъ  бога- 
тырямъ.  Съ  т-Ьхъ  поръ,  какъ  эти  люди  появились  на 
св^тъ,    все    въ  М1р1&  стало   оскудевать;    теперь   ужъ 
н^Ьтъ   и   не  будетъ    ни  той  пшеницы,     ни  того  мяса, 
которыя  были  прежде,  и  то,  ч^Ьмъ  я  васъ  накормила, 
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это  посл^Ьднхе  остатки  прежнихъ  произведешй."  И 
еще  разъ  сказал^:  „пусть  будетъ  проклято  народив- 
шееся племя  богатырей". 

Печально  выслушали  братья  проклятье  старухи 
и,  простившись  съ  нею,  отправились  обратно  въ  свой 
аулъ  Ялхой-мохкъ,  а  когда  пришли,  то  почувствовали^ 
что  имъ  стало  тяжело,  жить  на  св^т^.  Подумали  они 
и  решились  умереть.  Отправившись  на  я л^ой-мохкс кое 
кладбище,  братья  вырыли  себ4  тамъ  одну  общую  мо- 
гилу и  натаскали  къ  ней  съ  Гумса  много  камней.  По- 
томъ,  возвратившись  въ  аулъ,  они  собрали  все  ауль- 
ное населен1е  и  объявили  ему  о  своемъ  р-Ьшенш  уме- 
реть, зав^Ьщавъ,  чтобы  посл^  смерти  ихъ  вс4хъ  положили 
въ  одну  общую  могилу  и  надъ  могилою  сделали  курганъ 
изъ  заготовлен ныхъ  ими  камней.  Посл'Ь  этихъ  распо- 
ряжений братья  расплавили  въ  огромномъ  котл'Ь  крас- 
ную м-Ьдь  и  начали  пить  ее  изъ  огромныхъ  чашекъ; 
младш1й  братъ  наполнялъ  чашки  и  угощалъ  шесте- 
рыхъ  старшихъ,  а  когда  шестеро  старшихъ,  напив- 
шись м^Ьди,  попадали  на  полъ  сакли,  онъ  поднялъ 
котелъ  и  самъ  выиилъ  все,  что  въ  немъ  оставалось. 
Но  не  сразу  умерли  братья ;  они  еще  долго  мучились, 
восклицая  одинъ  за  другимъ:  „Ой^  все  кипитъ  у  ме- 
ня внутри,  ой,  все  кипитъ!.."  И  сказали  они  собрав- 
шемуся народу:  „Пусть  дно  котла  будетъ  в^Ьчно  на- 
поминать вамъ,  какъ  кипитъ  у  насъ  внутри".  ПосяЬ 
смерти  братьевъ  народъ  исполнилъ  ихъ  зав'Ьщан1е: 
положилъ  ихъ  всЬхъ  въ  одну  общую  могилу  и  воз- 
двигъ  на  ней  курганъ  изъ  заготовленныхъ  раньше  ка« 
мней. 

Такъ  умерли  ялхой-мохкск1е  богатыри,  предки 
нынЪшнихъ  ялхой-мохкпевъ,  и  дно  котла  донын-Ь 
напоминаетъ  всЬмъ  объ  ихъ  страдан1яхъ  передъ  смер- 
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тью.  Налейте  въ  котелъ  воды,  и  поставьте  его  'ва 
огонь;  когда  огонь  разгорится,  въ  котл^Ь  начнется 
шумъ:  этотъ  шумъ  и  напоминаетъ  намъ  о  томъ,  ка- 
кою смертью  умерли  наши  (ялхой-мохкцевъ)  предки. 

5. 
Сказан1е  объ  образован1и  озера  Эзень-амъ  '^). 

(Записано  въ  Ичкерги,) 

На  томъ  м-Ьст-Ь,  гд^Ь  теперь  озеро  Эзень-амъ,  н-Ь- 
когда  былъ  аулъ  Эзеной,  въ  которомъ    жили    люди, 


♦)  Озеро  Эзень-Амъ  прштилось  въ  разсЬлин*  Кавказскихъ  горъ, 
нзв'Ъстныхъ  подъ  назван1емъ  АндШскаго  хребта.  Оно  лежитъ  въ  4 — 5  вер- 
стахъ  къ  югу  отъ  изв'Ьстнаго  Керкетскаго  перевала,  разд^ляющаго  Ич- 
керш  съ  Дагестаномъ.  Дорога  изъ  укр.  Ведень  въ  укр.  Ботлихъ  проле- 
гаетъ  по  восточному  берегу  озера,  у  самаго  края  отв-Ьснаго  обрыва, упи- 
рающагося  въ  воду  подъ  прямымъ  угломъ.  Озеро  лежитъ  подъ  42°-— 47* 
с*в.  ншроты  и  63**— 49»  восточ.  долготы:  высота  его  6180  фут.  надъ  уров- 
иемъ  моря.  Оно  состоитъ  какъ  бы  изъ  двухъ  продольныхъ  озеръ,  соеди- 
няющихся между  собою  почти  подъ  прямымъ  угломъ.  Первое  озеро,  се- 
верное, нм'Ьетъ  въ  длину  около  400  и  въ  пшрину  около  150  саж.;  второе, 
шшравляющееся  отъ  южной  стороны  перваго  къ  западу,  нм']Ьетъ  въ  дли- 
ну 1—171  версты  и  въ  ширину  160—200  саж.  Поразителенъ  видъ  этого 
озера  съ  сЬвера,  съ  Керкетскаго  перевала.  Представьте  себ'Ь  безкопеч- 
еыя  гряды  голыхъ  и  угрюмыхъ  горъ  съ  тощею  растительностью  въ  вид1; , 
чуть  поднимающейся  отъ  земли  травы  и  грудами  темно-сЬрыхъ  камней, 
то  одиноко  торчащихъ,  какъ  ст-Ьны  гигантскихъ  крепостей  и  дворцовъ, 
то  какъ  будто  намеренно  собранныхъ  и  сваленныхъ  въ  громадный  массы. 
Нигд-Ь  ни  одного  деревца,  никакого  признака  жизни...  Вы  чувствуете 
себя  совершенно  подавленнымъ  этою  дикою  и  мертвою  величавостью  ок- 
ружающей природы,  —  и  вдругъ  взору  вашему  открывается  6.1естящая 
площадь  воды,  отливающей  зеленью  изумруда.  Въ  этой  внезапности  поя- 
мешя  воды,  среди  скалъ  и  на  такой  высот'Ь,  есть  что-то  причудливо- 
странное,  сказочно-фантастическое.  Но  вотъ  вы  медленно  спустились  къ 
озеру  по  винтообразной  дорог*,  извивающейся  по  склону  хребта;  зд'Ьсь 
уже  другой  видъ,  столько-же  своеобразный  и  поразительный,  но  пронзво- 
дяпцй  другое,  какое-то  отрадное  впечатл*н1е.  Прямо  передъ  вами  спра- 
ва, какъ  колонны  гигантскаго  храма,   поднимаются  высошя  сЬрыя  скалы 
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не  почитавш1е  Бога.  Они  не  знали  никакой  религш, 
много  гр^Ьшилн  и  главное  —  забыли  обычай  гостепр!- 
имства.  Случилось,  что  въ  аулъ  этотъ  спустился  съ 
неба    ангелъ    Бож1*й    и    подъ  видомъ  нищаго  началъ 


н  между  ними  разстпдается  блестящее  изумрудное  зеркало,  обрамленное 
зелонью  кустарниковъ  и  камыша.  Господствующ1й  зд'Ьсь  полумракъ  и 
вдали  узк1й  проход I,  между  отв-Ьсиыхъ  скалъ,  изъ  котораго  въ  вечерни! 
часъ  брызжутъ  иа  воду  пурпурные  лучи  заходящаго  солнца,  д-Ьлаютъ 
этотъ  уголокъ  полпымъ  величавой  таинственностн.  Другая  часть  озера — 
западная  —  открывается  только  посл'Ь  въЬзда  въ  пролодъ  и  далеко  не 
им'Ьетъ  вяда  первой  части.  Окружающ1я  ее  горы  ниже  и  отложе.  Въ  коп- 
ц'Ь  :)той  части  м-Ьстиость  оживляется  видомъ  аула  Хой,  населеннаго  че- 
ченцами. 

Какъ  изв'Ьстно,  при  Шамиле  на  Эзень-ам'Ь  находилось  селеше,  жи- 
тели котораго  состояли  изъ  о-Ьглыхъ  русскихъ  солдатъ.  Шамиль,  по  раз- 
сказамъ  туземцевъ,  очень  благоволилъ  къ  жителямъ  колонш,  ограждалъ 
нхъ  отъ  своеволхя  и  насил1й  со  стороны  окрестяаго  населен1я,  но  вза- 
М'Ьнъ  того  пользовался  ихъ  услугами  въ  качеств*  кузнецовъ,  оружейни- 
ковъ,  слесарей,  плотниковъ,  вообще  ремесленниковъ.  Этимъ  колоннстамъ, 
судя  Цо  воспоминан1ямъ  гЬхъ  жъ  туземцевъ,  на  Эзень-ам-Ь  жилось  не 
дурно;  были  у  нихъ  тамъ  огороды  для  овощей,  была  лодка  для  ловли  ры- 
бы въ  озер-Ь;  муку  для  хлЬба  имъ  поставляли  туземцы  и  они  выпекали 
для  себя  хл'Ьбъ  такой,  что  окрестные  жители  смотрели  на  него,  какъ  на 
лакомство. 

Не  могу  удержаться,  чтобы  не  передать  зд'Ьсь  слыШаннаго  мною 
на  озер-Ь  разсказа  о  ловкости,  съ  какою  Шамиль  ум'Ьлъ  хоронить  кон- 
цы въ  воду.  Шамилю  понадобилось  зарыть  въ  землю  как1я-то  драгоцен- 
ности. Онъ  пришелъ  ночью  въ  колошю  на  Эзень-ам*,  взялъ  оттуда  двухъ 
солдатъ  и  отправился  съ  ними  въ  горы.  Выбравъ  м^сто,  Шамиль  заста- 
вилъ  своихъ  спутниковъ  выкопать  дв'Ь  ямы.  Когда  ямы  были  готовы,  онъ 
положилъ  въ  одну  изъ  нихъ  свои  драгоц'Ьнности  и  заставилъ  солдатъ  за- 
валить яму  и  сравнять  ее  съ  землею.  Посл-Ь  того  онъ  развелъ  сэоихъ 
спутниковъ  въ  разныя  стороны  и,  поставивъ  одного  изъ  нихъ  лицомъ  въ 
одну  сторону,  а  другого  въ  другую,  противуположную,  крикнулъ  гром- 
кнмъ  голосомъ,  чтобы  никто  изъ  нихъ  не  см-Ьлъ  оборачиваться,  пока 
онъ  не  скажетъ.  Подскочнвъ  загЬмъ  къ  одному  солдату,  Шамиль  ловкимъ 
ударомъ  кинжала  отрубилъ  ему  голову;  расправиться  такнмъ-же  обра- 
зомъ  съ  другимъ  солдатомъ — было  д-Ьломъ  одной  минуты.  Покончнвъ  со 
своими  жертвами,  Шамиль  стащнлъ  ихъ  въ  другую,  ими  же  приготовлен- 
ную яму  и  самъ  закопалъ  ихъ.  Этимъ  способомъ  хитрый  Имамъ  навсег- 
да избавился  отъ  лицъ.  который  бы  могли,  если  не  откопать  драгоценно- 
сти, то  хоть  разгласить  о  ночной  сцен*,  свидетелями  которой  они  были, 
п  темъ  породить  охоту  въ  другихъ  разыскать  схороненную  казну. 
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обходить  дома,  прося  пищи  и  ночлега.  Долго  онъ 
ходилъ  по  аулу,  обогаелъ  дома  и  почетныхъ  и  про- 
стыхъ  людей,  и  богатыхъ  и  б^дны^ъ,  но  никто  его 
къ  себ4  въ  домъ  не  принялъ  и  пищи  ему  не  предло- 
жилъ;  напротивъ  того,  нашлись  люди,  которые  руга- 
ли его  и  травили  собаками.  Въ  оамомъ  конц-Ь  селе- 
шя  жила  одна  бедная  вдова,  существовавшая  кой- 
какъ  своими  трудами.  Нищ1й,  обошедши  весь  аулъ,  по- 
дошелъ  и  къ  ея  дому  и  попросился  ночевать  къ  ней. 
Вдова  съ  радост1Ю  приняла  его,  угостила,  ч^мъ  могла, 
и  приготовила  ему  собственную  постель  для  отдыха. 
Когда  НИЩ1Й  по^лъ  и  отдохнулъ,  онъ  обратился  къ 
вдов^Ь  съ  такимъ  слоромъ:  „Я  не  нищ1й,  яангелъБо- 
жШ,  пришедппй  испытать  Эзенойцевъ.  Теперь  вотъ 
Богъ  видитъ,  что  Эзенойцы  злой  народъ,  и  за  это  они 
потерпятъ  страшное  наказанхе:  земля  раскроется  и 
поглотить  этотъ  аулъ  со  всЬмъ,  что  есть  въ  немъ; 
посл^;  же  того,  на  память  всЬмъ  людямъ,  зд4сь  обра- 
зуется глубокое  озеро,  которое  будетъ  существовать 
в'Ьчно".  Сказалъ  это  нищ1й  и  добавилъ:  „собери  ты 
все  свое  семейство  и  уходи  на  сос^^днюю  гору,  не 
открывая  никому,  что  узнала  отъ  меня".  Вдова  ис- 
полнила приказание  нищаго:  собрала  все  свое  семей- 
ство и  ушла  съ  нимъ  на  соседнюю  высокую  гору.  И 
только  что  она  успЪла  подняться  на  гору,  земля  рас- 
крылась и  поглотила  аулъ  Эзеной  со  всЬми  жителя- 
ми, а  посл'Ь  на  томъ  м'ЬстЪ,  гд-Ь  былъ  аулъ,  образо- 
валось озеро  Эзень-амъ  на  память  людямъ.  Разска- 
зываютъ  старики,  что  прежде  ежегодно  выходилъизъ 
озера  на  берегъ  быкъ  съ  золотыми  рогами  и  потомъ 
опять  уходилъ  въ  озеро.  Можетъ  быть,  быкъ  выхо- 
дить и  теперь,  но  его  никто  не  видитъ. 
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сказки. 

1. 
Сказка  о  трехъ  братьяхъ. 

{Записана  вг  Ичкерш). 

Въ  прежн1я  времена  въ  одномъ  аул^Ь  жилъ  одинъ 
челов^къ,  им^Ьвш1й  трехъ  сыновей.  Почувствовавъ 
приближенхе  смерти,  челов-Ькъ  этотъ  призвалъ  къ  се- 
бЪ  сыновей  своихъ  и  сказалъ  имъ:  „скоро  я  умру^ 
д-Ьти  мои  любезные!  Посл^  моей  смерти  обязываю 
васъ  поставить  на  моей  могил^Ь  памятникъ  и  каждую 
ночь  по  очереди  ходить  караулить  его".  Челов^къ 
умеръ  и  сыновья,  исполняя  его  распоряжеше,  поста- 
вили ему  на  могиле  памятникъ  и  оотомъ  условились 
между  собою,  что  въ  первую  ночь  караулить  его  пой- 
детъ  старш1й  братъ,  во  вторую — среднхй,  а  въ  третью— 
младш1й.  Наступила  первая  ночь  и  старшхй  братъ, 
захвативъ  съ  собою  оружхе,  отправился  на  кладбище. 
Пришелъ,  сЪлъ  около  памятника  и  сидитъ;  просид^Ьлъ 
онъ  такъ  до  полночи.  Въ  полночь  вдругъ  прилетаеть 
на  кладбище  страшная  тьма  *).  Старшхй  братъ  ис- 
пугался и  бросился  б-Ьжать  безъ  оглядки,  а  на  утро 
пришелъ  домой  и  объявилъ  братьямъ,  что  продежу- 
рилъ  всю  ночь  и  ничего  особеннаго  не  зам'Ьтилъ. 


♦)  Тьма— темная,  нечистая  сила. 
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На  другую  ночь  пошелъ  на  кла1дбище  второй 
брать.  До  полночи  онъ  просид^лъ  у  памятника  спо- 
койно; но  въ  полночь— откуда  ни-возмись'— прилетали 
къ  памятнику  дв*  страшныя  тьмы.  Йспугавпшсь  ихъ^ 
молодецъ  бросился  съ  кладбища,  какъ  испуганный 
конь,  а  на  утро,  вернувшись  домой,  объявилъ,  что 
просиди лъ  около  памятника  всю  ночь  и  въ  теченхи 
ночи  ничего  особеннаго  не  случилось. 

На  третью  ночь  пошелъ  караулить  памятникъ 
младш1й  братъ.  Сид^лъ  онъ  около  памятника  до  пол- 
ночи; въ  полночь  видитъ:  вдругъ  прилетали  три  страги- 
тл  тьмы  въ  вид*  коней — коня  вороного,  коня  сЪраго 
н  коня  гн-Ьдого.  Молодецъ  подкрался  къ  нимъ  и  ра- 
зомъ  поймалъ  всЪхъ  трехъ.  И  стали  кони  просить 
его:  „СлушаШ  отпусти  ты  насъ,  мытебЪ  пригодимся; 
пожалуй,  вырви  у  каждаго  изъ  насъ  по  три  волоса 
и  спрячь  ихъ;  если  попадешься  когда  въ  б^Ьду  или 
случится  у  тебя  надобностъ  какая,  то  брось  только 
въ  огонь  три  волоса  и  тотъ  изъ  насъ,  у  котораго  они 
вырваны,  явится  кътеб*  немедленно".  Младш1й  братъ 
согласился  на  просьбу  коней:  вырвалъ  у  нихъ  у  каж- 
даго по  три  волоса  и  самихъ  ихъ  отпустилъ,  а  по- 
томъ  пошелъ  себ^Ь  домой. 

Въ  то  время  въ  одномъ  городе  жилъ  богатый 
князь,  у  котораго  были  три  дочери,  вс4  чудесной 
красоты.  Однажды  князь  вел'Ълъ  своимъ  холопамъ 
вырыть  глубок1й  ровъ  и  спустить  въ  него  трехъ  боль- 
пгахъ  барановъ.  Когда-же  это  было  готово,  онъ  объ- 
явилъ по  вс^Ьмъ  ауламъ  и  хуторамъ,  чтобы  всЪ,  нахо- 
дяш.1еся  подъ  его  властью,  явились  къ  нему  на  ко- 
няхъ  и  съ  оружхемъ.  „Кто  же  осмелится  не  явиться  — 
объявилъ  онъ  еще, — тому  я  отрублю  голову".  А  сзы- 
валъ  онъ  народъ,  чтобы  устроить  скачку  и  каждому 
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изъ  на^здниковъ,  который  на  всемъ  скаку  вытащить 
изо  рва  барана,  отдать  въ  замужество  одну  изъ  сво- 
ихъ  дочерей.  Слухъ  объ  этомъпрошелъ  по  всЪмъ  со- 
сЬднимъ  землямъ;  дошелъ  и  до  нашихъ  трехъ  братьевъ. 
Вотъ  старш1е  два  брата  стали  собираться  въ  дорогу, 
намереваясь  участвовать  въ  скачке.  Младш1й,  зам^Ь- 
тивъ  это,  говорить  имъ:  „Возьмите  и  меня^  съ  со- 
бою.**— Куда  тебе,  дураку  этакому,  "Ьхать  съ  нами! 
крикну'ли  на  него  братья: — знай,  сиди  себ^Ь  дома, 
около  камина,  а  скучно  будетъ,  такъ  рубаху  свою 
обчищай  *), — сами  же  сЬли  на  конейиуЬхали.  Только 
что  старш1е  братья  скрылись  изъ  виду,  младшхй  бро- 
силъ  въ  огонь  три  волоса — и  въ  ту-же  минуту  явился 
предъ  нимъ  вороной  конь,  осЬдланный,  съ  оруж1емъ 
и  платьемъ  для  всадника.  Младшхй  братъ  од^Ьлся, 
сЪлъ  на  коня  и  въ  мигъ  прискакалъ  ко  рву,  удививъ 
весь  собравш1йся  народъ  своимъ  конемъ,  оружгемъ  и 
одеждой. 

Между  т^мъ,  по  приказанхю  князя,  на^Ьздники 
начали  по  очереди  перескакивать  чере^ъ  ровъ,  чтобы 
вытащить  барана.  Много  было  отличныхъ  на^здни- 
ковъ  и  хорошихъ  коней,  однако,  сколько  они  ни  би- 
лись, а  вытащить  барана  никто  не  могъ.  Посл^Ь  вс^хъ 
подскакалъ  ко  рву  младш1й  братъ  и  въ  мигъ  и  ровъ 
перескочилъ  и  барана  вытащилъ.  Народъ  похвалилъ 
удальца  за  молодечество,  а  князь  женилъ  его  на 
своей  старшей  дочери  и  отпустилъ  домой.  Младшхй 
братъ  взялъ  свою  жену,  сЬлъ  на  коня  и  ускакалъ 
домой,  а  прискакавши  —  жену,  оружхе,  платье— все 
спряталъ,  коня    отпустилъ,    затЬмъ   од^&лся   въ  свою 


*)  Намекъ  на  обычное  занят1е  мпогихъ  чеченцевъ  въ  часы  досуга, 
при  которомъ  съ  чрезвычайною  йовкостью  истребляется  масса  насЬко- 
мыхъ. 
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старенькую  одеженку  и  с^лъ  въ  углу  сакли,  какъ-бы 
ничего  съ  нимъ  и  не  бывало.  Когда  прхЪхали  домой' 
старшхе  братья,  опъ  спрашиваетъ  ихъ:  „кому  доста- 
лась старшая  дочь  князя?" — А  теб'Ь,  дураку,  какое 
д^ло — кому  она  досталась? — крикнулъ  на  него  стар- 
Ш1Й  братъ — и  больше  съ  нимъ  и  говорить  не  сталъ. 

На  другой  день  старш1в  братья  опять  собрались 
^хать  на  состязанхе  къ  князю.  Младшгй  братъ  еш.е 
сильн-Ье  просить  ихъ  взять  его  съ  собою;  но  они 
только  выругали  его  и  бросили  дома,  а  сами  сЬли 
на  коней  и  уЬхали.  Только  что  братья  скрылись  изъ 
виду,  младш1й  братъ  бросилъ  въ  огонь  три  волоса  и 
и  въ  ту-же  минуту  передъ  нимъ  явился  сЬрый  конь, 
съ  хорошймъ  сЬдломъ,  платьемъ  и  оружхемъ.  Млад- 
ппй  братъ  оделся,  сЬлъ  на  коня  и  поскакалъ  ко  рву. 
Когда  онъ  прискакалъ,  всЬ  уже  перепробовали  вы- 
тащить изъ  рва  барана,  но  никто  въ  этомъ  не  усп^лъ. 
Младш1й  братъ  только  гикнулъ:  конь  его  понесся, 
какъ  стрела,  и  въ  одинъ  мигъ  перескочилъ  черезъ 
роБъ,  а  всадникъ  въ  тотъ  мигъ  выташ;илъ  барана  за 
шею.  Народъ  закричалъ  отъ  удивлен1я,  а  князь  вы- 
далъ  за  молодца  замужъ  свою  среднюю  дочь  и  от- 
пустилъ  ихъ  домой.  Какъ  и  въ  первый  разъ,  млад- 
Ш1Й  братъ  раньше  вс^хъ  прискакалъ  домой,  потомь 
все — жену,  оруж1е,  платье  —  спряталъ  въ  потайное 
м^сто,  коня  отпустилъ,  над^лъ  на  себя  старенькую 
одеженку  и  сЪлъ  около  камина.  Пришли  домой  стар- 
Ш1е  братья,  онъ  и  спрашиваетъ  ихъ:  „Кто  выиграл ъ 
среднюю  дочь  князя?"  Братья  ужасно  разсердились 
на  него  за  этотъ  вопросъ  и  начали  бить  его,  приго- 
варивая: „Не  лЪзь,  дуракъ,  съ  своими  глупыми  во- 
просами! Знай — сиди  себ-Ь  и  молчи!". 

Наступилъ  трет1й  день  и  старшхе  братья  въ  трет1й 
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разъ  собираются  "Ьхать  ко  рву.  Младш1й  опять  про- 
сить ихъ  взять  его  съ  собою,  но  они  объ  этомъ  и 
слышать  не  хотятъ, — обругали  его  и  уехали.  Только 
что  братья  скрылись  изъ  виду,  младшхй  брать  бросиль 
Бъ  огонь  три  волоса  и  въ  ту  же  минуту  передъ  нимь 
явился  гн^^дой  конь,  отлично  осЬдланный,  сь  доро- 
гимь  оруж1емь  и  платьемь.  Младш1й  брать  оделся, 
с^ль  на  коня — и  вь  ту  же  минуту  быль  около  рва. 
На  этотъ  разь  вся  площадь  передь  рвомь  была  по- 
крыта всадниками,  съехавшимися  на  состязан1е.  От- 
личныхъ  коней  насчитывалось  сотни,  а  превосходныхь 
наЪздниковь — тысячи,  и  все-таки  никто  вытащить  ба- 
рана изо  рва  не  смогъ.  Младш1й-же  брать,  какъ  и 
въ  первые  два  раза,  мигомь  перескочиль  черезъ  ровъ 
и  вытащиль  барана  за  шею,  возбудивь  въ  народ-Ь  еще 
большее  удивленхе,  ч-Ьмъ  въ  первые  два  раза.  Князь 
отдалъ  ему  въ  жены  свою  младшую  дочь  и  съ  боль- 
шими подарками  отпу стиль  его  домой.  Младппй  брать 
с^лъ  на  коня  и  опять  ускакалъ  раньше  всЬхъ,  а  когда 
прх^халь  домой,  то  жену,  оружхе,  платье  и  поДарки 
спряталь,  коня  отпу  стиль  и  зат^мъ  с^лъ  вь  своемь 
углу  сакли,  какъ  будто  нигд^  и  не  быль.  Прх-Ьхали 
домой  его  старш1е  братья,— онь  и  спрашиваетъ  ихъ: 
„кто  выиграль  младшую  дочь  князя?"  Братьевътакь 
разсердиль  этотъ  вопрось  дурака,  что  они  накинулись 
на  него  и  хотЬли  избить  его  до  полусмерти,  но  на 
этотъ  разь  онь  не  позволиль  имь  такой  расправы  сь 
собою,  а  взяль  да  и  открыль  свой  секреть,  т.  е.  что 
никому  другому,  а  ему,  ^младшему  брату,  достались 
вь  жены  вс^  три  дочери  князя,  а  чтобы  братья  не 
сомневались  вь  его  словахь,  повель  ихъ  вь  свое  по- 
тайное место  и  показаль  и  жень  своихь  и  много  вся- 
каго  другого  добра. 
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Удивились  братья  всему  виденному  въ  потайномъ 
мЬстЬ  и,  помня,  какъ  они  били  и  ругали  младшаго 
брата,  почувствовали  большое  смушенье,  но  младш1й 
брать  всячески  успокаивалъ  ихъ/ говоря:  „Не  печаль- 
тесь, братья!  Хоть  вы  и  пренебрегаете  мной,  но  БОгъ 
меня  не  оставилъ  безъ  своей  помощи". 

Однако  братья  никакъ  не  могли  успокоиться :  стыдно 
имъ  было,  что  младш1й  братъ  перехитрилъ  ихъ,  дай 
завидно,  что  у  него  есть  и  жены — красавицы,  и  платье, 
и  оруж1е,  у  нихъ-же  этого  ничего  н-^тъ.  И  задумали 
они  погубить  своего  ненавистнаго  брата,  а  погубивши, 
завлад-Ьтъ  его  женами  и  прочимъ  добромъ.  Вотъ  од- 
нажды приходятъ  они  къ  нему  и  говорятъ:  „ты,  братъ 
нашъ,  самый  отважный  между  нами,  такъ  поезжай 
иа  тотъ  св^тъ  къ  нашей  покойной  матери  и  спроси  ее: 
худа  она  передъ  смертью  спрятала  деньги,  оставлен- 
яыя  намъ  отцомъ  въ  наследство?"  И  сказали  ему  епхе: 
»а  когда  узнаешь  отъ  нея,  что  нужно,  придешь  и 
скажешь  намъ:  мы  добудемъ  деньги  и  разделимъ  ихъ 
Агежду  собою  по  ровну,  тогда  будемъ  мы  богаче  вс^хъ 
на  св4гЬ". 

Младш1й  братъ  согласился  и  по^Ьхалъ.  Долго- ли — 
коротко-ли  онъ  ^халъ,  и  напалъ  вдругъ  на  ол^Ьдъ 
соболя.  Не  сворачивая  ни  вправо,  ни  вл^во,  по^халъ 
онъ  по  этому  сл'Ьду,  да  какъ  разъ  и  прх-Ьхалъ  на  тотъ 
свЬтъ,  гд^  тотчасъ-же  повстречался  съ  покойной 
матерью.  Спрашиваетъ  его  покойная:  „за  какимъ  д-Ь- 
ломъ  прх^халъ  ты  ко  мн-Ь,  сынъ  мой?"  Говоритъ  ей 
младш1й  братъ:  „посланъ  я  братьями  спросить  тебя: 
куда  ты  спрятала  наши  деньги— отцовское  наследство?" 

—  »Ойи!  обманомъ  живутъ  братья  твои,  сказала 
€му  мать, — не  зат^мъ  они  послали  тебя  ко  мнЪ,  а 
загЬмъ,    чтобы    погубить    тебя    и    завлад^Ьть    вс^мъ. 
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что  т^1  имеешь.  Такъ  не  будетъ  имъ  счастья  за  это! '' 
Зат'Ьмъ  она  сказала  еще:  „возвращайся,  сынъ  мой, 
домой  и,  когда  прх^дешь,  разрой  землю  передъ  ками- 
номъ  въ  сакл-Ь:  тамъ  ты  найдешь  кувшинъ,  полный 
серебра  и  золота.  И  серебро  и  золото  возьми  себ^Ь, 
а .  братьямъ  скажи:  смущенье  на  ваши  лиЩу  *)  тогда 
они  окамен4ютъ  и  ты  заживешь  себ^Ь  счастливо". 

Какъ  мать  вел'Ьла,  такъ  младш1й  братъ  и  сд'Ьлалъ. 
Вернувшись  съ  того  св-Ьта  домой,  онъ  вырылъ  изъ 
земли  передъ  каминомъ  въ  сакл^  кувшинъ  съ  серебромъ 
и  золотомъ  и  взялъ  его  себ^,  братьямъ-же  сказалъ: 
„Смущенье  на  ваши  липа", — и  они  въ  ту  же  минуту 
окаменели.  Про  случай  этотъ  д-Ь душка  мой  слышалъ 
отъ  своего  д-Ьдушки,  отецъ  мой  слышалъ  отъ  д^Ьдушки, 
а  я  отъ  отца. 


2. 

Сказка  о  томъ,  какъ   ханскт  сынъ  Шейхъ  -  Исмаилъ  въ 
погонЪ  за  одною  обманщицею  пр1обр%лъ  себ-Ь  трехъ 

женъ. 

{Записана  въ  Лухгь), 

Жилъ  одинъ  ханъ,  у  котораго  былъ  сынъ  по 
имени  Шейхъ-Исмаилъ.  Х§1нъ  им^Ьлъ  табунъ  дикихъ 
лошадей,  такихъ  дикихъ,  что  никто  не  брался  при- 
гнать ихъ  изъ  степи  въ  селенхе  хана.  Разъ  Шейхъ- 
Исмаилъ  говоритъ  своему  отцу: 

—  Я  пригоню  теб^  табунъ  домой,  но  только  на 
томъ  кон-Ь  твоемъ,  которымъ  ты  дорожишь  бол^е  всего 
на  св^ЬтЬ. 


*)  Таково  въ  буква1ЬНомъ  перевод*  подлинное  выражеяхе   разска- 
щика. 
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—  Пожалуй,  бери  моего  любимаго  коня,  сказалъ 
ханъ,  но  помни:  если  ты  не  коня,  но  хоть  волосъ 
изъ  его  шерсти  потеряешь,  то  лучше  теб^Ь  на  глаза 
мн^Ь  не  показываться. 

Шейхъ-Исмаилъ  с^лъ  на  отцовскаго  коня  и  по- 
скакалъ  въ  степь  къ  отцовскому  табуну;  прискакав- 
ши, онъ  повернулъ  табунъ  къ  селен1ю  и  погналъ  его 
домой.  Гналъ  онъ  табунъ  ц^Ьлый  день,  ужъ  и  пора 
вечерняго  богомолья  миновала,  а  отцовскаго  селенхя 
все  не  видать.  Шейхъ-Исмаилъ  хот^лъ  уже  заноче- 
вать въ  степи,  когда  вдругъ  завид-Ьлъ  въ  сторон^Ь 
чей-то  хуторъ;  обрадованный,  онъ  погналъ  табунъ  къ 
хутору.  На  хутор^Ь  заметили  ханскаго  сына  съ  его 
табуномъ  и,  вышедши  ему  на  встречу,  по  обычаю 
гостепрхимства,  пригласили  его  ночевать,  объяснивъ 
при  этомъ,  что  хозяйка  хутора — дочь  сильнаго  хана, 
прекрасная  Арапъ-Зенгель.  Когда  ханскШ  сынъ  при- 
гналъ  къ  хутору  свой  табунъ,  слуги  ханши  разспросили 
его,  кто  онъ,  куда  и  зач4мъ  ^детъ,  и  зат'Ьмъ  говорятъ 
ему:  „ты  такой  молод ецъ  и  притомъ  ханск1й  насл-Ьд- 
никъ,  —  женись  на  нашей  госпоже;  она  съ  радостью 
выйдетъ  за  тебя— это  в'Ьрно.'^ — Я  согласенъ  женить- 
ся, говоритъ  ханск1й  сынъ,  —  и  въ  знакъ  того  пору- 
чаю вамъ  взять  моего  коня  (такихъ  коней  не  много 
на  св^т'Ь)  и  передать  его  отъ  меня  въ  подарокъ  ро- 
дителямъ  моей  нев-Ьсты.  Слуги  Арапъ-Зенгель  тот- 
часъ  исполнили  приказаше  гостя:  взяли  его  коня  и 
отвели  его  къ  своей  госпоже. 

Между  т-Ьмъ  ханск1й  сынъ,  переночевавъ  на  ху- 
торе, на  другой  день  сЬлъ  на  другого  коня  и  по- 
гналъ табунъ  домой.  Подъезжая  къ  своему  селешю, 
онъ  вспомнилъ  наказъ  родителя  насчетъ  любимаго 
коня  его  и  ему  стало  очень  стыдно.  Чтобы  не  пока- 
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зываться  на  глаза  отцу,  онъ  потихоньку  загналъ  та- 
бунъ  въ  свой  дворъ  и  зат^мъ  скрылся  у  своихъ  зна- 
комыхъ.  Видитъ  ханъ:  табунъ  пригнанъ,  а  сына  н-Ьт-ь, 
и  говорить  матери  Шейхъ-Исмаила:  „вЪрно,  сынъ 
1ютерялъ  моего  любимаго  коня  и  поэтому  спрятался. 
Ступай,  розыщи  и  приведи  его!"  Мать  пошла,  розы- 
скала  сына  и  начала  упрекать  его:  зач^^мъ  онъ  поте- 
рялъ  отцовскаго  коня.  Шейхъ-Исмаилъ  сознался  ма- 
тери, что  коня  хана  онъ .  не  потерялъ,  а  подарилъ 
родителямъ  своей  нев-Ьсты,  прекрасной  и  богатой  хан- 
ши Арапъ-Зенгель.  Мать  очень  обрадовалась  словамъ 
сына,  поб-Ьжала  домой  и  сообщила  ихъ  хану,  мужу 
своему.  Ханъ  тоже  обрадовался  и  помирился  съ  сы- 
номъ. 

Черезъ  н-Ькоторое  время  Шейхъ-Исмаилъ  пригла- 
силъ  съ  собою  несколько  товарищей,  такихъ-же  мо- 
лодцовъ,  какъ  онъ  самъ,  и  отправился  съ  ними  на 
хуторъ  своей  невесты.  Ъхали  они  ц^лый  день  и  пр!- 
•Ьхали  наконецъ  на  то  м'Ьсто,  гдЪ  нужно  быть  ху- 
тору, а  тамъ  и  сл^довъ  его  не  оказалось.  Тутъ  хан- 
ск1й  сынъ  догадался,  что  его  обманули,  и  передъ 
лицомъ  своихъ  спутниковъ  —  товариш:ей  поклялся  не 
возвращаться  домой  иначе,  какъ  или  мужемъ  хитрой 
Арапъ-Зенгель  или  уб1йцей  ея.  Давъ  эту  клятву, 
онъ  простился  со  своими  товарищами  и  одинъ  по- 
4халъ  розыскивать  обманщицу.  Сколько  онъ  ни  4халъ, 
и  за^халъ  въ  одну  балку  *);  смотритъ,  на  трав4 
спитъ  всадникъ,  подл'Ь  всадника  лежитъ  его  оружхе, 
а  въ  сторон'Ь  пасется  стреноженный  конь.  Шейхъ- 
Исмаилъ  самъ  тоже  стреножилъ  своего  коня,  снялъ 
съ  себя  оруж1е  и  положилъ  его  въ  изголовьи,  потомъ 
легъ  и  заснулъ.    Черезъ    н-Ькоторое    время,  проснув- 

*)  Оврагъ. 
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шись,  онъ  видитъ,  что  спавшаго  рядомъ  съ  нимъ  че- 
ловека уже  н^тъ.  С^лъ  онъ  на  коня  и  погнался  за 
неизв-Ьстнымъ  ему  всадникомъ.  Скоро  онъ  нагналъ 
его  и  задалъ  ему  вопросъ:  „разв^  ты  не  знаешь, 
что  дорожный  товарищъ  тоже,  что  братъ  родной?  *) — 
Зач^мъ  же  ты  бросилъ  меня  и  у^Ьхалъ? 

—  А  съ  какого  это  времени  волка,  рыскающаго 
въ  пол-Ь,  начали  считать  дорожнымъ  товарищемъ?— 
спрашиваетъ  неизвестный. 

—  Съ  того  времени,  отв^чаетъ  Шейхъ-Исмаилъ,  — 
какъ  зайцы  так1е,  какъ  ты,  стали  оказывать  почтенхе 
волкамъ. 

—  Храбръ  ты  на  словахъ,  говоритъ  неизвест- 
ный,— а  не  хочешь-ли  на  д^ле  померяться  со  мною 
силою? 

Шейхъ-Исмаилъ  принялъ  вызовъ  и  противники, 
бросившись  другь  на  друга,  начали  бороться.  Сна- 
чала неизвестный  поборолъ  ханскаго  сына,  но  иотомъ 
ханск1й  сынъ  взялъ  верхъ  надъ  своимъ  врагомъ  и 
схвати лъ  его  за  горло,  чтобы  задушить,  —  но  въ  это 
время  у  последняго  слетела  папаха  съ  головы  и 
Шейхъ  -  Исмаилъ  увиделъ,  что  онъ  боролся  съ  жен- 
щиной. Тогда  онъ  плюнулъ  и  сказалъ:  „Женщина! 
ты  обезчестила  меня,  заставивъ  бороться  съ  тобою!" 
—Не  сердись,  сказала  женщина  въ  ответъ, — я  дала 
слово  быть  женою  того,  кто  сильнее  меня:  ты  меня 
поборолъ  и  я  готова  быть  твоей  женою. 

Ханск1й  сынъ  согласился  жениться  на  женщине, 
съ  которою  боролся,  но  съ  темъ,  чтобы  свадьба  бы- 
ла после  возвращен1я  его  домой. — „Теперь-же  я  то- 
роплюсь   ехать  по  очень    нужному  делу,"  —  сказалъ 


*)  Таковъ  коренной  взгдядъ  чеченцевъ  на  дорожнаго  товарища. 

9* 


0|д1г12ес1  Ьу 


Соо§1е 


—  132  — 

онъ  своей  нев'ЬстЪ  и,  простившие!?    оъ  нею,  по'Ьхалъ 
дальше. 

Ъхалъ  онъ  мало-ли,  много- л  и  и  до4халъ  до  од- 
ного большого    дворца.  На  обширномъ  двор^  дворпа 
стояли  два  столба  для  привязи  лошадей:  столбъ  золо- 
той и  столбъ  серебряный.  Привязавъ  свою  лошадь  къ 
серебряному  столбу,  Шейхъ-Исмаилъ  вошелъ  во  дво- 
рецъ  и  очутился  въ  богато  убранной  коврами,  зерка- 
лами и  разной  посудой  комнат^Ь,  посреди  которой  сто- 
ялъ  столъ,  а  на  стол%  стояли  очень  хорошхя  закуски. 
Людей    въ    комнатЬ  никого    не    было.  Шейхъ-Исма- 
илъ прежде  всего  прис^лъ  къ  столу  и  закусил ъ,какъ 
хотелось,    а  потомъ    пошел ъ  по  дворцу   розыскивать 
хозяевъ.    Переходя  изъ  комнаты  въ  комнату,  онъ  въ 
одной  изъ  нихъ  увид-Ьдъ  девушку,  сидевшую  у  окна 
и  смотревшую  на  дорогу.  Подойдя  къ  д1вушк4,  онъ 
извинился    за  то,  что  самовольно    закусилъ  у  нея  въ 
дом-Ь,  и  зат-Ьмъ  спроси лъ:    ^гд^  же  т-Ь  люди,  для  ко- 
торыхъ  была    приготовлена    эта  закуска?"  Д^^вушка, 
взглянувъ    на    него  заплаканными  глазами,  печально 
сказала:   „Зд'Ьсь  живутъ  со  мною  семь  моихъ  брать- 
евъ;    вс^    они    отправились  на  войну  противъ  одного 
могучаго  хана, — и  кто  изъ  нихъ  вернется,  а  кто  н^тъ — 
про  то  одинъ  Богъ  знаетъ." —  „Девушка!  мн-Ь   очень, 
жаль  тебя,  говорить  Шейхъ-Исмаилъ,  но  укажи  мн^^ 
дорогу  къ  тому  м^сту,  гдЪ  воюютъ  твои  братья ".Д'1Ь- 
вушка  повела  его    на  самую  высокую  башню  дворца 
и  оттуда  указала  дорогу  къ  м-Ьсту  войны. — „Прощай!" 
сказалъ    Шейхъ-Исмаилъ    д^вушк^,  с^лъ   на  своего 
коня  и    поскакалъ    по  указанной  ему  дороге.  Скоро 
онъ  увидалъ    передъ  собою  поле^  а  на  пол^  войска, 
расположенныя    двумя    лагерями;    въ  одномъ   лагер^^ 
было  много  шалашей  и  палатокъ,  другой-же  состоялъ 
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всего  изъ  семи  палатокъ.  Догадавшись,  что  посл-Ьд- 
нШ  лагерь  принадлежитъ  семи  братьямъ,  Шейхъ-Ис- 
маилъ  направился  къ  нему  и  прискакалъ  какъ  разъ 
въ  минуту  самаго  жаркаго  боя.  Поздоровавшись  съ 
братьями,  какъ  съ  друзьями,  онъ,  какъ  соколъ,  на- 
лет^лъ  вм^ст^  съ  ними  на  войска  хана.  Не  трусы 
были  ханъ  и  его  войско,  но  Шейхъ-Исмаилъ  и  съ 
нимъ  семь  братьевъ  покосили  ихъ,  какъ  траву  въ  по- 
л^Ь,  и  вскоре  не  осталось  ни  хана,  ни  слугъего.  По- 
кончивъ  съ  врагомъ,  братья  забрали  большую  добы- 
чу и  поехали  домой,  упросивъ  ^хать  съ  ними  и 
Шейхъ-Исмаила,  какъ  дорогого  гостя  и  в^рнаго  дру- 
га въ  сраженхи.  По  пр1'Ьзд"Ь  домой,  братья  угостили 
своего  гостя  всЬмъ,  что  только  у  нихъ  было,  а  по- 
томъ  предложили  ему  въ  жены  сестру  свою.  Шейхъ 
Исмаилъ  согласился  жениться  на  сестр-Ь  братьевъ, 
но  съ  т'Ьмъ,  что  это  совершится,  когда  онъ  будетъ 
возвращаться  домой.  —  „Теперь  же  я  долженъ  -Ьхать 
по  очень  нужному  д-Ьлу,"— сказалъ  онъ,  вскочилъ  на 
коня  и  по^халъ  дальше. 

Ъхалъ  онъ  долго-ли,  коротко-ли  и  прх-Ьхалъ  въ 
одинъ  большой  городъ,  прИхалъ  и  думаетъ:  „куда 
же  мн4  заахать?"  Опустилъ  онъ  поводья  коня  и  ждетъ: 
конь  пропхелъ  одну  улицу,  другую  и  повернулъ  въ 
одинъ  дворъ,  гд^  и  остановился  около  столба  съ 
кольцами  для  привязи  лошадей.  Шейхъ-Исмаилъ  слЪзъ 
съ  коня  и  направился  въ  домъ.  На  порогЬ  дома  его 
встретила  старуха— хозяйка  и  пригласила  войти  до- 
рогимъ  гостемъ,  посланнымъ  Богомъ.  Когда  же  Шейхъ- 
Исмаилъ  вошелъ,  старуха  угостила  его  закуской  и 
во  время  закуски  разсказала  ему,  что  у  нея  есть  три 
сына,  которые  служатъ  у  хана,  владельца  города  и 
всей    окрестной    земли.  Въ  это  время  вошли  три  мо- 
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лодыхъ  челов^Ька— сыновья  старухи.  Познакомившись 
со  своимъ  гостемъ,  они  разсказали  ему,  что  у  хана 
есть  дочь — прекрасная  Арапъ-Зенгель,  которая  выхо- 
дить за  мужъ  за  Крпурд-хана. 

—  „Не  быть  этой  свадьб-Ь!"  вскричалъ  Шейхъ- 
Исмаилъ  и  тутъ-же  пов'Ьдалъ  своимъ  новымъ  знако- 
мымъ,  какъ  Арапъ-Зенгель,  давъ  ему  об^щан1е  быть 
его  женой,  потомъ  обманула  его,  бЪжавъ  съ  того 
м^ста,  гд-Ь  расположилась  хуторомъ,  Разсказъ  свой 
онъ  закончилъ  такъ:  „прошу  васъ,  друзья  мои,  сту- 
пайте во  дворецъ  хана  и  передайте  его  дочери,  что 
тотъ,  котораго  ты  обманула^  — зд^сь  и  говорить  теб^Ь: 
я  далъ  клятву  предъ  Богомъ  вернуться  домой  или  тво- 
имъ  мужемъ  или  твоимъ  уб1йцей!"  Братья  пошли  и 
передали  его  слова  Арапъ-Зенгель,  а  отъ  нея  полу- 
чили такой  отв'Ьтъ:  „я  давно  хочу  быть  женою  Шейхъ- 
Исмаила,  но  братья  мои  этого  не  желаютъ;  молодцы 
крадуть  себ^  женъ."  Сыновья  старухи  посп-Ьшили 
передать  Шейхъ-Исмаилу  слова  ханши  и  за  такую 
радостную  в-Ьсть  тутъ-же  получили  отъ  него  богатые 
подарки.  Потомъ  всЬ  подумали  и  придумали,  какъ 
украсть  ханскую  дочь.  Въ  одну  ночь  Арапъ-Зенгель 
секретно  вышла  изъ  дворца,  а  Шейхъ-Исмаилъ  и 
друзья  его  подхватили  ее,  посадили  на  коня,  сЬли 
на  коней  сами  и  поскакали  въ  ханство  отца  Шейхъ- 
Исмаила.  Во  дворц-Ь  однако  скоро  хватились  ханской 
дочери  и  поскакали  въ  погоню  за  похитителями  ея. 
Хоть  и  хорош1е  были  кони  у  Шейхъ-Исмаила  и  его 
товарищей,  но  у  братьевъ  Арапъ-Зенгель  кони  были 
еш.е  лучше  и  вскоре  они  стали  догонять  нашихъ  во- 
ровъ.  Зам^Ьтивь,  что  ихъ  нагоняютъ,  Шейхъ-Исма- 
илъ и  его  друзья — нечего  д-^лать — выхватили  изъ  чех- 
ловъ    свои    винтовки  и  начали    перестр-Ьдку,  а  когда 
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разстр^ляли  всЬ  заряды,  то  схватились  за  шашки  и 
отлично  расправились  со  своими  врагами:  через1>  са- 
мое короткое  время  мнопе  изъ  нихъ  были  убиты,  а 
кто  остался  въ  живыхъ,  у^зжалъ  домой  безъ  оглядки. 

Избавившись  отъ  враговъ  и  отъ'Ьхавъ  такъ  дале- 
ко, что  нельзя  было  опасаться  новой  погони,  ханск1й 
сынъ  простилоя  со  своими  друзьями,  сыновьями  ста- 
рухи, у  которой  останавливался  въ  город'Ь,  покляв- 
шись имъ  въ  в-Ьчной  дружбе,  и  по'Ьхалъ  себ'Ь  даль- 
ше со  своею  женою,  прекрасною  Арапъ-Зенгель.  Сна- 
чала заахали  они  во  дворецъ  семи  братьевъ,  гд-Ь  оста- 
валась невеста  Шейхъ-Исмаила  и  гд-Ь  Шейхъ-Исма- 
ила  давно  уже  ожидали.  По  ирх^зд-Ь  его,  тотча?ъ-же 
устроили  свадьбу  и  по  этому  случаю  и  по'Ьли,  и  по- 
пиЛи,  и  повеселились  всласть.  А  на  другой  день 
Шейхъ-Исмаилъ  со  своими  двумя  женами  отправился 
на  то  м-Ьсто.  гд-Ь  оставалась  первая  невЪста  его,  Тамъ 
уже  стоялъ  большой  дворецъ  и  слуги  женщины— си- 
лача давно  ожидали  жениха  своей  госпожи  и  встр'Ь- 
тили  его,  какъ  своего  будущаго  князя.  И  обрадова- 
лись-же  всЬ  прибыт1Ю  Шейхъ-Исмаила,  а  въ  особен- 
ности сама  хозяйка  дворца,  сделавшаяся  женою  та- 
кого храбраго  богатыря.  Какая  тамъ  свадьба  была — 
я  и  разсказать  не  съум-Ью.  Хорошая  свадьба  была! 
Сколько  тамъ  съ^ли,  сколько  выпили! — и  мяса,  и  бузы, 
и  чапы  *)!  Молодые  люди  устроили  скачки  и  больше 
вс^хъ  на  нихъ  отличился  одинъ  мой  родственникъ, 
который  получилъ  за  это  отличнаго  кабардинскаго 
коня.  Это  правда,  ей  Богу! 

Я  былъ  генераломъ  **)  на  этой  свадьбЪ,  то  бишь... 

*)  ^у^а— напитокъ  изъ  ячменя,  чапа  —  вареное  виноградное  внно. 
**)  Чеченцы  им-Ьготъ  обыкновен1е  изъ  числа  свадебныхъ  гостей  вы- 
бирать одного  въ  генералы.  Генералъ  этотъ  рядится  въ  бумажные   эио- 
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отецъ  мой,  н^&тъ!  отецъ  моего  отца  и  мой  праде- 
душка (чтобы  ему  покойно  лежалось  въ  могил-Ы). 
Такъ  вотъ  мой  прадедушка  былъ  генераломъ  на 
свадьбе  и  разсказывалъ  про  нее  таюя  Чудеса,  что... 
Эхь!  будь  я  мулла,  я  вралъ  бы  вамъ  ц^лую  ночь,  а 
теперь  и  охота  есть,  да  не  умею... 

Ну,  после  свадьбы  Шейхъ-Исмаияъ  взялъ  всехъ 
трехъ  своихъ  женъ  и  отправился  съ  ними  домой,  а 
цотохмъ  зажилъ  себе,   какъ  дай  Богъ  жить  всякому. 


Сказка  о  томъ,  какъ  простой  анд1ецъ  Карнай,    благодаря 
своей  холопке  Задай ,  женился  на  княжеской  дочери. 

Заптана  вь  Галгаевекомъ  общеетвть. 

Въ  одномъ  френгскомъ  (европейскомъ)  государ- 
стве жилъ-былъ  князь;  у  него  была  дочь  красавица, 
какой  не  сыскать  во  всемъ  свете.  Когда  для  княжес- 
кой дочери  наступила  пора  замужества^  отецъ  объявилъ 
по  всемъ  соседнимъ  государствамъ,  что  отдастъ  свою 
дочь  за  мужъ  за  того,  кто  съумеетъ  вызвать  ее  на 
разговоръ  съ  собою.  При  этомъ  онъ  объявилъ  еще, 
что  если  кто  захочетъ  заставить  ее  заговорить  и  не 
добьется  этого,  тому  онъ  отрубитъ  голову.  Надо  ска- 
зать, что  при  княжеской  дочери  находилось  ЗОслугъ 
и  30  прислужницъ,  которые  должны  были  доносить 
обо  всемъ  князю.  Много  перебывало  у  князя  княже- 
скихъ  детей  и  другихъ  знаменитыхъ  людей,  но  сколько 
ихъ  ни  было,  заставить  княжескую  дочь    заговорить 

деты,  сажается  на  самое  почетное  м'11Сто  и  съ  важно-надутой  миной  бшь 
детъ  за  порядкомъ.  Въ  его  расооряжсше  отдается  несколько  помощи- 
Бовъ— стражниБовъ  и  исподнитеюй  его  во1и,  чрезъ  воторыхъ  генерадомъ 
и  разсылаются  палочные  удары  нарувштедямъ  порядка. 
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съ  собою  никому  изъ  нихъ  не  удалось,  и  князь  вс'Ь^1ъ 
имъ  отрубилъ  головы. 

Въ  то  время  въ  Анд1и  жилъ  одинъ  челов^къ  по 
имени  Карнай,  который  никогда  еще  въ  жизни  не 
любилъ  женщины.  И  задумалъ  Карнай  отправиться 
къ  княжеской  дочери — заставить  ее  заговорить  съ 
собою,  а  потомъ  и  жениться  на  ней.  Была  у  Карная 
холопка  Задай;  видитъ  она,  что  Карнай  собирается 
куда-то  въ  дорогу,  и  спрашиваетъ  его:  куда  онъ  соби- 
рается? Карнай  говоритъ,  что  ^Ьдетъ  къ  княжеской 
дочери — заставить  ее  заговорить  съ  собою,  а  потомъ 
жениться  на  ней.  „Возьми  и  меня  съ  собою,  просить 
Задай,— я  теб-Ь  пригожусь,  только  я  пойду  съ такимъ 
услов1емъ:  когда  ты  женишься  на  княжеской  дочери, 
то  сд^Ьлаешь  мн-Ь  подарокъ,  какой  я  пожелаю".  Карнай 
согласился  и  вм^ст-Ь  съ  Задай  отправился  туда,  гд^Ь 
жилъ  князь  со  своею  дочерью.  Когда  они  стали  подъ- 
езжать къ  дому  князя,  Задай  говоритъ  Карнаю:  „какъ 
мы  придемъ  къ  дочери  князя,  я  спрячусь  въ  ст^н-Ь 
ея  сакли,  а  ты  разскажи  ей  что  нибудь  и  попроси  ея 
р1шен1я.  Остальное  потомъ  узнаешь". 

Прх^халъ  Карнай  со  своей  холопкой  Задай  въ 
домъ  князя.  Задай,  по  уговору,  спряталась  въ  ст^^н^Ь, 
а  Карнай  вошелъ  въ  саклю  княжеской  дочери,  про- 
изнесъ  обычное  прив'Ьтствхе,  на  которое  не  получилъ 
никакого  ответа,  и  началъ  свою  р^чь  такъ:  „Я  при- 
шелъ  не  милостыню  просить  или  пршта,  а  пришелъ 
по  очень  важному  д4лу.  Сделай  милость,  выслушай 
это  д4ло  и  потомъ  р^Ьши  его.  Посл"Ь  этого  онъ  присту- 
илъ  къ  разсказу: 

—  Въ  некоторой  стране  жили  три  брата  и  каж- 
дый изъ  нихъ  им^лъ  по  тысяче  рублей  золотомъ. 
ЗахогЬли  братья  заняться  торговлей  и    по^Ьхали    они 
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розыскивать  большхе  торговые  города.  Ъхали  они  трн 
м-Ьсяца  и  ирх-Ьхали  въ  городъ  Римъ.  Зд'Ьсь  старш1й 
братъ  купилъ  за  тысячу  рублей  такое  зеркало,  что 
посмотр-Ьть  въ  него — увидишь  все,  что  есть  на  неб^Ь 
и  на  земл^Ь;  средн1й  за  свою  тысячу  рублей  купилъ 
бурку  такую,  что  если  с^сть  на  нее,  то  можно  въ 
одинъ  часъ  пролетать  все  пространство  между  небомъ 
и  землею;  а  младш1й  братъ,  тоже  за  тысячу  рублей, 
купилъ  чашку,  имевшую  такое  свойство:  если  напоить 
йзъ  нея  только- что  умершаго,  то  онъ  въ  ту-же  минуту 
воскреснетъ.  Каждый  изъбратьевъоставилънародин^Ь 
любимую  д'Ьвушку  и  вотъ,  когда  они  сд-Ьлали  свои 
покупки,  младш1е  братья  стали  упрашивать  старшаго 
посмотр-Ьть  въ  зеркало:  что  д-блаютъ  ихъ  возлюблен- 
ныя.  Онъ  посмотр^Ьдъ  и  увид-Ьдъ,  что  нев-Ьста  одного 
изъ  нихъ  лежитъ  мертвая.  Не  мешкая,  братья  сЪли 
на  бурку,  купленную  среднимъ  братомъ,  и  въ  одинъ 
мигъ  прилетали  на  ней  на  родину.  Зд'Ьсь  они  отпра- 
вились въ  домъ  умершей  д^Ьвулжи,  и  младш1й  братъ, 
набравъ  въ  свою  чашку  немного  воды,  влилъ  ее  въ 
ротъ  покойной,  которая  въ  ту-же  минуту  ожила.  Тогда 
братья  заспорили  между  собою  о  томъ,  кому  должна 
принадлежать  ожившая  д-Ьвушка.  Старш1й  говорилъ:— 
„Мн'Ь,  потому-что  я  чрезъ  свое  зеркало  узналъ,  что 
она  умерла,  и  только  поэтому  мы  посп^Ьшили  домой  и 
оживили  ее."  Средшй  братъ  говорилъ:  — МнЬ,  потому- 
что  только  благодаря  моей  буркЬ  мы  прилегЬли  до- 
мой во  время,  чтобы  оживить  покойную." — Младш1й 
же  братъ  говорилъ: — „Н^тъ,  МН'Ь,  потому-что  не  важно 
то,  что  мы  узнали  о  смерти  дЬвушки  и  прилетЬли 
домой,  а  важно  то,  что  я  вернулъ  ее  къ  жизни,  на- 
поивъ  ее  водою  изъ  своей  чудесной  чашки." — Теперь 
прошу  тебя,  княжеская  дочь,  рЬшить    мнЬ,    кто    же 
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изъ  трехъ  братьевъ  долженъ  получить  д-Ьвушку? 

Задай,  сид-Ьншая  въ  к1/4н^,  крикнула:  »Тотъ,  у 
котораго  было  зеркало!" 

—  Что  ты  знаешь,  ст-Ьна!  произнесла  княжеская 
дочь,  разсер лившись: — разв^  не  тотъ  сд-Ьлалъ  боль- 
ше всЬхъ,  кто  оживилъ  мертвое  т-Ьло? 

Тотчасъ  дали  знать  князю,  что  дочь  его  говорила 
съ  такимъ-то. 

—  Хорошо!  сказалъ  князь:  если  она  говорила  съ 
нимъ  сегодня,  то  посмотримъ,  заговорить  ли  еще  завтра? 

Выйдя  отъ  княжеской  дочери.  Задай  сказала  Кар- 
наю:  „Завтра  ты  опять  раскажи  подобный  же  слу- 
чай. Я  спрячусь  въ  кровати  дочери  князя  и,  когда 
ты  кончишь  разсказъ,  увидишь,  что  она  опять  заго- 
ворить съ  тобою". 

На  другой  день  Карнай  и  холопка  его  Задай  от- 
правились къ  дочери  князя.  Задай  спряталась  въ  кро- 
вати, а  Карнай,  войдя  въ  комнату,  сказалъ  обычное 
прив4тств1е  и  потомъ  началъ  свою  р^чь  такъ: 

—  Я  пришелъ  не  милостыню  просить  или  чего 
другого,  а  пришелъ  разсказать  одно  д'Ьло,  которое 
прошу  тебя,  княжеская  дочь,  разр'Ьшить  мн'Ь.  Жили 
два  брата  и  по^Ьхали  они  путешествовать,  а  съ  ними 
и  жена  одного  изъ  нихъ.  Къ  ночи  они  прх^хали  въ 
л1Ьсъ  и,  выбравъ  полянку,  расположились  на  ней  на 
ночлегъ.  При  этомъ  одинъ  изъ  братьевъ,  оставивъ 
своихъ  спутниковъ,  отправился  розыскивать  воду  для 
омовен1я  и  питья.  Прошло  довольно  много  времени,  а 
ушедш1й  не  возвращался.  Тогда  пошелъ  за  нимъ  дру- 
гой брать  и  тоже  пропалъ.  Такъ  какъ  ночь  была 
очень  темная,  то  женщина  не  посм^Ьла  идти  розыски- 
вать братьевъ  и  ночевала  тамъ,  гд^Ь  находилась;  когда- 
же  занялась  утренняя  заря,  она  встала  и  пошла  ро- 


0|д1г12ес1  Ьу 


Соо§1е 


—  но  — 

зыскивать.  братьевъ.  Подходить  она  къ  р4чк^  и  ви- 
дитъ:  оба  брата  лежать  мертвые  и  каждый  изъ  нихь 
вь  пояснице  разрубленъ  на  дв'Ь  части,  а  части  раз- 
бросаны какь  попало.  Женш,ина  собрала  части  уби- 
тыхь  и  сложила  ихь  вм^сгЬ,  но  того  не  заметила, 
что  кь  верхней  части  мужа  она  приложила  нижнюю 
часть  брата  его,  а  кь  верхней  части  брата  приложила 
нижнюю  часть  мужа.  Исполнивь  это,  она  начала 
усердно  молить  Бога,  чтобы  онь  оживи  ль  братьевъ, 
и  когда  она  молилась,  надъ  головой  ея  вдругь  про- 
лет'Ьла  стая  птицъ  и  набросала  много  перьевь.  Жен- 
щина догадалась,  что  перья  эти — помощь,  посланная 
ей  оть  Бога,  и  собравь  ихь,  потерла  ими  т'Ьла  уби* 
тыхь.  Мертвые  братья  ожили,  какь  будто  пробужден- 
ные оть  глубокаго  сна,  и  вернувшись  кь  жизни,  за- 
спорили между  собою  изь  за  того,  кто  изь  нихь  мужъ 
женщины,  вернувшей  ихь  къ  жизни?  Тоть,  у  кото- 
раго  была  нижняя  часть  тЪла.  настоящаго  мужа, 
утверждаль,  что  мужъ  онь,  потому  что  онь  отецъея 
д^тей;  им'ЬвШ1й  же  верхнюю  часть  тЬла  мужа  гово- 
риль:  „н'Ьтъ,  она  моя  жена,  потому  что  языкомь  сво- 
имь  и  рукой  своей  я  повенчался  сь  нею**.  Прошу 
княжескую  дочь  решить,  который  изь  двухь  братьевъ 
мужъ  этой  женщины? 

Задай,  спрятанная  вь  кровати,  крикнула:  „Тотъ, 
у  котораго  нижняя  часть  т'Ьла  ея  прежняго  мужа". 

—  Неправда!  возразила  княжеская  дочь  разсер- 
дившись, — разве  не  голова,  хранительница  разума,  са- 
мая важная  часть  т^Ьла  челов^ческаго? 

Вь  ту  же  минуту  доложили  князю,  что  дочь  его 
снова  говорила  сь  такимь-то. 

—  Хорошо!  сказалъ  князь: — посмотримь,  загово- 
рить-ли  она  сь  нимъ  вь  трет1й  разь? 
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По  выходе  отъ  княжеской  дочери,  Задай  сказала 
Карнаю: — „Завтра  я  спрячусь  въ  св^чк^,  а  ты  опять 
разскажи  дочери  князя  какой  нибудь  случай,  похож1й 
на  разсказайкый  сегодня.  Когда  же  ты  потребуешь 
ответа  на  свой  вопросъ,  я,  какъ  и  сегодня,  скажу 
одно,  а  княжеская  дочь  не  утерпитъ  и  скажетъ  дру- 
гое, значить,  заговорить  вь  трет1й  разъ. 

На  другой  день  Задай  спряталась  вь  св^чк^Ь,  а 
Карнай  вошель  кь  княжеской  дочери,  поздоровался 
съ  нею,  причемь  на  него  не  обратили  никакого  вни- 
ман1я,  и  началь  такъ: 

—  Я  пришель  не  милостыню  [просить  или  чего  дру- 
гого, а  пришель  разсказать  одно  д^Ьло  и  прошу  р^Ьшить 
мн^  его.  Вь  одномь  м-Ьст^Ь,  вь  л-Ьсу,  были  четыре  че- 
ловека: кад1й,  серебрякь,  столярь  и  купець.  Было 
это  вь  лунную  ночь  и  вс^они  спали.  Столярь,  про- 
снувшись, нашель  около  себя  круглое  дерево  и,  такь 
какъ  ему  спать  не  хотелось,  то  онь  взяль  исд-Ьдаль 
изъ  дерева  фигуру  женщины  и  зат^Ьмь  легь  и  снова 
заснуль.  Проснулся  посл-Ь  того  купець  и,  увид4въ 
фигуру  женщины,  од^ль  ее  вь  самое  лучшее  платье, 
затЬмь  легь  и  заснуль.  Потомь  проснулся  серебрякь, 
увид^ль  ту-же  фигуру  женщины,  над'Ьль  на  нее  са- 
мыя  лучш1я  серебряныя  украшен1я  и  легь  и  заснуль. 
Проснулся,  наконець,  кад1й;  видить  онь  фигуру  жен- 
щины и  думаеть  про  себя:  этому  подоб1Ю  женпшны 
только  души  недостаеть,  чтобы  быть  настоящей  жен- 
щиной—красавицей. Всталь  онь  на  молитву  и  началь 
усердно  просить  Бога  вложить  вь  фигуру  женщины 
душу.  Онь  молился  усердно  и  Богь  услышалъ  его 
молитву:  фигура  женщины  вдругь  превратилась  вь 
живую  девушку.  Вь  это  время  проснулись  и  всЬ  дру- 
пе  товарищи    муллы  и  каждый  изь  нихь  сталь  ув-Ь- 
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рять,  что  девушка  должна  принадлежать  ему.  Сто- 
лярь говорить:  „девушка  моя,  потому  что  я  первый 
сд^Ьдаль  фигуру  ея".  Купецъ  говорить:  „н-Ьгв,  она 
моя,  потому  что  еслибь  я  не  од^Ьлъ  ее  вь  лучшее 
платье,  она  бы  не  была  такь  красива  и  на  нее  никто 
не  обратиль  бы  вниман1я".  Серебрякь  говорить:  „вы 
оба  ошибаетесь:  она  моя,  потому  что  я  украсиль  ее 
серебромь  и  посл'Ь  того  она,  д'Ьйствительно,  стала 
привлекательна,  а  ваши  украшешя  ничто  противьмо- 
ихь",  Кад1й  же  говориль,  что  д^Ьвушка  принадлежитъ 
ему,  такь  какь  по  его  молитв'Ь  Богъ  вложиль  вь  нее 
душу.  Прошу  тебя,  княжеская  дочь,  р'Ьшить,  кому 
сл^дуеть  отдать  д-Ьвушку? 

Холопка  Задай  ответила  изь  св'Ьчки: — столяру, 
потому  что,  в^Ьдь,  онъ  сд^лаль  ее. 

—  Ты,  св^ча,  совс^Ьмь  безь  разсудка,  сь  серд- 
цемь  сказала  княжеская  дочь, — только  душа  д^лаегь 
человека  челов-Ькомь,  и  по  чьей  молитв-Ь  Богь  далъ 
фигуре  душу,  тому  онь  и  предназначиль  д^Ьвушку. 

Тотчась  дали  знать  князю,  что  дочь  его  вь  тре- 
Т1й  разь  говорила  сь  такимь-то. 

—  Хорошо!  сказаль  князь  и  выдаль  ее  за  мужъ 
за  анд1йаа  Карная.  Справили  они  свадьбу,  и  Карнай, 
получивь  оть  князя  богатые  подарки,  у4халь  сь  же- 
ною домой,  а  пр14хавь  домой,  отблагодариль  холоп- 
ку, какь  она  сама  пожелала.  *) 


*)  Нельзя  сомневаться,  что  эта  сказка  арабскаго  пронсхождешя,  н 
весьма  в^^роятно,  что  она  занесена  въ  чеченсшя  горы  6огомо^и>цами  изъ 
Мекки.  Подобныя  сказки  въ  Чечн'Ь— достоян1е  не  народа,  а  мудлъ, 
книжннковъ,  бодьшихъ  любителей  разсказовъ  съ  нравственно-философ- 
скою подкладкою. 
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4. 

Хитрый  кад1й. 

Записано  въ  йчкерги. 

Въ  одномъ  аул-Ь  жиль  ученый кад1й,  который  по- 
стоянно сид'Ьлъ  въ  мечети  и  разбирал ъ  споры  и  жа- 
V^обы  приходившаго  къ  нему  народа.  Кадхй  заподоз- 
рилъ  свою  жену  въ  любовной  связи  съ  однимъ  изъ 
своихъ  односельцевъ,  но  уличить  ее  въ  этомъникакъ 
не  могъ.  Вотъ  приходитъ  онъ  разъ  изъ  мечети  домой 
и  говоритъ  жен-Ь. 

„Слышишь,  жена!  въ  мечеть  къ  намъ  пришелъ 
святой  челов^Ькъ,  угадываюп1,1й  всЬмъ  ихъ  прошлое, 
настояпхее  и  будущее.  Мнопя  женщины  обращались 
къ  нему  и  узнали  отъ  него  всю  правду;— сходи,  по- 
жалуй, и  ты,  только  сама  ему  не  показывайся,  а  по- 
дай въ  окно  хмечети  свое  приношен1е  и,  стоя  въ  сто- 
ронке, жди  слова  святого  челов^Ька".  Обрадовавшись 
тому,  что  слышала  отъ  мужа,  жена  кадхя  наскоро 
напекла  блиновъ,  положила  ихъ  въ  блюдо  и  понесла 
въ  мечеть.  Т4мъ  временемъ  кад1й  незаметно  тоже 
црошелъ  въ  мечеть,  сЬлъ  на  свое  м4сто  и  ждетъ. 
Подходитъ  къ  мечети  его  жена  и  просовываетъ  въ 
окно  свое  приношен1е,  отвернувшись  лицемъ  въ  сто- 
рону. Принявъ  приношенхе,  кад1й  изм^Ьнилъ  голосъ, 
чтобы  жена  не  могла  его  узнать,  и  заговорилъ  такъ: 
,.3наю,  женщина,  какое  у  тебя  горе:  ты  не  любишь 
своего  мужа,  а  любищ^>  другого  своего  односельца  и 
хот^Ьла  бы  свободно  жить  съ  любовникомъ,  да  м-Ь- 
шаетъ  онъ  теб-Ь,  мужъ  твой.  Такъ  слушай:  придешь 
домой,  возьми — зарЪжь  одну  изъ  трехъ  своихъ  коровъ 
и  мясомъ  ея  корми  своего  мужа,  пока  онъ  не  съ^Ьстъ 
все;  посл4  зар^&жь  другую  корову  и   пусть  мужътвой 
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съЪстъ  и  ее,  за  второю  зарежь  и  третью  ему-же,  да 
чтобы,  кром^Ь  него,  никто  этого  мяса  и  не  попробо- 
валъ.  Когда  мужъ  твой  съ^Ьотъ  мясо  вс^Ьхъ  трехъко- 
ровъ,  онъ  осл'Ьпнетъ  и  ты  станешь  свободна  въ  хво- 
ихъ  д^Ьйств1яхъ,  какъ  будто  у  тебя  н^Ьтъ  совсЬмъ 
мужа''. 

Выслушала  женщина  сов^Ьтъ  святого,  поб^Ьжала 
домой  и  тотчасъ  же  распорядилась  зар'Ьзать  одну  изъ 
овоихъ  коровъ.  Вечеромъ  приходитъ  домой  кад1й 
и  узнаетъ,  что  жена  его  зарезала  корову.  Какъ  будто 
очень  удивленный,  онъ  спрашивает-ь  ее:  ^зач-Ьмъ  ты 
это  сделала?*  — А  такъ  святой  челов^къ  велЪлъ,  от- 
в-Ьчаетъ  жена, — твой  мужъ,  говоритъ,  челов^Ькъ,  угод- 
ный Богу,  ты  ничего  не  жал^й  для  него:  коровы  у 
тебя  есть — такъ  зар'Ьжь  коровъ,  чтобы  онъ  не  жилъ 
безъ  мясного".  Кадгй  ничего  не  сказалъ,  а  сталъ 
себ^Ь  съ'Ьдать  корову  за  коровой;  когда  же  съ^Ьлъ 
посл^дн1й  кусокъ  мяоа  посл'Ьдней  коровы,  то  при- 
кинулся, будто  осл^пъ  .Обрадовалась  жена  кад1я  тому, 
что  мужъ  ея  осл'Ьпъ,  и  посылаетъ  за  своимъ  любов* 
никомъ.  Пришелъ  любовникъ  и,  узнавъ,  что  кад1й 
осл'Ьпъ,  тутъ-же,  въ  его  присутств1и,  началъ  любез- 
ничать съ  его  женою.  Кад1й  смотр^Ьлъ,  смотр^Ьлъ,  да 
улучивъ  минуту,  когда  любовники,  занятые  своимъ 
д-Ьломъ,  совс1Ьмъ  забыли  объ  немъ,  схватилъ  топоръ 
и  убилъ  ихъ  обоихъ;  потомъ  онъ  взвалилъ  себ'Ь  на 
плечи  трупъ  любовника  и  понесъ  его  за  аулъ. 

Шелъ,  шелъ  кадхй  съ  труломъ  на  плечахъ  и  при- 
шелъ на  одно  м-Ьсто,  гд'Ь  паслось  стадо  барановъ^ 
охраняемое  пастухами  и  собаками.  Зд'Ьсь  кад1й  сва- 
ли лъ  съ  плечъ  трупъ  любовника,  поставилъ  его  на 
землю  и  подперъ  сзади  хворостиной,  а  самъ,  отб4- 
жавъ  въ  сторону,  спрятался.  Скоро  собаки  заметили 
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присутствхе  чужого  человека  и  съ  лаемъ  бросились 
на  него;  за  собаками  прибежали  на  м^сто  проснув- 
Ш1еся  пастухи  и,  подумавъ,  что  напали  на  вора,  ста- 
ли бить  его  палками  такъ  сильно,  что  трупъ  свалился 
на  землю.  Того  только  и  нужно  было  кадда:  онъ  вы- 
скочилъ  изъ  своей  засады  и  бросился  къ  пастухамъ 
съ  крикомъ:  „Ахъ,  ахъ!  За  что  вы  убили  моего  то- 
варища, котораго  я  послалъ  къ  вамъ  попросить  огня  Г* 
Пастухи  испугались  и  начали  упрашивать  кадгя  ни- 
кому не  говорить  о  томъ,  что  они  сделали,  об^Ьшаясь 
платить  ему  за  это  ежегодно  по  12  барановъ.  Кад1й 
взялъ  съ  нихъ  клятву,  что  они  исправно  будутъ  от- 
давать ему  об'Ьщанную  плату,  а  потомъ  снова  взва- 
лилъ  мертвеца  себ^  на  плечи  и  пошелъ  съ  нимъ 
дальше.  Шелъ,  шелъ  онъ  и  пришелъ  къ  одной  мель- 
нш1§.  Снявъ  съ  себя  мертвеца,  онъ  прислонилъ  его 
къ  дверямъ  и  началъ  кричать,  чтобы  отперли  двери. 
Проснувш1йся  мельникъ  не  хот^лъ  было  отпирать, 
но  когда  кад1й  сталъ  стучать  въ  двери  палкой,  то, 
разсердившиоь,  онъ  вынулъ  дверной  засовъ  и  рва- 
нулъ  дверь,  что  было  силы.  Дверь  распахнулась 
настежъ,  и  прислоненный  къ  ней  мертвецъ  бухнулся 
въ  мельницу  и  растянулся  на  полу.  За  мертвецомъ 
вскочилъ  и  кад1й  и  началъ  кричать  на  мельника: 
„Что  ты  сд-Ьдадъ?  Что  ты  сд^лалъ?  Ты  убилъ  моего 
товарища!"  Мельникъ  испугался  и  сталъ  просить  ка- 
Д1Я,  чтобы  тотъ  никому  не  говорилъ  о  случившемся 
несчаст1И,  об^Ьщаясь  за  это  платить  кад1Ю  ежегодно 
по  дв^Ьнадцати  м-Ьшковъ  пшеничной  муки.  Кад1Й  со- 
гласился и,  взявъ  съ  мельника  клятву  въ  исправной 
уплате  об-Ьщаннаго  имъ  вознагражденхя,  поднялъ 
трупъ  и  понесъ  его  обратно  въ  аулъ.  Пришелъ  онъ 
въ  аулъ  въ  то  время,    когда   пЪли  первые  п^Ьтухи^  и 

10 
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направился  прямо  къ  дому  убитаго,  пришелъ  и  кри- 
читъ  его  жен^  голосомъ,  похожимъ  на  голосъ  ея 
мужа:   „Отвори,  жена!" 

—  Какъ-же,  отворю  я  тебЪ,  отзывается  изъ  ком- 
наты,—гд-Ь  ты  провелъ  время  до  полночи,  можешь 
тамъ  же  провести  его  и  до  утра. 

Кричитъ  кад1й  опять:  „Отопри,  жена,  а  то  я  съ 
досады  поднимусь  на  саклю  и  брошусь  оттуда  внизъ 
головой!*' 

—  А  бросайся! — отзывается  женщина  изъ  комнаты. 
Кад1й  вл-^зъ    съ    мертвецомъ    на   крышу    сакли, 

размахнулся  и  бросилъ  оттуда  мертвеца  внизъ,  прямо 
противъ  дверей  сакли,  а  сд'Ьлавъ  это,  ушелъ  себ^ 
домой.  Обождавъ  н'Ькоторое  время,  женщина  вышла 
посмотр'Ьть,  что  такое  грохнулось  объ  землю  и  куда 
давался  ея  мужъ?  Вышла,  смотритъ:  на  звмл4  ле- 
житъ  т-Ьло  ея  мужа  съ  разбитой  головой.  Тутъ  жен- 
щина подняла  тревогу  и,  кргда  загЬмъ  сбежался  на- 
родъ,  то  вс4  слышали,  какъ  она  кричала:  „охъ!  охъ! 
зачЪмъ  же  ты  бросился  съ  к'рыши  сакли  внизъ  голо 
вой!^  ВсЬ  слышали  и  поварили,  что  мужъ  ея  умеръ, 
какъ  она  говорила. 

На  другой  день  пришелъ  кад1й  и  похоронилъ 
покойника.  Разсказалъ  кадхй  при  этомъ  народу,  что 
и  у  него  въ  дом'Ь  случилось  большое  несчаст1е:  но- 
чью умерла  его  жена.  Народъ  пожал-Ьдъ  кадгя  и  его 
жену  и  помогъ  ему  похоронить  покойницу.  Чрезъ  не- 
которое время  кад1й  взялъ  себ'Ъ  другую  жену  и,  по- 
лучая ежегодно  отъ  пастуховъ  по  12  барановъ  и  отъ 
мельника  по  12  м^шковъ  пшеничной  муки,  сталъ  себ'Ь 
жить  да  поживать  на  радость  своихъ  родственниковъ 
и  добрыхъ  знакомыхъ. 
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5: 
Отрывки  изъ  шуточной  сказки  про  муллу  Насыръ-Эддина. 

Записано  со  еловь  аюителя  аула  Дарго^  въ  Ичкерги,  Хатама. 

Въ  прежшя  времена  жилъ  у  насъ  въ  Чечн-Ь  уче- 
ный мулла,  по  имени  Насыръ-Эддинъ.  Не  знаю,  пра- 
во, умный- л  и  онъ  былъ  челов-Ьк-Б  или  дуракъ,  Въ 
народ'Ь  разсказываютъ  объ  немъ  различно:  кто  гово- 
рить, что  онъ  былъ  челов4къ  очень  умный,  но  лю- 
билъ  прикидываться  дуракомъ,  чтобы  посмешить  лю- 
дей; что  будто-бы  онъ  любилъ  и  самъ  смеяться,  и 
другихъ  см-Ьшить  и  что  не  обижался  даже,  когда  ему 
приходилось  за  этотъ  см'Ьхъ  выноситъ  пинки  и  тычки. 
Друпе  говорятъ,  что  Насыръ-Эддинъ  людей  см^шилъ, 
но  и  себя  не  забывалъ.  Народъ,  бывало,  см-Ьется 
надъ  нимъ,  а  у  него,  смотришь,  черезъ  этотъ  см'Ьхъ 
и  деньги  есть,  и  баранина,  и  хл^бъ.  А  то  говорятъ 
еще,  что  Насыръ-Эддинъ  былъ  святой  челов^Ькъ  и 
им^Ьлъ  разр'Ьшенхе  отъ  самого  Бога  д4лать  все,  что 
захочетъ:  говорятъ,  что  ему  ничего  не  ставилось  въ 
вину — и  когда  онъ  умеръ,  то  ангелы  Бож1и  слетали 
на  землю  за  его  праведной  душой.  Д^Ьлъ  Насыръ- 
Эддина  такъ  много,  что  ни  одинъ  челов-Ькъ  ихъ  не 
перескажетъ  всЪхъ.  Я  знаю  ихъ  очень  немного  и 
разскажу  вамъ  то,  что  знаю.  А  вы  уже  сами  судите, 
каковъ  былъ  мулла  Насыръ-Эддинъ. 


Насыръ-Эддинъ  былъ  еще  очень  молодъ,  когда 
ему  захотелось  жениться.  Говорить  онъ  объ  этомъ 
своему  отцу. 

—  Ты  еш.е  молодъ,  отв-Ьчаеть  отецъ,  не  позволю 
я  теб%  жениться. 

Насыръ-Эддинъ    началъ    каждый  день  повторять 
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отцу  о  своемъ  желанхи.  Отецъ  все  молчалъ,  но  разъ^ 
когда  ему  надоели  приставанхя  сына,  онъ  сказал-ь 
ему:  „Хорошо!  позволяю  теб-Ь  жениться.  Завтра  утромъ, 
еще  до  зари,  ты  выйдешь  на  р4чку  и  спрячешься 
около  того  м^Ьста,  куда  наши  женщины  каждое  утро 
приходятъ  съ  кувшинами  за  водой.  Какая  женщина 
первая  придетъ  за  водой,  на  той  теб^  и  жениться". 
Насыръ-Эддинъ  —  нечего  делать  —  согласился  испол- 
нить требован1е  отца,  хотя  у  него  давно  уже  была 
на  прим^т^  своя  нев^Ьста. 

На  другой  день  утромъ,  чуть  св^тъ,  онъ  вышелъ 
на  р'Ьчку  и  спрятался  около  того  м^ста,  гд^  жен- 
щины набираютъ  воду.  Вотъ  подходить  къ  р4чк*^ 
одна  женщина — Насыръ-Эддинъ  сидитъ  себ'Ь  въ  своей 
засаде;  за  первой  приходитъ  другая,  за  другою  третья; 
каждая  наберетъ  въ  кувшинъ  воды  и  уходить  съ. 
р'Ьчки.  Насыръ-Эддинъ  все  сидитъ.  Наконецъ  прихо- 
дитъ на  р-Ьчку  его  родная  бабушка  съ  отцовской  сто- 
роны. Долго  не  думая,  Насыръ-Эддинъ  кидается  къ 
ней,  обхватываеть  руками  ея  стань  и  объявляетъ, 
что  должень  жениться  на  ней.  Бабушка,  вырвавшись 
изъ  его  рукъ,  бросается  домой  и  со  слезами  разска- 
зываеть  своему  сыну — отцу  Насыръ-Эддина — о  томъ,, 
что  внукъ  хот^лъ  жениться  на  ней.  Отецъ  Насыръ- 
Эддина,  выслушавъ  слова  своей  матери,  схватилъ 
ружье  и  бросился  розыскивать  сына,  чтобь  застре- 
лить его,  какъ  собаку;  нашелъ  онъ  Насыръ-Эддина 
и  кричить  ему:  вотъ  я  тебя  застр^Ьлю,  какъ  собаку! 

—  Ой!  За  что-же?  спрашиваеть  Насыръ-Эддинъ. 

—  А  за  то,    что    ты    хот^лъ    жениться  на  моей 
матери... 

—  Такъ  дай-же  мн4  ружье,    отецъ,  —  крикнулъ 
Насыръ-Эддинъ,— я  сначала  тебя  застр^Ьлю.  Я  только 


0|д1г12ес1  Ьу 


Соо§1е 


--  149  — 

хо'Ллъ  жениться  на  твоей  матери,  а  ты  на  моей  ужъ 
тридцать  л^тъ  женатъ!.. 

Отецъ  Насыръ-Эддина,  чтобы  не  толковать  боль- 
ше съ  дуракомъ,  позволилъ  ему  жениться,  на  комъ 
онъ  хочетъ. 


Женился  Насыръ-Эддинъ  и  думаетъ,  ч^Ьмъ-же  я 
теперь  буду  жить  съ  женою?  Собралъ  онъ  черепки 
разбитаго  горшка,  истолокъ  ихъ  въ  порошокъ,  насы- 
иалъ  въ  м^&шочекъ  и  пошель  по  аулу,  крича:  „поку- 
пайте порошки  для  истрвблен1Я  крысъ"!  Крикъ  его 
дошелъ  до  слуха  одного  челов'Ька,  у  котораго  въ 
сакл4  было  много  крысъ;  выб^&жалъ  онъ  къ  Насыръ- 
Эддину,  сторговался  и  купилъ  у  него  порошки.  На- 
сыръ-Эддинъ получилъ  деньги  и  идетъ  себ^&  дальше- 
Т^Ьмъ  временемъ  купивш1й  порошки  вспомнилъ,  что 
онъ  не  справился,  какъ  употреблять  ихъ  въ  д-Ьло; 
еагоняетъ  онъ  продавца  и  спрашиваетъ:  „какъ-же 
этими  порошками  истреблять  крысъ?" 

—  Очень  просто,  говоритъ  Насыръ-Эддинъ, — 
надо  поймать  крысу  и  насыпать  ей  немного  порошка 
въ  ноздри, — она  тутъ-же  и  окол^етъ. 

—  Да  в'Ьдь  если  я  поймаю  крысу,  то  я  просто 
могу  убить  ее,  ч^мъ  случится,  —  возражаетъ  купив- 
ш1й  порошки. 

—  А  это  будетъ  еш;е  лучше,  умный  челов-Ькъ, 
отвЬчаетъ  Насыръ  -  Эдинъ, — тогда  и  крысы  переве- 
дутся и  порошки  будутъ  ц^лы". 


Пришло  однажды  къ  Насыръ-Эддину  много  гос- 
тей. Нужно  угостить  ихъ  калмыцкимъ  чаемъ,  а  коте- 
локъ  у  него  въ  дом4  совс^Ьмъ  маленьк1й,  такъ  что 
если  сварить  въ  немъ  чай,  то  на  вс^хъ  не    хватитъ. 
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Поб'Ьжалъ  онъ  къ  сосуду  и  занялъ  у  него  котелъ^ 
сварилъ  чаю,  угостилъ  своихъ  гостей,  а  когда  они 
ушли,  вложи лъ  въ  большой  котелъ  свой  маленьк1й  и 
понесъ  оба  котла  къ  сосуду.  Принесъ  и  отдаетъ  ему 
ихъ.  Сос^дъ  заглянулъ  въ  свой  котелъ  и  видитъ,  что 
въ  немъ  лежитъ  еш.е  другой,  маленькхй,  котелокъ 

—  Что  это  за  котелокъ?— -спрашиваетъ  онъ  На- 
сыръ-Эддина, — я  теб^  его  не  давалъ. 

—  Котелокъ!  какой  котелокъ?  спрашиваетъ  На- 
сыръ-Эддинъ. 

—  Да  этотъ  вотъ,  — указы ваетъ  ему  сосЬдъ  на 
маленьюй  котелъ. 

—  Ей  Богу,  не  знаю,  говорить  Насыръ-Эддинъ^ 
у  меня  такого  тоже  не  было.  Видно,  ты  угоденъ  Богу, 
и  пока  я  несъ  къ  теб4  твой  котелъ,  Богъ  (для  Него 
ничего  н4тъ  невозможнаго)  повел-Ьдъ  большому  котлу 
родить  другой  котелокъ  маЛенькхй. 

Поел*  этого  сосЪдъ  взялъ  оба  котла,  а  Насыръ- 
Эддинъ  ушелъ  себ-Ь  домой. 

Черезъ  несколько  времени  Насыръ-Эддинъ  опять 
приходить  къ  сос^Ьду  просить  котла.  Тотьсъ  радостью 
исполняеть  просьбу,  и  Насыръ-Эддинъ  уносить  ко- 
телъ домой.  Проходить  зат'Ьмъ  день,  проходить  два, 
три  дня,  а  Насыръ-Эддинъ  котла  все  не  несеть.  Со- 
седь самь  идеть  въ  домь  къ  Насырь-Эддину  съ 
просьбою  возвратить  ему  котелъ. 

—  Б'Ьдный  соседь  мой!— восклицаеть  Насыръ- 
Эддинъ,  твой  котелъ  давно  уже  покоится  въ  могил'Ь! 

—  Какъ  такъ?съ  изумлен1емъ  спрашиваетъ  сосЬдъ. 

—  Умерь  твой  котелъ, — печально  произносить 
Насыръ-Эддинъ, — никто  какъ  Богъ!  Въ  прошлый  разъ 
Онъ  повел^Ьлъ  ему  родить,  а  теперь  прекратиль  дни 
его  жизни,  и  сынь  его  пусть  будетъ  тебЪ  угЬшешемъ. 
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СосЬдъ  Насыръ-Эддцна  ничего  не  могъ  возразить 
противъ  этого,  да  такъ  и  ушелъ  безъ  котла. 


Условился  однажды  Насыръ-Эддинъ  съ  проро- 
комъ  пос^Ьять  пополамъ  пшеницу.  Трудъ  и  с^Ьмена 
Насыръ-Эддинъ  взялъ  на  себя,  а  нророкъ  обязался 
дать  благопр1Ятную  погоду.  Пшеница  выросла  такая, 
какой  ни  прежде  того,  ни  посл^Ь  никогда  не  было- 
Видитъ  это  Насыръ-Эддинъ  и  жаль  ему  стало  отда- 
вать пророку  половину  пшеницы.  Подумалъ  онъ  и 
приду малъ:  сжалъ  и  обмолоти лъ  всю  пшеницу,  потомъ 
спряталъ  ее  въ  л^су,  прикрывъ  травой  и  хворостомъ 
такъ,  что  ея  ни  откуда  нельзя  было  вид-бть  и  самъ 
сЬлъ  подл-Ь  спрятаннаго.  Пророкъ  спрашиваетъ  На- 
сыръ-Эддина:  „мулла  Насыръ-Эддинъ!  гд-Ь-же  моя 
половина  пшеницы?" 

—  Да  тамъ-же,  тл^  и  моя,  отвЪчаетъ  Насыръ- 
Эддинъ:  далъ-бы  ты  хорошую  погоду — была- бы  пше- 
ница, а  теперь  и  у  меня  ничего  нЪтъ — хоть  помирай 
съ  голоду.  Пророкъ  разсердился  на  слова  Насыръ- 
Эддина  и,  чтобы  наказать  его  за  обманъ,  послалъ 
на  землю  страшную  грозу;  молн1Я  во  вс4хъ  направ- 
лвн1яхъ  прорезывала  то  м^сто,  гд-Ь  была  спрятана 
пшеница  Насыръ-Эддина,  и  м-Ьсто  это  освещалось, 
какъ  днемъ,  хотя  и  была  ночь,  Насыръ-Эддинъ  тер- 
п4лъ,  терп-Ьдъ,  да  и  вскрикнулъ,  обращаясь  къ  про- 
року: „Будетъ,  будетъ  уже....  В^дь  и  днемъ  светл-Ье 
не  бываетъ, 'а  пшеницы  моей  ты  все-же  не  видишь*)". 
Разсм^шили  пророка  слова  Насыръ- Эддина  и  онъ 
подарилъ  ему  и. свою  половину  пшеницы. 


*)  Другой  вар1антъ:  Насыръ-Эддинъ  крикнудъ:  „Ой!  много  ты  св*- 
чей  позажигалъ  въ  неб*;  но  зажги  ихъ  еще  тысячу,  ты  все-таки  не  най- 
дешь моей  пшеницы**. 
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Однажды  Насыръ-Эддинъ  узналъ,  что  одинъ 
челов-Ькъ  вывелъ  продавать  свою  корову.  А  ему  корова 
была  нужна.  Вотъ  выходить  онъ  къ  этому  челов-Ьку 
на  встречу  и  спрашиваетъ  его:  „Продаешь,  что- ли, 
козла?" 

—  Какого  козла? — спрашиваетъ  хозяинъ  коровы, 

—  А  вотъ  этого,  котораго  ты  ведешь... 

—  Ты  видно  сл^&пъ,  потому  и  принимаешь  корову 
за  козла. 

—  Не  сл^Ьпъ  я,  говорить  Насыръ-Эддинъ,  но  съ 
тобою  должно  быть  бжинъ  *)  повстречался,  а  то  не 
выдавалъ-бы  ты  козла  за  корову. 

Хозяинъ  коровы  сильно  разсердился,  обругалъ 
Насыръ-Эддина  и  пошелъ  дальше.  Насыръ-Эддинъ 
заб^Ьжалъ  впередъ  и,  зам-Ьтивъ  кучку  Народа,  мимо 
которой  долженъ  былъ  пройти  продавецъ  коровы, 
у  проси лъ  народъ  въ  шутку  сказать,  что  продавецъ 
ведетъ  не  корову,  а  козла.  Подходить  къ  этой  кучк^& 
хозяинъ  коровы  и  кричить:   „кто  корову  купить?" 

—  Козла — ты  хочешь  сказать!  кричить  народъ. 

—  Да  корову  же  я  продаю,  а  не  козла— возра- 
жаетъ  продавецъ. 

Народъ  сталь  см1Ьяться  и  говорить:  „должно  быть 
этоть  челов'Ькъ  потеряль  свой  умь:  вывелъ  козла  и 
ув^&ряеть  вс^хъ,  что  это  корова."  Разсерженный про- 
давецъ пошелъ  дальше,  а  Насыръ-Эддинъ  усп-Ьлъ 
т^мъ  временемь  уговорить  другую  кучку  народа, 
стоявшую  подальше  и  тоже  по  дороге  продавца,  по- 
см-Ьяться  надь  хозяиномь  коровы  и  уверить  его,  что 
онъ  ведетъ  козла.  Подошель  продавецъ  къ  этой  кучк^ 
и  говорить:  „вотъ  корова,  не  нужна  ли  кому?" 


*)  Длсикг—злой  духъ,  отъ  встречи  съ  которымъ  сходятъ  съ  ума. 
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—  Корова !  Какъ  корова?  смеется  народъ .  — Ведетъ 
козла,  а  предлагаетъ  купить  у  него  корову. 

Хозяинъ  коровы  оставилъ  и  эту  кучку  и  пошелъ 
дальше,  идетъ  и  думаетъ:  должно  быть,  я  въ  самомъ 
дЬл'Ь  сошелъ  съ  ума,  а  то  какъ  же:  мн^  кажется, 
что  это  корова,  а  вс^Ь  друпе  видятъ  козла?  Въ  это 
время  ему  опять  встр^&чается  Насыръ-Эддинъ,  пере- 
од^&вш1йся  въ  другое  платье,  чтобы  его  нельзя  было 
узнать,  и  спрашиваетъ:   „продаешь  что-ли  козла?'^ 

—  Продаю,  козла  продаю!  отв1Ьтилъ  хозяинъ 
коровы,  да  такъ  и  продалъ  Насыръ-Эддину  свою  ко- 
рову за  козла. 

Приходить  однажды  къ  Насыръ-Эддину  сосЬдъ 
его  съ  просьбою  дать  ему  на  день  осла.  Насыръ- 
Эддину  не  хот-Ьлось  уважить  просьбу  сосЬда,  но 
чтобы  не  обидЪть  его  прямымъ  отказомъ,  онъ  гово- 
рить ему:  „да  осла  моего  дома  н-Ьтъ,  онъ  на  работе. '^ 
СосЬдъ  уже  направился-было  домой,  но  въ  это  время 
послышался  крикъ  осла  Насыръ-Эддина,  стоявшаго 
въ  сара'Ь. 

—  Какъ  же  ты  сказалъ,  что  осла  твоего  дома 
нЬтъ? — замЪтилъ  сосЬдъ  Насыръ-Эддину. — Слышишь, 
онъ  самъ  кричитъ,  что  дома. 

—  Глупый  ты  челов^къ,  какъ  я  вижу, — замЬтилъ 
на  это  Насыръ-Эддинъ:— ты  мн4,  мулл-Ь,  служителю 
Бога,  не  веришь,  а  ослу  моему  вЬришь. 

Насыръ-Эддинъ  какъ-то  разъ  сильно  нуждался 
въ  деньгахъ.  Онъ  давно  уже  зам^тилъ,  что  мимо  его 
сакли  по  вечерамъ  проходитъ  въ  мечеть  для  молитвы 
одинъ  богатый  и  благочестивый  челов^къ,  питающхй 
къ  нему,  Насыръ-Эддину,  особенное  уважеше.  Вотъ 
однажды  Насыръ-Эддинъ,  въ  ожидан1и  прохода  около 
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его  сакли  богатаго  человека,  начинаетъ  громко  про- 
сить Бога:  повел^Ьть  ангелу  своему  спустить  ему  въ 
трубу  камина  200  рублей.  „А  чтобы  я  зналъ,  что  эти 
деньги  посланы  тобою,  Боже,  пусть  ихъбудетъ  ровно 
200  рублей;  если  же  денегъ  будетъ  меньше  или  даже 
больше,  то  я  подумаю,  что  это  подарокъ  шайтаяаи 
не  приму  ихъ,  а  обратно  выброшу  въ  трубу*.  Такъ 
повторялъ  Насыръ-Эддинъ  свою  молитву,  а  богатый 
челов'Ькъ,  проход ИВШ1Й  въ  это  время  въ  мечеть  и 
слышавш1й  слова  муллы,  решился  испытать  его.  Вер- 
нулся онъ  домой,  отсчиталъ  200  рублей  безъ  десяти 
копеекъ,  заверну лъ  ихъ  въ  тряпку,  обвязалъ  ее  ве- 
ревочкой и  зат'Ьмъ,  взобравшись  на  саклю  Насыръ- 
Эддина,  бросилъ  ему  деньги  въ  трубу.  Насыръ-Эд- 
д>!нъ  радостно  схватилъ  ихъ  и  началъ  пересчитывать, 
разъ  пересчиталъ  — недостаетъ  десяти  коп4екъ,  пере- 
считалъ  въ  другой  разъ — тоже,  въ  третхй — тоже.  „Какъ- 
же  это,  думаетъ  Насыръ-Эддинъ, — в4дь  десяти  ко- 
пеекъ не  хватаетъ...  Ахъ,  глупый  я  челов'Ькъ!  спо- 
хватился онъ  вдругъ, — а  тряпка  и  веревочка?  он1 
в^дь  какъ  разъ  стоятъ  десять  коп'Ьекъ,—вотъ  и  выхо- 
дить ровно  200  рублей."  Потомъ  онъ  завернулъ 
деньги  въ  тряпочку  и  спряталъ  ихъ.  Богатый  чело- 
в4къ  все  это  видЪлъ  и  пор^шилъ  на  другой  день 
взять  у  Насыръ-Эддина  обратно  свои  деньги. 

На  другой  день  приходитъ  онъ  къ  Насыръ-Эддииу 
съ  требованхемъ  своихъ  денегъ. 

—  Как1я  деньги?  Когда  я  у  тебя  ихъ  бралъ?— 
спрашиваетъ  Насыръ-Эддинъ. 

Богатый  челов'Ькъ  разсказалъ  ему  все:  какъ  онъ 
ночью  проходилъ  мимо  его  сакли,  какъ  услышалъ  его 
молитву,  и  желая  испытать  его  честность,  бросилъ 
ему  въ  трубу    200   рублей  безъ  десяти   копеекъ.  На- 
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сыръ-Эддинъ  выслушалъ  разсказъ  и  говорить:  ты  врешь 
все;  деньги  я  просилъ  у  Бога,  и  Онъ  прислалъ  ихъ 
мн^  со  своимъ  ангеломь. 

—  Когда  такъ,  говорить  богатый'  челов^къ,  то 
пойдемь  разбираться  у  нашего  кад1я. 

—  Пойдемь,  согласился  Насырь-Эддинъ. 
Пошли  они  кь  кад1Ю,    но  только  что  вышли  изъ 

аула,  Насырь-Эддинъ  остановился  и  объявиль,  что 
не  пойдеть  дальше. 

—  Пойдемь,  пожалуйста,  упрашиваеть  его  бога- 
тый челов-Ькь. 

—  Н^ть,  не  пойду.  Ты  воть  на  конЪ  вь  хоро- 
шемь  платье  и  оруж1и,  а  я  п^Ьш1й  и  вь  изодранномь 
плать-Ь.  Придемь  мы  кь  кадхю,  ты  богатый,  а  я  бед- 
ный: онь  конечно  тебя  оправдаеть,  а  меня  обвинить. 

—  Если  вь  этомь  д4ло,  говорить  богатый  чело- 
в^кь, — то  вотъ  теб^  мой  конь,  мое  платье  и  оружхе. 
Мое  д-Ьло  правое  и.  я  не  боюсь  показаться  на  глаза 
кад1я  вь  плохомь  плать'Ь  и  п'Ьшкомь. 

Насырь-Эддинь  над^Ьль  на  себя  платье  и  оружхе 
своего  спутника,  с^^ль  на  его  коня  и  по'Ьхаль  вь  домъ 
кад1я.  Когда  онь  црх-Ьхаль,  кь  тому  же  времени  при- 
шель  п'Ьшкомь  и  богатый  челов^кь.  Кад1й  спрашиваеть 
ихъ:  по  какому  д'Ьлу  вы  пришли  ко  мн4?  Богатый  че- 
лов^кь  разсказалъ,  какь  Насырь-Эддинъ  хитростью 
выманилъ  у  него  200  рублей  безь  десяти  копеекъ,  и 
просиль  присудить  муллу  кь  уплат-Ь  этихь  денегь. 
Спрашиваеть  кадхй  Насырь-Эддина:  правду-ли  гово- 
рить этоть  челов4кь? 

—  Н^.ть,  отв4чаеть  Насырь-Эддинь,  денегь  я  у 
него  не  браль,  а  онь,  должно  быть,  подслушаль  мою 
молитву  кь  Богу  о  ниспослан1и  мн^  200  рублей  и  под- 
смотр-Ьдь,  какь  ангель   небесный   спускаль   мн^Ь  ихъ 
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въ  трубу,  —  вотъ  онъ  и  хочетъ  теперь  неправдою  отнять 
у  меня  эти  деньги. 

—  Валлаги,  билляги^  таллат  !*)  началъ  клясться 
богатый  челов4къ.  —  Положи  коранъ,  обратился  онъ 
къ  кад1Ю, — я  присягну  на  немъ,  что  ^1е  ангелъ  небес- 
ный, а  я  спустилъ  Насыръ-Эддину  въ  трубу  200  рублей 
безъ  десяти  копеекъ. 

—  О  кад1й!  крикну лъ  Насыръ-Эддинъ:  этотъ  че- 
лов^къ  хочетъ  обмануть  Бога  также,  какъ  онъ  обма- 
нываетъ  тебя!  Въ  чемъ  онъ  не  присягнетъ?  онъ  при- 
сягнетъ  даже  въ  томъ,  что  я  стою  предъ  тобою  въ 
его  плать^Ь! 

—  Да  мое-же  на  теб'Ь  платье,  —  отозвался  бога- 
тый челов'Ькъ. 

—  Слышишь,  кад1й!  Ужъ  не  твое-ли  и  оруж1е 
на  мн^Б?  обратился  Насыръ-Эддинъ  къ  истцу. 

—  Мое! 

—  Скажи  еще,  что  и  конь,  на  которомъ  я  прь 
^халъ  сюда,  тоже  твой! 

—  Мой! 

—  Видишь,  кад1й!  Если  онъ  не  лгунъ,  то  сумас- 
шедш1й!  произнесъ  Насыръ-Эддинъ. 

Выслушавъ  разговоръ  Насыръ  -  Эддина  съ  бога- 
тымъ  челов^комъ,  кад1й  обратился  къ  последнему:— 
ты,  конечно,  лжецъ  и  въ  твоемъ  первомъ  заявленш 
должно  быть  столько-же  правды,  сколько  и  въ  по- 
сл-Ьднихъ. — Потомъ  онъ  отказал ъ  ему  въ  иск4  съ  На- 
сыръ-Эддина  200  рублей. 

Такъ  Насыръ-Эддинъ  и  сделался  полнымъ  хо- 
зяиномъ  денегъ,  платья,  оруж1я  и  коня  богатаго  че- 
ловека. 


*)  Первыя   слова  мусульманской   присяги;    употребляются   и  Еакъ 
клятва. 
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Меня  о  юиъ  Эстеир). 

Узналъ  юный  Эстемиръ,  что  аульная  молодежь, 
собираясь  въ  наб^гъ  за  Терекъ,  пригнала  въ  аулъ 
коней,  ловить  и  с^длаетъ  ихъ. 

Взялъ  онъ  свою  уздечку,  пришелъ  къ  молодцамъ 
и  сказалъ  имъ: 

„Саламъ  -  алейкомъ,  старшхе  мои  братья!  Буду 
вамъ  в^рнымъ  товарищемъ  въ  пути  и  неизм^ннымъ 
другомъ  въ  сражен1и,— возьмите  меня  съ  собою. 

—  Во-алейкомъ-саламъ,  Эстемиръ!  Для  товарища 
въ  пути  ты  слишкомъ  молодъ  и  молодъ  также  сра- 
жаться съ  врагомъ, — такъ  взять  тебя  съ  собою  мы  не 
можемъ. 

С^лъ  Эстемиръ  на  своего  коня  и  тихо  направил- 
ся домой,  досадливо  качая  головою  и  опираясь  пра- 
вою рукою  на  заднюю  луку  с^дла. 

Дома  с^лъ  онъ  на  трехнопй  стулъ,  взялъ  въ 
руки  трехструнную  балалайку  и  печально  запЪлъ 
старинную  п-Ьсню. 

Услышала  пЪсню  его  родная  мать,  подошла  она 
къ  нему  и  спросила  его:  „Что  ты  опу стиль  голову  и 
такъ  грустно  поешь?" 

И  сказалъ  онъ  ей:  „Узналъ  я,  что  наши  аульные 
молодцы  ловятъ  коней,  собираясь  въ  наб^гъ  за  до- 
бычей;  пошелъ  я  къ  нимъ  и  сказалъ: 
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—  ,Саламъ-алейкомъ,  старшхе  мои  братья!  Буду 
вамъ  вЬрнымъ  товарищемъ  въ  пути  и  неизм^ннымъ 
другомъ  въ  сраженш, — возьмите  меня  съ  собою. 

„И  сказали  они  [мн-Ь: — Во-алейкомъ-саламъ,  Эсте- 
миръ!  Для  товарища  въ  пути  ты  слишкомъ  молодъ 
и  молодъ  также  сражаться  съ  врагомъ,  —  такъ  взять 
тебя  съ  собою  мы  не  можемъ. 

„Мать  моя  родная!  Собери  меня  въ  дорогу:  при- 
готовь мнЪ  съ^Ьстныхъ  припасовъ  и  оседлай  мн^  коня. 

„Я  по^ду  за  Терекъ  и  отобью  тамъ  конный  та- 
бунъ  кабардинскаго  князя  Тепсарко,  что  пасется  въ 
притеречныхъ  болотахъ." 

НадЬлъ  на  себя  юный  Эстемиръ  кабардинскую 
одежду,  опоясался  оружхемъ,  вскочилъ  на  коня  и 
отправился  въ  путь. 

И  встр^Ьтила  его  на  пути  его  невеста.  Разрумя- 
нившись, какъ  солнце,  и  закрывая  лицо  шелковымъ 
рукавомъ,  она  спросила  его,  что  съ  нимъ  случилось 
и  куда  онъ  ^детъ? 

Отв^тилъ  ей  Эстемиръ:  „Узналъ  я,  что  наши  мо- 
лодые люди  ловятъ  коней,  собираясь  въ  наб-Ьгъ  за 
добычей. 

„Пришелъ  я  къ  нимъ  и  сказалъ:  —  буду  вамъ 
в'Ьрнымъ  товариш.емъ  въ  пути  и  другомъ  неизм^н- 
нымъ  въ  сражен1И, — возьмите  меня  съ  собою. 

„А  они  ответили  мн^:  —  для  товарища  въ  пути 
ты  слишкомъ  молодъ  и  молодъ  также  сражаться  съ 
врагомъ, — такъ  взять  тебя  съ  собою  мы  не  можемъ! 

И  теперь  я  -Ьду  за  Терекъ.  Тамъ  пасется  кон- 
ный табунъ  кабардинскаго  князя  Тепсарко:  я  отобью 
его  и  отдамъ  въ  калымъ  за  тебя." 

И  полет-Ьлъ  юный  Эстемиръ,  какъ  стр-Ьла. 

За  Терекомъ    онъ   напалъ    на  табунъ    Тепсарко, 
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выбралъ    изъ    него    много    коней  и  отогналъ    ихъ  на 
чеченскую  землю. 

А  тамъ  произошла  большая  тревога  —  и  князь 
Тепсарко  впереди,  а  лиххе  кабардинцы  позади  погна- 
лись за  удалымъ  джигитомъ. 

Они  рагнали  его  и  крикнули  ему:  „эй,  брось 
свою  добычу  и  самъ  уходи!  Такъ  и  быть,  мы  маль- 
чику жизнь  его  оставляемъ!" 

А  имъ  Эстемиръ:  „видали-ли  вы,  чтобы  ястребъ, 
поймавъ  голубя  и  несясь  съ  нимъ  въ  горы,  бросилъ 
свою  добычу,  когда  его  настигну тъ  белохвостые 
коршуны?" 

Тогда  крикнулъ  ему  Тепсарко:  „такъ  приготовься 
къ  сражен1ю:  заряжающееся — заряди  и  навастривае- 
мое—навостри!" 

Спрыгнулъ  Эстемиръ  съ  коня,  высыпалъ  снаряды 
на  разостланную  бурку  и  вступилъ  въ  сражеше. 

И  когда  сражались  Эстемиръ  и  кабардинцы,  то 
отъ  дыма  ихъ  выстр^ловъ  образовалась  большая  ту* 
ча,  скрывшая  ихъ  другъ  отъ  друга. 

И  разстр^лялъ  Эстемиръ  всЬ  свои  заряды  и  по- 
сл^  того  крикнулъ  Тепсарко,  чтобы  онъ  остановилъ 
сраженхе. 

Потомъ  сказалъ  онъ  Тепсарко:  „обЪщалъ  я  своей 
нев^ст'Ь  пригнать  въ  аулъ  табунъ  твой  и  отдать  его 
въ  калымъ  за  нея. 

„Но  вотъ  я  вернусь  въ  свой  аулъ  и  она  выйдетъ 
мн^  на  встр^Ьчу — что  я  скажу  ей?'' 

Князь  Тепсарко  сбросилъ  съ  себя  свое  оруж1е, 
подошелъ  къ  Эстемиру  и  обнялъ  его. 

„Съ  этихъ  поръ  мы  друзья  съ  тобою  на  всю 
жизнь, — сказалъ  онъ,  —  и  подарилъ  Эстемиру  табунъ 
свой,  чтобы  онъ  отдалъ  его  въ  калымъ  за  нев'Ьсту. 


0|д1г12ес1  Ьу 


Соо§1е 


-  160  — 

Весело  стр-Ьляя,  ^халъ  Эстемиръ  въ  ау лъ  свой 
и  подл^  аула  увид^лъ  свою  невесту,  вышедшую  къ 
нему  на  встречу. 

И  сказала  ему  невеста  его:  ;,дай  Богъ  теб'Ь  еще 
тысячу  разъ  возвращаться  домой  съ  такою  добычей!" 

И  прибавила:  „т^  молодые  люди  наши,  что  от- 
казались отъ  тебя,  сидятъ  теперь,  несчастные,  на  ост- 
рове Терека,  окруженные  русскимъ  войскомъ. 

—  Такъ  прими  отъ  меня  мою  добычу!  —  прика- 
залъ  Эстемиръ  своей  нев^стЬ,  я  же  по^ду  къ  нашимъ 
одноаульцамъ  и,  подъ'Ьзжая  къ  нимъ,  взгляну  на  нихъ 
издали". 

Еще  сказалъ  онъ  коню  своему:  „лети  прямо  къ 
Тереку,  забывъ  о  дорогахъ!"  •  , 

Прискакалъ  онъ  къ  Тереку  и  крикнулъ  своимъ 
одноаульцамъ:  „Не  нуженъ  ли  вамъ  в-Ьрный  това- 
рищъ  въ  пути  и  другъ  неизм'Ьнный  въ  сраженхи?" 

—  Клянемся  Богомъ  и  Пророкомъ  его!  восклик- 
нули молодые  люди; — мы  отказались  взять  тебя,  Эс- 
темиръ, щадя  твою  юность  и  слабость! 

—  Ну,  смотрите,  джигиты,  какъ  юноша  будегь 
рубить  шашкой  и  стрелять  изъ  ружья! 

Такъ  вскричалъ  Эстемиръ  и  направился  на  рус- 
скихъ  и  началъ  поражать  ихъ  на  право    и    на  л^во. 

И  тогда,  когда  одноаульцы  его,  перепуганные, 
бросились  бежать  домой,  онъ  побилъ  все  русское 
войско  и  отнялъ  у  него  все  имущество. 

Потомъ  онъ  обратился  къ  одноаульцамъ:  „неб^Ьг 
гите,  друзья!  А  я  клянусь  всемогущимъ  Богомъ,  что 
никому  не  скажу  о  вашемъ  б^гств'Ь  отъ  русскихъ!" 

Съ  небольшою  раною  и  большою  добычею  воз- 
вратился Эстемиръ  въ  свой  аулъ  и,  когда  возвратился, 
то  всю  добычу  свою  роздалъ  сирымъ  и  б^Ьднымъ. 
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ЧЕЧЕНЦЫ-АРХЕОЛОГИ. 
[Наброски  любителя  этнографш  и  ирхеолоии). 

Чеченцы  народ ъ  живой  и  отрастн1лй.  Спокойная 
и  ровная  жизнь  имъ  не  понутру  и  поэтому  они  в^ч- 
но  колобродятъ,  в^чно  окружають  себя  атмосферой 
исключительныхъ  жизненныхъ  явлен1й.  Только  что 
въ  Чечн-Ь  окончились  несложныя' полевыя  работы,  ко- 
торыми народъ  былъзанятъ  л^томъ  и  раннею  осенью, 
какъ  смотришь,  уже  насту пилъ  сезонъ  джигитских^ 
поединковъ  чеченской  молодежи  изъ  за  самыхъ  вздор- 
выхъ  причинъ,  да  какихъ  поединковъ?  —  на  кинжа- 
лахъ  и  пистолетахъ,  съобычнымъроковымъисходомъ 
для  участвующихъ  въ  нихъ...  Мн^  припоминается  н'Ь- 
сколько  такихъ  поединковъ,  въ  которыхъ  падали 
мертвыми  оба  противника;  помню  я  не  мало  и  такихъ, 
посл-Ь  которыхъ  на  арен-Ь  битвы  оставался  одинъ,  но 
и  другой  уходилъ  или,  лучше  сказать,  другого  уно- 
сили съ  нея  израненнымъ  такъ,  что  онъ  очень  не  дол- 
го .переживалъ  своего  соперника.  На  моей  памяти 
былъ  и  такой  случай.  Въ  драку,  затеянную  двумя, 
вмешалось  челов^Ькъ  по  пяти  родственниковъ  обоихъ 
соперниковъ...  Схватка  продолжалась  не  долго,  но 
результатомъ  ея  были  четыре  трупа  и  пять  изув-Ьчен- 
ныхъ    храбредовъ,    изъ    которыхъ    двое  умерли  отъ 

рань  черезъ  н^Ьсколько  дней.  За  сезономъ  поединковъ 

И 
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изъ  за  грубаго  или  остраго  слова,  изъ  за  н^Ьжнаго 
взгляда,  брошеннаго  к^мъ  нибудь  на  чужую  невЬсту, 
изъ  за  удара  палкою  чужой  собаки, — тотчасъ,  безъ 
цередышки,  наступаетъ  другой — сезонъ  борьбы  джи- 
гйтовъ  съ  принципомъ  собственности  или,  говоря  про- 
ще, сезонъ  воровства.  Что-бы  ни  лежало  въ  основ'Ь 
страсти  чеченца  къ  посягательствамъ  на  чужое  добро, 
не  подлежитъ  сомн^н1ю,  что  страсть  эта,  между  про- 
чимъ,  питается  и  любовью  нашего  горца  къ  исклю- 
чительнымъ  и  сильнымъ  огцущенхямъ.  Это  таинствен- 
ное сл^дован1е  въ  темную,  какъ  могила,  ночьпоглу- 
бокимъ  балкамъ,  въ  густой  трав^Ь  или  въ  камышахъ, 
это  тихое  и  осторожное  перел^Ьзанге  черезъ  какой 
нибудь  заборъ  или  уничтоженхе  той  или  другой  пре- 
грады, м-Ьшающей  добраться  до  соблазнительнаго 
предмета,  до  того  тихое,  что  удальцу  отчетливо  слыш- 
но, какъ  колотится  сердце  въ  его  груди.,,  потомъ 
овладЪн1е  соблазнительнымъ  предметомъ  и  осторож- 
ное бЪгство  съ  нимъ  по  воровскимъ  балкамъ,  порос- 
шимъ  густымъ  кустарникомъ...  опасевхе  погони,  сме- 
шанное съ  чувствомъ  злобно-отважной  готовности 
встретиться  и  сразиться  хоть  съ  самимъ  чертомъ,  — 
во  всемъ  этомъ  для  истаго  чеченца  таится  неизъяс- 
нимая прелесть,  увлекающая  его  поохотиться  на  чу- 
жую собственность  такъ  же  сильно,  какъ  сильно  въ 
немъ  желан1е  полакомиться  мясомъ  чужого  быка  или 
даромъ  заполучить  несколько  рублей  за  чужую  ло- 
шадь. Подобною  охотою  пробавляются  до  выпадения 
сн-Ьга  и  наступлен1ярместе  съ  нимъ  св-Ьтлыхъ  ночей, 
когда  покушен1я  на  чужихъ  быковъ  и  лошадей  по  не- 
воле прекращаются  или,  по  крайней  м^р-Ь,  доводятся  до 
т1П1тип1'а.  Въ  указанную  пору  посягательства  на  чу- 
жую собственность  и  не  выгодны  и  черезъ-чуръ   ри- 
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скованны.  Съ  одной  стороны,  домашней  скотъ — глав- 
ный объектъ  кражъ  въ  Чечн^^, — находится  не  въ  по- 
л4,  не  въ  табуне,  а  во  двор^  своего  хозяина,  на  ко- 
яюшн-Ь,  охраняемой,  кром-Ь  злыхъ  собакъ,  еще  са- 
мимъ  хозяиномъ,  который  при  первомъ  шорохе  или 
шум1Ь,  как:ъ  изъ  земли,  появляется  передъ  непрошен- 
нымъ  гостемъ  съ  очень  острымъ  кинжаломъ  и  начи- 
неннымъ  крупною  картечью  пистолетомъ,  съ  другой, — 
коварный  сн-Ьгъ  съ  фотографическою  точностью  сни- 
маетъ  сл'Ьды  ногъ  и  самого  вора  и  похищеннаго  имъ 
скота  и  отдаетъ  эти  снимки  въ  полное  распоряженхе 
потерп-Ьвшаго.  Вообще  глубокою  зимою  занятхе  во- 
ровствомъ — игра,  не  стоющая  св-Ъчъ.  Но  надо  же  на- 
шему горцу  и  въ  это  время  года  утолять  свою  не- 
одолимую жажду  сильныхъ  ощущенхй.  И  воуъ  онъ 
на  досуге  зат-Ьваетъ  тяжбы,  иногда  по  д^ламъ  окон- 
яеннымъ  10,  15  и  20  л^тъ  тому  назадъ,  поднимаетъ 
мудреные  бытовые,  этичесюе  и  теологическхе  во- 
просы, а  главное — накидывается  на  политику,  на  ту 
-своеобразную  чеченскую  политику,  которая  до  сихъ 
поръ  создавала  намъ  столько  тревогъ  и  хлопотъ.  Не 
весною,  какъ  привыкли  у  насъ  думать,  а  именно  зи- 
мою, въ  пору  сн-Ьга  и  холодовъ,  изготовлялись  до 
сихъ  поръ  въ  Чечн'Ь  сюрпризы  общественно-полити- 
ческаго  характера,  подносившхеся  намъ  съ  наступле- 
шемъ  теплаго  времени  года.  Зимою  чеченцы  переби- 
раютъ  прошлое,  анализируютъ  настоящее  и  фантази- 
руютъ  насчетъ  будущаго.  Зимою  между  ними  разно- 
сятся всевозможные  слухи  и  пропагандируются  все- 
возможныя  идеи.  И  если^  напр.,  раннею  весною  въ 
Чечни  заговорили  о  переселенхи  въ  Турщюили,  подъ 
прикрытхемъ  од'Ьвшихся  въ  зелень  л'Ьсовъ,  начали  вы- 
танцовывать религюзный  танецъ,  известный  подъ  име- 

11* 
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немъ  зикрь  или  зикро^  то  Знакомый  съ  народомъ 
не  сомневается,  что  то'  или  другое  изъ  этихъ  явле- 
Н1Й — ничто  иное,  какъ  осуществлеше  фантаз1й,  раз- 
вившихся зимою.  Такъ  было  всегда,  такъ  было,  меж- 
ду прочимъ,  и  въ  достопамятномъ  1877  году,  когда 
весеннее  возстанхе  явилось  живымъ  проявлешемъ  воз- 
буйсден1я,  созданнаго   зимою  пропагандою  турецкихъ 

эмиссаровъ  и  м^стныхъ  хаджи  *). 

Выдаются,  однако,  для  чеченцевъ  и  так1я  зимы, 
когда  для  работы  мысли  въ  общественно-политичес- 
комъ  направлен1и  прямо  не  хватаетъ  матерхала,  и  вотъ 
такою  именно  и  оказалась  зима  съ  1887  на  1888  годъ. 
Прежн1я  три-четыре  зимы  были  посвящены  чеченцамЕ 
разработке  пресловутаго  вопроса  о  привлечен1и  ихъ 
къ  несен1Ю  военной  службы.  Вс^  помыслы  народа 
был»  направлены  именно  въ  эту  сторону.  Чеготолька 
не  говорили,  чего  не  измышляли  на  эту  жгучую  тему! 
Тутъ  было  и  обраш.ен1е  всЬхъ  въ  христханство,  и  вы- 
дача  чеченскихъ  д-Ьвушекъ  въ  замужество  за  русскихъ 
солдатъ,  и  много  другого  подобнаго-же  вздора.  Въ 
резулътат^Ь  такого  настроен1я  народа  получились  из- 
в-Ьстныя  зам^Ьшательства  1886  года,  когда  д^ло  чуть 
не  дошло  до  общаго  возстан1я  въ  Чечн4.  Данной  темы 
хватило  еще  и  на  зиму  86 — 87  годовъ.  Но  л^Ьтомь 
87  года  вопросъ  получилъ  окончательное  р^шенхе  и 
при  томъ  такого  рода,  что  даже  в-Ьчно  протестующхе 
чеченцы  должны  были  признать  себя  удовлетворен- 
ными  и    стихнуть  **).    Наступила   затЪмъ   посл-Ьдияя 


*)  Хаджи— челов-Ькъ,  побывавш1й  въ  Мекк*  и  Медин^Ь  для  покдо- 
нен1я  гробу  Магомета  и  священной  „кааб'Ь''  и,  въ  силу  этого,  сд-Ьдавпий- 
ся  авторитетнымъ  въ  народ*. 

**)  Чеченцевъ,  какъ  и  другихъ  кавказскихъ  горцевъ-мусульмавъ, 
освободили  отъ  натуральной  воинской  повинности,  зам'Ьнивъ  ее  весьма 
необременительнымъ  для  населешя  денежнымъ  налогомъ. 
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зима — и  наши  горцы  очутились  вдругъ  безъ  всякихъ 
политическихъ  вопросовъ  и  темъ,  вносившихъ  прежде 
въ  ихъ  жизнь  столько  оживлен1я  и  задора.  Чеченцы 
удивились  было  такому  необычному  положен1Ю  вгщей^ 
но  однако  не  на  долго:  благодаря  живости  и  плодо- 
витости своей  фантаз1И,  они  очень  скоро  нашли  себ^Ь 
в^лходъ  изъ  него.  Какой?  Не-чеченцу  никогда  не  уга- 
дать, что  это  за  выходъ.  Да  и  какъ  угадать,  что  съ 
ц^лью  употребить  въ  д^ло  избытокъ  своей  энергхи, 
съ  ц^Ьлью  удовлетворить  своей  страсти  къ  экстраор- 
динарнымъ  приключен1ямъ,  они  надумались  заглянуть 
въ  н^дра  разбросанныхъ  по  ихъ  территорш  моги  ль- 
ныхъ  кургановъ!..  • 

Когда-то,  надо  думать  много  стол^тхй  тому  на- 
задъ,  на  пространстве  нынешней  плоскостной  Чечни 
жилъ  какой-то  народъ,  или  жили  какхе-та  народы, 
насыпавш1е  холмы  надъ  могилами  своихъ  покойни- 
ковъ.  Посл-Ь  этихъ  народовъ  на  томъ  же  м^ст-Ь  жили 
друпе  народы,  потомъ  пришли  на  него  чеченцы  и 
живутъ  уже  по  меньшей  м^рЬ  два — три  столЪт1я 
{говорю  о  плоскости  собственно;  что-же  касается 
нагорной  полосы  Чечни,  то  нын^шнхе  чеченцы,  мед- 
жехи  или  меджехеты  древности,  обитаютъ  на  ней 
съ  незапамятныхъ  временъ).  Могильные  курганы  стояли 
себе  на  плоскости,  какъ  безмолвные  свидетели  жизни 
минувшихъ  в^ковъ,  и  вс4  оставляли  ихъ  въ  поко^. 
Но  вотъ  у  безпокойныхъ  людей  явился  досугъ — и  па- 
мятники с^дой  старины  начали  подвергаться  энерги- 
ческому разрушен1ю. 

Началось  съ  того,  что  по  Чечне  пронесся  слухъ, 
будто-бы  около  одного  изъ  чеченскихъ  ауловъ,  рас- 
ооложенныхъ  на  правомъ  берегу  рЬки  Сунжи,  на 
востокъ  ртъ  города  Грознаго,  носяпхаго  назван1е  АлдЫу 
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кто-то  нашелъ  въ  курган'^Ь  необычайной  величины 
алмазъ.  Говорили,  что  нашедшШ  алмазъ,  по  незнан1Ю 
достоцнства  находки^  продалъ  его  какому-то  армя- 
нину за  80  рублей,  а  посл^днхй  отвезъ  камень  въ 
Москву  и  взялъ  за  него  тамъ  12  тысячъ.  Рядомъ  съ 
этимъ  слухомъ  разнесся  другой — будто-бы  на  гор^ 
Сюринд'КОртд^  возвышающейся  на  л^Ьвой  сторон-Ь  р^Ьки 
Аргуна,  верстахъ  въ  семи— десяти  отъ  того  же  Грознаго 
по  направлен1Ю  къ  югу,  въ  курган-Ь  зарыты  сокровища^ 
принадлежавш1я  когда-то  какому-то  калмыцкому  хану. 
Распространители  слуха  утверждали,  что  источни- 
комъ  его  была  калмычка,  стодесятил-Ьтняя  старуха, 
жившая  въ  Караногайскихъ  степяхъ  л^Ьтъ  30 — 40  тому 
назадъ.  Эта  калмычка  дала,  будто  бы,  самыя  точны» 
указан1я  относительно  способа  отысканхя  сокровищъ, 
которыми  въ  свое  время  почему-то  никто  не  восполь- 
зовался. Стоило  только  отыскать  между  могильными 
курганами,  разбросанными  вокругъ  Сюринъ-корта, 
м^Ьсто  зарытой  въ  землю  большой  кабаньей  головы  и 
отъ  этого  м^Ьста  направиться  къ  кургану,  находя П1е- 
муся  отъ  него  ровно  въ  десяти  шагахъ  взрослаго 
челов'Ька.  Найденный  такимъ  способомъ  курганъ  нужно 
было  разрывать  до  т-Ьхъ  поръ,  пока  откроется  мас- 
сивный камень,  привезенный  на  свое  м^Ьсто  на  сорока 
парахъ  воловъ.  Подрыться  подъ  камень  будетъ  неимо- 
верно трудно,  но  наградой  за  труды  явятся  безц'Ьн- 
ныя  сокровипха,  которыя  обогатятъ  сотни  людей.  Эти 
слухи  сами  по  себ'Ь  уже  сильно  распалили  вообра- 
жен1е  чеченцевъ,  а  тутъ  еще  кто-то  пустилъ  въ  ходъ 
молву^  что  жители  Малой  Кабарды  давно  уже  обога- 
щаются насчетъ  курган ныхъ  находокъ.  Чаша  терп-Ьн!» 
чеченцевъ  переполнилась.  Посл^Ьдияя  в-Ьсть  огласи- 
лась приблизительно  въ  половин^Ь  декабря  1887  года» 
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а  къ  концу  января  сл^дующаго  года  множество  кур- 
гановъ  плоскостной  Чечни  было  уже  разрыто.  Хорошо 
еще,  что  м-Ьстная  администрац1я  посп-Ьшила  энерги- 
чески воспретить  археологическ1я  экскурсхи  любозна- 
тельныхъ  джигитовд,  иначе  на  всёмъ  пространств'Ь 
плоскостной  Чечни  на  мйст1Ь  древнихъ  кургановъ  въ 
настоящее  время  красовались  бы  одн^Ь  волчьи  ямы. 


И; 


Въ  начал^Ь  февраля  прошЛаго  *)  года  пишу- 
Щ1Й  эти  наброски  находился  въ  небольшомъ  укр'Ъп- 
лен1и  Ведень,  лежащемъ  въ  самомъ  сердце  восточ- 
ной части  нагорной  Чечни,  носящей  название  Ичке- 
Р1И.  Это  то  самое  укр-Ьпленхе,  близъ  котораго  нахо- 
дился предпосл-Ьдигй  (послЪднимъ  былъ  знаменитый 
Гунибъ)  оплотъ  бывшаго  имама  кавказскихъ  горце  въ, 
Шамиля,  взятый  нашими  войсками  штурмомъ  въ  1859 
году.  Оно  расположено  на  одномъ  изъ  рукавовъ  из- 
в-Ьстной  чеченской  р^ки  Хулхулау  и  въ  настоящее 
время  занято  весьма  незначительнымъ  гарнизономъ, 
служа  вм^ст^  съ  т'Ьмъ  мЪстопребыван1емъ  м'^Ьстныхъ 
административныхъ  чиновниковъ.  Отношен1Я  между 
гарнизономъ  укр'Ьплен1я  и  окрестнымъ  населенхемъ 
теперь  до  того  мирныя  и  дружественныя,  что  н^&ко- 
торые  изъ  представителей  населен! я  живутъ  въ  са- 
момъ укр'Ьплвн1и,  а  за  ст^Ьнами  его  еженедельно,  въ 
воскресные  дни,  устраиваются  базары,  на  которые 
отовсюду  стекаются  со  своими  сельскими  произведе- 
шями   не    только    мужчины-чеченцы,    но    и   жены   и 


*)  1888. 
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д-Ьти  и^ъ.  Я  находился  въ  Ведень  временно  (не  въ 
первый,  впрочемъ,  разъ)  и  въ  теть  день,  которымъ 
начинается  настоящ1й  разск9,зъ,  собирался  вы^Ьхать 
въ  Грозный,  ожидая  только  окончан1я  всЪхъ  сборовъ 
въ  дорогу  и  прихода  ко  мн^  моего  постояннаго  спут- 
ника— переводчика  съ  чеченскаго  на  руссюй  языкъ. 
Переводчикъ'  не  заставилъ  себя  долго  ждать.  Было 
часовъ  десять  утра,  когда:  онъ  явился  ко  мнЪ  и  съ 
обычною  чеченпамъ  церемонною  в^^жливостью  поже- 
лалъ  мн-Ь  добраго  здоровья.  Чтобы  познакомить  съ 
нимъ  читателя,  скажу,  что  это  былъ  молодой  чело- 
в^къ  л^тъ  25  —  26,  ВЫС0К1Й,  шйрокоплечхй  и  вообще 
коренастый.  Крупные  и  округленные  черты  лица  его— 
большой  безформенный  носъ,  большой  ротъ  съ  тол- 
стыми пунцовыми  губами,  крупныя  скулы  и  пухлыя 
щеки, — да  при  этомъ  еще  смуглый  цв^тъ  кожи  сразу 
выдавали  въ  немъ  плоскостного  чеченца  восточной 
полосы  Чечни,  въ  жилахъ  котораго  несомн-Ьнно  течетъ 
значительная  доза  ногайской  крови.  Что  въ  этомъ 
чеченц-Ь  было  оригинальнаго,  хотя  и  не  особенно 
р-Ьдкаго  въ  сынахъ  его  племени, — это  контрастъ  между 
цв^томъ  его  лица  и  цв^томъ  глазъ.  Хакимъ  —  такъ 
зв^ли  моего  переводчика,  —будучи  по  лицу  и  волосамъ 
сильнымъ  брюнетомъ,  имЬдъ  глаза  небесно-голубого 
цв^&та,  гляд^&вш1е  вдобавокъ  довольно  наивно.  Нельзя 
было  сомневаться,  что  въ  этомъ  контраст-Ь  лежала 
причина  и  крайне  страннаго  выражен1я  его  липд  или, 
точнее  говоря,  отсутств1я  въ  его  лиц4  всякаго  опре- 
д-Ьденнаго  выражен1я.  Кроткхе  и  благодушные  глаза 
выражали  одно,  вс^&  друпя  черты,  проникнутыя  энер- 
пею  и  физическою  мощью,  выражали  другое,  а  въ 
общемъ  получалось  что-то  двойственное,  туманное  и 
безхарактерное . 
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—  Вы  готовы,  Н:  С?  обратился  ко  мн-Ь  Хакимъ: 
насчетъ  лошадей  я  уже  распорядился:  скоро  будутъ. 

—  Готовъ,  почти.  Остается  только  покончить  съ 
укладкой  вещей. 

—  Да,  спохватился  переводчикъ: — сейчасъ  я  былъ 
на  базар^^  и  вид^лъ  тамъ  чеченца,  пр1^хавшаго  съ 
плоскости;  онъ  по  секрету  продаетъ  каюе-то  пред- 
меты, выкопанные  изъ  кургана,  —  есть  и  золотые. 
Васъ  в-Ьдь  это  интересуетъ, 

—  Конечно,  интересуетъ.  Б'Ьги  скорее  на  базаръ 
и  тащи  сюда  этого  чеченца, 

Хакимъ  уШелъ  и  черезъ  несколько  минутъ — благо, 
квартира  моя  находилась  около  оамыхъ  кр^^постныхъ 
воротъ, —явился  съ  продавцемъ  курганныхъ  предме- 
товъ,  чеченцемъ  изъ  аула  Серженъ-юртъ,  располо- 
женнаго  у  входа  въ  Хулхулауское  ущелье,  верстахъ 
въ  20  отъ  Ведень.  Чеченецъ,  м^Ьднолицый,  съ  грубыми 
манерами,  вошелъ  въ  комнату  тяжелою  походкою  и, 
остановившись  у  порога,  слегка  приподнялъ  свою  па- 
паху въ  знакъ  прив-Ьтствхя. 

—  Ну,  показывай  свои  вещи,  обратился  къ  во- 
шедшему Хакимъ,  —  ты  не  безпокойся:  приставъ  не 
узнаетъ. 

Я  тоже  посп^шилъ  уверить  продавца  курганной 
добычи,  что  онъ  вн-Ь  всякой  опасности. 

Чеченецъ  молча  подошелъ  къ  моему  письмен- 
ному столу  и,  не  торопясь,  высыпалъ  на  него  изъ 
кожан  наго  кошелька  как1е-то  блестя  щге  мелкхе  пред- 
меты. Я  и  Хакимъ  принялись  разсматривать  ихъ.  Са- 
мыми крупными  между  ними  оказались  дв^  парныя 
пряжки,  весьма  зам-Ьчательныя  по  тонкости  и  изяще- 
ству отд-Ьлки.  Каждая  пряжка  состояла  изъ  овальнаго 
бронзоваго  обода,  обвитаго  тонкою  золотою  проволо- 
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кою;  ободъ  это>тъ  одною'  изъ  широкихъ  сторонъ  сво- 
ихъ  входидъ  въ  перегибъ  золотой  пластинки,  сложен- 
ной вдвое.  Одна  сторона  пластинки,  лицевая,  пред- 
ставляла четырехъугольникъ,  им^вш1й  въ  длину  3  и 
въ  ширину  17*  сант.;  края  пластинки  окаймлялись 
филигранною' золотою  цепочкою,  а  во  внутреннемъ 
пол'Ь  ея  находилось  пять  гн^здъ,  обложенныхъ  та- 
кою-же  ц-^Ьпочкою.  Одно  гн^Ьздо,  побольше,  въ  форм-Ь 
неправильнаго  круга,  занимало  центръ  пластинки,-  а 
четыре  остальныхъ,  каждое  въ  форм4  сердца,  распо- 
ла1*ались  по  угламъ  ея,  на  щагональныхъ  линхяхъ. 
Центральное  гн^Ьздо  было  пустое,  въ  другихъ  же  че- 
тырехъ  находились  прекрасные  аметисты  Краснова- 
таго  цв-Ьта.  Между  среднимъ  и  угловыми  гнездами 
блест^Ьли  три  чуть  зам^Ьтныхъ  камушка,  укр^Ьпленныхъ 
въ  самомъ  ПОЛ'Ь  пластинки.  Задняя  сторона  пластинки, 
такихъ-же  разм-Ьровъ,  какъ  и  передняя,  была  совер- 
шенно гладкая,  безъ  всякихъ  украшен1й;  въ  ней  вид- 
н'Ьлись  только  дв^Ь  дырочки,  въ  которыя  входили, 
конечно,  металлическхе  шпеньки,  скр^плявш1е  пряжку 
<:ъ  ременнымъ  поясомъ.  Въ  средин'Ь  перегиба  плас- 
тинки им'Ълся  четырехъугольный  выр-Ьзъ  и  въ  немъ,  на 
бронзовомъ  шпеньк-Ь,  укр^^плялся  корень  обтянутаго 
золотомъ  бронзоваго  язычка  пряжки.  Все  вм^^ст^  пред- 
ставляло веш.ицу  красивую  и  вполн-Ь  пригодную  для 
практическихъ  ц-Ьлей. 

Кром^Ь  пряжекъ  въ  числ-Ь  высыпанныхъ  на  столъ 
предметовъ  были:  а)  десятка  полтора  шарообразныхъ^ 
маленькихъ  и  гладкихъ  зеренъ  золотого  бисера,  съ 
отверст1ями  для  прод'Ьван1я  нитки,  б)  съ  десятокъ 
круглыхъ  плоскихъ  зеренъ  бисера  изъ  зеленаго  стекла, 
в)  маленьк1е  кусочки  бронзы  и  м^Ьди  неопределенной 
формы,    г)   два    небольшихъ  бронзовыхъ  гвоздика  съ 
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грибовидными  шляпками  и  раздвоенными  концами,  д) 
бирюзовый  камушекъ,  можетъ  быть,  часть  камня,  на- 
ходившагося  въ  среднемъ  гн'Ьзд'Ь  пряжки,  и.  е)  мно- 
жество очень  маленькихъ  кусочковъ  золота  въ  форм-Ь 
коротенькихъ  палочекъ,  угольничковъ  и  дугъ,  им^Ьв- 
шихъ  на  лицевой,  выпуклой  сторон^Ь  одинаковые  по- 
перечные нар'Ьзы.  По  всЬмъ  признакамъ,  эти  разроз- 
ненные кусочки  золота  составляли  одно  ц^Ьлое,  по- 
крывавшее собою  какой-то  предметъ  изъ  металла  или 
изъ  дерева,  усц'Ьвш1й  разрушиться  отъ   времени. 

Пересмотр^Ьвъ  вещи,  я  обратился  къ  чеченцу  съ 
разспросами  о  м-Ьст-Ь  и  способ-Ь  нахожден1я  ихъ.  Изъ 
словъ  его  оказалось,  что  онъ,  совм'Ьстно  съ  несколь- 
кими своими  односельцами,  раскопалъ  одинъ  изъ  кур- 
гановъ,  находящихся  у  предгорья  такъ  называемыхъ 
зд4сь  Черныхъ  горъ,  т.  е.  л^систыхъ,  близъ  почто- 
вой дороги,  идущей  изъ  укр^пленхя  Ведень  въ  г.  Гроз- 
ный. Объяснить  внутреннее  строенхе  кургана  и  поло- 
жен1е  въ  немъ  найденныхъ  вашей  чеченецъ  оказался 
не  въ  С0СТ0ЯН1И:  онъ  видимо  обращ^лъ  очень  мало 
вниман1Я  на  обстановку,  въ  которой  производилъ  свои 
работы,  поглощенный  одною  мыслхю— найти  въ  н-Ьд- 
рахъ  кургана  н^что  такое,  что  могло  бы  обогатить 
его, 

—  Кром-Ь  того,  что  ты  принесъ,  вы  больше  ни- 
чего не  нашли  въ  курган^?— спросилъ  я  своего  собе- 
седника. 

—  Хорошаго  больше  ничего  не  нашли..  Были 
тамъ  кости,  н-Ьсколько  челов-Ьческихъ  череповъ — 
одинъ  толстый,  большой  и  такой  крЪпюй,  что  мы  на- 
силу разбили  его  камнемъ.  Каменная  чашка  была:  ее 
мальчишки  взяли.  А  больше  ничего...  Друпе  нашли 
разныя  вещи... 
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-г-  Как1я-же  именно?  Мржетъ  быть,  оружхе,  по- 
суду, металлическую  одежду?.. 

—  Говорятъ,  за  Аргуномъ  *)  нашли  въ  кургане 
золотой  поясъ  съ  хорошими,  дорогими  камнями.  Въ 
Грозномъ,  говорятъ,  за  него  дали  200  рублей.  Въ 
Герменчук*  **)  нашли  шашку,  еш:е  печать  нашли, 
дв^  медали... 

—  Какъ  медали?  Как1я?  Врод-Ь  теперешнихъ? 

—  Да,  медали;  говорятъ,  ихъ  носить  на  груди 
можно. 

Я  спросилъ  чеченца,  что  онъ  хочетъ  за  свое  зо- 
лото. 

—  А  ты  что  дашь?  отв^&тилъ  онъ  вопросомъ  на 
вопросъ. 

Не  зная  ц^&ны  вешней,  но  готовый  прюбр^Ьсти  ихъ, 
какъ  археологическую  р'Ьдкость,  я  на  угадъ  предло- 
жилъ  ему  за  нйхъ  15  рублей. 

Чеченецъ  не  сказалъ  ни  да,  ни  н-Ьтъ,  а  только 
подошелъ  къ  столу,  высыпалъ  вещи  обратно  въ  ко- 
шелекъ  и  снова .  положилъ  его  въ  пазуху. 

—  Что  же  ты  ничего  не  говоришь?  Сколько-же 
тебЪ  за  нихъ? 

—  Мн^  нашъ  серебрякъ  за  каждый  камушекъ  по 
5  руб.  даетъ,  да  золото... 

Я  отказался  сд^Ьлать  такую  дорогую  покупку  и 
чеченецъ  ушелъ,  неуклюже  протянувъ  мнЪ  на  про- 
щанье свою  массивную  руку. 

„Шашка,    печать,     медали..." — раздумывалъ    я, 


*)  Самый  большой  притокъ  р'Ьки  Сунжи,  начинаюицйся  въ  снего- 
вой лин1и  Кавказскаго  хребта  и  вплоть  до  Сунжн  протекающ1й  по  чечен- 
ской террпторш. 

**)  Герменчукъ— аулъ,  расположенный  на  р'Ьк'Ь  Джалк*,  протекаю- 
щей параллельно  Аргуну,  къ  востоку  отъ  него. 
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поел*  ухода  отъ  меня  бронзолицаго  чеченца.  „Если- 
бы  самому  посмотреть  эти  предметы...  А  что  же!". 

Я  решился  воспользоваться  предстоявшею  мн-Ь 
поездкою,  что-бы  лично  осмотреть  .разрытые  чечен- 
цами курганы  и,  если  окажется  возможнымъ,  прь 
обр^сти  покупкою  некоторые  изъ  найденныхъ  ими 
предметовъ. 

Черезъ  часъ  посл^  приведеннаго  разговора  мы 
уже  мчались  съ  Хакимомъ  по  отличной  шоссирован- 
ной дорогЬ,  проложенной  въ  Хулхулаускомъ  ущелье. 
Вправо  и  вл^во  отъ  насъ  одни  кряжи  горъ  см-Ьнялись 
другими.  Вековые  чинаровые  лЪса,  покрываюпххе  скаты 
горъ,  засыпанные  сн^гомъ,  стояли  цолчиш.ами  застыв- 
шихъ  великановъ.  Снизу  доносился  гулъ  бешено  не- 
сущагося  потока.  Было  ясно  и  морозно.  Спутникъ 
мой,  какъ  страстный  любитель  всякаго  рода  пере-Ьз- 
довъ  и,  вообще,  шатанхй  по  св^&ту,  былъ  въ  наилуч- 
шемъ  настроенш  духа  и  съ  упоенхемъ  разсказывалъ 
мнЬ  объ  удовольств1Яхъ  минувшаго  вечера,  проведен- 
наго  имъ  на  вечеринке  {лаузарь — по  чеченски)  у  че- 
ченца-лавочника. Такъ  какъ  я  уже  описалъ  наруж- 
ность своего  переводчика,  то,  пользуясь  дорожнымъ 
досугомъ,  скажу  еще  два  слова  объ  его  душевныхъ 
качествахъ.  Какъ  большинство  чеченской  молодежи, 
онъ — легкомысленное  и  взбалмошное  дитя,  подчасъ 
своенравное,  черствое  и  злое,  способное  на  очень  ди- 
К1е  поступки,  но  чаще  грубо-простодушное,  понимаю- 
щее жизнь  съ  одной  только  стороны— со  стороны  воз- 
можно легкаго  удовлетворен1я  своихъ  простыхъ  ин- 
стинктовъ. 

Въ  моемъ  Хаким-Ь  одна  изъ  преобладающихъ 
страстей — это  сытно  и  жирно  покушать,  но  не  иначе, 
какъ  на  чужой  счетъ.  Онъ  никогда  не  бываетъ  такъ 
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беззаботно  веселъ,  такъ  слойоохотливъ,  и  толстыя 
губы  его  никогда  не  складываются  въ  такую  блажен- 
ную улыбку,  какъ  въ  т-Ьхъ  случаяхъ,  когда  нередъ 
нимъ  красуются  на  низенъкомъ  туземномъ  столики 
аппетитныя  чеченсюя  блюда:  свежая  молодая  бара- 
нина, яичница,  отлично  ириготовленная  курица  и  чашка 
со  св^Ьжимъ  душистымъ  медомъ.  Энергично  истребляя 
кушанья,  онъ  никогда  не  ждетъ  вторичныхъ  пригла- 
шен1й  хозяина,  а  напротивъ,  самъ  разбрасываетъ  при- 
глашен1я  направо  и  налево,  подкладывая  куски  то 
тому,  то  другому  изъ  своихъ  сотрапезниковъ.  Ъсгь 
онъ  обыкновенно  до  т^хъ  поръ,  пока  не  отрыгнетъ 
въ  честь  хозяина  на  всю  саклю,  и  посл^  того  впа- 
даетъ  въ  состоянхе  апат1и  и  сонливости.  Но  этою  гру- 
бою страстью  не  исчерпывается  его  любовь  къ  радо- 
стямъ  жизни.  Не  меньше  аппетита  къ  жирной  бара- 
нин^Ь  великъ  въ  немъ  аппетитъ  и  ко  всякаго  рода 
увеселен1ямъ,  въ  особенности  къ  вечеринкамъ  съ  тан- 
цами д'Ьвушекъ  подъ  звуки  зурны  или  гармоники  и 
съ  громовыми  выстрелами  изъ  аз1атскихъ  пистолетовъ. 
Танцуетъ  онъ  прекрасно  и  подъ  пару  себ'Ь  выбираетъ 
обыкновенно  самую  красивую  д'Ьвушку  изъ  числа  уча- 
ствуюш:ихъ  въ  вечеринке.  Взгляните.  Вотъ  онъ  гра- 
Ц103Н0  и  медленно  направился  сл^домъ  за  плывущей 
павой— горской  красавицей.  Сначала  походка  его  какъ 
будто  даже  вялая  и  только  руки,  и  плечи,  и  весь 
станъ  его  играютъ  и  колышутся  въ  тактъ  музык^Ь. 
Но  вдругъ  онъ,  изогнувшись  и  подобравъ  полы  чер- 
кески, началъ  выд-Ълывать  ногами  изумительныя  па, 
ежеминутно  перер-Ьзывая  красавице  дорогу  и  каждый 
разъ  только  на  мигъ  останавливаясь  передъ  нею  на 
кончикахъ  большихъ  пальцевъ.  Красавица,  какъ  испу- 
ганная  лань,    уносится   отъ   него   безъ   оглядки,    но, 
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как-ь  Л0ВК1Й  охотникъ,  онъ  ни  на  мигъ  не  упуск^еть 
«я  изъ  виду  и  все  пресл^дуетъ.  Вотъ  она  какъ  будто 
въ  его  объятьяхъ,  какъ  будто  онъ  хватаетъ  ее  съ  на- 
м4рен1емъ  уб^&жать  съ  нею  изъ  круга...  Но  онъ  уже 
бросилъ  ее,  онъ  какъ  будто  забылъ  объ  ней  и,  очу- 
тившись на  средин'Ь  круга,  опять  выд-Ьлываетъ  но- 
гами мудреныя  фигуры,  смотря  или  внизъ  или  прямо 
передъ  собою.  Но  это  только  уловка:  мигомъ  повер- 
нувшись къ  красавиц-Ь,  онъ  снова  пресл'Ьдуетъ  ее... 
У  самыхъ  ногъ  его  раздается  выстр^&лъ,  потомъ  дру- 
гой, трет1й...  Окружаю Щ1е  танцующую  пару  б^Ьшено 
бьютъ  въ  ладоши,  восклицая:  „ха!  иха!"...  Зурна  за- 
ливается, а  въ  Хаким-Ь  жажда  веселья  разгорается 
все  сильнее  и  сильн^Ье... 

Любитъ  онъ  погарцовать  или,  какъ  у  насъ  вы- 
ражаются, поджигитовать  на  кон^&  и  на  всемъ  скаку 
постр-Ьдять  въ  брошенную  на  дорогу  дырявую  шап- 
ченку  какого  нибудь  пастуха,  любитъ  часа  по  два 
просиживать  праздно  въ  компаши  такихъ-же  безце- 
чальныхъ  людей,  какъ  и  самъ  онъ,  оч1ень  серьезно 
напрягая  свою  мысль,  чтобы  выдавить  изъ  себя  на- 
ивно-острое словцо  и,  когда  ему  это  удается,  самъ- 
же  первый  награждаетъ  себя  такимъ  беззаветно  ве- 
селымъ  и  громкимъ  смЪхомъ,  что  смотрящему  на  него 
становится  неотразимо  весело;  любитъ  нарядиться  въ 
красивую  черкеску,  стянутую  въ  талхи  узенькимъ  ре- 
меннымъ  поясомъ,  ув-Ьшать  себя  оруж1емъ  и  разными 
серебряными  тесемками  и  въ  этомъ  вид^  изображать 
изъ  себя  военнаго  рыцаря  несуществующаго  ордена... 
За  то  ничего  серьезнаго,  никакого  напряженнаго  труда 
онъ  не  любитъ,  Профессхя  его— служба  въ  качестве 
переводчика,  и  служитъ  онъ,  какъ  большинство  че- 
'«енцевъ,    довольно    исправно,    но   чисто    формально. 


I 


0|д1г12ес1  Ьу 


Соо§1е 


—  176  — 

Душа  его  вн-Ь  этой  службы,  какъ  вообще  вн'Ь  всего 
того,  что  не  им'Ьетъ  значенхя  веселыхъ  и  праздныхъ 
развлеченШ. 

Боясь  упрека  въ  томъ,  что  вм-Ьсто  археолопи, 
даю  читателю  наброски  нор^третовъ  живыхъ  людей, 
замечу,  что  и  самая  статья  моя  названа  мною  на- 
бросками любителя  прежде  всего  энограф1и,  а  потомъ 
уже  археолог1и.  Съ  чисто  археологическимъ  матер1а- 
ломъ  мы  познакомимся  съ  читателемъ  попутно,  но 
почему-же  намъ  за  одно,  и  даже  преимущественно, 
не  знакомиться  также  и  съ  самими  оригинальными 
археологами,  гЬмъ  бол^е,  что  они,  эти  археологи,  въ 
изв^стдомъ  смысле  тоже  не  бол'Ье,  какъ  живые  пред- 
ставители археологической  древности.  Для  строга 
научной  статьи  такое  см^шеше  курганныхъ  бронзъ 
съ  живыми  людьми  не  совсЬмъ  удобно,  но  я  и  не 
задавался  мыслш  писать  строго  научную  статью.... 

Въ  Серженъ-юртъ  я  прх'Ьхалъ  подъ  вечеръ  и  оста- 
новился тамъ  у  стараго  кунака  своего  Саадулы.  Са- 
адула — чеченецъ  съ  матово'-бл'Ьднымъ,  немного  пло- 
скимъ  лицомъ,  ЖИВЫМИ  темно-карими  глазами  и  длин- 
нымъ,  сильно  искривлённымъ,  носомъ,  —  челов'Ькъ 
пр1ятный  и  бывалый.  Когда-то  онъ  служилъ  въ  сво- 
емъ  аул^  старшиною,  но  былъ  за  что-то  см^ненъа 
Самъ  онъ  думаетъ,  что  гн^въ  начальства  обрушился 
на  него  изъ-за  интригъ  его  недоброжелателей  и  за- 
вистниковъ,  но  друг1е  говорятъ,  что  сместили  егосъ 
должности  за  интимности  съ  ночными  охотниками  на 
чужихь  лошадокъ  и  бычковъ.  Теперь  онъ  занимается 
кое-какою  торговлею,  разъЪзжаетъ  не  только  по  Чечн"!, 
но  и  по  КабардЪ  и  Кумыцкой  плоскости  и  поэтому 
знаетъ  все  и  вс4хъ.  Онъ,  какъ  и  большинство  чечен- 
цевъ,    очень   любитъ    поболтать    о  внутренней    поли- 
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так'Ь,  при  чемъ  проявляетъ  замечательную  способ- 
ность м^тко  и  не  безъ  юмора  характеризовать  персо- 
налъ  местной  администраши.  Какъ  сынъ  своего  на- 
рода, считающ1й  гостепрхимство  одною  изъ  первыхъ 
доброд-Ьтелей,  Саадула  принялъ  меня  очень  радушно. 
Черезъ  несколько  минутъ  поел*  моего  прх^зда  къ 
нему,  въ  занятой  мною  кунацкой  уже  весело  горЪлъ 
огонь  въ  камине,  а  спустя  съ  полъ-часа  я,  мой  хо- 
зяинъ  и  Хакимъ  уже  попивали  дымяш1йся  чай,  ожи- 
вленно беседуя  о  новостяхъ  дня.  Воспользовавшись 
благопрхятнымъ  моментомъ,  я  сообпхилъ  Саадул^  о 
или  своего  ирх^зда. 

—  Что-же  ты  раньше  не  пр^зжадъ?  зам^тилъ 
онъ, — несколько  дней  тому  назадъ  нашелъ-бы  весь 
нашъ  аулъ  на  раскопкахъ  Кургановы  и  старый  и  ма- 
лый были  заняты  этимъ  д^ломъ,  потому — у  насъ  те- 
перь время  досужное.  Наши  таки  не  мало  кургановъ 
раскопали,  да  много  и  осталось  еще... 

—  Значитъ,  ихъ  будутъ  раскапывать  посл'Ь? 

—  Н'Ьтъ,  теперь  ужъ  нельзя:  запренхено.  Да  и 
муллы  наши  не  хвалятъ  за  это:  грешно,  говорятъ, 
открывать  кости  старыхъ  покойниковъ. 

—  Хорошо;  но  что  выкопали,  то,  конечно,  бере- 
гутъ.  Вотъ  эти  предметы  мн'Ь  и  хогЬлось  бы  видЪть: 
если  есть  ц'Ьнныя  вещи,  я  бы  купилъ,  пожалуй. 

—  Трудно  будетъ  добыть  что  нибудь  теперь,  за- 
м^тилъ  Саадула:  — посл^  запрещенхя  раскопокъ  стали 
скрывать  добычу:  боятся,  чтобы  приставь  не  отнялъ. 
А  все-же  попытаюсь,  поищу.  Тутъ  у  меня  есть  свои 
(родственники),  я  вотъ  къ  нимъ  пошлю. 

Саадула  вел'Ьлъ  набравшейся  въ  кунацкой  моло- 
дежи   сходить    къ  названнымъ  имъ  лицамъ    и  попро- 
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сить  ихъ  принести  или  прислать  то,  что  ими  найдено 
въ  курганахъ. 

—  Ц^Ьннаго  у  насъ  почти  ничего  не  нашли,  обра- 
тился онъ  ко  мн^Ь  посл^  ухода  молодыхъ  людей,— 
.золотыя  пряжки,  которыя  ты  вид^лъ,  да  бисеръ  золо- 
той-же  — вотъ  и  все.  Находили  больше  м-Ьдныя  веш.и» 
пустыя... 

Между  тЪмъ  вошелъ  одинъ  изъ  посланныхъ  Са- 
адулы  и  подалъ  мн^  плоскую  каменную  чашку  съ 
отбитымъ  угломъ,  найденную,  какъ  онъ  объяснилъ, 
въ  одномъ  изъ  кургановъ,  находящихся  къ  северу 
отъ  у кр^Ьп л ешя  Эрсеной  *).  По  величин-Ь,  чашка  не- 
сколько менЪе  обыкновенной  обыденной  тарелки;  края 
ея  загнуты  внутрь.  Она  сделана  не  изъ  глины,  а  какъ 
будто  изъ  превращеннаго  частью  въ  порошокъ,  частью 
въ  мепюя  зерна  какого-то  камня,  даже двухъ камней. 
Сердцевина  ст-Ьнокъ  ея  черная,  зернистая  и  съ  при- 
месью еш:е  мелкихъ  бЪлыхъ  зернушекъ,  отъ  середи- 
ны-же  къ  поверхности  ст-Ьнокъ  черный  цв^тъ  пере- 
ходить въ  сЬрый  и  зернистость  сменяется  плотною  мас- 
сою. Чашка  обожжена,  но  плохо  и  сделана  весьма  грубо. 

Другой  молодой  челов^къ  принесъ  красный  кув- 
шинчикъ.  Кувшинчикъ  былъ  невысокхй,  пузатый  иоъ 
широкимъ  устьемъ;  формою  своею  онъ  очень  напоми- 
налъ  кувшинчики  или  крынки,  въ  которыхъ  наши 
крестьянки  держать  молоко,  только  последнхя  дела- 
ются обыкновенно  безъ  ручекъ,  а  курганный  кувшин- 
чикъ им^лъ  две  ручки,  расположенныя  однапротивъ 
другой;  сделанъ  онъ  былъ  изъ  красной  глины  и  какъ 
будто  подвергался  обжиган1ю. 


*)  Укр-Ьпленге  это  ньш*  упразднено,  хотя  постройки  его  стоять  по 
прежнему.  Оно  расположено  у  входа  въ  Худхулауское  ущелье,  на  черт*, 
отделяющей  Нагорную  Чечню  (Ичкерию)  отъ  плоскостной. 
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Тотъ-же  молодой  челов'Ькъ  подалъ  мн^Ь  найден- 
ную въ  курганЪ  небольшую  овальную  бронзовую 
оряжку,  весьма  сходную  съ  пряжками,  который  нахо- 
дятъ  въ  каменныхъ  могилахъ,  разбросанныхъ  въ  на- 
горной полосе  Чечни  (Ичкерхя).  Пряжка  эта,  а  также 
описанная  каменная  посуда  даютъ  н'Ькоторое  основа- 
Н1е  предполагать,  что  курганы  на  плоскости  и  раз- 
бросанные по  всей  Ичкерш,  а  также  по  сосЬдству 
съ  нею,  въ  Чаберлоевскомъ  обществ-Ь  (Чеченскаго-же 
племени),  каменныя  могилы,  врод^  описанныхъ  мною 
въ  стать-Ь  „Загадочныя  могилы"  *),  суть  памятники 
одного  времени  йодного  народа.  У  обладателя  пряжки: 
оказались  еще  тоненькхе,  какъ  бумага,  кусочки  м-Ьди 
и  н^&сколько  обломковъ  какихъ-то  бронзовыхъ  пред- 
метовъ. 

Ничего  больше  серженъ-юртовцы  мн-Ь  не  пока- 
зали, хотя  Саадула  сомневался,  чтобы  имъ  нечего 
было  показать.  Разочарованный  результатомъ  своей 
остановки  въ  аул^,  я  ухватился  за  мысль  попытать 
счастья  въ  сл^дуюпхемъ,  лежавшемъ  на  моемъ  пути 
въ  Грозный,  аул^Ь  Герменчук^,  Мысл1ю  этою  я  тутъ 
же  поделился  съ  Саадулой. 

—  И  отлично!  объявилъ  мой  кунакъ:  я  съ  удо- 
вольствхемъ  по4ду  съ  тобою.  Сегодня-же  распоряжусь 
насчетъ  верховыхъ  лошадей  и  завтра  утромъ  все  бу- 
детъ  готово.  За  почтовыми  лошадьми  мы  пошлемъ  въ 
Эрсеной  после,  когда  окончимъ  дЪло  въ  Герменчук-Ь. 

—  Ей  Богу,  хорошо  будетъ,  вставилъ  свое  слово 
Хакимъ. — Знаешь  что,  Саадула,  обратился  онъ  за- 
т%мъ  къ  нашему  хозяину; — пошли-ка  ты  сегодня-же 
кого    нибудь    изъ  молодыхъ  людей  въ    Герменчукъ  — 


*)  Помещена  въ  газет*  „Кавказъ*'  за  1887  г.,  въ  №  326. 
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известить  о  наше>1ъ  прх-Ьзд^,  все  лучше,  если  будутъ- 
знать:  хорошую  закуску  приготовятъ... 

На  принятомъ  р-Ьшеши  я  и  остановился. 


III. 


На  другой  день  я  вы^Ьхалъ  въ  Герменчукъ  въ 
сопровожден1и  Саадулы  и  Хакима.  Некоторое  времл 
мы  -Ьхали  котловиной,  образуемой  зд^сь  посл-Ьдиими 
отрогами  Черныхъ  горъ;  потомъ  котловина  стала  рас- 
ширяться и  около  опуст^Ьвшаго  теперь  укреплен!» 
Эрсеной  передъ  нами  открылась  необозримая  равнина, 
известная  подъ  именемъ  Чеченской  Плоскости.  Впе- 
реди насъ,  къ  сЬверу,  лежала  громкая  въ  исторш 
покорен1я  Кавказа  Большая  Чечня;  нал1Ьво,  на  краю 
горизонта,  сквозь  б^&ловатый  утреннхй  туманъ,  видне- 
лась еш.е  бол^е  громкая  въ  историческомъ  отношенш 
Малая  Чечня,  а  направо  въ  полумгле  скрывались 
селен1я  мичиковскаго  обпхества,  охваченныя  выдви- 
нувшимся изъ  Черныхъ  горъ,  такъ  называемымъ  Кач- 
калыковскимъ  хребтомъ.  Вблизи  насъ,  по  сторонамъ 
дороги,  м-Ьстность  была  покрыта  небольшими  кустар- 
никами и.  казалась  несколько  волнообразною.  Я  много 
разъ  про^зжалъ  по  ней  и  она  до  того  мнЪ  примель- 
калась, что  теперь  я  не  обратилъ  на  нее  никакого 
вниман1я. 

—  Курганы    хочешь    посмотреть?    обратился  ко 
мнЪ  съ  вопросомъ  Саадула. 

—  Разумеется,  да  где  они? 

—  А  вотъ  здесь,  смотри. 

Саадула  указалъ  рукою  на  находившхяся  впереди 
и  по  бокамъ  насъ    небольш1я    возвышенности,    казав- 
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1П1ЯСЯ,  изъ  за  покрывающихъ  ихъ  кустарниковъ,  при- 
родными подъемами  мутности.  Зам^Ьчанхе  Саадулы 
заставило  меня  внимательн^Ье  осмотр^&ться  вокругъ 
себя  и  тутъ  только  я  зам^Ьтилъ,  что  раньше  ошибал- 
<:я  насчетъ  характера  поля,  которымъ  мы  ^хали.  Поле 
это,  само  по  себ-Ь  совершенно  ровное,  кажется  вол- 
нистымъ,  благодаря  лишь  массЪ  разбросанныхъ  по 
нему  кургановъ.  Курганы  находятся  одинъ  отъ  дру- 
гого на  различныхъ  разстоян1яхъ,  но  вс^  образуютъ 
собою  обособленную  группу,  занимаюпхую  площадь, 
размерами  въ  квадратную  версту  или  даже  бол^Ье. 
Высота  кургановъ  не  одинаковая:  иные  поднимаются 
надъ  уровнемъ  поля  всего  аршина  на  2,  на  272>  ДРУ- 
пе  им^ютъ  высоты  3  —  5  аршинъ,  а  въ  средин'Ь  пло- 
щади гордо  возвышается  курганъ  аршинъ  въ  7  —  8 
яо  вертикальной  лин1и  и  въ  н^Ьсколько  десятковъ  ша- 
говъ  въ  окружности.  Замечательно,  что  площадь  кур- 
гановъ смотритъ  прямо  въ  Хулхулауское  ущелье, 
отстоя  отъ  выхода  изъ  него  верстахъ  въ  четырехъ. 
Это,  конечно,  не  случайность.  Можно  предположить, 
пожалуй,  что  такъ  какъ  черезъ  эту  площадь  въ  са- 
мыя  древн1я  времена,  какъ  и  нын^,  должна  была  про- 
легать дорога  изъ  горъ  на  плоскость,  то  курганное 
кладбище  было  устроено  тутъ  въ  знакъ  уваженхя  къ 
оокойникамъ.  По  крайней  м-ЬрЪ,  нын^шнхе  мусуль- 
^ансюе  обитатели  Кавказа,  по  побужденхямъ,  имЪю- 
Щимъ  тотъ-же  источникъ,  ставятъ  своимъ  покойникамъ 
памятники  на  перекресткахъ  дорогъ  или  на  отд'Ьль- 
ныхъ  возвышенностяхъ.  Но  представляется  бол^е 
основательнымъ  предположить,  что  м^ста  нахожден1я 
курганныхъ  кладбищъ  свидЪтельствуютъ  о  мЪстахъ 
кровавыхъ  столкповен1й  народовъ.  Едва-ли  можно 
сомневаться,  что  въ  отдаленной  древности,  какъ  и  въ 
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недавно  минувшее  время,  обитатели  горъ  нелегко  до- 
пускали къ  себ^Ь  разныхъ  плоскостныхъ  завоевателей. 
Аланамъ,  гуннамъ,  хазарамъ.  монголамъ,  калмыкамъ^ 
прежде  ч^мъ  они  проникали  въ  горы,  приходилось^ 
конечно,  не  разъ  вступать  въ  ожесточенный  схватки 
съ  воинственными  горцами-  Естественно,  что  схватки 
эти  происходили  на  ровныхъ  плато,  разстилаюшихся 
передъ  устьями  ущелШ, — и  вотъ  зд'Ьоь  и  скрывается 
вЪроятн'Ьйшая  причина  существованхя  у  входа  въ  Хул- 
хулауское  ущелье  курганнаго  кладбища. 

Полагаю,  что  так1я  курганныя  кладбища  суще- 
ствуютъ  вблизи  многихъ  ущел1й  Кавказскихъ  горъ. 
Самъ  я  вид^&лъ  еще  такое  кладбище,  притомъ  очень 
большое,  захватившее  поле  въ  несколько  квадратныхъ 
верстъ,  передъ  входомъ  въ  ущелье  р*Ьки  Акташа 
(северо-восточный  уголъ  Кавказа)  на  л^вомъ  берегу 
р^ки,  немного  ниже  кумыцкаго  аула  Эндрей.  Въ 
посл'Ьднемъ  кладбищ'Ъ  въ  особенности  замечательно 
то,  что  грандюзностью  своихъ  разм^ровъ  оно  вполне 
соотв^тствуетъ  теперешнимъ  этнографическимь  усло- 
В1ямъ  местности,  въ  которой  находится.  Акташинское 
ущелье  въ  настоящее  время  лежитъ  на  рубеже  тер- 
риторхй  трехъ  воинственныхъ  кавказскихъ  народовъ — 
чеченцевъ,  лезгинъ  и  кумыковъ.  Если  кумыки,  быть 
можетъ,  и  поздн'Ьйшхе  пришельцы  на  берегахъ  р^ки 
Акташа,  то  лезгины  и  чеченцы  наверное  обитаютъ 
на  верховьяхъ  ея  съ  незапамятныхъ  временъ.  При  та- 
кихъ  услов1яхъ,  гдЪ-же  и  могъ  произойти  бол^е  оже- 
сточенный споръ  между  плоскостными  завоевателями 
и  обитателями  горъ,  какъ  не  у  воротъ,  запирающихъ 
дорогу  къ  двумъ  отважн^йшимъ  кавказскимъ  племе- 
намъ,  каковы  лезгины  и  чеченцы? 

Изъ  указанныхъ  мн^  кургановъ  мнопе  были  рас- 
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копаны  и  снова  засыпаны  землей.  Около  нЪкоторыхъ 
изъ  нихъ  валялись  черепки  разбитыхъ  кувшиновъ  и 
чашекъ,  вынутыхъ  изъ  курган ныхъ  склеповъ.  Костей 
нвгд^Ь  не  было  видно,  такъ  какъ  чеченцы  считаютъ 
долгомъ  снова  бросать  ихъ  въ  ямы  и  закрывать  зем- 
лею. Миновавъ  друпе  курганы,  я  направился  къ  са- 
мому высокому,  который  былъ  тоже  разрытъ,  но  еще 
не  засыпанъ.  Внутреннее  устройство  его  представ- 
ляетъ  следующую  картину.  По  вертикальной  лин1и 
отъ  вершины  кургана  къ  его  основан1Ю  сначала  ле- 
житъ  пластъ  земли,  толщиною  около  72  аршина,  оче- 
видно, взятый  изъ  окрестныхъ  мЬстъ  (темный  сугли- 
нокъ).  За  этимъ  пластомъ  начинается  другой,  весьма 
твердый,  представляющ1й  собою  цементную  массу ^ 
приготовленную  изъ  р-Ьчного  грав1я,  весьма  мелкаго 
щебня  и  б^лой,  какъ  сн^гъ,  извести.  Зам^^чательно, 
что  хотя  курганъ  находится  вблизи  р^ки  Хулхулау, 
грав1й,  употребленный  для  цементной  массы,  судя  па 
цв^Ьту  и  величине  зеренъ,  взятъ  не  изъ  этой  р^ки,  а 
изъ  р^ки  Аргуна,  протекающей  отсюда  верстахъ  въ 
15  къ  западу.  Пластъ  твердой  цементной  массы  опус- 
кается до  уровня  окрестной  почвы,  а  дал-^&е  идетъ 
крупный  булыжный  камень,  лежавш1й,  повидимому, 
на  дубовыхъ  балкахъ,  составлявшихъ  сводъ  склепа. 
Балки  эти  рухнули  и  погребены  подъ  упавшими  внизъ 
кусками  цемента  и  каменьями,  но  въ  начинающихся 
съ  этого  м^ста  каменныхъ  стЬнахъ  склепа  видн^^ются 
больш1я  дыры,  служивш1я,  бсзъ  сомн-Ьнхя,  гн-Ьздами 
для  концовъ  балокъ.  Ниже  дыръ  идутъ  ст^Ьны  склепа, 
сложенныя  изъ  большихъ,  пригнанныхъ  одинъ  къ 
другому,  но  не  особенно  тщательно,  неотесанныхъ 
камней.  Четыре  ст^Ьны  склепа  представляютъ  грани 
прямоугольнаго  параллелепипеда.  Можетъ  быть,  склепъ 
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им^етъ  форму  куба,  но  этого  нельзя  было  изсл^Ьдо- 
вать,  потому  что  нижняя  часть  его,  какъ  я  уже  ска- 
залъ,  была  засыпана  пементомъ  и  камнями.  Во  вся- 
комъ  случа-Ь,  разм^Ьры  склепа  весьма  значительны, 
такъ  какъ  боковыя  стЪны  им-Ьють  каждая  въ  поое- 
речник^Ь  около  трехъ  аршинъ,  Изъ  четырехъ  ст^нъ 
склепа  три  глух1я,  а  въ  четвертой,  восточной,  нахо- 
дится четырехъугольное  отверстхе,  на  подобхе  дверей, 
заваленное  снаружи  огромнымъ  камнемъ.  Ясно,  что 
отверст1е  действительно  служило  дверью,  черезъ  ко- 
торую были  внесены  въ  склепъ  покойникъ  или  покой- 
ники и  все  то,  что  находится  въ  немъ.  По  окончанш 
работы  въ  склепе,  входъ  въ  него  завалили  такииъ 
камнемъ,  чтобы  онъ  не  могъ  быть  сдвинутъ  съ  м"Ьста, 
потомъ  уже  произвели  обвалку  всего  сооружен1я  це- 
ментною   массою  и  последнюю  засыпали  землею. 

Осмотр-Ьвъ  на  половину  раскопанный  курганъ,  я 
очень  пожалЪлъ,  что  не  им^лъ  ни  времени  ни  средствъ 
взять  на  себя  доведенхе  д^Ьла  до  конца.  Зная  чечен- 
цевъ,  я  былъ  уб^жденъ,  что,  не  смотря  ни  на  каюя 
запрещен1я,  они  доберутся -таки  до  основан1я  склепа 
и,  быть  можетъ,  найдутъ  въ  немъ  не  мало  драгоцЬн- 
ныхъ  въ  археологи  ческомъ  отношенхи  предметовъ.  Что 
они  сд^лаютъ  съ  ними?— Все,  не  им^Ьющее  ц^Ьны  на 
рынке,  будетъ  ими  разломано  и  брошено,  а  предметы 
изъ  благородныхъ  металловъ  попадутъ  въ  руки  не- 
вежественныхъ  серебря ковъ  —  тавлинцевъ,  которые 
посп^шатъ  употребить  ихъ  въ  д^ло,  т.  е.  перелить 
въ  пряжки,  гайки  и  т.  п.  предметы,  которыми  укра- 
шаются оруж1е,  одежда  и  конская  сбруя. 

За  невозможностью  осмотреть  вполн-Ь  раскопан- 
ный и  не  засыпанный  егде  курганный  склепъ,  я  обра- 
тился за  разъяснен1емъ  н^которыхъ  подробностей  къ 
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окружавшей  меня  кучк'Ь  чечениевъ,  усп^Ьвшихъ  сбе- 
жаться сюда  изъ  Серженъ-юрта.  Изъ  словъ  ихъ  ока- 
залось, что  ПОЛЬ  склепа  обыкновенно  сд-Ьланъ  изъ 
цементной-же  массы  и  отличается  необыкновенного 
твердостью.  На  полу,  среди  камней  и  мусора,  ле- 
жать раздавленныя  и  разломанныя  кости,  между  ко- 
торыми находятъ  по  два,  по  три  и  бол^е  челов^че- 
скихъ  череповъ,  большихъ  и  малыхъ.  Въ  одномъ  слу- 
ча'Ь  нашли,  будто  бы,  сохранившШся  въ  ц-Ьлости  че- 
репъ  странной  формы:  им-Ья  непомерную  длину  отъ 
лба  къ  затылку,  онъ  былъ  очень  узокъ  по  линхиотъ 
виска  къ  виску. .  Какой-то  любознательный  чеченеаъ, 
съ  целью  определить  его  крепость,  пустилъ  въ  него 
камнемъ,  и  черепъ,  разумеется,  разлетелся.  Разныя 
металлическ1Я  вещицы  отыскиваются  въ  томъ  же  му- 
соре, при  чемъ  иногда  ихъ  находятъ  въ  какихъ-то 
истлевшихъ  и  почерневшихъ  оберткахъ,  расползаю- 
щихся при  прикосновен1и  къ  нимъ.  Такъ  какъ  окру- 
жавшхе  меня  чеченцы  ничего  более  о  курганахъ  со- 
общить мне  не  могли,  то  я  отправился  съ  своими 
спутниками  дальше,  въ  аулъ  Герменчукъ. 


IV. 


Верстахь  въ  двухъ  отъ  Герменчука  насъ  встре- 
тилъ  предупрежденный  накануне  о  моемъ  прхезде 
пр1ятельСаадулы— Чими,  выехавшхй  изъ  селешя  вер- 
хомъ  на  прекрасномъ  гнедомъ  коне,  въ  сопровожде- 
В1И  двухъ  молодыхъ  чеченцевъ,  составлявшихъ  его 
почетный  конвой.  При  моемъ  приближенхи  Чими  сталъ 
съ  своимъ  конвоемъ  перпендикулярно  къ  дороге  и, 
когда  я  поровнялся  съ  нимъ,  ловко   и    красиво    сде- 
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лалъ  „подъ  козырекъ^,  произнеся  съ  н'Ькоторою  тор* 
жественностью:  ^^марша-алва/^^  (Здравствуй).  ГТотомь 
онъ  почтительно  пожалъ  мн4  руку  и  по^халъ  рядомъ 
со  мною,  ежеминутно  уступая  мнЪ  дорогу,  если  къ 
тому  встречалась  хоть  мал-Ьйшая  надобность.  Въ  од- 
номъ  м^ст^  дорогу  перерезывала  канава,  наполнен- 
ная водою.  Когда  мы  были  шагахъ  въ  пяти  отъ  нея^ 
Чими  ударилъ  свою  лошадь  плетью  и  быстро  пере- 
ехалъ  канаву  прямо  противъ  моей  лошади,  преду- 
преждая этимъ  возможность  безпокойства  съ  моей 
стороны.  Тоже  онъ  сдЪлалъ,  когда  мы  подъ  самымъ 
ауломъ  переезжали  черезъ  очень  жиденьшй  мостикъ. 
Чими  по  наружности  было  около  30—31  года.  Липа 
его,  продолговатое  и  сухое,  съ  тонкими  выразитель- 
ными чертами  —  большимъ  орлинымъ  носомъ,  очень 
тонкими  губами,  длиннымъ  и  остроконечнымъ  подбо- 
родкомъ,  узкимъ  прямымъ  лбомъ  и  большими  темно- 
карими  глазами — дышало  живостью  и  энергхею;  тою- 
же  энерпею  и  какою-то  душевною  болростхю  веяло 
и  отъ  всей  его  фигуры,  высокой,  сухой  и  вместе  съ 
темъ  гибкой,  какъ  у  молодой  девушки.  Сразу  было 
видно,  что  мой  новый  знакомый  принадлежитъ  къ  тому 
особому  типу  чеченцевъ,  который  встречается  почти 
исключительно  въ  одной  прхаргунской  Чечне. 

Русскхе,  живуш:1е  на  Кавказе,  а  еще  чаще  те, 
кто  случайно  заглядываетъ  въ  этотъ  уголокъ  Росс1И^ 
говоря  о  некоторыхъ  кавказскихъ  горпахъ,  въ  томъ 
числе  и  о  чеченцахъ,  не  редко  характеризуютъ  ихъ 
словомъ  „рыцари".  Вообще  говоря,  называть  чечен- 
цевъ рыцарями  значить  или  чрезвычайно  съуживать 
значеше  слова  рыцарь,  или  чрезвычайно  преувеличи- 
вать некоторыя  черты  характера  чеченца,  забывая  о 
существован1И  многихъ  другихъ  чертъ.  Однако  чечен- 
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намъ  типа  Чими  во  многихъ  отношешяхъ  трудно  от- 
казать въ  прав-Ь  на  этотъ  лестный  эпитетъ.  Какъ 
сыны  своего  народа,  они  подчасъ  и  задорны,  и 
вспыльчивы,  и  мстительны,  и  легкомысленны,  но  за 
то  въ  нихъ  много  безспорно  привлекательныхъ  ка- 
чествъ.  По  манера  держаться,  по  тонкой  и  изящной 
предупредительности  въ  обращен1и  съ  людьми  —  это 
настоящхе  джентльмены.  Потомъ  имъ  не  чужды  и 
прямодуш1е  и  верность  данному  слову.  Какъ  истые 
рыцарИ'ВОины,  они  ум^Ьютъ  и  любятъ  только  одно — 
служить  предержащей  власти  въ  качестве  какъ-бы 
нашональныхъ  гвардейцевъ.  За  то,  что  это  за  гвар- 
дейцы! Исполнительные,  отважные,  находчивые,  реши- 
тельные... Что-бы  вы  ни  возложили  на  Чими,  будьте 
ув-брены,  что  онъ  исполнитъ  ваше  порученхе  не  только 
правильно  и  точно,  но  еще  бодро,  пылко  и  красиво. 
Служитъ  онъ  не  столько  ради  жалованья,  сколько  изъ 
гордаго  желан1я  быть  впереди  другихъ,  больше  всего 
дорожа  сознан1емъ  своего  участхя  въ  правительствен- 
ной машине,  да  некоторою  т'Ьнью  власти  надъ  народ- 
ною массою,  да  еще  пр1язн1Ю  и  дов^рхемъ  (онъ 
страшно  дорожитъ  дов^рхемъ)  своего  повелителя. 
Какъ  изв^&стно,  чеченцы  не  подразделяются  на  со- 
словия, представляя  изъ  себя  сплошную  демократиче- 
скую массу,  но  глядя  на  чеченцевъ,  вроде  Чими, 
контингентъ  которыхъ  и  въ  Малой  Чечне  не  беликъ, 
невольно  останавливаешься  на  мысли,  что  когда  ни- 
будь въ  этомъ  народе  существовало  особое  сословхе 
воиновъ,    подобное    польской    шляхте    *),    и   что  въ 


*)  Къ  слову  сказать:  шляхъ,  ляхъ  лехг^  или  ^*е1г— слово,  которое  у 
нногихъ  кавказскихъ  народовъ  (аварцы,  осетины)  означаетъ  человлкь.  Въ 
особенности  интересно  существоваше  этого  слова  у  кавказскихъ  авар- 
Девъ  (лезги,  лезгины),  вЪтвь  которыхъ  когда-то  обитала  на  пространстве 
вын-Ёшней  Польши  подъ  именемъ  аваровъ. 
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лиц^Ь  Чими  и  подобныхъ  ему  видишь  передъ  собою 
обломки  этого  С0СЛ0В1Я.  Можетъ  быть,  надо  предпо- 
лагать не  сослов1е  даже,  а  иную  народность,  такъ 
какъ  иначе  весьма  трудно  объяснить  существованхе 
въ  народ'Ь,  откровенно  говоря,  грубомъ  и  съ  низмен- 
ными наклонностями,  класса  воиновъ,  отличающихся 
благороднымъ  профилемъ  лица  и  возвышенными  ду- 
шевными качествами. 

Въ  пору  моего  пос^п1;ен1я  Чими  служи  иъ  началь- 
никомъ  одного  изъ  чеченскихъ  кордонныхъ  постовъ. 
Какъ  онъ  самъ  сообпхилъ  мн^  съ  гордымъ  самодо- 
вольствомъ,  начальство  его  любило  и  оказывало  ему 
честь  возложенхемъ  на  него  сложныхъ  и  трудныхъ 
поручен1й.  Потомъ  я  узналъ,  что  онъ  пользовался 
уважен1емъ  и  даже  послушашемъ  со  стороны  своихъ 
подчиненныхъ,  чтб  необходимо  поставить  ему  въ  за- 
слугу, такъ  какъ  чеченецъ-подчиненный  р^Ьшительно 
не  способенъ  слушаться  чеченца- начальника.  До- 
бавлю, что  Чими,  какъ  и  Саадула,  не  дурно  говорилъ 
и  понималъ  по  русски. 

—  Знаешь,  зач^Ьмъ  я  прх^Ьхалъ  къ  теб^Ь? — спро- 
си лъ  я  симпатичнаго  своего  хозяина,  посл-Ь  того  какъ 
мы  заахали  къ  нему  на  дворъ  и  вошли  въ  его  ку- 
нацкую. 

—  А  зач-Ьмъ  мн4  знать?  произнесъ  онъ  съ  поч- 
чителшю-любезною  улыбкою.  —  Пр1^&хали  —  значить 
вы  мой  гость  и  мой  долгъ  угодить  вамъ,  ч^Ьмъ  могу. 

Я  перевелъ  разговоръ  на  курганы  и  раскопки. 
Чими,  подобно  Саадул-Ь,  выразилъ  опасенхе  за  счаст- 
ливый исходь  моихъ  поисковъ,  сославшись  на  стро- 
гость приказан1я  начальства.  Но  когда  я  разъяснилъ 
ему,  что  приказан1е  не  распространяется  на  предметы, 
уже  найденные  при  раскопкахъ,  то  онъ  изъявилъ  го- 
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товность  оказать  мн'Ь  посильную  покощь  для  дости- 
жен1я  моей  ц-Ьли.  Всл-Ьдъ  зат^Ьм  ь  онъ*  извинился,  что 
оставляетъ  меня  на  некоторое  время,  и  своею  те- 
атрально-величавою походкою  вышелъ  изъ  комнаты, 

Черезъ  несколько  минуть  Чими  вновь  вернулся 
въ  саклю  и,  съ  выраженхемъ  удовольств1я  на  лиц4, 
подалъ  мн^Ь  какой-то  кусокъ  бронзы. 

—  Кое-что  намъ  принесутъ  —  я  распорядился, 
произнесъ  онъ, — а  пока  вотъ  одна  вещица,  которую  я 
сейчасъ  выпросилъ  у  своего  знакомаго: — онъ  нашелъ 
ее  при  разрыт1и  кургана,  что  находится  верстахъ  въ 
трехъ  отъ  нашего  селен1я  на  берегу  Джалки. 

Поданный  мн-Ь  кусокъ  бронзы  походилъ  и  на 
археологическ1й  топорикъ  съ  отломанною  переднею 
частью  и  плоскою  дугообразною  приставкою  къ  зад- 
ней стороне  шейки  топорика,  и  на  гайку  ноженъ  ка- 
кого-то  холоднаго  оруж1я,  можетъ  быть,  ножа  или 
кинжала  <?ь  узкимъ  клинкомъ.  Въ  пользу  посл^Ьдняго 
предположвн1я  говорить,  пожалуй,  некоторое  отда- 
ленное сходство  этого  куска  бронзы  съ  поперечными 
металлическими  перекладинками,  которыя  обыкновенно 
пом^&щаются  у  корня  рукоятокъ  мечей,  сабель,  ша- 
шекъ.  Никакихъ  украшен1й  и  рисунковъ  на  бронзе 
не  оказалось.  Поверхность  ея  была  гладкая,  тусклая 
и  съ  небольшими  зелеными  пятнами  ржавчины.  Въ 
противолежаш;ихъ  ст^нкахъ  шейки  топорика  име- 
ются по  одному  круглому  отверст1ю  и  каждое  изъ 
нихъ  съ  наружной  стороны  окаймляется  круглою  вы- 
пуклостью. 

Пока  я  разсматривалъ  бронзу,  вошелъ  въ  саклю 
чеченецъ,  державшШ  въ  рукахъ  какой-то  глиняный 
кувшинъ  и  кром'Ь  того  холщевую  сумочку.  По  м'Ьст- 
ному  обычаю,  чеченецъ  издали  кивнулъ  мн^  головою^ 
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произнеси  на  своемъ  родномъ  язык^:  ^здравствуй! 
хорошо^ли  живешь!"  и  протянулъ  мн-Ь  кувшинъ,  въ 
которомъ  при  этомъ  прозвенели  кашя-то  металличе- 
СК1Я  вещ;и.  Сумочки  онъ  не  далъ  мн^Ь  въ  руки,  а  по- 
ложилъ  ее  подл^Ь  меня  на  стоявш1й  тутъ  низеньюй 
трехнопй  стулъ,  Кувшинъ  формою  своею  былъ  по- 
добхемъ  кувшинчика  изъ  красной  глины,  описаннаго 
мною  раньше;  сд^ланъ  онъ  былъ,  впрочемъ,  аккурат- 
нее и  симметричнее  последняго.  Высота  его  была  18 
сант.,  дхаметръ  дна  равнялся  10  сант.,  въ  м^ст^ 
наибольшей  выпуклости  ст^нокъ  дхаметръ  круга  со- 
ставлялъ  16^2  сант.,  а  кругъ  верхняго  образа  им^лъ 
въ  Д1аметре  972  сант.  Вместо  двухъ  ручекъ  краснаго 
кувшинчика  у  этого  была  только  одна  ручка.  Изъ 
высыпанныхъ  изъ  кувшина  металлическихъ  предме- 
товъ,  частью  цельныхъ,  частью  сломанныхъ,  прежде 
всего  мне  бросилась  въ  глаза  серебряная  пластинка 
довольно  своеобразной  формы.  Очень  тойкая  и  не 
большихъ  размеровъ  (длина  1 1  сант.  и  ширина  1 Д 
сант.),  она  однимъ  концомъ  своимъ  представляетъ 
наконечникъ  копья,  охваченный  съ  боковъ  двумя  по- 
лукруж1ями  *);  отъ  места  соединен1я  обоихъ  полукру- 
Ж1Й  идетъ  внизъ  узкая  четырехъ-угольная  пластинка, 
чуть-чуть  расширяюш.аяся  книзу.  Пластинка  гладкая, 
но  у  боковыхъ  сторонъ  ея  виднеются  небольш1Я  вы- 
емки и  надрезы,  а  по  средней  линш  ея  въ  двухъ  ме- 
стахъ  имеются  круглыя  сквозныя  отверст1Я.  Кроме 
этой  цельной  пластинки  изъ  высыпанныхъ  изъ  кув- 
шина осколковъ  я  составилъ  еще  такихъ-же  три  плас- 
тинки, изъ  которыхъ  одна  была  тоже  серебряная,  а 
остальныя  две— бронзовыя.  Нельзя  было  сомневаться, 

*)  Очень  напоминаетъ  собою  в'Ьнчвкъ  арх1ерейскаго  жезха,  только 
крестнкъ  зам'Ьняется  оконечностью  копья. 
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что  вс^  четыре  пластинки  составляли  два  тождествен- 
яыхъ  предмета.  Серебряный  пластинки,  очевидно, 
служили  лицевою  стороною  предметовъ,  а  бронзовыя 
были  изнанкою;  въ  средин^Ь  же  между  т^ми  и  дру- 
гими пластинками  помещалось  что-то  менЪе  прочное, 
можетъ  быть,  дерево  или  кожа,  истлевшая  отъ  вре- 
мени. Пластинки  и  сердцевина  ихъ  скреплялись  между 
собою  металлическими  гвоздиками,  на  что  ясно  ука- 
зываютъ  симметрически  расположенныя  отверстхя  въ 
лластинкахъ,  а  также  найденный  въ  осколкахъ  брон- 
зовый гвоздикъ,  свободно  ВХ0ДЯЩ1Й  въ  отверст1я,  Въ 
той- же  кучке  обломковъ  оказались  еще  плоская  се- 
ребряная пряжка  и  две  маленьк1я  бронзовыя  пряжки. 

По  поводу  пряжекъ  нужно  сказать,  что  ихъ  по- 
падается о^ень  много,  какъ  въ  курганахъ,  разбросан- 
ныхъ  на  плоскости  Чечни,  такъ  и  въ  каменныхъ  мо- 
гилахъ  (дольмены)  Ичкерхи.  Въ  собранной  мною  не- 
большой коллекц1И  предметовъ,  добытыхъ  изъ  курга- 
новъ  и  каменныхъ  могилъ,  пряжекъ  больше,  чемъ 
всякихъ  другихъ  вещей.  И  замечательно,  что  оне  до 
крайности  разнообразны,  какъ  по  металлу,  изъ  кото- 
раго  сделаны,  такъ  и  по  форме  и  величине.  Изъ 
атихъ  пряжекъ  бронзовыя  отличаются  большею  частью 
массивностью^  серебряныя  и  медныя  бываютъ  обык- 
новенно ПЛ0СК1Я,  а  золотыя,  какъ  наприм.,  описанная 
выше  пряжка,  извлеченная  изъ  серженъ-юртовскаго 
кургана,  сделаны  съ  такою  экономхею  въ  металле, 
что  остается  предположить,  что  въ  пору  употребле- 
шя  воехъ  этихъ  пряжекъ  золото  1хенилось  дороже 
даже,  чемъ  теперь. 

Обил1е  пряжекъ  въ  могилахъ  и  отсутствхе  въ  нихъ 
крючковъ  и  пуговицъ  (нечто^  похожее  на  пуговицы, 
было  найдено  только  въ  одномъ  курган номъ  склепе. 
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о  чемъ  говорится  дальше)  заставляютъ  думать,  что 
эти  пряжки  употреблялись  взам^^нъ  всякаго  рода 
иныхъ  застежекъ.  Въ  виду  результатовъ  раскопокъ, 
произведенныхъ  въ  другихъ  м-Ьстахъ  Кавказа,  напр,^ 
въ  Осет1и,  можно  позволить  себ^Ь  въ  отношенхе  пря- 
жекъ  еще  одно  соображенхе.  Въ  Осетш,  въмогилахъ 
бол-Ье  древняго  происхожден1я  находятъ  родъ  була- 
вокъ  съ  очень  большими  плоскими  бляхами  на  одномъ 
конц^^  да  еш^е  такъ  называемыя  фибулы.  Пряжекъ  въ 
этихъ  могилахъ  еще  не  находятъ.  Въ  ичкеринскихъ 
могилахъ  мною  найдены  т^-же  булавки  и  фибулы,  но 
неизм-Ьримо  меньшихъ  разм^Ьровъ.  Въ  посл'Ьднихъ  мо- 
гилахъ рядомъ  съ  фибулами  и  булавками  попадаются 
уже  и  пряжки;  точно  также  въ  могилахъ  Осетш  позд- 
н'Ьйшаго  времени  тоже  находятъ  больше  пряжекъ, 
ч^мъ  булавокъ  и  фибулъ,  а  затЬмъ  посл^^дн^е  пред- 
меты пропадаютъ  вовсе  и  вм^Ьсто  нихъ  появляются 
пряжки  всевозможныхъ  видовъ  и  $ормъ.  Завзятые 
археологи  остановились  на  мн^Ьнхи,  что  булавки  были 
принадлежностью  головного  убора  древней  женщины. 
Это  мн^н1е  позволительно  оспаривать  по  сл^Ьдуюпшмъ 
соображен1ямъ.  Толстый  и  массивный  стержень  архе- 
ологическихъ  булавокъ  доходитъ  иногда  до  10—14 
вершковъ  въ  длину,  причемъ  служащая  головкою  его 
бляха  им^етъ  вершка  четыре  въ  длину  и  вершковъ 
6 — 8  въ  ширину.  Если  оставить  въ  стороне  нев^Ьже- 
ственное  мн'Ьн1е  о  великанахъ  и  великаншахъ,  насе- 
лявшихъ  Кавказъ  въ  пору  возведенхя  вскрываемыхь 
нын-Ь  могилъ,  то  не  возможно  нич^мъ  убедить  себя, 
что  древняя  женщина  добровольно  обременяла  свок> 
голову  такою  непом'Ьрною  тяжестью.  Не  забудемъ, 
что  эта  женщина,  какъ  доказывается  могильными  на- 
ходками,   носила    еще    довольно   грубыя  и  тяжелыя 
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подв'Ьски  и,  по  всей  в-Ьроятности,  вплетала  въ  свои 
волоса  множество  стеклянныхъ  и  каменныхъ  бусъ. 
Съ  другой  стороны,  бросается  въ  глаза  полное  не- 
соотв4тств1е  булавокъ,  какъ  предполагаемаго  голов- 
ного украшешя,  съ  другими  украшен1ями  древняго 
человека.  Бусы  того  времени,  въ  обшемъ,  нисколько 
не  больше,  напр.,  теперешнихъ  бусъ.  Браслеты, 
кольца,  даже  серьги  —  все  это  по  разм-Ьрамь  разв^ 
чуть  только  превосходить  разм-Ьры  подобныхъ-же 
предметовъ,  употребляемыхъ  женщиною  нашихъ  дней. . . 
Но  въ  такомъ  случа'Ь  что-же  представляютъ  собою 
эти  булавки  и  въ  чемъ  заключается  связь  ихъ  съ  фи- 
булами и  пряжками?  Полагаю,  что  мы  стоимъ  тутъ 
передъ  образною  исторхеюискусстваод^Ьватьсяи  укра- 
шать предметы  одежды.  Быль  моментъ,  когда  наглухо 
сшивать  части  оДежды  (конечно,  ремешками  или  вы- 
сушенными жилами  животныхъ,  съ  помощью  бронзо- 
ваго  шила  или  бронзовой  иглы)  уже  ум^ли,  но  еще 
не  существовало  удовлетворительныхъ  приспособле- 
шй  для  времен  наго  соединен1я  частей  одежды  въ  т-Ьхъ 
М'Ьстахъ^  гд'Ь  глуххе  швы  были  не  удобны,  напр.,  на 
груди,  т.  е.  не  существовало  ни  пряжекъ,  ни  пуго- 
вицъ,  ни  крючковъ.  М^сто  этихъ  бол^е  или  менЪе 
удобныхъ  приспособлен1й  или  оруд1й,  по  всей  в-Ьро- 
ятности,  и  занимали  тогда  первобытныя  булавки,  упо- 
треблявш1яся,  надо  думать,  не  по  одной,  а  по  дв^&,  и 
укладывавш1яся  на  груди  такимъ  образомъ,  что  по- 
лучался косой  крестъ.  Въ  то-же  время  для  скр-Ьпле- 
Н1Я  пояса  употреблялась  четырехугольная  бляха  съ 
очень  грубымъ  крюкомъ,  запускавшимся  прямо  въ 
кожу  пояса  *).  Потомъ  для  той-же    надобности — ска- 


*)  Бляхи  эти  въ  большомъ  числ'Ь  попадаются  въ   каменныхъ  могн- 
лахъ  восточной  Ичкер1и. 
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л ывашя  одежды— изобрели  фибулы,  а  отъ  нихъ  пере- 
шли уже  къ  пряжкамъ.  Въ  силу  слабаго  развитхя  въ 
тогдашнемъ  челов^&к'Ъ  изобретательной  способности, 
на  перехоаы  отъ  одного  типа  пряжекъ  къ  другому 
потребовалось,  конечно,  не  мало  времени,  и  этимъ 
объясняется,  почему  могилы,  въ  которыхъ  встр^^- 
чаются  пряжки,  носятъ  явные  сл^ды  бол'Ье  новаго 
происхожден1я,  ч^мъ  могилы  съ  булавками.  Однако, 
художественное  чутье  подсказало  древнему  кавказ- 
скому челов^Ьку,  что  симметрически  расположенный 
на  груди  дв-Ь  одинаковыя  дощечки  или  двЪ  бляхи 
очень  украшаютъ  грудь  и,  разъ  понявъ  это,  онъпри 
отрастил ся  къ  своему  первобытному  украшен1ю,  хотя 
прежняя  надобность  въ  немъ  и  миновала.  Не  зд-Ьсь- 
ли  таится  источникъ  происхожден1я  круглыхъ  бляхъ, 
къ  которымъ  я  перейду  сейчасъ,  а  также  происхо- 
жден1я  т^хъ  двухъ  рядовъ  блестящихъ  гозырей,  ко- 
торые придаютъ  такую  красоту  черкеск-Ь  современ- 
наго  намъ  кавказскаго  горца? 

Въ  сумочке,  положенной  около  меня  чеченцемъ, 
оказались  сл^дующае  предметы: 

1)  Три  круглыхъ  бронзовыхъ  бляхи,  почти  оди- 
наковыхъ  размЪровъ  (дхаметр.  5 — 6  сант.),  одна  цель- 
ная, а  дв^  друг1ябезъсегментовъ.  Поверхность  бляхъ 
съ  одной  стороны  совершенно  гладкая,  какъ  бы  от- 
полированная, съ  другой  же — шероховатая  и  на  этой 
стороне  на  каждой  блях^  имеются  по  дв-Ь  петли. 

2)  Часть  такой  же  бляхи  съ  одною  петлею. 

3)  Бронзовая  бляха  овальной  формы;  на  одной 
стороне  ея,  гладкой,  находится  петля,  а  на  другой 
выр^Ьзанъ  рисунокъ. 

4)  Бронзовая  круглая  бляха  дзаметромъ  7  сант. 
Одна  сторона  бляхи   гладкая,  на  другой-же  сторонЬ 
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въ  средине  летля,  а  между  петлей  и  окружностьку 
рельефное  изображен1е  какого  то  зв%ря,  повторяющееся 
три  раза.  Голова  зв^ря  похожа  на  волчью,  но  хвостъ 
какъ  будто  собач1й,  хотя  художникъ  не  сум^лъ  за- 
вить конецъ  хвоста  кольцомъ,  а  сд^Ьлалъ  его  въфор- 
мЬ  кисточки.  По  окружности  бляхи  идетъ  ободокъ, 
поднимаю Щ1ЙСЯ  надъ  стороной  съ  петлей. 

5)  Бронзовая  бляха  съ  петлей  на  оборотной,  плос- 
кой стороне.  Рельефъ  лицевой  стороны  напоминаетъ 
лошадиную  голову,  какъ  бы  распластанную  и  изоб- 
раженную на  одной  плоскости.  На  м^Ьот^  морды  сд^Ь- 
ланъ  дугообразный  выемъ,  въ  которомъ  совершенно 
ненатурально  укреплены  зубы.  Рельефъ  вообще  очень 
странный. 

6)  Бронзовая  чашечка;  сгЬнки  ея  очень  толстыя, 
д  въ  дн-Ь  чашечки  имеется  круглое  отверстхе. 

7)  Шесть  штукъ  бронзовыхъ  пуговицъ  въформЬ 
полу  шар  1й  съ  ручками. 

Чеченецъ,принесш1й  осмотр^Ьнные  предметы  (кста- 
ти сказать,  чеченецъ  этотъ,  Хаспулатъ  по  имени,  и 
обликомъ  лица,  и  манерами  сильно  напоминалъ  еврея 
ИЛИ,  въ  бол^Ье  общемъ  смысле — сына  семитской  груп- 
пы народовъ  *),  разсказалъ,  что  серебряная  пластин- 
ка, а  также  серебряная  и  дв^  бронзовыя  пряжки 
найдены  въ  скал^Ь  кургана,  лежащаго  у  подошвы 
Черныхъ  горъ,  между  р^Ьками  Аргуномъ  и  Джалкой. 
Что  касается  бронзовыхъ  бляхъ,  также  бронзовыхъ 
чашечки  и  пуговицъ,  то  он^Ь  добыты  изъ  другого 
<5ольшого  кургана,    возвышающагося   на  берегу   р-Ьки 


*)  Хаспулатъ  не  единственный  въ  своемъ  род*.  Чеченцы  съ  ха- 
рактерными особенностями  семита  встр']Ьчаются  весьма  часто  на  всей 
террнтор1и  Чечни,  но  въ  особенности  въ  местности,  занятой  ауховскимъ 
обществомъ. 

13* 
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Урусъ-Мартана  (протекаетъ  западн^;е  Аргуна),  около 
аула  того  же  назватя.  По  словамъ  чеченца,  въдру- 
гихъ  курганах^?,  разбросанныхъ  на  пространств-Ь  ме- 
^ду  Д жалкой  и  Урусъ-Мартаномъ,  было  найдено  мно- 
жество подобныхъ  же  предметовъ,  серебряныхъ  и 
бронзовыхъ.  ВсЬ  эти  предметы  отъ  влад^льцевъ  ихъ 
перешли  къ  м^Ьстнымъ  сёребрякамъ,  распорядившимся 
съ  ними  по  своему:  серебряные  предметы  были  обра- 
щены въ  слитки,  а  бронзовые,  какъ  ни  на  что  не- 
годные,  поломаны  и  брошены. 

Окончивъ  осмотръ  предметовъ,  мы  пустились  въ 
разсужденхе  объ  ихъ  значенхи.  Ни  чеченцы  ни  я  ре- 
шительно не  могли  придумать  назначен1я  для  сереб- 
рянныхъ  и  бронзовыхъ  пластинокъ,  и  вопросъ  объ 
этомъ  мы  оставили  открытымъ.  Относительно  же  круг- 
лыхъ  бляхъ  я  объяснилъ  своимъ  собесЬдникамъ, 
что  ученые  люди  считаютъ  ихъ  зеркальцами,  упот- 
реблявшимися вместо  теперешнихъ  зеркалъ.  Чеченцы 
съ  этймъ  не  согласились,  а  высказали  свое  мн'Ьнге^ 
что  бляхи  носились  на  одежде,  подобно  тому,  какъ 
и  теперь  носятся  (дагестанцами,  осетинами,  кабардин- 
цами) на  черкескахъ,  выше  гозырей,  металлическ1Я 
бляшки,  къ  которымъ  тянутся  ц-Ьпочки  отъ  головокъ 
гозырей.  По  ихъ  уб^жденш,  петли  на  бляхахъ  слу- 
жили для  прод'Ьван1я  въ  нихъ  ц-Ьпочекъ,  оборотная 
же  сторона  бляхъ  д-Ьдалась  гладкою  потому,  что  этою 
стороною  бляхи  прилегали  къ  одежде.  Кто  прав'Ье 
въ  настоя щемъ  случае:  археологи  или  простые  гор- 
цы?— решать  не  берусь. 

Чими  кто-то  вызвалъ  изъ  сакли.  Черезъ  н^&кото- 
рое  время  онъ  вернулся  и,  весело  улыбаясь,  объя- 
вилъ  мн^,  что  сейчасъ  явится  еш.е  одинъ  молодецъ,. 
у  котораго  тоже  есть  курганная  добыча. 
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Всл^Ьдъ  за  словами  Чими  изъ  двора  донеслись 
до  моего  слуха  громкге  удары  плети  по  бокамъ  ло- 
шади. Одинъ  изъ  бывшихъ  въ  сакл^Ь  молодыхъ  лю- 
дей выб^жалъ  на  дворъ  и  помогь  прибывшему  всад- 
нику слезть  съ  топтавшагося  на  м^Ьст^  разгорячен- 
наго  коня.  ЗагЬмъ  на  порогЬ  сакли  показался  широ- 
коплеч1й,  коренастый  чеченецъ,  средняго  роста  и 
среднихъ  л^тъ,  съ  зам^Ьчательно  характерною  физ10- 
ном1ею.  Физ10ном1я  эта  была  совершеннымъ  вопло- 
щен1емъ  идеи  безпечнаго  см^&ха  и  въ  тоже  время  въ 
ней  было  что-то  волчье.  Смеялись  небольшхе  и  острые 
глаза,  окруженные  пуками-  лучистыхъ  моршинъ,  смея- 
лись толстыя  губы,  смЪялся  какъ  будто  толстый  и 
широк1й  носъ,  но  въ  см^х-Ь  этомъ  не  было  ничего  за- 
разительнаго  и  отъ  него  в^&яло  холодомъ.  Раздвину* 
тыя  см'Ьхомъ  губы  выказывали  два  ряда  длинныхъ, 
широкихъ  и,  казалось,  страшно  —  острыхъ  зубовъ,  и 
вотъ  они-то  —  эти  зубы,  да  еще  какой-то  животный 
огонекъ  въ  глазахъ  придавали  лицу  чеченца  волчье 
8ыражен1е  или,  пожалуй,  выражен1е  хиш:наго  зв^ря^ 
яаходяпхагося  въ  состоянхи  полнаго  самодовольства. 
Итальянсюе  криминалисты,  взглянувъ  на  такую  смею- 
щуюся физ10ном1Ю,  наверное  вписали  бы  обладателя 
ея  въ  списокъ  будущихъ  тяжкихъ  преступниковъ.  Но 
въ  Чечне,  въ  особенности  на  плоскости,  такихъ  фи- 
310Н0М1Й  очень  много  и  въ  этомъ  обстоятельстве  мож- 
но видеть  лишь  одно,  что  народъ  въ  массе  своей 
еще  не  перешагнулъ  за  черту  полудикаго   состоян1я. 

Эльдаръ  (такъ  назывался  пр1ехавш1й  чеченецъ), 
подойдя  ко  мне,  размашисто  протянулъ  мне  свою  ши- 
рокую руку,  сопровождая  .этотъ  жестъ  обычными  при- 


0|д1г12ес1  Ьу 


Соо§1е 


—  198  — 

в^Ьтствхями.  произнося  прив4тств1Я,  онъ  особенно  на- 
легалъ  на  гортанные  звуки,  отъ  чего  казалось,  что 
онъ  какъ  будто  даже  немного  хрипитъ. 

—  Очень  радъ  твоему  приходу,  обратился  я  къ 
нему:— слышалъ  вотъ,  что  у  тебя  есть  вещи,  найден- 
ныя  въ  курганахъ,  и  хот^лъ  бы  посмотреть  ихъ. 

—  Что  у  меня  есть?  одна  только  вещь  есть... 
хорошая  вещь,  д^  не  моя  она:  велели  продать  и 
деньги  принести...  Передо  мною  промелькнули  волчьи 
зубы  собесЬдника. 

Я  попросилъ  показать  мн'Ь  хорошую  вещь. 

Чеченецъ  вытащилъ  изъ  пазухи  грязную  тря- 
пииу,  концы  которой  были  связаны,  и  положилъ  ее 
на  ближайш1й  подоконникъ.  Потомъ  онъ  медленно 
развязалъ  узлы,  порылся  пальцами  въ  лежавшихъ  на 
тряпице  1^акихъ  -  то  темно  -  сЬрыхъ  металлическихъ 
обломкахъ  и,  найдя  розыскиваемый  цредметъ,  подалъ 
МН'Ь  его  со  словами:  „вотъ,  смотри!" 

Поданный  МН'Ь  предметъ  былъ  какой  -  то  син1й 
камушекъ  формы  четырехгранной  усЬченной  пирамиды. 
Основаше  его  имЬло  въ  длину  1^1^  сант.  и  въ  ши- 
рину 1  сант.;  плоскость  верхняго  сЬчен! я  была  приб- 
лизительно втрое  меньше.  Сквозь  тЬло  камушка,  па- 
раллельно длинной  сторонЬ  основан1я,  проходило 
круглое  отверст1е,  служившее,  вЬроятно,  для  продЬ- 
ван1я  нитки.  Интересъ  камушка  сосредоточивался  на 
его  основанш,  на  которомъ  видЬнъ  былъ  какой-то 
не  то  выдавленный,  не  то  вырЬзанный  рисунокъ.  Я 
сталъ  внимательно  разсматривать  рисунокъ,  стараясь 
разобрать  его,  но  это  мнЬ  удавалось  плохо.  ЗамЬ- 
тивъ  мои  усил1я,  Эльдаръ  вытащилъ  изъ  своей  па- 
пахи (шапки)  какую-то  грязную  бумажку  и  сунулъ 
мнЬ  ее  въ  руку. 
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—  Ты  вотъ  тутъ  смбтри! — ткнулъ  онъпалъцемъ 
въ  бумажку: — отлично  видно.-,  люди  тамъ  есть,  ло- 
шадь. 

На  бумажке  былъ  отчетливый  оттискъ  съ  ка- 
мушка, на  которомъ  была  воспроизведена  сцена  бит- 
вы между  двумя  воинами,  коннымъ  и  п^Ьшимъ.  Пер- 
вый воинъ  сидитъ  на  кон-Ь  съ  красиво-выгнутой  шеей 
и  тонкими  ногами.  На  голов^Ь  у  него  высокая  шапка 
съ  круглымъ  верхомъ,  напоминающая  шишакъ,  а  за 
его  спиною  виднеется  узкая  длинная  полоса,  изобра- 
жающая, конечно,  копье.  Второй  воинъ  стоить  прямо 
противъ  перваго,  явно  защищаясь  и  вм^Ьст'Ь  съ  т^Ьмъ 
нападая  на  своего  противника.  Ноги  у  него  для  боль- 
шей устойчивости  широко  раздвинуты  и  корпусъ  нак- 
лоненъ  н-Ьсколько  впередъ.  Передъ  нимъ,  противъ  го- 
ловы лошади  противника,  вид'Ьнъ  щитъ,  изображен- 
ный сбоку,  а  за  спиною  его  дугою  протянулась  узкая 
полоса,  представляющая,  конечно,  правую  руку.  На 
лиши  между  кистью  руки  п^шаго  борца  и  головою 
всадника  повисло  въ  воздух^^  что-то  тонкое  и  длин- 
ное, съ  небольшимъ  утолщенхемъ  въ  средин^Ь.  Едва- 
ли  можно  сомн-Ьваться,  что  это  копье  или  дротъ,  пу- 
щенный во  всадника  рукою  п^шаго  воина. 

Неразборчивость  рисунка  на  камушк^Ь  объясни- 
лась т'Ьмъ,  что  онъ  сд^ланъ  на  немъ  въ  обратную 
сторону,  а  это  указываетъ,  что  камушекъ  служилъ  пе- 
чатью. Кав1ушекъ  показался  мн-Ь  очень  интереснымъ 
и  я  возъим'^лъ  желан1е  пр1обр4сти  его. 

—  Что-же  ты  просишь  за  свою  вещицу?  — обра- 
тился я  съ  вопросомъ  къ  Эльдару. 

—  Да  ты  купишь  разв^Ь? — В^Ьдь  она  дорогая!  — 
заявилъ  чеченецъ,  желая  какъ  бы  подзадорить  меня 
и  заставить  быть  тароватЪе. 
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—  Пожалуй,  куплю, — ты  скажи  ц^ну. 

—  Да  я  бы  и  такъ  отдалъ  теб4  ее,  кунакъ, 
вотъ  только  чужая...  игралъ  словами  чеченецъ^  на- 
смЪшливо  смотря  на  меня  своими  наглыми  глазами. 

—  Ну,  говори- же,  за  сколько  ты  продаешь  ка- 
мушекъ? 

—  Да  хозяинъ  вел^Ьлъ  пять  тгомень  (тюмень — 10 
рублей)  взять;  камень,  говоритъ,  хорош1й,  дорогой, 
дороже  золота. 

Заявлен! е  продавца  заставило  меня  внимательнее 
разсмотр-Ьть  камень,  и  къ  изумлен1Ю  своему,  я  открылъ, 
что  это  даже  не  камень,  а  простое  мутноватое  стекло 
темно-синяго  цв^;та,  Открыт1емъ  своимъ  я  поделился 
съ  окружающими,  выразивъ,  что  ц^Ьна  стеклышка  ни- 
чтожная, а  если  что  им^Ьетъ  цЪну,  то  рисунокъ  на 
немъ. 

Съ  лица  Эль  дара  моментально  сбежало  насм^&ш- 
ливое  выражен1е  и  на  минуту  оно  сд'Ьлалось  бездуш- 
но—злымъ.  Потомъ  онъ  снова  разсм^ялся  хищнымъ 
см^хомъ  и,  потянувшись  за  камушкомъ,  произнесъ: 

—  Ты  не  знаешь...  Въ  Чахд-Кври  *)  одинъ  офи- 
церъ  три  Тюмень  давалъ;  въ  Грозномъ  я  шесть  возь- 
му... Давай  сюда!.. 

Онъ  почти  вырвалъ  у  меня  изъ  рукъ  свое  стек- 
лышко и  сунулъ  его  въ  пазуху. 

Чими,  Саадула,  Хакимъ,  Хаспулагь,  — вс^Ь  они 
возмутились  поведен1емъ  Эльдара  и  накинулись  на 
него  съ  бранью.  Энергичн-Ье  вс^Ьхъ,  хотя  и  тише 
другихъ,  бранился  Чими,  изъ  устъ  котораго  раза  два 
вылетало:  „авд(?лз"  (дуракъ,  безумный). 

Протестъ  окружаюш:ихъ  заставилъ  смириться  ди- 


*)  Укр^пленхе  Воздвиженское,  расположенное  у   входа  въ   ущелье 
р-Ьки  Аргуна. 
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каря.  На  лиц^Ь  его  опять  показался  безпечный  и  хо- 
лодный см^Ьхъ. 

—  Теб-Ь,  должно  быть,  не  надо  этой  вещи,  про- 
изнесъ  онъ  въ  тон^Ь  примирен1Я,  —  вотъ  и  не  поку- 
паешь... какъ  хочешь... 

—  Мн^Ь  она,  правда,  не  особенно  нужна,  посп^Ь- 
шилъ  Я  подтвердить  догадку  чеченца  и,  чтобы  окон- 
чательно  успокоить  его,  добавилъ:  ты,  однако,  не 
огорчайся:  нав^Ьрное  найдутся  охотники,  которые  теб4 
хорошо  заплатятъ. 

На  этомъ  прекратился  разговоръ  о  камушк^Ь  и  я 
взялся  за  тряпицу,  на  которой  лежали  как1е-то  куски 
жел1Ьза. 

—  Это  все  тоже  изъ  кургановъ?  спросилъ  я 
Эльдара. 

—  Да,  въ  курганахъ  нашли...  Думали  что  золо- 
тое найти,  обратился  онъ  къ  сид^Ьвшимъ  въ  сакл-Ь 
чеченцамъ, — сколько  работали,  а  нашли  вотъ...  изъ 
этой  дряни  и  гвоздя  для  подковы  кузнецъ  не  выкуетъ. 

Между  железками  я  сначала  нашелъ  небольшой 
трехгранный  наконечникъ  стр-Ьлы,  потомъ  нашелъ  три . 
такихъ-же  наконечника,  сварившихся  въ  землЪ  вм4- 
стЬ.  Еще  оказался  кусочекъ  железа,  сплетенный  жгу- 
томъ.  Кром^Ь  этихъ  предметовъ  было  много  обломковъ, 
совершенно  неопред-Ьленной  формы,  и  между  ними 
лежало  три  куска,  показавшихся  мн'Ь  частями  одного 
д^лаго  предмета.  Когда  я  положилъ  эти  куски  въ 
одну  ЛИН1Ю,  одинъ  подл-Ь  другого,  то  къ  величай- 
шему моему  удивлешю,  получилась  фигура,  удиви- 
тельно походившая  на  крокодила,  обвитаго  кольцами 
зм^Ьи.  На  одномъ  конц^Ь  фигуры,  сквозь  трещины  въ 
жел4з^Ь  и  ржавчины,  виднелись  закрытая  пасть  и 
одинъ  глазъ  крокодила,   другой   конецъ    ея    предста- 
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влялъ  собою  прямой  и  длинный  хвостъ  его,  а  сре- 
дина фигуры  была  какъ-бы  туловищемъ  животнаго,  ох- 
ваченнымъ  въ  трехъ  м-Ьстахъ  толстыми  кольцами  какой- 
то  зм^и.  Въ  хвосте  крокодила  виднелось  круглое  от- 
верст1е,  сделанное,  конечно,  для  какихъ  нибудь 
практическихъ  ц^лей.  Длина  вс^хъ  трехъ  кусковъ, 
вытяну тыхъ  въ  одну  ЛИН1Ю,  равнялась  шести  дюй- 
мамъ,  но  такъ  какъ  куски  не  приходились  одинъ  кь 
другому,  то  естественно  было  заключить,  что  фигура 
въ  первоначальномъ  ея  вид-Ь  была  гораздо   длиннее. 

Продолжая  дал^е  перебирать  и  пересматривать 
железные  обломки,  я  невольно  обратилъ  еще  внима- 
Н1е  на  одинъ  изъ  нихъ,  напоминавш1й  собою  верхнюю 
часть  небольшого  креста.  Обломокъ  этотъ  состоялъ 
изъ  двухъ  небольшихъ  брусковъ,  изъ  которыхъ  одинъ 
выступалъ  изъ  средины  другого  подъ  прямымъ  уг- 
ломъ,  образуя  съ  нимъ  такимъ  образомъ  фигуру,  на- 
поминаюш.ую  обратно  поставленную  букву  Т.  Въ  гори- 
зонтальномъ  бруск-Ь,  на  про должен1и  лиши  вертикаль- 
наго  бруска,  вид-Ьнъ  былъ  изломъ,  указывавши,  что 
отсюда  внизъ  шелъ  другой  брусокъ,  составлявши 
продолжен1е  верхняго.  Что  въ  особенности  придавало 
осколку  сходство  съ  крестомъ — это  узенькая  и  ров- 
ная полоска  какого-то  б^лаго  металла  на  горизон- 
тальномъ  бруске,  наложенная  совершенно  такъ,  какъ 
и  нын^  на  кресты  изъ  того  или  другого  матер1ала 
накладываются  иногда  полоски  другого  матер1ала, 
обыкновенно  бол^е  ц-Ьняаго. 

—  Въ  такомъ  вид-Ь  вы  и  нашли  этотъ  кусочекъ 
жел'Ьза, — обратился  я  къ  Эльдару,  — или  онъ  былъ 
больше  и  им^лъ  другую  фигуру? 

Эльдаръ  взялъ  осколокъ  въ  руки,  внимательно 
разсмотр^лъ  его  и,  какъ    бы  вспомнивъ  что-то,  зам*Ь- 
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тилъ:  „какъ-же,  она,  железка  эта,  была  больше. 
Вотъ  отсюда  (онъ  указалъ  на  изломъ  въ  цоперечномъ 
бруске)  шла  еш.е  полоска,  лежавшая  такъ  же,  какъ 
эта  (поперечный  брусокъ).  Б^лое  золото  (такъ  че- 
ченцы называютъ  платину)  было  и  на  нихъ.  Одинъ 
подержалъ  ее  въ  рукахъ,  другой^  третхй — и  вотъ 
только  и  осталось". 

Чеченецъ  явно  хот^лъ  изгладить  во  мн"Ь  впечат- 
л4н1е  предыдупхей  сцены  и  потому  былъ  любезнее  и 
слоБоохотлив'Ье.  Воспользовавшись  его  настроен1вмъ, 
я  подалъ  ему  карандашъ  и  клочекъ  бумаги  и  попро- 
силъ  нарисовать  мн-Ь  жел'Ьзку  въ  томъ  вид^,  въ  ка- 
комъ  она  была  найдена  въ  курганномъ  склепе.  Просьба 
эта  и  удивила,  и  разсм^шила  его,  но  онъ  не  решился 
все-таки  отказать  въ  исполнен1и  ея.  Прис^въ  къ  окну, 
мой  милы*!  художникъ  какъ-то  особенно  нелепо  вло- 
жилъ  карандашъ  между  среднимъ  и  безымяннымъ 
пальцами  правой  руки,  крепко  притиснулъ  его  съ 
другой  стороны  толстымъ,  какъ  обрубокъ  дерева, 
большимъ  па'льцемъ  и  съ  отчаянными  гримасами  на 
лиц-Ь  началъ  водить  имъ  по  бумаге.  Работа  тянулась 
безконечно  долго:  художникъ  чертилъ,  перечерки- 
валъ  и  снова  принимался  чертить.  Наконецъ  изъ  подъ 
его  пальцевъ  вырисовалась  фигура,  не  оставлявшая 
сомн^Ьшя  въ  томъ,  что  въ  кургане  действительно  былъ 
найденъ  крестъ.  При  этомъ  рождалось  еще  уб^жде- 
Н1е,  что  на  лицевой  сторон^Ь  креста  находилось,  если 
не  распят1е,  то  уменьшенное  повторенхе  креста  изъ 
серебра  или,  быть  можетъ,  д^Ьйствительно  изъ  пла- 
тины. 

На  мои  распросы  Эльдаръ  раз'1>ясниль,  что  пе- 
чать найдена  въ  одномъкуртан^Ь,а  жел^зныя  вещицы 
въ   другомъ.    Оба    кургана    находятся    въ    близкомъ 
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другъ  отъ  друга  разстоянхи,  не  далеко  отъ  аула  Че- 
ченъ,  расположеннаго  на  л'Ьвомъ  берегу  р4ки  Аргуна. 
Вещи,  принесенный  Эльдаромъ,  очевидно,  очень 
далеки  по  типу  отъ  вещей  Хаспулата.  Въ  посл-Ьд- 
нихъ,  какъ  мы  вид^Ьли,  преобладаютъ  бронза  и  глина, 
между  т^мъ  первыя  состоять  изъ  жел^Ьза,  стекла  и 
какого-то  б^&лаго  металла.  На  хаспулатовскихъ  ве- 
щахъ  лежитъ  печать  первобытной  грубости  и  неуме- 
лости въ  технике;  вещи-же  Эльдара,  въ  особенности 
печать,  указываютъ  на  довольно  высокую  культуру- 
Отсюда  само  собою  вытекаетъ  выводъ,  что  какъ  эти 
археологическ1я  находки,  такъ  и  курганы,  изъ  кото- 
рыхъ  он-Ь  извлечены, — суть  памятники  различныхъ 
эпохъ,  отстоящихъ  одна  отъ  другой,  быть  можеть, 
на  разстоян1и  многихъ  стол^тхй.  Определить,  хотя 
бы  приблизительно,  эпоху  сооружена  кургановъ  съ 
Хаспулатовскими  находками,  имеющими — къ  слову 
сказать  —  некоторое  сходство  съ  археологическими 
находками  въОсет1и,  д-Ьло  въ  высшей  степени  трудное, 
да  едва-ли  даже  и  возможное  при  современномъ  со- 
СТ0ЯН1И  археолопи,  какъ  науки.  Трудно,  конечно, 
опред^Ьлить  и  врсхмя  сооружен1Я  кургановъ  съ  наход- 
ками Эльдара,  но  въ  этомъ  отношен1и  возможны,  по 
крайней  м-Ьр^,  н-Ькоторыя  догадки.  Въ  числ^  послед- 
нихъ  находокъ  есть  крестъ— символ ъ  христханства*). 


*)  Дхя  т'Ьхъ,  кто  можетъ  скептически  отнестись  въ  моему  свиде- 
тельству о  находк'Ь  въ  курган'Ь  креста,  сообщаю  зд'Ьсь,  что  кресты  н 
друг1е  символы  христханства  были  находимы  на  чеченской  территор1и  я 
раньше.  Въ  укр^Ьплеши  Воздвиженскомъ,  въ  оград'Ь  церкви,  и  теперь 
стоитъ  большой  каменный  крестъ,  найденный  въ  земл-Ь  при  копати  земли 
для  фундамента  кр'Ьпостныхъ  ст-Ьпъ.  Въ  одной  изъ  многихъ  древнихъ 
башенъ  неизв^стнаго  происхождешя,  разбросанныхъ  по  многочисленным* 
в-Ьтвямъ  Аргунскаго  ущелья,  я  самъ  вид-Ьлъ  па  куполообразномъ  потолк* 
башни  крестъ  л-Ьпной  работы,  совершенно  того  же  тпиа,  какъ  кресгь, 
нарисованный    Эльдаромъ.  Въ   Аргунскомъ-же  ущельи,  въ  древнемъ  мо- 
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следовательно,  курганъ,  изъ  котораго  крестъ  этотъ 
извлеченъ,  не  могъ  быть  сооруженъ  раньше  появле- 
шя  христ1анства  на  Кавказе.  Хотя  христханская  ре- 
липя,  черезъ  посредство  Грузхи  игреческихъ  колон1й 
на  восточномъ  берегу  Чернаго  моря,  проникла  насЬ- 
верный  Кавказъ  еще  въ  первые  в-Ька  по  Р.  X.,  од- 
нако трудно  предполагать,  чтобы  въ  районъ  распро- 
странен1Я  ея  въ  эту  отдаленную  эпоху  входила  и 
территорья  нын-Ьшней  Чечни,  лежащая  на  сЬверо-во- 
сточномъ  углу  кавказскаго  перешейка.  При  томъ,  въ 
то  время  она  и  въ  западной  части  Кавказа  не  могла 
стоять  такъ  высоко,  чтобы  къ  посл'Ьдователямъ  ея 
принадлежали  правители  и  именитые  люди,  удосто- 
ивш1еся  могильныхъ  кургановъ.  Въ  виду  этого  нуж- 
но искать  другую  эпоху  сооружен1Я  кургановъ  на  че- 
ченской плоскости  для  поклон никовъ  креста,  и  такой 
эпохой  всего  естественнее  считать  время  процв-Ьтатя 
въ  юго-восточной  Европе  царства  Хозарскаго,  т.  е. 
УП  —  X  в^ка  христ1анской  эры.  Какъ  известно,  въ 
Хозар1и  одновременно  пользовались  всЬми  правами 
гражданства  три  религш — христ1анство,  мусульман- 
ство и  1удейство.  Известно  также,  чтовъ  пред'Ьлы  Хо- 
зарскаго царства  весьма  долго  входилъ  также  весь 
западный  берегъ  Каспхйскаго  моря  съ  приморскими 
городами  Семендеромд  и  Ганжей  {иыи^штй  Петровскъ). 
Чеченская  плоскость,  составляющая  продолженхепри- 
касп1йской  степи,  неизб^Ьжно,  должна  была  тоже 
входить  во  влад'Ьн1я  хозарскихъ  кагановъ,  а  потому 
христ1анство  и  на  ней'  пользовалось  одинаковыми  пра- 
вами съ    другими,  существовавшими    въ  государств-Ь, 


п»ьник'Ь,  открытомъ  около  аула  Соной,  года  два  тому  назадъ,  быдъ  най- 
денъ  бронзовый  полушарикъ  съ  рельефнымъ  В8о6ражен1емъ  женсваго 
«ка,  окруженнаго  зубчатымъ  в'Ьнчикомъ. 


0|д1г12ес1  Ьу 


Соо§1е 


—  206-^ 

релипями.  Вотъ  въ  этихъ  данныхъ.  и  лежитъ  основа- 
Н1е  къ  догадк-Ь,  что  курганы  съ  христханскими  па- 
мятниками относятся  къ  указанной  эпохЬ.  Можно 
спросить:  почему-же  не  къ эпох'Ь  бол^е  поздней,  ч^мъ 
время  сушествован1Я  разноплеменной  Хозархи?  Ответь 
на  этотъ  вопросъ  даетъ  сама  истор1я,  свидетельст- 
вующая, что  съ  момента  паденхя  хозарскаго  царства 
и  вдлоть  до  начала  настоящаго  стол-Ьт!^  сЬверо-во- 
сточный  уголъ  Кавказа  или  западное  побережье  Ка- 
сп1йскаго  моря  находилось  въ  безпрерывномъ  и  без* 
разд^льномъ  распоряжен1и  мусульманскаго  м1ра,  а 
этотъ  М1ръ,  представителями  котораго  были  зд^сь  та- 
тары—монголы, прояви лъ  себя,  какъ  зл'Ьйшхй  врагь 
и  истребитель  всякихъ  сл^довъ  христ1анства  *). 

Нахожденхе  въ  кургане  печати  съ  описаннымъ 
выше  рисункомъ  нисколько  не  противор'Ьчитъ  приве- 
денному мною  соображен1ю,  а  скорее  подтверждаеть 
его.  Съ  одной  стороны,  художественность  рисунка 
на  печати  переноситъ  насъ  къ  пор^  довольно  высокой 
культуры  хозаръ,  находившихся  въ  постоянныхъсно- 
шен1яхъ  съ  представительницею  цивилизаши  того  вре- 
мени —  Визант1ей,  а  съ  другой,  самое  сушествоваше 
рисунка  указываетъ  на  домусульманскую  эпоху  въ 
стране,  такъ  какъ  съ  водворенхемъ  господства  исла- 
ма должны  были  исчезнуть  всякая  воспроизведенгя 
людей  и  животныхъ.  Что  касается  иску ственнаго  кро- 
кодила, то  это  можетъ  быть  и  амулетъ  юго-восточ- 
наго  происхожден1я,  а  можетъ  быть,  и  просто  какое 
нибудь  украшен1е  одежды  или  конской  сбруи.  Вооб- 
ш:е,    судя    по    археологическимъ  находкамъ,  сд^Ьлан- 

*)  Многими  безспорными  данными  установ1ено,  что  съ  половины  Х^  * 
стол-Ьтхя  на  чеченсЕой  территор1и  обитали  также  православные  русспе' 
но  могильные  курганы  насыпаны,  конечно,  не  ими. 


0|д1г12ес1  Ьу 


Соо§1е 


—  207  — 

нымъ  не  на  Кавказе  только,  но  и,  въ  другихъ  мЬстахъ 
Европы  и  Аз1и,  челов-Ькъ  минувшаго  времени  больше, 
ч4мъ  мы,  любилъ  придавать  предметамъ  домашняго 
обихода  формы  представителей  животнаго  царства. 

Еще  одно  зам-Ьчанхе,  чисто  археологическаго 
свойства.  Не  смотря  на  р^Ьзкое  несходство  курганной 
добычи,  представленной  мч'Ь  двумя  чеченцами,  самые 
курганы,  изъ  которыхъ  она  извлечена,  находятся  на 
одной  и  той  же,  относительно  небольшой,  чеченской 
илоскости  и  весьма  недалеко  другъ  отъ  друга.  Это 
указываетъ,  что  къ  курганнымъ  находкамъ  нужно  от- 
носиться очень  осмотрительно,  отнюдь  не  доверяясь 
территорхальному  разм'Ьщенш  кургановъ,  таяш^ихъ  на- 
ходки въ  своихъ  н^Ьдрахъ.  Если  курганы,  находяш:1е- 
ся  на  разстоян1и  десятковъ  и  даже  сотенъ  верстъ 
другъ  отъ  друга,  могутъ  быть  памятниками  одной 
заохи  и  одного  народа,  то,  съ  другой  стороны,  кур- 
ганы, стояш1е  рядомъ^  не  р-Ьдко  представляютъ  со 
бою  сооружен1я  различныхъ  народовъ,  жившихъ  въ 
данной  м'Ьстности  одинъ  посл-Ь  другого. 

Всиомнивъ  слова  серженъ-юртовца,  сказанныя  мн^ 
въ  Ведень,  о  находке  кЬмъ-то  шашки,  я  спросилъ 
объ  этомъ  своихъ  собес^дниковъ. 

—  Разспрашивалъ  я  уже  Ъ  шашк'Ь,  заяви лъ  Чи- 
ми,— говорятъ,  будто  нашли,  но  кто  нашелъ  и  у  кого 
она  теперь— не  разберешь.  / 

—  Слышалъ  про  шашку  и  я,  зам-Ьтилъ  Хаспу- 
V^дтъ;  ее  тоже  чечень — аульцы  нашли.  Разсказывали 
мн-Ь,  что  клинокъ  шашки  отъ  рукоятки  до  средины 
широкШ,  шире  теперешнихъ  клинковъ,  а  нижняя  по- 
ловина его  узкая,  конецъ-же  совс^мъ  какъ  заострен- 
ная палочка.  Толкуютъ  наши,  что  этими  шашками 
кололи  чрезъ  жел^Ьзную  рубашку  (панцырь). 
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—  ^  Ну,  если  шашку  трудно  отыскать,  то  Богь 
съ  нею;  а  скажите-ка  мн^,  обратился  я  къ  Эльдару 
и  Хаспулату,  что  вамъ  заплатить  за  ваши  веш:ицы? 

Хаспулатъ  энергически  отказался  отъ  всякой 
платы.  Эльдаръ  посл^довалъ  его  прим-Ьру  (относи- 
тельно печати  подразумевалось,  что  она  остается  у 
хозя  ина),  но  выразилъ  свой  отказъ  такъ  двусмысленно, 
что  чувствовалось  его  желаше  получить  что  нибудь. 
Поручивъ  ему  приносить  мн'Ькурганныявешиды,если 
он-Ь  попадутся  ему  въ  руки,  я  подъ  этимъ  предло- 
гомъ  подалъ  ему  трехрублевую  ассигнашю.  На  лиа-Ь 
чеченца  появилась  какая-то  кислая  улыбка,  предна- 
значавшаяся выразить  собою  его  смущенье,  но  деньги 
онъ  взялъ  *). 

Чими  накормилъ  насъ  сытнымъ  туземнымъ  об^- 
домъ,  посл-Ь  котораго  дали  знать  о  прибытхи  пере- 
кладной, заказанной  мною  утромъ  на  Эрсеноевской 
почтовой  станши.  Когда  я  началъ  собираться  ^хать, 
гостепрхимный  хозяинъ  распорядился  приготовить  вер- 
ховыхъ  коней,  чтобы  по  обычаю  проводить  меня 
версты  дв^ — три  верхомъ.  Искренно  поблагодаривъ 
симпатичнаго  юнкера  и  его  семью  за  гостепр1имства 
и  простившись  со  вс^ми,  я  с4лъ  на  перекладную, 
вм^ст^/  со  своимъ  спутникомъ  Хакимомъ,  —  и  къ  ве- 
черу тогоже  дня  прибылъ  въ  Грозный. 

1887    года. 
Укр.  Ведень. 


*)  Почти  ВС*  описанные  зд'Ьсь  археологичвск1в  предметы,  за  не- 
1иючен1емъ  т'Ёхъ  нзъ  вихъ,  которые  остались  въ  рукахъ  чечевцевъ, 
были  переданы  мною  весной  1888  г.  графу  Бобринскому  —  предс']Ьдате1Ю 
Петербургскаго  археологическаго  общества,  въ  бытность  его  въ  Терской 
области. 
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ПРЕДАШЕ  О  ПРОИСХОЖДЕНШ  ЧЕЧЕНЦЕВЪ. 

{иереводь  а/рабской  рукописи  у  принадмжащей  кадгю 
Шамилю  Каратаеву). 

Какъ  сказано  мною  въ  другомъ  м^стЬ  *).  у  че- 
ченцевъ  есть  н-Ьсколько  предан1й  объ  ихъ  происхож- 
денш  или — точн^Ье — о  нриход*  ихъ  предковъ  на  тер- 
ритор1ю,  занимаемую  народомъ  въ  настоящее  время. 
Предан1Я  эти  разбиваются  на  устныя  и  письменныя- 
Изв-Ьстныя  мн^  устныя  чеченск1я  предан1я,  если  только 
они  не  составляютъ  вольнаго  пересказа  письменныхъ, 
отличаются  бледностью  красокъ  и  несложностью  со- 
держан1Я  и,  главнымъ  образомъ,  вертятс^  около  соб- 
ственнаго  имени  народа  —  Иахчу  или  Иаа^ой.  Д4ло, 
въ  сушности,  заключается  въ  сл'Ьдующемъ.  Народ- 
ное имя  чеченцевъ — Нахчу  разбивается  на  два  слова: 
нахъ  и  чу.  Нахд  по  чеченски  значитъ  люди,  народъ, 
чу  можно  перевести  словами  внутри,  тутъ,  въ  этомъ 
м^стЬ.  Подобнымъ  же  образомъ  составлены  друпя 
чеченск1я  названхя,  напр.,  Техит-чу  —  м-Ьстность,  на- 
селенная мало-чеченцами,  УвVвлз-Vу— местность  Боль- 
шой Чечни,  Гезень-чу — аулъ,  Ахкенъ-чу — тоже  аулъ  и 


*)  Въ  |,Зам'1ЬтБ'Ь    о   нравственныхъ    и  умственныхъ  качествахъ  че- 
ченцевъ". 

1^ 


I 
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друг.  *).  Сл-Ьдовательно,  Наоочу  означаеть  м^сто  оби- 
тан1я  народа,  а  то-же  слово  въ  другой  форм^Ь— Яаа;- 
чой  означаетъ  самый  народъ.  Однако  чеченцы  этого 
не  знаютъ  или,  зная,  не  осмысливаютъ.  А  между 
т-Ьмъ,  по  какой  то  случайности,  слово  нахчу^  мягче— 
нахчПу  совпадаетъ  съ  другимъ  чеченскимъ  словомъ— 
нахче,  означающимъ  сыръ  и  творогъ.  Вотъ  это  со- 
впаденхе  имени  народа  съ  названхемъ  одного  изъ  сель- 
ско-хозяйственныхъ  продуктовъ  и  послужило  исход- 
нымъ  пунктомъ  для  создан1я  н^сколькихъ  легендъ— 
догадокъ  о  происхожден1и  народа. 

Въ  одной  такой  легенде,  слышанной  мною  отъ 
чеченца  ауховскаго  общества,  Муртазали  Аджхева, 
разсказывается,  напр.,  что  когда  то  изъ  тЬхъ  м'Ьстъ, 
гд-Ь  находится  теперь  г.  Астрахань,  б^Ьжалъ  какой 
то  богатырь  {Турпам)  и  поселился  на  гор-Ь  Сюрипь- 
корть  **)  На  новомъ  м^ст^Ь  жительства  онъ  занялся 
скотоводствомъ  и,  конечно,  сталъ  выделывать  сыръ. 
Вскоре  у  него  произошли  крупныя  столкновенхя  съ 
коренными  обитателями  страны.  Посл'Ьднимъ  все  хо- 
телось погубить  его,  но  такъ  какъ  богатырь  по- 
стоянно ра;3рушалъ  ихъ  замыслы,  то  имъ  осталось 
одно:  дать  ему  насмешливое  прозвиш.е  наосче  (сырный) 
и  на  этомъ  успокоиться.  У  богатыря  Нахче  совреме- 
немъ  родилось  семь  сыновей,  сделавшихся  родона- 
чальниками чеченскаго    народа.  Отъ    отца    прозвище 


*)  Весьма  интересно,  что  то-же  чу  мы  встр-Ьчаемъ  въ  назвашяхъ 
многихъ  населенныхъ  пунктовъ  на  территорш  Китайской  имперш.  Такъ, 
въ  среднемъ  и  восточномъ  Кита*]^  есть  города  Ланъчу^  Канъ^чу^  Хуанъ-чу^ 
Су'чу^  Фу'чу  и  друг. 

**)  Сюринъ-Кортъ  (вечерняя  гора,  т.  е.  западная)  лежитъ  на  правой 
сторон*  р-Ьки  Аргунъ,  верстахъ  въ  5— -10  отъ  г.  Грознаго.  Это  одна  нзъ 
двухъ  хежащихъ  другъ  противъ  друга  горъ,  проходъ  между  которым! 
изв'Ьстенъ  подъ  громкимъ  въ  исторш  покорен1я  Кавказа  именемъ  Хан- 
кальскаго  ущелья  (ущелье  ханской  крепости). 
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Нахче  перегало  къ  д^Ьтямъ,  а  потомъ  оно  преврати- 
лось въ  общенародное  названхе  всего  ихъ  потомства. 

По  другой  устной  легенд-Ь,  записанной  авторомъ 
брошюры:  „Чв'^ня  и  Чеченцы"  *)  Берже,  имя  чечен- 
цевъ — Иахчи  им-Ьеть  такое  происхожден1е.  Некогда  у 
родоначальника  чеченцевъ  Али  родился  сынъ  со  сжа- 
тымъ  кулачкомъ  правой  руки.  Когда,  обмывая  ре- 
бенка, разжали  ему  кулачекъ,  то  въ  посл^днемъ 
нашли  кусочекъ  сыру.  Это  послужило  основанаемъ 
назвать  мальчика  Нахчи,  а  потомъ  именемъ  мальчика, 
сд^Ьлавшагося  патрхархомъ  чеченскаго  народа,  былъ 
названъ  и  весь  народъ. 

По  третьему  сказанхю,  передаваемому  г.  Лаудае- 
вымъ  въ  статье  его,  напечатанной  въ  „Сборн.  Св^Ьд.. 
о  кавказскихъ  горцахъ"  **),  у  родоначальника  чечен- 
цевъ, вышедшаго  изъ  Шама  (Сир1я),  было  несколько 
сыновей,  изъ  которыхъ  младшхй  носилъ  имя  Нахчи. 
Этому  младшему  сыну  достались  въ  уд-Ьлъ  нын^ш- 
шя  чеченск1я  горы,  а  потому  обитатели  этихъ  горъ, 
его  потомки,  получили  названхе  Нахчи. 

Въ  настоящемъ  случае  заслуживаетъ  вниманхя 
то,  что  передатчикъ  сказанхя,  г.  Лаудаевъ,  природ- 
ный чеченецъ,  относясь  къ  передаваемому  имъ  преда- 
Н1Ю  скептически,  зам^няетъ  его  догадкою  отъ  себя. 
Догадка  заключается  въ  томъ,  что  плоскостные  че- 
ченцы въ  прежнее  время  преимуш;ественно  занима- 
лись скотовОдствомъ  и  им^ли  много  сыру.  Кичась  пе- 
редъ  своими  сосЬдями,  обитателями  горъ,  своимъ 
сырнымъ  богатствомъ,  они,  должно  быть,  назвали 
себя  сырными,  по  чеченски  же  это  вышло  наосчайш. 
Нельзя  сказать,  чтобы  догадка  принадлежала  къ  чис- 


*)  Издана  въ  Тиф1ис);,  въ  1859  году. 
**)  Вып.  VI.  Тифлнсъ,  1872. 

14* 
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лу  особенно  счастливыхъ,  но  она  интересна  гЬмъ, 
что  указываетъ  на  направлен1е,  въ  которомъ  рабо- 
таютъ  по  данному  вопросу  умы  природныхъ  чечен- 
цевъ. 

Письменныя  преданхя  чеченцевъ,  по  многимъ  при- 
знакамъ,  им^Ьютъ  иной  источникъ  происхождешя.  Ру- 
кописи этихъ  предан1й  написаны  вс^  по  арабски  и 
принадлежать  мулламъ,  между  которыми  весьма  мно- 
го дагестанцевъ.  Во  многихъ  такихъ  рукописяхъ  сна- 
чала разсказывается  о  прошлыхъ  судьбахъ  Дагеста- 
на, о  внесен1и  въ  н^дра  его  ислама,  о  борьбе  даге- 
станскихъ  владетелей  съ  арабскими  полководцами,  и 
проч.,  а  потомъ  уже  приводится  исторхя  происхож- 
ден)я  и  разселеи1я  чеченцевъ.  Одно  это  указываетъ, 
что  въ  настоящемъ  случае  д-Ьло  велось  гораздо  се- 
рюзн-Ье,  ч'Ьмъ  въ  измышленш  приведенныхъ  мною 
устныхъ  предан1й,  и  велось,  в^оятно,  дагестанскими 
учеными — людьми,  чуждыми  наклонности  къ  вымы- 
сламъ  и  проникнутыми  любовью  къ  исторической  прав- 
де. Изъ  сказаннаго  не  сл^дуетъ  выводить  заключе- 
Н1Я,  что  все,  находимое  нами  въ  рукописяхъ,  исто- 
рически в-Ьрно,  Въ  нихъ,  конечно,  не  мало  ошибоч- 
наго,  а  иногда  и  несообразнаго,  что  объясняется  мно- 
гими причинами.  Съ  одной  стороны,  авторы  рукопи- 
сей, естественно,  многое  вписывали  въ  нихъ  по  на- 
слышк-Ь,  рабски  повторяя,  въ  силу  своей  правдивости, 
все  то,  что  имъ  разсказывали  „св-Ьдущхе"  люди;  съ 
другой,  мусульманская  ученость  этихъ  авторовъ  не 
мешала  имъ,  конечно,  оставаться  глубокими  нев^ж- 
дами  въ  общеобразовательномъ  отношен1и  и  прини- 
мать поэтому  на  вЪру  всякаго  рода  сказки  и  басни. 
Кром-Ь  того,  если  допустить,  что  составленхе  перво- 
началъныхъ  рукописей  относится  ко  временамъ  давно 
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минувшимъ,  то  необходимо  признать,  что  текстъ  ихъ 
неизбежно  подвергся  значительнымъ  искажен1ямъ  со 
стороны  поздн^Ьйшихъ  переписчиковъ.  Какъ  бы  то  ни 
было,  но  излагаемое  въ  рукописяхъ— не  догадки  про- 
вицательныхъ  людей,  а  отголоски  д^Ьйствительныхъ 
событШ,  поэтому  рукописи  заслуживаютъ  полнаго 
вниман1я  и  изучешя. 

Арабскихъ  рукописей,  трактующихъ  о  происхож- 
ден1и  чеченцевъ,  всего  было  у  меня  въ  рукахъ  че- 
тыре. Одна  изъ  нихъ  принадлежитъ  жителю  селенхя 
Ножай-юртъ,  ичкеринскаго  общества  (Нагорная  Чечня) 
ШахЪ'булату^  другая  —  жителю  селен1я  Ярыкъ-су, 
ауховскаго  общества,  мулл^Ь  Тещрко  Урусхановуу 
третья — жителю  селен1я  Цонторой  (Ичкер1я),  мул  ли 
Арсануко  и  четвертая — бывшему  Ичкерийскому  кад1Ю 
Шамилю  Каратаеву.  Первыя  дв^Ь  рукописи  сильно 
разнятся  съ  последними  двумя^  не  будучи  сходны  и 
между  собою.  Рукописи  же  Арсануко  и  Шамиля- 
кад1я  въ  общемъ  тожественны  и  расходятся  одна 
съ  другой  только  въ  частностяхъ.  ВсЬ  эти  рукописи 
были  разновременно  переведены  мною  съ  арабскаго 
при  помощи  словесныхъ  переводчиковъ;  но  тща- 
тельно точный  переводъ  рукописи  Шамиля  -  кад1я, 
сверхъ  того,  былъ  сд'Ьланъ  для  меня  еще  однимъ 
вполне  компетентнымъ  переводчикомъсъ  арабскаго  *). 
Этотъ  переводъ,  снабженный  мною  необходимыми 
примЬчанхями  и  справками  по  рукописи  муллы  Арса- 
нуко, и  помещается  зд^сь  ниже. 


*)  По^шовникомъ  А.  Я.  Чернышевымъ. 
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Во  имя  Бога  милосердаго  и  милостиваго!  ') 
Хвала  Богу,  единому  Господу  вселенной!  ^) 
Да    будетъ    благословен1е    и    миръ    надъ  т^мъ/ 
посл^  котораго  н'Ьтъ  лророка  *). 

Летопись  выхода  предковъ  племени  Наоочу  *)  изъ 
селен1Я  Нахчувана  *)  въ  17-й  день  м-Ьсяца  Раджаба^) 
63  года  посл-Ь  гиджрги  ^),  по  смерти  пророка — да  бу- 
детъ надъ  нимъ  благословен1е  и  миръ. 

Изъ  вышеупомянутаго  благословеннаго  селен1Я 
Нахчувана  вышли  три  брата:  Абдум-Хат^  Рашидь- 
Хат  и  Гамзатд'Ханду  сыновья  Сеида- Лли-Шами^  носив- 
шаго  въ  свое  время  титулъ  Сейедум  Умараи  Султану 
Салатики  ^),  жившаго  сто  л^Ьтъ  и  умершаго — да  пе- 
нил у  етъ  его  Богъ— въ  Шами  ^). 


О  Этимъ  воззвашемъ  начинается  важдая  пава  (сура)  корана. 

^)  Первый  стихъ  первой  павы  корана. 

а)  Т.  е.  надъ  пророкомъ  Магометомъ. 

*)  Чеченцевъ. 

^)  Нахичевань.  Зд'Ьсь  говорится  или  объ  изв-Ьстнонъ  город'Ь  Нахи- 
чеван'Ь  или  о  деревн*]^  Нахичевань^  находящейся  въ  Кагызманскомъ  ое- 
ругЬ,  Карсской  области,  Нахчуванъ^  очевидно,  образовалось  изъ  двухъ 
словъ:  Вахчу — назван1е  чеченцевъ  —  и  1^акг— названхе  озера,  лежащаго 
иа  юго-восток*  отъ  Эрзерума,  въ  лред^лахъ  Турции  (оз.  Ванъгель),  а 
также  находящагося  на  восточномъ  берегу  его  города  Ванъ.  Въ  этомъ, 
полагаю,  доказательство,  что  чечевцы  д'^йствительно  вышли  изъ  т^хъ 
н±стъ,  на  которыя  Указывается  въ  нредаши. 

•)  1юль. 

')  Гиджргя—иьядло  мусульманскаго  л-Ьтосчисленхи,  совпадающее  съ 
622  годонъ  Христ1авской  Эры.  63  годъ  гиджр1И  соотв'^тствуетъ  682  году 
Христ.  Эры. 

^  Т.  е.  князь  правителей  и  властелинъ  властелнтелей.  Титулъ 
этотъ  иривадлежитъ  арабсЕишъ  халифамъ  и  турецкимъ  султанамъ.  Въ  на- 
стоящемъ  случа*^  онъ  употреблевъ,  в'Ъроятно,  для  возвелвчешя  предка 
Чеченцевъ. 

»;  Шами,  ЛГолг— древнее  названхе,  по  мн'Ьбхю  однихъ,  города  Да- 
маска, по  мн-Ьнш  другихъ,  всей  Сир1и.  Въ  предати  подъ  этимъ  назва- 
шемъ  подразумевается,  вероятно,  Сир1я,  а  не  Дамаскъ,  который  мусуль- 
мане называютъ  Дамытки  или  Да  мешки  ^  а  иногда  Шскмг-шааромъ  {хмауъ 
тородъ). 
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Посл^Ь  смерти  отца  ихъ  княжеская  и  султанская 
власть  перешла  въ  руки  людей  неправедныхъ  (бук- 
вально: сыновей  неправды),  а  иилеино,  м^сто  его  за- 
нялъ  Омаръ '  бепу  -  Хасат  -  Шами.  Всл^дотвхе  этого 
братья  б^Ьжали  въ  Нахчуванъ.  Изъ  Нахчувана  они 
ушли  въ  Ктызмат  '),  гд-Ь  жили  родственники  отца 
ихъ,  въ  томъ  числ'Ь  ихъ  дядя  Гази-Гамзатъ.Тамъ они 
прожили  десять  л^Ьтъ.  Младшхй  братъ  Гамзатъ-Ханъ 
тамъ  и  умеръ.  Изъ  Кагызмана  Абдулъ-Ханъ  и  Ра- 
шидъ-Ханъ  перешли  въ  Арзуманъ  *),  гд^  прожили 
шесть  л^тъ.  Тамъ  умеръ  второй  братъ  Рашидъ-Ханъ, — 
да  помилуетъ  егоВсевып1Н1й  Богъ;  онъ  былъ  загидь^). 
Абдулъ-Ханъ  перешелъ  въ  Галу^ъ  *)  со  своимъ  семей- 
ствомъ,  состоявшимъ  изъ  трехъ  сыновей,  четырехъ  до- 
черей, жены  и  племянника — сына  Рашидъ-Хана.  Зд'Ьсь 
племянникъ  Абдулъ-Хана  женился  на  дочери  князя 
твтрныхъ  ^)  Албулата.  Оставивъ  племянника  въ  Га- 
либ^^,  Абдулъ-Ханъ  перешелъ  съ  своимъ  семействомъ 
въ  одно  м-Ьсто,  гд^  кром^Ь  волковъ  и  другихъ  дикихъ 
зверей  никого  больше  не  было  и  гдЪ  протекала  не- 
большая р^чка  Басханд  **).  Тамъ  онъ  построилъ  н-Ь- 
сколько  каменныхъ  башенъ.  Изъ  родившихся  у  него 
на  томъ  м^ст^  сыновей  одного  онъ  назвалъ  Басха- 
номъ.  Тамъ  онъ  и  умеръ  —  да  помилуетъ    его   Все- 

ВЫШН1Й  Богъ. 

\ 

*)  Городъ  Карсской  области,  лежащ1й  на  Араке*. 

*)  Арзерумъ  (Эрзерумъ). 

I)  Чедов'ЬЕъ  святой  жизни. 

4)  Въ  рукописи  Арсануко  стоить:  Халибъ,  Народъ  халибы^  по  сви- 
Д'Ьтельству  гречесвихъ  и  римскихъ  писателей,  обиталъ  на  юго-восточномъ 
ирибрежь'Ь  Чернаго  моря. 

')  Т.  е.  не  мусульманъ. 

•)  Бакеанъ,  впадаюлцй  въ  Малку,  притокъ  Терека.  Догадка  эта  кро- 
м*  сходства  вазвав1й  подтверждается  т'Ьмъ,  что  Бавсанъ  находится  въ 
Еабард'Ь,  а  въ  рукописи  Темурко  Урусханова  прямо  говорится,  что  ро- 
довачальникъ  чечевцевъ  пришелъ  въ  землю  габаровъ  (кабардивцевъ). 
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Посл^  Абдулъ  -  Хана  осталось  три  сына:  Шам- 
ХаШу  СеиЫ'Али  и  Фахруддит  и  четыре  дочери:  5йш- 
датЪу  ФатиматЪу  Хабисашъ  и  Зайнабз.  Онъ  умеръ, 
будучи  девяноста  л^тъ  отъ  роду. 

Я,  факиръ  ^)  Шамд'Хат,  пишущ1й  эти  строки,  *)— 
третье  покол^Ьн^е  отъ  нашего  предка  Сеида-Али-Шами. 
Въ  153  году  посл-Ь  гиджрхи  я  выдалъ  сестеръ  сво- 
ихъ  замужъ  ®)  за  князей  Абазака  *)  и  у  нихъ  взялъ 
себ^Ь  жену,  дочь  Сурхая.  Изъ-за  сестеръ  моихъ  меж- 
ду мною  и  абазаками  возникли  вражда  и  ненависть, 
всл'Ьдствхе  чего  мы  —  я  и  братья  мои  —  переселились 
съ  Басхана  къ  небольшой  р-Ьчк-Ь  *),  гд4  основали  свое 
м1Ьстожительство.  У  брата  моего  Сеида- Ал  и  послЬ 
того  родился  сынъ,  котораго  мы  назвали  Аргуном. 
Сеидъ-Али  на  этомъ  м^&ст^Ь  и  остался  ^),  для  Фахруд- 
дина  мы  избрали  м^стомт»  жительства  Байна'Саврайии^)^ 
а  я   ушелъ   въ  Лашахд  ^)    и  поселился    тамъ    въ  по- 

*)  Фа»сир>-б1кдный.  У  мусухьманъ  принято  употребшть  этотъ  эпн- 
тетъ  въ  знавъ  нкЕЧтожества  передъ  Богонъ. 

')  Зд'Ьсь,  какъ  и  въ  иосл1^дующихъ  м'Ьстахъ  рукописи,  разсказъотъ 
автора  см^^пявтся  моиологомъ  героя  пов'Ьствован1я.  Въ  настоящемъ  пер1- 
вод^Ь  въ  точности  соблюдена  форма  подлинника. 

г)  153  году  гиджрш  соотв-Ьтствуетъ  770  г.  X.  Э.,  а  такъ  какъ  вы* 
ходъ  отца  Шамъ-Хана-Лбдулъ-Хана  изъ  Нахчувана  падаетъ  на  682  г. 
X.  Л.,  то  оказывается,  что  дочери  посл'Ьдняго  были  выданы  своимъ  бра- 
томъ  замужъ  черезъ  88  л-Ьтъ  поел*  прнведеннаго  событ1я,  что  совершен- 
но нев-Ьроятно.  Это  указываетъ  на  необходимость  къ  хронологш  рукопи- 
си относиться  съ  крайнею  осторожностью. 

*)  Абхаз1я,  въ  которую  л'Ьтописецъ  включаетъ  и  Кабарду. 

')  По  рукописи  Арсануко,  переселились  къ  Аргуну,  Р'Ьк1в1  эта  про- 
текаетъ  въ  средин*  Чечни  и  впадаетъ  въ  Сунжу,  притокъ  Терека.  Въ 
настоящее  время  она  довольно  многоводна  и  занимаетъ  широкое  ложе. 

®)  Въ  рукописи  Арсануко  стоитъ;  Сеидъ-Али  остался  жить  въ  аул* 
Чеченъ,  Аулъ  этотъ  существуетъ  и  теперь;  онъ  лежитъ  на  л*вомъ  берегу 
Аргуна,  верстахъ  въ  15  отъ  г.  Грознаго. 

^)  Назван1е  Вайиа-СавраИни  мн*  неизвестно,  но  въ  рукописи  Ар- 
сануко вместо  него  стоитъ  другое  —  Сюринь-кортъ  (вечерняя  вершина). 
См.  прим-Ьч.  на  стр.  210. 

^)  Нашахь  возвышенное  плоскогор1е  въ  верховьяхъ  р-Ьки  Мартл^яь 
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строенной  мною  каменной  башн^Ь.  Это  было  въ  213 
году  посл"^  гиджрги  ^). 

Шамъ-ханъ  умеръ  въ  Нашах^Ь.  Посл^  того  въ 
Нашах^^  образовалось  тринадцать  кол^Ьнъ  *). 

Я,  факп/ръ  Гамзатъ,  сынъ  Шамъ-Хана,  четвертый 
потомокъ  нашихъ  предковъ  (повествую):  Аргунъ,  сынъ 
Сеида-Али,  оставилъ  свое  местожительство  *)  своимъ 
братьямъ  и  перешелъ  на  жительство   въ  Махкеты  *), 


и  притока  ея  Рошня.  Мартаяъ  протекаетъ  въ  Чечн-Ь  же,  н^Ьсбодьео  за- 
паднее Аргуна  и  впадаетъ  въ  Сунжу.  Зд'Ьсь  ум-Ьстно  заметить,  что  вс* 
предан1я  чеченцевъ  о  Н'Ьст'Ё  первоначадьнаго  посе1вя1я  ихъ  предковъ  на 
территорш  нынешней  Чечни,  вавъ  письменныя,  такъ  и  устныя  сходятся 
въ  томъ,  что  этнмъ  м^стоиъ  бы1Ъ  Нашахъ  ллл  Ншиахо.  0тд'1^хьныя  че- 
ченшя  обп^ества:  Ичкеринское,  Ауховское^  Гехинское  (Малая  Чечня)  и 
друг1я— вс1^  ](тверждаютъ,  что  предки  ихъ  жили  именно  въ  Нашах'Ь.  Воз- 
можно, что  Нашахъ  тоже,  что  Машахъ;  посх'Ёднее  же  слово,  какъ  назва- 
ше  народа,  разновременно  и  разными  писателями  и  народами  изм']^няв- 
шееся  въ  Мешегъ^  Моеогъ^  Мосгъ^  Мосхи^  Мечеги^  Меджехи,  Меджехеты^ 
Мен1шы^  Мичигиши,  съ  одной  стороны,  уноситъ  насъ  въ  глубочайшую 
древность,  когда,  ;по  библш  и  греческимъ  и  армянсвимъ  источникамъ, 
сначала  въ  средине  Малой  Аз1и,  потомъ  на  юго-востокъ  Чернаго  моря, 
восточн'Ъе  Халибовъ^  а  потомъ  въ  Кавказсвихъ  горахъ,  за  аланами,  оби- 
тали Мешеки  или  Моехи^  съ  другой  —  даетъ  намъ  право  отождествлять 
съ  Мешеиши  чеченцевъ,  которыхъ  сосЬди  ихъ,  кумыки,  и  теперь  назы- 
ваютъ  Мичитгиъ, 

*)  Въ  рукописи  Арсануво  стонтъ:  „...было  въ  170  году  гиджрш"*,  213 
годъ  соотв-Ьтствуетъ  828,  а  170  г.— 786  г.  Хр.  л*т.  Такимъ  образомъ,  по 
рукописи  Шамиля-кад1я  переходъ  Шамъ-Хана  въ  Нашахъ  состоялся  че- 
резъ  58  л^тъ  поел*  выдачи  имъ  своихъ  сестеръ  замужъ,  а  по  рукописи 
Арсануко,  то-же  событ1е  отстоитъ  отъ  замужества  сестеръ  Шамъ-хана 
на  16  л'&тъ.  Посл']^днее,  какъ  бол'Ье  в'Ьроятное,  должно  быть  ближе  къ 
истин*. 

')  Въ  рукописи  состоитъ:  племенъщ  но  мн*  показалось  бол'Ье  пра- 
вильнымъ  слово  К0Л1Ьт. 

•)  Въ  рукописи  Арсануко:  и  оставилъ  Чечень-^улг, 

*>  Аулъ  Махкеты  дежитъ  въ  верховьяхъ  р-Ьки  Бассъ,  въ  пред*- 
лахъ  Ичкер1и  (нагорная  Чечня).  Чеченцы  произносятъ  это  назван1е  Мохк- 
кллы,  что  значитъ  на  ихъ  язык*  земля  Кетовъ,  Въ  Чечн*  есть  еще  дру- 
гой аулъ,  лежащхй  на  р*чк*  Аксай,  носящхй  назван1е  Мас'кеты.  Въ  до- 
полнеи1е  къ  помещенному  выше  прим*чан1ю  ^относительно  назван1я  На- 
1Ш1хъ  зам*чу  зд*сь,  что  и  Маесогьеты^  а  также  Меиггеты  историческими 
источниками  отождествляются   съ  назвашемъ  Меджехеты^  т.  е.  чеченцы 
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вк^Ьст^  съ  нимъ  перешелъ  туда  и  дядя  нашъ 
Фахруддинъ.  Тамъ  они  прожили  десять  л^тъ,  я  же 
оставался  жить  въ  Нашах^,  на  галл  *).  Однажды  мы 
съ  Аргуномъ  и  Фахруддиномъ,  по  уговору,  пошли 
осматривать  окрестныя  горы  и  нашли  въ  нихъ  одно 
прекрасное  м^сто,  покрытое  л^сомъ.  Аргунъ  пересе- 
лился на  это  м^сто  и  тамъ  образовался  большой  аулъ, 
названный  Аргуномъ  *).  Фахруддинъ  не  остался  тамъ, 
а  перешелъ  на  жительство  ко  мн-Ь  въ  Нашахъ.  Въ 
то  время  на  горахъ,  кром-Ь  ауловъ  Аргуна  и  Еща- 
та  •),  другихъ  не  было.  Тогда-же  пришли  въ  Лвар^ 
(въ  Аварск1я  горы)  ханы  КабатШски  (?)  Суракагт  и 
Еагаръ.  Суракатъ  поселился  въ  Авар^,  а  Кагаръ  въ 
Чиръ-юрт4    *).    Это    было    въ    370    году   посл4  гид- 


(«Истор.  Грузш"  кн.  Баранова,  изд.  1865  г.^  „Новыя  зам'Ьткн  на  дреша 
исторш  Кавказа^  Ивана  Шопена,  ст.  490,  пр.  40). 

*)  Гаиа^  «одомг— бапшя. 

')  Въ  Чечн*  въ  настоящее  время  аула  Аргунъ  н*тъ.  Въ  Анд1й- 
СЕОМЪ  овруг*]^,  Дагестанской  области,  есть  аудъ  Аргуаии  (Гумбетовеваго 
общества),  но  онъ,  во  первыхъ,  черезчуръ  далеко  отстоитъ  отъ  Мах- 
веты,  во  вторыхъ,  находится  въ  совершенно  безл'Ьсной  И'^стности.  (Мо- 
акетъ  быть,  впрочемъ,  тамъ  и  былъ  1^съ  въ  пору  разсказываемыхъ  со- 
быт1й). 

')  По  рувописи  Арсануко  Карада.  Карада,  Карата— аулъ  Караин- 
сваго  общества,  Анд1йсваго  округа  (Дагестанъ^,  лежашДй  на  правой  сто- 
рон*!  Анд1йсваго  Койсу.  Въ  той  же  рувопнси  рядомъ  съ  названными  ау- 
лами стоитъ  еще  Нашахъ. 

*)  Въ  рувописи  Лрсануво  поел*!  именъ  Суравата  и  Кагара  стоять 
слова:  джуц^ъ  внязья,  т.  е.  еврейсв!е  князья,  что,  вавъ  мн*^  важется, 
нужно  понимать  хозарсв1е  внязья,  тавъ  вавъ  посл']^дн1е,  по  свидетельст- 
ву арабсвихъ  писателей,  испов^дывали  1удейсвую  в']^ру.  Нужно  заметить 
впрочемъ,  что  въ  Дагестан*  Сураватъ  {Сураке)  признается  за  русскаго 
внязя.  Тамъ  же  (въ  рув.  Арсануво)  оба  внязя  называются  братьями.Н'Ь- 
который  свед*н1я  о  Сурават*^  и  Кагар*^,  по  крайней  м']Ьр'Ь,  о  нервомъ 
изъ  нихъ,  называемомъ  Сураке^  имеются  въ  дагестансквхъ  л'Ьтооисяхъ 
(См.  статью  о  Дагестанск.  л-Ьтопнси.  I.  Извлечете  изъ  исторхи  Дагеста- 
на, составленное  Мухамеддомъ  Рафи.  Сб.  св^д.  о  кавв.  горд,  выпускъ  V). 
Зд^^сь  приведу  только  любопытную  генеалогш  Суравата,  найденную  хвою 
въ  рукописи  Темурко  Урусханова.  Суракатъ  (Сурахатъ)  былъ  сынъ  Сур- 
«МИШ,  сына  Лулхана^  сына  Умахана^  сына  Друссъ-шаха^  сына  Бакира^сы» 
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Жр1И  *). 

Всю  плоскость  занимали  калмуки,  иаремъ  которыхъ 
былъ  НаврузЪ'Хат^  жившгй  на  Терек^Ь.  Влад^Ьнхя  Нав- 
рузъ-Хана  находились  между  Темирказыкомь  *),  Сари- 
синомд  *),  лежащимъ  между  двумя  валами  *),  и  Аба- 
закомъ.  Наврузъ-Ханъ  и  сынъ  его  Варабитъ  ^),  вла- 
дели этомъ  м^стомъ  163  года  \ 

Потомъ  явился  шахъ  мутазилиновд  '),  по  имени 
Таймасханд  '),  и  завлад-Ьдъ  пространствомъ  отъ  Те- 
река до  Гурджистана  ')  и  отъ  Темирказыка  до  Сари- 
сина  **),  но  на  трет1й  годъ  онъ  возвратился  изъ  этого 
края  въ  свою  страну,  гд-Ъ  и  умеръ. 

Посл-Ь  Таймазъ  -  Хана  явился  н^кто  Темирь-Сул- 
шат-хат^    шахъ    мутазилиновъ,    и  завлад-Ьлъ    вс^мъ 


на  Намруда^  сыиа  Баяра^  сына  Переда  (ножетъ  быть,  Берда)^  сына  Тах- 
маза,  сына  Саита^  сына  Лмира^  а  Аниръ  6ы^^ь  сыномъ  Дираума  (Фара- 
она?). Отъ  Адама  до  Пира^на  было  98  покол'Ьн1й  людей. 

*)  Дата,  носомн'Ьнно,  ошибочная.  370  годъ  мусудьманскаго  д-Ьтосчи- 
сдетя  соотв'Ьтствуетъ  980  году  Хр.  Д']^т.;  между  т'^мъ,  изъ  дадьн1*.йп1аго 
пов^ствован!я  видно,  что  Суракатъ  воевадъ  съ  арабами— мусудьианами, 
явившимися  въ  Дагестанъ,  кавъ  изв'Ьстно,  въ  средин'Ь  УШ  стод'Ьтхя. 

')  Темцръ^азыкомъ  (по  татарски  жед'Ьзный  кодъ)  кумыви  называютъ 
с%вервую  полярную  зв'Ьзду,  а  также  сЬве^ъ  вообще.  Трудно  сказать,  ка- 
вое  м^сто  подразумевается  зд'Ьсь  подъ  этимъ  назван1емъ. 

з)  Сарисишу  Хозарск1й  Сараиленъ^  нашъ  Царицииъ  (?). 

*)  Въ  первоначальной  рукописи^  можетъ  быть,  стояло:  за  двумя  ва- 
лами, т.  е.  окруженный  валами  въ  дв*!  линЛи.  Вероятно,  Сарисинъ  былъ 
Хозарской  крепостью,  въ  род^^  Саркела  {Сарыгала— желтая  кр'Ьпость)  на 
Дону. 

*)  Въ  рукоп.  Арсан.  Гарамбитъ. 

*)  Вепи>  нев'Ьроятная,  чтобы  царствован1е  двухъ  лицъ,  отца  и  сына, 
продолжалось  163  года.  Можетъ  быть,  нужно  подразумевать  царствоваше 
Ц^лой  династ1и. 

^)  Совратившихся  съ  истиннаго  пути,  заблудившихся,  т.  е.  мусуль- 
иаиъ— пиитовъ,  персовъ. 

•)  У  Арсануко:   Темиръ-Ханъ. 

•)  Груз1я. 

^*)  Можетъ  быть  нужно  подразумевать:  отъ  дальняго  севера  до  Гру- 
зи1(югъ),  па  западъ  до  Сарисина  и  на  востокъ  до  устья  Терека,  т.  е.  до 
Касп1йскаго  моря. 
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краемъ.  Онъ  предпринималъ  со  сэоими  войсками,  по- 
добно своему  предшественнику,  военныя  движен1я  и 
кое  чего  изъ  задуман  наго  имъ  достигъ.  Въ  СарисинЪ 
онъ  оставилъ  л^&тоиись,  чтобы  изв^Ьстны  были  д'Ьла 
прежнихъ  правителей  страны  *).  Потомъ  онъ  возвра- 
тился изъ  Сарисина  въ  ГТритеречный  край  и  потомъ 
куда  то  исчезъ.  Былъ  ли  онъ  живъ  или  умеръ— никто 
не  зналъ,  кром-Ь  одного  человека  ^).  Этотъ  челов^къ 
разсказывалъ,  что  вид'Ьлъ  его  въ  царстве  злыхъ  ду- 
ховъ  (джиновъ),  женатымъ  на  дочери  царя  духовъ; 
от  былъ  прикрыть  покрывалом^  ^).  Войско  его,  сильно 
опечаленное,  разсЬялось.  Большая  часть  этого  вой- 
ска поселилась  на  горахъ,  въ  стране,  называемой 
Даграйни  *),  и  послЪ  того  въ  Ваграйни  стали  жить  лу- 
татлипы  ^).  Это  было  въ  430  году  послЪ  гиджрхи  *). 
Я,  факиръ  Аргунъ,    пятый  ^)   потомокъ   нашихъ 


^)  По  руЕописи  Арсан.  ^въ  СарЕснн1^  оставилъ  память  для  своихъ 
насх-Ьдниковъ." 

*)  Въ  рукоп.  Арсануко  добавлено:  чародгья, 

г)  Напечатанныхъ  курсивомъ  словъ  въ  рукописи  Арсануко  н*тъ. 
Понять  все  это  м'Ьсто  весьма  трудно.  Можетъ  быть,  шахъ  былъ  убитъ  въ 
сражен1и  или  при  другихъ  обстоятельствахъ  и,  такъ  какъ  трупа  его  не 
нашли,  то  доварились  разсказамъ  какого  нибудь  знахаря,  в1^щуна,  ув%- 
рявшаго,  что  онъ  вид^Ьлъ  шаха  въ  аду,  т.  е.  умерпшмъ. 

*)  Т.  е.  въ  стран-Ь  двухъ  р-Ькъ;  награйни— род.  пад.  отъ  награни— 
дв*  р-Ьки. 

*)  Въ  рукописи  Арсануко  м'Ьсто  это  изложено  ясн^Ье:  ,,Войска  его 
(Темиръ-Судтанъ-Хана),  потерявъ  своего  хана,  разс^Ьялнсь,  и  теперь  жи- 
вупЦе  на  пространств*  отъ  Сарисина  до  Койсу  люди,  не  знающ1е  своего 
происхожден1я,  суть  потомки  ихъ.  Судя  по  этому,  Ла»райк1*— пространст- 
во между  Волгою  и  Сулакомъ  (Койсу). 

*)  Т.  е.  въ  1038  году  Хр.  л^т.  Повторяю,  что  къ  хронологическомъ 
указан1ямъ  рукописи  нельзя  относиться  иначе,  какъ  скептически. 

^)  Явная  ошибка.  Отецъ  Аргуна  Сеидъ  Али,  братъ  Шамъ-Хана— 
представитель  третьяго  покол-Ьнхя,  по  этому  Аргунъ  является  представн- 
телемъ  четвертаго,  а  не  пятаго  покол'Ьнхя.  Ошибка,  по  всей  в'Ьроятпоси 
принад.тежитъ  поздн'Ьйшему  списывателю  рукописи,  введенному  въ  заблу- 
жден1е  т-Ьмъ,  что  выше    разсказъ  ведется  отъ  представителя  иетеерпмю 


0\д\\\7.е6  Ьу 


Соо§1е 


—  221  — 

предковъ,  былъ  княземъ  въ  горахъ.  Другихъ  князей 
не  было,  кром^  Сураката  и  Кагара.  Они  были  не- 
верные, а  я  былъ  мусульманинъ  ^).  Исламъ  явился 
къ  намъ  съ  востока  и  начался  съ  Кара-Хайдака^.  гд-Ь 
сталъ  имамомъ  Шейхд-Ахматду  получивш1й  титулъ  Зр- 
Сайфим-Маслюли-АИшайхульКабируШагиду  ^),  прибыв- 
Ш1Й  туда  съ  Абдулою  и  Абдуль-Муслимомь  *)•  Вс^  они 
были  изъ  дома  пророка  (корейши)  —  да  будетъ  надъ 
ними  благословенхе  и  миръ.  Они  распространили  ис- 
ламъ войною  отъ  Кара-Хайдака  до  Чиръ-Юрта.  Ка- 
гара они  убили,  разрушили  м^сто  его  пребыван1я,  со- 
жгли его  башни  и  зат^мъ  ушли.  Вскор-Ь  Шейхъ-Ах- 
матъ  и  Абдула  были  убиты  *),  остался  одинъ  Абдул ъ- 
Муслимъ,  выступивш1й  съ  своими  войсками  противъ 
Сураката^  жившаго  въ  горахъ  *).  Сураката онъ  убилъ^), 
забралъ  всЬ  его  сокровиш:а  и  драгоценности,  сжегъ 
все  его  башни,  истребилъ  все  его  владен1е  и  самъ 
остался  жить  въ  Аваре,  какъ  Имамь  ^)  всего  Дагеста- 


покол%в1я  Гамзата,  сына  Шаыъ-хана.  Такимъ  же  путемъ  проникдн,  дол- 
жно быть,  въ  рукопись  и  ВСЁ  хронологцческ1я  ошибки. 

>)  Доказательство,  что  предки  чеченцевъ  принесли  съ  собою  му- 
сульманство изъ  м'Ьста  прежняго  своего  обитан1я— Шаыа  или  Нахчувана. 

')  Хайдакъ,  Кайтагъ,  р1в13Д'Ёляясь  на  верхн1й  и  нижн1й,  входить  въ 
КаАтаго-Табасаранск1й  округъ  (Южный  Дагестанъ),  Кара  (черный),  Хай- 
дакъ,  в'Ьроятно,  одна  изъ  частей  Хайтага. 

1)  Что  значить:  влад'Ьтель  обнаженнаго  м']^ста,  старикъ  преклон- 
ныхъ  л'Ьтъ  и  мученикъ  за  в'^ру. 

^)  Это  вполн'Ь  согласно  съ  данными  истор1и.  Въ  халифатство  Мер- 
вана  П  (744—650  год.)  мусульманство  занесено  въ  Дагестанъ  арабскими 
полководцами  Бекиръ-бенъ-Абдуллахомъ  (Абдулла),  Шейхъ  Ахматомъ  и 
Абдулъ  Муслимомъ  (Русск.  перев.  Шлосс.  т.  V,  102). 

•)  По  рукоп.  Арсануко,  Шейхъ  Ахматъ  и  Абдулла  были  убиты  въ 
войн'Ь  съ  Кагаромъ. 

•)  Въ  ней  же:  ^жившаго  въ  Хунзах***. 

')  По  дагестанскимъ  л'Ьтописямъ,  въ  пору  прихода  въ  Аварш  му- 
сульманъ  въ  ней  царствовалъ  уже  не  Суракатъ  (Сураке),  а  сынъ  его 
Байеръ  или  Бяяръ  (См.  гДагест.  л-Ьтописи"  и  проч.  218  стр.  4  пр.). 

*)  Ялолг— высшее  духовное  лицо  у  мусульманъ. 
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на  и  каждаго  мусульманина^).  Посл-Ь  смерти  Абдулъ- 
Муслима  Хунзахомъ  Х)пять  завлад-Ьлъ  потомокъ  Сура- 
ката.  Родъ  Сураката  современемъ  умножился  и  власть 
переходила  въ  немъ  по  наследству  отъ  одного  къ 
другому.  Следовательно,  вс^  князья  Хунзаха  проис- 
ходятъ  отъ  Сураката,  а  не  отъ  посланника  Божьяго— 
да  будетъ  надъ  нимъ  благое ловенхе'  и  миръ.  Весь  Да- 
гестанъ,  вплоть  до  Лесы  ^),  остался  въ  ихъ  власти. 
Описанное  произошло  въ  645  году  после  гиджрхи  *). 


Въ  конце  рукописи  Шамиля  —  кад1я  находится 
следующая  приписка: 

„Эта  летопись  (надо  подразумевать:  составлена 
или  переписана  въ  годъ)  появлешя  нашего  великаго 
Имама  Гази-Мухамеда  гимрхйскаго  въ  1 244  году  посл'Ь 
гиджр1и  *),  который  впоследств1и,  после  третьяго  яа- 
маза^),  въ  понедельникъ,  \2  рабгуль-ахира^)  1248  года 
гиджр1и,  умеръ  мученикомъ  въ  рукопашномъ  бою  во 
время  сражен1я  съ  неверными  ^). 


^)  Въ  рукописи  Арсануко  говорится:  „Сд'Ьдаюя  джайскимг  княземъ.'^ 
Дгайцами  чеченцы  называютъ  бхижайшее  въ  нимъ  Дагестанское  пдеия 
анд1йцевъ. 

')  До  земди  осетинъ. 

з)  Т.  е.  въ  1247—1248  г.  Хр.  1^1.  Трудно  сказать,  къ  какому  нмев- 
но  со6ыт1ю  относится  эта  дата. 

*)  1828  г. 

*)  Богомолья. 

*)  Апрель. 

')  Имамъ  Гази-Мухаммедъ  (Кази-мулла)  убитъ  въ  1832  году  въ'сраг 
ясенш  съ  нашими  войсками  нодъ  ауломъ  Гимры. 
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КТ0ТАК1Е  ОБИТАТЕЛИ  КУМЫЦКОЙ  ПЛОСКОСТИ? 

(Опытпд  этнографическоисторическаго  изслтьдовангя) . 

I. 

Кумыцкою  плоскостью  называется  равнина,  ле- 
жащая, въ  сЬверо-восточномъ  углу  Кавказскаго  пере- 
шейка, у  подошвы  Андхйскаго  хребта.  Границами  этой 
равнины  служатъ:  съ  сЬвера— южный  рукавъ  дельты 
Терека,  съ  востока— западный  берегъ  Агр^ханскаго 
залива,  съ  юга — р'Ька  Сулакъ  и  подошва  нижнихъ 
отроговъ  Лндхйскаго  хребта,  изв^стныхъ  подъ  именемъ 
Салатавскихъ  и  Ауховскихъ  горъ,  и  съ  запада— сна- 
чала р-Ька  Аксай,  потомъ  черта,  отд'Ьляющая  земли 
чеченскихъ  селенШ  Энгель-юрта  и  Азаматъ-юрта  отъ 
земель  кумыцкихъ  селен1й,  и  дал^е  р^Ька  Терекъ. 
Величина  равнины  въ  направленш  съ  севера  къ  югу — 
отъ  45  до  65  верстъ  и  въ  направлен1и  съ  востока  къ 
западу— отъ  60  до  70  верстъ.  Равнина  им-Ьетъ  склонъ 
съ  юго-запада  къ  сЬверо-востоку  и  въ  этомъ  направ- 
ленш по  ней  протекаютъ  рЪчки:  Аксай,  Яманъ-су, 
Ярыкъ-су  и  Акташъ.  Пограничныя  рЬки  равнины— 
Терекъ  и  Сулакъ,  какъ  известно,  принадлежатъ  къ 
крупн-Ьйшимъ  р-Ьчнымъ  системамъ  С'Ьвернаго  Кавказа. 
Что-же  касается  остальныхъ  названныхъ  р'Ьчекъ,  то 
он4  им'Ьютъ  характеръ  вс^хъ  второстепенныхъ  пото- 

15 
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ковъ  гористаго  Кавказа.  Въ  пору  дождей  и  таян1Я 
сн-Ьговъ,  весною  и  осенью,  р'Ьчки  эти,  переаолненныя 
водою,  съб'Ьшеною  стремительностью  проносятся  почти 
черезъ  всю  равнину,  тамъ  и  тутъ  затопляя  обширныя 
низменности,  и  частью  достигаютъ  моря  (Аграханскхй 
заливъ),  частью  разливаются  въ  прибрежной  степи, 
образуя  въ  ней  непроходимыя  болота.  Въ  остальное 
время  года  р4чки  эти  до  того  маловодны,  что  едва 
достигаютъ  средняго  пояса  равнины,  и  въ  эту  пору 
нижняя  часть  ея  превращается  въ  сухую,  безплодную 
степь. 

Климатъ  равнины  теплый,  благопрхятный  для  куль- 
ту рныхъ  растен1й  средняго  и  даже  южнаго  пояса,  но 
не  отличается  ровностью  и  постоя нствомъ.  Главная 
причина  этому — постоянно  господствующ1е  зд'Ьсь  во- 
сточные и  западные  в4тры,  чрезвычайно  капризно  че- 
редующ1еся  между  собою.  Восточный  в^теръ  прино- 
ситъ  съ  собою  тепло  и  лЪтомъ  засуху;  в^Ьтеръ  запад- 
ный, отчасти  юго-западный,  направляющ1йся  отъгоръ, 
является  на  равнину,  какъ  в-Ьстникъ дождей — л'Ьтомъ 
и  стужи  и  сн^га — зимою.  При  этомъ  и  восточный  и 
западный  в^Ьтры,  въ  особенности  первый,  отличаются 
необыкновенною  стремительностью,  ч-Ьмъ  еще  болЬе 
усиливаютъ  безпорядокъ  въ  атмосферныхъ  явлен1яхъ 
на  равнин-Ь. 

Относительно  плодородхя  равнину  можно  разд^Ь- 
лить  на  три  пояса:  верхшй,  средн1й  и  нижнШ.  Верх- 
Н1й  поясъ,  начинаю Щ1ЙСЯ  у  подошвы  Ауховскихъ  и 
Салатавскихъ  горъ,  по  плодород1Ю  представляетъ  со- 
бою одно  изъ  прекрасныхъ  м^стъ  на  С'Ьверномъ  Кав- 
казе. Почва  зд'Ьсь  черноземная  и  вода  въ  изобил1И, 
благодаря  легкой  возможности  искусственно  разносить 
ее  по  равнинЬ  изъ  такого  воднаго  бассейна,  какъ  Су- 
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лакъ,  и  изъ  всЬхъ  другихъ  р^чекъ  плоскости.  За 
всключен1емъ  узкой  полосы,  лежащей  на  южной  гра- 
нице плоскости  у  самыхъ  горъ,  возвышенной  и  плохо 
орошаемой,  на  пространстве  этого  пояса,  отлично  вы- 
зр^Ьваютъ  всЬ  хл^бныя  растен1Я,  въ  томъ  числ'Ь  ку- 
куруза и  чалтыкъ,  дающ1е  обильный  урожай,  а  также 
достигаютъ  полной  зрелости  яблоки,  груши,  вишня, 
черешня,  абрикосы,  персики,  шелковичное  дерево  и 
виноградъ,  последн1й  м'Ьстами  обладаетъ  епхе  заме- 
чательно высокими  качествами  (въ  сел.  Муцалъ-ауле 
я  сосЬднихъ  съ  нимъ),  Въ  этомъ  поясе  много  садовъ 
и  есть,  хоть  небольш1в,  но  богатые  растительностью 
леса.  Средн1й  поясъ  теплее  верхняго,  но  вода  въ 
немъ  распределяется  весьма  неравномерно:  местами 
она  захватываетъ  огромныя  плош^ади,  местами — совер- 
шенно отсутствуетъ.  Въ  этомъ  поясе  хлебныя  расте- 
шя,  въ  особенности  чалтыкъ,  даютъ  роскошный  уро- 
жай, но  садовъ  здесь  мало,  а  лесовъ — совсемъ  нетъ. 
Что  касается  последняго  пояса,  протянувшагося  по 
берегу  Аграханскаго  залива,  то  культивировка  его 
представляетъ  неимоверныя  трудности.  Почва  въ  этой 
полосе  состоитъ  изъ  песчаника^  перемешаннаго  с'ь 
морскимъ  иломъ;  во  время  разлива  рекъ  воды  въ  этой 
полосе  такое  изобил1е,  что  повсюду  образуются  гро- 
мадныя  СТ0ЯЧ1Я  болота;  но  летомъ,  когда  реки  пере- 
сыхаютъ,  места,  не  занятыя  болотами,  подъ  палящими 
лучами  солнца  преврапхаются  въ  безплодную  степь; 
болота-же  покрываются  целыми  Камышевыми  лесами, 
способствующими  лишь  развит1ю  саранчи,  разныхъ 
болотныхъ  птицъ,  зверей  и  насекомыхъ. 


15* 
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II. 


На   описанной   плоскости  обитаютъ  два  народа: 
ногайцы  и  такъ   называемые  кумыки.  Ногайцы  зани- 
маютъ    НИЖН1Й    поясъ    ея,    группируясь  зд^сь  въ  два 
больш1Я  общества,    называемыя  Костековскимъ  и  Ак-^ 
саевскимъ.  Оставляя   въ  стороне    ногайцевъ  ^),  оста- 
новимся на  кумыкахъ.  Народъ,  носящШ  названхе  ку- 
мыковъ,    населяетъ    верхнхй   и    средн1й    поясы   плос* 
кости.  Въ  настоящее  время  ^)  въ  немъ    считается  да 
28.500  душъ  обоего  пола,    живущихъ  въ  27-ми  болы 
шихъ  и  малыхъ  аулахъ    и   значительномъ   числ4  во1 
селковъ  и    хуторовъ.  Между  аулами  первенствующ1л1 
м-Ьста  занимаютъ  три:  Эндрей  (русскхе  называютъ  его*] 
Андрей  и  Андреево),  Лксай  или  Дхсай  и  Востекъ  или^ 
Кустепъ.  Первый  аулъ  (до  650  двор.)  лежитъ  на  оран 
вомъ    берегу   Акташа,  при    горномъ   ущель'Ь   того-же 
назвашя,    на    самой    южной   оконечности   Кумыцк! 
плоскости.  Аксай,  называемый  также  Гашз-^^^у  (1,1ч 
двор.),  раскинулся  на  правомъ  берегу  р-Ьки  Аксая  з1 


сЬверо-западномъ  углу  плоскости,  а  Костекъ  до  (7б1 
двор.)  находится  на  лЪвой  стороне Сулака,  на  южно 
границе  Кумыцкой  территор1и,  въ  25  верст,  ог 
Эндрея  и  32 — 33  верст,  отъ  Аксая.  Можно  думап 
что  когда-то  только  эти  три  селен1я,  взаимное  поло 
женхе  которыхъ  наводитъ  на  мысль  о  стратегичрс 
комъ  треугольнике,  да  еще  селенге  Кази-юртъ,  * 
жащее  верстахъ  въ  12-ти  отъ  Костека,  въ  направда 
Н1И  къ  востоку,  пользовались  названхемъ  ауловъ  йл 
городовъ:  чтО'Же  касается  вс4хъ  остальныхъ,  то  он 
были    ни    ч*Ьмъ  бол^е,   какъ    хуторами,     находивши- 


О  Имъ  посвященъ  зд'Ьсь  особый  очеркъ. 
*)  Въ  1890  году. 
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злися  подъ  покровительствомъ  и  защитою  первых!^. 
Эндрей,  какъ  увидимъ  ниже,  еще  л-Ьтъ  170  тому  на- 
задъ  представлялъ  собою  аз1атск1й  городъ  съ  много- 
яисленнымъ  населен1емъ  и  обширною  торговлею.  Раз- 
рушенный въ  1722  году  сподвижниками  Петра  Вели- 
каго  при  движеши  нашихъ  войскъ  въ  Персш  онъ 
оказался  безсильнымъ  возстановить  посл-Ь  того  свое 
прежнее  значенхе,  и  это  значенхе  съ  течен1емъ  вре- 
мени перешло  къ  аулу  Аксай.  Въ  наши  дни  Аксай 
яредставляетъ  собою  единственный  въ  своемъ  род^Ь 
торговый  пунктъ  въ  сЪверо-восточномъ  углу  Кав- 
каза. Базары  на  подобхе  ярмарокъ  бываютъ  въ  немъ 
три  дня  въ  нед-Ьдю  въ  теченхе  круглаго  года  и  на 
нихъ  съ'Ьзжаются  со  скотомъ,  хл^бомъ,  кожами,  л'Ь- 
<:омъ,  оружхемъ  и  другими  м^Ьстными  произведешями 
«е  только  изъ  вс^хъ  м^стъ  Хасавъ-юртовскаго  округа, 
но  также  изъ  Дагестана,  Чечни  и  Ногайскихъ  степей. 
Въ  Акса4  множество  лавокъ  съ  красными  товарами 
4л  масса  мастерскихъ,  въ  которыхъ  изготовляются 
-аз1атское  оруж1е,  металлическая  посуда,  землед-Ьль- 
теск1я  оруд1я,  конская  сбруя,  обувь  и  проч.  Что  ка- 
сается Костека,  то  въ  торговомъ  отношенхи  онъ  да- 
леко уступаетъ  Аксаю,  хотя  и  въ  немъ  бываютъ 
еженед'Ьльные  базары;  кром^  того  онъ  богатъ  хл-Ь- 
<5омъ,   чалтыкомъ  и  виноградомъ. 

Кром-Ь  перечислен ныхъ  ауловъ  на  плоскости 
«сть  еще  н^Ьсколько  значительныхъ  селешй,  къ  ко- 
торымъ  принадлежать  названный  выше  Кази-юртъ, 
Темиръ-аулъ,  Камбулатъ  -  юртъ,  Адиль  -Чанка-юртъ, 
Магоматовъ-Мостъ,  но  эти  селешя  никакого  выдаю- 
щаго  значен1я  не  им-Ьютъ. 

Обитатели  Кумыцкой  плоскости  въ  недавнемъ 
прошломъ,    до    освобожден1я    холоповъ,    посл^довав- 
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шаго  въ  шестидесятыхъ  годахъ,  д-Ьлилиоь  на  множе- 
ство С0СЛ0В1Й.  Во  глав^^  сословШ  стояли  б(и  или 
князья,  за  ними  шли  чама  или  княжеск1я  д^Ьти  отъ 
неравныхъ  браковъ,  дал^Ье  тянулись  сала-уздени  или 
независимые  дворяне,  уздени  или  дворяне,  находя- 
Ш1еся  въ  вассальныхъ  отношенхяхъ  къ  князьямъ,  ка- 
%ары  или  землепашцы,  изъ  которыхъ  одни  были 
вольными,  друпе  находились  въ  зависимости  отъ  кня- 
зей и  узденей  и  платили  имъ  ясакъ  (оброкъ)  или  обраба- 
тывали ихъ  земли,  наконецъ  кули  или  рабы,  состав- 
лявшхе  собственность  своихъ  хозяевъ.  Были  еще  и 
такъ  называвш1еся  терекеменцы  или  переселенцы,  явив- 
Ш1еся  на  плоскость  изъ  Перс1и.  Освобожденхе  холо- 
повъ,  съ  одной  стороны,  и  над4лен1е  представителей 
непривиллегированныхъ  сословШ  землею  на  общин- 
номъ  прав4 — сь  другой,  повели  къ  уничтожешю  боль- 
шей части  сословныхъ  перегородокъ.  Въ  настоящее 
время  населен1е  плоскости,  въ  сущности,  д-Ьлится 
всего  на  два  класса:  на  классъ  землевлад^льцевъ- 
собственниковъ  и  классъ  народа.  Въ  первый  входятъ 
сначала  бги  и  шма,  известные  подъ  обш,имъ  именемъ 
князей,  а  потомъ  уздени  всЬхъ  прежнихъ  наименован^, 
обозначаемые  словомъ  уздень.  То-же  слово  уздень 
употребляютъ  въ  прим'Ьненш  къ  себ'Ь  и  всЬ  выходцы 
изъ  народа,  такъ  или  иначе  пр1обр'Ьвш1е  въ  собствен- 
ность клочки  земли.  Въ  класс^Ь  свободнаго  народа, 
им'Ьющемъ  общинное  устройство,  растворились  всЬ 
прежн1е  нагары^  терекеменцы^  кули  и  проч.,  призна- 
ющ1е  себя  теперь  равноправными  во  вс^Ьхъ  отношен1ЯХЪ- 
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III. 


Языкъ  обитателей  занимающей  насъ  местности — 
татарсюй,  т.  е.  универсальный  языкъ  Азш;  релипя — 
мусульманство.  Но  они  не  фанатики  въ  д-Ьл-Ь  релипи 
и,  не  обладая,  подобно  населен1Ю  Дагестана,  страстью 
къ  теолопи,  не  отличаются  также  большою  привер- 
женностью къ  религюзному  формализму,  подобно  со- 
с^дямъ  ихъ — чеченцамъ.  Можно  сказать,  что  рели- 
позность  нашихъ  кумыковъ  обыденная,  житейская, 
безъ  той  исключительной  страстности,  которою,  во- 
обще говоря,  отличаются  последователи  учен1Я  Маго- 
мета. 

Образъ  жизни  кумыковъ,  ихъ  нравы  и  обычаи, 
въ  общемъ  сходны  съ  образомъ  жизни,  обычаями  и 
нравами  другихъ  кавказскихъ  племенъ.  Однако  между 
кумьпсами  и  этими  другими  племенами  существуетъ  въ 
этомъ  отношенш  и  весьма  характерное  различ1е.  Т^^ 
самые  обычаи,  которые  чеченцами  и  ногайцами,  напр., 
до-сихъ-поръ  признаются  единственными  устоями  част- 
ной и  общественной  жизни  и  применяются  на  прак- 
тике безъ  всякихъ  отступлен1й,  въ  глазахъ  кумыковъ 
имеютъ  уже  другое  значен1е.  Кумыки  видятъ  въ  нихъ 
лишь  кодексъ  правилъ  житейской  мудрости,  подле- 
жащ1й  изменен1Ю  и  дополнен1Ю,  сообразно  практиче- 
скимъ  требован1ямъ.  Если,  по  мн^шю  чеченца  и  но- 
гайца, обычаи  —  неприкосновенная  святыня,  преем- 
ственно перешедшая  къ  нимъ  отъ  предковъ,  то  ку- 
мыки обычаи  только  уважаютъ,  но  не  благоговеютъ 
передъ  ними  и  во  многихъ  ел  у  чая  хъ  безтрепетно  от- 
ступаютъ  отъ  нихъ.  Такъ,  обычай  гостепр1имства  у 
нихъ  сильно  подчиненъ  соображен1ямъ  объ  обще- 
ственномъ  положен1и  хозяина  и  гостя  и  объ  ихъ  вза- 
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имныхъ  отношен1ЯХъ.  Правда,  ерть  представители 
княжескихъ  и  узденьскихъ  .фамил1й,  считающхе  д^Ь- 
ломъ  чести  принять  и  угостить  всякаго,  кто  въ^&дегь 
въ  ихъ  дворъ  и  привяжетъ  свою  лошадь  къ  тради- 
шонному  столбу  посреди  двора;  но  большинство  на- 
селен1я  тяготится  безразличными  прхемами  и  безъ  це- 
ремон1й  уклоняется  отъ  нихъ.  Обычай  кровной  мести 
въ  этомъ  народ'Ь,  къ  чести  его,  не  проникнуть  жгу- 
чею страстностью,  какъ  у  горцевъ  Дагестана,  чечен- 
цевъ,  кабардинцевъ  и  др.,  а  потому  и  примиреше  по 
кровнымъ  д^Ьламъ  устраивается  довольно  просто  и 
легко.  Куначества,  какъ  залога  беззаветной  связи 
между  собою  лицъ  разныхъ  фамилхй,  у  кумыковъ 
почти  не  суш;ествуютъ.  Вл1ян1е  родства  среди  кумы- 
ковъ ограничивается  пределами  двухъ-трехъ  посл^д- 
нихъ  поколен1й  отъ  одного  главы,  не  распространяясь 
на  вс4хъ  представителей  отд-^льной  фамильной  груп- 
пы, какъ  наприм-Ьръ,  въ  чеченскомъ  племени.  Обычаи 
сватовства  и  женитьбы  соблюдаются,  какъ  отличный 
предлогъ  для  пирован1я  и  вообш;е  прхятнаго  препро- 
вожден1я  времени,  суш;ественныя-же  стороны  этихъ 
актовъ  держатся  на  почв-Ь  торговыхъ  сд^Ьлокъ.  Даже 
обш;еизвестные  традицюнные  взгляды  кавказскихъ  гор- 
цевъ на  хиш;ничество,  какъ  на  актъ  молодечества, 
среди  кумыковъ,  опять-таки  къ  великой  чести  ихъ, 
вовсе  не  пользуются  авторитетомъ  непоколебимой 
истины.  Кумыки  въ  большинств-Ь,  а  не  въ  меньшин- 
стве своемъ,  выросли  изъ  этого  младенческаго  поло- 
жен1я  и  смотрятъ  на  хищниковъ,  какъ  на  представи- 
телей зла,  а  не  добра. 

То-же  отсутств1е  фанатизма  и  то-же  свободомыс- 
Л1е,  какъ  въ  д^Ьл^Ь  религ1и  и  обычаевъ,  проявляется 
у  кумыковъ     и  въ  отношен1и  образа  жизни.    Если  у 
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горцевъ  Дагестана  и  Чечни  весь  строй  домашней 
жизни  какъ-бы  отлитъ  въ  одну  на  всегда  застывшую 
форму  и  какъ-бы  проникнутъ  одною  идеею,  то  у  ку- 
мыковъ  этой  однообразной  целостности  и  систематич- 
ности вовсе  незам'Ьтно.  Они  живутъ  въ  сакляхъ  од- 
ного обш^е-горскаго  типа,  но  во  внутреннемъ  убран- 
ств^Ь  саклей  госпо детву етъ  полное  смешен1е  стилей, 
начиная  отъ  чисто  европейскаго  и  кончая  чисто  пер- 
сидскимъ.  Одеваются  кумыки,  подобно  другимъ  гор* 
аамъ,  въ  черкеску,  папаху,  бешметъ,  чювякиипр.,  но 
случается,  что  папаху  зам-Ьняютъ  фуражкою  и  зат^Ьмъ 
съ  большимъ  удовольств1емъ  носятъ  русскую  обувь 
и  русское  пальто  военнаго  покроя  вм^Ьсто  народной 
шубы.  Въ  селен1И  Акса^Ь  женщины  и  д^Ьвушки  носятъ 
даже  модныя  ботинки  вм-Ьсто  чговякъ  и  на  вечерин- 
кахъ  и  празднествахъ  появляются  съ  веерами  и  зон- 
тиками посл'Ьднихъ  фасоновъ.  Ъдятъ  кумыки,  что 
угодно  и  когда  угодно,  избегая,  разум^Ьется,  всего 
запрещеннаго  кораномъ,  и  разнообразятъ  пипху  до 
безконечности,  благо  женщина-кумычка  знакома  съ 
кулинарнымъ  искусствомъ  Востока  и  Запада.  Какъ 
всусульмане,  они  вина  не  пьютъ  (не  безъ  исключен1й 
однако),  за  то  отъ  напитковъ,  подвергавшихся  кипя- 
чен1ю,  какъ  пиво,  водка,  вареное  виноградное  вино, 
никогда  не  отказываются. 

Вообще  народъ,  обитаю Щ1й  на  Кумыакой  плос- 
кости и  известный  подъ  именемъ  кумыковъ,  къ  обы- 
чаямъ  и  формамъ  жизни,  которыхъ  онъ  держится, 
относится  довольно  индифферентно.  Онъ  видимо  не 
чрезм^Ьрно  глубоко  проникнутъ  ими^,  не  достаточно 
твердо  ув^ренъ  въ  ихъ  ц-Ьлесообразности,  какъ 
будто  эти  обычаи  и  формы  среди  него  подвергались 
различнымъ    испытан1ямъ,    какъ    будто    они    колеба- 


0|д1г12ес1  Ьу 


Соо§1е 


—  234  — 

лись  подъ  напдромъ  другихъ  образцовъ  жизни  и 
при  столкновен1яхъ  оъ  посл'Ъдними  теряли  въ  своей 
интенсивности. 

Закончу  этотъ  абрисъ  населен1я  плоскости  дву- 
мя-тремя  словами  объ  его  характер-Ь  и  умственномъ 
складе.  Въ  этомъ  отношенхи  трудно  сказать  что-ниг 
будь  такое,  что  опред'Ьляло-бы  собою  физюном1к> 
всего  населен1я,  но  можно  отметить  интересный  факгь 
преобладан1я  въ  немъ  трехъ  течен1й,  которыя  позволн> 
себ'Ь  назвать:  одно — чеченскимъ,  другое— ногайскимъ 
и  третье — персидскимъ.  Въ  жителяхъ  Эндрея  и  всЬхъ 
мелкихъ  ауловъ  самаго  верхняго  пояса  плоскости, 
населенныхъ  по  преимуществу  отпрысками  чеченскаго 
племени,  явно  проявляются  черты  характера  ихъ  ро- 
дичей— чеченпевъ.  Фанатическая  страстность  въотно- 
шен1и  себя  и  другихъ,  какая-то  суровость  и  злость^ 
узкоколейность  мышлен1я  и  нетерпимость  къ  чужимъ 
мн'Ьн1ямъ,,  преобладан1е  чувства  надъ  мыслью,  при- 
верженность къ  старымъ  формамъ  жизни,  фамильный 
эгоизмъ, — вотъ  выдающ1яся  особенности  чеченскаго 
характера.  И  эуи  особенности  на  каждомъ  шагу  про- 
биваются въ  пестромъ  контингенте  жителей  указанной 
м-Ьстности,  хотя  зд'Ьсь  он4  значительно  ослаблены 
вл1ЯН1емъ  моральныхъ  элементовъ,  внесенныхъ  пред- 
ставителями другихъ  народностей.  Объ  эндрейцахъ 
въ  т^сномъ  смысле,  т.  е.  о  стары хъ  коренныхъ  жи- 
теляхъ селен1я,  справедливость  требу етъ  сказать, 
впрочемъ,  что  имъ  въ  значительной  степени  чужды 
н-Ь которыя  изъ  перечне ленныхъ  особенностей  и  что 
въ  характере  и  мышлен1и  ихъ  часто  преобладаютъ 
благородство  и  любовь  къ  правд-Ь. 

Преобладанхе  персидскаго  или  вообще  восточнаго 
характера  заметно  въ  Акса^  и  прилегающихъ  къ  нему 
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мелкихъ  селен1яхъ.  Большинство  населен1я  отличается 
зд-Ьсь  безпечностью,  легкомыслхемъ  и  веселостью. 
Аксаевцы  любятъ  ловкую  плутню,  острую  шутку, 
веселое  безд-Ьлье,  п-Ьсню  и  пляску.  Въ  Акса-Ь  есть 
зам'Ьчательные  виртуозы  по  части  п-Ьнхя  и  лезгинки, 
есть  даже  свои  скрипачи.  Аксаевецъ  купить,  продастъ, 
обманетъ,  украдетъ,  подерется  и  убьетъ, — всесълег- 
кимъ  сердцемъ,  чуть  не  съ  улыбкой,  и  что-бы  ни  сд4- 
лалъ, — на  все  махнетъ  рукой.  Думать  крепко  онъне 
любить,  но  хватается  за  ту  мысль,  которая  ему  ка- 
жется бол^Ье  игривой.  Торговлю  онъ  любить  больше, 
ч^Ьмъ  землел^^&л1е,  а  случайную  наживу  путемъ  какого- 
нибудь  нелегальнаго  подвига — больше,  ч^Ьмъ  торговлю. 
Конечно,  и  въ  Акса^Ь  есть  люди,  даже  ц-Ьлыя  группы 
людей  серьезныхъ,  религюзныхъ,  даже  фанатически 
релипозныхъ,  благоразумныхъ  и  трудолюбивыхъ ,  но 
р^Ьчь  идетъ  о  преоблалаюпхемъ  тон-Ь  въ  населен1И. 

Зат^мъ  въ  Костек^,  Кази-юрт-Ь  и  близкихъ  къ 
нимъ  селен1яхъ  зам^Ьчается  течен1е,  которое  названо 
выше  ногайскимъ.  Народъ  зд^Ьсь  бол^е  мирныхъ  на- 
клонностей, ч-Ьмъ  въ  первыхъ  двухъ  м-Ьстностяхъ, 
и  въ  этомъ  район-Ь  преступлензй  меньше.  Костековцы 
въ  м'Ьру  трудолюбивы,  немного  апатичны,  не  особенно 
отважны,  весьма  религюзны,  а  главное — больш1е  со- 
зерцатели и  философы.  На  всей  кумыцкой  плоскости 
н^тъ  такихъ  говоруновъ,  какъ  въ  описываемой  мест- 
ности, и  притомъ  разговоры  происходятт^  обыкновенно 
на  темы  самаго  забористаго  свойства.  Костековецъ 
весьма  часто  предается  размышлен1ямъ  о  способахъ 
искоренить  дурныя  наклонности  въ  людяхъ,  упразд- 
нить всякаго  рода  преступлен1я,  повсюду  насадить 
добродетель  и  вообще  устроить  на  земл-Ь  царство 
Бож1е. 
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IV. 

Познакомившись  въ  общихъ  чертахъ  съ  Кумыц- 
кою  плоскостью  и  характеромъ  ея  обитателей,  пе- 
рейдемъ  къ  разсмотр'Ьн1Ю  вопроса  о  томъ,  кто  именно 
эти  обитатели  плоскости? 

По  наружному  облику  своему,  насел ен1е  кумыц- 
кой  плоскости  принадлежитъ  къ  народамъ  Кавказ- 
скаго  племени  и  ближайшимъ  образомъ  напоминаетъ 
собою — то  горцевъ  Дагестана,  то  чеченцевъ  икабар- 
динцевъ,  то  перс1янъ.  Встречаются  однако  въ  этомъ 
населеши  и  облики  съ  характерными  особенностями 
типа  ногайцевъ,  тюркскаго  племени,  а  еще  чаще  по- 
падаются лица,  представляющ1я  собою  смешение  чертъ 
лвухъ  расъ — кавказской  и  тюркской.  Уже  эти  особен- 
ности въ  наружности  обитателей  плоскоски  указы- 
ваютъ,  что  въ  данномъ  случа'Ь  мы  им^емъ  д'Ьло  не 
съ  одноплеменною  массою,  а  съ  представителями  раз- 
ныхъ  народностей,  разбросанныхъ  по  Кавказскому 
перешейку  или  живущихъ  въ  Аз1и.  Но  эта  особен- 
ность, взятая  отдельно,  еще  не  даетъ  намъ  ответа 
на  поставленный  вопросъ,  и  потому  мы  поищемъ  его 
въ  другомъ,  а  именно,  въ  т-Ьхъ  сказан1яхъ  занимаю- 
щаго  насъ  народа,  которыя,  по  свежести  и  ясности 
своей  въ  народной  памяти,  скорее  относятся  къ  об- 
ласти историческихъ  фактовъ,  ч-Ьмъ  къ  темнымъ  на- 
роднымъ  предан1ямъ.  Сказан1Я  эти  представляются 
т-Ьмъ  бол^е  достов^Ьрными,  что  подтверждаются,  съ 
одной  стороны,  предан1ями  племенъ,  живущихъ  по 
соседству  съ  кумыками,  а  съ  другой— множествомъ 
этнографическихъ  терминовъ,  не  вышедшихъизъупо- 
треблен1я  и  въ  наши  дни. 

Селен1е  Эндрей  делится   въ  настоящее  время  на 
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четыре  большихъ  квартала,  изъ  которыхъ  два  нося1ъ 
назван1я  Тюмень-ауль  (Туманъ-аулъ)  и  Гуэт-аулъ.  Но 
сказан1ямъ  не  однихъ  кумыковъ,  но  и  сос^Ьдей  ихъ 
ауховцевъ  (чеченскаго  племени),  тюменцы  или  таманцы 
были  первымъ  народомъ,  поселившимся  первоначально 
въ  м^&стности,  лежащей  н-Ьсколько  выше  Эндрея  до 
р^1сЬ  Акташу  (она  называется  Чумлы)^  а  потомъ  пере- 
шедшимъ  на  нынешнее  м'Ьсто  этого  селен1я.  Кварталъ 
Тюмень  существуетъ  также  и  въ  Акса'Ь  и  потомъ  от- 
д^льныя  небольш1я  группы  тюменцевъ  разбросаны  по 
всей  Кумыцкой  плоскости  *).  Гуэпы  или  гуэпцы^  также 
многочисленные  и  также  им^&юш;1е  своихъ  представи- 
телей во  многихъ  свлен1яхъ  плоскости,  въ  свою  оче- 
редь, считаютъ  себя  аборигенами  страны,  не  оспари- 
вая, впрочемъ,  старшинства  поселенхя  у  тюменцевъ  *). 
Тюменцы  помнятъ,  что  предки  ихъ  вели  кочуюшдй 
образъ  жизни,  и  сами  отожествляютъ  ихъ  съ  ногай- 
цами, а  гуэнцевъ  считаютъ  выходцами  изъ  чеченскаго 
аула  Гуни  •).  Въ  виду  этого  н^тъ  никакого  основа- 
Н1Я  сомневаться  въ  томъ*,  что  первые  изъ  нихъ  —  из- 
вестные въ  исторш  тюменск1е  татары-ногайцы,  а  вто- 
рые—или чеченцы  или  отпрыски  народа,  слившагося 
сь  чеченцами,  во  всякомъ  случае— не  кумыки  *). 


')  Первоначальной  своей  родиной  тюменцы  считаютъ  м'Ьсто,  лежа- 
щее на  правой  сторон*  р-Ьки  Судака,  между  седешями  Темиръ-кую  и  Кумг- 
шмфкали  въ  Дагестан*.  На  этомъ  м'Ьст*  и  теперь  видны  остатки  быв- 
наго  водопровода. 

*)  Въ  ногайскихъ  п-Ьсняхъ,  воспеваю щихъ  хановъ  Золотой  Орды 
ХВ'  н  ХЛ^  стол^ий,  селен1е  Эндрей  называется  Гуэиъ-кала^  т.  е.  Гу эн- 
ская крепость. 

1)  „Истор1я  войны  и  владычества  русскихъ  на  Кавказ*^.  Дубровинъ 
1,623. 

*)  Разскажу  зд^сь,  кстати,  предаше  гуэнцевъ  и  тюменцевъ,  указы- 
вающее, что  въ  прежнее  .время  племена  эти  находились  между  собою  въ 
равноправныхъ  сос']^дскихъ  отношенхяхъ,  причемъ  во  глав*]^  каждагопле- 
иенв  стояли  свои  самостоятельные  князья. 
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Трет1й  изъ  Эндреевскихъ  кварталовъ  называется 
^^Бораганд-аум''.  Бораганъ-аульцы,  им-Ьющхе  въ  сво- 
ихъ  рядахъ  много  дворянокихъ  (узденьскихъ)  фамил1й, 
каковы  фамил1и  Тутушевыхъ,  Карабудаковыхъ  и  др., 
считаютъ  себя  выходцами  изъ  селен1я  Брагу ны,  нын4 
признаваемаго  чеченскимъ.  Какъ-бы  въ  подтверждеше 
ихъ  мн4н1я,  одна  изъ  переправъ  черезъ  р-Ьчку  Аксай, 
на  дорог-Ъ  между  Брагунами  и  Эндреемъ,  и  теперь 
носитъ  назван1е  Бораганъ-гечу ^  что  значитъ:  бродъ  бора- 
ганцевъ.  Бораганцы  дал-Ье  помнятъ,  что  они  вышли 
изъ  Крыма  во  времена  перед вижен1й  крымскихъ  та- 
таръ  къ  Прикасшйскимъ  степямъ  и  первоначально 
осЬли  на  берегу  Терека  при  сл1ЯН1и  этой  р.  съ  Сун- 
жею.  А  что  память  имъ  не  измЪняетъ,  доказывается 
словами  одной  ногайской  п^Ьсни,  въ  которой  категори- 
чески утверждается,  что  при  Мама'Ь  часть  крымцевъ 
направилась  къ  Тереку  подъ  начальствомъ  Бора-хана 
и  что  устроенный  ханомъ  юршъ  былъ  названъ  его 
именемъ. 


Гуэнцы  какимъ-то  образомъ  убиди  тюменскнхъ  князей,  но  сд4да1н 
это  такъ  секретно,  что  тюменцы  никакъ  не  могли  открыть  убхйцъ.  Въ 
одно  время  гуэнцы  и  тюменцы  находились  вм-Ьст-^  на  пиру,  и  гуэнск1й  п*- 
вецъ,  въ  порыв*  вдохновешя,  вставилъ  въ  свою  импровизащю  несколько 
стиховъ,  которыми  выдадъ  секретъ  своего  народа.  Между  обоими  племе- 
нами возгоралась  вражда  и,  чтобы  прекратить  ее,  гуэнцы  пригласили  къ 
себ*  представителей  обиженной  стороны  для  устройства  примирен1я.Тю- 
менцы  явились  и  приняхи  предложенное  имъ  угощеМе,  но  когда  гуэнцы 
подносили  имъ  вина,  то  они  неизм-Ьнио  говорили:  „якиш-юль",  что  бук- 
вально значитъ:  добрый  путь,  а  въ  переносномъ  смысл-Ь— пей  на  здоровье. 
Гуэнцы,  принимая  это,  согласно  обычаю,  за  особенную  любезность  со  сто- 
роны гостей,  въ  угождение  имъ  выпивали  виво  сами  и  такимъ  образомъ 
пили  до  т'Ьхъ  поръ,  пока  не  свалились  съ  ногъ.  Тюменцамъ  этого  и  ну- 
жно было.  Въ  отомщеше  за  свонхъ  князей  они  перебили  пьяныхъ  гуэн- 
цевъ  и  зат'Ьмъ  благополучно  вернулись  домой.  Со  времени  этого  случая 
гуэнцы  на  всякихъ  пирушкахъ  отклопяютъ  отъ  себя  честь  пить  на  „як- 
ши-юлъ"  и  всякаго,  кто  предлагаетъ  имъ  эту  честь,  заставляютъ  въ  на- 
Еазан1е  выпить  сряду  три  стакана  вина. 
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Четвертый  кварталъ  Эндрея  населейъ  теркемен- 
цами^  т.  е.  выходцами  изъ  разныхъ  м^Ьстъ,  пре- 
имущественно изъ  Перс1и. 

Въ  двухъ  другихъ  крупныхъ  кумыцкихъ  аулахъ, 
Костекгь  и  Кази-юршть^  населенныхъ  главнымъ  обра- 
зомъ  эндреевскими  выходцами,  есть  ц^Ьлыя  фамиль- 
ныя  группы,  твердо  помнящ1я,  что  он^  происходятъ 
отъ  ногайцевъ.  Современный  представитель  одной  изъ 
такихъ  группъ,  старикъ  Суюнчъ-гирей  Токаевъ,  въ 
составленной  имъ  для  меня  записк^Ь,  поименно  пере- 
числяетъ  десять  посл-Ьдовательныхъ  представителей 
своего  рода,  останавливаясь  на  глав^  рода  —  ногай- 
скомъ  мурз^  Терхан^,  жившемъ  въ  Эндре^Ь. 

Перейдемъ  къ  первому  по  народонаселен1Ю  аулу 
Кумыцкой  плоскости  —  Аксаю.  Въ  Акса-Ь  8  кварта- 
ловъ  или  отд^Ьльныхъ  ауловъ,  которые  носятъ  назва- 
Н1я:  1)  Захд-ауль^  2)  Урусхат-ауль^  3)  Коджард-аум^ 
4)  Али-квй-аулду  5)  Сабанай-ауль^  6)  Тюмень-аум^  7)  Ча- 
щъ-аулд  и  8)  Тобет-ауль.  Кварталъ  Тюмень-аулъ, 
какъ  видно  изъ  самаго  назван1я,  насел енъ  тюменскими 
татарами,  перешедшими  сюда  изъ  Эндрея;  въ  Чагаръ- 
квартал^Ь  живутъ  потомки  бывщихъ  крЬпостныхъ  аксаев- 
скихъ  князей,  ставшихъ  въ  таюя  отношен1Я  къ  князь- 
ямъ  именно  потому,  что  они  пришли  на  плоскость 
позже  посл'Ьднихъ,  въ  то  время,  когда  земли  были 
уже  разобраны  по  рукамъ.  Это  обстоятельство  прямо 
указываетъ,  что  чагары  не  принадлежатъ  къ  абори- 
генамъ  страны;  да  они  и  сами  помнятъ,  что  одинъ 
изъ  Тавлш,  другой  изъ  Чечни,  трет1й  изъ  Бораганъ* 
аула  и  т.  д.  Что  касается  Коджаръ-аула^  то  онъ  и  по 
назван1ю  и  въ  действительности  персидскхй  аулъ.  На- 
селяюш^хе  его  потомки  персхянъ  нисколько  не  сомн-Ь- 
ваются    въ     своемъ     персидскомъ     происхожден1и     и 
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утверждаютъ,  чЮиосели  лисьвъ  Акса*Ь  во  время  обла- 
дан1я  плоскостью  персидскихъ  шаховъ.  Эти  коджарцы 
и  обликомъ  своимъ  сильно  напоминаютъ  сыновъ  Ирана. 
Назван1я  остальныхъ  аксаевскихъ  кварталовъ  ничего 
не  говорить  собою,  такъ  какъ  некоторый  изъ  нихъ^ 
какъ  Захд^  Урусханду  Лликей  и  Сабанай  происходятъ 
отъ  собственныхъ  именъ,  друг1я  какъ  Тобет-аум^ 
им^ютъ  этнографическое  значенхе  (Тобенъ-аулъ — ниж- 
Н1й-аулъ).  Но  благодаря  тому,  что  насел енхе  этихъ 
кварталовъ  до  сихъ  поръ  еще  не  усп^Ьло  настолько 
ассимилироваться,  чтобы  представлять  собою  одно- 
родную массу,  разр^&шен1е  вопроса  о  происхожденш 
этого  населен1я  теперь  еще  не  заключаетъ  въ  себЬ 
ни какихъ  трудностей.  Захцы,  Урусхановцы,  Аликейцы 
и  друпе — просто  мичигишевцы  (чеченцы),  ичкеринцы, 
тавлинцы  и  вообще  люди,  пришедшхе  на  плоскость 
съ  разныхъ  м^Ьстъ  Кавказа,  и  притомъ  настолько  не- 
давно, что  на  большинств'Ь  изъ  нихъ  доныне  еше 
лежитъ  печать  ихъ  происхожденхя.  Въ  Акса^Ь  не  мало 
также  горскихъ  евреевъ,  испов'Ьдывающихъ  свою  рели- 
Г1ю  и  живущихъ  особнякомъ. 

Идемъ  дал^е. 

Почти  въ  центре  Кумыцкой  плоскости  находится 
аулъ  Баташъ-юртъ,  населен1е  котораго  кабардинской 
крови.  Нын-Ьшнхй  глава  Баташъ-юртовскихъ  узденей 
Тохтаб1й  Баташевъ  знаетъ,  что  фамил1Я  его  происхо- 
дитъ  отъ  кабардинскаго  рода  Тамб1евыхъ  и  чуть-ли 
не  находится  въ  сношен1Яхъ  съ  потомками  этого  рода. 
У  Баташева  имеются  грамоты  Персидскаго  шаха,  сви- 
д-Ьтельствующх^?,  что  предки  его  л'Ьтъ  двести  тому  на- 
задъ  пользовались  благоволенхемъ  повелителя  Ирана 
и  тогда-же  поселились  въ  пред'Ьлахъ  его  влад'Ьнхй  — 
на     Кумыцкой     плоскости.     Въ    другихъ    кумыцкихъ 
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аулахъ  также  есть  потомки  кабардинцевъ,  наприм^ръ, 
фавшлш  Азнауровыхъ,  Качал аевыхъ  и  др.  Кабар- 
динцами же  считаются  и  жители  селен1я  Байрамъ-аулъ. 
Въ  той  самой  полосЬ  плоскости,  гд^  находятся 
Батапгь-юртъ  и  Байрамъ-аулъ,  а  именно,  въ  верхнемъ, 
лучшемъ  поясЬ  ея,  разбросано  до  десяти  ауловъ,  на- 
селенныхъ  по  крайней  м^Ьр-Ь  на  половину  чеченцами. 
Мнопя  фамил1и  этихъ  чечен цевъ  усп-Ьли  уже  утра- 
тить свой  природный  языкъ  и  свои  народные  обычаи, 
друпя,  между  ними  пересел ивш1яся  въ  относительно 
недавнее  время  владычества  въ  горахъ  Шамиля,  до 
сихъ  поръ  хорошо  говорятъ  по  чеченски  и  въ  до- 
машнемъ  обиходе  держатся  чеченскихъ  адатовъ  (обы- 
чаевъ). 

V. 

Какъ  сказано  выше,  одно  изъ  кумыцкихъ  со- 
СЛ0В1Й  до  ,освобожден1я  крестьянъ  носило  назван1е 
„сала-уздень"  (народъ  употребляетъ  его  и  теперь), 
переводимое  словами  „независимые  дворяне^.  Дворяне 
эти— Кандауровы,  Паштовы,  Баматъ-аджхевы  и  Тав- 
Л1евы — всЬми  признаются  выходцами  изъ  Гумбета  или 
Салатав1И  *)  й  эпитетъ  ихъ  „сала"  объясняется  на- 
зван1емъ  р^чки  Сала-су^  протекаюпхей  въ  последней 
местности. 

Исторхя  кумыцкихъ  бхевъ  или  князей  (говорю 
истор1я,  а  не  преданхе,  потому  что  выдаюш1еся  мо- 
менты ея  установлены  путемъ  строгой  проверки),  раз- 
сказанная  въ  двухъ  словахъ,  заключается  въ  сл-Ь- 
дующемъ. 


О  Т.  е.  Дагестанцами  аварской  народности. 
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Триста  лЪтъ  сь  небольшим-ь  тому  назадъ,  когда 
на  Кумыцкой  плоскости  несомн-Ьнно  уже  существо- 
вали крупныя  свле^г1я:  Гельбахд  (на  р.  Сулакъ,  выше 
нын'Ьшняго  Чиръ-юрта),  Эндрей,  Костекъ  и  старый 
Яхсай  (въ  н-Ьсколькихъ  верстахъ  выше  нынЪшняго, 
по  рЬкЪ  Аксаю),— по  сос^^дству,  въ  городе  Тарки  (ны- 
Н1&ШН1Й  Петровскъ)  жилъ  влад-Ьтельный  ханъ,  носив- 
Ш1Й  титулъ  Шамхала.  Влад1Ьн1Я  Шамхала,  по  преда- 
Н1Ю,  потомка  предводителя  воинственныхъ  арабовъ, 
вн^дрившихъ  на  Кавказ^Ь  мусульманскую  релипю, 
были  весьма  обширны:  они  занимали  пространство 
отъ  бывшаго  Кюринскаго  ханства  до  Терека,  Сунжи 
и  Касп1йскаго  моря.  Каковы  были  отношен1я  Шам- 
хала къ  отдаленнымъ  частямъ  .  его  влад^Ьшй,  какъ 
Кумыцкая  плоскость,  части  Ногайскихъ  степей  и 
Чечни, — неизб^Ьстно,  но  можно  предполагать,  что  про- 
винщи  эти  были  отъ  него  лишь  въ  вассальной  зави- 
симости, участвуя  съ  нимъ  въ  военныхъ  походахъ  и 
платя  ему  ц-Ьдыми  обпхествами  небольшую  дань  на 
военныя  нужды.  Между  т'Ьмъ  въ  семействе  Шамхала 
Анд1я  (онъ-же  Муртузаали,  онъ-же  Чопалау)  про- 
изошло событ1е,  явившееся  впосл'Ьдств1и  яблокомъ  раз- 
дора между  его  д^Ьтьми.  Им^Ья  отъ  первой  з^^ены  двухъ 
сыновей — Гирея  и  Эльдара,  Андхя  вторично  женился 
на  кабардинк^Ь  изъ  рода  Анзоровыхъ,  не  им-Ьющаго 
княжескаго  зван1я,  и  прижилъ  съ  нею  третьяго  сы- 
на— Султанъ-Мута.  Посл-Ь  смерти  отца  старшге  братья 
отказались  признать  въ  Султанъ-Мут^Ь  равнаго  себ^ 
члена  семейства,  въ  виду  рожден1я  его  отъ  нерав- 
наго  брака,  и  лишили  его  сл^Ьдовавшей  ему  части 
насл^Ьдства.  Султанъ-Мутъ  призналъ  рЪшенхе  братьевъ 
эгоистическимъ  и  несправедливымъ  и  взялся  изм^Ьнить 
его.    Отправившись    въ    Кабарду,    онъ   съ    помош.ью 
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своихъ  родственниковъ  по  матери  набралъ  тамъ  н^Ь* 
сколько  сотъ,  а  можетъ  быть,  и  тысячъ  конныхъ  мо-^ 
лодцовъ  и  съ  этимъ  отрядомъ  вернулся  въ  Гельбахъ. 
Гельбаховцы  приняли  его  безъ  драки  и  даже  изъя- 
вили готовность  помочь  ему  въ  борьб-Ь  съ  братьями. 
Опираясь  на  значительную  военную  силу,  младшхй 
сыиъ  Анд1я  властно  потребовалъ  отъ  братьевъ  вы- 
дала ему  законной  части  насл^&дства  и  посл^  угрозъ, 
ссоръ  и  переговоровъ,  картинно  передаваемыхъ  на- 
родными предан1ями,  добился-таки  своего:  братья  ока- 
зались вынужденными  уступить  ему  въ  полное  вла- 
д^Ьн1е,  во-первыхъ,  часть  земель  на  правомъ  берегу 
Сулака,  отъ  моря  и  до  Черкеевскихъ  горъ  (в-Ьроят- 
но,  доля  собственно  Шамхальсклхъ  земель),  и  во- 
«торыхъ,  пространство  отъ  Сулака  на  с^Ьверъ  и  за- 
падъ  до  Терека  и  Сунжи  и  на  востокъ  до  Касп1й- 
скаго  моря  (вероятно,  земли,  условно  считавш1яся 
Шамхальскими  ^).  Окончивъ  такъ  счастливо  распрю 
съ  братьями,  Султанъ-Мутъ  сначала  поселился  съ 
своими  кабардинцами  въ  Гельбах^Ь  *),  а  потомъ  пере- 
шелъ  въ  Эндрей,  какъ  въ  пунктъ  болЬе  привлека- 
тельный по  климатическимъ  услов1ямъ  и  болЬе  удоб- 
ный въ  военномъ  отношен1и.  Эндрей,  такимъ  обра- 
зомъ,    сделался   резиденшею    центральной    власти  и. 


О  Въ  одной  вумыцкой  п'Ьсн^^  Су1танъ-Мутъ  тавииъ  образомъ  ха- 
рактеризуетъ  самого  себя: 

„Тотъ,  кому  оседлали  лошадь  въ  Таркахъ; 

„Тотъ,  кто  привелъ  изъ  Кабарды  несм-Ьтноо  войсво; 

„Тотъ,  кто  по  договору  съ  Шахомъ  овружилъ  Тифлисъ; 

„Тотъ,  кто  отъ  самаго  Шаухала  силою  отобралъ  свою  часть,— 

„Этотъ  младш1й  сынъ  Шаухала— я;  я  тотъ  мужъ, 

„Котораго  именуютъ  Султанъ-Мутомъ". 

•)  По  одной,  бывшей  у  меня  въ  рукахъ,  кумыцкой  рукописи,  древ* 
я-Ьй  Гельбаха,  на  м-Ьст*  нын-Ьшняго  Чиръ-юрта,  существовалъ  городъ 
Аграт^  называемый  иногда  Ягранъ, 

16* 
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при  весьма  выгодномъ  своемъ  положенхи  на  грани 
треХъ  народностей — салатовской,  ауховской  и  кумыц- 
кой — и  вблизи  пути  изъ  Персш  въ  Крымъ,  весьма 
быстро  разросся  до  раЗм-Ьровъ  большого  восточнаго 
города,  Народъ  живо  помнить  еще  то  цв^Ьтущее  для 
Эндрея  время,  когда  онъ  велъ  обширную  торговлк> 
съ  Перс1ею,  Дагестаномъ,  Черкесаею  и  Крымомъ^ 
Однимъ  изъ  главныхъ  предметовъ  торговли  были  ра- 
бы— д-Ьти,  развозивш1ЯСя  отсюда  на  югъ  и  востокъ. 
Гд-Ь  торгъ,  тамъ  и  евреи  и  армяне.  И  въ  Энлре*  бы- 
ли  въ  то  время  ц-Ьлые  кварталы,  населенные  евреям» 
и  армянами,  открыто  отправлявшими  свои  нащональ- 
ныя  богослужен1я  и  им'Ьвшими  свои  синагоги  и  хри- 
ст1анск1е  храмы.  Что  въ  военномъ  отношенш  Эндрей 
представлялъ  собою  весьма  внушительную  силу,— до- 
казывается прёдан1емъ,  обратившимся  въ  поговорку: 
„Эндрей  выслалъ  на  войну  триста  всадниковъ  на 
пестрыхъ  лошадяхъ^,  т.  е.  войско  его  было  такъ  мно- 
гочисленно, что  однихъ  всадниковъ  на  р'Ьдкихъ  пе- 
стрыхъ лошадяхъ  набиралось  не  мен"Ье  трехсотъ. 
Почти  нельзя  сомн^Ьваться,  что  именно  въ  это  время 
последовало  окончательное  утвержденхе  власти  Энд- 
реевскаго  эмира  надъ  обитателями  Кумыцкой  пло- 
скости, а  вм-Ьст-Ь  съ  т-Ьмъ  и  принцицгальное  призна- 
н1в  плоскости  его  собственнымъ  достоянхемъ,  заисклю- 
чен1емъ  участковъ,  захваченныхъ  дружинниками  мур- 
зы— гельбаховцами  и   кабардинцами. 

Со  смертью  Султанъ-Мута  (достоверно  известно, 
что  онъ  убить  въ  кровопролитномъ  сражен1и  съ  рус- 
скими войсками,  бывшемъ  въ  1605  году  на  берегу 
Касп1йскаго  моря,  несколько  севернее  нын4шняго 
Петровска)  влад'Ьн1я  его  перешли  къ  двумъ  его  сыно- 
вьямъ — Айдемиру  и  Казаналипу.  Братья,  хотя  и  раз- 
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делили  между  собою  полученное  наследство,  но 
сами  остались  жить  въ  Эндре^.  Однако  внуки  и 
правнуки  ихъ,  получивш1е  въ  свои  уд-Ьлы  земли, 
лежавш1я  вдали  отъ  Эндрея,  покинули  резиденшю 
своихъ  отаовъ  и  переселились  —  одни  въ  Яхсай, 
друпе  въ  Костекъ  и  Кази-юртъ,  гд-Ь  мы  застаемъ  ихъ 
и  ныне  *).  ВмЪст'Ь  съ  ними  естественно  разселились 
по  плоскости  и  ихъ  уздени,  потомки  кабардинцевъ. 
ЗатЬмъ,  по  ихъ  прим-Ьру,  должны  были  разойтись  во 
вс^Ь  концы  плоскости  и  всЬ  пришлые  обитатели  Эндрея, 
лосл^  утраты  этимъгородомъ  своего  прежняго  значен1Я. 
Такимъ  образомъ,  и  въ  исторш  происхожденхя  ку- 
мыцкихъ  князей,  а  также  велич1я  и  паден1я  селен1Я 
Эндрей,  мы  опять  встречаемся  съ  фактомъ  заселен1я 
Кумыцкой  плоскости  представителями  народностей, 
не  принадлежащихъ  къ  аборигенамъ  страны,  при  чемъ 
эти  представители  въ  моментъ  поселвн1Я  им^ли  уже 
свои  определенныя  нравственнЪ1я  физюномхи  и  свои 
особыя  назван1я. 

У1. 

Итакъ,  переходя  на  Кумыцкой  плоскости  отъ  се- 
лен1я  къ  селенш,  отъ  фамил1И  къ  $амил1И,  отъ  со- 
СЛ0В1Я  къ  С0СЛ0В1Ю,  МЫ  встр'Ьчаемся  съ  представите- 
лями весьма  многихъ  народовъ,  начиная  отъ  арабовъ 
и  кончая  чеченцами  и  ногайцами.  По  довольно  рас- 
пространенному предан1ю,  въ  составъ  разноплеменныхъ 
группъ,  образовавшихъ  собою  населен1е  плоскости, 
вошли  даже  русскхе,  когда-то,  л^тъ  400  тому  назадъ. 


*)  Въ  настоящее  время  представитедями  княжескато  рода  Султавъ- 
Нута  на  Кумыцкой  плоскости  являются  одннадцать  фамил1й:  Казанили^ 
^09ы^  Темироеы,  Лйдемироои^  Муртсцали-Лджгевы,  ЛаплановЫу  Хамзаевы^ 
Ущпееы^  Эльдаровы,  Махтгееы^  Ллибековы  и  Лрсланбекоеы, 
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пришедшхе  сюда  подъ  начальствомъ  атамана  Андреева 
и  построивш1е  селенхе,  названное  въ  честь  атамана 
Андреевымъ  (нын4шн1й  Эндрей).  Только  одного  на- 
рода мы  не  встр'Ьчаемъ  зд-Ьсь— кумыковъ,  давшихь 
однако  свое  имя  вр-Ьмь  обитателямъ  территор1И  огь 
Сулака  до  Терека.  Какъ  объяснить  это? 

Когда  историческ1й  фактъ  на  лицо,  а  между  тЪмъ. 
для  объяснен1я  его  не  имеется  данныхъ— ни  истори- 
ческихъ,  ни  даже  легендарныхъ,  тогда  позволитель- 
но прибегать  къ  догадкамъ  и  предположен1ямъ. 

Кумыками  называются  также  горцы,  обитающхе 
къ  югу  отъ  Сулака,  на  плоскости  и  нижнихъ ,  терас- 
сахъ  Дагестанскихъ  горъ.  Кумыки  эти  говорятъ  на 
томъ-же  язык-Ь,  что  и  обитатели  занимающей  насъ 
плоскости  и  кром-Ь  того  обычаи  т^Ьхъ  и  другихъ 
вполн^Ь  •  тожественны  между  собою.  Въ  виду  этого 
приходится  остановиться  на  одномъ  изъ  трехъ  пред- 
положен1й.  Возможно,  что  когда- то  засулаксюе  кумы- 
ки занимали  и  все  пространство  между  Сулакомъ  и 
Терекомъ.  Но  степная  часть  западнаго  берега  Касп1й- 
скаго  моря,  въ  которую  входитъ  это  пространство, 
какъ  известно,  съ  незапамятныхъ  временъ  служила 
воротами  для  прохода  народовъ,  двигавшихся  изъ 
Азш  въ  Европу  и  обратно.  Могло  случиться,  что  ка- 
кой-либо изъ  этихъ  странствующихъ  народовъ  раз- 
громилъ  обитателей  Кумыпкой  плоскости  въ  такой 
м'Ьр^Ь,  что  посл-Ь  ухода  его  на  ней  ост^ались 
только  жалк1е  остатки  аборигеновъ.  Съ  течен1емъ 
времени  плоскость  стала  заселяться  небольшими 
группами  представителей  другихъ  племенъ,  но  такъ- 
какъ  эти  группы  находили  уже  здЪсь  племя,  хо- 
тя и  небольшое,  но  все-же  превосходившее  ихъ 
числомъ,    и  притомъ    родственное  съ  сильнымъ  засу- 
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лакскимъ  племенемъ,  то  каждая  изъ  нихъ  невольно 
перенималас  языкъ  и  нравы  найденныхъ  на  м^Ьст-Ь 
аборигеновъ.  Когда  исподволь  Селивш1яся  группы 
образовали  собою  многочисленное  населенхе,  то  або- 
ригены могли  раствориться  въ  немъ  и  забыть  свое 
происхожден1е,  между  т^мъ  как>  языкъ  и  нравы  ихъ 
сделались  полнымъ  достоян1емъ  пришельцевъ.  Воз- 
можно, что  кумыки,  давнхе  обитатели  Засулакскихъ 
горъ  и  равнины,  на  сЬверную  сторону  Сулака  въ 
бол^е  или  мен-Ье  значительномъ  числЬ  вовсе  не  пе- 
реходили и  т-Ьмъ  не  мен^е  дали  свое  имя  и  свои 
обычаи  населен1Ю  этой  страны.  Имя  могло  явиться, 
какъ  посл-Ьдствхе  вассал ьныхъ  отношен1й  эндреевцевъ, 
ахсайцевъ  и  костековцевъ  къ  Шамхалу,  коренные 
подданные  котораго  были  настоящ1е  кумыки,  а  обы- 
чаи могли  быть  переняты  отъ  посл^днихъ,  какъ  отъ 
народа  съ  установившимся  складомъ  жизни.  Не  да- 
ромъ  наши  кумыки  за  разр^шен1емъ  всЬхъ  своихъ 
недоразум'Ьн1й  по  обычному  праву  въ  прежнее  время 
обращались,  какъ  къ  источнику  знан1й  по  этому  пред- 
мету, къ  обществамъ  засулакскихъ  кумыцкихъ  се- 
лен1й — Эрпели,  Карабудакентъ,  Губдене  и  въ  особен- 
ности  Карачи. 

Наконецъ,  назваше  кумыковъ  и  кумыцк1е  обы- 
чаи могли  быть  навязаны  обитателямъ  плоскости  ку- 
мыцкими  князьями,  потомками  Султанъ-Мута,  посл^ 
того  какъ  они  водворились  въ  ней.  А  что  касается 
татарскаго  языка,  то  можно  предположить  и  то,  что  на- 
стояшде  кумыки  говорили  на  немъ  сами  по  себЪ,  а 
на  Кумыцкой  плоскости  онъ  распространился  чрезъ 
посредство  тюменцевъ. 

Если    голыя   предположен1я  большой  ц^ны  и  не 
им^ютъ,    то    все-же    необходимо    признать,    что    вн-Ь 
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какого-нибудь  изъ  приведенныхъ  предположенхй  или 
аналогичнаго  съ  ними  остается  необъяснимымъ  $актъ 
су1цествован1я  кумыцкаго  народа  изъ  фамильныхъ 
группъ,  пять  шестыхъ  которыхъ  отлично  знаютъ,  что 
он-Ь  не  кумыки,  а  одна  шестая  можетъ  быть  отне- 
сена къ  кумыцкой  народности  разв'Ь  потому  только, 
что  она  не  знаетъ  своего  просхожден1я. 
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ОЧЕРКИ 

народныхъ  обычаевъ  Кумыковъ  Терской  области. 

ОТЪ  АВТОРА. 

Представляемые  вниман1ю  читателя  три  очерка 
Кумыщихз  народныхъ  обычаевъ  состав  л  яютъ  часть  пред- 
принятаго  мною  въ  1880  и  1881  годахъ  труда  по  из- 
ложен1ю  обычнаго  права  кумыцкаго  народа.  Въ  трудъ 
этотъ  кром^Ь  очерковъ,  посвященныхъ:  одинъ — юри- 
дическимъ  обычаямъ  по  дЪламъ  кровомщенгя,  другой  — 
обычаямъ,  относящимся  до  положен1Я  женщины,  и  тре- 
Т1Й — юридическимъ  же  обычаямъ  по  дЬламъ  похище- 
Н1яскотаи  иного  движимаго  имущества, — должны  бы- 
ли войти  еще  слЪдующхе  очерки:  а)  очеркъ  обыча- 
евъ по  дЬламъ  о  посягательстве  на  чужое  имущество 
въ  вид4  грабежа,  поджога  и  зарЬзан1я  чужой  ско- 
тины, б)  такой  же  очеркъ  обычаевъ  по  д^Ьламъ  объ 
оскорблен1и  чести,  въ  вид1Ь  брани,  угрозъ,  побоевъ, 
уб1йства  чужой  собаки,  обр^Ьзан^я  хвоста  у  чужой  ло- 
шади и  вообще  изувЪчешя  домашнихъ  животныхъ, 
^  также  проникновенхя  въ  чужой  домъ  и,  наконецъ, 
разбоя,  в)  такой  же  очеркъ  по  дЪламъ  исковымъ  и 
тяжебнымъ,  и  г)  очеркъ  обычаевъ  вседневной  жизни 
<^о  Бключешемъ  въ  него  обычаевъ  похоронныхъ.  Какъ 
^то    часто  бываетъ  съ  авторами,  занимающимися  ли- 
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тературными  работами  урывками,  въ  часы  досуга^ 
окончить  задуманный  трудъ  въ  свое  время  мн^  не 
удалось,  а  потомъ  я  не  им^лъ  уже  случая  взятье» 
за  него  вновь.  Люди,  принимавшхе  на  себя  подобны» 
работы,  хорошо  знаютъ,  какъ  тяжело  бываетъ  авто- 
ру оставлять  ихъ  незавершеннымъ,  но  я  нахожу  ут^- 
шен1е  въ  томъ,  что  съ  чисто  научной  точки  зр'Ьн!» 
можно  не  придавать  особенно  важнаго  значвн1я  это- 
му, во  всякомъ  случае,  очень  досадному  обстоятель- 
ству. Для  науки  важно  им-Ьть  такое  количество  дан- 
ныхъ  по  изучаемому  предмету,  какое  необходимо  для 
опред4лен1я  общихъ  началъ,  открыт1я,  такъ  сказать, 
коренныхъ  устоевъ,  на  которыхъ  возведено  все  зда- 
Н1е.  Въ  этомъ  же  отношен1и  написанные  мною  три 
очерка  даютъ,  если  не  все,  то  существенную  часть 
того,  что  могло-бы  быть  извлечено  изъ  вполне  закон- 
ченнаго  сочин€Н1я.  Такъ,  указанные  мною  выше  от- 
делы кумыцкаго  народнаго,  права  по  д^ламъ  пося- 
гательства на  чужую  собственность  не  въ  вид'Ь  кра- 
жи и  по  д-Ьламъ  о  нарушен1и  чести  всецело  зиждут- 
ся на  т'Ьхъ  самыхъ  началахъ,  на  которыхъ  стоять 
отделы  права  по  д^ламъ  воровства  въ  прямомъ  смы- 
сле слова  и  оскорблен1я  чести  уб1йствомъ  или  наси- 
Л1емъ  надъ  женщиной.  Правда,  въ  этихъ  очеркахъ 
н'Ьтъ  данныхъ  для  суждешя  объ  обычаяхъ  народа 
по  д'Ьламъ  исковымъ  и  тяжебнымъ,  но  съ  той-же  на- 
учной точки  зр4н1я  это  вполн^Ь  неважно,  потому  что 
у  кумыковъ,  какъ  у  мусульманъ,  посл*Ьдн1й  отд^лъ 
права  явно  сложился  подъ  вл1ян1емъ  шар1ата,  хотя 
въ  частностяхъ  въ  него  вошли  и  н^которыя  требо- 
ван1я  обычнаго  права.  Предполагая  поговорить  объ 
источникахъ  и  значенш  кумыцкихъ  обычаевъ  ниже, 
доскажу  зд-Ьсь  то,  что  касается  печатаемыхъ  очерковъ. 
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Въ  пору,  когда  они  писались,  я  исполнялъ  обя- 
занности председателя  Хасавъ-Юртовскаго  горскаго 
суда.  Такъ  какъ  горскому  суду  подв-Ьдомы  почти  всЬ 
виды  воровства  (воровство  простое,  при  оруж1И,  со 
взломомъ,  парт1ею,  не  составляющевр  шайки),  то  мн-Ь 
пришлось  практически  изучить  народные  обычаи, 
относящхеся  къ  этой  категорхи  правонарушен1й. 
Этимъ,  конечно;  объясняется,  что  очеркъ  обыча- 
евъ  по  д^ламъ  воровства  вышелъ  у  меня  полнее  и 
разностороннее  сравнительно  съ  другими  двумя  очер- 
ками, дела  по  уб1йствамъ  и  поранен1ямъ  и  д^ла  по 
нарушен1Ю  чести  женщинъ  подв^домы  горскому  суду 
въ  ограниченныхъ  пред^лахъ  (уб1йство  и  поранеше 
случайное  во  время  ссоры  и  драки,  убхйство  нечаян- 
ное, оскорблен1е  женщинъ  словомъ  и  д^йствхемъ,  по- 
хищеше  женщинъ  и  проч.), — отсюда  то,  что  я  могь 
практически  узнать  ихъ  не  въ  полной  м^ре.  Для  по- 
полнен1я  пробеловъ  въ  своихъ  знан1яхъ,  мне  приш- 
лось прибегнуть  къ  наблюден1ямъ  вне  суда  и  къ  ра- 
спросамъ  более  развиты хъ  и  более  сведу щихъ  ку- 
мыковъ,  которыхъ  къ  чести  этой  народности  въ  сре- 
де ея  не  мало.  Работая  при  такихъ  условхяхъ,  я  могъ 
кое-что  пропустить,  но  главное  и  существенное,  какъ 
мне  кажется,  не  ускользнуло  отъ  моего  вниман1я,— 
порукою  въ  этомъ  служатъ  мне  высок1я  интеллекту- 
альныя  качества  и  большая  авторитетность  техъ  ку- 
мыковъ,  отъ  которыхъ  я  пользовался  сведен1ями.0бъ 
одномъ  изъ  нихъ,  ныне  уже  умершемъ,  аксаевскомъ 
жителе  Садыке  Алханове,  не  могу  не  сказать  здесь 
два  слова  въ  виде  дани  уважен1Я  его  обширному  и 
светлому  уму. 

Садыкъ  Алхановъ  былъ  простой  кумыкъ,  выдви- 
нувш1йся  на  постъ  депутата  горскаго  суда  отъ  поло- 
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вины  населен1я  кумьшкой  плоскости,  благодаря  сво- 
имъ  выдающимся  способностямъ.  Тучный  неповорот- 
ливый, съ  широкимъ,  хотя  благообразнымъ  и  выра- 
зительнымъ  лицомъ,  съ  несколько  заплывшими,  какъ 
обыкновенно  у  полныхъ  людей,  но  умными  и  насм^Ьш- 
ливыми  глазами,  онъ  все  и  всегда  зналъ  и  понималъ 
и  обо  всемъ  говорилъ  только  самое  нужное  и  самое 
верное.  Умъ  его,  при  удивительной  плодовитости, от- 
личался т^Ьмъ  весьма  р^адкимъ  свойствомъ,  что  рабо- 
талъ  всегда  въ  направлеши  кратчайшей  линш  между 
точками  отправлен1я  и  окончательнаго  заключен1Я. 
Сколько  разъ  случалось,  что  этотъ  простой  горецъ 
спокойно  и  просто  выводилъ  насъ,  членовъ  горскаго 
суда,  изъ  тяжелыхъ  затруднен1й,  въ  которыя  мы  по- 
падали всл^Ьдствхе  сложности  и  запутанности  основъ, 
служащихъ  руководствомъ  для  горскаго  суда.  Коро- 
теньк1й  перечень  самыхъ  важныхъ  обстоятельствъ  д^&- 
ла,  н-Ьсколько  логическихъ  доводовъ  изат^мъ  заклю- 
чен1е,  всегда  вЬрное,  какъ  акс1ома,  —  вотъ  что  онъ 
обыкновенно  благодушно  предъявлялъ  яамъ  и  что 
мы  охотно  принимали  отъ  него  съ  сознанхемъ,  что 
лучшаго  ничего  не  придумаешь.  Всестороннее  знан1е 
народ ныхъ  оОычаевъ  не  д^Ьлало  его  рабомъ  ихъ, — н^тъ, 
поднявшись  надъ  ними  вверхъ  или  опустившись  на 
дно  ихъ,  онъ  оттуда  обозр^валъ  весь  свой  матергалъ 
и  д'Ьлалъ  изъ  него  выводы,  близкхе  къ  выводамъ  ма- 
тематиковъ  изъ  цифровыхъ  данныхъ.  Это  нашъ  Гам- 
бета!— говорили  про  него  образованные  кумыки,  и  я 
охотно  соглашался  съ  ними  и  теперь  съ  удовольств!- 
емъ  свидетельствую,  что  среди  туземцевъ  Кавказа 
попадаются  умственные  самородки,  способные  приво- 
дить на  память  величайшхе  умы  цивилизованной  Ев- 
ропы. 


0|д1г12ес1  Ьу 


Соо§1е 


—  253  — 

Покойный  Садыкъ  былъ  моимъ  главнымъ  сотру д- 
никомъ  въ  д^л^Ъ  собиран1Я  матерхаловъ  по  кумыц- 
кимъ  народнымъ  обычаямъ  и  поэтому  я  полагаю,  что 
если  они  не  отличаются  особенною  полно'гою,  то  во 
всякомъ  случае  освещены   совершенно  правильно  *). 


ВВЕДЕН1Е. 

I. 

Внимательно  разсматривая  обычаи  кумыковъ,  ча- 
сто тождественные  съ  обычаями  другихъ  народно- 
стей, обитающихъ  на  Кавказскомъ  иерешейк-Ь,  а  въ 
другихъ  случаяхъ  аналогичные  съ  ними,  проника- 
ешься уб'Ьжден1емъ,  что  одни  изъ  ни хъ  должны  быть 
признаны  коренными  или  основными  обычаями,  ро- 
дившимися и  выросшими  на  почв-Ь  младенческаго  со- 
аоян1я  челов^ческихъ  обш.ествъ,  друпе  же  суть  позд- 
н'Ьйш1я  наслоен1Я  на  первоначальные  обычаи,  явив- 
Ш1ЯСЯ  подъ  вл1ян1емъ  историческихъ  судебъ  кумыц- 
кой  народности.  Въ  кругъ  основныхъ  обычаевъ  вхо- 
дятъ  т^,  которые  и  доныне  составляютъ  главный  ис- 
точникъ  всЬхъ  выдающихся  добродетелей  и  пороковъ 
не  кумыковъ  только,  но  почти  вс^хъ  кавказскихъгор- 
цевъ,  таковы:  обычай  обязательной  солидарности  одно - 
$амильцевъ  или  членовъ  ц-Ьлыхъ,  иногда  очень  мно- 
гочисленныхъ  группъ,  связанныхъ  между  собою  со- 
знан1емъ  происхожденхя  отъ  одного  обшаго  предка, 
обычаи    куначества    или    братства    по   оруж1ю   и  по 


*)  Крои'Ь  Садыка,  иЕ±  въ  особенности  помогали  въ  д'кш'Ь  собиран1я 
и  разъяснен1я  обычаевъ  кн.  Абду1ъ-Мадяидъ-Хамзаввъ  и  гг.  Магомадъ 
%ндн  Османовъ  и  Гирей  Бекиурзаевъ.  Пользуюсь  случаемъ  выразить 
>^ъ  зд^сь,  за  оказанную  мн'Ь  иомощь,  свою  искреннюю  благодарность. 
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общности  симпат1й  и  обязательнаго  гоствпр1Имства, 
обычаи  кровомщен1я,  иохищенхя  женщинъ  и  свобод- 
наго  посягательства  на  чужое  имущество,  а  также 
всЬ  обычаи,  въ  основ1Ь  которыхъ  лежитъ  ореувели- 
ченное  представленхе  о  чести  и  достоинстве  мужчи- 
ны и  пренебрежительный  взглядъ  на  женщину  (про- 
я6лен1я  радости  при  рожден1И  мальчика  и  огорчешя 
при  рожденш  д^Ьвочки  и  др.)*  Обычаи,  наслоивш1еся 
на  коренные,  по  источнику  своего  происхождешя 
большею  частью  не  им1Ьетъ  ничего  общаго  съ  корен- 
ными обычаями,  и  основою  ихъ  существовашя  служить 
идея  общественнаго  благоустройства,  являющаяся 
антитезою  идеи  личнаго  и  фамильнаго  эгоизма,  про- 
никающей коренные  обычаи. 

О  времени  и  услов1яхъ  проникнове^^^я  собствен- 
но въ  кумыЕК1й  народъ  обычаевъ  второй  категорхи 
говорится  зд-Ьсь  дальше,  а  теперь  мы  остановимся 
на  нЪкоторыхъ  соображенхяхъ  о  происхожден1И  ко- 
ренныхъ  обычаевъ,  не  прхурочивая  ихъ  прямо  къ  за- 
нимающей насъ  народности,  а  им^я  въ  виду  вс§  т^ 
кавказск1я  племена,  для  которыхъ  сказанные  обычаи 
и  въ  наши  дни  им'Ьютъ  значен1е  первостепенныхъ 
устоевъ  жизни. 

Представимъ  се6%  что  народа,  какъ  ц^Ьлаго,  не 
существуетъ  вовсе,  а  есть  только  обособленный  ро- 
ловыя  группы  или,  какъ  полагаетъ  профессоръ  М.  М. 
КовалевскШ  въ  своемъ  капитальномъ  труд1Ь  „Закояъ 
и  обычай  на  Кавказ-Ь",  агнатичеше  союзы,  *)  живу- 
Щ1е  одинъ  подлЪ  другого.  Каждый  союзъ  внутри  себя 


О  Союзы  мужчинъ,  связанвыхъ  между  собою  не  по  крови,  а  по 
общности  интересовъ  и  ц^лей  („Законъ  и  обычай  на  Кавказ'^'^,  т.  I.  ст. 
17).  Н']^которая  аналопя:  древне-руссшя  шайки  вольницы,  Запорожская 
С'Ьчь,  Кавказское  Гребенское  казачество  и  проч. 
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устроился  на  т^Ьхъ  или  иныхъ  началахъ,  напр.,  патр!- 
архальныхъ,  демократическо-республикански^ъ,  но  для 
ютно'шенхй  одного  союза  къ  другому,  отноше- 
шй,  вызываемыхъ  сосЪдствомъ,  столкновенхями  искре- 
щиван1ями  разнородныхъ  бытовыхъ  интересовъ,  не  су- 
ществу етъ  еше  никакихъ  положея1й  и  нормъ.  Вопросъ, 
что  и  какъ  д'Ьлать  въ  этой  области,  каждый  разъ 
является  новымъ  вопросомъ,  на  который  не  им^ается 
готоваго  отв1Ьта.  И  вотъ,  естественно  и  невольно  под- 
чиняясь инстинкту  самосохранен1я  и  огражден1я  своихъ 
только  интересовъ,  каждый  союзъ  р^Ьшаетъ  его  въ 
дух4  самовласт1я,  самообороны,  самовозмезд1Я.  Обра- 
зуется множество  самодержавныхъ  и  самоуправныхъ 
государствъ,  изъ  которыхъ  каждое,  стоя  на  стражЬ 
своихъ^  ийтересовъ,  въ  силу  отсутствхя  политическаго 
здраваго  смысла,  не  только  игнорируетъ  интересы 
сосЬдняго  государства,  но  ещё  постоянно  своевольно 
шсягаетъ  на  нихъ,  въ  видахъ  достижен1Я  для  себя 
возможно  большаго  благополуч1я.  Как1я-же  формы 
примутъ  въ  такомъ  случае  в^аимныя  отношен1Я  от- 
Д'Ьльныхъ  союзовъ?— Понятно,  что  каждый  союзъ  очу- 
тится врагомъ  другого  союза;  каждый  союзъ  будетъ 
стремиться  причинить  другому  какъ  можно  больше 
зла  и  въ  тоже  время  будетъ  безпощадно  мстить  за 
зло,  причиненное  ему  самому,  не  заботясь  о  соотв"Ьт- 
ствш  между  зломъ  и  отплатою  за  него  (за  уб1йство 
одного,  при  случае,  убьютъ  десятерыхъ)  и  не  вни- 
кая въ  причины  совершен1я  зла  (намеренно  или  слу- 
чайно и  пр.).  Долго  или  недолго  будетъ  продолжаться 
такой  порядокъ  вещей, — во  всякомъ  случае  подъ  его 
вл1ян1емъ  создадутся  воззр^н1я,  которыя  залягутъ  въ 
М1росозерцан1е  народа  и  получатъ  значеше  общихъ 
сринциповъ  права.  Съ  такими  принципами  мы  и  встр5^- 
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чаем(?я  прежде    всего    въ    коренныхъ   обычаяхъ  кав- 
казскихъ  горцевъ.  Приведу  некоторые  изъ  нихъ.  По 
воззр4н1Ямъ  нашихъ  горцевъ  (они  въ  особенности  ярко 
выступаготъ  въ  воззр'Ьн1яхъчеченцевъ,  мен*Ье  другихъ 
отошедшихъ   отъ    своего    древняго    прототипа),    пре- 
ступныхъ  д-Ьйствхй  въ  абсолютномъ  смысл-Ь  не  суще- 
ствуетъ,    но    всякое  д^йствхе,   считаемое    нами  пре- 
ступнымъ,  им^етъ  относительное  значен1е,  въ  зависи- 
мости  отъ   того,   противъ   кого  оно  направлено:  если 
противъ  члена  своей  фамил1и,  своего  союза  {тайм— 
по-чеченски,    тухумь  —  по-кумыцки),    оно   прв(^тупно^ 
если-же  противъ  члена  другого  союза,  оно,  напротивъ, 
похвально,  доблестно.  ЗагЬмъ,    такъ  какъ  нарушите- 
лемъ  чьихъ  либо    правъ    причинено  зло  только  обла- 
дателю этихъ    правъ  (разумея  и  собирательную  еди- 
ницу— тухумъ,  тайпу)  и  никому  больше,  то  по  т^мъ- 
же  воззр-Ьнхямъ,  никто  не  вправ'Ь  пресл^Ьдовать  пару- 
шйтеля,  кром^  пострадавшаго  отъ  нарушенхя,  а  также 
никому  д-Ьла  н-Ьтъ    до    того,  какъ  пострадавш1й  раз- 
считается  со  своимъ  обидчикомъ  (кстати  сказать,  на 
этомъ  принципе  построена  вся  процессуальная  сторона 
уголовнаго  судопроизводства  въ  существующихъ  гор- 
скихъ  судахъ).    Дал'Ье,    по  т'Ьмъ  соображен1Ямъ,  что 
въ  союзЪ  должны  быть  всЬ  за  каждаго  и  каждый  за 
всЬхъ,  какъ  мстителями    за   правонарушенхе,    такъ  и 
подлежащими   отомшенш   признаются  всЬ  члены  за- 
интересованныхъ  союзовъ, — и  не  только  взрослые,  но 
и  д-Ьти,  не  только  живушхе,    но  и  им^Ьющхе  родиться 
въ  будущемъ.  Къ  этой-же  категорш  принциповъ  права 
принадлежитъ  и  тотъ  (очень  удивляющ1й  европейцевъ), 
въ  силу  котораго  не  принимаются  во  вниман1е  мотивы 
преступлен1й    или    правонарушен1й.     При    какихъ-бы 
обстоятельствахъ  преступленхе   ни    совершилось,  воз- 
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мездхе  за  него  определяется  самымъ  родомъ  преступ- 
лешЯ',  а  не  этими  обстоятельствами  (создавшими,  между 
т^Ьмъ,  въ  европейскихъ  уголовныхъ  законахъ  дЪлую 
скалу  самыхъ  разнородныхъ  взыскан1й).  Ставъ  однако 
наточку  зр^нгя^лена  агнатическаго  союза,  мы  должны 
будемъ  сознаться,  что  онъ  совершенно  прав1>  въ 
сзоемъ  взгляде  на  дЪло.  По  какимъ  соображенхямъ 
союзъ,  пострадавш1й  отъ  д-Ьянхя,  причиненнаго  пред^ 
аавителемъ  другого  союза,  будетъ  взвешивать  мо* 
тивы  д-Ьянхя?  Да  для  него,  при  враждебныхъ  отно- 
шешяхъ  союзовъ,  и  трудно  разобраться  въ  этомъ 
вопросЬ,  а  потому  онъ,  естественно,  вс^  однородныя 
по  послЪдствгямъ  деян1я  относитъ  къ  одной  катего- 
р1И,  не  отличая  намереннаго  отъ  случайнаго. 

Но  приведенными  принципами  права  далеко  не 
исчерпывается,  значенхе  существован1я  народа  въ  усло- 
В1яхъ  враждебныхъ  агнатическихь  союзовъ.  Гораздо 
важнее  этихъ  принЕиповъ  то,  что  въ  пору  агнатиче- 
скихъ  союзовъ  образъ  мужчины-воина,  дружинника, 
защитника  союза,  поднимается  на  степень  всеобъемлю- 
щаго  народнаго  идеала,  накладывающаго  свою  печать 
на  всю  жизнь  во  всЬхъ  ея  проявлен1яхъ.  Какъ  дол- 
женъ  былъ  рисоваться  этотъ  образъ  передъ  умственнымъ 
взоромъ  древняго  кавказскаго  горца, — объ  этомъ  мы 
можемъ  судить  по  воззр-Ьнхямъ  чеченцевъ-же,  народа, 
весьма  слабо  поддаюпхагося  вл1ян1ю  времени  и  обстоя- 
тельствъ.  Истинный  воинъ,  по  этимъ^  воззр'Ьн1ямъ, 
прежде  всего  долженъ  обладать  всЬми  свойствами  и 
качествами  воина  героической  эпохи  челов-Ьчества; 
онъ  долженъ  быть  очень  равнодушенъ  къ  жизни,  дол- 
женъ любить  не  миръ  и  покой,  а  всякаго  рода  опас- 
ности и  бранныя  тревоги,  долженъ  быть  отваженъ, 
непоколебимо  твердъ,  терп'Ьливъ  и  выносливъ.  Подобно 
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суровому  спартанцу  или  столь-же  суровому  казаку 
Запорожской  С'Ьчи,  такой  воинъ  обязанъ  презирать 
матерхальныя  блага  и  пользоваться  ими  лишь  попутно, 
между  прочимъ,  при  совершен1и  подвиговъ,  направ- 
ленныхъ  къ  возвышешю  его  личнаго  и  фамильнаго 
достоинства.  Съ  этими  качествами  онъ,  какъ  членъ 
своего  союза— тайны,  долженъ  быть  зат1Ьмъ  проник- 
нуть беззаветною  преданностью  къ  ней  и,  стремясь 
къ  достиженш  ея  ц-^лей,  не  останавливаться  ни  пе- 
редъ  какими  жертвами,  не  стесняться  никакими  сред- 
ствами. Въ  борьбе  съ  врагами  тайпы  его  долгъ  про- 
являть не  только  храбрость,  находчивость,  силу  и 
ловкость,  но  и  изворотливость,  хитрость,  коварство, 
если  нужно,  жестокость  и  готовность  на  всякаго  рода 
хищничество.  За  то  въ  отношен1и  членовъ  своей  тайпы 
онъ  долженъ  быть  безпредельно  снисходителень,  по- 
могать и  слабому  и  сильному,  покрывать  виновнаго, 
делиться  всемъ  съ  имущимъ  и  неимущимъ,  быть  прав- 
дивымъ  и  рыцарски  вернымъ  данному  слову. 

Таковъ  нравственный  обликъ  мужчины  временъ 
агнатическихъ  союзовъ,  какъ  воина  „безъ  страха  и 
упрека".  Однако  указанными  чертами  не  исчерпы- 
ваются еще  все  свойства  и  качества  его,  просто  какъ 
человека  съ  известнымъ  складомъ  ума  и  известными 
воззрен1ями  на  себя  и  на  все  окружающее.  Какъ  че- 
ловекъ,  какъ  личность,  мужчина-воинъ  или  просто 
мужчина  (ибо  въ  пору  напряженной  борьбы  за  суще- 
ствованхе  всякхй  жизнеспособный  мужчина  обязательно 
быль  воинъ)  не  могъ  не  сознать  своего  значен1я  зиж- 
дителя и  охранителя  своего  союза,  и  это  было  при- 
чиною, что  онъ  невольно  проникся  чувствами  гордаго 
самомнен1Я  и  самообожан1я,  вместе  съ  темь  усвоивь 
на  все,  что  не  онъ,  высокомерно-пренебрежительный 
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взглядъ.  М1ръ  представ1?лся  ему  ареною  только  для  его 
дЬйств1й;  везд'Ь  и  всегда  онъ  сталь  видеть  одного 
себя,  свою  честь,  свои  интересы,  всему-же  остальному 
отвелъ  м-Ьсто  обстановки,  существующей  не  для  себя, 
а  именно  для  него,  да  еще  для  его  друзей^  такихъ- 
же,  какъонъ,  полноправныхъ  членовъ  тайны.  „Яесмь, 
все  мое  и  все  для  меня;  мои  желанхя — священны,  же- 
лан1я-же  другихъ — ничтожны",  —  вотъ  приблизительны  я 
формулы,  въ  которыхъ  выразилось  его  м1росозерцан1е. 
Качества  второй  категорхи  были  ничЪмъ  больше,  какъ 
вождел'Ьн1ями  мужчины,  сознавшаго  свое  привилеги- 
рованное, такъ  сказать,  положенхе  въ  собственной 
тайп-Ь.  Но  онъ,  мужчина,  былъ  действительно  всемо- 
гущъ — и  вотъ  поэтому  его  вождел^нхя  стали  наряду 
съ  его  доблестями,  а  потомъ  тЬ  и  друпя  слились  въ 
народномъ  сознан1и  въ  идеале  воина,  ставшемъ  могу* 
чимъ  началомъ  для  дальн^йшаго  развит1я  народной 
жизни  и  народныхъ  обычаевъ  *). 

Такимъ  образомъ,  пора  агнатическихъ  союзовъ, 
съ  одной  стороны,  создала  н-Ьсколько  особенныхъ 
критерхевъ  народныхъ  обычаевъ,  а  съ  другой — обу- 
словила установлеше  начала,  сдЪлавшагося  исходнымъ 
пунктомъ  для  появлен1я  и  развйт1я  многихъ  другихъ 
лервоначальныхъ  или  коренныхъ  народныхъ  обычаевъ. 

Въ  вид^   примера   привожу  зд^Ьсь  некоторые  изъ 


*)  Всеи1рная  истор1я  сохранида  намъ  удивитедьно  ярвШ  образецъ 
<^остоян1я  небольшого  общества  (союза)  въ  указанной  иною  стад1и  разви- 
пя.  Говорю  объ  обществ*  спартанцевъ,  историческ1й  ростъ  котораго,  не- 
^мн^нно,  шегь  по  пути,  анахогичноиу  съ  т'Ьиъ,  который  я  предпояагаю 
для  кавказскнхъ  горцевъ.  Въ  гордоиъ  сознанш  своихъ  воинскихъ  доб- 
лестей, съ  одной  стороны,'  н  въ  высокои^рномъ  презр^нш  ко  всему, 
'йо  не  обладало  ихъ  качествами— съ  другой,  спартанцы— воины,  какъ  из- 
в-Ьстно,  дошли  до  того,  что  стали  убивать  своихъ  физически  слабыхъ  д-Ь- 
тей,  находя,  что  какъ  неспособные  осуществить  идеалъ  воина,  они  на 
ям'Ьютъ  права  даже  на  жизнь. 

17* 


0|д1г12ес1  Ьу 


Соо§1е 


—  260  — 

обычаевъ  кавказскихъ  горцевъ^  существованхе  ко- 
торыхъ  легко  объясняется  или  началомъ  почитан1я 
личности  мужчины,  или  указанными  выше  первона- 
чальными принципами  права,  или  т-Ьми  и  другими 
вм-ЬстЬ. 

Кумыкъ,  чеченецъ,  кабардинецъ,  да  чуть  ли  не 
вс^  кавказскхе  горцы  радостно  прив-Ьтствуютъ  рож- 
ден1е  мальчика  и  съ  унынхемъ  встр-Ьчають  появлен1е 
на  св4тъ  д-Ьвочки.  Д'Ьло,  очевидно,  въ  томъ,  что 
мальчикъ— будущ1й  защитникъ  тайны,  тухума,  буду- 
щая сила,  честь  и  слава  союза,  словомъ — живое  во- 
площен1е  дорогого  народу  идеала,  между  тЪмъ  какъ 
д'Ьвочка  въ  этомъ  смысл'Ь — ничто  или  даже  н'Ьчто 
отрицательное,  потому  что  ее  придется  охранять  и 
защищать  отъ  враждебныхъ  поползновен1й  сосЬдняго 
союза. 

Вступлен1е  въ  бракъ  и  зат-Ьмъ  самая  супруже- 
ская жизнь  у  кавказскихъ  горцевъ  обставлены  мно- 
гими обычаями,  довольно  своеобразными.  Еще  до  мо- 
мента прибыт1я  нев-Ьсты  въ  домъ  жениха,  посл'ЬкДшй 
уходитъ  изъ  него  къ  кому  нибудь  изъ  сосЬдей  и  ос- 
тается тамъ,  какъ  во  время  свадьбы,  такъ  и  посл^ 
того  въ  течен1и  многихъ  дней.  Въ  первое  время  послЬ 
вступлен1я  въ  бракъ  молодой  мужъ  видится  съ  же- 
ною тайкомъ,  ночью,  стараясь  пройти  къ  ней  и  уйти 
отъ  нея  такъ,  чтобы  его  не  заметили,  въ  особенности 
отецъ,  братья,  т.  е.  ближайш1е  къ  нему  члены  туху- 
ма. Потомъ  онъ  поселяется  съ  женою  въ  одномъдо- 
м^Ь,  но  живутъ  они  въ  разныхъ  отд-Ьленгяхъ  дома. 
Въ  присутств1И  постороннихъ  мужъ  никогда  не  зай- 
детъ  въ  комнату  жены;  онъ  никогда  не  обратитсякъ 
ней  ни  съ  какимъ  вопросомъ,  а  если  явится,  настоя- 
тельная   необходимость,    то   задастъ  вопросъ  въ  без- 
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личной  фор.м1Ь  („готова  закуска?"  „сд^Ьдано  то-то?"), 
ч:мотря  не  на  жену,  а  въ  пространство.  Мужъ  обидит- 
<:я^  если  его  спросятъ  о  здоровьи  жены,  д-Ьтей,  во- 
обще семейства.  Д"Ьтей  своихъ  отеаъ  никогда  не  при- 
ласкаетъ  въ  присутств1И  чужихъ  людей  и  проч. 

Вникнувъ  во  вс1Ь  эти  странности  въ  поведенхи 
мужчины,  мы  легко  пОймемъ  ихъ,  если  взглянемъ  на 
д^ло  с.ъ  точки  зрЪн1я  воина,  черты  котораго  набро- 
саны мною  выше.  Воину -спартанцу  должны  быть  чуж- 
ды так1я  вожделЪн1я,  какъ  устройство  домашняго 
очага,  семейное  благополуч1е,  супружескхя  и  роди- 
тельск1я  н'^жности  и  ласки.  Его  домашшй  очагъ  — 
бранное  поле,  его  семья— друзья-дружинники,  любить 
и  ласкать  онъ  можехъ  и  долженъ  своего  коня,  свое 
оружхе.  „Постелью  мнЪ  служить  листъ  лоцуха,  а  об- 
нимаю я  не  женщину,  а  свою  винтовку!"  —  востор- 
женно восклицаетъ  чеченепъ-абрекъ  въ  одной  чечен- 
ской п'Ьсн'Ъ  *).  Для  такого  воина  актъ  вступленхя  въ 
^ракъ  равносиленъ  акту  отреченхя  отъ  своего  призва- 
Я1Я,  изм1Ьны  своему  знамени, — и  въ  этомъ  причина  его 
странныхъ  на  первый  взглядъ  поступковъ,  проник- 
нутыхъ  однако  одною  мысл1ю  —  утаить  отъ  членовъ 
своей  тайны  свой  предосудительный,  почти  позорный 
поступокъ,  оставивъ  ихъвъ  убЪжден1И,  что  онъ  остает- 
ся в-Ьрнымъ  призван1Ю  „джигита." 

Возьмемъ  обычаи  обиходной  жизни  того  же  гор- 
да. Женщина  не  см^Ьетъ  с^сть  въ  присутств1и  муж- 
чины, и  мужчина-чеченецъ,  напр.,  никогда  не  ста- 
нетъ  4сть  съ  нею  вмЪсгЬ.  Тонъ  чеченца  въ  разгово- 
Р^  съ  женщиною  всегда  властный,  повелительный. 
Если  чеченка  д-Ьлаетъ  что  нибудь  на  глазахъ  своего 
^ужа,  поднимаетъ,  наарим"Ьрь,  какую  нибудь  тяжесть, 

♦)  Помещена  въ  разсказ*  „День  въ  аул*." 
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она  можетъ  надрываться,  падать,  —  мужъ  ни  въ  ка- 
комъ  случае  не  подойдетъ  къ  ней  и  не  окажетъ  ей 
помощи;  въ  дорогЪ  мужъ  идетъ  съ  пустыми  руками^ 
развлекаясь  осматриваньемъ  своего  оруж1я  даокрест- 
ныхъ  горъ,  а  жена  сгибается  подъ  бременемъ  нава- 
ленной на  нее  ноши,  причемъ  ей  и  въ  голову  не  при- 
ходить сказать  мужу:  „я  устала,  помоги  мн-Ь." 

Зд'Ьсь  опять  сказывается  вл1ян1в  м1росозерцашя, 
сложившагося  подъ  угломъ  зр^Ьнхя  мужчины-воина^ 
для  котораго  женщина,  какъ  и  все  другое,  не  бол^Ье' 
какъ  обстановка,  существующая  для  его  удовольствхя,. 

Ограничиваюсь  приведенными  прим'Ьрами  и  пере- 
хожу къ  дальн-Ьйшему  развитш  своихъ  положенШ. 

Въ  томъ  С0СТ0ЯН1И  в^Ьчной  взаимной  вражды  от- 
д^льныхъ  челов'Ьческихъ  группъ,  на  которое  я  ука- 
залъ  выше,  никакое  человеческое  общество  долго  су- 
ществовать не  можетъ,  потому  что  оно  таитъ  въ  се- 
б'Ь  черезъ-чуръ  много  элементовъ  безпокойства  и  не- 
счаст1я.  Сильная  группа  уничтожаетъ  слабую  и  пос- 
л-Ьдняя  страдаетъ.  Но  и  слабая  группа,  озлобленная 
наносимыми  ей  обидами,  можетъ  превратиться  въбез- 
пощаднаго  мстителя  и,  хотя  и  рискуя  своимъ  суще- 
ствован1емъ,  стать  источникомъ  злосчастхя  для  силь* 
ной  группы.  Такъ,  одинъ  —  два  отчаянныхъ  голово- 
реза становятся  иногда  бичемъ  для  многочисленнаго 
населен1я,  даже  вооруженнагои  отважнаго.  При  томъ 
группа,  сильная  сегодня,  можетъ  сделаться  слабок> 
завтра  и  —  наоборотъ.  Играютъ  роль  и  всякаго  рода 
случайности.  Достаточно,  напр.,  появлен1я  въ  той 
или  иной  группе  (тайпе,  тухум^)  отважнаго  и  энер- 
гичнаго  предводителя  или  обратно,  удален1я  такого 
предводителя  со  сцены — и  взаимное  положен1е  группъ 
уже  подверглось   перестановке.    Насту паетъ  моменгь 
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сознан1я  невозможности  дальн-Ьйшаго  существован1я 
въ  данныхъ  услов1яхъ-^и  тогда  въ  жизни  однопле- 
менныхъ  группъ  или  союзовъ  совершается  событ1е, 
аналогичное  съ  тЬмъ,  о  которомъ  пов'Ьствуется  на 
первыхъ  страницахъ  нашей  истор1И  въ  связи  съ 
именемъ  легендарнаго  патр1арха  Гостомысла.  Пред- 
ставители разныхъ  союзовъ,  подчиняясь  настоя- 
тельнымъ  требован! ямъ  жизни,  соглашаются  вре- 
менно прхостановить  сведен  1е  счетовъ  между  со- 
бою съ  т-Ьмъ,  чтобы  совм-Ьстно  обсудить  положенхе 
д^&ла.  Выбирается  высокая  гора  или  могила  славнаго 
героя  или  иное  знаменательное  м^Ьсто,  и  на  немъ 
устраивается  собранхе  старшихъ  или  патр1арховъ  пле- 
мени, собранхе,  знаменующее  собою  нарожден1е  но- 
вой идеи— идеи  обш.ественной  власти,  обшаго  руко- 
водства вс^Ьми  или  многими  союзами.  Какимъ  обра- 
зомъ  осуществится  идея  на  практике, — это  зависитъ 
отъ  многоразличныхъ  условхй  суш.ествован1Я  племени. 
Можетъ  случиться,  что  представители  союзовъ  р'Ьшатъ 
призвать  обшаго  главу  и  организатора  племени  изъ-за 
моря,  могутъ  они  выбрать  его  и  изъ  среды  самихъ 
себя,  но  можетъ  состояться  и  иное  р'Ьшенхе,  именно, 
вовсе  не  устанавливать  единой  общественной  власти^ 
а  ограничиться  простымъ  упорядоченхемъ  взаимныхъ 
отношен1й  союзовъ  путемъ  создан1я  такихъ  дополни- 
тельныхъ  обычаевъ,  благодаря  которымъ  существую- 
щее обычаи  перестанутъ  быть  такимъ  источникомъ 
б1Ьдств1й  для  племени.  Не  касаясь  посл'Ьдствхй  первыхъ 
двухъ  изъ  приведенныхъ  р^шенШ,  мы  остановимся  на 
посл'Ьднемъ  изъ  нихъ.  Несомненно,  что  если  предста- 
вители союзовъ  остановятся  на  урегулированхи  обы- 
чаевъ, то  они  ни  въ  какомъ  случа'Ь  не  отнесутся  отри- 
цательно къ  основамъ  существующихъ  обычаевъ.  Эти 
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основы  будутъ  признаны  неприкосновенными,  но  на 
нихъ  возведутъ  новое  зданхе,  руководствуясь  ц^&лью 
собрания, — достигнуть  такимъ  путемъ  возможно  боль- 
шаго  благополуч1я  для  членовъ  каждаго  союза. 

Обычай  кров6мщен1Я,  напр./  останется  въ  своей 
си л'Ь,  но онъбудетъдополненъ такимъ  образомъ,что  за 
одно  убхйство  должно  быть  отплачиваемо  только  од- 
нимъ-же  уб1йствомъ — не  бол'Ье;  въ  д-Ьлахъ  поврежде- 
Н1Я  здоровья  будетъ  признано  обязательнымъ  ожидать 
посл'Ьдств1й  поврежден1я,  не  приступая  ран-Ье  того  къ 
акту  отомщен1я,  и  въ  случае,  если  поврежденхе  не 
повлечетъ  за  собою  смерти,  отплачивать  поврежде- 
н1емъ-же,  а  не  лишен1емъ  жизни.  По  д'Ьламъ  похи- 
щен1я  имущества  собранхе  установитъ,  что  мщен1е  за 
похищенхе  должно  ограничиться  похищенхемъ-же  равно 
или  бол^е  ц'Ьннаго  имущества,  не  касаясь  жизни 
и  здоровья  похитителя.  Оно  установитъ,  что  въ  со- 
мнительныхъ  случаяхъ  спорящхя  стороны  могутъ  обра- 
щаться къ  посредничеству  стариковъ — представителей 
тухумовъ,  не  участвующихъ  въ  спор^,  а  старикамъ 
предложитъ  при  р4шен1И  споровъ  действовать  въ  дух^ 
примирен1Я  И  соглашенхя  и  проч.  За  первымъ  собра- 
Н1емъ  посл^дуетъ  второе,  за  вторымъ — третье,  десятое 
собранхе,  на  которыхъ  переработка  обычаевъ  будетъ 
продолжаться  безостановочно,  въ  уровень  съ  ростомъ 
въ  народе  самосознан1я  и  общественно-политическаго 
здраваго  смысла.  Годится  мысль  о  возможности  при- 
мирен1я  по  Д'Ьламъ  правонарушешя  и  установятся,  какъ 
$ормы  такихъ  примирен1й,  такъ  и  нормы  матерхаль- 
наго  вознагражденхя  потерп'Ьвшимъ,  въ  случа'Ь  ихъ 
согласхя  наполученхе  его.  Оставляя  неприкосновенньшъ 
принципъ  отв-Ьтственностл  за  вину  одного  члена  вс^хъ 
остальныхъ  членовъ  даннаго  тухума,  народное  собра- 
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н1в  выработаетъ,  однако,  изв'Ьстную  градашю  въ 
этомъ  отношен1и:  первымъ  отв^тчйкомъ  будегь  при- 
знанъ  самъ  совершитель  преступлешя,  за  нимъ  будутъ 
поставлены  его  отецъ  и  братья  съ  отцовской  стороны, 
а  сзади  послЪднихъ — бол^е  дальн1е  родственники. 
При  этомъ  народъ  въ  лиц'Ь  своихъ  стариковъ — пат- 
р1арховъ  отведетъ  также  широкое  м^&сто  моральному 
элементу  въ  его  жизни, — чести  и  достоинству  муж- 
чины-воина, носителя  народнаго  идеала.  Стоя  на  той 
точк^Ь  зр^н1я,  что  для  воина  указаннаго  выше  типа 
каждое  посягательство  на  его  матерхальное  достоянхе 
^сть  прежде  всего  актъ  пренебреженхя  къ  его  воин- 
ской доблести,  т.  е.  оскорблен1е  его  воинской  чести, 
и  что  поэтому  стимуломъ  къ  борьбе  съ  посягателемъ 
является  для  него  бол^е  стремленхе  къ  возстановлен1Ю 
нарушенной  чести,  ч^мъ  забота  о  вознагражденш  за 
матерхальныя  потери,  онъ,  народъ,  создастъ  ц'Ьлый 
рядъ  обрядовъ,  направленныхъ  къ  нравственному  удов- 
летворен1Ю  оскорбленнаго  посягательствомъ  при  са- 
мой желательной  для  него  обстановке.  Окажется  въ 
такомъ  случа^Ь,  что  правонарушитель,  кром^  матер!- 
альнаго  вознаграждешя  за  причиненный  вредъ,  дол- 
женъ  будетъ,  какъ  мы  это  видимъ  у  чеченцевъ,  ку- 
мыковъ  и  другихъ  кавказскихъ  горцевъ,  испрашивать 
прощенья,  кланяться,  угощать,  словомъ  —  всячески 
унижаться  передъ  т^мъ,  кто  оскорбленъ  посягатель- 
ствомъ. Окажется  также,  что  похищен1е  изъ  жилища 
€сть  бол^Ье  важное  правонарушенхе,  ч^мъ  похищенте 
изъ  всякаго  другого  м'Ьста,  такъ  какъ  похититель 
для  совершен1я  его  имЬлъ  дерзость  проникнуть  туда, 
гд^Ь  находится  самъ  хозяинъ — воинъ.  Дальнейшее 
развит1е  этого  начала  приведетъ  народъ  къ  тому,  что 
въ  нЬкоторыхъ   случаяхъ   онъ  отнесется   съ  полн^Ьй- 
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шимъ  пренебрежен1емъ  къ  матерхальной  сторон-Ь  д^ла> 
сосредоточившись  на  одной  нравотвенной.  Такъ,  ку- 
мь^ки  давно  уже  отказались  отъ  вознаграждешя  за 
кровь  убитаго,  но  очень  ревниво  охраняютъ  каждук> 
мелочь  въ  ритуале  удовлетворенхя  чести  родствени- 
никовъ  жертвы  убхйства. 

Все^  высказанное  мною  выше,  не  бол^е,  какь 
соображен1Я,  которыхъ  я  и  не  выдаю  за  что  либо 
иное;  но  имъ,  полагаю,  нельзя  отказать  въ  изв-Ьстномь 
значеши  въ  смысле  гипотезы,  съ  помош.ью  которой 
довольно  легко  разр-Ьшаются  вопросы,  возникаюпие 
при  изученхи  коренныхъ  обычаевъ  кавказскихъ  гор- 
цевъ.  Г^^потеза  эта  построена  на  трехъ  положен1Яхъ: 
первое  изъ  нихъ  то,  что  первобытные  народы,  по- 
томки которыхъ  известны  намъ  подъ  именемъ  чечен- 
цевъ,  кумыковъ  и  проч.^  суш.ествовали  въ  услов1ЯХь 
обособленныхъ  группъ  или  сплоченныхъ  союзовъ,  от- 
ношен1я  которыхъ  на  зар^  ихъ  жизни  не  могли  быть 
иными,  какъ  враждебными;  второе  то,  что  борьба  сою- 
зовъ должна  была  неизб'Ьжно  вызвать  къ  жизни,  во 
первыхъ,  н-Ькоторые  принципы  юридическаго  права 
и,  во  вторыхъ,  идеалъ  мужчины — воина,  подъ  вл1я- 
Н1емъ  котораго  сложились  друпе  принципы  того  же 
права,  и  третье,  наконецъ,  то,  что  вслЪдств1е  поли- 
тическаго  и  обшественнаго  роста  народа  первона- 
чальныя  обычныя  нормы  подвергались  различнымъ 
исправлвН1ямъ  и  дополнен1ямъ,  но  посл'Ьднхя  находи- 
лись въ  полной  логической  связи  со  своими  прообра- 
зами. Выше  я  привелъ  н-Ьсколько  прим-ЬроБъ,  доста- 
точно уб-Ьждаюпхихъ  въ  правильности  гипотезы,  а  те- 
перь попробую  еш,е  приложить  ее  къ  разъяснен1Ю  та- 
кихъ  фундаментальныхъ  обычаевъ,  какъ  обычаи  гос- 
тепр1имства  и  похиш.ен1я  женшинъ. 
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Едва  ли  можно  сомн^Ьваться,  что  въ  жизни  пер- 
вобытныхъ  агнатичеокихъ  союзовъ  въ  экономическомъ 
отношен1и  долженъ  былъ  господствовать  принципъ 
коммунизма.  Съ  течен1емъ  времени  отдельные  союзы, 
подъ  вл1ян1емъ  разнородныхъ  обстоятельствъ,  стали 
вступать  между  собою  въ  дружескхя  связи,  получив- 
Ш1Я  названхя  куначества,  и  всл^дствхе  этого  комму- 
нистическ1я  начала  экономической  жизни  получили  бо- 
л^е  широкое  прим^ненхе.  Потомъ  и  агнатическхе  и 
федеративные  союзы  растворились  въ  союзахъ  пле- 
менных ь  и  между- племенныхъ,  жизнь  усложнилась, 
окр^пъ  новый  экономический  союзъ  —  семейный,  и 
тогда  прежн1й  принципъ  общности  имущественныхъ 
достатковъ  по  неудобоприм'Ьнимости  его  переродился 
въ  обычай  обязательнаго  гостепршмства.  Говорю  обя- 
зательнаго,  потому  что  гостепрхимство  горцевъ  остается 
такимъ  и  до  нашихъ  дней.  Горецъ  обязанъ  прини- 
мать, какъ  гостя,  всякаго,  кто  въ^Ьхалъ  въ  его  дворъ, 
не  справляясь  объ  его  нашональности,  релипи  и  не 
принимая  въ  соображенхе — другъ  это  или  врагъ.  Гость 
располагается  у  него  въ  дом-Ь,  какъ  полноправный 
хозяинъ:  властно  приказываетъ  накормить  и  напоить 
своего  коня,  требуетъ  себ^Ь  умываться,  объявляетъ, 
что  и  когда  нам-Ьренъ  делать,  и  располагается  въ  за- 
нятомъ  имъ  пом^щен1и,  какъ  ему  вздумается.  Когда 
онъ  кушаетъ,  хозяинъ  стоить  и  прислуживаетъ  ему; 
разговоръ  ведется  на  поднимаемыя  имъ  темы.  Поку- 
шавъ,  отдохнувъ  и  пожелавъ  отправиться  въ  путь, 
онъ  требуетъ  себ^  коня,  садится  на  него  при  содЪй- 
СТВ1И  хозяина  и  уЬзжаетъ,  не  поблагодаривъ  за  го- 
степршмство  ни  од н имъ  словомъ.  Онъ  можетъ  не  ска- 
зать даже  своего  имени  и  не  под^&литься  т^^Ьмъ,  от- 
куда и  куда  ^детъ.  Въ  то-же  время   ему   не   возбра- 
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няется  предложить  хозяину  поменяться  одеждой,'  ору- 
Ж1емъ  или  просто  похвалить  как1Я  нибудъ  изъ  хо- 
зяйскихъ  вещей,  выразивъ  такимъ  образомъ  желаше 
получить  ихъ  въ  даръ,  и  хозяинъ  обязанъ  не  только 
безъ  колебан1й,  но  и  съ  радостью  удовлетворить  это 
желан1е.  Согласитесь,  что  это  больше  походить  на 
вступлен1е  гостя  въ  имущественный  коммунальный 
союзъ  съ  хозяиномъ,  ч4мъ  на  любезный  прхемъ  хо- 
зяиномъ  посторонняго  человека,  да  горецъ  такъ  и 
смотритъ  на  д^ло,  признавая  гостя,  съ  момента  вступ- 
лен1я  его  въ  домъ,  какъ  бы  ^названнымъ"  старшимъ 
членомъ  своего  семейства.  Идея  союза  въ  горскомъ 
гостепраимств'Ь  проявляется  и  въ  томъ,  что  хозяинъ 
грудью  защищаетъ  гостя  отъ  его  враговъ,  хотя  въ 
данномъ  случае  преобладающее  значенхе  принадле- 
житъ  не  ей,  а  иде^  чести  и  достоинства  хозяина. 

Что  касается  обычая  похищен1я  женщинъ,  то  его 
слЪдуетъ  объяснить  такимъ  образомъ.  При  существо- 
ван1И  народа  въ  условхяхъ  разрозненныхъ  агнатиче- 
скихъ  союзовъ,  похищен1я  женщинъ  могутъ  быть  и 
дЪломъ  необходимости,  когда  въ  томъ  или  другомъ 
союз^  не  хватаетъ  представительницъ  прекраснаго 
пола,  и  д'Ьломъ  мщенхя — во  время  враждебныхъ  столк- 
новен1й  союзовъ,  и  д-Ъломъ  корыстнаго  разсчета  или 
прихоти.  Съ  возведенхемъ  въ  народный  идеалъ  муж- 
чины— воина,  добывающаго  все  силою  оруж1Я,  по- 
хищен1е  женщины  получаетъ  значенхе  акта  воинской 
доблести  и  поэтому  естественно  становится  народнымъ 
обычаемъ  *).  Подобнымъ  же  образомъ  превращается 
въ  обычай  и  похищенхе  всякаго  другого  имущества. 


*)  Высказанное  поюжеше,  какъ  нельзя  лучше,  подтверждается  фак- 
тами изъ  исторхи  того  древн15йшаго  пергода  жизни  Еллады  и  сосЬднихь 
съ  ней  странъ,  когда  надъ  полумладенческими  или  полуварварскими  и*- 


0|д1г12ес1  Ьу 


Соо§1е 


—  269  — 

П. 

До  сихъ  поръ  я  говорилъ  объ  основныхъ  обы- 
ча51хъ  кавказскихъ  горцевъ,  вообще,  а  также  объ  из- 
1гЬнешяхъ  и  дополнен1яхъ,  которымъ  они  могли  под- 
вергнуться подъ  вл1ЯН1емъ  самобытнаго  роста  народа. 
Перехожу  теперь  къ  обынаямъ  кумыцкаго  народа  и 
къ  тЬмъ  именно,  которые  въ  начал'Ь  зам'Ьтки  на- 
званы наслоен1ями  на  коренные  обычаи. 

Какъ  и  всякая  другая  народность  Кавказа, 
кумыки  въ  теченте  своего  роста  не  оставались  въ 
положен1и  оазиса  въ  пустын-Ь.  На  пространств^^ 
времени  они  подвергались  всевозможнымъ  чуждымъ 
вл1яшямъ    и   эти  ВЛ1ЯН1Я  наложили  свою  печать  и  на 


родами  господствова^га  во  всей  своей  сял±  принципы  права,  родивш!еся 
въ  вфдрахъ  агватичесвихъ  союзовъ.  По  Геродоту  (^Истор1я  въ  девяти 
квигахъ",  кн.  1-я,  гл.  1,  2,  3.  Переводъ  9.  Мищенко),  финиийсше  купцы, 
лрнбывъ  на  своихъ  корабляхъ  въ  Аргосъ  съ  ц-Ьдью  торговли,  пользуются 
первымъ  благопр1ятнымъ  случаемъ,  чтобы  похитить  дочь  аргосскаго  царя 
Иваха  1о  съ  И'Ьсколькини  ея  подругами.  Зд'Ьсь  мы  видимъ  похищенхе 
женщины  изъ  прихоти,  подъ  вл1ян1емъ  внезапнаго  увлечешя.  Еллнеы,  въ 
свою  очередь,  бросаются  въ  финишйскШ  городъ  Тиръ  и  похищаютъ  цар- 
скую дочь  Европу.  Это  похищен1е— актъ  мщен1я  враждебному  союзу.  Посл^ 
того  выростаетъ  новое  покол*ше  (такъ  по  Геродоту,  но  въ  действитель- 
ности могло  вырости  не  одно,  а  очень  много  новыхъ  покол-Ьихй),  и  сынъ 
троянскаго  царя  11р1ама  Александръ  уже  сознательно  р-Ьшаетъ  добыть 
себ*  жену  путемъ  похищешя  эллинки  и  осуществляетъ  свое  р*шви1в  тай- 
нммъ  увозомъ  красавицы  Елены.  Въ  настоящемъ  случа*]^  уже  ясно  сказы- 
вается новая  тендепщя.  Царсшй  сынъ  Александръ  легко  могъ,  разумеется, 
найти  себ1;  красивую  жену  въ  собственномъ  отечеств*,  но  ему  нужно  было 
осуществить  народный  идеалъ  воина,  исполнить  обычай,  по  которому  пр1о- 
бр'Ьтеше  подруги  жизни  должно  сопровождаться  актомъ  воинской  доблести, 
воть  это  и  побуждаетъ  его  совершить  д^ло,  имевшее  для  его  родины  та- 
ш  роковыя  посл'Ьдств1я. 

Интересно,  что  по  свид'1'.тсльству-же  Геродота  (гл.  4),  персы  при- 
знали глупостью  со  стороны  эллиновъ  зат-Ьять  войну  съ  троянцами  изъ-за 
нохнщеыя  женщины.  „Благоразумнымъ  людямъ  вовсе  не  подобаетъ  забо- 
титься о  похнщенныхъ"...  „Обитатели  Аз1и,  говорятъ  персы,  не  обращали 
вннмашя  на  похищенныхъ  женщинъ"...  Это  —  категорическое  прнзнан1е 
разумности  и  целесообразности  окр-Ьпшаго  обычая  похищен1я  женщинъ. 
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ихъ  обычаи.  Изм^нен1я  и  дополненхя  кумыцкихъ 
обычаевъ,  явивш1яся  результатомъ  столкновенШ  на- 
рода съ  другими  племенами  и  народами  или  же  под- 
паден1Я  его  подъ  власть  этихъ  народовъ  или  какихъ 
либо  С0СЛ0В1Й  ихъ, — уже  не  были  въ  такой  логи- 
ческой связи  съ  первоначальными  обычаями  народа, 
какъ  исправлен1я  обычаевъ,  произведенный  по  тре- 
бован1ямъ  внутренняго  роста  народа;  напротивъ  того, 
въ  большинстве  случаевъ  они  оказались  въ  пол- 
номъ  противор'Ьчхи  съ  этими  обычаями,  такъ  какъ 
заключали  въ  себ^  положения  и  нормы,  по  суохеству 
своему  отрицавш1я  нормы  и  положен1я  посл^днихъ. 
Эти  обычаи-наслоен1я  по  источникамъ  своего  про- 
исхожден1я  разбиваются  на  три  серхи.  Къ  первой 
относятся  т^  изъ  нихъ,  которые  сложились  по  нор- 
мами мусульманскаго  права;  вторую  серхю  составляютъ 
обычаи,  созданные  появлен1емд  въ  народгь  'правящей  ари- 
стократш^  а  въ  составъ  третьей  серш  входятъ  пра- 
вовыя  нормы  и  положен1я,  созданный  и  искусственно 
спаянныя  съ  народными  обычаями  правящю  администра- 
тивною властью. 

Почти  вс^  гражданок! я  д^ла  разрешаются  у 
кумыковъ  на  основаши  мусульманскаго  шархата.  Въ 
отношенш  н-Ькоторыхъ  категор1й  такихъ  д^лъ,  къ 
которымъ  принадлежать  д^ла  брачныя,  семейныя, 
насл'бдственныя,  шар'атъ  прямо  вытеснилъ  собою 
древн1е  народные  обычаи  и  сталъ  на  ихъ  м^сто  подъ 
своимъ  собственнымъ  именемъ;  друпя  граждансш 
д-Ьла  разрешаются  какъ  будто  по  обычаямъ,  но  если 
всмотреться  пристальнее,  то  окажется,  что  сами  эти 
обычаи  сложились  подъ  явнымъ  вл1ЯН1емъ  шаргата 
же.  Напр.,  все  исковыя  дела  решаются  на  основа- 
Н1И  показан1й  свидетелей,    которыхъ   безъ   особенной 
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крайности  не  должно  быть  мен^е  двухъ  по  каждому 
д^лу  и  которые  требуются  въ  судъ  независимо  отъ 
того,  желаютъ  они  или  не  желаютъ  являться  въ 
него.  Между  т'Ьмъ,  по  началамъ  коренныхъ  народ- 
ныхъ  обычаевъ,  свидетелей,  какъ  постороннихъ  людей, 
не  заинтересованныхъ  въ  томъ  или  иномъ  р^шенш 
дйла,  никто  къ  участ1ю  въ  разр^шенхи  спорнаго 
вопроса  привлекать  не  можетъ.  По  этимъ  началамъ, 
всякое  дЪло,  уголовное  или  гражданское,  есть  споръ 
между  двумя  заинтересованными  сторонами,  которыя 
могутъ  избрать  одинъ  изъ  трехъ  способовъ  р^Ьшвн1Я 
его:  или  выбрать  по  взаимному  согласгю  медгаторовд, 
или  согласиться  на  подтвержденге  одними  шъ  нихъ 
требовангя  клятвою^  иногда  единоличною,  иногда  съ 
родственниками  или  знакомыми,  или-же  прибегнуть 
т  свидтьтельству  и  посторонняго  лица^  но  такою  ^  кото- 
рое за  известное  вознагражденге  само  согласилось  высту- 
пить  въ  роли  свидетеля  {айгакъ  или  доказчикъ).  Къ 
обычаямъ,  внесеннымъ  въ  народъ  мусульманствомъ-же, 
относятся  почти  вс^  обычаи  свадебные,  похоронные 
и  друпе,  перечислен1е  которыхъ  заняло-бы  много 
м^Ьста. 

Обычаи,  привитые  кумыкамъ  чуждою  имъ  ари- 
стократхею  въ  пору  захвата  последнею  власти  въ 
свои  руки,  въ  свою  очередь  весьма  многочисленны. 
Можно  полагать,  что  появленхе  аристократ1и  на  Ку- 
мыцкой  плоскости  относится  ко  времени  прихода 
на  нее  князей  изъ  рода  шамхаловъ  Тарковскихъ  *) 
(л1Ьтъ  триста  тому  назадъ).  Поселившись  на  плос- 
кости въ  качёств-Ь  полноправныхъ  владетелей  ея, 
потомки  шамхаловъ  весьма  естественно  внесли  многхя 


*)  См.  предыдущую    статью. 
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аристократичесюя  тенденщи  сперва  въ  жизнь,  а 
потомъ  и  въ  правовые  обычаи  народа.  Сами  они 
представили  собою  первое,  высшее  сослов1е  населе- 
шя;  за  ними  стали  ихъ  дружинники-уздени,  образовав- 
П11е  собою  второе  сословхе.  Народъ  былъ  отодвинуть 
на  третье  мЪсто  и,  подчиняясь  внесеннымъ  въ  нега 
тенденщямъ,  въ  свою  очередь  разбился  на  н^Ьсколько 
СОСЛ0В1Й.  Вм^ст^Ь  съ  этимъ  разд-Ьленхемъ  на  сословия 
посл-Ьдовало  разд^ленхе  правъ  и  обязанностей  каж- 
даго  изъ  .  нихъ.  Одни  получили  право  повел'Ьвать^ 
друг1е  должны  были  подчиняться  имъ  и  вслЪдств1е 
этого,  многое,  дозволенное  первымъ,  сд^Ьлалось  недо- 
зволеннымъ  для  вторыхъ.  Понятно,  что  при  такихъ 
услов1яхъ  народные  обычаи,  по  существу  своему 
глубоко  демократичные,  должны  были  подвергнуться 
поправкамъ  и  изм^ненхямъ  иного  значен1Я.  Князь 
легально  сталъ  безотв^тственнымъ  за  н-Ькоторня 
правонарушен1Я,  какъ  въ  силу  своего  превосходства 
надъ  другими,  такъ  и  во  имя  общественнаго  блага, 
по  положен1ю  главы  административной  власти.  Совер- 
шивъ  уб1йство,  онъ  уже  не  становился  кровникомъ 
родственниковъ  убитаго  (какъ  отчасти  и  его  уздень). 
Его  домъ  преимущественно  предъ  всякимъ  другимъ 
домомъ  сд'Ьлался  уб'Ьжищемъ  для  уб1йаъ  и  никакой 
мститель  не  см'Ьлъ  и  подумать  проникнуть  въ  это 
уб^&жище.  Въ  то  время  какъ  за  похищенхе,  произ- 
веденное  у  простого  человека,  похититель  платилъ 
по  стоимости  похищен  наго,  съ  добавлен1емъ  лишь 
расходовъ  по  розыску  предмета  похищенхя,  иохище- 
Н1е  имущества  у  князя  влекло  за  собою  уплату  за 
похищенное  въ  девять  разъ  больше  того,  что  оно 
стоить.  Пусть  первоначальнымъ  источникомъ  этого 
обычая    были     1удейск1е     законы,     какъ    указываегь 
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г.  Ковалевск1й  *),  въ  •  известное  время  перешедшее  въ 
Арав1Ю  и  оттуда  уже  проникхше  на  Кавказъ  **).  Для 
насъ  важно  лишь  то,  что  онъ  привить  кумыцкимъ 
обычаямъ  извн^Ь  и  именно  въ  пору  господства  ари- 
стократическо  -  административнаго  элемента.  Князь- 
правитель  добавилъ  къ  обычаямъ  и  еще  несвойствен- 
ное имь  начало — общественныя  кары  за  преступле- 
ния: онъ  началъ  взыскивать  съ  вора  штрафъ  и  под- 
вергать его  аресту.  Въ  то  же  время  развит1е  принципа 
сословности  дало  начало  безправности  рабовъ  или 
холоповъ,  столь-же  чуждое  первобытнымъ  обычаямъ, 
сколько  чуждо  имъ  освобожденхе  кого-либо  отъ  лич- 
ной ответственности  за  уб1йство. 

Заслуживаютъ  большого  вниман1я  данныя,  ука- 
зываюш.1я  на  борьбу,  произшедшую  когда-то  между 
коренными  обычаями  и  обычаями,  внесенными  въ  па- 
роль аристократами-правителями,  причемъ  отчетливо 
сказалась  живучесть  первыхъ  изъ  нихъ.  Въ  д'Ьлахъ 
убШства,  напр.,  князь  не  добился  все-таки  полной  не- 
вм-Ьняемости,  а  должень  быль  пойти  на  соглашенае, 
выразившееся    въ    томъ,  что  онъ  д-Ьлаетъ  матер1аль- 


*)  1Ыа.  157. 

**}  Въ  худейскихъ  законахъ  или  ветхозаветной  библхн  находятся 
прообразы  не  одного  этого  обычая  кавказскихъ  горцевъ,  но  и  многихъ 
другихъ.  Есть  въ  нихъ  постановхешя  и  о  кровомщенш,  почти  тождествен- 
ныя  съ  обычными  у  горцевъ,  и  о  городахъ  убежища  для  уб1йцъ,  въ  кото- 
рьиъ  пос1'Ьдн1е  были  въ  полной  безопасности.  Описанный  въ  этихъ  зако- 
нахъ ритуалъ  гостепр1имства  вполн*  сходенъ  съ  ритуаломъ  гостепршм- 
ства  горцевъ;  къ  жевщинамъ  ови  относятся  совершенно  также,  какъ  гор- 
сые  обычаи  („Быт1е",  гл.  18,  ст.  4—7,  10,  гл.  34,  ст.  12,  „Исх.",  гл.  21, 
ст.  12  —  13,  гл.  22,  ст.  3,  6,  15,  16,  23,  „Числа",  гл.  35,  ст.  19,  23—27, 
яЛевит.'*,  гл.  21,  ст.  4,  гл.  27,  ст.  3—7).  Однако  трудно  видеть  въ  этомъ 
доказательство,  что  обычаи,  о  которыхъ  мы  говоримъ,  заимствованы  у 
1удеевъ;  кажется,  в']&роятн'^е  другое  предположеше,  именно  то,  что  сами 
1уден,  какъ  и  арабы,  находились  подъ  властью  обычаевъ,  господство- 
вавганхъ  вообще  на  пространств*  древняго  востока,  включая  въ  него  и 
Кавказъ. 

18 
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вое  возиагражден1е  пострадавшимъ  и  приноситъ  кромЬ 
того  очистительную  жертву  въ  форм'Ь  взноса  на  бо- 
гоугодный д^ла.  По  д'Ьламъ  воровства  онъ  наклады- 
ваетъ  на  виновныхъ  штрафы,  но  самъ  не  пользуется 
ИМИ,  а  обязательно  отдаетъ  ихъ  подлежащему  сель- 
скому обществу.  Демократическ1е  основы  обычнаго 
судопроизводства  переживаютъ  эпоху  аристократиче- 
скаго  режима  и  остаются  неприкосновенными  до  на- 
шихъ  дней.  Переживаетъ  ее  также  демократическое 
устройство  законодательной  власти  въ  с$ер^Ь  обычаевъ. 
Еще  въ  тридцатыхъ  годахъ  настоящаго  стол^Ьтхя, 
когда  кумыки  были  уже  подчинены  нашей  власти,  въ 
кумыцкомъ  селен1и  Андрееве  состоялось  народное 
собранхе  ихъ  съ  ц-Ьлью  н-Ькотораго  исправлен1я  обы- 
чаевъ, и  постановлен1я  его  были  приняты  къ  руковод- 
ству организованными  нами  судами.  Еще  ярче  выра- 
зилось подчинен1е  аристократическаго  начала  демо- 
кратическому въ  той  роли,  которая  выпала  на  долю 
князя  въ  исполнен1и  обряда  примиренхя  кровниковъ. 
Въ  ритуалъ  этого  обряда,  между  прочимъ,  входить 
довольно  щекотливая  для  самолюбхя  участвуюохихъ 
въ  ней  церемон1я  шеств1я  депуташи  отъ  воротъ  дво- 
ра до  воротъ  дома  родственниковъ  убитаго  съ  непо- 
крытою головою,  а  потомъ  стоянхе,  съ  непокрытою 
же  головою,  у  порога  дома  до  т^хъ  поръ,  пока  ос- 
корбленные уб1Йствомъ  не  объявятъ  своего  согласхя 
или  несоглас1я  на  примиренае.  Едва-ли  князю  нрави- 
лось находиться  въ  такомъ  унизительномъ  положенхи, 
однако  старые  обычаи  потребовали  его  участхя  въ 
церемон1и,  какъ  почетнЪйшаго  члена  общества,  и  онъ 
долженъ  былъ  подчиниться  этому.  Останавливавшее 
на  себ-Ь  вниманхе  изсл^дователей  быта  кавказскихъ 
горцевъ  доброжелательное,  а  во  многихъ  отношен1яхъ 
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в  равноправное  отношенхе  господина  къ  рабу,  не  го- 
воря уже  о  совершенно  фамильярныхъ  отношен1ях1к 
-селянина  къ  аристократу,  носомн^нно  составляло  ре- 
зультатъ  той-же  интенсивности  коренныхъ  демокра- 
тическихъ  обычаевъ  народа. 

Дальнейшее  и  довольно  значительное  влхяше  на 
изм^ненхе  коренныхъ  обычаевъ  кумыковъ,  главнымъ 
образомъ  юридическихъ,  им'Ьл'и  д4йств1я  и  распоря- 
жен1я  нашей  административной  власти,  управляюш:ей 
народомъ  почти  съ  начала  настоящаго  стол'Ьтхя.  Уже 
въ  1819  году  нашимъ  главнокомандующимъ  на  Кав- 
казе, генераломъ  Ермоловымъ  былъ  учрежденъ  въ 
селенхи  Андрееве  „  Андреевскхй  городовой  судъ" ,  съ  воз- 
ложенхемъ  на  него  обязанности  д-Ьйствовать  по  данной 
инструкщи,  и  вместе  съ  т^Ьмъ  были  введены  различныя 
юбщественно-административныя  кары  за  разнородный 
правонарушен1Я.  Съ  того  времени  кумыцкхе  народные 
обычаи,  применяемые  въ  народномъ  суд^,  подвергались 
постояннымъ  изменен1ямъ  подъ  авторитетнымъвл1ЯН1емъ 
представителей  нашей  администрацш.  Весьма  веро- 
ятно, что  эти  представители  р^дко  знали  обычаи 
и  ихъ  основы,  но  за  то  имъ  были  известны  цели,  къ 
которымъ  они  должны  были  приходить  съ  помощью 
обычаевъ,  цели,  заключавшхяся  въ  томъ,  чтобы  раз- 
решать все  вопросы  народной  жизни  въ  духе  поли- 
тнческаго  спокойствгя,  общественнаго  благоустрой- 
ства и  правды  и  справедливости  въ  русско-европей- 
<^омъ  смысле  этихъ  словъ.  Такъ  какъ  обычаи,  какъ 
само  собою  разумеется,  оказывались  несостоятель- 
ными въ  этомъ  отношен1и,  то  ихъ  то  урезывали,  то 
дополняли,  то  изменяли,  не  стесняясь  соображен1ями 
о  внутреннемъ  смысле  всего  того,  что  оставлялось,  и 
Обь  идейной  связи  его  съ  темъ,   что  вводилось.  Такъ, 

18* 
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въ  д^ла  по  правонарушен1ямъ  уголовнаго  характера 
ввели  преимущественную  ответственность  правонару- 
шителей передъ  общественною  властью,  оставивъ  въ 
тоже  время  почти  неприкосновеннымъ  весь  прежнШ 
процессуальный  порядокъ  судопроизводства,  по  ко- 
торому виновный  отв'Ьтственъ  передъ  потерпйвпгамъ— 
и  ни  передъ  к^мъ  больше.  Ввели  свидетелей,  тре- 
буемыхъ  судомъ  и  наказываемыхъ  за  неявку,  и  оста- 
вили свидетелей,  являющихся  въ  судъ  за  плату  отъ 
потерпевшаго;  ввели  уголовный  кары  и  оставили  взы- 
скан1е  двойной  стоимости  украденнаго  (въ  Чечне,  въ 
Ичкер1и).  Къ  гражданскимъ  деламъ  применяли  то 
правила  адата,  то  правила  шархата.  Въ  деле  опре- 
делен1я  общественныхъ  взысканий  весьма  долго  дер- 
жались системы  штрафовъ^  имевшихъ  вполне  произ* 
вольный  характеръ.  У  меня  въ  рукахъ  было  несколько 
оффищальныхъ  дскументовъ,  хранившихся  въ  архив^^ 
Хасавъ-Юртовскаго  окружнаго  управлен1я  и  относя-» 
щихся  къ  1858  году^  которыми  отлично  характери-г 
зуется  тогдашняя  система  штрафовъ.  Въ  одномъ  изъ 
нихъ,  составленномъ  начальникомъ  Андреевскаго.  уча- 
стка,  княземъ  Чопаномъ  Хамзаевымъ,  излагается;  ед^и 
кто  нибудь  уведетъ  чью-либо  дочь  или  сестру,  съ  того 
штрафа  50  руб.,  если  кто  войдетъ  съ  дурнымъ  на^ 
меренхемъ  къ  чьей-либо  дочери  или  сестре, — штрафа 
50  руб.,  если  кто  войдетъ  къ  замужней  женщине,— 
штрафа  100  руб.,  если  въ  чьемъ  дворе  произойдеть 
намеренное  убШство,  то  сколько  бы  человекъ  ни 
было  во  дворе,  съ  каждаго  штрафа — 50  руб.,  есла 
кто  украдетъ  лошадь  или  вещь,  по  ценности  равную 
лошади,  напр.,  ружье,-  шашку  и  проч.,  то  съ  него 
штрафа — 30  руб.,  за  воровство  изъ  дома — 50  руб.,. 
за  кражу  овцы  или    несколькихъ   овецъ  — 10  рублей; 
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если  кто  ранитъ  другого  и,  по  мн'Ьнш  л-Ькаря,  рана 
опасна,  то  штрафа  25  руб.,  если  же  рана  не.  опа- 
сна, то  штрафа  — 5  руб.;  если  въ  тяжб^  двухъ  че- 
лов^Ькъ  свид'Ьтель  покажетъ  ложь  й  эта  ложь  будетъ 
доказана,  то  съ  такого  челов^Ька  штрафъ — 50  руб.; 
если  кто  украдетъ  въ  пол'Ь  сЬно,  плоды  или  хл^Ьбъ, 
то  съ  него  въ  штрафъ  стоимость  украденнаго  и  пр. 
Въ  другомъ  документе,  подписанномъ  маюромъ  кн. 
Казаналиповымъ  (вероятно,  тоже  былъ  участковымъ 
начальникомъ) ,  говорится:  „Если  кто  ранитъ  другого, 
то  оъ  него  взыскивать  въ  штрафъ—  25  руб.  (подраз- 
Л'Ьлешя  ранъ  на  опасныя  и  не  опасныя  уже  не  д'Ь- 
лается)  и  представлять  его  начальству;  если  кто  за- 
хтетъ  жениться  насильственно,  безъ  соглас1я  роди- 
телей или  родственниковъ,  то  взыскивать  съ  него  30 
руб.;  за  воровство  на  сумму  мен-Ье  25  руб.  (кн.  Хам- 
заевъ  беретъ  за  норму  30  руб.)  взыскивать  съ  вора 
въ  штрафъ  25  руб.,  если  же  украдено  на  сумму  свыше 
25  руб.,  то  представлять  вора  начальству  (о  штрафе 
уже  не  упоминается);  если  кто  совершитъ  уб1йство, 
то  конфисковать  все  его  им-Ьнхе  (т.  е.  штрафовать  въ 
неограниченномъ  размЪр^)  и  въ  случае  совершен1я 
«мъ  самимъ  поб-Ьга  розыскивать  и  представлять  его 
начальству"  и  проч.  Изъ  другихъ  документовъ  не  буду 
д1&лать  выписокъ,  чтобы  не  утомить  читателя.  Оба 
документа  были  ответами  на  требованхе  окружнаго 
начальника  кн.  Святополкъ-Мирскаго  доставить  ему 
соображен1Я  о  разм^р-Ь  штрафовъ  за  разнаго  рода 
проступки  и  преступлен1Я.  Въ  д'Ьл^Ь,  заключающемъ 
въ  себ^Ь  эти  документы,  не  оказалось  окончательныхъ 
распоряжен1й  по  поднятому  вопросу,  поэтому  я  ли- 
шенъ  возможности  указать,  въ  какой  м'Ьр'Ь  нормы 
действительно  налагавшихся   штрафовъ    соотв-Ьтство- 
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вали  приведеннымъ  проектнымъ  нормамъ.  Но  и  фак- 
томъ  существован1я  проектовъ  вполн^Ь  подтверждается 
высказанная  выше  мысль  о  произвольности  каратель- 
ныхъ  м-Ьръ  въ  вид'Ь  штрафовъ  и  отсутств1И  всякой 
логической  связи  между  ними  и  народными  обычаями. 
Рядомъ  со  штрафами  применялись  и  кары  уголовнаго 
характера,  по  личному  усмотр'Ън1Ю  властей.  Потомъ 
наказан1я  по  усмотр']&н1Ю  были  заменены  наказашями 
по  обпшмъ  законамъ  импер1и.  И  все  это  делалось  не 
независимо  отъ  народныхъ  юридическихъ  обычаевъ^ 
а  въ  насильственной  спайке  съ  ними.  Самые  суды^ 
на  которые  возлагалось  прим'Ьнен1вразличныхъм'Ьро- 
пр1ят1й,  оставались  обычными:  въ  нихъ  засЬдали  пред- 
ставители отъ  народа,  и  судопроизводство  велось  съ 
возможнымъ  соблюден1емъ  обычныхъ  прхемовъ.  Ра- 
зумеется, что  при  такомъ  ход^  д^ла  обычаи  въ  кон- 
це  концовъ  должны  были  оказаться  сильно  изменен- 
ными подъ  давлен1емъ  тенденшй,  не  имеющихъ  съ 
ними  ничего  обш.аго. 

Такимъ  образомъ  мы  вправе  сказать,  что  совре- 
менные народные  и  преимулхественно  юридическхе  обы- 
чаи кумыковъ  заключаютъ  въ  себе  правовыя  нормы^ 
Р0ДИВШ1ЯСЯ  въ  недрахъ  первобытнаго  обп1ества  въ  по- 
ру суш.ествован1я  его  въ  услов1яхъ  агнатическихъ  со- 
юзовъ,  получивш1я  потомъ  дальнейшее  развитге  въ 
пер10дъ  СЛ1ЯН1Я  этихъ  союзовъ  въ  обпцй  племенный 
союзъ  и  подвергш1яся  затемъ  отчасти  измененш,  а 
главнымъ  образомъ  сл1ЯН1Ю  съ  тремя  чуждыми  имъ 
правовыми  нормами:  установленными  шархатомъ,  при- 
несенными съ  собою  или  созданными  на  месте  фео- 
дальною аристократ1ею  и,  наконецъ,  привитыми  на- 
ми, конечно,  въ  заботахъ  объ  обществен номъспокой- 
СТВ1И  и  народ номъ  благе. 
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ОЧЕРКЪ  ПЕРВЫЙ. 

Юрирчесюе  обыш  по  д^лзеъ  кровоицепя '). 

ГЛАВА  I. 

Кровомщен1е  по  дЪланъ  смертоуб1йства. 

1)  Кто  убилъ  другого,  тотъ  обязанъ  примириться 
съ  родственниками  убитаго  нодъ  опасенхемъ  въ  про- 
тивномъ  случать  быть  безнаказанно  убитымъ  посл-Ьд- 
нимн.  Та-же  обязанность  примириться  съ  родствен- 
никами убитаго  лежитъ  и  на.  родственникахъ  уб1йцы 
по  мужской  линш,  иначе  они  могутъ  подвергнуться 
участи  самаго  уб1йцы  **). 


*)  Въ  т'Ьхъ  случаяхъ,  когда  существуетъ  различ1е  между  прежнимъ 
в  современнынъ  обычаями,  въ  настоящемъ  очерк*]^  оба  обычая  приводятся 
въ  одной  и  той-же  статъ'Ь  съ  пом^ткамц: 

„Пр.  об."  (Прежн1й  обычай)  и  »Совр.  об."  (Современный  обычай). 

**)  Сила  этого  основного  обычая  въ  старое  время  не  распростра- 
ниась  лишь  на  два  верхнихъ  сослов1я  кумыцваго  народа— внязей  и  узде- 
ней и  отчасти  на  самое  низшее  сослов1е  —  рабовъ  или  холоповъ  (кули), 
Объ  исключешяхъ,  относящихся  до  холоповъ,  говорится  въ  текст*  очерка. 
Что-же  касается  исключетй,  касающихся  князей  и  узденей,  то  они  за- 
ключаются въ  сл'Ьдующемъ;  1)  князь,  убивш1й  простолюдина  или  холопа, 
не  д'Ьлался  кровникомъ  родственниковъ  убитаго  и  поэтому  посл'Ьднхе  не 
им'Ьли  нрава  мстить  ему,  кавъ  всякому  другому.  Выдавъ  этимъ  родствен 
ннвамъ  некоторое  матер1альноо  вознаграждеше  и  сверхъ  того  сд'Ьлавъ 
пожертвован1е  на  богоугодный  Д'Ьла,  онъ  такимъ  образомъ  избавлялся  на- 
всегда отъ  всякихъ  разсчетовъ  за  пролитую  кровь;  2)  если  князь  убивалъ 
<^«о€%о  узденя,  онъ  расплачивался  за  кровь  пожалован1емъ  его  насл^^дни- 
камъ  земли  или  другихъ  предметовъ  значительной  стоимости,  если-же  отъ 
его  руки  падалъ  иг/жой  уздень,  т.  е.  уздень,  находившейся  подъ  покро- 
вительствомъ  другого  кумыцкаго  князя,  то  обязанность  его  ограничива- 
лась выставлен1емъ  за  себя  въ  кровники  кого  либо  изъ  своихъ  узденей, 
при  чемъ  онъ  всЬми  м-рами,  конечно,  способствовалъ  скор-Ьйшему  при- 
миренш  условныхъ  кровниковъ,  и  3)  уздень,  убивш1й  своего  холопа,  а 
также  зависимаго  отъ  него  (жнвшаго  на  его  земд*)  простолюдина,  также 


0|д1г12ес1  Ьу 


Соо§1е 


—  280  — 

2)  Между  уб1йцею  и  родственниками  убитаго  съ 
момента  уб1йства  до  момента  примйрен1я  за  кровь 
устанавливаются  особыя  отношен1я,  называемыя  кров- 
ными. Самъ  уб1йаа  весь  этотъ  промежутокъ  времени 
носитъ  назван1е  канлы^  что  значить  кровникъ. 

3)  (Пр.  об.)  Такъ  какъ  убШство  беременной  жен- 
щины считается  двойнымъ  уб1йствомъ,  то  въ  случа^Ь 
совершен1я  кЪиъ  либо  такого  уб1йства  родственники 
убитой  женщины  вправ^Ь  объявить  своимъ  канлы  кром^ 
самаго  убхйцы  еще  одного  изъ  его  ближайшихъ  род- 
ствен никовъ. 

(Совр.  об.  не  существуетъ). 

4)  Если  уб1йство  произойдетъ  въ  ссор'Ь  и  драк^ 
между  собою  н^сколькихъ  лицъ,  то  канлы  делается 
только  тотъ,  к'Ьмъ  нанесена  смертельная  рана.  Что 
касается  остальныхъ  участниковъ  драки,  то  на  нихъ 
положен1е  канлы  не  распространяется.  Однако,  если 
кто  либо  изъ  нихъ  нанесъ  убитому  рану,  хотя  и  не 
смертельную,  то  онъ  обязанъ  оказать  родственникамъ 
жертвы  честь ^  стараясь  до  исполнен1я  обряда  чести 
(ст.  50)  не  встречаться  съ  ними  въ  продолжен1и  од- 
ного года. 

5)  Если  кто-либо  сгоритъ  во  время  пожара  или 
умретъ  посл-Ь  отъ  полученныхъ  на  пожар'Ь  обжоговъ, 
то  виновнымъ  въ  его  смерти  [канлы)  признается  тотъ, 
по  чьей  вин-Ь  произошелъ  пожаръ. 

не  выходилъ  въ  Еровники,  а  д']^далъ  вознагражден1е  родственникамъ  уби- 
таго и  вм']^ст'Ь  съ  т-Ьмъ  вносидъ  пожертвоваше  на  бдаготворнтедьныл  д^ла. 
Приведенныя  нсключен1я^  стояшдя  въ  противор'Ьч1и  съ  основнымъ 
обычаемъ  кровомщенхя,  мопи  держаться  лишь  до  ткхъ  поръ,  пока  обще- 
ственная власть  сосредоточивалась  въ  рукахъ  самихъ  князей  ихъ  вас- 
саловъ— узденей.  Но  какъ  только  эти  сослов1я  перестали  быть  правящнмъ 
классомъ,  исключен1я  мало  по  ыалу  стали  утрачивать  свое  серьезное  зва- 
чен1е  и  въ  настоящее  время  отошли  въ  область  историческихъ  восломи- 
нашй. 
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6)  Малол'Ьтн1й  уб1йца  признается  канлы  такъ-же^ 
какъ  и  совершеннол'Ьтн1й.  Но  если  малол^Ьтнгй  уб1йца 
скрывается,  то  его  не  должно  пресл^Ьдовать  до  до- 
стижен1я  имъ  пятнадцати-л^тняго  возраста;  впрочемъ, 
уб1йство  его  и  раньше  этого  срока  не  ооставляетъ 
нарушен1Я  обычая  кровомщешя,  это— только  непри- 
лично. 

7)  Если  убхйство  совершено  женщиной,  то  род- 
ственники убитаго  могутъ  признать  своимъ  тнлы  или 
уб1йцу— женщину  или  ея  мужа,  отца,  родного  брата 
или  сына. 

См.  прим.  къ  ст.   11. 

8)  Если  уб1йца — полоумный  или  сумасшедшхй,  то 
мнлы  становится  его  ближайшхй  родственникъ. 

Примтьчанге,  Постановлете  это  не  распространяется  на 
сумасшедшихъ,  впавшихъ  въ  это  состояше  послНЬ  соверше- 
шя  уб1Йства:  такье  сумасшедш1е  сами  отв-Ьчаютъ  за  себя. 

9)  (Пр.  об.).  Если  уб1йца  холопъ,  то  канлы  ста- 
новится не  уб1йца — холопъ,  а  его  влад4лецъ. 

(Совр.    об.).    Не    существуетъ   за   полнымъ   уни- 
ятожен1емъ  состоян1Я  холопства. 

10)  Если  чья-либо  лошадь,  или  собака,  или  дру- 
гое домашнее  животное  укушешемъ,  ударомъ  или 
инымъ  образомъ  причинить  кому-либо  смерть,  то  хо- 
зяинъ  животнаго  можетт>  быть  признанъ  канлы  въ 
двухъ  случаяхъ:  а)  когда  животное  было  зав^Ьдомо 
злонравное  и  причинило  смерть  внгь  двора  своего  хо- 
зяина и  б)  когда  такое-же  злонравное  животное  при- 
чинило смерть,  хотя  и  во  дворгь  своего  хозяина,  но 
лицу  зазванному  къ  соб^Ь  хозяиномъ  хитростью  или 
обманомъ. 

11)  Если  канлы  до  примирен1я  съ  родственниками 
убитаго  умретъ    естественною    смертью    или    будетъ 
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убить  постороннимъ  челов^комъ,  то  м'Ьсто  его  засту- 
паюгь  его  д'Ьти  въ  порядк'Ь  старшинства  рожденхя,  а 
когда  онъ  дЪтей  не  им'Ьетъ,  то  отеаъ  и  братья  его^ 
изъ  которыхъ  въ  канлы  выбирается  кто  нибудь  одинъ^ 
по  усмотр-Ьнш  семейства  убитаго. 

Когда-же  у  умершаго  убхйцы  н^тъ  ни  д^тей,  ни 
отца,  ни  родныхъ  братьевъ,  тогда  канлы  делается 
тотъ,  кому  принадлежитъ  право  ближайшаго  насл^- 
дован1я  посл^Ь  него,  а  при  существован1и  н^Ьсколькиxъ 
такихъ  насл'Ьдниковъ,  одинъ  изъ  нихъ,  по  выбору 
родственниковъ  убитаго. 

Примгьчанге.  О  выбор'Ь  въ  канлы  того  или  другого 
изъ  равноправныхъ  насл-Ьдниковъ  умершаго  семейство  уби- 
таго изв-Ьщаетъ  семейство  убхйцы  черезъ  дов-Ьренныхъ  лицъ. 
Тотъ-же  порядокъ  соблюдается  при  выборе  въ  канлы  между 
отцомъ  и  родными  братьями    убхйцы. 

12)  Право  и  обязанность  мщен1я  за  уб1йство  при- 
надлежитъ сначала  ближайшимъ  родственникамъ  уби- 
таго по  мужской  ЛИН1И,  каковыми  считаются:  отецъ, 
родные  братья,  дяди,  двоюродные  братья  и  племян- 
ники, а  посл-Ь  нихъ — бол-Ье  дальнимъ  родственникомъ^ 
но  также  по  мужской  лин1и. 

13)  При  жизни  ближайшихъ  родственниковъ  уби- 
таго дальнхе  родственники  его  со  стороны  отца  мо- 
гутъ  воспользоваться  своимъ  правомъ  отомщенхя  канм 
въ  томъ  лишь  случа-Ь,  если  посл^дн1й  встр-Ьтится  съ 
ними  въ  такомъ  м'Ьст'Ь,  которое  находится  на  значи- 
тельномъ  разстоян1и  отъ  м'Ьста  нахожден1Я  ближай- 
шихъ родственниковъ. 

14)  (Пр.  об.).  Родственники  убитаго,  им^Ьющ1е 
право  на  отомщенхе  убхйц-Ь,  могутъ,  если  желаютъ, 
осугцествить    свое    право    черезъ    наемнаго  уб1йцу  и 
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посл%дн1й   въ    такомъ    случае    не    становится    канлы 
семейства  отомщеннаго  убхйцы. 
(Совр.  об.  не  существуетъ). 

15)  Такъ  какъ  право  отмщенхя  канлы  принадле- 
житъ  только  родственникамъ  убитаго  съ  отцовской 
стороны,  то  уб1йство  канлы  родственниками  жертвы 
убШства  съ  материнской  стороны  не  признается  отом- 
щешемъ  за  кровь  и  поэтому  не  изм^няетъ  отношен1й 
между  первыми  родственниками  убитаго  и  уб1йп:ею- 
Въ  силу  этого,  какъ  само  собою  разум'Ьется,  убхйца 
кант  въ  подобномъ  случае  самъ  становится  канлы 
семейства  его  жертвы.  Впрочемъ,  обычаемъ  не  только 
ве  возбраняется,  но  признается  ум1&стнымъ  установ- 
лен1е  соглашен1я  между  заинтересованными  сторо- 
нами на  УСЛ0В1И  зачета  крови  за  кровь. 

16)  Право  отоитетя  канлы  принадлежитъ  также 
и  тому  родственнику  убитаго,  который  сд'Ьлался  та- 
ковымъ  по  д^^лу  крови  и  называется  поэтому  кат-- 
кардашду  ибо  такой  родственникъ  признается  равно- 
правнымъ  съ  ближайшими  родственниками  со  сторо- 
ны отца  *). 

17)  Когда  изъ  двухъ  дорожныхъ  товарищей 
одинъ  будетъ  к^мъ  либо  убитъ,  то  другой  товарищъ 
им^етъ  право  отомстить  уб1йц4,  какъ  своему  канлЫу 
ибо  дорожный  товарищъ  тоже,  что  родственникъ  съ 
отцовской  стороны.  Однако  право  это  ограничивается 
днемъ     совершен1я     убШства.     Преследовать    уб1йцу 


*)  У6!йца^  примиривш1йся  съ  родственниками  убитаго  съ  соб^шде• 
в1е11ъ  всЬхъ  обрядовъ  примирен1я,  становится  для  носд'Ьдннхъ  зам'Ьсти- 
телемъ  жертвы  совершеннаго  имъ  уб1йства:  для  родителей  убитаго  онъ 
сь  хохеита  нолнаго  примнрен1я— сынъ,  для  братьевъ  его— братъ  и  т.  д. 
Овъ  то  и  называется  кань-кардашъ,  т.  е.  родственникъ  но  крови,  и  ему  въ 
сехь'Ь  припадлежатъ  права  и  обязанности  лица,  которое  онъ  зам'Ьстилъ 
собою. 
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по     минован1и    этого    дня   дорожный     товарищъ    не 
вправе. 

Отомстивш1й  убхйц-Ь  дорожный  товарищъ  при- 
знается   ближайшимъ    родственникомъ     отомщеннаго 

по   отцовской    ЛИН1И. 

18)  За  уб1йство  однимъ  членомъ  семейства  дру- 
гого члена  того-же  семейства  возмездае  ограничи- 
вается лишен1емъ  уб1йцы  права  на  наследство  посл4 
убитаго. 

19)  Тотъ,  кто  соверши лъ  у 61ЙСТВ0,  долженъ,  во  из- 
б'Ьжан1е  немедленнаго  отомщен1Я,  поспЬшить  скрыться 
изъ  селен1я,  гд4  убхйство  совершилось  или  гд4 
живутъ  родственники  убитаго,  и  не  появляться  въ 
это  селенхе  до  т^хъ  поръ,  пока  между  нимъ  и 
последними  не  состоится  примирен1я.  Родственники 
уб1йцы  тоже  должны  скрыться  до  примирешя  съ 
родственниками  жертвы  убхйства,  ибо,  пока  прими- 
рен1е  не  состоялось,  они  также  находятся  въ  поло- 
жен1и  канлы. 

20)  Но  если  кто  убьетъ  человека,  обезчестив- 
шаго  его  невесту,  или  жену,  или  не  замужнюю  сестру, 
либо  дочь,  то  въ  случае  совершвн1я  имъ  убхйства 
до  иствчен1я  шести — м^сячнаго  срока  со  дня  нанесе- 
Н1я  безчест1я  онъ  не  делается  канлы  родственниковъ 
убитаго,  и  после дше  могутъ  лишь  потребовать  отъ 
него  устройства  примирительныхъ  свиданхя  и  угоще- 
Н1я  (т.  е.  сделать  имъ  честь). 

Примгьчанге.  Для  мужа,  жена  котораго  обезчещена 
посл-Ь  увода  ея  изъ  дома,  срокъ  безнаказаннаго  отомщен1Я 
своему  оскорбителю  продолжается  годъ. 

21)  Актъ  примирен1я  родственииковд  канлы  съ 
родственниками  его  жертвы  совершается  нижеуказан- 
нымъ  образомъ. 
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• 

22)  Родственники  убхйцы,  скрывшись  посл'Ь  мо- 
мента   уб1ЙСТВа     у     кого     либо    ИЗЪ   ИМеНИТЫХЪ    и    ВЛ1Я- 

тельныхъ  лицъ  селен1я  и  переждавъ  несколько  дней, 
необходимыхъ  для  отдачи  посл^дняго  долга  умер- 
шему, посылаютъ  затЬмъ  къ  оскорбленнымъ  уб1й- 
ствомъ  депуташю,  состоящую  изъ  одного  или  н^сколь- 
кихъ  духовныхъ  лицъ  и  возможно  большаго  числа 
именитыхъ  жителей,  съ  просьбою  разр-Ьшить  имъ 
явиться  съ  повинною  головою. 

Примтьчате.  Въ  прежнее  время  уб1йцы  п  ихъ  род- 
ственники укрывались  обыкновенно  въ  домахъ  князей^ 
такъ  какъ  эти  дома,  независимо  отъ  матер1алъной  силы  ихъ 
вдад-кпьцевъ,  гарантировались  отъ  вторжен1я  въ  нихъ  мсти- 
теля за  уб1йство  обычаемъ  совершенной  неприкосновен- 
ности жилища  князей.  Въ  настоящее  время  укрываются  и 
у  князей  и  у  простыхъ  жителей,  пользующихся  уважешемъ 
въ    народ-Ь    и  принадлежащихъ    къ    большимъ    фамил1ямъ. 

23)  Депутащя,  явившись  къ  родственникамъ  уби- 
таге,  почтительно  сообщаетъ  имъ  о  ц^ли  своего  при- 
хода, выражая  надежду,  что  гЬ,  къ  кому  они  при- 
шли, не  откажутся  поступить  со  своими  обидчиками 
согласно  съ  существующими  искони  обычаями. 

Примтьчанге.  Находящееся  во  глав-Ь  депутащи  духов- 
ное лицо  произносить  обыкновенно  приличную  случаю  р-Ьчь 
(высказывается  сожал'Ьн1е  о  случившемся  несчаспи,  напоми- 
нается, что  подобныя  несчаст1я  бывали  прежде,  будутъ^ 
в-Ьроятно,  и  ПОСЛ'Ь,  и  тотъ,  надъ  чьей  головой  они  разра- 
жаются, не  долженъ  до  такой  степени  ожесточаться,  что- 
бы забывать  зав-Ьты  мудрыхъ  предковъ  о  примиренхи  и 
прощен1и;  говорится,  что  лучшее  украшеше  доблестныхъ 
воиновъ— великодуш1е;  выставляется  на  видъ,  что  скончав- 
шагося  не  вернешь  къ  жизни,  и  проч.),  заканчивая  ее 
выражешемъ  надежды,  что  оскорбленные,  какъ  люди  благо- 
разумные, сум-Ьютъ  подчтшить  свои  чувства  разсудку. 
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24)  Люди  неблагоразумные  могутъ  отказать  депу- 
тащи  въ  ея  просьбе,  и  тогда  ищущхе  примирен1Я 
чрезъ  н^Ькоторое  время  посылаютъ  другую  депута- 
шю;  но  люди  разумные  и  справедливые,  посл1& 
бол^Ье  или  мен^Ье  продолжительны хъ  колебанхй,  изъ- 
являютъ  готовность  принять  просьбу  о  прощен1и, 
и  депутац1Я  объявляетъ  объ  этомъ  родствен никамъ 
канлы. 

25)  Эти  посл4дн1е,  извещенные  о  снисходитель- 
номъ  принят1и  кровниками  ихъ  просьбы,  сп^шатъ 
явиться  къ  нимъ  въ  домъ  въ  сопровожден1и  значи- 
тельнаго  числа  именитыхъ  жителей  и,  повидавшись 
съ  ними,  въ  знакъ  искренней  пр1язни  передаютъ 
имъ  установленные  обычаемъ  подарки  (алымд). 

26)  Отъ  семейства  убШцы  передается  одна  штука 
рогатаго  скота  на  зар^зъ  или  13  рублей  денегъ  и 
шелковой  матер1и  (зарбабд)  два  аршина;  отъ  братьевъ 
убхйцы,  живущихъ  отдельно,  передается  отъ  каждаго 
по  5  рублей;  отъ  каждаго  дяди  съ  отцовской  сто- 
роны передается  по  3  рубля;  отъ  двоюродныхъ 
братьевъ,  а  также  отъ  внуковъ  и  племянниковъ  пере- 
дается отъ  каждаго  по  1  рублю  и  отъ  родственни 
ковъ  въ  дальн4йшихъ  степеняхъ  родства  по  мужской 
линш — по  50  и  25  коп. 

Примлчанге  !•€.  Въ  случа'Ь  признан1я  родственниками 
убитаго,  что  посл'Ьдн1й  быль  самъ  виноватъ  въ  постигшей 
его  участи,  примиренге  между  этими  родственниками  и  род- 
ственниками канлы  можетъ  состояться  еще  до  предан1Я 
земл-Ь  гЬла  убитаго  и  тогда  семейство  канлы  участвуетъ  въ 
обряд-Ь  оплакиван1я  умершаго  (пмзгять). 

Примтьчанге  2-6^  Посл-Ь  примирешя  семейства  канлы 
съ  семействомъ  его  жертвы,  въ  видахъ  оказан1я  чести  по- 
сл-Ьднему  семейству,  совершается  иногда  сл'Ьдующгй  обрядъ. 
ВсЬ  женщины,  принадлежащ1я  къ  дому  уб1йцы,  приходягь 
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въ  домъ    убитаго    и  зд-Ьсь    произносятъ  энергическ1я  про" 
клят1я  убхйц-Ь. 

27)  Исполнен1емъ  изложеннаго  въ  ст.  19—22  и 
26  оканчивается  актъ  приииретя  родственишовъ  маил» 
съ  родственниками  убитаго. 

28)  Уб1йца  (канлы)  съ  момента  убхйства  до  мо- 
мента примирен1я  съ  родственниками  его  жертвы  не 
долженъ  ни  брить,  ни  стричь  волосъ  на  голове — въ 
знакъ  скорби  и  раскаянхя. 

29)  Убхйна  чрезъ  примирившихся  родственни- 
ковъ  своихъ  и  почетныхъ  и  вл1ятельныхъ  жителей 
ходатайствуетъ  у  родственниковъ  убитаго  о  позвОле- 
юи  ему  явиться  къ  нимъ  для  прйнесенхя  раскаянхя  и 
испрошен1я  прощен1я. 

30)  Когда  родственниками  убитаго  изъявлено  со- 
глас1е  принять  отъ  канлы  просьбу  о  прощеши,  посл^Ьд- 
шй  отправляется  въ  домъ  ихъ.  Ему  предшествуютъ 
почетные  люди  селенхя,  а  также  именитые  люди,  при- 
глашенные изъ  другихъ  селен1й  *),  и  вм-Ьст^Ь  съ  ними 
духовныя  лица. 

Примгьчанге.  Въ  прежнее  время  передъ  убхйцею  вели 
осЬдланнаго  коня,  на  которомъ  лежали  панцырь  и  крым- 
ская винтовка.  Конь  и  досп-Ьхи  предназначались  въ  даръ 
семейству  убитаго.  Нын-Ь  исполненхе  этого  обычая  не  обя- 
зательно, но  взам-Ьнъ  того  между  примиряющимися  чрезъ 
третьихъ  лицъ  устанавливается  не  р-Ьдко  соглашенхе  объ 
уплагЬ  пострадавшему  семейству  изв'к:тной  денежной  суммы. 
Тогда-же  признавалось  обязательнымъ  участхе  въ  депутац1и 
м-Ьстнаго  князя. 

31)  Сзади  другихъ  идетъ  убШца;  онъ  безъ  па- 
пахи и  безъ  оруж1я;  его  ведетъ  за  руку  мулла.    Ря- 


*)  Еще  въ  шестндесятыхъ  годахъ  въ  этихъ  депутац1яхъ  весьма  не- 
редко участвовали  п  наши  пристава,  по  тогдашнему  паибы^  въ  особеи- 
востн  въ  Чета*. 
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домъ    съ  уб1йцею  идутъ  его  родственники,  безъ  ору- 
Ж1Я  и  съ  обнаженными  головами. 

32)  По  вступлен1и  процесс1И  въ  домъ  оскорблен- 
ныхъ  мулла  читаетъ  молитву,  произноситъ  приличнун> 
случаю  р1;чь  и  за  тЬмъ  подводить  убхйцу  къ  матери 
убитаго.  Стоя  на  колЪняхъ,  уб1йца  кланяется  матери 
своей  жертвы,  моля  ее  о  прощен1и  и  принятш  его 
своимъ  сыномъ  на  мЪсто  скончавшагося.  Всл'Ьдъ  за 
уб1йцею  глубокхе  поклоны  матери  убитаго  д'Ьлаются  и 
всЬми  родственниками  уб1йцы.  Посл'Ь  матери  та-же 
честь  оказывается  отцу,  братьямъ  и  другимъ  ближай- 
шимъ  родствен никамъ  убитаго. 

33)  Въ    то    же    время    родствен  никамъ    убитаго 

передается    отъ    имени    уб1йцы:    всему    семейству  — 

одна  штука   рогатаго  скота  и  за  т'Ьмъ  въ  частности: 

матери — ситцу    на    платье    и    коленкору    на   рубаху, 

сестрамъ— ситцу  на  платье  *). 

Прим1ьчаиге,  Не  обязательно  для  убайцы  платить  что 
либо  деньгами.  Но  при  существован1и  особаго  договора  объ 
условгяхъ  примирен1Я  (о  чемъ  сказано  выше),  въ  такой  до- 
говоръ  вносится  обыкновенно  плата  за  кровь  въ  разм'Ьр'Ь 
ста  рублей. 

34)  По  исполнен1и  вышеизложеннаго  убШца  и 
его  родственники  приглашаютъ  родственниковъ  уби- 
таго къ  себ-Ь  въ  домъ  для  принят1Я  угощен! я •  Если- 
бы  посл-Ьдихе  отказались  идти  въ  домъ  тнлы,  то  уго- 
тен1е  должно  быть  устроено  въ  ихъ  собственномъ 
дом-Ь. 


*)  Если  бываетъ  возможно,  то  уб1йца,  пос!*  принятхя  отъ  него  по- 
дарковъ,  тотчасъ  отправляется  въ  сопровожден1и  своихъ  родственниковт^ 
и  муллы  на  могилу  своей  жертвы  и  вм'Ьст'Ь  съ  муллою  умоляетъ  докоЯ- 
наго  простить  его.  Иногда  мольба  къ  покойному  обращается  еще  до  ис- 
прошен1я  нрощен1я. 
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Принимая  угощен1е,  въ  своемь-ли  домЪ  или  въ 
дом'Ь  своего  канлы^  родственники  убитаго  могутъ  при- 
гласить на  него,  кого  хотятъ. 

35)  УбШца  угошаетъ  своихъ  примирившихся  кров- 
никовъ  съ  обнаженной  головой.  По  окончанш  угоще- 
шя  кровники  приглашаютъ  кого  нибудь  изъ  присут- 
ствующихъ  обрить  ему  часть  головы — и  этихмъ  заклю- 
чается актъ  примирен1я  по  Д'Ьлу  убхйства. 

36)  Между  родственниками  убитаго  и  убхйцею 
восл-Ь  примирен1я  образуется  родство,  называемое 
кровнымъ  (тнд'Кардаш^)у  т.  е.  вытекающимъ  изъ  д-Ьла 
крови.  Родство  это  считается  равнымъ  ближайшему 
по  отцу. 

37)  (Пр.  об.)..  Когда  убШца  не  изв^стенъ,  род- 
ственники убитаго,  заподозривъ  кого  либо  въ  совер- 
шен1и  этого  уб1йства,  могутъ  послать  къ  нему  требо- 
вание явиться  къ  нимъ.  Неисполненхе  этого  требован1я 
т^мъ,  къ  кому  оно  обращено,  даетъ  родственникамъ 
убитаго  право  признать  въ  немъ  своего  канлы. 

Примгьчанге.  Явка  заподозр-Ьннаго,  по  переданному 
ему  требован1ю,  признается  доказательствомъ  его  невинности 
и  онъ  принимается  и  отпускается,  какъ  другъ.  Бывали 
внрочемъ  случаи,  когда  подобная  дов-Ьрчивость  им-Ьла  для 
заподозр-Ьннаго  другой  исходъ:  ожесточенные  мстители  за 
убхйство  убивали  его,  какъ  только  онъ  показывался  имъ  на 
глаза,  вопреки  обычаю,  который  подобное  поведен1е  при- 
знаетъ  предосудительнымъ  *). 


*)  Л*тъ  двадцать  пять  тому  назадъ  на  Кумыцкой  плоскости  былъ 
такой  случай.  Родственники  убитаго  заподозрили  одного  кумыка  изъ  хоро- 
шаго  семейства  въ  совершен1и  уб1йства  и  потребовали  его  явки  къ  себЪ 
въ  домъ.  Заподозр-Ьиный,  будучи  невиненъ,  подчинился  требоватю  и  явился 
въ  домъ  пострадавшихъ,  согласно  обычаю,  безъ  оруж1я.  Т-Ьне  убили  его, 
но  подвергли  целому  ряду  оскорбительныхъ  изд-Ьвательствь:  заставляли 
его  многократно  клясться  въ  своей  невинности,  обнажали  передъ  его  гла- 
зами холодное  оруж1е,  выказывая  нам^реше  зар'1'.зать  его,  производили 
выстрелы  около  него  и   проч.  Промучивъ  такимъ  образомъ  свою  жертву 
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(Совр.  об.  не  существуетъ). 

38)  (Пр,  об.).  Заподозренное  въ  уб^йств-Ь  лицо 
должно  очиститься  отъ  подозрЪн1Я  присягою,  принятою 
съ  40  тусевами  *). 

(Совр.  об.).  Тотъ-же,  но  число  тусевовъ  (присяж- 
никовъ)  уменьшено  до  12  **). 

39)  За  кого  тусевы  приняли  очистительную  при- 
сягу, тотъ  признается  не  виновнымъ  въ  совершенш 
даннаго  уб1йства.  Тотъ-же,  за  кого  тусевы  отказались 
принять  присягу,  становится  канлы  родствен никовъ 
убитаго. 

40)  Если  встречается  надобность  установить  каюя 
либо  обстоятельства  даннаго  убхйства,  напр.,  опреде- 
лить, какая  изъ  несколькихъ,  нанесенныхъ  убитому, 
рана  была  смертельная  или  была-ли  убитая  женщина 
беременна  и  т.  п.,  то  это  исполняется  чрезъ  свиде- 
телей происшеств1я  и  сведупхихъ  людей  (экспертовъ), 
подтверждающихъ  свои  заявлен1я  подъ  присягою. 

Примтьчаиге.  Въ  необходимыхъ  случаяхъ  въ  качеств^ 
сведущихъ  людей  могутъ  быть  допрашиваемы  подъ  присягою 
и  женщины.  Въ  старое  время  свид-Ьтельство  женщины  подъ 
присягою  вовсе  не  допускалось,  потомъ  оно  стало  допус- 
каться, но  на  томъ  услов1И,  что  свид-Ьтельство  двухъ  женщинъ 
признавалось  равнымъ  свидетельству  одного  мужчины.  Со- 
временный обычай  признаетъ  присяжное  свид-Ьтельство  жен- 
щины равносильнымъ  такому  же  свид-Ьтельству  мужчины. 


несколько  часовъ,  они  отпустили  ее  наконецъ  домой.   Кумыкъ  ушедъ,  а 
лотомъ,  при  первой    встр-Ьч*   съ  однимъ  изъ  своихъ  мучителей,  всадпхь 
ему  пулю  въ  грудь,  произнеся  при  этомъ;  ,^Теперь  мы  квиты,  такъ  какъ 
вы  уже  получили  отъ  меня  плату  за  кровь". 
*)  О  шусевахъ  см.  очеркъ  III,  гл.  IV. 

**)  Сокращеше  числа  тусоповъ    посл-Ьдовало  въ  тридцатыхъ  годахъ, 
въ  бытность  главнымъ  кумыцкимъ  приставомъ  князя  Мусы  Уцм1ева. 
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ГЛАВА  П. 

Кровомщен1е  по  дЪламъ  поранен1я  и  увЪчья. 

41)  Кто  не  убьетъ,  а  только  ооранатъ  другого^ 
тотъ,  не  становясь  кровникомъ  (канлы),  обязанъ  однако 
скрыться  отъ  раненаго  и  его  родственниковъ,  такъ 
какъ,  при  неизвестности  относительно  исхода  раны, 
■они  могутъ  поступить  съ  нимъ,  какъ  съ  кровникомъ. 
Родственникамъ  поранителя  также  необходимо  скрыться 
на  первое  время,  оказавъ  этимъ  уваженхе  потерп^;в- 
шимъ. 

Примтьчанге  1-6.  Само  собою  разум'Ьется,  что  смертель- 
*  ный  исходъ  поранен1я  создаетъ  между  поранителемъ  и  род- 
ственниками умершаго  отъ  раны  отпошен1я  полныхъ'  кров- 
никовъ,  описанныя  выше,  въ  1-й  глав-Ь. 

Примтьчанге  З-е.  Въ  настоящее  время  поранитель  берется, 
обыкновенно,  по  распоряженхю  в^ластей,  подъ  стражу  и  этимъ 
устраняется  для  него  необходимость  скрываться. 

42)  Вм4ст^  съ  т-Ьмъ  поранитель  обязанъ  принять 
мЬры  къ  удовлетворен1Ю  раненаго,  заключающ1яся  въ 
сл^Ьдуюшемъ:  1)  онъ  долженъ  отправить  къ  раненому 
депутапдю  съ  просьбою  о  примирен1и  и  вм-Ьст^  съ 
тЬмъ  нанять  лекаря  для  изл'Ьчен1я  его,  съ  приняткмъ 
на  себя  вс^Ьхъ  расходовъ  по  л^Ьчен1Ю,  2)  долженъ 
озаботиться  устроить  свиданхе  съ  нимъ  и  его  род- 
ственниками и  3)  долженъ  совершить  обрядъ  оказанзя 
чести  ему  и  родственникамъ  его.  Сверхъ  того,  если 
шраненхемъ  причинено  увечье,  то  поранитель  обязанъ 
вознаградить  за  него  по  указанхю  обычая. 

43)  Когда  чья-либо  собака  или  чье-либо  другое 
домашнее  животное  укуситъ  или  инымъобразомъ  при- 
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чинитъ  кому-нибудь  рану,  то  хотя  хозяинъ  собаки 
или  другого  домашняго  животнаго  и  признается  от- 
в^Ьтственнымъ  за  пораненхе,  однако  отв^Ьтственность 
эта  ограничивается  для  него  обязанностью  излечить 
на  свой  счетъ  раненаго,  не  д^^лая-ему  никакого  дру- 
гого удовлетворен1я. 

44)  Если  въ  драк'Ь  двухъ  парт1й  между  собою  ^ 
въ  одной  окажется  раненый,  а  въ  другой  убитый,  то- 
родственники  убитаго  не  обязаны  дЪлать  удовлетво- 
рен1я  раненому,  хотя-бы  посл^днхй  и  не  участвовалъ 
въ  совершенш  убШства.  Однако,  какъ  скоро  эти  род- 
ственники нашли  уб1йцу  и  отомстили  ему,  на  нихъ 
вновь  падаетъ  обязанность  вознаградить  раненаго  за 
л'Ьченхе  и  увЪчье. 

45)  Посылка  депуташи  съ  просьбою  о  примире- 
Н1и  и  д^йств1я  деоутац1И  въ  дом^Ь  потерп^вшаго  со- 
вершаются въ  порядк'Ь,  изложенномъ  въ  ст.  22  и  23. 

Примлнанге,  Просьба  о  примиренхи  обращается  къ 
самому  раненому,  но  если  онъ,  по  случаю  пораненхя,  нахо- 
дится въ  безпамятств^,то  къ  его  ближайшимъродственникамъ. 

46)  Соглас1е  на  примиренхе  можетъ  быть  не  дано 
въ  случае  опаснаго  и  малонадежнаго  положен1Я  ра- 
ненаго. Въ  другихъ  случаяхъ  примиренхе  обыкновенно 
признается  возможнымъ  и  желательнымъ. 

47)  Извещенный  депутащею  о  согласхи  потер- 
п^вшаго  на  примиренхе,  поранитель  немедленно  посы- 
лаетъ  къ  нему  л^Ькаря,  давъ  последнему  въ  счетъ 
платы  за  л4чен1е  два  рубля. 

Прим,  Право  выбора  л-Ькаря  принадлежитъ  порани- 
телю,  но  если  онъ  почему-либо  не  воспользуется  имъ  (не 
найдетъ  л-Ькаря,  уклонится  отъ  присылки  его  и  т.  п.)?  то 
л-Ькаря  приглашаетъ    самъ    потерп-Ьвшхй;    что  же  касается 
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всЬхъ  издержекъ  по  л-Ьченхю,  то  он-Ь  потомъ  взыскиваются 
съ  виновнаго  въ  пораненит,  въсл^^ча-Ь  надобности,  но  суду  *). 

48)  Одновременно  съ  т-Ьмъ  онъ  посылаетъ  также 
одного  барана,  одну  сабу  (3  п.  20  ф.  пшеничной  муки, 
2  фунта  коровьяго  масла,  3  фунта  меду  и  три  ар- 
шина бязи, — ч^мъ  и  совершается  первый  актъ  прими- 
решя  его  съ  раненымъ. 

49)  Черезъ  н-Ьсколько  дней  раненый,  въ  уваже- 
Н1е  просьбы  почетныхъ  стариковъ  и  своего  лЪкаря, 
изъявляетъ  согласхе  на  свиданхе  съ  своимъ  пораните- 
лемъ  и  тогда  посл^Ьднхй  приходить  къ  нему  въ  домъ 
въ  сооровожден1и  своихъ  родственниковъ,  уважаемыхъ 
жителей  и  муллы,  ПослЪ  краткой  молитвы  и  прилич- 
наго  случаю  слова  муллы  раненый  и  поранитель  по- 
даютъ  другъ  другу  руки  и  этимъ  завершается  второй 
актъ  примиренхя,  за  которымъ  сл^дуетъ  посл^дн1й, 
называемый  д-Ьланхемъ  чести  обиженному. 

50)  (Пр.  об.).  Поранитель,  по  требованхю  ране- 
наго,  д^Ьлаетъ  ему  честь  устройствомъ  для  него  въ 
своемъ  дом^  угощен1я  кушаньями  и  напитками.  Идя 
на  это  угощенхе  со  своими  родственниками,  раненый 
можетъ  пригласить  съ  собою  еш.е  другихъ  лицъ,  кого 
пожелаетъ. 

(Совр.  об.).  Поранитель  взам^Ьнъ  угощенхя  пла- 
тить раненому  деньгами  тридцать  рублей. 

51)  (Пр.  об.).  Кто  въ  одной  и  той-же  драк^Ь  на- 
несетъ  раны  н-Ьсколькимъ  родственникамъ,  обязан^ 
сд^Ьлать  ординарную  честь  всЬмъ  раненымъ,  если  они 

СОСТОЯТЪ    въ    родстве    по    мужской    ЛИН1И. 


*)  Зд-Ьсь,  какъ  и  въ  другихъ  м'Ьстахъ  очерковъ,  гд*  упоминается 
<5удъ,  д-Ьло  идетъ  о  существую щемъ  въ  Хасавъ-Юртовскомъ  (бывшемъ 
Кумыцкомъ)  округ*  для  туземнаго  наседенхя  горскомъ  сювесномъ  суд*. 
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(Совр.  -об.).  Поранивши  н^Ьсколько  челов^къ,  со- 
стоящихъ  между  собою  въ  родстве  съ  отцовской  сто- 
роны, обязанъ  отдать  всЬмъ  раненымъ  взам^нъ  уго- 
щенья тридцать  руб.  сер. 

52)  Если  кто,  преследуя  своего  канлы,  всл^дъ 
за  посл^днимъ  ворвется  въ  чей  либо  домъ  и  при  этомъ 
поранитъ  кого  нибудь  изъ  семейства  хозяина  дома^ 
то  хотя  имъ  будетъ  совершено  два  акта  оскорблен1Я 
чести — нарушен1е  неприкосновенности  чужого  жилиша 
и  поранен1е,  онъ  д-Ьлаетъ,  однако,  не  двойную,  а  ор- 
динарную честь,  т.  е.платитъ  только  тридцать  рублей. 

53)  Причиняемыя  поранен1емъ  увЬчья  бываюгь 
двоякаго  рода:  ув4чья  полпыя  и  ув-Ьчья  иеполныя^ 
Полнымд  ув^чьемъ  считается  такое,  когда  д-Ьятель- 
ность  изув-Ьчеянаго  органа  совершенно  прекраш.ается. 
Когда-же  д'Ьятельность  такого  органа  не  прекращается, 
а  только  ослабляется  сравнительно  съ  нормальною 
деятельностью  его,  то  ув-Ьчье   называется  мполнымъ. 

Смотря  по  степени  ослаблен1я  деятельности  по- 
раженнаго  органа,  неполное  ув^.чье  признается  или 
половиною  у  или  четвертью  ув-Ьчья,  или  же  частно 
увтьчьЯу  менте  четверти  полнаго. 

Прим^чанге.  Вопросъ  о  род-Ь  и  степени  ув-Ьчья  разр^- 
шается  двумя  врачами:  гЬмъ,  который  л-Ъчнгъ  раненаго,  и 
другимъ,  постороннпмъ.  Когда  д-Ьло  доходить  до  суда,  то 
сказанные  врачи  (изъ  туземцевъ)  допрашиваются  въ  каче- 
честв-Ь  св-Ьдущихъ  людей. 

54)  Какъ  самое  существованхе  ув4чья,  такъ  равно 
родъ  и  степень  его  опред-Ьляются  не  ран-Ье,  какь 
черезъ  годъ  посл^Ь  пораненхя,  а  потому  и  вознаграж- 
ден1е  за  увЪчье  д'Ьлается  лишь  по  истечен1И  годич- 
.наго  срока. 
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55)  При  ув^чьи  однихъ  органовъ  вознагражденхе 
д1&лается  не  только  за  полное,  но  также  и  за  непол- 
нее  ув'Ьчье,  при  ув^чьи  же  другихъ  органовъ  оно 
д^Ьлается  лишь  за  одно  полное. 

56)  За  увечье  пальаевъ  руки  вознаграждеше  по- 
лагается: за  увечье  мизинца  —  10  рублей^  за  ув-Ьчье 
безъимяннаго  пальца— /20  рублей^  за  ув-Ьчье  средняго 
пальца — 30  рублей^  за  увечье  указательнаго  пальца — 
4:0  рублей  и  за  увечье  большого  пальца — 50  рублем. 
За  отнятхе  вс^Ьхъ  пяти  пальцевъ  руки  вознагражденхе 
д-^ лается,  какъ  за  отнят1е  одного  большого  пальца, 
въ  50  рублей. 

57)  За  полное  ув-Ьчье  одной  руки  платится  воз- 
награжден1я — 100  рублей,  за  половину  увечья— 50  руб- 
лейу  за  четверть  увечья — 35  рублей  и  за  ув-Ьчье  ме- 
нЬе  четверти  полнаго  по  опред^ленш  врача,  д^чив- 
шаго  ув^чнаго. 

58)  За  полное  или  неполное  увечье  одной  ноги 
разм-Ьръ  вознагражден1я  тотъ-же,  что  за  ув-Ьчье  од- 
ной руки. 

59)  Такое  же  вознагражденхе,  съ  т^ми  же  под- 
разд'Ьлен1ями,  полагается  за  увечье  одного  глаза. 

60)  За  увечье  носа  вознагражденхе  полагается  въ 
50  руб. 

61)  За  увечье  одного  уха  платится  вознаграж- 
двН1я — 30  руб.  у  если  же  ув^Ьчье  им-Ьло  посл^Ьдствхемъ 
глухоту  изув-Ьченнаго,  то— 50  рублей. 

62)  Вознагражден1е  за  выбит1е  одного  передняго 
зуба  составляетъ  10  рублей^  а  если  выбитъ  коренной 
зубъ,  то  оно  удваивается. 

63)  Если  раненый  не  знаетъ  своего  поранителя 
или,  если  и  знаетъ,  но  тотъ  не  сознается  въ  со- 
вершен1и    этого    поступка,     то    потерп"Ьвш1й-раненый 
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вправе  потребовать,  чтобы  онъ  (обвиняемый)  очистился 
отъ  обвинешя  присягою,  принятою  имъ  съ  пятью  ту- 
севами. 

Прим.  Порядок'ь  назначен1я  тусевовъ  н  принятк  ими 
очистительной  присяги  тогь-же,  что  въ  д-Ьлахъ  по  похище- 
шю  скота  и  движимаго  имущества  *). 

64)  Когда  обвиняемый  въ  поранеши  не  можетъ 
оправдаться  отъ  обвинен1я  очистительною  присягою 
съ  тусевами,  то  виновность  его  устанавливается  обви- 
нительною присягою  пораненнаго. 

65)  Точно  также,  если  кто  либо  раненъ  въ  драк^ 
н^сколькихъ  лицъ  между  собою  и  участвовавшхе  въ 
ней  взваливаютъ  вину  одинъ  на  другого,  то  винов- 
нымъ  въ  причинеши  раны  признается  тотъ,  на  кого 
укажетъ  подъ  присягою  самъ  раненый. 

ОЧЕРКЪ  ВТОРОЙ. 

Обыш,  отюсяШеся  р  юломены  шщш. 

ГЛАВА  I. 

Обычаи  брачные. 

Д'Ьвушка  правоспособна  вступить  въ  бракъ  по 
достижен1И  ею  пятнадцатил^тняго  возраста. 

Молодой  челов^къ,  полюбивш1й  девушку,  чрезъ 
своихъ  хорошихъ  пр1ятелей  проситъ  у  родителей  своихъ 
разр-Ьшешя  на  женитьбу,  указывая  и  избранную  имъ  не- 
весту. Въ  случать  соглас1я  родителей  молодого  чело- 
в^Ька,  они  посылаютъ  къ  родителямъ  избранной  де- 
вушки   депутацхю   изъ  хорошихъ   знакомыхъ   посл^Ьд- 


См.  очеркъ  Ш. 
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нихъ  или  изъ  почетныхъ  людей  съ  муллою  или  ка- 
Д1вмъ  во  глав^.  Родители  невесты  принимаютъ  депу- 
ташю  равнодушно  и,  выслушавъ  ее,  отказываютъ  ей 
подъ  вымышленнымъ  предлогомъ  (говорятъ:  об-Ьщана 
другому,  молода  и  т,  п.),  ^сли  не,  согласны  на  пред- 
лагаемый бракъ,  или  же  просятъ  дать  имъ  срокъ  по- 
думать,- посов^Ьтоваться  со  своими  родственниками, 
если  предложете  имъ  по  душ^.  Срокъ  назначается 
въ  одну-дв^  недели.  По  истечен1и  срока  депутащя 
приходитъ  вновь  и  тогда  обыкновенно  родители  не- 
весты, посл^  н-Ьсколькйхъ  уклончивыхъ  заявлен1й, 
даютъ  свое  согласхе  на  бракъ.  Зат'Ьмъ  депутащя  спра- 
шиваетъ  о  разм^р^  назначеннаго  алыама*).  Въ  трид- 
цатыхъ  годахъ  было  установлено,  что  альгамп  дол- 
женъ  заключаться  въ  тридцати  рубляхъ  деньгами, 
одномъ  кинжале,  одной  голове  сахару,  б^Ьломъ  ко- 
ленкор^Ь  на  одну  рубаху,  коленкоре  на  головной  пла- 
токъ  и  двухъ  телковыхъ  пла,тка,хъ  (гулъменды).  Носъ 
теченхемъ  времени  стали  опред-Ьлять  альгамъ  по  вза- 
имному соглас1Ю  сторонъ.  Въ  настоящее  время  сред- 
шй  разм-Ьръ  альгама  сл-Ьдующхй:  60  рублей  деньгами, 
изъ  которыхъ  50  руб.  собственно  въ  денежный  аль- 
гамъ, а  10  руб.  вместо  кинжала,  четыре  головы  са- 
хару, два  шерстяныхъ  платка,  цЪною  отъ  3  до  3  р. 
50  коп.,  семь  шелковыхъ  большихъ  (въ  2  рубля)  и 
маленькихъ  (въ  80 — 90  коп.)  платковъ,  б-Ьлаго  колен- 
кору на  рубаху  и  головной  платокъ,  кром^того,  боль- 
шой шелковый  платокъ  собственно  для  невесты  (ос- 
тальные платки  раздаются  родствен ницамъ  невесты), 
Д^ною  не  мен^е  13—14  рублей,  и  шелковой  матер1и 


*)  Лльгамъ  (арабск.)— молитва,  произносимая  поел*  окончашя  акта 
сватовства.  Народъ  перенесъ  это  слово  на  матер1альные  предметы,  назна- 
чаемые при  сватовств*. 
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на  занав-Ьсь  въ  сак;1'Ь,  ц^ною  отъ  6-ти  до  8-ми  руб- 
лей. Въ  ^  отд^&льныхъ  случаяхъ  изм^Ьненхе  средняго 
альгама  заключается,  во-первыхъ,  въ  изм^нен1и  ко- 
личества и  стоимости  вышеперечисленныхъ  предме- 
товъ'  и,  во-вторыхъ,  въ  томъ,  что  въ  услов1е  вклю- 
чается также  обязательство  дать  коня  изв-Ьстной  сто- 
имости (50  и  бол'Ье  р.),  который  поступаетъ  въ  пользу 
отца  или  заместителя  его  или  кого  либо  изъ  род- 
ственниковъ,  а  у  князей  и  первостепенныхъ  узденей 
въ  пользу  эмчековд  *).  На  предложенхе  депуташи  от- 
носительно альгама,  въ  большинстве  случаевъ,  отв^Ь- 
чаютъ  положительнымъ  указанхемъ  на  разм-Ьръ  его, 
но  не  совс^мъ  р^дки  случаи,  когда  родители  невесты 
говорятъ:  „мы  дочь  не  продаемъ,  а  выдаемъ  замужъ 
за  человека,  который  намъ  нравится;  торговаться  у 
насъ  н-Ьтъ  желан1я,  а  пусть  для  насъ  сд^лаютъ  то-же^ 
что  делается  для  другихъ,  равнаго  съ  нами  поло- 
жен1я". 

Полученный  отв^тъ  депутацхя  передаетъ  родите- 
лямъ  жениха.  На  другой  день  последихе  опять  посы- 
лаютъ  къ  родителямъ  невесты  доверенное  лицо  съ 
платкомъ  и  золотымъ  кольцомъ  для  невесты,  и  это 
лицо  окончательно  договаривается  относительно  раз- 
мера альгама  и  срока  доставлен1я  его.  Случается,  что 
родители  невесты  предъявляютъ  въ  это  время  новыя 
требован1я,  и  объ  этомъ  посредникъ  передаетъ  роди- 
телямъ жениха.  Иногда  родители  жениха  сами  про- 
сятъ  объ  уменьшен1и  ранее  заявленныхъ    требовашй. 


*)  Эмчекъ— молочный  братъ,  т.  е.  сынъ  женщины  изъ  народа, 
вскормившей  своею  грудью  ребенка  князя.  Если  эмчекъ  иолучаетъ  отъ 
князя  присланнаго  ему  при  засватанш  его  сестры,  дочери  и  пр.  коня» 
то,  съ  другой  стороны,  когда  князь— его  молочный  братъ,  самъ  соби- 
рается вступить  въ  бракъ,  обязанность  посылки  коня  въ  домъ  невесты 
падаетъ  на  него-же,  эмчека. 
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Происходятъ  переговоры,  соглашешя — всегда  чрезъ 
третьихъ  лицъ.  При  этихъ  переговорахъ  сватовство 
иногда  и  разстраивается  всл'§дств1е  несоглас1я  одной 
стороны  на  УСЛОВ1Я  другой.  Если-же  соглашен1е  со- 
стоялось по  вс^мъ  пунктамъ,  то  ожидаютъ  наступле- 
шя  условленнаго  срока. 

По  наступлен1и  срока  родители  жениха  пригла- 
шаютъ  къ  себ4  муллу  и  несколько  почетныхъ  лицъ 
и  вручаютъ  имъ  альгамъ  и  подарки  для  передачи  ихъ 
родителямъ  нев-Ьсты.  Вм^Ьст^  съ  условленнымъ  альгд- 
момъ  въ  большинстве^  случаевъ  поручается  также 
для  передачи  червонецъ,  или  золотое  кольцо,  или 
иная  золотая  вещь.  Мулла  съ  почетными  лицами  от- 
носятъ  альгамъ  въ  домъ  нев-Ьсты.  Зд^Ьсь  ихъ  встр1'> 
чаютъ  съ  почетомъ  и  угопхаютъ  чаемъ,  а  потомъ  начи- 
наютъ  осматривать  принесенные  дары,  сначала  муж- 
чины— родственники,  а  потомъ  женщины — родствен- 
ницы невесты.  Распорядителемъ  въ  это  время  бываетъ 
старппй  родственникъ  отца  невЪсты  или  его  уполно- 
моченный. Когда  подарки  осмотрены,  одобрены  и 
приняты,  мулла  прочитываетъ  молитву,  называемук> 
альгамъ,  и  начинаются  поздравлен1Я. 

Между-т^^мъ  женихъ  уходитъ  изъ  родительскаго 
дома  къ  кому-нибудь  изъ  своихъ  знакомыхъ,  всту- 
пающему въ  права  какъ-бы  посаженнаго  отца.  Зд'Ьсь 
собирается  компанхя  изъ  товарищей-сверстниковъ  же- 
ниха и  начинается  пированхе  съ  музыкою  и  танцами  • 
Невеста  также  скрывается  изъ  родительскаго  дома 
къ  кому-либо  изъ  сосЬдей  и  окружается  подругами- 
сверстницами,  развлекающими  ее  п^нхемъ  и  играми. 
Компан1я,  окружающая  жениха,  завид^въ  вышедшую 
со  двора  его  родителей  депутащю  съ  альгамомъ, 
обыкновенно  отправляется  сзади  нея    и   съ    музыкою 
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И  танцами  сопровождаетъ  ее  до  двора  родителей  не- 
в^Ьсты.  Йо  входЪ  депуташи  во  дворъ  нев^Ьсты  подруги 
посл'Ьдней,  въ  свою  очередь,  прив-Ьтствуютъ  депуташю 
песнями  и  хлопаньемъ  въ  ладоши,  не  входя  впрочемъ 
вм^стЪ  съ  нею  въ  домъ. 

За  молитвою  муллы  и  поздравлешями,  о  кото- 
рыхъ  сказано  выше,  начинается  пированхе  въ  дом4 
родителей  нев-Ьсты,  продолжаюш^ееся  н'Ьсколько  ча- 
совъ.  Когда  депутац1Я  затЪмъ  уходитъ,  каждому  изъ 
участвуюш.ихъ  въ  ней  дарится  кусокъ  шелковой  ма- 
терш,  которымъ  опоясываются  вокругъ  талш.  Въдом^ 
посаженнаго  отца  жениха  депутащя  снова  у частвуетъ 
въ  пированш,  продолжающемся  до  ночи.  Сами  женихъ 
и  невЪста  въ  этомъ  веселомъ  препровожден1и  времени 
участ1Я  не  принимаютъ,  находясь  въ  своихъ  комнатахъ. 

Въ  ту-же  ночь  женихъ  съ  своими  друзьями  от- 
правляется къ  своей  нев^ст-Ь,  окруженной  подругами. 
Хозяйка  дома  распоряжается  угощеньемъ,  проходя- 
щимъ  безшумно.  Держатся  скромно^  чинно.  Посл4 
ужина  женихъ  д^Ьлаетъ  подарокъ  женщин^Ь-хозяйк§, 
въ  вид-Ь  денежной  суммы  въ  10 — 25  рублей,  а  вза- 
м'Ьнъ  того  друзьямъ  его  раздаются  въ  даръ  разныя 
небольш1Я  вещицы — кисеты,  платки  и  т.  п.  На  этомъ 
оканчивается  актъ  сватовства. 

Получивъ  альгамъ,  родители  нев^Ьсты  закупаютъ 
на  него  приданое  для  нея,  по  преимуществу  м^Ьдную 
и  другую  посуду,  зеркала  и  т.  п.  Съ  своей  стороны, 
женихъ  справляетъ  калымд^  заключающ1йся  въ  век 
стельныхъ  принадлежностяхъ— тюфякахъ,  подушкахъ? 
од^Ьялахъ — и  отсылаетъ  его  къ  нев-Ьст^^.  Уговари- 
ваются относительно  дня  свадьбы  и  до  этого  дня  же- 
нихъ обязывается  од'Ьвать  нев^Ьсту,  что  онъ  выпол- 
няетъ  или  натурою,  т.  е,  покупая  матерхалы  на  платье, 
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головной  уборъ,  б^лъе  и  пр.,  или  посылкою  на  эти 
предметы  денегь.  Наканун'Ь  большихъ  праздникобъ 
онъ  посылаетъ  ей  особые  подарки — барана,  сластей 
и  пр. 

За  несколько  дней  до  свадьбы  женихъ  посы- 
лаетъ родителямъ  нев^Ьсты  отъ  20-ти  до  30-ти  руб. 
денегь  на  расходы  по  угощен1ю  гостей. 

Въ  назначенный  день  изъ  дома  родителей  жениха 
отправляется  за  нев'Ьстою  арба,  въ  которой  сидятъ 
старуха  и  д-Ьвушка.  Арбу  сопровождаютъ  двое  вер- 
ховыхъ,  Въ  дом^,  гд-Ь  находится  невеста,  ожидаютъ 
црибыт1я  арбы  родственники  последней,  девушки, 
подруги  ея,  и  друг1е  близк1е  знакомые.  Подъ-Ьхавъ  кь 
дому,  старуха  и  спутница  ея  передаютъ  родителямъ 
нев'Ьсты  въ  даръ  отъ  себя  голову  сахару,  за  что  сами 
получаютъ:  старуха — шелковой  матерхи  на  рубаху  и 
головной  платокъ,  а  девушка — платокъ.  Призываются 
мулла  и  н'^Ьсколько  почетныхъ  стариковъ.  Мулла  въ 
присутств1и  двухъ  свидетелей  спрашиваетъ  нев-Ьсту 
о  соглас1И  ея  на  бракъ  и  потомъ  съ  т-Ьмъ-же  вопро- 
сомъ  обращается  къ  ея  отцу.  По  исполнен1И  этой  фор- 
мальности закусываютъ  и  зат^мъ  приступаютъ  къ 
дЬлу.  Прежде  всего  въ  арбу  перекладывается  при- 
даное нев'Ьсты,  ирхобрЬтенное  на  полученный  за  нее 
альгамъ,  а  затЬмъ  выводится  и  сама  невЬста,  закры- 
тая покрываломъ,  которую  родственники  усаживаютъ 
въ  ту-же  арбу,  украшенную  коврами.  Кортежъ  тро- 
гается въ  присутств1и  подругъ  невЬсты  и  подъ  звуки 
пЬсень  и  музыки.  По  пути  сл'Ьдованхя  поезда — тЬ-же 
пЬсни  и  музыка,  а  если  невЬста  Ьдетъ  въ  другое  се- 
лвН1е,  то  и  стрельба  изъ  ружей  и  пистолетовъ.  У 
двора  родителей  жениха  арба  останавливается  и  кап- 
ризный возница  объявляетъ  обыкновенно,  что  у  него 
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иЪть  ни  мал^Ьйшаго  желан1Я  Ъхать  дальше,  т.  е. 
въехать  во  дворъ.  Въ  прежнее  время  упорство  возницы 
преодол^Ьвалось  поднеоенхемъ  ему  кинжала,  теперь 
онъ  мирится  на  подарк^^  и  въ  3 — 5  рублей.  Водвор^Ь 
невесту  высаживаютъ  изъ  арбы  ея  родственники  и 
она  уходить  въ  назначенную  ей  комнату.  Въ  это 
время  мулла  отправляется  къ  жениху  и  въ  присут- 
СТВ1И  одного-двухъ  свидетелей  спрашиваетъ  и  его  о 
соглас1И  на  вступленхе  въ  бракъ  съ  засватанною  имъ 
д'Ьвушкою.  По  получен1и  у  твердите  льнаго  ответа 
мулла  пишетъ  брачный  договоръ,  въ  который  непре- 
м-Ьнно  включаетъ  обязательство  жениха  по  вступле- 
Н1и  его  въ  права  мужа  уплатить  своей  жен^  гебинъ- 
шкь  *)  въ  установленномъ  обычаемъ  разм-Ьр^.  Договоръ 
подписывается  писавшимъ  его  и  двумя  свид^Ьтелями  и 
после  того  мулла  прочитываетъ  изв^стныя  молитвы, 
держа  жениха  за  руку.  Этимъ  исчерпывается  рели- 
гюзная  сторона  заключен1я  брака. 

Ночью  женихъ  секретно  отправляется  въ  комнату 
невесты.  Находящаяся  въ  комнате  старуха  отворяетъ 
ему  дверь,  за  что  получаетъ  отъ  него  рублей  5—10 
и  потомъ  удаляется. 

Часа  черезъ  полтора-два  въ  комнату,  гд^  нахо- 
дятся молодые,  стучатся  и  входятъ  два  родственника 
молодого.  При  ихъ  вход^  молодая  прячется  за  зана- 
в-Ьску,  находящуюся  въ  переднемъ  углу  комнаты. 
Родственники    берут^ь    что-нибудь  изъ  лакомствъ,  по- 


*)  Гебинъ-гакъ— плата  женщин-Ь  за  вступлен1в  ея  въ  бракъ.  Есл 
мужъ  умретъ,  не  заплативъ  гебииъ-гака^  то  этотъ  долгъ  его  уплачивается 
предпочтительно  передъ  всЬмн  другими  его  долгами.  При  требованш  раз- 
вода гебинъ-гакъ  долженъ  быть  уплаченъ  сполна.  Если  женщина  умретъ 
до  получен1я  гебинъ-гака^  то  онъ  выдается  ея  д'Ьтямъ,  какъ  наследство 
ютъ  нея,  а  не  отъ  отца. 
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ставленныхъ  въ  томъ-же  углу  у  наружной  стороны 
занав-Ьски,  и  уходятъ,  ничего  не  говоря. 

На  утренней  зарЪ  прхятели  молодого  подходятъ 
къ  окну  сакли  и  будятъ  его.  Наскоро  од'Ьвшись,  онъ 
выходить  къ  друзьямъ-доброжелателямъ,  встр'Ьчаю- 
щимъ  его  шумными  возгласами. 

Къ  молодой,  остающейся  въ  сакл^,  являются  род- 
ственницы и  одариваютъ  ее  разными  вещами,  нуж- 
ными въ  хозяйств-Ь,  преимущественно  посудою.  Она 
также  д^лаетъ  имъ  подарки  предметами  одежды. 

Въ  тотъ-же  день  вечеромъ  въ  комнату  молодой 
входятъ  мужчины,  родственники  ея  по  мужу.  Каж- 
дый изъ  нихъ,  начиная  со  старшаго,  подходитъ  къ 
занав'Ьск'Ь,  открываетъ  ее  и  громко  называетъ  пред- 
метъ,  отдаваемый  имъ  въ  даръ  стоящей  передъ  нимъ 
молодой  женщине.  Подарки  д-Ьлаются  рогатымъ  и 
мелкимъ  скотомъ  и  деньгами.  Деньги  тутъ-же  кла- 
дутся на  тарелку.  Молодая,  въ  свою  очередь,  благо- 
дарить родственниковъ  кисетами,  галунами,  кошель- 
ками для  денегъ  и  т.  п.  безд'Ьлушками.  Подарки  го- 
стей посту пають  въ  собственность  молодого. 

Все  это  время,  какъ  въ  дом-Ь  молодой,  такъ  и 
въ  дом4  родителей  молодого,  преимущественно  в^ь 
посл^днемъ,  происходитъ  безпрерывное  пированхе. 
Ъдятъ  и  пьютъ,  поютъ  и  танцу ютъ  дни  и  ночи,  при- 
ходя на  см'Ьну  другъ  другу.  Иные  впрочемъ  не  см^Ь- 
няются  и  къ  концу  трехдневнаго  свадебнаго  пирован1я 
приходятъ  въ  совершенно  ошалелое  состоянхе. 

На  трет1й  день  вечеромъ  къ  молодой  приходитъ 
сельская  молодежь,  иона,  молча,  угощаетъ  ее  водкою, 
уже  не  прячась  за  занавескою.  Навс^Ь  шутливые  распро- 
сы  своихъ  гостей  она  неизменно  отв-Ьчаетъодно:  „пей'', 
указывая  на  подносъ  съ   напитками  и   закусками. 
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Третьимъ  днемъ  кончается  свадебное  пиршество. 
Съ  четвертаго  дня  молодой  находится  уже  у  себявъ 
дом-Ь  и  занимается  текущими  дЪлами,  но  въ  свою 
комнату  заходить  лишь-ночью  и  посл^Ь  того,  какъ  ро- 
дители уснуть.  Продолжается  это  нед'Ьли  дв-Ь. 

Мулла  за  в^нчаше  получаетъ  плату  отъ  отца 
жениха  въ  разм^р-Ь  отъ  3-хъ  до  5-ти  руб. 

Иногда  женихъ  на  канун-Ь  свадьбы  обходить 
всЬхъ  своихъ  родственниковъ  и  получаетъ  отъ  нихъ 
подарки  скотомъ. 

При  выходе  замужъ  вдовы  альгамъ  дается  въ 
разм^р-Ь  половины  или  трети,  а  иногда  и  вовсе  не 
дается.  Торжественнаго  переезда  нев-Ьсты  къ  жениху 
не  бываетъ;  напротивъ,  нев^ста-вДова  привозится  къ 
жениху  ночью,  безъ  шума.  Случается,  что  во  время 
въезда  ея  въ  домъ  жениха  или  въ  селенхе  раздаются 
выстр-Ьлы,  но  они  им^ютъ  значен1е  злой  шутки,  изде- 
вательства надъ  заключаемымъ  бракомъ.  Не  бываетъ 
также  ни  музыки,  ни  угош:ен1й.  Вообпхе,  выходъ  за- 
мужъ вдовы  признается  народомъ  актомъ  вполд^> 
будничнымъ,  даже  низменнымъ,  въ  основ-Ь  котораго 
лежитъ  забота  о  житейскихъ  удобствахъ,  достигае- 
мыхъ  съ  н^которымъ  урономъ  своего  достоинства. 

Состоявшееся  сватовство  не  всегда  влечетъ  за 
собою  заключен  1е  брака;  иногда  отъ  него  отказы- 
вается женихъ,  иногда  родители  невесты.  Если  отъ 
заключен1Я  брака  отказался  женихъ,  то  онъ  теряетъ 
право  на  обратное  полученхе  альгама  и  калыма; 
сверхъ  того  родители  нев'Ьсты  могутъ  заставить  его 
принять  очистительную  присягу  съ  двенадцатью  ту' 
севами  въ  томъ,  что  онъ  не  посягну лъ  на  ц-Ьломудрхе 
д-Ьвушки.  Если  женихъ  не  очистится  присягою,  то  онъ 
обязанъ  жениться,  т.  е.  совершить  обрядъ    в^нчангя^ 
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и  за-Лмъ  можетъ  тотчасъ  развестись  съ  женою.  При 
этомъ  обычаемъ  установлено  Следующее  правило: 
ловЪнчавш1йся  и  давш1й  разводъ  жен'Ь  до  первой  ночи 
илатитъ  ей  въ  гебинъ-гакъ  только — 50  рубл. ;  если-же 
разводъ  дается  на  сл^дующ1й  день,  то  разведенная 
жена  получаетъ  полный  гебинъ-гакъ  100  рубл,  Впро- 
чемъ,  и  въ  первомъ  случае  половинный  разм^Ьръ  ге- 
бинъ-гака  допускается  лишь  при  полуненш  нев-Ьстор, 
до  брака,  значительныхъ  подарковъ  отъ  жениха, — 
иначе  обязательно  удовлетворить  полнымъ  гебинъ- 
гакомъ.  Когда  отказъ  посл^Ьдовалъ  со  стороны  род- 
ственниковъ  невесты,  то  жениху  возвращаются  аль- 
гамъ  и  вс5>  друпе  подарки,  а  также  уплачиваются 
произведенные  при  сватовстве  расходы.  Само  собою 
разум^Ьется,  родители  невесты  въ  подобномъ  случае 
не  вправе  требовать  отъ  жениха  обычныхъ  доказа- 
тельствъ  ненарушен1я  имъ  целомудр1я  невесты. 

ГЛАВА  П. 

Юридическ1е  обычаи  по  д'Ьламъ  оскорблен1я  чести  и  ц^ло- 
мудр|я  женщины  и  по  д'Ьламъ  похищен1я  замужнихъ   и   не 
замужнихъ  женщинъ  *). 

1)  Кто  прикоснулся  къ  д-Ьвушк-Ь  рукою,  или  об- 
нялъ  ее,  или  сорвалъ   платокъ   съ   ея    головы,    тотъ 


*)  Честь  женщины,  какъ  увидитъ  читатель,  охраняется  въ  вуиыц- 
комъ  народе  весьма  ревниво;  т'Ьмъ  не  мен']^е  самое  понят1е~„честь  ген- 
пшвы**  нм'Ьетъ  у  этого  народа,  какъ  и  вообще  у  кавказскихъ  горцевъ, 
совсЬмъ  не  то  значеше.  какое  дается  ему  европейскими  народами.  У 
кумыковъ  и  другихъ  кавказскихъ  горцевъ  подъ  этимъ  понят1емъ  разу- 
к^ется  честь  не  самой  женщины,  а  честь  семьи,  въ  лнц*]^  мужскихъ  пред- 
ставителей ея— отца,  брата,  мужа,  а  въ  н^которыхъ  случаяхъ— честь 
«вниха,  т.  е.  честь  и  гордость  мужчины.  Что  касается  самой  женщины, 
то  она,  вообще  говоря,  третируется  какъ  предметъ   собственности   муж- 
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нанесъ  ей  безчестхе  и  долженъ  удовлетворить  за  это 
отца  ея,  или  заместителя  его,  устройствомъ  прими- 
рительнаго  (5видан1я  и  уплатою,  взам-Ьнъ  угощенья, 
традцати  рублей. 

2)  За  такое-же  безчестхе,  нанесенное  замужней 
женщин-Ь,  виновный  долженъ  извиниться  передъ  му- 
жемъ  и  устроить  ему  въ  своемъ  дом-Ь  посильное  уго- 
щенье. 

3)  Совершивш1й  насилхе  надъ  д-Ьвушкой  обязанъ 
уплатить  родителямъ  ея  за  безчестхе  тридцать  руб- 
лей и  ей  самой  полный  гебинд-гат  въ  100  руб. 

4)  Но  им^вшхй  любовную  связь  съ  д^Ьвушкою  съ 
ея  соглас1я  обязанъ  уплать  только  д^вушк-Ь  полный 
гебит^гакду  удовлетворен1е-же  за  безчестхе  для  него 
не  обязательно  *).  Однако,  если  прелюбодЪян1е  им^ло 
м^Ьсто  съ  девушкою  засватанною, '  то  виновный  муж- 
чина обязанъ  уплатить  безчестхе  жениху  д-Ьвушки,  хотя- 
бы  преступлен1е  совершилось  съ  соглас1я  последней. 

5)  Виновный  въ  любовной  связи  съ  замужней  жен- 
щиною, съ  соглас1я  или  безъ  соглас1я  посл"Ьдней— без- 
различно,—становится  кровнымъ  врагомъ  ея  мужа  и 
обязанъ  примириться  съ  нимъ,  какъ  по  д'Ьлу  крови. 
До  устройства  же  примиренхя,  онъ,  какъ  всякШ  канлы^ 
долженъ  б-Ьжать  и  скрыться. 


чины,  правда,  .очень  ценный  и  стоящхй  къ  обладателю  его  ближе  всгЬхъ 
другихъ  предметовъ  собственности,  но  не  какъ  личность  съ  нзв'Ьстных! 
гражданскими  правами.  Искдючеше  въ  этомъ  отношенш  составляетъ 
только  постановлеше  о  гебинъ-гакгь,  или  плат'Ь  за  вступлеше  въ  бракъ»  но 
оно  взято  изъ  нусульманскаго  шар1ата  и  покоится  на  иныхъ  основашяхъ. 
*)  Можетъ  быть,  по  тому  соображешю,  что  родители  сами  вино- 
ваты въ  дурной  нравственности  ихъ  дочери,  а  в^рн-Ье— въ  виду  того, 
что  мужчина,  вступивш1й  въ  связь  съ  свободною  (не  засватанною)  д'Ьвуш- 
кою  безъ  всякаго  насил1я  надъ  нею  и  уплативппй  ей  гебгтъ-шкъ^  состав- 
ляюпцй  самую  существенную  часть  брачнаго  договора,  фактически  же- 
нился на  ней  и,  следовательно,  никакого  безчест1я  родителямъ  ея  не 
нанесъ. 
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6)  Въ  теченхе  шести  м^сяцевъ  со  дня  совершивг 
ша^'ося  преступлен1Я,  мстители  за  поруганную  честь 
мужа — самъ  мужъ,  его  отецъ,  его  братъ  и  его  сынъ, 
по  обычаю,  могутъ  убить  совершителя  преступленхя, 
не  дЪлаясь  чрезъ  это  кровниками  его  родственниковъ. 
Впрочемъ,  исполнивъ  актъ  отомш;ен1я,  они  обязаны 
сд-блать  честь  этимъ  родствен никамъ,  въ  форм^  устрой- 
ства свидашя  съ  ними. 

Примгьчаиге,  Убийство  оскорбителя  по  истеченш  шести- 
м-Ьсячнаго  ^)ока  влечеть  за  собою  кровныя  отношенхя  на 
общихъ  основашяхъ. 

7)  Актъ  примирешя  по  д^лу  обвзчеш;ен1Я  замуж- 
ней женшины  совершается  съ  соблюден1вмъ  обрядовъ, 
свойственныхъ  акту  примиренхя  по  д'Ьлу  убШства; 
устраняются  лишь  отраш.иван1е  оскорбителемъ  волосъ 
на  голов^Ь  и  испрашиванхе  пропхенхя  на  кол-Ьняхъ. 

8)  Примиряясь  съ  оскорбителемъ,  оскорбленный 
мужъ  можетъ  потребовать  отъ  перваго  отдачи  ему 
полнаго  гебит-гаш]  зат^мъ,  онъ  ворав^Ь  дать  опозо- 
рившей его  жен^Ь  усмвный  разводд  (ст.  29). 

9)  Мужъ,  братъ  его,  равно  отецъ  его  и  сынъ, 
заставъ  жену  перваго  въ  моментъ  нарушен1Я  ею  супру- 
жескаго  долга,  по  обычаю,  могутъ  убить  ее  на  мЪст^Ь 
съ  ея  любовникомъ  и  чрезъ  это  не  д^Ьлаются  кров- 
никами родственниковъ  убитыхъ. 

10)  Любовная  связь  съ  вдовою  влечетъ  за  собою 
женитьбу  на  этой  вдов^Ь  или  уплату  ей  гебинд-гака 
въ  половинномъ  размЪр^Ь.  Впрочемъ,  если  связь  по- 
следовала съ  ея  соглас1Я,  то  участвовавш1й  въ  ней 
мужчина  никакой  ответственности  не  подлежитъ. 

И)  Отрицающ1й  свою  виновность  по  дЪлу  нару- 
шен1я  чести  девушки,  замужней  женщины  или  вдовы 
обязанъ   очиститься    отъ  обвинен1я   присягою,    приня- 

20* 
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тою  съ  тусевами.  Когда  д^ло  касается  девушки  или 
замужней  женщины,  тусевовъ  назначается  двенад- 
цать челов^Ькъ,  а  когда  вдовы—шесть  челов^Ькъ. 

12)  Кто,  желая  жениться  на  д^Ьвушк-Ь,  съ  этою 
цЪлью  похитить  ее  изъ  родительскаго  дома,  тотъ  де- 
лается кровникомъ  ея  родителей  и  родственниковъ. 
Кровныя  отношен1Я  не  ограничиваются  однимъ  похи- 
тител'емъ,  а  распространяются  также  и  на  его  род- 
ственниковъ съ  отцовской  стороны. 

Примп>ч(шге,  Если  д-Ьвушка  похищена  изъ  семьи,  въ- 
которой  она  гостила,  то  кровниками  похитителя  становятся 
мужскхе  члены  и  этой  семьи.  Кром-Ь  того  посл-Ьдше  должны 
явиться  къ  родителямъ  похищенной  д-Ьвушки  съ  выраже- 
шемъ  сожал'Ьн1я  по  поводу  случившагося.  Примирение  въ 
подобномъ  случа-Ь  устраивается,  впрочемъ,  съ  родителями^ 
д-Ьвушки  или  зам-кггителями  ихъ,  а  члены  семьи,  изъ  кото-^ 
рой  д'Ьвушка  похищена,  только  присутствуютъ  при  совер-^ 
шен1и  этого  акта. 

13)  Похититель  девушки  ни  въ  какомъ  случае 
не  можетъ  привести  похищенную  имъ  въ  свой  домъ,. 
ибо  тогда  родители  и  родственники  ея,  ворвавшись 
въ  домъ,  будутъ  драться  съ  нимъ,  похитителемъ,  и 
его  родственниками  на  смерть.  Во  изб-Ьжанхе  такого 
исхода  д'Ьла,  похититель  отводитъ  жертву  похищен1я 
въ  домъ  иочтеннаго  и  влхятельнаго  члена  общества, 
въ  которомъ  она  и  остается  до  исполнен1я  акта  при- 
мирешя. 

14)  Всл-Ьдъ  за  совершешемъ  похищен1Я,  похити- 
тель и  его  родственники  начинаютъ  энергически  хло- 
потать о  примирен1И  съ  родителями  и  родственниками 
похищенной,  начавъ  эти  хлопоты  посылкою  къ  по- 
сл'Ьднимъдепуташи  изъ  почетныхъ  и  духовныхъ  лицъ; 
обязанность   депуташи — ослабить   въ   пострадавшихъ 
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чувство  вражды  къ  нарушителямъ  ихъ  чести  и  скло- 
нить ихъ  къ  примирен1Ю  на  основан1и  обычая.    ^ 

15)  Если  цЪль  депуташи  достигнута,  то  родители 
д^Ьвушки  сами  посылаютъ  къ  своей  дочери  дов-Ърён- 
яое  лицо— спросить  ее:  ушла- ли  она  отъ  нихъ  добро- 
вольно или  уведена  насильственнымъ  образомъ? 

16)  Отв-ЬтБ  д^Ьвушки,  что  она  ушла  добровольно, 
по  обычаю,  уничтожаетъ  поводы  къ  продолженто 
вражды,  оставляя  лишь  за  родителями  ея  право  по- 
требовать удовлетворен1я  за  безчестхе.  Удовлетворенхе 
это  заключается  въ  извинеши,  въ  присутствхи  посто- 
роннихъ  лицъ,  и  въ  устройстве  для  обиженной  сто- 
роны угощенья,  или  въ  выдач^Ь  ей,  взам'Ьнъ  угопхенья, 
денежной  суммы  въ  разм^Ьр-Ь  не  свыше  30  рублей. 
Мулла  совершаетъ  затЪмъ  обрядъ  в^Ьнчан1я,  и  наэтомъ 
д^ло  оканчивается  *). 

17)  Но  если  девушка  заявляетъ,  что  уведена  на- 
сильно и  выйти  за  похитителя  замужъ  не  желаетъ, 
то  ее  отводятъ  обратно  въ  домъ  свой  и  вм^Ьст^  съ 
нею  приход ятъ  къ  родителямъ  ея  почетные  старики 
съ  просьбою  о  прощен1и  похитителя. 

18)  Родители  девушки,  ув-Ьренные,  что  честь  ихъ 
дочери  не  нарушена,  склоняются  обыкновенно  на 
просьбы  стариковъ  и  тогда  совершается  актъ  прими- 
рен1я.  Сначала  имъ,  родителямъ,  передается  30  руб. 
въ  удовлетворен1е  за  обиду,  а  потомъ  похититель, 
вхгЬст'Ьсъ  своими  родственниками  и  почетными  людьми, 
приходитъ   въ  ихъ   домъ   и  лично  испрашиваетъ  про- 


*)  Большая  часть  д'к1ъ  по  похищен1ю  д'Ьвушекъ  им'Ёетъ  именно 
этотъ  нсходъ,  такъ  вакъ,  разъ  д1&вун1ка  бьиа  похищена,  ей— водей-не- 
волей— приходится  утверждать,  что  она  пошла  добровольно:  отв']^тъ  ея 
въ  противоположномъ  СМЫСЛ1;  повлечетъ  за  собою,  во-первыхъ,  позоръ 
Д1Я  нея  самой,  и  во-вторыхъ,  кровную  вражду  между  ея  родителями  и 
оохитителемъ. 
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шенья,   кланяясь   и   протягивая   руку  отцу,  матери  и 
братьямъ  девушки.  ^ 

19)  Когда-же  родители  похищенной  д^Ьвушки  не 
им-Ьють  Означенной  выше  уверенности,  тогда  похи- 
титель въ  доказательство  невинности  своей  долженъ 
принять  очистительную  присягу  съ  дв-Ьнадцатью  ту- 
севами.  Выполненхе  имъ  акта  очистительной  присяги 
уничтожаетъ  собою  поводы  къ  продолженхю  вражды,. 
и  примирен1е  устраивается  въ  порядке,  указанномъ 
выше,  въ  ст.  18.  Но  если  онъ  снять  съ  себя  подо- 
зр-Ьн^е  или  обвинен1е  очистительной  присягою  не  мо- 
жетъ,  то  ему  дается  право  поступить  двоякимъ  обра- 
зомъ:  а)  жениться  на  похищенной  дЪвушк^Ь,  у строивъ 
свадьбу  съ  наивозможною  торжественностью  и  б)  от- 
казаться отъ  нея,  уплативъ  ей  полный  гебит-гакь 
(100  р.)  и  отдавъ  ея  родителямъ.  плату  за  безчест1е 
(30  руб.) 

20)  Въ  случа'Ь  похищен1я  к^Ьмъ  либо  д^Ьвушки^ 
засватанной  другимъ  право  мщен1я  похитителю  при- 
надлежитъ  жениху  девушки. 

21)  Женихъ,  осуществившхй  вышеозначенное  право 
въ  течен1е  шести  м'Ьсяцевъ  со  дня  похигценхя  его  не- 
весты, по  обычаю,  не  становится  чрезъ  это  капл» 
родственниковъ  убитаго  имъ  оскорбителя. 

22)  Примиреше  похитителя  засватанной  д-Ьвушки 
съ  женихомъ  ея  совершается  въ  порядке  примирен1Я 
между  похитителемъ  и  родителями  незасватанной  де- 
вушки. Но,  примиряясь  со  своимь  оскорбителемъ,  же- 
нихъ можетъ  потребовать  еще  отъ  него  отданный  за 
д-Ьвушку  алыамъ  и  вс^Ь  свои  расходы,  произведенные 
по  сватовству  девушки.  Впрочемъ,  съ  искомъ  о  воз- 
врат-Ь  алыамй  и  расходе  въ  женихъ  вправ-Ь  обратиться 
и  къ  родителямъ  своей  нев'Ьсты. 
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23)  Похититель,  засватанной  д-Ьвушки,  по  испол- 
нен1и  акта  примирен1Я  съ  ея  женихомъ,  можетъ  взять 
эту  д-^^ушку  за  себя  замужъ.  Если-же  онъ  отказы- 
вается отъ  брака  съ  нею,  то  подвергается  т^мъ-же 
посл^дств1ямъ,  как1я  ожидаютъ  похитителя  незасва- 
танной  д^Ьвуппси. 

24)  Если  похититель  засватанной  девушки  отка- 
зался жениться  на  похищенной  и  при  этомъ  устано- 
вленною присягою  снялъ  съ  себя  подозр'Ьн1е  въ  томъ, 
что  посягнулъ  на  ея  ц-Ьломудрхе,  то  женихъ  д-Ьвушки 
можетъ  жениться  на  ней,  какъ  на  нев-Ьсгб,  нич1Ьмъ 
не  провинившейся  предъ  нимъ. 

25)  Онъ  можетъ  жениться  на  ней  и  тогда,  когда 
похититель  не  приметь  очистительной  присяги,  но  въ 
этомъ  случать  бракъ  заключается  какъ  съ  разведен- 
ною женою  и  гебинд-гакд  дается  только  въ  половин- 
номъ  разм-Ьр-Ь. 

26)  Кто  похитить  замужнюю  женщину,  тотъ  ста- 
новится  кровнымъ  врагомъ  ея  мужа  и  эти  кровны  я 
отношен1я  продолжаются  годд  со  дня  похищен1я  *). 

27)  При  примиренш  съ  оскорбленнымъ  мужемъ 
похититель  долженъ  исполнить  всЪ  акты,  установлен- 
ные для  примирен1я  по  д^лу  незаконной  любовной 
связи  съ  замужнею  женщиною  (ст.  7). 

28)  По  истечен1и  годичнаго  срока  со  дня  полу- 
чен1я  оскорблен1я,  обиженный  мужъ  можетъ  поступить 
съ  своею  женою  двоякимъ  образомъ:  или  снова  взять  ее 
къ  себ'Ь  (въ  теченхе  этого  года  она  живетъ  у  своихъ 
родителей  или  у  родственниковъ),  или  дать  ей  условный 


29)  Условный   разводь   заключается   в1>   томъ,    что 
при    дачЪ    его    своей    женЪ,  мужъ  называетъ  трехъ 

*)  Канлы  на  годичный  срокъ  назыв.  ирчель-канлы, 
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лицъ,  за  которыхъ  обязываетъ  ее  не  выходить  за- 
мужъ,  включая  въ  число  этихъ  трехъ  своего  обид- 
чика— похитителя  жены. 

^  30)  Если  похититель,  вопреки  условному  разводу, 
осм'Ьлится  жениться  на  разведенной  жен-Ь,  то  со 
дня  вступлен1я  его  въ  бракъ,  между  нимъ  и  преж- 
нимъ  мужемъ  возобновляются  кровныя  отношен1Я,  ко- 
торыя  могутъ  прекратиться  примиренхемъ,  устроен- 
нымъ,  какъ  по  всякому  другому  кровному  д4лу. 

31)  Когда  жена  сама  бежала  отъ  мужа,  она  те- 
ряетъ  право  на  полученхе  гебипь-гака  и,  кромЪ  того, 
все,  прюбр^тенное  ею  на  алыажь^  а  также  вс^^,  по- 
лученные ею  отъ  мужа,  подарки  остаются  въ  его 
пользу, 

32)  Что-же  касается  мужчины,  къ  которому  она 
бежала,  то,  если  онъ  докажетъ  (подтвердитъ  съ  ту- 
севами  подъ  присягою),  что  никакого  участхя  въбЪг- 
ств^  ея  не  принималъ,  съ  него  всякая  отв^Ьтствен- 
ность  за  это  б^Ьгство  слагается;  если-же  не  докажетъ 
этого,  онъ  признается  похителемъ  ея  со  вс^Ьми  по- 
сл^Ьдств1ями  такого  признан1я. 

33)  Похищен1е  вдовы  влечетъ  за  собою  т'Ь-же  по- 
сл^Ьдств1я,  что  и  похищен1е  незасватанной  д-Ьвушки, 
съ  тою  разницею,  что  удовлетворенхе  за  безчест1е  и 
гебит-шт  платятся  въ  половин номъ  разм^Ьр^Ь  и  очи- 
стительная присяга,  въ  случае  надобности,  прини- 
мается  обвиняемымъ    только   съ  шестью  тусева!1Ш  *). 

*)  Въ  силу  того,  что  вдова  во  многихъ  отношен1яхъ  является  са- 
ностоятельнынъ  и  настолько  полноправнымъ  членомъ  общества,  что  сежья. 
изъ  которой  она  вышла,  не  считаетъ  себя  отв'Ьтственною  за  нее,  народъ 
привыЕЪ  смотр-Ьть  на  вопросы  объ  оскорбленш  чести  вдовы  не  только  не 
серьезно,  но  даже  насмешливо.  Благодаря  такому  взгляду,  нохищевхе 
вдовы,  какъ  и  всякое  иное  посягательство  на  честь  ея,  въ  большинств'^ 
случаевъ  оканчивается  какою  нибудь  скромною  полюбовною  сд'^кою  за- 
инторесованныхъ  сторонъ. 
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ОЧЕРКЪ  ТРЕТ1Й. 

ЩрцЕчесюе  оОым  по  Шшъ  ищешя  скота  I  иного 
РЕХЕиаго  Еиущества,  ш  по  Шшъ  воровства. 

ГЛАВА  I. 
ОбЩ1Я   П0Л0Ж6Н1Я. 

1)  Всяк1й,  у  кого  похищенъ  скотъ  или  какое-либо 
иное  имущество,  им^етъ  право:  а)  принять  установ- 
ленный обычаемъ  м^Ьры  къ  розысканхю  похищеннаго  и 
похитителя  и  б)  по  розысканхи  похитителя  получить 
отъ  него  установленное  обычаемъ  матерхальное  удо- 
влетворен1е. 

Прим,  Словомъ  апохищен1е»  обозначается  зд-Ьсь  не 
только  кража  въ  гЬсномъ  смысл-Ь  слова,  но  "^акже  мошен- 
ническое и  насильственное  завлад-Ьше  и  самовольное  при- 
своеше  чужого  скота  или  иного  движимаго  имущества. 

2)  (Пр.  об.).  Впрочемъ,  если  похищенхе  скота 
или  какого-либо  иного  имущества  произведено  чьимъ- 
либо  гостемъ,  прхЪзжавшимъ  изъ  другого  селен! я  и 
успЬвшимъ  уЬхать  прежде,  ч^Ьмъ  хозяинъ  похищен- 
наго узналъ  о  похищен1и  или  о  виновности  въ  томъ 
црйзжаго  гости,  то  матер1альное  удовлетворенхе  мо- 
жетъ  быть  потребовано  отъ  гостепрхимца  (кунака)  его, 
самъ-же  кунакъ  воленъ  ведаться  съ  похитителемъ 
прямо  отъ  себя. 

(Совр.  об.  Не  существуетъ.)  *). 


*)  Обычай  этотъ  въ  последнее  время  вновь  возстановленъ  въ  видахъ 
устране111я  случаевъ  укрывательства  жителями  въ  свонхъ  домахъ  воровъ, 
орг'Ьзжающихъ  изъ  другихъ  ауловъ. 


0|д1г12ес1  Ьу 


Соо§1е 


—  314  — 

Прим.  Какъ  этотъ  обычай,  такъ  и  некоторые  другхе^ 
о  которыхъ  говорится  дальше,  уничтожены  на  собранш  вы- 
борныхъ  кумыцкаго  народа,  состоявшимся  въ  селенш  Ан- 
дреевомъ,  въ  тридцатыхъ  годахъ  нын-Ьшняго  стол-Ьтхя,  вт> 
бытность  главнымъ  приставомъ  кумыковъ  князя  Мусы  Уц- 
лиева. 

3)  Въ  случа-Ь  смерти  потерп^Ьвшаго  отъ  похище- 
шя,  право  на  полу чен1е  удовлетворен1Я  переходить  къ 
его  наслЪдникамъ;  съ  другой  стороны,  за  умершаго 
похитителя  ответственность  за  похищенхе  падаетъ  на 
его  насл^Ьдниковъ. 

4)  За  похитителя,  недостигшаго  пятнадцатил1Ьт- 
няго  возраста  матерхальная  отв'Ьтственность  за  похи- 
шен1е  падаетъ  на  его  родителей,  а  если  онъ  сирота 
и  не  им'Ьетъ  собственнаго  имущества,  то  на  т'Ьхъ  его 
родствен никовъ,  которые  приняли  его  на  свое  попе- 
чен1е.  Впрочемъ,  родственникамъ,  опекающимъ  сиро- 
ту, предоставляется  удостоверить  подъ  присягою,  что, 
во-первыхъ,  они  приняли  къ  себе  въ  домъ  опекаемаго 
единственно  по  побужденхямъ  человеколюбхя  или  всл^д- 
ств1е  необходимости  (что  больше  ему  некуда  была 
идти)  и,  во-вторыхъ,  о  совершен1и  опекаемымъ  дан- 
наго  похищен1я  имъ  ничего  неизвестно,  и  въ  такомъ 
случае,  они  отъ  ответственности  освобождаются.  Не 
принимается  въ  уваженхе  заявленхе  опекуновъ  сироты 
въ  вышеприведенномъ  смысле,  въ  случае  совергаев1Я 
сиротою  второй,  третьей  и  т.  д.  кражи,  если  они  при- 
няли на  себя  ответственность  за  первую  кражу. 

5)  (Пр,  об.).  Когда  потерпевш1й  отъ  похипхешя 
и  похититель — люди  равнаго  состоян1я,  удовлетворе- 
нье за  похищен1е  составляютъ:  а)  возвратъ  похищен- 
наго  предмета  или  отдача  взаменъ  его  такого-же  пред- 
мета равной  ценности,  или  отдача  предмета  меньшей 
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ценности,  съ  уплатою  разницы  въ  ц'Ьн^  деньгами, 
или-же  уплата,  за  похищеннре  деньгами  по  оц^нк^ 
и  б)  возм-Ьщенхе  вс^хъ  другихъ  убытковъ  и  расхо- 
довъ,  причиненныхъ  похищенхемъ. 

Когда-же  потерпЪвш1й  отъ  похищен1Я — князь,  а 
похититель — человЪкъ  простого  званхя,  удовлетворен 
Н1е  за  похищен1е  состоитъ  въ  сл'Ьдующемъ:  а)  въ 
возврате  похищеннаго  и  уплате  восьмерной  стоимо- 
сти, или  въ  отдаче  предмета,  тождественнаго  съ  по- 
хищеннымъ  и  уплат^Ь  восьмерной  стоимости  его,  или 
въ  отдач^Ь  предмета  меньшей  стоимости  съ  уплатою 
разницы  въ  цЪй'Ь  деньгами  и  также  восьмерной  стои- 
мости похищеннаго,  или-же,  наконецъ,  въ  уплате  де- 
вятерной стоимости  похищеннаго  и  б)  въ  вознаграж- 
ден1и  потерп'Ьвшаго  за  причиненные  похищенхемъ  вред  ь 
и  убытки. 

(Совр.  об.).  Потерп'Ъвш1й  отъ  похищен1я  какого- 
бы  то  ни  было  предмета,  кто-бы  ни  былъ  онъ  самъ, 
и  кто-бы  ни  былъ  похититель,  получаетъ  въ  вид^&^ 
удовлетворен1я:  а)  похищенный  предметъ,  если  онъ 
ц^лъ  и  на  лицо,  а  если  его  нЪтъ,  то  денежную  плату 
по  ц'Ьн'Ь  его  и  б)  вознагражденхе  за  всЬ  причинен- 
ные похищен1емъ  убытки  и  потери, 

6)  Хотя  похищен1е  имущества  изъ  жилого  пом-Ъ- 
щен1я  есть  правонарушенхе  болЪе  важное  (бол^е 
оскорбительное)  для  потерп'Ьвшаго,  ч-Ьмъ  похищенхе 
изъ  двора  или  иного  мЬста  хранен1я  этого  имущества, 
однако  потерпЬвш1й  отъ  такого  похищен1я  пользуется 
прайму ществомъ  лишь  въ  отношен1и  способовъ  обли- 
чен1я  виновнаго  на  суд*  (ст.  39);  удовлетворен1е-же 
за  похищенхе  и  въ  этомъ  случае  делается  на  общемъ 
основан1И. 

7)  Если  похититель,  до  или  послЪ  открыт1я    его 
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потерп'Ьвшимъ,  сознавшись  въ  совершен1и  похищен1я, 
добровольно  удовлетворить  посл'Ьдняго,  согласно  обы- 
чаю, то  д^&ло  по  этому  похищен1Ю  признается  окон- 
ченнымъ  *). 

8)  (Пр.  об.).  Когда  случится,  что  похититель, 
сознавшись  въ  совершен1и  похищен1я,  товарищемъ 
своимъ  по  этому  д^яшю  назоветъ  человека  умершаго 
требуя,  чтобы  половинная  часть  удовлетворен1я  была 
взыскана  съ  насл-Ьдниковъ  посл'Ьдняго,  тогда  сл^^дуетъ 
поступать  такъ:  если  могила  умершаго  находится  не 
въ  дальнемъ  разстоян1и,  то  похититель-оговорщикъ 
долженъ  отправиться  на  нее  съ  двумя  своими  бли- 
жайшими родственниками  со  стороны  отца  и  совм'Ьстно 
съ  ними  подтвердить  свой  оговоръ  подъ  присягою; 
если-же  могила  оговореннаго  находится  далеко  и  идти 
на  нее  неудобно,  то  оговорш:икъ  и  его  родственники 
должны  дать  сказанную  присягу  на  мЪст^Ь  нахожде* 
Н1Я  потерп^Ьвшаго.  Похититель,  исполнившхй  описанный 
обрядъ,  освобождается  отъ  уплаты  половины  удовле- 
творен1я,  и  вознагражден1е  потерп-Ьвшаго  въ  этой 
половине  падаетъ  на  насл'Ьдниковъ  умершаго  соучаст- 
ника въ  похищен1и. 

(Совр.  об.).  Если  сознавш1йся  въ  похиш;ен1и  ка- 
кого-либо имупхества  товарищемъ  своимъ  по  соверше- 
Н1Ю  этого  д^ян1я  назоветъ  умершаго,  то  онъ  долженъ 
доказать  правильность  оговора  чрезъ  свид-Ьтелей,  въ 
числ^  не  мен'Ье   двухъ.   Впрочемъ,    потерп^Ьвш1й  мо- 


*)  Таковъ  коренной  обычай,  подлежаицй  прим*нен1ю  въ  горскт 
судахъ,  руководствующихся  народными  обычаями.  Такъ  какъ  онъ  идет» 
въ  разр'Ьзъ  съ  нашими  воззр']^Н1ямн  на  кражу,  по  которымъ  актъ  крахв— 
нреступлете,  влекущее  за  собою  известную  кару,  то  местная  админн- 
€трац1я  прннимаетъ  разныя  м'Ьры  къ  устранешю  дМстихл  его  на  практике) 
но  очевидно,  что  пока  существуютъ  обычные  суды,  обычай  этотъ  как* 
одинъ  изъ  основныхъ,  неизб-Ьжно  будетъ  находить  себ*  примкнете.  (Ск- 
прим.  къ  ст.  12). 
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жетъ  не  согласиться  на  отсрочку  окончан1я  д-Ьла 
ради  выяснен1я  оговора,  и  в1>  такомъ  случа-Ь  налич- 
ный обвиняемый  присуждается  къ  полному  удовЛе- 
творенш  за  похищенное,  но  съ  т-Ьмъ,  что  за  нимъ 
остается  право  доказать  свой  оговоръ  въ  установлен- 
номъ  порядке,  посл^  окончанхя  д^ла. 

9)  П<ЛерпЪвш1й  отъ  похигценхя  самъ  принимаетъ 
м^ры  къ  розыску  похитителя  и  похищеннаго  и,  въ 
случае  надобности,  можетъ  приб'Ьгать  для  этого  къ 
содМствш  постороннихъ — одного  или  н-Ьсколькихъ 
лицъ.  При  этомъ  постороннее  лицо,  открывшее  сл-Ьды 
похищеннаго  или  похитителя  и  за  условленное  возна- 
гражденхе  объявившее  объ  этомъ  потерпевшему  ^  при- 
знается доказчикомъ  [айгакъ)  по  д^лу  (гл.  II)  *). 

10)  Когда  открытый  потерп'Ъвшимъ,  чрезъ  доказ- 
чика или  безъ  доказчика,  похититель  либо  отрицаетъ 
самый  фактъ  совершешя  имъданнагопохищен1я,либо^ 
не  отрицая  его^  отказывается  дать  следуемое  потер- 
певшему удовлетворен1е,  тогда  послед Н1й  можетъ 
изобличить  его  передъ  народнымъ  судомъ  и  затЪмъ 
получить  отъ  него  удовлетворенхе  при  сод"Ъйств1и 
существующихъ  властей. 

11)  (Пр.  об.).  Общественная  власть,  въ  лиц"Ь 
влад^Ьтеля  селен1я  (князя,  а  иногда  узденя),  оказывая 
потерп^Ьвшему  сод^йствхе  къ  получен1ю  отъ  похити- 
теля удовлетворен1я,  независимо  отъ  того,  налагаетъ  на 
посл^дняго  штрафъ,  обращаемый  въ  пользу  общества 
селен1я.    Разм^&ръ    штрафа   зависитъ   отъ    усмотр^Ьн1я 


*)  Само  собою  разумеется,  что  со  времени  учреждешя  въ  кра1^ 
обще-государственной  полицш,  органы  полицейской  власти  совершаютъ 
свои  функцш  въ  отношевш  пресл'Ьдовашя  преступнивовъ  независимо  отъ 
существован1я  народныхъ  обычаевъ.  Но  справедливость  требуетъ  сказать^ 
что  до  сихъ  поръ  обычные  пр1емы  открывашя  воровъ  весьма  часто  оказы- 
ваются д-Ьйствительн^е  прхемовъ  органовъ  полицейской  власти. 
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представителя  общественной  власти,  ограниченнаго 
отчасти  бывшими  раньше  прим^Ьрами.  Та-же  власть 
вправе  подвергать  виновнаго  аресту,  въ  внд^  м^ры 
понужден1Я  къ  исполнен1Ю  нредъявленныхъ  къ  нему 
требован1й, 

(Совр.  об.).  Не  существуетъ,  такъ  какъ  зам^ненъ 
действующими  законоположен1ями.  • 

12)  (Пр.  об.).  При  обращеши  къ  обычному  суду 
съ  требован1емъ  о  взысканхи  съ  обвиняемаго  обыч- 
наго  удовлетворенхя,  потерп-Ьвшхй  самъ  долженъ  до- 
казывать правильность  возбужденнаго  обвинен1Я,  при- 
б^Ьгая  для  того  къ  установленнымъ  обычаемъ  спосо- 
бамъ.  Способовъ  этихъ  два:  1)  способъ  положитель- 
ный, заключающ1йся  въ  изобличенхи  обвиняемаго  по- 
средствомъ  айгака  и  2)  способъ  отрицательный,  заклю- 
чающ1йся  въ  томъ,  что  когда  у  потерп^Ьвшаго  н^Ьтъ 
сйгака,  онъ  заставляетъ  похитителя,  или  подозр4- 
ваемаго  таковымъ,  въ  своей  невинности  принять  при- 
сягу, называемую  очистительною,  при  томъ  не  едино- 
лично, а  съ  изв^Ьстнымъ  числомъ  стороннихъ  лицъ, 
которыя  называются  тусевами  (глава  IV). 

(Совр.  об.)  Тотъ-же,  но  съ  т-Ьмъ  добавлешемъ, 
что  въ  настоящее  время  потерп-Ьвшхй,  кром^  доказ- 
чика или  вм^&сто  него,  можетъ  выставлять  къ  изоб- 
личенш  похитителя  и  обыкновенныхъ  свидетелей 
(гл.  III). 

Примтьчаиге.  Въ  прежнее  время  обыкновенные  свиде- 
тели принимались  судомъ  лишь  для  уяснен1я  другихъ  обао 
ятельствъ  даннаго  д-Ьла  похищешя,  напр.,  для  установлешя 
факта  принадлежности  похищеннаго  тому,  кто  заявихь  на 
него  свои  права  и  т.  п.;  но  факгъ  виновности  заподозрен 
наго  въ  похищенги  устанавливался  только  чрезъ  доказчика 
или  на  основанш  обвинительной  присяги  тусевовъ. 
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13)  Въ  качеств-Ь  единственнаго  обвинителя  пЬхи- 
тителя  на  суд'Ь,  потерп4вш1й  вправ'Ь  прервать  обви- 
нен1е,  когда  сочтетъ  это  нужнымъ;  онъ  вправе  отка- 
заться отъ  представлен1я  въ  судъ  доказчика,  вправ^Ь 
дать  обвиняемому  очистительную  присягу  безъ  уча- 
СТ1Я  тусевов-ь,  хотя  бы  посл^Ьднхе  были  уже  назна- 
чены, а  равно  не  лишенъ  права  освободить  отъ  очи- 
сгительной  присяги  и  самого  обвиняемаго.  Во  всЬхъ 
этихъ  случаяхъ  со  стороны  обычнаго  суда  производ- 
ство д^Ьла  прекращается  *). 

14)  Потерп'Ьвш1й  отъ  похищенхя,  не  нашедш1й 
похитителя,  но  опознавш1й  похищенный  предметъ, 
вправе  отобрать  его  отъ  влад-бльца,  хотя  бы  у  яо- 
сл^дняго  имелись  ясныя  доказательства  правильности 
прюбр^тен1я  предмета.  Порядокъ  производства  опоз- 
ван1я  похишеннаго  указанъ  ниже,  въ  глав'Ь  У1. 

ГЛАВА  П. 

Айгакъ  и  способъ  обвинен1я  похитителя  посредствомъ 

Айгака. 

15)  Какъ  сказано  выше,  айгакомд,  или  доказчи- 
комъ  называется  тотъ,  кто  за  известное  вознагражде- 
ше  со  стороны  потерпЪвшаго  розыщетъ  похищенное 
или  похитителя  и,  въ  нужномъ  случа'Ь,  изобличить 
посл^Ьдняго  передъ  судомъ. 

*)  Это  обычное  право  потерп^вшаго  въ  настоящее  время  служить 
ясточникомъ  множества  злоупотребдешй  со  стороны  народа  и  ведетъ  къ 
неправомерности  воровъ  передъ  карательнымъ  занономъ.  Право  примп- 
рен1я  потерп^вшаго  съ  похитителемъ  вн*  суда,  влекущее  за  собою  не- 
вольное прекращеше  д1}ла  со  стороны  посл'Ьдняго,  на  практик^^  выра- 
жается т*мъ,  что,  въ  то  время,  когда  одинъ  изъ  привлеченныхъ  уже  къ 
<5уду  воровъ  подвергается  уголовному  наказанию,  другой,  иной  разъ  даже 
бол^е  виновный,  всл']Ьдств1е  своевременной  сд'Ьлки  съ  потерп'Ьвпшмъ,  отъ 
всякаго  наказан1я  избавляется. 


0|д1г12ес1  Ьу 


Соо§1е 


—  320  -^ 

16)  Вознагражденхе  айшкъ  аолучаетъ  либо  до  ро- 
зыскан1я  похитителя  или  похищеннаго,  либо  посл^ 
розыскашя;  впрочёмъ,  въ  посл'Ьднемъ  случае,  часть 
условленнаго  вознагражденхя  тоже  можетъ  быть  вы- 
дана до  начат1я  розысковъ,  въ  вид^  задатка. 

Разм-Ьръ  вознагражден1я  опред'Ьляется  по  уго- 
вору между  айгакомд  и  потерп-Ьвшинъ,  но  оно  во  вся- 
комъ  случае  не  можетъ  превосходить  суммы  стоимост» 
похищеннаго. 

Деньги,  полученныя  айгакомъ  въ  вид-Ь  вознаграж- 
ден1я  за  розыски,  включаются  потерп-Ьвшимъ  въ  счегь 
расходовъ  и  убытковъ  по  похищен1ю  и  впосл-Ьдствш 
взыскиваются  съ  похитителя. 

17)  Если  айгакъ  не  скрываетъ  своего  имени  отъ 
похитителя,  то  онъ  считается  айгакомъ  явиымду  если- 
же  онъ  открываетъ  потерпевшему  д^ло  подъ  уело- 
В1емъ  сохранен1я  его  имени  въ  секрете,  то  онъ  при- 
знается тайнымь  айгакомд. 

18)  Открытый  доказчикомъ  '  похититель  можетъ 
и  не  доводить  д-Ьло  до  суда,  согласившись  добро- 
вольно уплатить  потерпевшему  всЬ  его  убытки  по  по- 
хиш:ен1ю,  включая  также  и  плату  доказчику;  если  же 
онъ  отъ  миролюбиваго  соглашенхя  отказывается  подь 
какимъ-бы  ни  было  предлогомъ,  то  явный  доказчикъ 
обязанъ  доказать  его  виновность  на  суд^. 

иримгьчанге.  Тайный  доказчикъ  можетъ  оставаться  та- 
ковымъ  и  для  суда.  Потерп-Ьвшхй  обыкновенно  пользуется 
имъ  какъ  тусевомъ. 

19)  На  суд-Ь  не  можетъ  быть  доказчикомъ:  а) 
родственникъ  потерп^Ьвшаго,  считая  и  родствен никовъ 
по  дтлу  крови'') у  б)  тотъ,  кто  когда  либо  прежде  при- 

*)  См.  Очерк.  I. 
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I  нялъ  ложную  присягу,  в)  тотъ,  кто  находится  во 
I  вражд-Ь  съ  обвиняемымъ  по  д-Ьламъ  кровомщен1я  и 
обезчещен1я  женщины,  а  также  и  по  всякаго  рода 
инымъ  д^ламъ  по  правонарушен1ямъ,  не  оконченнымъ 
примирен1емъ,  г)  тотъ,  кто  далъ  своей  жен^  разводъ 
и,  не  получивъ  разр^шен1я  духовнаго  лица,  снова 
женился  на  ней  *),  д)  не  достигш1й  пятнадпатил'Ьт- 
няго  возраста  и  е)  женщина.  Кром^Ь  того,  доказчи- 
ками на  суд'Ь  не  принимаются  жители  местностей  не 
подчиненныхъ  кумыцкому  (Хасавъ-юртовскому)  обыч- 
ному суду. 

20)  Участвовавш1й  въ  совершенш  изв^стнаго  по- 
хищен1я,  если  желаетъ,  можетъ  явиться  доказчикомъ 
противъ  своихъ  сотоварищей  по  тому-же  д^янхю.  Та- 
кой доказчикъ  не  только  избавляется  отъ  ответствен- 
ности за  похищенхе,  но,  какъ  и  всякхй  другой  доказ- 
чикъ, получаетъ  отъ  потерп^вшаго  условленное  воз- 
награжденхе. 

11римп>чанге,  Обычай  этотъ  истолковывается  въ  смысл'Ь 
усиленхя  средствъ  къ  розысканхю  похитителей  и  похищен- 
наго,  сл-Ьдовательно,  въ  смысл-Ь  одной  изъ  гарант1Й  противъ 
посягательствъ  на  чужую  собственность. 

21)  Порядокъ  веден1я  на  суд^Ь  д'Ьла  съ  участхемъ 
доказчика  сл'Ьдующ1й:  посл-Ь  заявлешя  привлеченнаго 
къ  отв^Ьтственности,  что  онъ  не  виновенъ,  доказчикъ 
разсказываетъ  обстоятельства,  которыми,  по  его  мн-Ь- 
шю,  отв'Ьтчикъ  явно  изобличается  въ  совершенш  дан- 
наго  похищенхя.  Судъ  разсматриваетъ  разсказанное 
доказчикомъ  какъ  со  стороны  фактической  достовер- 
ности, такъ  и  со  стороны  логической  сообразности  и 
доказательности    въ    смысле    обвинешя.  Если  посл^ 


*)  Такъ  какъ  онъ  нару111И1Ъ  одно  изъ  важныхъ  тре6ован1й  шаргата, 
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такого  разсмотр4н1я  показанхе  доказника  признается 
судомъ  достов-Ьрнымъ  и  уб^дительнымъ,  то  доказчйкъ 
допускается  къ  принятш  присяги;  въпротивномъ  слу- 
чае, т.  е.  когда  доброкачественность  заявленхя  до- 
казчика  представляется  сомнительной,  доказчйкъ 
устраняется  отъ  д-Ьла,  какъ-бы  его  вовсе  не  было  *). 

Примгьчанге,  Доказчйкъ,  устраненный  судомъ  за  дачу 
недостов-Ьрнаго   -и    несообразнаго    показан1я,    права  на  до- 
казчичью    плату '  не  им'Ьетъ  и,  если  она  была  получена  имъ 
,   раньше,  онъ  долженъ  возвратить  ее  потерп-Ьвшему. 

22)  Допущенный  къ  принятш  присяги  достовер- 
ный доказчйкъ  начинаетъ  ее  .словами:  „Клянусь  име- 
немъ  единаго  и  великаго  Бога  и  его  святымъ  кора- 
номъ  въ  томъ".,.  и  оканчиваетъ  словами:  ,Въ  истин- 
ности моего  настояшаго  показан1Я  ц^лую. святой  ко- 
ранъ",  а  между  приведенными  начальными  и  заклю- 
чительными словами  присяги  вновь  повторяетъ  все 
показанхе,  сделанное  имъ  раньше  безъ  присяги.  За- 
ключительный актъ  принят1Я  присяги  составляетъ 
ц^лованхе  корана. 

23)  Посл^  принят1Я  доказчикомъ  обвинительной 
присяги  обвиняемому  дается  двухъ-нед^Ьльный  срокъ 
на  представлен1е  суду  доказательствъ  неправоспособ- 
ности доказчика  давать  на  суд^  присяжныя  показания 
(безприсяжность  доказчика)  и  на  этотъ  срокъ  движе- 
Н1е  д^Ьла  прюстанавливается  **)• 

*)  Обычный  судъ,  однако,  и  тутъ  не  изб^^жажъ  разныхъ  условностей. 
Такъ,  если  доказчйкъ  заявляетъ,  что  встр']^тидъ  обвиняеиаго  съ  увраден- 
нымъ  предметоиъ  ночью  и  что  это  было  въ  13,  14  или  15-1о  ночьлуннаго 
м'Ьсяца,  то  ув'1Ьрен1е  его,  что  онъ  узналъ  украденный  предметъ,  признается 
достов']^рныиъ;  если-же  онъ  не  указываетъ  въ  точности  ночи,  встречи,  то 
заявлен1е  его  объ  опознанш  предмета  кражи  признается  сомнительныхъ 
и  исключается  изъ  числа  доказательствъ  правильности  обвинешя. 

**)  Въ  последнее  времй  эта  часть  обычнаго  судопроизводства,  югЬю- 
щая  логическую  связь  съ  ц'1лымъ,  уничтожена  по  настоятю  местной  ад- 
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24)  Въ  означенный  двухъ-нед^Ьльный  срокъ  обви- 
няемый можетъ  обличить  доказчика  въ  томъ,  что  онъ 
находится^  въ  условхяхъ,  указанныхъ  выше  въст,  19, 
и  тогда  присяга  посл^Ьдняго  признается  не  д-Ьйстви- 
тельной,  съ  ч^Ьмъ  вм^стЪ  д^Ьло  возвращается  къ  своему 
первоначальному  положен1ю. 

Примгьчанге  ^-е.  Что  доказчикъ  когда  либо  принялъ 
ложную  присягу— доказывается  или  пись^еннымъ  удосто- 
в-Ьренхемъ  сельскаго  суда,  сельскаго  правлен1я,  сельскаго 
общества  (почетныхъ  стариковъ),  или  же  присяжными  по- 
казан1ями  свид-кгелей,  въ  числ-Ь  не  мен-Ье  двухъ.  Что  къ 
доказчику  прим-Ьнимо  одно  изъ  положенхй,  означенныхъ  въ 
пунктахъ  а,  в,  г  и  д  ст.  19,  подтверждается  чрезъ  свид^Ь- 
телей,  въ  числ-Ь  не  мен-Ье  двухъ,  дающихъ  свои  показашя 
подъ  присягою. 

Примгьчанге  З-е.  Дрказчикъ,  присяжное  показашеко- 
тораго  опровергнуто  въ  приведенномъ  выше  порядк'Ь,  на- 
всегда теряетъ  право  давать  присяжныя  показанхя  въ  обыч- 
номъ  суд-Ь,  не  только  по  д-Ьламъ  другихъ,  въ  качеств-Ь  до- 
казчика, ту  сева  или  свид-Ьтеля,  но  и  по  своимъ  собствен- 
лымъ  д-Ьламъ,  въ  качеств-Ь  обвиняемаго,  потерп-Ьвшаго,  истца 
или  отв-Ьтчика. 

25)  (Пр.  об.).  Пбтерп^вш1й  отъ  похищешя 
вправе  привлекать  къ  суду  одно  и  то  же  заподозр^Ьн- 
ное  имъ  лицо,  для  изобличен1Я  его  чрезъ  доказчика^ 
три  раза  и  въ  три  разныхъ  срока,  т.  е,  когда  пока- 
зан1е  перваго  доказчика  опровергнуто  (признано  не- 
д^&йствительнымъ),  онъ  можетъ  въ  другой  срокъ  вы- 
ставить второго  доказчика,  апосл^  второго— третьяго. 
Выставлен1е  бол-Ье  трехъдоказчиковъ  не  допускается. 


кинистращи.  Нельзя  сказать,  чтобы  уничтожен!е  ея  состоядось  въ  инте- 
ресахъ  большей  правосудности  обычнаго  суда,  хотя  несомн'Ьнно,  что  этимъ 
достигнута  большая  скорость  въ  движении  д^лъ  въ  суд-Ь,  что,  впрочемъ, 
весьма  важно,  такъ  какъ  горсше  суды  въ  настоящее  время  заваливаются 
делами. 
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(Совр.  об,).  Потерп^Ьвйхй  можетъ  обвинять  запо- 
дозренное имъ  лицо  чрезъ  одного,  двухъ  и  трехъ 
доказчиковъ,  представляемыхъ  въ  суд^  одновременно. 
Если  же  онъ  началъ  д-Ьло  съ  однимъ  доказчикомъ,. 
то  къ  выставлен1ю  потомъ  новыхъ  доказчиковъ  не 
допускается. 

26)  Если  присяжное  показанхе  доказчика  не  опро- 
вергнуто въ  установленный  срокъ,  то  оно  признается- 
безспорнымъ  доказательствомъ  виновности  лица,  про- 
тивъ  котораго  направлено • 

27)  Впрочемъ,  невинно-оговоренному  доказчикомъ 
оставляется  обычаемъ  право  доказать  свою  правоту  е 
посл'Ь  истечен1я  помянутаго  двухъ  нед^льнаго  срока^ 
но  лишь  путемъ  изобличенхя  на  суд-Ь  действительно 
виновнаго  въ  данномъ  похищенш.  При  этомъ  невинно- 
осужденный,  привлекшхй  къ  ответственности  другого^ 
не  можетъ  обвинять  последняго  ни  чрезъ  доказчика, 
ни  чрезъ  тусевовъ  и  свидетелей,  а  долженъ  предста- 
вить противъ  него  вешественныя  улики  преступлен1Я 
(собственно,  похищенный  предметъ  или  какую  нибудь 
часть  его).  Невинно-осужденный  за  какое  либо  похи- 
щен1е,  доказавш1й  въ  указанномъ  выше  порядке  ви- 
новность въ  томъ  похищенш  другого  лица,  получаете 
отъ  последняго  лица  все  то  удовлетворенхе,  какое 
самъ  сделалъ  потерпевшему,  и,  сверхъ  того,  можетъ 
искать  на  немъ  все  понесенные  имъ  чрезъ  осуждеше 
его  убытки. 

Примтьчанге.  Доказчнкъ  или  доказчики,  оговоривше 
лицо,  признанное  потомъ  не  виновнымъ,  подвергаются  по* 
сл'Ьдств1Ямъ,  указаннымъ  въ  прим.  2  къ  ст.  24. 
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ГЛАВА  III. 

Свидетели  и  обвинен1е  чрезъ  нихъ  похитителя. 

28)  Потера'Ьвш1й  отъ  похищен1Я  скота  или  иного 
имущества,  въ  случае  неим^нхя  доказчика,  можетъ 
обличить  обвиняемаго  чрезъ  свидетелей  даннаго  по- 
хищешя, 

29)  Свидетелями  на  суд-Ь  не  могутъ  быть  лица, 
находящ1ЯСя  въ  услов1яхъ,  означенныхъ  выше  въ  ст. 
19,  въ  пункт,  бу  в  п  г-  но  женщины  въ  свидетель- 
ницы допускаются  наравне  съ  мужчинами,  а  род- 
ственники сторонъ,  такъ-же,  какъи  малолетше,  выстав- 
ленные свидетелями,  допрашиваются  всегда  безъ  при- 
сяги *). 

30)  Свидетели  допрашиваются  на  суде  порознь 
и  предварительно  безъ  присяги.  На  показашя  свиде- 
телей обвиняемые  могутъ  делать  возраженхя,  выстав- 
ляя въ  подтвержденхе  ихъ  своихъ  свидетелей,  допра- 
шиваемыхъ  также  порознь  и  безъ  присяги, 

31)  Выслушавъ  показан1я  свидетелей  сторонъ  и 
возражен1я  ответчика,  судъ  по  совести  и  по  разуму 
решаетъ  вопросъ:  следу етъ  или  не  следуетъ  допус- 
тить свидетелей  обвинителя  (потерпевшаго)  къ  под- 
твержден1ю  сделанныхъ  ими  показан1й  подъ  присягою. 


*)  Какъ  уже  сказано  выше,  по  вореннымъ  обычаязгь  обвинеше 
устанав1ивается  посредствоиъ  доказчика  (наемнаго  свид'Ьтеля)  иди  тусевовь 
•(прнсяжннковъ),  свид'Ьте^иIИъ-же  предоставлена  иная,  служебная  роль. 
Введен1е  свид'Ьтелей  въ  качестве  фактора,  могущаго  зам']^нять  собою  до- 
казчика и  тусевовъ,  принадлежнтъ  уже  намъ.  Но  такъ  какъ  мы  не  могли 
придумывать  для  свид']Ьтелей  новые  обычаи  въ  дух'Ь  народныхъ,  то  при- 
менили къ  нимъ  законоположешя  о  свид'Ьтеляхъ,  находящ1яся  въ  пашихъ 
«удебныхъ  уставахъ.  Однако^  въ  силу  необходимости,  въ  этихъ  законе- 
ооложен1яхъ  сд'Ьланы  т-Ь  изм'Ьнеа1я,  который  оказались  неизб-Ёжными  для 
<гогласован1я  роли  свидетеля  со  всЬмъ  строемъ  обычнаго  судопроизводства. 
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Въ  случае  отрицательнаго  рЪшенхя  этого  вопро- 
са, свид^Ьтели  объявляются  недостов^Ьрными  и  устра- 
няются отъ  д-Ьда,  а  потерпевшему  дается  право  из- 
обличить обвиняемаго  посредствомъ  доказчика,  или-же 
окончить  съ  нимъ  д^ло  назначен1емъ  ему  очиститель- 
ной  присяги  съ  тусевами  (глав.  ГУ). 

Положительное  рЪшенхе  вопроса  ведетъ  за  собок> 
приведен1е  свидетелей  потерп^вшаго  къ  присяге  въ 
110дтвержден1е  сделанныхъ  ими  раньше  показанхй. 

Примтьчанге  1  е.  Присяжныхъ  свид-Ьтелей  не  можегь 
быть  мен-Ье  двухъ,  не  считая  малол-Ьтнихъ  и  родственниковъ 
потерп-Ьвшаго,  не  им-Ьющихъ  права  принимать  присягу* 

Примтьчанге  З-е,  Въ  современномъ  суд-Ь  допускается 
иногда  допросъ  свидетелей  и  посл-Ь  привода  ихъ  къ  при- 
сяге. Это  именно  въ  двухъ  случаяхъ:  х)  когда  пожелаетъ 
самъ  потерп^вплй,  и  2)  когда  самъ  судъ  признаетъ  это  нуж- 
нымъ,  въ  видахъ  побужденхя  свид-Ьтелей  къ  дач-Ь  правди- 
выхъ  показанхй.  Однако,  для  прим-Ьненхя  допроса  подъ  при- 
сягою необходимо,  чтобы  свнд'Ьтели  были  выставлены  только 
одною  изъ  тяжущихся  сторонъ. 

32)  Посл-Ь  подтвержден1я  свидетелями  сделан- 
ныхъ  ими  показан1й  подъ  присягою,  обвиненхе  при- 
влеченнаго  къ  ответственности  признается  доказан- 
нымъ  и  онъ  присуждается  къ  удовлетворенхю  потер- 
п^вшаго,  согласно  обычаю. 

Примтьчанге,  Присягу  свнд'Ьтели  принимаютъ  по  фор" 
мул-Ь  присяги  доказчика  (ст.  22),  включая  еще  въ  нее 
слова:   «даю  свое  показаше  не  ради  корысти,  а  ради  правды»* 

Присяга  свид-Ьтеля  не  можетъ  быть  опровергнута  въ 
порядк'Ь  опровержен1я  присяги  доказчика. 
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ГЛАВА  IV. 


Тусевы  и  способъ  обвинен1я  или  опра8даи1я  подозрЪвае- 
маго  посредствомъ  тусевовъ. 

33)  Если  потерп^вш1й  не  можетъ  обличить  обви- 
няемаго  въ  совершен1и  похищен1я  ни  чрезъ  доказчика, 
ни  чрезъ  свид^Ьтелей,  то  онъ  вправ^Ь  привлечь  его 
къ  дач^  очистительной  присяги,  потребовавъ,  чтобы 
она  была  дана  имъ  не  единолично,  а  съ  изв^Ьстнымъ 
числомъуказанныхъ  имъ,  потерп^Ьвшимъ,  постороннихъ 
лиаъ;  эти  присяжники — посторонн1я  лица  называются 
тусевами  *). 

34)  Тусевовъ  потерп'Ьвш1й  назначаетъ  изъ  числа 
родственниковъ  или  близкихъ  знакомыхъ  обвиняемаго; 
не  возбраняется,  впрочемъ,  назначать  въ  тусевы  и 
лицъ  постороннихъ,  даже  не  знакомыхъ  съ  обвиняе- 
мымъ  **). 

35)  По  д^Ьламъ  о  похишен1и  имущества  (какъ, 
вирочемъ,  и  по  всякаго  рода  инымъ  д-Ьламъ)  тусевами 
не   могутъ    быть    лица,    находящ1яся    въ    услов1яхъ. 


*)  Въ  основаши  назначен1я  тусевовъ  дежитъ  та  идея,  что  всяЕ1й^ 
знаюпцй  виновность  заподозр'Ьннаго,  но  увдоняюпцйся  отъ  свид'Ьтельства 
объ  этоиъ  на  суд*  (а  укюнеше  обязательно  въ  виду  того,  что  такое 
сввд'Ьтедьство  считается  дичнымъ  оскорб1ев1емъ  и  влечетъ  за  собою  мще- 
н1е  со  стороны  двца,  противъ  котораго  оно  направлено),  повевол1>  от- 
кроетъ  истину,  если  противоположный  образъ  д^йствхя  ставитъ  его  въ 
необходимость  совершить  тяжк1й  гр^хъ  лжеприсяжничества. 

*'*')  Родственники  и  близк1е  знакомые  назначаются  по  тому  сообра- 
жешю,  что  имъ  бол'Ье,  ч'Ъмъ  другимъ,  должны  быть  изв'Ьстны  какъ  образъ 
жизни  обвиняемаго,  вообще,  такъ  и  то,  соверншлъ  онъ  данное  д'^н1е  или 
не  совершилъ.  Давая-же  право  потерп'Ьвшему  назначать  тусевами,  н  лицъ, 
не  знакомыхъ  съ  обвиняемымъ,  обычай  нм']^етъ  въ  виду,  что  свид'Ьтелями 
совершешя  посл'Ьдннмъ  пресл'Ьдуемаго  д']Ьян1я  могутъ  быть  и  подобный 
лица.  Нужно  заметить,  что  потерп'Ёви11е  пользуются  этимъ  правомъ  для 
включешя  въ  число  тусевовъ  и  своихъ  тайныхъ  доказчиковъ. 
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означенныхъ  въ  пункт,  а  и  в  ст.  19.  Также  не  мо- 
гу тъ  быть  тусетми:  а)  женщины,  б)  несовершенно- 
л'Ьтн1е  до  15  л^^тъ,  в)  лжеприсяжники,  г)  вторично 
жвнивш1еся  на  своей  разведенной  жен'Ь  безъ  соблго- 
ден1я  установленныхъ  шаргачпомь  правилъ  и  д)  жи- 
тели м'Ьстностей,  не  входящихъ  въ  ра10нъ  Хасавъ- 
юртовскаго  округа. 

36)  Отъ  обязанностей  тусева  освобождаются: 
мулла,  кад1й,  князь,  сельск1й  старшина,  народный 
судья  и  зат^Ьмъ  всяк1й,  принявшгй  присягу  никогда  ни 
самому  не  принимать  присяги  въ  качеств^Ь  доказана 
и  тусева^  ни  другимь  не  давать  ее  и  им^Ьющхй  въ 
этомъ  письменное  свид^Ьтельство  отъ  духовнаго  лица  *). 

Примтьчанге.  Не  разр-Ьшается  принимать  присягу  и 
быть  тусевомъ  родныхъ  д-Ьтей  или  родителей,  а  потому, 
если-бы  кто  и  принялъ  такую  присягу  она,  признается  не 
д-Ьйствительной. 

37)  Въ  случать  кражи  одной  лошади,  одного  буй- 
вола или  одной  буйволицы,  обвиняемому  назначается 
присяга  съ  двуми  тусевами. 

Если  обвиняемыхъ  въ  краж^&  одной  лошади,  од- 
ного буйвола  или  одной  буйволицы  несколько,  то 
каждому  изъ  нихъ  назначается  по  два  тусева. 

*)  У  мусульманъ  прннят1в  присяги  по  какому  бы  то  ни  было  поводу 
признается  предосудительнымъ;  вотъ  поэтому  и  освобождаются  отъ  обя- 
занностей присяжнЕковъ  (тусевовъ)  почетныя  лица. 

Что  касается  обычая  принимать  разъ  навсегда  присягу  не  быть  въ 
обычномъ  суд*  доказчикомъ  или  тусевомъ,  то  источникомъ  его  является 
уб1>жден1е,  что  мен-Ье  предосудительно  принять  присягу  разъ,  ч^мъ  при- 
нимать ее  многократно.  Впрочемъ,  въ  настоящее  время,  благодаря  ослаб- 
лен1ю  религ1ознаго  чувства — съ  одной  стороны,  и  легкой  подкупности  не- 
в^жественныхъ  мусульманскихъ  мулдъ~съ  другой,  этимъ  обычаемъ  сильво 
злоупотребляютъ:  принимаютъ  присягу,  по  просьб*  обвиняемаго,  передъ 
явкою  въ  судъ,  или  присяги  вовсе  не  принимаютъ,  а  запасаются  только 
свид'Ьтельствомъ  духовнаго  лица.  Существовате  укаванныхъ  злоупотреб- 
лен1й  заставило  горскШ  судъ  начать  борьбу  съ  этпмъ  обычаемъ  и  теперь 
онъ  практикуется  въ  очень  р'Ьдкихъ  случаяхъ. 
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I  Въ  случае  кражи  одного  быка,  одной  коровы, 
Я  одного  теленка,  одношосла,  назначается  обвиняемому 
I  присяга  съ  однимд  тусевомъ,  и,  если  обвиняемыхъ  н4- 
I  сколько,  то  тусевовЪ  должно  быть  по  одному  на  каж- 
даго  изъ  нихъ. 

Въ  случа-Ь  кражи  мелкаго  скота,  число  тусевовъ 
определяется  количествомъ  украденнаго:  если  укра- 
дено 10  головъ  или  ^лен^Ье,  то—одинъ  тусевъ,  а  если 
бол-Ье  десяти  головъ,  то  два — ту  сева,  съ  соблюденхемъ 
того  правила  относительно  н'Ьсколькихъ  обвиняемыхъ, 
которое  приведено  выше. 

Обвиняемому  въ  краж^Ь  домашней  птицы  тусе- 
вовъ не  назначается  вовсе,  но  для  оправдан1я  себя 
онъ  долженъ  принять  очистительную  присягу  едино- 
лично. 

38)  Въ  случае  кражи  двухъ  или  большаго  числа 
лошадей,  двухъ  или  большаго  числа  крупнаго  рога- 
таго  скота,  число  тусевовъ,  назначаемыхъ  обвиняе- 
мымъ,  опред^Ьляется  по  норм^,  приведенной  въ  пре- 
дыдущей статье;  но  это  число  не  можетъ  превышать 
двмадцати  на  каждаго  обвиняемаго,  ибо  только  дв^Ь- 
надцать  тусевовъ  назначается  по  д^Ьлу  уб1й^ства. 

39)  Если  какое  либо  имупхеотво  (кром^Ь  скота) 
украдено  изъ  жилого  пом^&ш:ен1Я,  то  потерп^Ьвш1й 
вправ^Ь  требовать  назначен1я  обвиняемому  шести  тусе- 
вовъ, какова  бы  ни  была  стоимость  украденнаго;  если- 
же  такое  имущество  украдено  изъ  не  жилого  пом^Ьгце- 
шя  (двора,  сарая  и  пр.),  то  онъ  можетъ  требовать 
назначен1я  трехд  тусевовъ,  также  не  принимая  въ  со- 
ображенае  ц^Ьны  украденнаго  *). 


*)  Такниъ  образомъ,  вся  квеигафикащя  преступденгй  кражи  по  гор- 
скнмъ  обычаяиъ  исчерпывается  разд']^ден1емъ  этнхъ  преступденгй  на 
кражу  скота,  кражу  имущества  изъ  жилого  иом'ЬщвН1я  и  кражу  такого  же 
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Примтьчанге.  Въ  прежнее  время  въ  первомъ  изъ  при- 
веденныхъ  случае  въ  назначалось  дв-Ьнадцать  тусеэовъ,  а  во 
второмъ — шесть. 

40)  Тусевы  назначаются  потерп^Ьвшимъ  непре- 
менно въ  присутств1И  обвиняемаго,  который  пользуется 
правомъ  отвода  ихъ  по  причинамъ,  предусмотрЪннымъ 
обычаемъ  (ст.  35).  Вмести  правильно  отведенныхъ 
тусевовъ  потерп^Ьвш1й  въ  то-же  время  назначаетъ  дру- 
гихъ. 

41)  Назначенныхъ  въ  указанномъ  порядке  тусе- 
вовъ долженъ  доставить  въ  опред^Ьленное  м'Ьсто  (въ 
судъ)  самъ  обвиняемый.  Потерп^вшхй  можетъ,  если 
пожелаетъ,  взять  и  на  себя  доставленге  тусевовъ,  но 
это  для  него  не  обязательно,  кром^  случая,  когда 
онъ  назначилъ  въ  тусевы  людей,  неизв'Ьстйыхъ  вовсе 
обвиняемому. 

Примтьчанге.  Въ  старое  время,  до  издан1я  для  народ- 
наго  суда  особой  инструкщи  (гЗбо  г.),  обстоятельство  не  при- 
вода обвпняемымъ  назначенныхъ  ему  тусевовъ  безъ  уважи- 
тельныхъ  прпчинъ  признавалось  отрицательнымъ  доказатель- 


имущества  изъ  не  жилого  пом']^щешя.  Основашенъ  ква^шфиЕаIци,  канъ 
легко  понять,*  служитъ  соображен1в  не  о  томъ,  какова  степень  преступ- 
ности воли  похитителя,  или  как1я  приняты  преступниконъ  м'Ьры  къ  до- 
стижеи1ю  ц^ли  првступлев1я,  или  какова  ц^^нность  похищеннаго  предмета 
и  т.  п.,  а  о  томъ,  па  сколько  оскорбительно  для  чести  потерп^вшаго 
совершенное  посягательство  на  его  иатер1альное  достояше.  Лошадь  нохна 
украсть  съ  пастьбы,  вдали  отъ  хозяина  ея^  даже  не  зная— чья  она;  чтоби 
украсть  имущество  изъ  огорожеинаго  двора,  нужно  им*ть  дерзость  со- 
мневаться въ  способности  хозяина  двора  охранить  свое  добро,  а  чтобы 
покуситься  проникнуть  въ  его  жилище,  необходимо  презирать  его  касъ 
противника,  считать  себя  неизмеримо  смелее  и  отважнее  его.  Исходя 
изъ  этого  соображен1я,  горецъ  и  не  подумалъ  подразделить  кражи  на 
простую,  со  взломомъ,  при  оруж1и  и  пр.  Но  если-бы  онъ  надумался  сде- 
лать это,  то  у  него,  очевидно,  получилась  бы  квалнфикац1я  кражъ,  вакь 
разъ  противоположная  принятой  нашими  законами:  кража  при  орташ 
оказалась-бы,  напр.  менее  важной,  чемъ  кража  безъ  оруж1я,  такъ  вакъ 
опа  менее  оскорбительна  для  собственника  украденнаго. 
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ствомъ  его  виновности  и,  поэтому,  судъ  поступалъ  съ  нимъ, 
обвиняемымъ,' такъ,  какъ  еа1И-бы  онъ  былъ  изобличенъ  въ 
данномъ  похищеши.  Но  посл-Ь  издан1я  инструкщи,  на  осно- 
ваши  которой  народный  судъ  обязанъ  былъ  подвергать  ви- 
новныхъ  уголовной  кар'Ь  по  установленхи,  разум-Ьется,  факта 
виновности  положительнымъ  образомъ,  практиковать  приве- 
денный способъ  обвинеюя  оказалось  невозможнымъ.  Въ  вид-Ь 
выхода  изъ  затруднения,  народный  судъ  призналъ  за  собою 
право  въ  гЬхъ  случаяхъ,  когда  тусевы  отказываются  являться 
въ  судъ  по  приглашенш  обвиняемаго,  требовать  ихъ  къ 
себ'Ь  чрезъ  посредство  полиц1и  *). 

42)  Обязанность  вызванныхъ  въ  судъ  тусевовъ 
заключается  въ  томъ,  чтобы  или  очистить  обвиняе- 
маго отъ  взведеннаго  на  него  обвиненхя  утверждентемъ 
лодъ  присягою,  что  онъ  даннаго  похишен1я  не  север- 
пгалъ,  или  обвинить  его  утвержденхемъ  подъ  при- 
сягою, что  похищен1е  совершено  д'Ьйствительйо  имъ, 
обвиняемымъ. 

43)  Поэтому  вызванный  въ  судъ  тусевъ^  не  им^Ью- 
1ЩЙ  признаваемы хъ  обычаемъ  поводовъ  къ  отводу 
себя,  не  вправ^Ь  отказаться  отъ  принятая  за  обви- 
няемаго очистительной  или  обвинительной  присяги^ 
подъ  опасенхемъ  за  отказъ  отъ  исполнен! я  сего  обычая 
подвергнуться  матер1альной  ответственности  за  похи* 
щен1е  **). 


*)  Теперь  горск1в  суды  руководствуются  не  этою  инструквдею,  а 
особыми  временными  правилами  для  юрскихъ  судовъ^  изданными  въ    1870  1^. 

**)  Обычай  этотъ  и  несправедливъ,  и  не  сопасенъ  съ  обычаями 
горцевъ  сЬ^еро-восточиаго  Дагестана,  въ  бодьшинств'Ъ  сдучаевъ  тожде- 
ственными съ  кумыцкимн  обычаями.  Въ  этой  части  Дагестана,  ес1и  ту- 
севы заявляютъ,  что,  ничего  не  зная  о  виновности  привдеченнаго  къ 
ответственности,  они  не  могутъ  ни  очистить,  ни  обвинить  его,  то  отъ 
нжхъ  требуется  категорическое  заявдев1е:  потому-ш  они  не  очищаютъ 
обвиняемаго,  что  знаютъ  его  за  человека,  скдоннаго  къ  воровству  и 
вообще  не  одобритедьнаго  новедешя,  тл  же  потому  только,  что  опаса- 
ются ошибиться  по  совершенному  незнан1ю  д'Ьда?  Въ  случа'Ь  отв'Ьта  ту- 
севовъ въ  смысл'Ь  перваго  вопроса,  потерп'Ьвшему  дается  право  повто- 
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44)  Порядокъ  производства  въ  суд^Ь  д^Ьла  съ  ту- 
севами  сл^^дуюштй:  тусевы  до  привода  ихъ  къ  при- 
сяг^Ь  спрашиваются:  обвиняютъ  они  или  очищаютъ 
обвиняемаго.  Посл^^  отв^Ьта  ихъ:  „очищаемъ",  очисти- 
тельная присяга  дается  сначала  самому  обвиняемому, 
а  послЪ  него  и  имъ.  Но  если  хоть  одинъ  изъ  тусе- 
вовъ  заявляетъ,  что  не  можетъ  очистить  обвиняемаго, 
то  посл^&дн1й  къ  очистительной  присяге  не  допускается, 
а  тусевъ  или  тусевы,  сд^Ьлавш1е  вышеприведенное 
заявленхе,  приглашаются  принять  присягу  въ  томъ, 
что  они  наверное  знаютъ  о  совершенхи  обвиняемымъ 
даннаго  похищенхя.  При  этомъ  тусевы,  не  присоеди- 
нившхеся  къ  своимъ  товарищамъ,  сд'Ьлавшимъ  указан- 
ное заявлен1е,  отъ  присяги  освобождаются  вовсе. 

иримгьчанге^  Одно     изъ     существенн-Ьйшихъ     отдишй 
тусева  отъ  доказчика  состоигь  въ  томъ,  что  тусевъ  не  обя- 


рнть  обвинев1в  подъ  присягою  и,  поел*  того,  оно  считается  доказаннымъ; 
отв-Ьтъ-же  тусевовъ  въ  смысл*  второго  вопроса  даетъ,  напротивъ,  самому 
обвиняемому  право  снять  съ  себя  обвинен1е  принят1емъ  присяги  съ  двумя 
своими  ближайшими  родственниками  и,  по  исполненш  этого,  онъ  выходить 
язъ  суда  оправданнымъ. 

Кумыки  утверждаютъ,  что  ихъ  обычай  въ  данномъ  случа*  старее 
дагестанскаго,  т.  е.  что  древнШ  обычай,  со  временемъ  измЪнивппйся  въ 
Дагестан-Ь,  остался  неирикосновеннымъ  въ  кумыцкомъ  народ*.  Какъ  бы 
то  ни  было,  но  обычай  кумыковъ  ставитъ  передъ  тусевами,  часто  дМс^ 
вительно  ничего  не  знающими  о  д*л*,  по  которому  отъ  нихъ  требуется 
присяга,  крайне  странную  дяллемму:  ничего  не  зная,  принять  присягу  за 
или  протнвъ  обвиняемаго,  значитъ  рисковать  очутиться  лжеприсяжнимомъ, 
отказаться-же  отъ  присяги  вовсе— значитъ  подвергнуться  безъ  вины  от- 
ветственности за  похищен1е. 

Современный  судъ,  въ  виду  неудобоприм*нимости  обычая  во  всей 
его  чистот*,  не  р^дко  устраняетъ  ничего  иезнающихъ  тусевовъ  собствен- 
ною властью,  зам-Ьняя  ихъ  другими,  по  указан1ю  потерп-Ьншаго.  Незави- 
симо отъ  этого  и  самъ  народъ  дополнилъ  обычай  установлошемъ  пра- 
вила,  что  по  требованию  иезнающихъ  д*ла  тусевовъ,  обвиняемый,  до  явки 
въ  судъ,  долженъ  принять  при  нкхъ  очистительную  присягу,  совместно 
съ  ближайшныи  своими  родственниками:  гарантированные  такою  присягою, 
они  уже  съ  спокойною  совестью  принимаютъ  сами  присягу  въ  суд*. 
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занъ  уб-Ьждать  судъ  въ  основательности  заявления  о  винов- 
ности; онъ  говорить  только:  «не  очищаю,  а  обвиняю»  и 
загЬмъ  судъ  дов-Ьряется  его  заявленш  лишь  потому,  Ч1'а 
оно  подтверждается  присягою. 

45)  Обвиняемый,  принимая  очистительную  при- 
сягу, произноситъ:  „клянусь  именемъ  единаго  и  вели- 
каго  Бога  и  его  святымъ  кораномъ,  что  у  такого-то 
(называется  потерп-Ьвшхй)  того-то  (называется  пред- 
метъ  похищен1я)  я  не  укралъ,  а  кто  у  него  укралъ 
его — я  не  знаю",  Очищающхе  его  тусевы  принимая 
присягу  вс^  вм^ст-Ь,  произносятъ  каждый:  „клянусь 
именемъ  единаго  и  великаго  Бога  и  его  святымъ  кора- 
номъ въ  томъ,  что  такой  то  (называется  обвиняемый) 
у  такого-то  (называется  потерп'Ьвш1й)  того-то  (назы- 
вается предметъ  похищен1я)  не  укралъ  и  что  показываю 
ето  не  ради  родства,  дружбы  или  вражды  къ  такому- 
то  и  такому-то  (называются  похититель  и  обвиняемый) у 
а  правды  ради.  Въ  удостов^ренхе  сей  моей  клятвы 
д^лую  святой  коранъ", 

46)  Принявши  съ  тусевами  очистительную  при- 
сягу признается  оправданнымъ  отъ  взведеннаго  на 
него  обвинен1Я  и  вновь  по  тому-же  д'Ьлу  не  можетъ 
быть  обвиняемъ. 

47)  Обвинительная  присяга  принимается  тусевомъ 
по  формуле  присяги  очистительной,  но  вместо  словъг 
„не  укралъ",  произносятся  слова:  „д-Ьйствительно 
укралъ". 

48)  По  принят1и  тусевомъ  обвинительной  присяги, 
обвиняемый  получаетъ  право  въ  двухъ-нед-Ьльный 
срокъ  опровергнуть  эту  присягу  въ  томъ-же  порядке, 
въ  какомъ  опровергается  присяга  доказчика  *). 


*)  Въ  самое  последнее  время  этотъ  обычай  уничтоженъ  (см.  пр.  къ 
ст.  23).  Вм-Ьсто  акта  опроввржев1я  присяги    теперь    трсбуютъ  отъ  тусе- 
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49)  Если  присяга  тусева  опровергнута,  то  винов- 
ность привлечен  наго  къ  ответственности  признается 
не  доказанною  и  д^ло  возвращается  къ  своему  перво- 
начальному положен1Ю.  Самъ-же  тусевъ,  всл^дствге 
опровержен1я  его  присяги,  становится  лжеприсяжни- 
комъ  и  подвергается  посл4дств1ямъ,  указаннымъ  въ 
пр.  2-мъ  къ  ст.  24. 

50)  (Прежн.  об.).  Когда  обвинительная  присяга 
тусева  или  тусевовъ  опровергнута,  потерп'Ьвш1й  можетъ 
назначить  обвиняемому  другихъ  тусевовъ.  ЗагЬмъонъ 
им'Ьетъ  право,  въ  случае  надобности,  назначить  тусе- 
вовъ и  въ  трет1й  разъ.  Назначенхе  тусевовъ  бол^е 
трехъ  разъ  не  допускается. 

(Совр.  об.).  Потерп4вш1й  пользуется  правомъ,  не 
зависимо  отъ  обвинен1я  заподозрЪннаго  имъ  лица 
чрезъ  доказчика,  заставить  это  лицо  очиститься  отъ 
обвинвн1я  или  подозр^шя  съ  тусевами,  назначенными 
только  одинъ  разъ.  Въ  случа^Ь  опроверженхя  обвини- 
тельной присяги  тусевовъ,  отв^&тчикъ  оправдывается 
судомъ  за  бездоказательностью  обвинен1я  *). 

51)  Потерп^Ьвш1й  отъ  похищенгя  можетъ  привлечь 
къ  очистительной  присяг^Ь  съ  тусевами  посл^Ьдова- 
тельно  только  трехъ  лицъ.  Если  всЬ  три  обвиняемыхъ 
отъ  обвинен1я  очистятся,  то  потерп-Ьвшхй  навсегда 
теряетъ  право  привлекать  кого  либо  къ  отв^Ьтствен- 
ности  по  данному  д^Ьлу  похищен1Я  въ  обычномъ  суд4. 

52)  Если  обвиняемый  въ  похишен1и  скота  или 
иного  имущества— лжеприсяжникъ,  то  онъ  не  допу- 
скается къ  очистительной  присяге  съ  тусевахми,  а  ви- 

Бовъ,  а  также  и  отъ  доказчиковъ,  удостов'Ьрешя  седьсваго  правдеш  въ 
ихъ  одобритедьномъ  поведенш. 

*)  Изм'^нешв  обычаевъ,  лриводимыхъ  какъ  въ  этой  статье,  такъ  п 
выше,  въ  ст.  25,  посл'Ьдовадо  только  въ  1881  году  и  по  инищатив*  не  на- 
рода, а  м'Ьстной  администрац1и. 
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Бовность  его  устанавливается  обвинительною  присягою 
<:амого  жалобщика  (потерп'Ьвшаго). 

53)  Когда  и  обвинитель,  и  обвиняемый — оба  лже- 
присяжники,  тогда  къ  Бринят1ю  за  обвиняемаго  очи- 
стительной присяги  съ  тусевами  привлекается  его  бли- 
жайш1й  родственникъ  со  стороны  отца;  при  отказ-Ь- 
же  этого  родственника  отъ  принятхя  очистительной 
орисяги,  какъ  равно  при  отсутств1И  родственниковъ, 
обвиненхе  можетъ  быть  доказано  обвинительною  при- 
сягою ближайшаго  родственника  самого  потерп-Ьвшаго 
(обвинителя). 

ГЛАВА  V. 

^ъ  удовлетворен1и  потерпЪвшихъ  отъ  похищен1я  за  вредъ 

и  убытки. 

54)  Обвинительная  присяга  доказчика  и  тусевовъ, 
не  опровергнутая  въ  установленномъ  обычаемъ  по- 
рядке, также  обвинительная  присяга  свид^Ьтелей  и, 
въ  подлежащихъ  случаяхъ,  самого  потерп^вшаго  или 
его  ближайшихъ  родственниковъ  влекутъ  за  собою 
признанхе  виновности  призваннаго  къ  ответственности 
лица  и  присужден1е  съ  него  въ  пользу  потерп^вшаго 
удовлетворен1я  за  похищенге. 

Прим1ьчаш€.  Сверхъ  того,  признанный  виновнымъ  въ 
похи1ден1и  приговаривается  народнымъ  судомъ  къ  наказа- 
Н1Ю  на  основан1н  устава  и  уложенхя  о  наказанхяхъ  *). 

55)  Что  разумеется  подъ  выраженхемъ  „удовлет- 
воренхе    потерп^вшаго"  указано    выше    въ  ст.  5  и  9; 


^*)  Согласно    Времеииыхъ  правилъ   для  горскиагь   судооъ  Терской    и  У.у- 
Ланской  области^  изданвыхъ  въ  1870  году. 
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въ  какомъ  же  порядке  производится  удовлетворен1е— 
излагается  въ  посл4дующихъ  статьяхъ, 

56)  Въ  случае  возврашен1я  похитителемъ  потер- 
певшему не  всего,  что  было  похищено,  а  только  ча- 
сти похищеннаго,  разм^ръ  вознагражден1Я  за  осталь- 
ную часть  определяется  присяжнымъ  показанхемъ  са- 
мого потерп^вшаго,  а  за  смертью  его,  его  наследни- 
ковъ.  Однако,  не  только  не  возбраняется,  но  приз- 
нается бол-Ье  ум-Ьстнымъ  устанавливать  этотъ  размерь 
по  полюбовному  соглашен1Ю  сторонъ,  съ  освобожде- 
Н1емъ  потерп-Ьвшаго  отъ  присяги. 

57)  Когда  взам^нъ  похищеннаго  предмета  потер- 
певшему отдается  другой,  однородный  съ  первымъ 
предметь,  но  меньшей  стоимости,  тогда  разница  въ 
стоимости  отдаваемаго  и  похищеннаго  предметовъ 
определяется  присяжнымъ  показанхемъ  самого  потер- 
певшаго  или  его  наследниковъ,  если  только  между 
сторонами  не  состоится  полюбовнаго  соглашен1я  безъ 
присяги, 

58)  Когда  за  похиш.енный  предметъ  вознаграж- 
ден1е  производится  деньгами,  размеръ  денежной  суммы 
определяется  присяжнымъ  показанхемъ  потерпевшаго, 
если  между  сторонами  не  состоится  полюбовнаго  со- 
глашен1я  безъ  присяги. 

59)  (Пр.  об.).  Въ  техъ  случаяхъ,  когда  предметь 
похишен1я— лошадь, буйволица  или  буйволъ,  или  инрй 
крупный  домашн1й  скотъ,  для  точнаго  определен1Я 
размера  вознагражден1я  поступаютъ  следующимъ 
образомъ:  смотря  по  тому,  какой  именно  скотъ  похи- 
щенъ,  потерпевш1й  выставляетъ  двухъ  лошадей,  двухъ 
буйволовъ  или  две  головы  другого  домашняго  скота— 
одну  большей,  а  другую  меньшей  стоимости,  зат^мъ 
онъ    заявляетъ,  что   если   отъ    него  потребуется  при- 
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I  сяга,  то  онъ  присягнетъ  въ  равноценности  похищен- 
ной у  него  головы  скота  съ  лучшею  изъ  двухъ  вы- 
ставленныхъ  головъ,  если-же  похититель  отъ  прис51ги 
освободить  его,  то  онъ  удовлетворится  вознагражде- 
Н1емъ  по  стоимости  худшей  изъ  этихъ  головъ  скота. 
Посл'Ь  выбора  похителемъ  одного  изъ  двухъ  предло- 
женныхъ  ему  способовъ  расплаты  съ  потерпЪвшимъ, 
голова  скота,  на  которой  установилось  соглашенхе 
(по  присяге  или  безъ  присяги),  оценивается  сторон- 
ними посредниками  и  оценочная  сумма  взыскивается 
съ  похитителя  въ  пользу  потерп^вшаго. 

Примтьчанге,  Стороны  или  сами  выбираютъ  сторон- 
нихъ  оц-Ьнщиковъ,  или  оц'Ьнщики  назначаются  по  усмотри- 
нш  суда. 

(Совр.  об.).  За  похищенный  и  не  возвраш;енный 
домашн1й  скотъ,  какъ  равно  за  похищенное  и  не  воз- 
вращенное иное  имущество,  похититель  вознаграж- 
даетъ  потерп^вшаго  по  присяжной  опЪнкЪ  послед- 
няго,если  только  между  т^мъ  и  другимъ  не  состоится 
на  этотъ  счетъ  безприсяжнаго  соглашенхя. 

60)  Размерь  вознагражден1я  потерп^вшаго  за  воЬ 
друпе  (кром^Ь  похищеннаго  предмета)  расходы  и 
убытки,  причиненные  похищен1емъ,  включая  и  плату 
доказчику,  опред^Ьляется  такъ:  потерп'Ьвшхй  перечи- 
сляетъ  всЪ  статьи  расходовъ  и  убытковъ,  д-Ьлая  при 
этомъ  подробныя  указан1я:  когда,  гд^  и  почему  про- 
изведены расходы  и  какимъ  образомъ  произошли 
убытки;  въ  случае  требованхя  обвиняемаго,  уважен- 
наго  судомъ,  потерп'Ьвшхй  доказываетъ  правильность 
своихъ  заявлешй  чрезъ  свид-Ьтелей,  исключая  пока» 
зан1я  о  плат'Ь  доказчику,  которое  гарантируется  един- 
ственно присягою.  ПослЪ  проверки  каждой  отдель- 
ной статьи  расходовъ    и  убытковъ  и  опред4лен1я  об- 
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щей  суммц  ихъ,  судъ  склоняетъ  стороны  къ  оконча- 
шю  д^ла  по  полюбовному  соглашенхю,  когда-же  сог- 
лашен1я  не  состоится,  онъ  разр^шаетъ  вопросъ  о  раз- 
м'Ьр'Ь  вознагражден1я  на  основанш  присяги  потерп^в- 
шаго  *). 

ГЛАВА  VI. 

Объ  опознан1и  и  обратномъ  получен1и  скота  или  иного 

имущества. 

61)  Каждый,  у  кого  похищенъ  скотъ  или  какое- 
либо  иное  имущество,  если  онъ  не  найдетъ  виновнаго 
Бъ  похищеши,  но  опознаетъ  у  кого-либо  похищенное, 
им^^етъ  право  отобрать  опознанное  отъ  новаго  вла- 
д^^льца,  доказавъ  правильность  опознан1я. 

62)  Правильность  опознанхя  похищеннаго  пред- 
мета доказывается  чрезъ  свидетелей,  которыхъ  по 
д-Ьлу  опознан1я  должно  быть  не  менЪе  двухъ. 

63)  По  д^ламъ  объ  опознан1и  похищеннаго  скота 
или  иного  имущества  свидетелями  не  могутъ  быть: 
а)  лишенный  права  быть  тусевомъ  и  б)  тотъ,  кто 
долженъ  отводиться  отъ  свид-Ьтельствоватя  подъ  при- 
сягою согласно  ст.  29. 

Независимо  отъ  этого,  свидетель  по  д4лу  опо- 
знашя  похищеннаго  долженъ  быть  вообще  одобри- 
тельнаго  поведен1я,  а  потому  являющ1йся  такимъ  сви- 
детелемъ  обязанъ  им^ть  при  себе  удостовервН1е  сво- 
его сельскаго  общества  или  сельскаго  старшины  въ 
томъ,  что  онъ  поведен1я  хорошаго  и  никогда  ни 
въ  чемъ  предосутельномъ  не  былъ  замеченъ. 

*)  По  духу  горскихъ  обычаевъ  въ  этомъ,  собственно,  н  •аыю- 
чается  роль  суда.  Наложен1е-же  на  виновныхъ  наБазан1й  въ  хогяческой 
СВЯ8Н  съ  обычаями  не  находится. 
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64)  Если  опознается  скотъ  или  ийое  такое  иму- 
щество, которое  встр^^чается  не  въ  одномъ,  а  во  мно- 
ги^ъ  видахъ,  различающихся  лишь  въ  чаотностяхъ 
(отдЪльныхъ  прим^Ьтахъ),  то  овид-Ьтели,  прежде  про- 
изводства имъ  допроса,  приглашаются  указать  опо- 
знаваемый предметъ  между  многими  другими  одно- 
родными съ  нимъ  предметами.  Ошибочное  указаше 
ими  не  того  предмета,  на  который  предъявлено  тре- 
^ван1е  самимъ  потерп^^вшимъ,  признается  доказатель- 
ствомъ  лживости  свид^Ьтелей  и  они  устраняются  отъ 
свид^Ьтельствован1й . 

Примтьчанге,  Когда  опознается  лошадь  или  другой 
скотъ,  опознаваемая  голова  скота  пускается  въ  соотв'Ьтствую- 
Щ1Й  табунъ  и  свид'кгелямъ  предоставляется  розыскатьи  по- 
казать ее  въ  табун-Ь;  когда  опознается  сЬдло,  кинжалъ  и 
тому  подобные  неодушевленные  предметы,  то  собирается 
множество  сЬделъ,  кинжаловъ  и,  вообще,  предметовь,  одно- 
родныхъ  съ  опознаваемымъ,  въ  число  ихъ  включается  это1ъ 
постЬдихй  предметъ — и  свид-кгели  должны  найти  и  указать  его. 

По  трудности  выполнен1Я  этого  обычая  для  существую- 
щихъ  горскихъ .  судовъ,  онъ  прим-Ьняется  въ  этихъ  судахъ 
съ  значительными  отступлен1ями.  Взам-Ьнъ  посылки  свид-Ь- 
телей  въ  табунъ  или  предъявленхя  имъ  изв-Ьстнаго  количе- 
ства предметовъ,  однородныхъ  съ  опознаваемымъ,  этимъ 
свид-Ьтелямъ  предлагается  сд-Ьлать  отчетливое  и  точное  опи- 
сан1е  приАх-Ьтъ  опознаваемаго,  а  по  исполненш  ими  этого, 
описанный  предметъ  прямо  предъявляется  имъ  для  осмотра 
и  подтвержден1я,  что  онъ  тотъ  самый,  который  похищенъ 
у  потерп-Ьвшаго.  Бываютъ,  впрочемъ,  случаи,  когда  и  гор- 
СК1Й  судъ  выполняетъ  описанный  обычай  во  всей  точности. 

65)  Свидетели,  опознавш1е  похищенный  пред- 
метъ, въ  указанномъ  выше  порядк-Ь,  подтверждаютъ 
опознан1е  подъ  присягою,  соответствующею  по  форм^Ь 
присяге  обыкновенныхъ  свид^^телей  (глава  III). 

66)  (Пр.  об.).  По  исполненш  приведеннаго  обряда 

22* 
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опознан1е  признается  доказаннымъ  и  опознанный  пред- 
меть  тотчасъ  передается  доказавшему  на  него  право 
собственности;  тому-же,  у  кого  этотъ  предметъ  ото- 
бранъ,  въ  свид^Ьтельство  состоявшагося  опознашя  вы- 
дается, по  требован1ю  его,  особый  знакъ,  назьгеаемый 
ай'ЛЯма-кагазду  что  значить  круШая  бумага. 

(Совр.  об.).  Въ  отношенш  первой  половины  статьи 
тотъ-же,  что  и  прежн1й,  относительно  же  второй  по- 
ловины см.  статью  67  (Совр.  об.). 

67)  (Пр.  об.).  Ай'ЛЯма-кагазъ^  передаваемый  опо- 
знавшимъ  похищенный  предметъ  тому,  у  кого  онъ 
отобранъ,  состоитъ  изъ:  а)  удостов'Ьрен1я  суда,  раз- 
сматривавшаго  д^Ьло  о  состоявшемся  опознан1и  и  б)  за- 
вернутаго  или  завязаннаго  въ  кусокъ  бязи,  величи- 
ною въ  7/  ханскаго  аршина  (^Д  русскаго  аршина)^ 
серебрянаго  абаза  (20  коп.  серебряная  монета)  *). 

(Совр.  об.).  Взам'Ьнъ  ай-ляма-кагаза  тому,  у  кого 
отобранъ  опознанный  предметъ,  выдается  на  этотъ 
счетъ  удостов-бренге  суда  или  коп1я  съ  судебнаго  р^Ь- 
шен1я  **). 


*)  Не  им*я  тотаыхъ  св^д-Ьнхй  о  происхожден1И  ай-лама-л^ахап  н  на- 
значенш  непрв]гЬнныхъ  принадлегностей  его— серебрянаго  абаза  н  платка 
изъ  бязи,  позволяю  себ*]^  дать  на  этотъ  счетъ  гадательное  объяснен1е.  Мо- 
нета абазъ  или  абассъ,  по  всей  вероятности,  получила  свое  назваше  отъ 
одного  изъ  шаховъ  съ  именемъ  Абасса.  Можно  полагать,  что  на  монегЬ 
находился  вакой-нибудь  тевстъ  изъ  корана  или  иное  изречеше,  говорив- 
шее о  велич1и  шахской  власти  и  обязательности  его  повел']^н1й,  и  поэто]гу 
монета  им'Ьла  въ  глазахъ  народа  двоякое  значен1е:  значение  денегъ  и  зна- 
чеше  символа  царскаго  повеленхи.  Въ  такомъ  случа*,  актъ  передачи  мо- 
неты вм-Ьст*  съ  судебнымъ  р-Ьшенхемъ,  естественно,  могъ  выражать  со- 
бою предупрежден1е  или  напоминан1е  объ  обязательной  сил-Ь  судебнаго 
Р']^шен1я.  Происхожден1е  куска  бЬлой  матер1и  или  платка,  въ  который 
завертывается  абазъ^  при  такихъ  услов1яхъ,  весьма  легко  объясняется 
благогов']^йнымъ  отношен1емъ  народа  къ  символу. 

*♦)  Въ  данномъ  случа*,  новый  обычай  далеко  не  соотв*тствуетъ,  по 
нде-Ь,  прежнему.  Коп1я  съ  рёшенхя  суда,  служа  для  того,  кому  она  вы- 
дана, доказательствомъ  состоявшагося  опознан1я  у  него  изв-Ьстнаго  пред- 
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68)  (Пр.  об.).  Получивш1й  ай-ляма-кагт^у  если^ 
опознанный  предметъ  дошелъ  до  него  путемъ  пра- 
вильнаго  прхобр-Ьтенхя  отъ  другого,  передаетъ  этотъ 
знакъ  продавцу  предмета  и  получаетъ  отъ  него  обратно 
отданную  плату.  Въ  свою  очередь,  продавецъ  пред- 
мета, сд^Ьлавшись  обладателе1дъ  ай-лямакагаза,  пере- 
даетъ его  предыдущему  продавцу,  по  получен1И  отъ 
него  своей  платы,  и  въ  такомъ  порядке  знакъ  пере- 
ходитъ  изъ  рукъ  въ  руки  до  т^Ьхъ  поръ,  пока  не 
перейдетъ  къ  тому  продавцу,  которому  некому  пере- 
дать его. 

(Совр.  об.).  Получивш1й  взам^&нъ  ай-ляма-кагаза 
кошю  съ  судебнаго  р^Ьшенхя,  или  удостов'Ьренхе  суда 
предъявляетъ  этотъ  документъ  продавцу  опознаннаго 
предмета,  требуя  возврата  полученной  за  него  платы. 
Если  продавецъ  согласенъ  исполнить  приведенное 
требован1е,  то  онъ  принимаетъ  документъ  при  по- 
■средств^Ь  сельской  власти  и  потомъ  самъ  распоря- 
жается имъ  по  примеру  своего  предшественника. 
Если  же  продавецъ  отъ  возврата  полученной  платы 
отказывается,  то  о  взыскан1и  ея,  въ  виду  состоявша- 
гося  судебнаго  р4шен1я,  влад-Ьлецъ  коши  или  удосто- 
в^рен1я  долженъ  обратиться  въ  подлежащ1й  судъ.  Въ 
томъ  же  порядк^^  можетъ  взыскиваться  плата  за  опо- 
знанный предметъ  со  вс^&хъ  участвовавшихъ  въ  пе- 
репродаже его. 

69)  Но  случается,  что  ай-лямоткагазъ  (или  свиде- 
тельство),   переходя    отъ    одного  къ  другому,    попа- 


нета,  не  даетъ  ему,  обладателю  коши,  права  на  обратное  получен1е  платы 
•отъ  продавца  предмета  безъ  особаго  судебнаго  разбирательства  д'Ьла. 
Между  гЬмъ,  ай-лямп'Кагазъ  обязывалъ  всЬхъ,  къ  кому  онъ  переходилъ,  не- 
прем1^нно  разсчитаться  съ  прежними  обладателями  его.  Уничтожеше  ай- 
ляма-кагаза  произошло  л^тъ  25—30  тому  назадъ.  Въ  Дагестан*  онъ  суще- 
«твуетъ,  кажется,  и  теперь. 
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даетъ  въ  руки  того,  кто  обладалъ  опознаннымъ  пред- 
метомъ  при  услов1яхъ,  не  оставляю тихъ  сомн-Ьн!» 
въ  невозможности  цравильнаго  опознан1Я  его  к4мъ 
либо  другимъ.  Прим-Ьры:  а)  опознанъ  предметъ,  соб- 
ственноручно сд-Ьланный  к^мъ  либо  изъ  участвовав-^ 
шихъ  въ  перепродаже  его,  или  сделанный  хоть  и 
постороннимъ  лицомъ,  но  по  заказу  одного  изъ  этихъ 
участвовавшихъ;  б)  опознано  домашнее  животное,  ро- 
дившееся и  выросшее  у  того  продавца  его,  которымъ 
начинается  рядъ  перекупш.иковъ  животнаго;  в)  опо- 
знанъ предметъ,  находившхйся  у  кого  либо  изъ  пере- 
купщиковъ  его  раньше,  чЪмъ  такой  же  предметъ  былъ 
похищенъ  у  опознавшаго  его— и  т.  п.  Во  вс^хъ  при- 
веденныхъ  и  подобныхъ  имъ  случаяхъ  обычай  допу- 
скаетъ  признанхе  состоявшагося  опознанхя  ложнымъ,. 
или  обратное  опознанге  *). 

70)  Заявлен1е  о  неправильности  состоявшагося 
опознан1я,  сделанное  однимъ  изъ  получившихъ  преем- 
ственно ай'ЛЯма-кагазъ  (или  свидетельство),  подтвер- 
ждается на  суде  присяжными  показанхями  выставлен- 
ныхъ  заявителемъ  свидетелей,  число  которыхъ  должна 
вдвое  превышать  число  свидетелей,  участвовавшихъ 
въ  деле  самаго  опознан1я. 

71)  После  признашя  состоявшагося  опознан1Я 
ложнымъ  или  ошибочнымъ,  опознанный  предметъ  пе- 
редается тому,  кто  доказалъ  это  обстоятельство.  Прв 
этомъ  все  претензхи  лицъ,  участвовавшихъ  въ  купле 
и  продаже  обратно  -  опознаннаго  предмета,  разре- 
шаются судомъ  по  обычаямъ,  суш.ествуюш.имъ  для 
гражданскихъ  тяжбъ  и  исковъ. 

*)  Современвый  горск1й  судъ  можетъ  практиковать  этотъ  обычай 
не  иначе,  какъ  съ  разр^^шен]я  высшей  инстанц]и  суда,  такъ  какъ  всякое 
д-Ьдо  объ  обратномъ  олознаши  есть,  въ  сущности,  д-Ьдо  объ  отм'Ьн'Ь  со- 
стоявшагося прежде  овоачатедьнаго  р'Ьшен1я  суда. 
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Прилиьчанге.  Въ  случа-Ь  признан1я  судомъ  обратнаго 
опознан1Я  правильнымъ,  свид'Ьтели  по  д-Ьлу  первоначал ьнаго 
опознан1я  объявляются  лжеприсяжниками. 

72)  Если  опознавши  и  получивш1й  похищенный 
у  него  предметъ  желаетъ  получить  также  понесенные 
чрезъ  похишенхе  убытки,  то  онъ,  независимо  отъ  акта 
опознан1я,  долженъ  еще  исполнить  актъ  изобличен1я 
кого-либо  въ  совершен1и  даннаго  похищен1я.  Впро- 
чемъ,  онъ  не  имЪетъ  въ  этомъ  случае  надобности 
прибегать  къ  обычнымъ  прхемамъ  обвинен1я  (доказ- 
чикъ,  свидетели,  тусевы),  а  можетъ,  начавъ  съ  по- 
сл^дняго  владельца  похищеннаго,  переносить  обви- 
нен1е  последовательно  на  всЬхъ  участвовавшихъ  въ 
перепродаже  его  лицъ.  То  изъ  этихъ  лицъ,  которое 
не  докажетъ  правильности  прхобр-Ьтенхя  опознаннаго 
предмета,  признается  виновнымъ  въ  похищенш  его  и 
на  него  возлагается  обычное  удовлетворенхе  потер- 
п^вшаго. 


1881  г. 
Сх.  Хасавъ-юртъ. 
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КУМЫЦК1Я  пъсни. 


Кумыки  (разум^Ью  не  однихъ  обитателей  кумыц- 
кой  плоскости,  но  весь  кумыцкхй  народъ)  любятъ  и 
ум^ютъ  п^ть  п^Ьсни.  А  что  касается  кумыковъ  соб- 
ственно аксаевскаго  или  притеречнаго  ра10на,  то  они 
предаются  п^Ьн1Ю  п^Ьсенъ  (да  и  танцамъ)  со  вс^^мъ' 
увлеченхемъ  беззаботныхъ  и  разудалыхъ  людей.  Ку- 
МЫЦК1Я  п^Ьсни  можно  разд-Ьдить  на  дв-Ь  категорхи:  на 
п1Ьсни  готовыя,  въ  томъ  смыслЪ^  что  он^Ь  сложены 
когда-то  раньше  и  теперь  только  повторяются  певцами 
я  на  п^Ьсни  импровизац1и,  слагаемыя  пЪвцами  въ  ми- 
нуту самаго  пЪн1я.  Посл4дн1Я,  въ  большинстве  слу- 
чаевъ,  тотчасъ-же  и  забываются,  но  иногда  онЪ  ка- 
кимъ-то  образомъ  остаются  въ  памяти  ихъ  творцовъ 
или  постороннихъ  слушателей,  и  многократно  повто- 
ренныя,  попадаютъ  въ  категор1Ю  общеизв^стныхъ 
готовыхъ  п^сенъ.  Благодаря  богатству  и  н^Ькоторой 
гибкости  кумыцкаго  (татарскаго)  языка,  съ  одной  сто- 
роны, а  съ  другой — не  особенно  высокому  уровню 
эстетическихъ  требован1й  кумыковъ,  сочинеше  импро- 
визашй  для  кумыцкихъ  баяновъ  не  состав ляетъ,  впро- 
чемъ,  черезъ  чуръ  труд  наго  дЪла,  хотя  оно  всетаки 
требуетъ,  разум^&ется,  н'Ькотораго  дара  и  навыка. 
Импровизац1И  чаще  всего  создаются  въ  веселыхъ  ком- 
пашяхъ   молодыхъ   мужчинъ  и  д^Ьвушекъ— нев1Ьстъ  и 
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тогда  авторами  ихъ  бываютъ  двое— молодой  мужчина 
и  д^Ьвушка.  Содержан1е  подобныхъ  п^Ьсенъ  по  преи- 
муществу эротическаго  свойства;  тонъ'ихъ  веселый» 
игривый,  иногда  злой,  съ  грубоватыми  претензхями 
на  остроум1е;  форма — дхалогическая.  Для  примера 
приведу  такую  пЪсню,  записанную  для  меня  однимъ 
образованнымъ  кумыкомъ. 

Несколько  молодыхъ  дЪвушекъ  находились  на 
полевой  работ^Ь,  занимаясь  выпалывантемъ  и  подбив- 
кой кукурузы.  Мимо  нихъ  про-Ьзжалъ  верхомъ  моло- 
дой челов^Ькъ,  у  котораго  на  рук-Ь  сидела  охотничья 
птица — копчикъ.  Всадникъ  не  обращалъ  или  показы- 
валъ  видъ,  что  не  обрашаетъ  никакого  вниманк  на 
^д-Ьвушскь.  Одну  изъ  нихъ  раззадорило  поведенхе  всад- 
ника и  она  постаралась  втянуть  его  въ  разговоръ  съ 
собою,  ВЫЛИВШ1ЙСЯ  у  обоихъ  въ  форм^  импровизиро- 
ванныхъ  стихотворныхъ  стро$ъ. 

ДЪВУШКА. 

Молодецъ  съкопчикомъ  на  рук'Ь!  Куда  ты  ^дешь, 
не  оборачиваясь  и  не  глядя  на  ту,  сердце  которой 
рвется  къ  теб'Ь? 

Всадникъ. 

(Остановившись). 

Съ  копчикомъ  я  4ду  для  охоты  на  перепеловъ... 
Есть  разв^  между  вами  масульманка,  желающая  по- 
дарить бедняка  своею  любовью? 

ДЪВУ  ШКА. 

Отчего-же,  милый,  не  подарить?  Я  готова  сильна 

полюбить  тебя.  Но    любовь — любви    рознь...    Возьми 

меня — я  съ  радостью  пойду  за  тебя  *). 

*)  По  подлинной  п-Ьсн*  выходить,  что  д'Ьвупша  тонко  намекаетъ  на 
свое  жедан1б  сл,±л2^тъся  женой,  а  не  любовницей. 
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ВСАДНИКЪ. 

Отстранитесь,  отстранитесь,  красавицы,  а  то 
конь  мой  пугается  васъ!..  Которая  изъ  васъ  полюбила 
меня,  та  пусть  садится  ко  мнЪ  за  моимъ  с^Ьдломъ. 

ДЪВУШКА. 

Заблудивш1йся  глупецъ  можетъ  еще  выдти  на 
дорогу:  что  скажутъ  люди,  увидя  меня  "Ьдущею  а> 
тобою  за  твоимъ  сЬддомъ. 

В  с  А  д  н  и  К  ъ\ 

Но  у  меня  и  конъ  чужой.  Я  б^днякъ  безъ  кола 
и  двора  *).  Полюбила  молодца,  такъ  и  отдай  ему 
свою  любовь! 

Д  ЪВУШК  А. 

У  тебя  копчикъ  на  рук^^,  а  н-Ьтъ  ни  'Кола,  ни 
двора!..  **).  Ъзжай  себ^  своей  дорогой, — добрый  путь 
теб-Ь  голубчикъ! 

Всадник  ъ. 

Ъхать — поЪду  по  своему  желашю!  А  ты,  с...,  оста- 
вайся тутъ  и  ковыряй  себ4  киркой  землю. 

Упомяну  кстати,  что  л-Ьтъ  7 — 8  тому  назадъ  на 
кумыцкой  плоскости  грем-Ьдъ  п-Ьвецъ— импровизаторъ, 
аксаеэск1й  житель,  по  имени  Батрай.  Молодой  чело- 
в^къ,  статный  и  красивый  собой,  онъ  былъ  душею 
всякаго  рода  сборищъ  и  имровизировалъ  когда  угодно 
и  на  как1я  угодно  темы.  При  этомъ  у  него  была  своеобраз- 


*)  Т.  е.  я  жениться  не  могу,  не  ни']&я  никакого  состоян1я. 
**)  На  восток*  охота  съ  птицей  всегда  была  привилегхею  людей 
знатныхъ  и  богатыхъ. 
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ная,  очень  привлекательная  манера  п^н1я.  Ставъ  передъ 
группой  д-Ьвушекъ,  онъ  избиралъ  одну  изъ  нихъ  и,  торже- 
ственно— весело,  въ  гладкой  и  звучной  строфе  задавалъ 
ей  вопросъ,  затрагивавш1й  ея  сердечныя  д^ла.  Вопросъ 
произносился   п^&вучимъ  речитативомъ,    а  всл^^дъ  за- 
т'Ьмъ  п^вецъ,  повернувшись  къ  группе  д^^вушекъ  спи- 
ной и  похлопывая  въ  ладоши,  д-Ьлалъ  два — три  круга 
лезгинки,  послЪ  чего  возврапхался  на  прежнее  м^сто. 
Д^&вушка   обязательно    отвечала    ему   рифмованными 
или  не  рифмованными  стихами,    не  всегда  удачными, 
разум^Ьется,    потомъ    въ    свою   очередь,  съ  грашозно 
поднятыми  руками  и  склоненною  на  бокъ  головою,  мел- 
кими шажками  протанцевывала  туръ    лезгинки  около 
своихъ  подругъ.  Такой  поэтическ1й   турниръ  продол- 
жался иногда  довольно  долго,  возбуждая  въ  слушате- 
ляхъ  веселый  см^^хъ  и  вызывая  громкхе  аплодисменты. 
Къ  сожалЪн1Ю,    Батрай  молодымъ  челов^комъ  и 
умеръ,  унеся  почти  вс^  свои  вдохновенныя  импрови- 
защи  съ  собою  въ  могилу.  Въ  настоящее  время  о  су- 
ществован1и  на  кумыцкой  плоскости  п1Ьвца  съ  талан- 
томъ  Батрая  что-то  не  слышно.  Но  пЪвцы — импрови- 
заторы второй   руки,  конечно,    не  перевелись.  Этимъ 
п^вцамъ   не   р^Ьдко   бываетъ   довольно  трудно   справ- 
ляться съ  своею  задачею  и   поэтому  они  приб^^гають 
къ  пр1ему  въ  супхности  слабому  и  см-Ьшному,  но  допу- 
скаемому, однако,  народнымъ  вкусомъ.  Она  заключается 
въ  томъ,  что  въ  строфе  изъ  четырехъ  риемуюшихся 
между  собою  стиховъ  первые  два  стиха  не  им^ютъ 
никакого  отношенхя  къ  посл^днимъ  и  къ  самой  тем4 
п-Ьсни.  Иногда  эти  два  стиха— простой  наборъ  словъ, 
а  иногда  они    хоть  не   совс^^мъ  пусты,  но  нисколько 
не  идутъ  къ  Д'Ълу.  Вотъ  прим^ръ  такой    строфы  изъ 
числа  отдЪланныхъ  наибол-Ье  старательно. 
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Первые  два  стиха. 

Зигзагами  текущхй  отецъ  *)  Терекъ!  Загромож- 
денный несущимися  по  теб-Ь  деревьями,  ты  кажешься 
узкимъ,  хотя  въ  действительности  широкъ. 

Вторые  два  стиха. 

Близк1е  и  родные  мои,  не  почитавшхе  меня  при 
жизни,  да  не  плачутъ  надо  мною  посл^  моей  смерти 
и  да  не  держать  по  мн-Ь  тазгата  **)  посл-Ь  моего  по- 
гребен1я1 

Общеизв'Ьстныя  готовыя  кумыцкхя  п^Ьсни,  въ  боль- 
шинстве случаевъ,  представляютъ  собою  стихотвор- 
ную обработку  историческо-героическихъ  или  просто 
героическихъ  темъ.  По  форм4  своей,  а  часто  и  по 
содержан1Ю,  он^  сильно  напоминаютъ  ногайск1Я  п-Ьс- 
ни,  такъ  называемыя  казакъ-иръ  (казачьи  песни),  о 
которыхъ  говорится  въ  следующей  части  книги»  Воз- 
можно, что  ногайск1Я  песни  и  послужили  образцомъ 
для  нихъ,  а  можетъ  быть,  сходство  техъ  и  другихъ 
п^сенъ  объясняется  происхожденхемъ  ихъ  отъ  одного 
итого-же  первообраза — тюргско-монгольскихъ  поэтиче- 
скихъ  произведен1й.  Все  эти  песни — панегирики  добро- 
д^телямъ  человека  грубой  героической  эпохи  и  при- 
томъ  мусульманина:  твердости  воли,  воинской  добле- 
сти, матергальной  обезпеченности,  непоколебимости 
фаталистическаго  М1росозерцан1Я  и  проч.  Въ  нихъ 
нечего  искать,  разумеется,  гуманнаго  и  возвышеннаго 
отношен1я  къ  людямъ  и  къ  жизни.  Правда,  тонъ  ихъ 
порою  поднимается  до  настоящаго  паеоса,  но  источ- 


*)  Въ  подлинник-^— лать  Терекъ. 

**)  Тазгатомъ  называется  обрядъ  многодневнаго   стояшя   близвихъ 
I  родныхъ  покойника  у  его  дома  и  могилы. 
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никами  его  служатъ  или  эгоистическая  любовь  къ 
матер1альнымъ  благамъ,  или  мусульманск1Й  релипоз- 
ный  фанатизмъ.  Изъ  тЪхъ-же  источниковъ  вытекаетъ 
и  меланхолическая  грусть,  которою  проникнуты  чуть 
не  всЪ  произведен1Я  кумыцкихъ  и  ногайскихъ  бардовъ. 
Другую  особенность  этихъ  произведен1й  составляетъ 
тенденц103ность  ихъ,  хотя  и  зауряднаго  свойства. 
Каждая  пЪсня  непременно  оканчивается  моральнымъ 
выводомъ,  и  хорошо  еще,  если  выводъ  пр1уроченъ 
къ  мусульманской  этик-Ь,  а  въ  противномъ  случае  онъ 
представляетъ  низменное  обобшенхе  грубыхъ  фактовъ 
грубой  действительности.  Собственно  въ  историческо- 
героическихъ  п-Ьсняхъ  кумыковъ,  какъ  впрочемъ,  въ 
такихъ-же  п^сняхъ  и  ногайцевъ,  есть  еп^е  одинъ  по- 
этическ1й  недостатокъ,  д-Ьлающзй  ихъ,  однако,  весьма 
ценными  въ  другомъ  отношен1и — историческомъ.  Он^ 
очень  не  богаты  проявлен! ями  творческой  фантазш, 
а,  напротивъ,  почти  всегда  остаются  въ  пред^лахъ 
реальности  и  позитивности.  Отсюда  то,  что  истори- 
ческ1я  событ1я  передаются  въ  нихъ  съ  замечательною 
точностью  и  отчетливостью,  безъ  прибавлешй  и  убав- 
лешй.  Часто  единственное  отлич1е  ихъ  отъ  обыкно- 
венной летописной  хроники  только  въ  томъ  и  состоитъ, 
что — по  свойственной  творцамъ  ихъ,  въ  особенности 
ногайскимъ,  многословности  —  оне  уснащены  много- 
численными сравненхями  и  уподоблен1ями.Въ  подлин- 
ныхъ  песняхъ  соблюдены  законы  стихосложешя— 
метричность  и  риемованность  стиховъ. 

Привожу  ниже  одну  кумыцкую  историческо-ге- 
роическую  песню  и  несколько  небольшихъ  героиче- 
скихъ  песенъ. 
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Лкня  плакальщицы  надъ  т-Ьломъ  убитаго  Султанъ-Мута ''). 

Ты  былъ  быстр-Ье  водъ  Алазани,  относящихъ 
коней  даже  на  бродахъ; 

Ты  былъ  подобенъ  оленю  Кавказскихъ  горъ, 
гордо  поднимающему  свои  рога  въ  т-Ьни  дубравъ. 

Ты  водилъ  за  собою  безчисленное  войско,  по- 
крывавшее на  стоянкахъ  обширныя  поля. 

Шахъ  уже  уговорился  съ  тобою  современемъ  сд'Ь- 
лать  тебя  королемъ. 

Ты  держалъ  въ  осад'Ь  такой  городъ,  какъ  Тиф- 
лисъ  **). 

Ты  открылъ  путь  въ  него,  разрушивъ  городскхя 
укрЪплен1я. 

Князей,  узденей  ц  чернь  Гурджистана  ты  гналъ 
въ  Перс1Ю,  какъ  стадо. 

И  посл'Ь  этихъ  войнъ  тебЪ  не  суждено  было 
обр-Ьсти  покой  и  дома  ты  не  нашелъ  себ^  отдыха. 

Б^Ьглецы  съ  Волги,  которымъ  ты  оказалъ  покро- 
вительство, поселивъ  ихъ  на  своей  земл4, — 

Триста  бЪлокурыхъ  русскихъ  ***)  воспользовались 


*)  О  Султанъ-Мут*  см.  выше.  „Кто  так1в  обитатели  Кумыцкой  плос- 
кости", гл.  У. 

Пользуюсь  случаемъ  заявить  зд']^сь,  что  возможностью  познакомить 
русскую  публику  съ  весьма  важною  въ  историческомъ  отношети  п']^снею 
о  Султан-Ь-Мут*  я  обязанъ  потомку  этого  кумыцкаго  героя,  почтенному 
князю  Абдулъ-Маджиду-Хамзаеву,  которому  и  приношу  за  эту  дружескую 
услугу  мою  сердечную  благодарность. 

**)  Султанъ-Мутъ  прославился  военными  подвигами  въ  походахъ  на 
Грузио.  (Иванъ  Попко:  „Терск1е  казаки  съ  старо-давнихъ  временъ.  Исто- 
рнч.  очеркъ.  Выпускъ  первый.  Гребенское  войско**.  С.-Петербургъ,  1880, 
стр.  44). 

*♦*)  Откуда  взялись  эти  „беглецы  съ  Волги— триста  б4локурыхъ  рус- 
скихъ** въ  кумыцкихъ  влад^Ьшяхъ  на  порог*]^  ХУП  стол']^т1я?  У  кумыковъ 
твердо   держится    предан1е,  что   около    этого   именно  времени  какой-то 
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твоимъ  отсутств1емъ  и  приняли  къ  себ'Ь  вооруженное 
русское  войско. 

Они  окопались  широкимъ  рвомъ  —  и  ты  нашелъ 
ихъ  изменившими  тебе. 

Но  ты  былъ  съ  испытаннымъ  въ  сражен1яхъ  вой- 
скомъ,  передъ  которымъ  никакой  врагъ  не  могъ  устоять. 

Оно  не  разошлось  еще  по  домамъ,  оно  последо- 
вало за  тобою  и  обложило  врага  въ  его  укрепленной 
твердыне. 

Ты  долго  сражался  съ  врагомъ,  пока  не  истре- 
би лъ  его  поголовно  *). 


В0ЛЖСК1Й  атаманъ,  по  имени  Андрей,  потерп']^въ  вораблеврушеше  на  Ка- 
сп1йсвомъ  мор*]^,  высадился  съ  своими  тремя  стами  сподвигнивовъ  на  кор- 
евой берегъ  оволо  Аграхансваго  залива.  Съ  м'Ьста  высадви  онъ  напра- 
вился, будто-бы,  вверхъ  но  р'Ьчв'Ь  Авташу  и  на  этой  р'Ьчв^  основа1ъ 
селен1е,  названное  по  его  имени  Андреевымъ.  Селеше  Андрееве,  въ 
вумыцвомъ  нроизношен1и  —  Эядрей,  на  увазываемомъ  въ  предавай  м'Ьст^ 
существуетъ  и  теперь. 

Авторъ  приведеннаго  выше  сочинешя  относится  въ  нредашю  свеп- 
тичесви,  признавая  нссообразнымъ,  чтобы  триста  меловпкъ  съ  голыми  ^ 
ками  могли  завоевать  извгьстное  кумыцкое  владпиге  Эндери  (1Ыд.  ХП).  Пар- 
т1и  русской  вольницы  въ  триста  челов']ЬБЪ  завоевать  ц'кюе  вумыцвоевда- 
д-Ьше  было,  вонечно,  невозможно,  но  поселиться  въ  этомъ  влад-Ьти,  съ 
разр'Ьшен1я  влад'Ьтельнаго  внязя,  она  безспорно  могла.  Свидетельство 
п'^сни  заставляетъ  отнестись  въ  разсвазанному  преданш  съ  болыпинъ 
дов*р1емъ. 

*)  Говорится  объ  ужасномъ  побоищ*,  происшеддгемъ  въ  1605  г.»  въ 
одномъ  переход*  отъ  тогдашней  столицы  шамхаловъ  Тарвовсвнхъ— Гв|)1п* 
(близъ  выв*ншяго  Петровска),  между  вумывами,  чеченцами  и  другнвш 
дагестанцами,  съ  одной  стороны,  и  отрядомъ  руссвихъ  войсвъ,  состолв- 
шимъ  подъ  вомандою  боярина  Бутурлина,  —  съ  другой.  Побоище  это,  въ 
воторомъ  пали  вакъ  начальнивъ  руссваго  отряда  Бутурлинъ,  тавъ  и  пред- 
водитель дагестанскихъ  полчищъ  Султанъ-Мутъ,  сынъ  и  заместитель  пре- 
стар^лаго  шамхала  Анди-хана,  ярво  описано  въ  „Истор1И  Государства 
Росс1йсваго".  Карамзина  (т.  X,  гл.  I)  и  зат*мъ  оно  нашло  себ*  талавт- 
ливаго  и  врасноречиваго  изобразителя  въ  лиц*  г.  Попво.  („Терсв.  Каз/ 
и  проч.  стр.  42—44). 

У  г.  Попво  ходъ  д*ла,  на  основаши  н*воторыхъ  вумыцвихъ  пре- 
дан1й,  изображенъ  н-Ьсвольво  иначе,  ч*мъ  у  Карамзина,  а  въ  настоящей 
п*сн*  онъ  изображается  еще  иначе. 
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и  предводителя  войска,,  боярина,  ты  поймалъ^ 
какъ  курицу  *). 

Стоявш1й  около  него  юноша  улучшилъ  минуту  и 
тайно,  проклятый,  выстр'Ьлилъ  теб^  въ  поясницу... 

Такъ  начертанное  на  лбу  предопред'Ьленхе  рока 
исполнилось  надъ  тобою  на  твоей  же  родине. 

И  народъ  твой,  знавш1й  только  одно  веселье,  по 
вол*  судьбы  на  года  облекся  въ  трауръ. 

Что  теперь  наши  сожал*н1Я,  когда  н^тъ  уже 
мужа,  называвшагося  Султанъ-Мутомъ? 

Къ  чему  мы  бьемъ  себя  и  льемъ  слезы?  Какая 
польза  оттого? 

Да  поможетъ  Богъ  оставленнымъ  тобою  тремъ 
сыновьямъ  твоимъ  **),  возмужавъ,  сд-Ьлаться  достой- 
ными тебя! 

И  да  осушать  они  наши  слезы,  отмстивъ  за  тебя 
нашимъ  врагамъ! 


*)  Какъ  уже  зам-Ьчено,  предводите1Ь  *войска  быдъ  убитъ.  Но  въ 
отрзщ'к  находихся  кнлзь  Владиниръ  Бахт'Ьяровъ  и  онъ  то,  ^тяжедо  уязвлен- 
ный", по  выражев1ю  Карамзина,  и  быдъ  взятъ  въ  пд'1нъ. 

Кумыки  разсказывади  мн'к,  что  князь  (фамидш  его  они  не  знаютъ) 
во  время  двуxд^&тняго  пребывашя  въ  пд'Ъну  сошелся  будто-бы  съ  одною 
вумыцкою  красавицею,  съ  которою  пригидъ  мальчика.  По  общественному 
поюжешю  матери,  мадьчякъ  попалъ  въ  сослов1е  чигаровъ  (^кр^постныхъ 
землепашцевъ);  въ  этомъ-же  сослов1и  оставались  и  потомки  его  вплоть 
до  освобождешя  кр'Ьпостныхъ.  Въ  настоящее  время  нзъ  потомковъ  маль- 
чика образовалось  четыре  семейства;  они  живутъ  въ  селеши  Байрамъ- 
аул%  и,  называя  себя  Князевыми,  не  упускаютъ  случая  напоминать  о 
своенъ  происхожденш  отъ  русскаго  князя. 

♦♦)  По  им']^ющимся  историческимъ  св'Ьд'Ьн1ямъ,  насл-Ьдство  лоа^ 
Султанъ-Мута  перешло  къ  двумъ  его  сыновьямъ— Айдемиру  и  Казаналипу. 
Что  касается  третьяго  сына,  неизв']Ьстнаго  истор1н,  то,  по  предашю^  онъ 
умеръ  всл'Ъдъ  за  отцемъ. 

23 
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Героичестя  п%сни  '*'). 
1. 

Когда'  изъ  б^Ьгущихъ  по  полю  б^Ьлыхъ  ланей  одна, 
прихрамывая,  отстаетъ  отъ  другихъ, — знай:  она  ра- 
нена стр'Ьлой. 

Когда  именитый  человЪкъ,  сидя  на  стул^Ь,  тяжко 
вздыхаетъ, — знай:  онъ  потерялъ  свое  состоянхе. 


У  родителей  есть  одинъ  порокъ:  им-Ья  пять  сы- 
новей, они  не  могутъ  смотреть  на  вс^хъ  одинаково. 

У  боевого  коня  есть  одинъ  порокъ:  когда  с^Ьдокъ 
въ  опасности,  онъ  не  мож^тъ  спасти  его. 

У  тетивы  лука  есть  одинъ  порокъ:  она  такъ  рас- 
тягивается, что  не   удерживаетъ  де1)евянной  стрелы. 

У  Асхаръ-тау  **)  есть  одинъ  порокъ:  на  xребт^Ь 
ея  покоится  батыръ  ***)  и  она  не  можетъ  легонько 
разбудить  его. 

Родители  пяти  сыновей!  ч^мъ  же  вы  виноваты, 
когда  одни  изъ  вашихъ  сыновей  хорошге,  а  друпе 
дурные? 

Боевой  конь!  ЧЪмъ  же  ты  виноватъ,  когда  на 
теб4,  не  ос^дланномъ,  все  л^то   ездили   табунщики? 

Тетива  лука!  Ч'Ьмъ  же  ты  виновата,  когда  тебя 
постоянно  трепала  домашняя  прислуга? 


*)  Вс^Ь  эти  иЪсЕЛ  взяты  мною  нзъ  куиыцкаго  сборника  п^^сеЕЪ 
г.  Магомета  Осмаиова  (уроженца  седешя  Авсай),  напечатаннаго  на  татар- 
скомъ  языкЪ  въ  средин'^  семидесятыхъ  годовъ. 

**)  Гора  Асхаръ. 

***)  Герой,  храбрый. 
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Асхаръ-тау!  Ч^мъ  же  ты  виновата,  когда  насту- 
пилъ  часъ  *)  злосчастнаго  батыра?.. 


Ретивый  боевой  конь — гордость  батыра,  позоло- 
ченный садат  **) — украшен1е  его  стана. 

Красавица,  да  едае  содержащая  въ  порядке  свое 
хозяйство, —гордость  своего  дома;  батыръ  и  краса- 
вица украшенхе  другъ  для  друга, — 

И  пусть  домъ  ихъ  будетъ  стоять  одинокимъ  и  на 
безводной  гор^Ь, — они  и  тогда  возьму тъ  свою  долю\.. 

4. 

Чему  подобенъ  захудалый  боевой  конь?  —  Онъ 
оодобенъ  стоящему  на  плоскогорьи  ветхому  памят- 
нику, обросшему  мхомъ. 

Кому  подобенъ  родовитый  челов-Ькъ,  потерявш1й 
свое  состоян1е?  Онъ  подобенъ  жалкому  слуг^,  не  но- 
сящему другой  обуви,  кромЪ  искривленныхъ  башма- 
ковъ  изъ  телячьей  кожи. 

И  все-же  родовитаго  челов-Ька,  б-Ьднаго  и  оди- 
нокаго,  не  оскорбляй:  онъ  совершитъ  подвигъ— и  бо- 
гатство  вернется  къ  нему; 

А  богатый  и  благородный,  онъ  для  друга  пожер- 
твуетъ  богатствомъ,  а  для  кровнаго  своего  пожерт- 
вуетъ  и  душой! 

5. 

Батыры  не  приб-Ьгають  къ  лести,  которою  пр!- 
обр'Ьтается  расположенхе  людей. 

*)  Часъ  смертный. 

**)  Садакъ  въ  т'Ьсномъ  смыс^гЬ~кодчанъ,  въ  обширномъ— боевое 
вооружеше. 

23* 
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Батыръ  и  въ  темную  ночь  и  на  худой  лошада 
достигаетъ  того,  чего  никогда  не  достигнуть  трусу. 

Батыру  опасность  не  страшна,  потому  что  онъ 
ц-Ьнитъ  жизнь  не  дороже  копейки. 

Батыръ  не  б^житъ  отъ  опасности,  а  б-Ьжитъ  еЛ 
на  встр-Ьчу. 

Да  погибнуть  трусы!  Честь  батырамъ! 

Отрежьте  косы  женщинамъ,  который  всЬхъ,  вы* 
ходящихъ  на  очард  *)  въ  папахао!^^  **)  считаготъ  рав- 
ными между  собою! 

6. 

(ПЪСНЯ    ДВУХЪ    БРАТЬЕВЪ). 

Для  матери  своей  мы  были  и  сыновьями  и  до^ 
черьми,  ВЪ  веселомъ  обществе  мы  были  сладостыо 
для  всЪхъ. 

Когда  насъ  оскорбляли  за  д^ло,  мы  неслиоскорб- 
лен1е,  какъ  верблюдъ  несетъ  на  спин-Ь  свою  ношу, 
когда  насъ  оскорбляли  напрасно,  мы  бросались  на 
оскорбителя,  не  спрашивая,  сильна-ли  его  фамил1я. 

Бывало,  мы  прюбр^тали  средства  кражею  съ 
разломомъ  хранилипхъ;  бывало,  мы  пронизывали  груди 
и  вынимали  изъ  нихъ  души. 

Одиночество  и  бедность  обрушились  на  насъ 
вм-Ьст-Ь — и  мы,  придавленные,  смирились.... 


Батыръ  не  каждымъ  ударомъ  срубаетъ  голову. 
Батыръ  не  каждымъ  взмахомъ  выпускаетъ  кровь. 


*)  Площадь  предъ  мечетью,  на  которой  собираются  мужчины  Д1Я 
сов'ЬщанШ  и  обыЕНОвенныхъ  разговоровъ. 
♦*)  Папаха — шапка. 
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Батыръ  разъ  поразить,  а  разъпонесетъпоражеше-. 

Батыръ  разъ  возьметъ  верхъ,  а  разъ  верхъ  возь- 
муть  надъ  нимъ. 

Вотъ  пораженный  и  обобранный  батыръ  лежитъ 
въ  голой  степи, 

Или  его  несутъ  на  носилкахъ,  какъ  въ  люльк^Ь, 

Или  закутаннаго  въ  с^рую  бурку,  его  везутъ  на 
<:^рой  лошади.... 

Жизнь  наша  проходить  въ  искан1и  благополучхя,— 
а  на  этомъ  измЪнчивомъ  св^т'Ь  кто  достигаетъ  благо- 
-получхя?! 

8. 

Отъ  продолжительной  болезни  можно  избавцться 
л^Ьчен^емъ, — отъ  б4дств1й,  выпадающихъ  на  долю  му- 
жей, н^Ьтъ  избавлешя... 

Назначенхе  мужей — жить  среди  б-ЬдствШ, — бЬд- 
<:тв1я  обвились  вокругъ  моей  головы. 

Бежать  отъ  нихъ,  какъ  отъ  опасности  б^Ьжитъ 
стадо  жирныхъ  барановъ,  значитъ,  выказать  свою 
горячность. 

Горячность,  усиливъ  б1ен1е  моего  сердца,  не 
облегчить  моей  участи. 

Укройся  я  лъ  самое  потайное  м-Ьсто  и  закрой 
еш:е  свой  лобъ  ладонью,  судьбу,  отм-Ьченную  на  моемъ 
лбу,  я  не  отвраш;у  отъ  себя.... 
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ОЧЕРКЪ 

ногайцевъ,  обитающихъ  на  западномъ  берегу  Аграханскаго 

залива. 

I. 

Степь  у  занимаемая  этими  ногайцами. 

Ногайцы  побережья  Аграханскаго  залива,  со- 
стояние изъ  двухъ  обществъ  —  Костековскаго  и  Ак- 
саевскаго,  занимаютъ  прилегающую  къ  заливу  при- 
морскую низменность.  Границами  этой  низменности 
на  с^верЪ  служатъ  Кара-ногайск1я  степи  и  земли^ 
принадлежащ1я  кизляро-гребенскимъ  казакамъ,  на 
юг^— земли  таркинскихъ  ногайцевъ  и  кумыцкихъ  се- 
лен1й  и  на  запад-Ь  —  земли  кумыцкихъ-же  селен1й  и 
частйыхъ  влад^Ьльцевъ  изъ  кумыковъ.  Территорхя  но- 
гайцевъ им^етъ  форму  дуги  круга,  образуемой  гож- 
нымъ  рукавомъ  Терека  (Новый  Терекъ),  до  впадешя 
его  въ  Аграханск1й  заливъ,  и  западнымъ  берегомъ  за- 
лива; протяжен1е  дуги— верстъ  семьдесятъ;  затЬмъ  въ 
ширину,  отъ  окружности  дуги  къ  центру,  территорхя 
эта  имЬетъ  отъ  20-ти  до  25-ти  верстъ;  сл'Ьдовательно, 
площадь  ея  составляетъ  до  1,500  кв.  верстъ. 

Ногайская  степь  въ  отношеши  климата  и  почвы, 
^  также  флоры  и  фауны,  отличается  всЬми  особен- 
ностями, характеризующими  собою  низменные   берега 
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морей  и  болъшихъ  р^къ  теплыхъ  странъ.  Почву  ея 
составляетъ  морской  илъ,  перемешанный  съ  пескомъ; 
этотъ  илъ  можетъ  быть  плодороденъ  при  условхи 
обильнаго  орошен1Я  его  водою,  но  въ  ж^лЪ  орошен1я 
ногайская  степь  поставлена  въ  высшей  степени  не- 
благопрхятно.  Дожди  въ  ней  весьма  р'Ьдки  и  поэтому 
она  находится  въ  полной  зависимости  отъ  водныхъ 
потоковъ,  доходящихъ  до  нея  изъ  отдаленныхъ  уще- 
Л1Й  Анд1йскаго  хребта.  Весною  и  осенью  эти  пото- 
ки—Аксай,  Ярыксу  и  Акташъ,  а  также  р*Ьки  Те- 
рекъ  и  Сулакъ  приносятъ  въ  степь  такую  массу  во- 
ды, которая  во  много  разъ  превосходитъ  вместимость 
находящихся  въ  ней  естественныхъ  водныхъ  ложъ. 
Озера — Балыкд'Колду  Айшхана,  ТежыкЬу  Алтыт-коМу 
Капард'ОджП'Колъ,  Ивашъ-колъ  и  множество  другихъ, 
переполненныя  черезъ  край,  разливаются  во  всЬ  сто- 
роны; рядомъ  съ  ними  образуются  десятки  другихъ 
озеръ  и  чуть  не  вся  степь  превращается  въ  сплош- 
ное болото.  Это  безмерное  обилхе  воды  въ  соедине- 
нш  съ  раннимъ  солнечнымъ  тепломъ  создаютъ  въ 
степи  могучую,  хотя  въ  высшей  степени  своеобразную 
жизнь.  Изъ  болотъ  поднимаются  настоящхе  камыше- 
вые  л^Ьса,  наполняющхеся  дикими  свиньями,  волками, 
лисицами,  шакалами,  оленями  и  козами.  На  озерахъ 
появляются  лебеди,  дикхе  гуси  и  утки,  дудаки  и  дру- 
Г1я  болотныя  и  морск1я  ПТИЦЫ,  соперничающ1Я  вь 
многочисленности  съ  куропатками  и  драгоц^Ьнными 
фазанами.  Озера  переполняются  рыбою,  болота — ля- 
гушками и  пресмыкающимися  всевозможныхъ  видовъ 
и  породъ.  Тучи  разнородныхъ  насЬкомыхъ,  въ  осо- 
бенности комары— эти  настоящ1е  бичи  людей  и  скота, 
а  весьма  часто  и  прожорливая  саранча, — покрывають 
землю,  наполняютъ    камыши    и    рЪютъ    въ    воздухе. 


0|д1г12ес1  Ьу 


Соо§1е 


—  363  — 

П^Ьн1е  птицъ,  въ  которомъ  громче  всЪхъ  слышатся 
голоса  соловьевъ,  кваканье  лягушекъ,  сопровождаю- 
щееся аккомпаниментомъ  болотнаго  тулумбаса,  назы- 
ваемаго  туземцами  болотнымъ  быкомъ  (кольбуга)^  а  в-ь 
наук4  изв-Ьстнаго  подъ  именемъ  жерлянки  или  уки, 
жужжанхе  нас^комыхъ,  стрекоташе,  визг-ь,  пискъ^ 
стоны,  оханье,  — вся  эта  масса  звуковъ  превращаетъ 
степь  въ  арену  величественнаго,  хотя  и  не  особенна 
стройнаго  концерта.  Раннею  весною,  когда  испарешя 
болотъ  еще  незначительны,  а  комары  не  такъ  досаж- 
даютъ,  жизнь  въ  степи  довольно  сносна,  даже  при- 
влекательна. Св4ж1я  и  ясныя  ночи  сменяются  ясны- 
ми и  теплыми  днями;  воздухъ  чисть  и  прозраченъ,  а 
земля  покрыта  красивымъ  ковромъ  сочной  зелени,  ра- 
зукрашенной яркими  цв-Ьтами.  Но  эта  благодатная 
пора  оканчивается  очень  рано,  иногда  даже  въ  конц-Ь 
мая,  но  вообще  не  позже  двадцатыхъ  чиселъ  хюня. 
За  нею  наступаютъ  другое  время  и  другая  жизнь. 
Медленно  подвигающ1йся  въ  безоблачномъ  неб-Ъ  ог- 
ненный шаръ  безпощадно  пронизываетъ  степь  своими 
жгучими  лучами;  воздухъ  не  движенъ;  испарен1я  бо- 
лотъ стоятъ  въ  немъ  молочнымъ  туманомъ,  пропитан- 
нымъ  запахомъ  гнили.  Камыши  сохнуть,  трава  блек- 
нвтъ.  Все  живое  или  безсильно  томится  или  отча- 
янно бунтуетъ...  П^шая  саранча  целыми  арм1ями  на- 
правляется къ  югу,  къ  хлЪбамъ  ногайцевъ  и  сосЪд- 
нихъ  кумыковъ,  оставляя  за  собою  одни  обглоданные 
стебли  камыша  и  травы.  Комары  летучими  легюнами 
нападаю1*ъ  на  б^дныхъ  животныхъ  и  людей  и  отра- 
вляютъ  имъ  существован1е...  Въ  1юл^  болота  и  частью 
озера  до  того  пересыхаютъ,  что  бедному  ногайцу  ча- 
сто не  откуда  воды  напиться,  или  онъ  пьетъ  воду 
грязную   и  гнилую,    насыщенную    вдобавокъ    солью. 
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Жизнь  замираетъ,..  Отъ  всей  недавней  роскоши  оста- 
ются лишь  тош;ая,  высохшая  трава,  которой  едва 
хватаетъ  на  прокормъ  немногочисле^ныхъ  ногайскихъ 
овецъ,  тысячи  зм-Ьй  и  прочихъ  гадовъ,  покрываю- 
щихъ  потрескавшуюся  землю  миллюнами  норъ,  да 
комары,  наполняюш;1е  воздухъ  своимъ  назойливымъ 
жужжанхемъ.  Если  въ  этотъ  перюдъ  времени,  про- 
должаюш.1йся  до  октября,  хоть  изредка  не  перепа- 
даютъ  дожди,  то  жизнь  въ  степи  становится  невыно- 
симой. Скотъ  худ^етъ,  люди  —  даже  всевыносящ1е 
ногайцы  —  начинаютъ  бол'Ьть  и  впадаютъ  въ  апатш. 
Не  дай  вамъ  Богъ,  читатель,  попасть  въ  Ногайскую 
степь  въ  такую  пору!  —  Съ  насту пленхемъ  осени 
степь  опять  оживаетъ,  благодаря  дождямъ,  прибыли 
воды  отъ  переполнен  1я  ею  горныхъ  р^Ьчекъ  и  ослаб- 
лен1ю  солнечной  жары.  Вновь  появляется  трава,  опять 
слышатся  концерты  птицъ.  Скотъ  и  люди  поправля- 
ются, набираясь  новыхъ  силъ  для  борьбы  съ  пред- 
стояпхею  зимою.  Осенью  степь  живетъ  д-ЬятельнМ  и  ге- 
роемъ  этой  д'Ьятельности  является  ея  царь — ногаеаъ. 
Осенью  ногаецъ  заготовляетъ  кизят  *)  для  топлива, 
чинитъ  кибитку,  перекочевываетъ  съ  летней  стоянки 
на  зимнюю,  исправляетъ  камышевый  загонъ  для  зим- 
няго  пребыван1Я  рогатаго  скота  и  овецъ,  одно  про- 
даетъ,  другое  пок у паетъ.  Осенью-же  степь  наполняется 
барантою  **),  пригоняемою  сюда  на  зиму  съ  Тавлин- 
скихъ  горъ,  такъ-какъ  здЪсь  значительно  теплее, 
притомъ  мелк1й  скотъ  охотно  питается  зимою  сухою 
травою  степи,  пропитанною  солью.  Въ  декабре,  иногда 
въ  январ^&,  наступаетъ  зима,  хотя  и  не  продолжи- 
тельная, но  часто  суровая,    сопровождающаяся  силь- 


*)  Высушенный  на  солнц*  скотсшй  пометь, 
**)  Местное  назван1е  стадъ  овецъ  и  козъ. 


0|д1г12ес1  Ьу 


Соо§1е 


г 

I  _365  — 

I  ными,  холодными  в^&трами;  бываетъ  и  сн^гъ,  лежа- 
Щ1Й  обыкновенно  не  долго.  У  обитателей  степи  въ 
эту  пору  года  д^ла  не  много  и  они  скор-Ье  прозя- 
баютъ,  ч^^мъ  живутъ.  Ногаецъ  день  проводить  у  огня, 
разложеннаго  посреди  кибитки,  лЪниво  совершая  на- 
мазы и  обогревая  себя  плохонькимъкалмыцкимъчаемъ, 
а  на  ночь  зарывается  отъ  холода  вь  невообразимук> 
массу  домашняго  хлама. 

II. 

Экономичестя    условгя   быта  и  образъ  оюизни  костеков- 
скихъ  и  аксаевскиосъ  ногайцевъ. 

Хотя  ногайцы  побережья  Аграханскаго  залива 
д^Ьлятоя  на  дв*Ь  большхя  группы — аксаевскую,  кочую- 
щую у  береговъ  Терека,  и  костековскую,  занимаю- 
щую приморскую  низменность,  но  въ  экономическомъ^ 
какъ  и  въ  другихъ  отношен1Яхъ,  эти  группы  весьма 
мало  различаются  между  собою,  а  потому  объ  нихъ 
уместно  говорить,  какъ  объ  одномъ  обществе.  Въ 
этомъ  обществе  въ  настоящее  время  *)  считается  до 
1,300  семействъ,  образующихся  изъ  3,200  душъ  муж- 
ского и  2,984  женскаго  пола.  Изъ  приведеннаго  числа 
семействъ  около  950  семействъ  помещаются  въ  своихъ 
нашональныхъ  кибиткахъ,  представляюшихъ  вс^ 
удобства  для  перекочевыванхя  съ  мЪста  на  м^сто- 
и  вообще  соотв^Ьтствующихъ  образу  жизни  и  привыч- 
камъ  степняка.  Остальныя  семейства  живутъ  въ  до- 
махъ,  или — точнее  говоря— въ  жалкомъ  подобш  ку- 
мыцкихъ  саклей.  Эти  подобхя  постоянныхъ  жилищъ— 
плодъ  цивилизаторскихъ  усил1й  нашихъ  м^стныхъ  ад- 

*)  Въ  1886  году. 
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министраторовъ,  но,  къ  сожаленью,  плодъ  не  вполне 
зр^&лый.  Въ  постоянное  жилище  ногаецъ  вошелъ  со 
вс^ми  своими  замашками  и  привычками  степняка,  т.  е. 
съ  своей  безпечностью  насчетъ  самыхъ  необходимыхъ 
удобст^ъ  жизйи  и  съ  своею  колоссальною  нечисто- 
плотностью,  Въ  сакл-Ъ  у  него  грязно,  сыро  и  невыно- 
симое зловонхе;  вся  движимость  въ  ней,  отъ  деревян- 
ной кровати  до  последней  тряпки,  до  невозможности 
загажена  и  биткомъ  набита  паразитами;  вокругъ  жи- 
лища масса  нечистотъ.  Ногаецъ,  живущ1й  въ  кибитке, 
такъ-же,  разумеется,  безпеченъ  и  нечистоплотенъ, 
какъ  и  его  собрать — обладатель  постояннаго  жилища, 
но  его  кибитка  ц^лое  л^то  проветривается,  что  из- 
^авляетъ  его  отъ  сырости  и  удушливаго  воздуха;  за- 
д^мъ  съ  кибиткою  этою  ему  ничего  не  стоитъ  бро- 
сить занавоженное  м^сто  и  переселиться  на  другое, 
чистое,  что  онъ  и  д^лаетъ,  по  крайней-м^ре,  разъ 
въ  году.  Словомъ  оседлый  ногаецъ  находится  въ  не- 
измеримо худшихъ  услов1яхъ  жизни,  ч^мъ  ногаецъ 
кибитки,  и  если  онъ  отличается  отъ  последняго  блед- 
ностью и  одутловатостью  лица,  чрезмернымъ  слабо- 
•силхемъ  и  апат1ею,  то,  несомненно,  вследствхе  своего 
мнимаго  культурнаго  роста,  выразившагося  въ  за- 
мене войлочнаго  жилища  жилигцемъ  изъ  грязи. 

Настоящее  кибиточное  ногайское  селенге  назы- 
вается кут  (напоминаетъ  славянское  „купно").  Купъ 
состоитъ  изъ  несколькихъ  группъ  кибитокъ,  располо- 
женныхъ  одна  отъ  другой  на  разстоянхи  отъ  версты 
до  двухъ.  Въ  каждой  группе  насчитывается  отъ  40 
до  60  кибитокъ,  поставленныхъ  такимъ  образомъ:  по- 
ловина кибитокъ  занимаетъ  окружность  круга,  на- 
столько обширнаго,  чтобы  внутри  его  могъ  поместиться 
©есь  скоть  группы  или  юрта,  а  другая  половина,  со- 
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стоящая  изъ  кибитокъ  меньшахх)  размера,  разм^&щается 
за  первою,  внутри  круга.  Большая  кибитки  служатъ 
кунацкими,  т.  е.  прхемными  для  гостей,  а  также  по- 
м4шен1емъ  для  старшихъ  въ  семействахъ;  въ  меньшей 
кибитк-Ь  сбито  въ  кучу  все  семейство  ногайца  и  въ  ней-же 
пом^Ьш:ается  весь  домашнхй  скарбъ,  не  исключэ-я  и  за* 
пасовъ  продовольств1я.  Если  и  кунацкая  съ  кроватью, 
поставленною  въ  противоположной  сторон^Ь  отъ  две- 
рей (почетное  м4сто),  съ  разостланными  на  полу,  у 
сгЬнъ  кибитки,  грязными  Камышевыми  циновками,  съ 
сундуками,  м^Ьшками  съ  шерстью  или  мукою,  съ  де- 
сяткомъ  грязныхъ  войлоковъ,  им-Ьетъ  неприглядный 
видъ,  то  кибитка  для  семейства  являетъ  собою  н^что 
совсЬмъ  невообразимое.  Чтобы  представить  себ-Ь  пре- 
лести этой  кибитки,  достаточно  вспомнить,  что  въ 
ней  зачастую  одновременно  пом4ш.аются  и  неоправив- 
шаяся  посл'Ь  родовъ  женщина  съ  своимъ  новорожден- 
нымъ,  и  какой-нибудь  другой  больной  членъ  семьи, 
и  только  что  Р0ДИВШ1ЙСЯ  теленокъ,  и  двое-трое  хо- 
зяйскихъ  ребятъ,  и  старая  хозяйка  дома  со  своимъ 
трехногимъ  очагомъ,  съ  котлами,  кувшинами,  тазами, 
со  всЬми  молочными  продуктами,  тутъ-же  подвергае- 
мыми соответствующей  переработк-Ь.  Подл4  второй 
кибитки  устроенъ  загонъ  для  крупнаго  и  мелкаго 
скота,  гд^Ь  скотъ  проводитъ  всЪ  ночи,  отделенный  отъ 
жилища  своего  владельца  только  тонкою  стенкою 
кибитки,  т.  е.  почти  неотд^ленный  вовсе.  Площадка 
въ' средине  круга  служить  для  сгона  лошадей;  на 
ней-же  ногайская  молодежь  собирается  иногда  для 
своихъ  незатей ливыхъ  развлечешй.  Если  возможно, 
ногайцы  выбираютъ  для  своихъ  юртовъ  возвышенныя 
места  и  въ  особенности  любятъ  располагаться  около 
кургановъ  (тюбе)у  безсознательно,  кажется,  повторяя 
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старину,  когда  курганы  им'Ьяи  для  нихъ  значенхе  на- 
блюдательныхъ  постовъ. 

Соседи  нашихъ  ногайпевъ — кара-ногайцы  (черные 
ногайцы),  отличающ1вся  отъ  первыхъ  многивш  осо- 
бенностями, никогда  подолгу  не  остаются  съ  своими 
кибитками  на  одномъ  м-Ьст^.  У  нихъ,  что  ни  м^Ьсяцъ, 
то  новое  пересел ен1е,  и  совершаготъ  они  его  чрезвы- 
чайно быстро  и  безшумно.  Еще  вчера  на  фонЬ  темно- 
голубого  неба  отчетливо  вырисовывались  конусооб- 
разныя  крыши  кибитокъ  кара-ногайскаго  юрта,  а  се- 
годня отъ  юрта  и  сл^доБъ  не  осталось.  За  одну  ко- 
роткую л^Ьтнюю  ночь  онъ  усп4лъ  откочевать  верстъ 
за  десять  и  за  одинъ  день  окончательно  устроился 
на  новомъ  м^ЬстЬ.  Костековскхе  и  аксаевск1в  ногайцы 
подвижностью  не  отличаются  и  въ  течете  года  пе- 
рем^Ьняютъ  м'Ьсто  иногда  разъ,  но  вообще  не  бол^е 
двухъ  разъ:  осенью,  когда  они  придвигаются  къ  сво- 
имъ  зимовникамъ  (камышевые  крытые  дворы  для  ско- 
та), и  весною,  когда  кучи  навоза  и  зараженный  воз* 
духъ  зимняго  юрта,  а  больше  недостатокъ  корма  для 
скота  вблизи  юрта,  заставляютъ  ихъ  отходить  огь 
зимовника  на  несколько  верстъ.  Впрочемъ,  у  нашихъ 
ногайпевъ  такъ  мало  земли,  что  если-бы  они  и  захо- 
т^^ли  перекочевывать  чаще,  то  имъ  пришлось-бы  кру- 
житься на  од  нихъ  и  т^хъ-же,  вытоптанныхъ  скотомъ, 
м^стахъ. 

Малоземелье  вынуждаетъ  до  450  семействъ  на- 
шихъ кибиточныхъ  ногайцевъ  в^Ьчно  скитаться  вн§ 
района  своей  родной  степи.  Главная  масса  отсутствую- 
шихъ  семействъ  кочуетъ  въ  Оракъ-кумт — степи,  раз- 
стилающейся  с^верн-Ье  Новаго  Терека  и  принадлежа- 
щей казакамъ-собственникамъ  и  частью  казачьими 
станицамъ;  загЬмъ,  некоторая   часть  ихъ  живетъ  ху- 
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торами  на  земляхъ  кумыцкихъ  иОхМ^щиковъ;  напр.,  у 
пом-Ьщика  Аджаматова  ими  населены  два  хутора,  на 
земл^  кн.  Хамзаевыхъ  находится  трет1й  хуторъ.  По- 
стоянное отсутств1е  ц'Ьлой  трети  коренныхъ  обитате- 
лей ногайской  территор1И  обусловливаетъ  для  осталь- 
ныхъ  двухъ  третей  лучш1я,  разумеется,  услов1Я  су- 
ществован1я,  но  все-таки  это  существован1е  весьма  и 
весьма  неудовлетворительно. 

Ногайцы,  какъ  известно,  не  земледельцы,  а  ко- 
чу ющ1е  номады,  все  экономическое  благополуше  ко- 
торыхъ  держится  на  скотоводстве.  Наши  костеков- 
ск1е  и  аксаевсше  ногайцы  занимаются,  однако,  и  хл^- 
бопашествомъ,  но  эта  ч несвойственная  имъ  деятель- 
ность поставлена  у  нихъ  весьма  плохо.  На  населен1е 
въ  850  семействъ  они  высеваютъ  въ  годъ  около  250 
чуваловд  *)  пшеницы  и  до  150  чуваловъ  проса,  сни- 
мая этихъ  хлебовъ:  пшеницы  до  1,400  чуваловъ  и 
лроса  до  750  чуваловъ  въ  годъ.  По  раскладке  на  ко- 
личество семействъ  снимаемаго  хлеба  приходится  на 
одну  семью:  пшеницы  1  чувалъ^  7^/^  пуда  и  проса  9 
пудовъ,  а  всего  2  чувала  4^4  пуда.  Между  темъ  на 
продовольств1е  средней  семьи  въ  пять  душъ  (по  ко- 
личеству дворовъ  и  душъ  въ  ногайскомъ  обществе 
приходится  именно  около  пяти  душъ  на  семью)  въ 
течен1е  года  необходимо,  по-край  ней -мере,  УУг  чува- 
ловъ зерна;  следовательно,  у  ногайцевъ  собственнаго 
хлеба  не  хватаетъ  въ  годъ:  на  семью  5  чуваловъ 
174  пуда,  а  на  все  общество  4,338  чуваловъ  6  пудовъ. 

Отметимъ,  что  ногайцы  понятхя  не  имеютъ  о  дру- 
гихъ  отрасляхъ  земледельческаго  труда,  напр.,  объ 
огородничестве,  садоводстве,  и  перейдемъ  затемъ  къ 
ихъ  спешальности— скотоводству. 

♦)  Чувалъ  заключаетъ  въ  себ*  три  сабы^  а  въ  саб'Ь  считается  4  пуда. 

24 
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Говоря  о  пасту шескомъ  народ^Ь,  невольно  пред- 
ставляешь себЪ  больш1е  табуны  лошадей  и  рогатаго 
скота  и  десятки,  сотни  стадъ  мелкаго  скота,  въ  ко- 
торыхъ  особи  считаются  не  сотнями  и  тысячами,  а 
десятками  и  сотнями  тысячъ.  Если  вы  съ  этимъ  пред- 
ставлен1емъ  подойдете  къ  нашимъ  ногайцамъ,  то  испы- 
таете горькое  разочарован1е.  По  им^Ьющимся  у  насъ 
подъ  рукой  св^д-Ьшямъ  *),  въ  конц-Ь  прошлаго  **)  года 
у  нашихъ  ногайцевъ  было  всего  скота:  лошадей  415 
головъ,  рогатаго  (быковъ  и  коровъ)  4,299  головъ  и 
мелкаго  16,600  головъ.  Разложенныя  на  850 — число 
живущихъ  на  своихъ  мЪстахъ  ногайскихъ  семействъ,— 
приведенныя  цифры  даютъ  на  каждое  семейство:  ло- 
шадей 0,48  или  мен-Ье  половины  лошади,  рогатаго 
скота  5,05  и  мелкаго  19,5!  Скромность  этихъ  цифръ 
говоритъ  сама  за  себя. 

Итакъ  костековсюе  и  аксаевскхе  ногайцы  хл'Ьба 
своего  не  им^ютъ  и  скота  у  нихъ  немного;  загЬмъ  ка- 
кими-либо ремеслами,  торговлею  и  промыслами,  кром^Ь 
скотоводства,  они  не  занимаются, — какъ-же  и  ч^мъ 
они  сушествуютъ,  ухитряясь  при  этомъ  еще  уплачи- 
вать подати  и  повинности? 

Въ  отв^тъ  на  этотъ,  въ  настоя щемъ  случае 
весьма  замысловатый  вопросъ  мы  приведемъ  гяЪсъ 
данныя  о  среднемъ  годовомъ  приходе  и  расходе  всего 
ногайскаго  общества,  над'Ьясь^  что  он^  окажутся 
краснор^чив-Ье  всякихъ  общихъ  разсужденхй. 

Хотя  скотоводство  у  ногайцевъ  далеко  не  въ 
цв^тущемъ  С0СТ0ЯН1И,  однако  отъ  продажи  при- 
плода рогатаго   и   мелкаго  скота  они   все-таки  выру- 


♦)  Св'Ьд'Ьшя  эти  им-Ьдясь  въ  Хасавъ-Юртовскомъ  Окружномъ  Управ- 
ленш. 

**)  1885  году. 
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чаютъ  отъ  него  до  17>000  рублей  въ  годъ,  и  это  со^ 
ставляетъ  первую  статью  до ходовъ  общества. 

Второю  крупною  доходною  статьею являются  зара- 
ботки на  сторон•Ь^  Ежегодно,  съ  насту пленхемъ  вре- 
мени полевыхъ  и  садовыхъ  работъ,  челов'Ькъ  700 — 
750  ногайцевъ  оставляютъ  свою  степь  и  расходятся 
ло  окрестнымъ  м-Ьстамъ. .  Одни  изъ  нихъ  идутъ  въ 
Кизляръ  и  въ  надтеречныя  станицы — работать  въ  са- 
дахъ,  друпе  направляются  въ  кумыцк1я  свлен1я  и  бе- 
рутся зд-Ьсь  на  полевыя  работы.  Такъ  какъ  работники 
они  весьма  плоххе  (самое  выдающееся  качество  но- 
гайца-работника— покорность),  то  цЪна  на  ихъ  трудъ 
стоитъ  низкая,  копеекъ  30 — 40  и  р^дко  50  въ  день. 
Т'Ьмъ  не  мен4е,  проработавъ  на  стороне  месяца  че- 
тыре, ногаецъ  возвращается  домой  съ  заработкомъ 
рублей  въ  20 — 25,  который  приносится  или  деньгами 
яли  хл-Ьбомъ»  Полагая  заработокъ  среднимъ  числомъ 
въ  227»  рубля  на  челов^Ька  и  определяя  число  отлу- 
чающихся на  работы  цифрою  750,  получимъ  вторую 
статью  дохода  въ  сумм-Ь  16,875  рублей. 

Дал*Ье  идутъ  сл4дующ1я  доход ныя  статьи. 

Отъ  продажи  овечьей  шерсти  выручается  въ  годъ 
до  3,000  рублей. 

Отъ  продажи  кожъ  крупнаго  и  мелкаго  скота  по  - 
лу чается  рублей  400. 

С^на  продается  въ  Кизляръ  до  1,000  возовъ,  пО 
ц^Ьн-Ь  2  рубля  возъ,  следовательно,  на  2,000  рублей. 

За  отдаваемые  тавлинцамъ  для  зимней  настьбы 
ювецъ  свободные  степные  участки  получается  аренд- 
ной платы  до  1,500  руб. 

Наконецъ,  молочныхъ  продуктовъ,  собственно 
ювечьяго  сыру  (коровьяго  масла  ногайцы  не  продаютъ^ 
лотому  что  приготовляютъ  его  въ  ничтожномъ    коли- 
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честв-Ь  и  сами  расходуютъ  съ  калмыцкимъ  чаемъ),  а 
также  домашней  птицы  и  яицъ  продаютъ  на  кизляр- 
скомъ  и  аксаевскомъ  базарахъ  рублей  на  400. 

Итого  по  вс^мъ  статьямъ  прихода  ногайцы 
получаютъ  въ  годъ  сумму  около  41,200  рублей. 

Обратимся  теперь  къ  расходамъ  общества. 

Государственной  подати  оно  платитъ  въ  годъ  па 
три  рубля  съ  дыма  или  семьи,  а  это  по  числу  850-ти 
дворовъ  (семейства,  живущ1я  вн^Ь  района  своего  зе- 
мельнаго  над'Ьла,  платятъ  подать  сами  за  себя)  со- 
ставЛяетъ  расходъ  въ  2,550  рублей. 

Земскихъ  и  общественныхъ  податей  и  повинно- 
стей каждый  дымъ  платитъ  около  1  рубля,  а  всЬ 
вм^ст-Ь  850  рублей. 

Какъ  сказано  выше,  ногайцы  для  своего  продо- 
вольств1я  должны  прикупать  на  стороне  хлйба  въ 
количеств-Ь  4,338  чуваловъ  6  пудовъ.  Это  количество 
можетъ  быть  еще  уменьшено  чуваловъ  на  375,  па- 
даюшихъ  на  долю  т^хъ  750  челов^Ькъ,  которые  че- 
тыре л'Ьтнихъ  месяца  проводятъ  вн'Ь  дома,  и  въ  та- 
комъ  случае  покупаемаго  хл^ба.  окажется  3,963  чу- 
вала 6  пудовъ.  Ногайцы  уже  не  думаютъ  о  пшенице, 
а  покупаютъ  для  хл'Ьба  просо,  чувалъ  котораго  по 
средней  ц-Ьн-Ь  стоитъ  4  руб.  50  коп.;  однако,  продо- 
вольствуясь  даже  просяными  лепешками,  они  должны 
расходовать  въ  годъ  на  пр1обр'Ьтен1е  хл'Ьба  не  мен^е 
17,836  рублей. 

Столь-же  насущною  потребностью,  какъ  хл^Ьбъ, 
является  для  ногайпа  калмьщк1й  чай,  зам4няющ1й  для 
него  все:  и  всякаго  рода  супы,  и  обыкновенный  чай, 
и  водку,  и  даже  теплое  пом'Ьщен1е  и  теплую  одежду. 
Какъ  ни  б'Ьденъ  иной  ногаецъ,  онъ  обойдется  безъ 
мяса,    безъ    нужнаго    количества    хл-Ьба,  но  чай  ему 
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ееобходимъ  и  потому  онъ  все-же  израсходуетъ  на 
него  въ  годъ  рублей  25 — 30;  ногаецъ-же  посостоя- 
тельн^е  уиотребляетъ  чаю  не  мен^е,  ч'Ьмъ  на  50  р. 
въ  годъ.  Полагая  на  850  семействъ  относительно  со- 
<:тоятельныхъ  семействъ  только  100,  получимъ  на  эту 
сотню  семействъ  расходъ  на  чай  въ  сумм^  5,000  р., 
зат^мъ  остальныя  750  семействъ  израсходують  на 
тотъ-же  предметъ  (750x25)  18,750  руб.;  сл-Ьдода- 
тельно,  расходъ  на  калмыакхй  чай  для  всего  обще- 
ства выразится  суммою  23,750  рублей. 

Дал-Ье  идетъ  расходъ  на  соль,  не  мен^е  2-хъ  р. 
на  семейство,  составляющШ  сумму   1,700  рублей. 

Зат^Ьмъ  на  покупку  предметовъ  одежды,  кое-ка- 
кихъ  оруд1й  для  работъ  и  разныхъ  домашнихъ  прц- 
надлежностей  необходимо  положить  по  крайней  м-Ьрй 
рублей  по  8  на  семью  въ  годъ;  это  на  все  общество 
составитъ  расходъ  въ  суммЪ  6,800  рублей. 

Такимъ  образомъ,  на  удовлетворенхе  самыхъ  на- 
сущныхъ  потребностей  ногайскому  обществу  необхо- 
димо израсходовать  въ  годъ  53,486  рублей. 

Сличен1е  приведенныхъ  итоговъ  приходовъ  и  рас- 
ходовъ  занимающаго  насъ  общества  приводитъ  къ 
выводу  почти  нел^Ьпому:  оказывается,  что  ногайцы, 
чтобы  только  не  умереть  съ  голоду  и  не  ходить  го- 
лыми, должны  ежегодно  затрачивать  больше,  ч^мъ 
им^ютъ,  на  12,300  рублей  на  все  общество,  а  на 
каждый  дымъ  по  14  руб.   47  коп. 

Считаю  ум^Ьстнымъ  сделать  зд'Ьсь  небольшую 
оговорку.  Приведенныя  выше  св^д-Ънхя  взяты  изъ  луч- 
шаго  источника,  какой  только  им'Ьется  въ  настоящее 
время;  однако,  я  не  р^Ьшусь  утверждать,  что  источ- 
никъ  этотъ,  какъ  и  большая  часть  нашихъ  источни- 
ковъ  статистическихъ    данныхъ  относительно   эконо- 
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мической  жизни  народа,  безусловно  достов4ренъ. 
Очень  можетъ  быть,  что  ногайцы  за  продаваемый 
скотъ  выручаютъ  одною  или  двумя  тысячами  рублей 
больше  или  меньше,  или  шерсти  продаютъ  въ  годъ 
не  на  три,  а  на  четыре  тысячи  и  проч.  Можетъ  быть, 
сл'Ьдовательно,  и  то,  что  дефицитъ  въ  ихъ  бюджетЬ 
составляетъ  не  12,  а  10,  8  и  даже  6  тысячъ  рублей. 
Во  всякомъ  случа-Ь,  истина  въ  томъ,  что  дефицитъ 
суп^ествуетъ,  несмотря  на  кажущуюся  абсурдность 
такого  явлен1я  *). 


*)  Приведенныя  данныя  относятся  къ  1885  году. 

А  вотъ  н*которыя  данныя  за  1893  годъ.  Семействъ  въ  Костеков- 
скомъ  и  Аксаевскомъ  обществахъ  за  этотъ  годъ  оказывается  ухе  не  1.300^ 
а  только  1.191,  т.  е.  жея^е  на  109.  Съ  уменьшешемъ  числа  семействъ 
уменьшндось  и  количество  душъ  въ  обществахъ:  душъ  мужесваго  пола, 
вместо  нрежнихъ  8.200,  теперь  2.945— мен*е  на  255,  душъ  женскаго  пола, 
вместо  2.984,  только  2.519— мен'Ье  на  465.  Достойно  внимашя,  что  умень- 
жен1е  количества  душъ  идетъ  еп1;е  быстрее  уменьшен1я  числа  семействъ. 
Согласно  даннымъ  1885  года,  по  числу  109  дворовъ  или  семействъ  убылк 
въ  количеств*  душъ  обоего  пола  должна  была  выразиться  числомъ  618  д., 
между  т-Ьмъ  въ  действительности  убыло  душъ  обоего  пола  720,  т.  е.  за 
протекшШ  пер1одъ  времени  и  остальныя  семейства  уменьшились  въ  сво- 
емъ  состав*. 

Изъ  приведеннаго  числа  семействъ  въ  1893  году  помещалось  ъь 
кибиткахъ  930  (вместо  прежнихъ  950)  и  въ  сакляхъ  куиыцкаго  типа 
261  семейство  (вместо  прежнихъ  350  семействъ). 

Скота  у  ногайцевъ  обоихъ  обществъ  въ  1898  году  было:  лошадей 
740  —  противъ  1885  г.  на  345  головъ  больше,  остальногоже  крупваго  и 
мелкаго  (быковъ,  коровъ,  овецъ  и  козъ)  всего  7.647  головъ— неизмеримо 
менее,  чемъ  въ  1885  году,  когда  быковъ  и  коровъ  было  4.299  головъ,  а 
овецъ  и  козъ— 16,600  головъ. 

Достаточно  сделать  простое  сопоставлен1е  данныхъ  о  количестве 
скота  за  1885  и  1893  года,  чтобы  придти  къ  заключенш,  что  благосостоя- 
ше  ногайцевъ  падаетъ  съ  чудовищною  быстротой.  Увелнчвн1е  числа  ло- 
шадей, почти  не  нужныхъ  ногайцамъ  въ  ихъ  хозяйстве,  имеетъ  въ  насто- 
ящемъ  случае  почти  такое-же  значен1е,  какъ  увеличен1е  потребдешя  водм 
въ  крестьянской  среде  внутреннихъ  губерн1й.  Оба  явлешя— результатъ  по- 
тери почвы  подъ  ногами,  результатъ  сознан1я  своей  безпомощности  передо 
яеотвратимымъ  рокомъ.  Лошадь  для  ногайца  не  оруд1е  производства,  а 
оруд1е  бегства  отъ  своей  нищеты:  на  ней  онъ  слоняется  по  окрестнымъ 
юртамъ   и  кумыцкимъ   ауламъ   съ   единственною  мысл1ю^,  подобно  годод- 
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Но  гд-Ь^же  нашимъ  ногайцамъ  взять  12  или  даже 
6  тысячъ  рублей  въ  годъ?  Какихъ-либо  запасныхъ 
капиталовъ  они  не  им'Ьютъ,  кредитомъ  также  ника- 
камъ  и  нигдЪ  не  пользуются.  Д^Ьйствительно,  взять 
денегъ  имъ  негд^Ь  и  нашимъ  несчастнымъ  пархямъ 
остается  одно:  покрывать  дефицитъ  въ  своемъ  бюд- 
жете уменьшен1емъ  удовлетворен1я  своихъ  потребно- 
стей до  крайняго  тхшшит'а.  Такъ,  на  одежду  и 
друпя  мелочныя  потребности  ухитряются  расходовать 
4—5  рублей  въ  годъ  на  семью,  вм^Ьсто  положенныхъ 
нами  8  рублей.  Мног1Я  семейства  прюбр-Ьтаютъ  хл"Ьба 
не  772  чуваловъ,  а  только  7  и  б^'г  и  при  этомъ  чу- 
вала 3 — 4  покупаютъ,  а  остальное  количество  хл^Ьба 
выпрашиваютъ  или  выработываютъ  въ  зимнее  время 
у  сосЬднихъ  кумыковъ.  Въ  течен1е  зимнихъ  м'Ьсяцевъ 
года  "Ьздятъ  въ  гости  къ  своимъ  кунакамъ-кумыкамъ 
и  къ  своимъ   родственникамъ,    живущимъ  въ  Оракъ- 


мому  волку,  поживиться  хоть  обглоданною  костью,  а  хозяйство  его  т-Ьмъ 
временемъ  все  падаетъ  и  падаетъ.  И  вотъ  за  какихъ  нибудь  8—9  л-Ьтъ 
количество  производительнаго,  необходимаго  въ  хозяйстве  скота  съ  цифры 
ночти  21.000  опускается  въ  обществахъ  до  цифры  7.6471 

На  умевьшеше  благосостоян1я  ногайцевъ  за  последнее  время  не 
могли  не  оказать  своего  вл1ян1я  еще  два  фактора:  увеличеше  земскихъ  и 
1|!рскихъ  повинностей  съ  1  рубля,  падавшаго  на  семью  въ  1886  году,  до 
двухъ  рублей,  приходившихся  на  нее  въ  1893  году,  и  обложеше  ногайцевъ, 
какъ  мусульманъ  Кавказскаго  края,  особымъ  денежнымъ  сборомъ,  вза- 
М"Ьнъ  отбыван1я  воинской  повинности  натурою,  въ  разм1Ьр'Ь  62  копеекъ 
съ  семейства  (дымъ). 

Въ  одномъ  отношен1и  судьба  сжалилась  надъ  ногайце мъ  и  т-Ьмъ  от- 
далила моментъ  его  полной  матерхальной  несостоятельности.  Говорю  о 
баснословномъ  падеши  ц±нъ  на  хл-Ьбъ,  въ  особенности  на  просо,  кото- 
рымъ  ногаецъ,  какъ  сказано  выше,  питается  по  п|)еимуществу.  Въ  1885 
году  чувалъ  проса  стоилъ  4  р.  50  к.,  въ  1898  году  онъ  продавался  2  р. 
25  к.  и  2  р.  50  к.  Это  уменьшен1е  ц*ны  почти  вдвое  дало  ногайцу  воз- 
можность вдвое  дешевле  продовольствовать  себя  и  свое  семейство,  а  для 
обовхъ  обществъ  выразилось  сбережешемъ  въ  расходахъ  въ  сумм'Ь  7 — 8 
тысячъ  ежегодно. 

( Поздмь  йтее  примпчаме) . 
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кумЪ,  и  этимъ  способомъ  д-Ьлаютъ  эконоМ1Ю  на  хл^Ьб^ 
и  на  ча^.  Въ  критическхя  минуты  продаютъ  крупную 
и  мелкую  скотину — не  приплодъ,  а  матокъ,  разрушая 
такимъ  образомъ  основу  своего  матерхальнаго  благо - 

С0СТ0ЯН1Я. 

Таковы  экономическ1я  услов1я  быта  аксаевскихъ 
и  костековскихъ  ногайцевъ.  Понятно,  что  образъ 
жизни  этихъ  ногайцевъ  находится  въ  тесной  связи 
съ  приведенными  услов1ями.  Ногаецъ  плохо  ^стъ, 
плохо  одевается  и  живетъ  въ  плохомъ,  ободранномъ 
жилищ'Ь.  Просяная  лепешка  съ  двумя-тремя  чашками 
сквернаго  калмыцкаго  чая  да  кусокъ  овечьяго  сыра— 
вотъ  его  пипха,  изр-Ьдка  только  сдабриваемая  кускомъ 
баранины  или  мяса  прирезанной  цередъ  моментомъ 
издыхан1Я  рогатой  скотины.  Одежду  его  составляютъ: 
плохонькая  парод1Я  на  кавказскую  черкеску,  чаш,в 
всего  безъ  гозырей  и  перехваченная  по  тал1и  вере- 
вочкой, заношенное  и  истрепанное  исподнее  б^лье, 
папашка  изъ  домашней  овчины  и  сафьянные  сапожки 
безъ  подошвъ.  Оруж1е  у  нашего  тихаго  сына 
степей  всегда  старенькое,  заржавленное,  зазубренное 
и  вообще  никуда  негодное.  Объ  убранств-Ь  его  жи- 
липха  мы  уже  говорили,  а  зд^сь  добавимъ  только, 
что  б-Ьдность  и  нерящливость  пом-Ьщенхя  ногайца  воз- 
буждаютъ  чувство  брезгливости  не  только  въ  рус- 
скихъ,  но  и  въ  живущихъ  по  соседству  съ  ногай- 
цами кавказскихъ  горцахъ. 

Дурно  питаясь,  мало  работая,  ногаецъ  не  чув- 
ствуетъ  также  охоты  къ  живымъ  развлечен1ямъ.  П^с- 
ни,  игры,  танцы  среди  ногайцевъ  —  большая  ред- 
кость. Всякаго  рода  развлечен1ямъ  предпочитается 
апатичное  сиденье  вокругъ  дымяш;агося  кизяка  и  сон- 
ливое   пересказыван1е    другъ    другу    разныхъ  пустя- 
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ковъ.  Такой  образъ  жизни  не  можётъ  не  оказывать 
весьма  вреднаго  вл1ЯН1я  на  здоровье — и  ногаецъ,  д^Ьй- 
ствительно,  въ  большинстве  случаевъ  малосиленъ  и 
-худосоченъ. 

Болезненность  между  ногайцами  весьма  значи- 
тельна, а  смертность  чаще  всего  преобладаетъ  надъ 
рождаемостью,  Такъ  въ  1883  году  родилось  112,  а 
умерло  160  душъ;  въ  1884  году  родилось  143,  а 
умерло  180  душъ...  *). 

Если  при  такомъ  положен1И  д-Ьла  костековскхе  и 
аксаевск1в  ногайцы  до  сихъ  поръ  не  вымерли,  то 
лишь  благодаря  тому,  что  самое  это  положен1е  соз- 
далось въ  относительно  недавнее  время.  По  свид^Ь- 
тельству  самихъ  ногайцевъ,  а  также  сосЬдей  ихъ  — 
кумыковъ,  экономическ1я  УСЛ0В1Я  ногайскаго  общества 
еще  25—30  л^тъ  тому  назадъ  были  неизмеримо  луч- 
ше теперешнихъ.  Въ  то  время  въ  пользован1И  обще- 
ства находились  обширныя  земли  кумьщкихъ  пом-Ь- 
щиковъ,  отдававш1Яся  въ  аренду  за  незначительную 
оброчную  плату.  Располагая  лишнею  землею,  ногайцы 
выпасывали  на  ней  большое  количество  мелкаго  и  круп- 
яаго  скота,  не  исключая  и  лошадей.  Обилхе  скота 
обусловливало  собою  крупныя  денежныя  выгоды,  не- . 
зависимо  отъ  обладан1я  избыткомъ  мяса,  сала  и  мо- 
лочныхъ  продуктовъ  для  собственнаго  употреблен1я. 
Ногаецъ,  несмотря  на  свою  апат1Ю  и  л^нь,  относи- 
тельно благоденствовалъ.  Разсказываютъ,  что  онъ  лю- 
билъ  тогда  погарцовать  на  сытомъ  аргамакгЬу  задавалъ 
пиры  и  не  прочь  былъ  погцеголять  своимъ  гостепрхим- 
ствомъ.  Но  около  поры  покорен1я  Восточнаго  Кавказа 
все  это  благо  по  луч1е  стало  быстро  уходить  изъ  рукъ 
нашего    степняка.  Д^ло   въ   томъ,  что  по   мЪрЪ    того 

*)  За  1893  г.  на  147  смертяыхъ  случаев ь  приходится  99   рождсшй. 
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какъ  прекращались  одна  борьба,  борьба  съ  пушечнок> 
пальбою  между  русскимъ  воиномъ  и  кавказскимъ  гор- 
цемъ,  этотъ  послЬдн1й,  т.  е.  горецъ,  вступилъ  в*^ 
другую  борьбу,  борьбу  культурную  съ  жалкими  остат- 
ками древней  кипчакской  орды.  Чеченецъ  направился 
изъ  своихъ  лЪсныхъ  трущобъ  на  кумыцкую  пло- 
скость и  захвати лъ  южную,  самую  плодородную  часть 
ея.Кумыкъ  придвинулся  съ  своимъ  землед^льческимъ 
хозяйствомъ  къ  востоку  и  началъ  бросать  хл^Ьбное 
зерно  тамъ,  гдЬ  прежде  слышалось  одно  ржанье  ко- 
ней. Одновременно  съ  тЬмъ  въ  горц^Ь  мало-по-малу 
окр^Ьпло  сознанхе  важности  и  плодотворности  сель- 
скаго  хозяйства  и  потому  онъ  съ  каждымъ  годомъ 
сталъ  занимать  своими  запашками  все  большхя  про- 
странства земли,  а  на  свободные  отъ  запашекъ  участки 
сталъ  выгонять  своихъ  собственныхъ  овецъ  и  лоша- 
дей. Словомъ,  въ  культурной  борьб'Ъ  ногаецъ,  какъ 
бол'Ье  слабая  сторона,  оказался  совершенно  поб^Ьж- 
деннымъ.  Энергическ1е  сос^Ьди  исподоволь  втиснули 
его  въ  пределы  узкой  береговой  полосы  и  теперь  онъ,. 
жалк1й,  ободранный  и  полуголодный,  вертится  въ  ней, 
какъ  б^лка  въ  колесЬ. 

Изъ  всего  только- что  разсказаннаго  видно,  что 
въ  д'Ьл^Ь  об^&дн^н1я  ногайцевъ  участвовали  два  фак- 
тора: неблагопр1ятныя  вн'Ьшн1я  услов1я  и  отсутств1е 
въ  самихъ  ногайцахъ  предпр1имчивости  и  энерпи,  не* 
обходимыхъ  для  борьбы  съ  ними.  Факторы  эти  су- 
ществуютъ  и  теперь,  а  потому  трудно  предсказывать 
занимающей  насъ  отрасли  ногайскаго  племени  бол^е 
или  мен-Ье  отрадную  будущность. 


0|д1г12ес1  Ьу 


Соо§1е 


379- 


III. 


Наружность  и  нравственныя    и    умственныя    качества 
аксаеескихъ  и  костеховскихд  ногайцевд. 

Ногаецъ  по  преимуществу  средняго  роста,  сухо- 
щавъ,  несколько  сутуловатъ;  грудь  плоская,  нер-Ьдко 
впалая,  оконечности  рукъ  и  ногъ,  какъ  у  человека 
физически  слабаго  и  непривычнаго  къ  мускульному 
труду,  малы  и  н^жны.  Лицо  ногайца  плоское,  съ 
одутловатыми  щеками,  маленькимъ,  приплюснутымъ 
носомъ,  низкимъ  лбомъ,  небольшими  карыми  или  чер- 
ными глазами,  большимъ  ртомъ  и  широкими  скулами; 
волосы  на  голов-Ь  черные,  на  бороде  и  усахъ  жйдюе, 
неопред^Ьленнаго  темно-сЬраго  или  каштановаго  цв'Ьта, 
бакъ  почти  н^тъ,  цв^тъ  кожи  бледно-желтый.  Таковъ 
общ1й  типъ,  отъ  котораго  существуютъ  значительныя 
отступлен1Я,  особенно  между  аксаевскими  ногайцами. 
Среди  посл'Ьднихъ  не  редкость,  напр.,  лицо  съ  круп- 
ными и  р-Ьзкими  чертами,  съ  большимъ,  хотя  сплюсну- 
тымъ  носомъ,  обрамленное  небольшою  черною  боро- 
дою и  жидкими  баками.  Попадаются  также  фигуры 
приземистыя  и  расплывш1яся.  Взглядъ  ногайца  кроткхй^ 
съ  выражен1емъ  наивнаго  изумлен1я,  подобный  взгляду 
овцы,  его  неизменной  спутницы,  голосъ  у  неготонк1й^ 
визгливый,  какъ-разъ  такой,  въ  какомъ  нуждается 
трусливый  сынъ  степей  и  болотъ,  ловко  пользующ1йся 
имъ  для  произведен1я  тревоги  въ  случае  опасности 
для  скликан1Я  затерявшихся  среди  камышей  товари- 
щей, для  переговоровъ  съ  отдаленныхъ  одинъ  отъ 
другого  пунктовъ.  На  бл^дно-желтомъ  лиц-Ь  нашего 
степняка  неизменно  сохраняется  одно  и  то-же   выра- 
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>кен1е — выражен1е  тупого  спокойств1Я,  такъ  похожее 
на  томительно-однообразное  спокойств1е  степи  въ  зной- 
ную летнюю  пору,  когда  надъ  выцветшею  и  пожел- 
т-Ьвшею  равниною  разстилается  безоблачное  небо  и 
воздухъ  недвиженъ.  Можетъ  быть  тонк1й  наблюдатель 
въ  тупо-спокойномъ  лиц^Ь  современнаго  ногайца,  по- 
томка, какъ  надо  полагать,  длиннаго  ряда  минувшихъ 
покол-Ьшй,  нашелъ-бы  признаки  разочарованной  дрях- 
лости, давно  примирившейся  съ  мыслью,  что  „ничто 
не  ново  подъ  луною";  но  на  обыкновенный  взглядъ 
оно  свид'Ьтельствуетъ  только  о  неподвижности  мысли 
и  примирен1и  съ  судьбою. 

Ногайская  женщина  похожа,  конечно,  на  муж- 
ского представителя  своего  племени,  но  мелк1Я  черты 
лица,  кротк1й  взглядъ  и  Т0НК1Й  нужный  голосъкъней 
идутъ  больше,  ч-Ьмъ  къ  мужчине,  поэтому  она  много 
выигрываетъ  передъ  первымъ.  Между  молодыми  жен- 
щинами и  д-Ьвушками  встречаются  даже  красивыя  *), 
если  только  он-Ь  не  обезображены  большими  кольцами, 
вд^Ьтыми  въ  носъ. 

Описанная  наружность  ногайца  вполн^Ь  гармони- 
руетъ  съ  его  внутренними  качествами.  Онъ  смиренъ 
и  покоренъ.  Съ  нимъ  нужно  обойтись  очень  грубо, 
чтобы  взволновать  его,  но  и  въ  этомъ  случа^Ь  онъ 
только  красн^етъ,  не  давая,  насколько  возможно, 
своему  возмущенному  чувству  вылиться  наружу.  Пред- 
видя опасность,  ногаецъ  сп^шитъ  укрыться,  привне- 
запномъ  наскок^Ь  врага  онъ  теряется  и  бЪжитъ,  не 
пробуя  защищаться.  Эта  черта  его  характера  отлично 
изв-Ьстна  сос1&дямъ  ногайцевъ — кумыкамъи  чеченцамъ, 
ловко  эксплоатирующимъ  ее  въ  свою  пользу.  Бывали 


*)  Лицо  красивой  ногайской  д-Ьвушкн  несколько  напоминаетъ  лщо 
донской  казачви,  только  въ  немъ  меньше  мысли  и  жизни. 
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случаи,  когда  кумыцк1й,  а  еще  чаще  чеченск1й  джи- 
гитду  подобравъ  себ^  двухъ-трехъ  ловкихъ  товарищей, 
внезапно  заскакивалъ  съ  ними  въ  ногайск1й  табунъ 
и,  на  виду  не  только  пастуховъ,  но  и  ц'Ьлаг.о  ногай- 
скаго  юрта,  выбиралъ  и  угонялъ  изъ  него  лучшихъ 
коней.  Но  когда  ногайцевъ  много,  а  врагъ  малочи- 
сленъ,  или  когда  ц^Ьлая  толпа  ихъ  проникнется  чув- 
ствомъ  негодован1я  и  злобы  и  у  нихъ  есть  руководи- 
тель, тогда  они  способны  ринуться  на  противника  съ 
дерзостью  отчаян1Я  и  крошить  и  мять  все  безъ  раз- 
бора. Какъ  у  большинства  трусливыхъ  животныхъ, 
у  ногайцевъ  развиты  инстинкты  общественности,  стад- 
ности, если  хотите.  Жители  одного  юрта  живутъ, 
какъ  одна  семья,  которая  вм-Ьст-Ь  плачеть  по  покой- 
нику, вм^Ьст^Ь  веселится  на  общей  юртовой  площадк-Ь, 
вм-Ьст^Ь  садится  и  снимается  съ  изв'Ьстныхъ  м^Ьст!», 
какъ  стая  птиць,  и  вм^ст-Ь  и  единодушно  защищается 
отъ  врага.  Въ  юрт-Ь,  что  изв^Ьстно  одному,  то  стано- 
вится достоян1емъ  всЬхъ.  Первый  тревожный  лай  со- 
бакъ  съ- какой-нибудь  стороны  юрта  заставляетъ  вы- 
скакивать изъ  своихъ  кибитокъ  все  населенге  съ 
мыслью  о  взаимопомощи  и  обоюдной  защите.  Этотъ 
инстинктъ  общественности  или  чувство  взаимной  соли- 
дарности, столь  естественное  въ  людяхъ,  живущихъ 
бокъ-о-бокъ  въ  войлочныхъ,  нич'Ьмъ  не  защип1,енных1> 
кибиткахъ,  въ  дупЛ  ногайца,  переплетается  съ  чув- 
ствомъ  фамильной  или  родовой  дисциплины,  о  кото^ 
ромъ  будетъ  сказано  ниже,  и  зат'Ьмъ  съ  навыкомъ 
къ  подчинец1Ю  дисциплин-Ь  релипозной.  Ногайцы,  оче- 
видно, не  новички  въдЬл^Ь  мусульманской  релипи,  какъ 
мнопе  друпе  кавказскге  народы.  Если  они,  какъ  надо 
думать,  появились  на  материке  Европы  и  много  раньше 
рожден1я    мусульманства,    то  адептами    этой   релипи 
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все-таки  сделались  не  позже  водворенхя  въ  приволж- 
скихъ  степяхъ  татарско-монгольскаго  царства,  т.  е.  въ 
средине  ХП1  в^ка.  Перходъ  времени  въ  шесть  в^кобъ 
съ  лишнимъ  былъ  вполне  достаточенъ,  чтобы  вытес- 
нить изъ  жизни  ногайцевъ  всЬ  ихъ  прежнхя  в-Ьрова- 
Н1Я  и  обычаи  и  поставить  на  ихъ  м-Ьсто  требован1я  и 
обычаи  ислама,  превратившхеся  для  народа  въ  орга- 
ническ1йзаконъ.  Обладая  инстинктомъ  общественности 
и  навыкомъ  къ  подчиненхю  требован1ямъ  религш  и 
оставаясь  по  природе  смирными  и  апатичными,  ногай- 
цы именно  поэтому  во  многихъ  отношешяхъ  явля- 
ются носителями  весьма  солидныхъ  добродетелей. 
Уб1йствъ  между  ними  почти  не  бываетъ;  воровство, 
ссоры,  драки — явлен1я  весьма  р^дкхя.  Гостепршмство 
отличается  полною  искренностью  и  теплртою.  Уваже- 
Н1е  къ  старшимъ  полное,  а  если  этотъстаршШ  является 
въ  ореоле  хаджи  (старикъ,  ходивш1й  на  богомолеше 
въ  Мекку),  то  уважен1е  переходитъ  въ  благоговен1е. 
Между  родителями  и  детьми  господ ствуетъ  обыкно- 
венно полное  согласхе.  Родители  любятъ  д^тей,  а  д^- 
ти  платятъ  имъ  за  это  почтенхемъ  и  послушан1емъ. 
Женщины  не  рабыни,  какъ  у  многихъ  восточныхъ 
народовъ,  а  полноправные  члены;  жены  даже  совет- 
ницы своихъ  мужей,  хотя  по  общей  молве  жена  но- 
гайца не  особенно  хлопочетъ  о  супружеской  чести 
своего  мужа  и  на  защиту  этой  чести  во  многихъ  слу- 
чаяхъ  является  безстрастность  ногайскихъ  кавалеровъ. 
Но  и  на  солнце  есть  пятна,  поэтому  и  въ  ногайце  не 
все  добродетели.  Совестливости  въ  ногайце  весьма 
немного  и  поэтому  пристыдить  его  чемъ-нибудь  чрез- 
вычайно мудрено;  затемъ,  онъ  лживъ  и  изворотливъ 
и,  какъ  человекъ  тупой,  чрезвычайно  упрямъ.  Къ 
числу  его    несимпатичныхъ    качествъ   следуетъ  отне- 
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•сти  также  и  склонность  его  къ  цинизму, 

Въ  умственномъ  отношен1и  ыогаедъ  стоитъ  на 
весьма  низкой  ступени.  Говорить  онъ  плохо  и  запу- 
танно. Думать  онъ,  повидимому,  совершенно  неспо- 
собенъ  и,  когда  требуется  размышлен1е,  молчитъ  и 
<:мотритъ  передъ  собою  спокойно  и  безпечально,  какъ 
челов^къ,  давно  пор^шивш1й,  что  ему  нечего  утруж- 
дать свою  голову,  такъ  какъ*  она  все  равно  рабо- 
тать не  будетъ.  Это  не  только  умственная  слабость, 
но  еще  какая-то  неподвижность  мысли,  замкнутость 
въ  т^сномъ  круг-Ь  нрюбр^тенныхъ  св'Ьд'Ънхй,  или  — 
характеризуя  тоже  явленхе  съ  другой  стороны — омерт- 
в^Ьлость  способности  познавать  новое,  полное  отсут- 
ств1е  любопытства.  Ногаецъ,  разум-Ьется,  знаетъ  очень 
мало.  Онъ  знаетъ  обиходныя  требованхя  своей  рели- 
Г1И,  знаетъ,  что  въ  мхр-Ь  существуеть  шайшат,  не 
р^Ьдко  изд'Ьвающ1йся  надъ  челов^Ькомь,  знаетъ  обычаи 
ч:ватовства,  похоронъ,  гостепрхимства,  знаетъ,  что  пе- 
редъ силою  нужно  преклоняться,  знаетъ,  какъ  строить 
кибитку,  какъ  пасти  и  стричь  барановъ  и  изъ  шерсти 
валять  грубыя  полости,  Вотъ  на  этихъ  знанхяхъ  онъ 
и  застылъ  и  больше  ничего  не  хочетъ  знать.  Ни 
небо,  ни  земля,  вн^  ея  служен1я  его  первобытнымъ 
оотребностямъ,  ни  друпе  народы  (кром^  упоминае- 
мыхъ  въ  его  п-бсняхъ),  ни  друпя  услов1я  жизни,  — 
нисколько  не  останавливаютъ  на  себ^Ь  его  внимашя. 
Можетъ  быть,  тутъ  таится  даже  н^котораго  рода  само- 
мн^Ьн^е,  столь  свойственное,  древнимъ  народамъ,  какъ 
китайцы,  1удеи,  персы  и  др.  Д-Ьйствительно,  если 
очень  пристально  всматриваться  въ  умственную  фи- 
ЗЮН0М1Ю  ногайцевъ,  то  можно,  къ  крайнему  изумле- 
Н1Ю,  найти  въ  ней  черты  какого-то  самодовольства, 
уверенности,  что  народъ  „въ  пред-Ьл^  земномъ  совер- 


0|д1г12ес1  Ьу 


Соо§1е 


—  384  — 

шилъ  все  земное",  а  чего  не  совершилъ,    о   томъ    не 
стоитъ  и  хлопотать.    Въ  практической   жизни   приве- 
денная особенность    ногайцевъ   сказывается   въ  упор- 
номъ  отстранен1и  ими  отъ  себя  всего  чужого.    Живя^ 
наприм^ръ,  въ  сосЪдств'Ь  кумыковъ,  они  кое-что  имъ 
дали,  но  сами  отъ  нихъ  почти  ничего  не  позаимство- 
вали,  если  не  считать  т-Ьхъ  убогихъ  саклей,    о  кото- 
рыхъ  говорено    раньше,   да    н-Ькоторыхъ    усовершен- 
ствован1й  въ  исполнен1И  землед^льческаго  труда,  на- 
прим^ръ,  въ  отношен1И  искусственнаго  орошен1я  полей. 
Вообще,  полная  моральная  инертность — самая  ха* 
рактерная  особенность  современныхъ  намъ  ногайдевъ 
и  этимъ  объясняется,  почему  въ  семь-Ь  другихъ  кав- 
казскихъ  племенъ  они  занимаютъ  совершенно   исклю- 
чительное м^сто.  Со  времени  водворен1я  въ  кра'Ь  на- 
шей  власти   интересы  наши  и  этихъ  другихъ  племенъ 
переплелись  между  собою  тысячью   нравственныхъ  и 
матерхальныхъ  нитей.  Осетинъ,  кумыкъ,  кабардинецъ, 
чеченецъ   торгуютъ     съ     нами,    состоятъ    на     нашей 
служб-Ь,    учатся   въ    нашихъ    школахъ,    заимствуютъ 
отъ  насъ  новыя  отрасли  д-Ьятельности,    куначатся  съ 
нами,  во  многомъ  подражаютъ  намъ   и  проч.  и  проч. 
Благодаря  этому,  хоть  не  быстро,  но  они  подвигаются 
впередъ.  Ногайцы  вполн-Ь  изолировались   отъ  нашего 
ВЛ1ЯН1Я.  За  десятки  л^тъ  обоюднаго  сожительства  съ 
нами  они  не  подвинулись  впередъ  на  юту,   оставаясь 
среди  живыхъ  народовъ    окочен'Ьвшимъ    трупомъ— и^ 
правда,  трудно  сказать,    есть-ли   сила    въ  м1р^Ь,   спо- 
собная оживить  этотъ  трупъ... 


0|д1г12ес1  Ьу 


Соо§1е 


1 


—  385  — 


1У. 


СоцШльное  устройство  ногайскаго  общества  и  нтькоторыя 
соображенгл   о    происхожденги  и  прежнемъ  мтъстть  жи- 
тельства аксаевскихь  и  костековскихъ  ногайцевд. 

Общественное  устройство  костековскихъ  и  аксаев- 
скихъ  ногайцевъ  зиждется  на  началахъ  родовыхъ  или 
фамильныхъ.    Каждое   изъ    этихъ  обществъ  состоитъ 
изъ  н'Ьсколькихъ  крупныхъ  и  мелкихъ  родовъ,  внутри 
которыхъ   господ ствуетъ  принципъ  патр1архальности, 
сохранивш1йся    во    всей  первобытной  чистот-Ь.  Кром^ 
старшаго  всЬ  друпе  члены  рода —равноправные  братья^ 
этотъ-же  старш1й— родовой  начальникъ.  Не  им-Ья  при 
настоящихъ     вн^шнихъ    условхяхъ    народной     жизни 
(подчиненность  другой  народности)  никакой  матерхаль- 
ной  власти,  родовой  начальникъ    тЪмъ   не  мен-Ье  мо- 
рально вполне  властвуетъ  надъ  умомъ  и  волею  вс4хъ 
своихъ    младшихъ    родственниковъ.    Впрочемъ,    если 
родъ    великъ  и  многочисленъ,    власть    эта  принадле- 
житъ    не    одному,  а  коллепи    старшихъ,    р-Ьшенхямъ 
которой    повинуются    безусловно.  Съ  своей' стороны, 
старшхе   или    старики,    проникнутые   сознан1емъ  общ- 
ности интересовъ    или,  быть  можетъ,  находясь  подъ 
вл1ЯН1емъ  насл^&дственнаго  инстинкта,  при  р-Ьшенхи  ро- 
довыхъ   вопросовъ    не    пресл^дуютъ  своекорыстныхъ 
цЪлей,  а  д^Ьйствуютъ    въ    интересахъ    вс^хъ:   отсюда 
отсутствхе    между    ними  разладовъ  и  окончан1е   д'Ьлъ 
съ  общаго  соглас1Я.  Вн-Ь  фамилш  или  рода  начинается 
уже  простое  сожительство  или  соседство  различныхъ 
группъ    одного    племени.  Разд^лен1я   на    сослов1я    не 
существуетъ,  но  вс^  фамил1И    равноправны  и  незави- 
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СИМЫ  одда  отъ  другой.  Есть,  правда,  фамил1и,  члены 
которыхъ   склонны  гордиться   передъ  другими  прево- 
сходствомъ  своего  рожден1я,  но  источникомъ  гордости 
служить  уб^Ьжденхе    въ  древности  своего  фамильнаго 
дерева    или    сознанхе    многочисленности    фамилхи— и 
только;  поползновешя-же  на  властительство  надъ  дру- 
гими не  сушествуетъ.  Однако  р^зко  обозначается  то, 
что    отд-Ьльныя    фамил1И    племени,  живя  теперь  при 
однихъ  и  т^хъ-же   экономическихъ  и   политическихъ 
услов1Яхъ,    въ    значительной    степени    чужды  другь 
другу.    По    возможности,    фамил1И   группируются  въ 
обособленные    юрты;  въ  ихъ   стремленхяхъ  и  ц-Ьляхъ 
нер'Ьдко    проявляется    полный    антагонизмъ.     Между 
представителями  разныхъ  фамил1й  не  зам^Ь чается  боль- 
шой тождественности  ни  въ    наружномъ   облик-Ь,   ни 
въ    особенности    въ    умственныхъ    и     нравственныхъ 
качествахъ,   хотя,    разумеется,   печать   обособленной 
народности  лежитъ  на  вс^хъ.  При  этомъ  каждая  фа- 
ми  Л1я  им-Ьеть  свои  особыя  историческхя  преданхя,  свя- 
занныя    съ    фамильными    прозвищами  и  фамильными 
эмболическими  знаками,  весьма  сходными  по  значеюю 
своемъ  съ  гербами  у  европейскихъ  народовъ.  Эти  эм- 
болическ1е  знаки,  употребляемые   въ  домашнемъ  оби- 
ходе   для    таврирован1я   лошадей   и   рогатаго    скота, 
клеймен1я  могильныхъ  памятниковъ  и  обозначен1Я  во- 
обще  принадлежности    предмета   той  или  другой  фа- 
МИЛ1И,  носятъ    т-Ьже  названхя,    что  и  самыя  фамил1И. 
Смотря  на   эти  названхя,   какъ   на  источникъ,  пром- 
вающ1й  довольно  ярк1й  св'Ьтъ  на   прошлое  описывае- 
мой нами    народности,  я  попробую    привести  т4  изъ 
нихъ,  которыя  мн^  изв^Ьстны  *). 


*)  Эмблематическ1е   знаки  приводимыхъ  зд-Ьсь  ногайскихъ  фамид!* 
смотри  въ  конц*  очерка  (стр.  398-— 399). 
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Въ  числ^  назван1й  первое  м'Ьсто  по  многочислен- 
ности семей,  носящихъ  его,  принадлежитъ  названш 
Наймат  или  Найманъ^  разв^^твляющемуся  на  назван1я 
Тараклы-Еаймат^  Килышъ-Еаймат^  Гемт-Шймань  и 
Багала-Лаймат]  за  нимъ  идетъ  названге:  Кыпчакъ  и 
Б^твь  его  ^Гу^?алеа-ЯмйVа/IСз;  с л^дующ1я  м^ста  принадле- 
жать названхямъ:  Катлы,  Иргапь-лы-Еатлыи  Камлы-Ай^ 
Чи-джу%утъ^  Казат-кулакь^  Казат-уллу^  Буюра-башъ  или 
1ракду  Алашъ^  Эренекъ^  Чапханчпу  Усунд  или  Уйсюпъ^ 
Лшд-май'ЛЫу  Уйгурь^шууръ,  Чомишлу^Асъ^  Дерь-гуллу-асъ^ 
Югард,  Хасай'уллу^  Баята,  Мажарь^Ятлы-Байлы^  Серке- 
ли^  Еойсу-лу,  Тарту-уллу-асд  и  др. 

Сами  ногайцы  о  происхожденш  своихъ  фамиль- 
«ыхъ  назван1й  многаго,  конечно,  не  знаютъ,  хотя 
считаютъ  ихъ  всЬ  весьма  древними.  Между  прочимъ^ 
они  утверждаютъ,  что  названхе  Хасай-уллу  носятъ  по- 
томки какого-то  современника  Мамая — Хасая  или  Ха- 
сана-Абуза;  зат^мъ,  по  ихъ  сказангямъ,  къ  фамил1и, 
носяшей  названхе  Алашъ^  принадлежалъ  самъ  Мамай, 
а  названхе  Буюра-Башд  или  Уракъ  было  дано  потом- 
камъ  племянника  Мамая — У  рака  или  Орака.  Къ  пред- 
ставителямъ  фамил1и  Усут  или  Уйсюнъ  они  относятъ 
также  мнопя  кумыцк1Я  фамил1И,  отд-Ьлившхяся  отъ 
■своихъ  родичей  въ  давно  минувшхя  времена. 

За  недостаточностью  свЪд-ЬнШ,  даваемыхъ  намъ 
народною  памятью  ногайцевъ,  обратимся  для  разъя- 
-снешя  вопроса  о  значен1И  приведенныхъ  названхй  къ 
«моющимся  у  насъ  историческимъ  даннымъ, 

Монахъ  1оакин$ъ  въ  своемъ  изв^стномъ  сочине- 
И1И  о  народахъ,  обитающихъ  въ  средней  Аз1  и  въдрев- 
н-Ьйшхя  времена,  между  прочимъ,  говоритъ:  „лайлада"  — 
монгольское  племя,  и  нынЪ  обитающее  въ  Средней-же 
Аз1и,  рядомъ  съ  аймаками  и  аоханъ  (ч.  I,  стр.  7). 
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Онъ-же  въ  другомъ  м-Ьст^Ь  своего  сочиненхя  (ч.  1^ 
стр.  23,  ч.  III,  стр,  5, 100),  пишетъ,  что  усунь  (усунъ) — 
племя,  о  существованш  котораго  въ  средней  Азш  въ 
качестве  большого  государства  съ  главнымъ  горо- 
домъ  Чигу  китайцамъ  было  изв^Ьстно  за  176  л'Ьтъ 
до  Р-  X. 

Изъ  всемхрной  исторхи  мы  знаемъ,  что  названхе 
кыпчат  или  капчакь  принадлежало  народамъ,  кочевав- 
шимъ  въ  нын'Ьшнихъ  Оренбургскихъ  и  Астрахан- 
скихъ  степяхъ  еще  до  прихода  туда  монголовъ  *)  и 
что  эти  народы  были  выходцами  изъ  Аз1И. 

Въ  томъ-же  ИСТОЧНИКЕ  им^Ьются  св'Ьд^нхя  объ 
рйгурахд^  какъ  о  народе  тюркскаго  племени,  въ  глу- 
бокой древности  обитавшемъ  на  юго-западной  границ^Ь^ 
Китая,  на  югъ  отъ  хребта  Тянъ-Шань,  въ  нын*Ьшней 
Кашгар1И.  Венгры  или  мадьяры  (угры)  считаются 
потомками  этихъ  уйгуровъ  **). 

Переходя  къ  русской  исторхи,  мы  прежде  всего 
встр^Ьчаемся  въ  ней  съ  указан1вмъ,  что  славяне  на 
южной  и  юго-восточной  границ-Ь  своей  земли,  въ  са- 
мый моментъ  выхода  своего  на  историческую  арену, 
встр^Ьтились  съ  какими-то  печентами  и  родственными 
имъ  узами  и  тюрками  ***).  Кто-же  таюе  узы,  если  не 
усуны  монаха  1оакинфа,  перекочевавшхе  въ  течеше 
в^ковъ  изъ  Средней  Аз1и  къ  берегамъ  Дона  и  Днепра? 
Названге  родственныхъ  узамъ  торкоеъ  вполн-Ь  тожде- 
ственно съ  назван1емъ  торко  или  тарю,  а  тарко-но- 
гайцы  и  теперь  живутъ  въ  сос'Ьдств'Ь  съ  нашими  ак- 
оаевскими   и   костековскими    ногайцами,  на  берегахъ 


*)  Всем.  ист.  Ш'лоссера,  ЛИ,  215. 

**)  Афганистанъ  и  сопред'Ьльныя   страаы  Южакова,  1885  года,  ст. 
92-93. 

***)  Истор1я  Росс1и  Соловьева,  I,  122. 
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Сулака^  и  по  всей  вероятности,  положили  собок> 
основан1е  образованш  на  западномъ  берегу  Касшй- 
скаго  моря  ц^лаго  государства,  подъ  именемъ  шам- 
хальства  Тарковскаго.  Зат^мъ,  кто  такхе  печен^Ьги?  А. 
Вельтманъ  въ  своей  оригинальной  моногра$1и:  »Ат- 
тила  и  Русь  1У  и  V  в-Ъка"  *)  говорить,  что  слово 
печенти^  повидимому,  образовалось  изъ  словъ^^л^л  и 
ноге  и  означаегь  б^лые  или  вольные  ногаи,  добавляя 
къ  этому,  что  такъ  называлась  древняя  аз1ятская  ка- 
зачья орда.  Догадка  эта  страдаетъ  натянутостью, 
хотя  въ  подтвержденхе  правильности  ея  можно-бы, 
пожалуй,  сослаться  на  существованхе  кара-ногайцевъ 
или  черныхъ  ногайцевъ.  Т'Ьмъ  не  мен-Ье,  мн^нхе 
Вельтмана  им^етъ  въ  моихъ  глазахъ  значенхе,  потому 
что  оно  совпадаетъ  съ  моимъ  мнЪнземъ.  Только  для 
объяснен1я  слова  печенти  я  не  вижу  надобности  при- 
бегать къ  слову  беязь  (татары  говорятъ  не  беязь,  а 
бязь).  Слово  печенти  гораздо  проще  объясняется  сло- 
вами: печень  (с^но,  трава)  и  ног&у  т.  е.  ногаи;  пе- 
ченЪги,  сл'Ьдовательно,  означаетъ  ногайцы  травы  или 
с^на,  т.  е.  ногайцы,  живущхе  въ  м-Ьстахъ,  обильныхъ 
травою  или,  можетъ  быть,  въ  жилигцахъ,  сделан- 
ныхъ  изъ  травы.  Интересно,  что  наши  ногайцы,  жи- 
вущге  теперь  въ  кибиткахъ  калмыцко  -  киргизскаго 
типа,  сами  утверждаютъ,  что  кибитки  ими  заимство- 
ваны отъ  другихъ  народовъ  во  времена  Мамая,  а  что 
раньше  они  им^ли  каюя-то  друпя  жилища.  Прини- 
мая во  вниманхе  умственную  ограниченность  ногай- 
цевъ, нельзя  сомн-Ьваться,  что  этими  жилищами  были 
просто  шалаши,  обложенные  и  покрытые  травою  и 
камышомъ.    Такимъ  образомъ,  можно  предположить, 

*)  Атт.    н   Русь  IV  и    V  в-Ька,   А.   Вельтмана,    Москва,   1858,  ст- 
Ш,  пр.  3. 
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что  слово  печенми  тождественно  съ  словомъ  ногаи  и 
образовалось  по  тому-же  типу,  по  которому  образо- 
вались славянсюя  назван1Я — древляне,    поляне  и  пр. 

Возвратимся  къ  нашей  исторги,  Всл-Ьдъ  за  пече- 
вЪтами  врагами  юной  Руси  все  съ  той-же  Кипчакской 
стороны  называются  половцы^  причемъ  делается  ука- 
зан1е,  что  слово  половцы— иереж^лкэ,  слова,  капчат*)^ 
Съ  появлен1емъ  половцевъ  со  страницъ  исторш  какъ- 
то  безсл^дно  пропадаетъ  имя  печен^^говъ,  но  имя 
узовъ  остается  и  рядомъ  съ  нимъ  появляется  имя  лу- 
мановду  столь  созвучное  съ  именемъ  найматеъ.  Куда- 
же  давались  печен-Ьги?  Н^Ькоторая  часть  ихъ,  какъ 
изв'Ьстно,  поселилась  на  тогдашней  границе  Россш^ 
а  остальные  слились,  вероятно,  съ  половцами,  а  мо- 
жетъ  быть,  что  еще  в-Ьроятн-Ье,  ни  съ  к^мъ  и  не 
сливались,  а  остались  т-Ьми-же  печень-ноге^  начавшими 
только  именоваться  другимъ  изъ  своихъ  фамильныхь 
прозвиш.ъ.  Иначе  и  объяснить  трудно,  съ  одной  сто- 
роны, внезапное  и  безсл'Ьдное  изчезновеше  печешь- 
говъ  **),  а  съ  другой — то  обстоятельство,  что  живш1е 
совместно  съ  печенегами  у  дн-Ьпровскихъ  пороговъ 
узы  и  торт  и  посл^  того  остаются  мирно  сожитель- 
ствовать съ  кипчакцами^  найманами^  а  также  (что 
представляется  въ  высшей  степени  в4роятнымъ)  алаш- 
цамПу  серкелинцами  ***)  и  другими  ногайскими  фами- 
Л1ЯМИ,  родовыя  прозвища  которыхъ  укрылись  отъ 
глазъ  ИСТ0Р1И  за  видовымъ  именемъ  кыпчакд. 

Въ  первой  половине  XIII  стол-Ьтхя,  сначала  изъ- 


*)  Истор1я  Россш  Соловьева,  I,  прим.  40. 

**)  Они,  казадось-бы,  могли  откочевать  на  Кавказъ.  Но  вниматель- 
ное нзучеше  вопроса  о  народахъ,обнтающихъ  на  К авказсЕомъ  перешейке 
съ  древн^йшихъ  временъ,  приводить  къ  уб'Ьжденш,  что  въ  числ*  этихъ^ 
-лародовъ  печен-Ьговъ  не  было  (См.  истор.  Груз1и  кн.  Баратова,  тетр.  1-я). 

***)  Припомнимъ  Серкелъ^  древнюю  кр^Ьпость  или  городъ  на  Донт. 
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за  Кавказа,  съ  юга,  потомъ  съ  востока,  изъ-за  Урала, 
появляются  татары — монголы  и  овлад-Ьваютъ  вс^мъ 
юго-востокомъ  Европы  до  устьевъ  Днепра.  Имя  по- 
ловцевъ,  этихъ  „холопей  и  конюховъ  татаръ",  какъ 
посл^дн1е  сами  говорили  объ  нихъ  *),  выдавая  та- 
кимъ  образомъ  свое  кровное  родство  съ  ними,  въ  свою 
очередь  исчезаетъ  со  страницъ  исторхи.  Но  проходить 
какихъ-нибудь  сорокъ  съ  небольшимъ  л'Ьтъ  посл'Ь 
второго  вторжен1я  татаръ  въ  Европу,  и  на  томь  м-Ьст^, 
гд4  прежде,  до  1240  года,  жили  половцы,  появляется 
независимая  отъ  волжской  Золотой  орды — орда  Но- 
гайская. Въ  нашей  исторш  появленхе  Ногайской  орды 
связывается  съ  именемъ  хана  Ногая,  изъ  рода  Джучи, 
сына  Чингисъ-хана  **).  Однако,  мы  не  знаемъ  орды 
съ  именемъ  Чингизова  или  Батыева  или  Беркеева, 
поэтому  позволительно  предположить,  что  не  ханъ 
Ногай  далъ  свое  имя  орд^Ь,  но  по  Ногайской  орд^  и 
ханъ  ея  названъ  въ  нашихъ  л'Ьтописяхъ  Ногаемъ, 
такъ  какъ  собственное  его  имя  не  было  изв-Ьстно.  Но 
изъ  кого  же  именно  могла  составиться  у  береговъ 
Чернаго  моря  Ногайская  орда,  если  не  изъ  прежйихъ 
обитателей  т^хъ  м'Ьстъ^  т.  е.  кипчакцевъ,  узовъ,  ку- 
мановъ,  торковъ?  Объ  истреблен1и  монголами  назван- 
ныхъ  обитателей  намъ  ничего  неизвестно,  да  это  и 
нев^Ьроятно,  въ  виду  проявленной  ими  покорности 
предъ  властью  грозныхъ  завоевателей.  Что  они  пере- 
селились куда-нибудь,  спасаясь  отъ  монгольскаю 
ига — св-Ьд-Ьихй  не  имеется.  При  томъ  при  ихъ  пасту- 
шескомъ  образ-Ь  жизни  имъ  и  некуда  было  укрыться 
отъ  монголовъ,  захватившихъ  въ  свои  руки  пастбища 
Европы  и  Азш.    Наконецъ,  нельвя  забывать,    что   въ 


*)  Истор.  Росс.  Соловьева,  11,  420. 
**)  Ист.  Россш  Соловьева,  III,  171. 
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случать  истреблен1я  или  переселен1я  половцевъ  (кип- 
чакцевъ)  край,  орошаемый  Дн^Ьпромъ  и  Дономъ,  до- 
вольно продолжительное  время  былъ  бы  пусть  и  без* 
люденъ,  такъ  какъ  Монгольская  орда  вначале  сосре- 
доточилась на  берегахъ  Волги.  Между  т-Ьмъ,  черезъ 
н-Ьсколько  десятковъ  л^&тъ  посл^Ь  ея  прихода  мы  на- 
ходимъ  у  береговъ  Чернаго  и  Азовскаго  морей  силь- 
ную орду,  соперничающую  даже  съ  Великою  Золо- 
тою ордою.  Остается,  значитъ,  согласиться,  что  Но- 
гайское царство  было  царствомъ  узовз,  торковъ^  кума- 
новд^  кипчакцевъ  (они-же  печенти,  они-же  половцы)^  въ 
конц^Ь  XIII  стол^Ьт1Я  сд^Ьлавшихся  изв^Ьстными  въ  исто- 
рш  подъ  своимъ  обще-народнымъ  именемъ  ногай. 

Сл^&дя  дал'Ье  за  судьбой  ногайскихъ  племенъ, 
мы  въ  посл-Ьдующгв  вЪка  сначала  находимъ  эти  пле- 
мена отброшенными  къ  западному  берегу  Азовскаго 
моря  и  къ  Крыму,  потомъ  видимъ  ихъ  на  простран- 
стве между  Дономъ,  восточнымъ  берегомь  Азовскаго 
моря  и  Кубанью.  Потомъ...  но  зд-Ьсь  мы  оставимъ 
писанную  исторхю,  которая,  къ  слову  сказать,  не 
особенно  внимательно  относится  къ  нашимъ  б^днымъ 
потомкамъ  старо-давнихъ  противниковъ  юной  Росс1И, 
и  перейдемъ  къ  устнымъ  предан1ямъ  аксаевскихъ  и 
костековскихъ  ногайцевъ.  По  этимъ  предан1ямъ,  былъ 
н-Ькогда  очень  умный  и  очень  могущественный  но- 
гаецъ,  именемъ  Мамай  (сынъ  Мусы) — слава  и  гор- 
дость своего  народа.  Мамай,  благодаря  уму  и  лов- 
кости, захватилъ  въ  свои  руки  золотой  тронъ  вели- 
кихъ  хановъ  Золотой  орды,  потомковъ  страшнаго 
Чингисъ-хана,  и  изъ  стана  своего  на  р^к'Ь  Эдилъ  *) 
сталъ  распространять  свою  власть  во  вс^Ь  стороны. 
Какъ  бельмо  на  глазу,    стояли    передъ  нимъ  пезави- 

*)  Эдидь  тоже,  что  Птидь— Волга. 
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симые  отъ  Золотой  орды  влад^Ьн1Я  крымскаго  хана 
Батыръ-хана.  Но  не  надеясь  захватить  эти  влад-Ьнхя 
силою  или  просто  подчиняясь  свойству  своего  ума, 
онъ  решился  действовать  хитростью.  Взявъ  племян- 
ника своего  Орака,  прозвищемъ  Делли  *),  онъ  отпра- 
вился съ  нимъ  въ  Крымъ  къ  Батыръ-хану — просить 
союза  и  помощи  въ  войн^  съ  Московскимъ  царемъ 
Юваномъ  **).  Не  подозревая  хитрости,  Батыръ-ханъ 
согласился  вступить  въ  союзъ  и  после  отъезда  Ма- 
мая немедленно  выступилъ  со  своимъ  войскомъ  къ 
стороне  Волги,  на  соединенхе  съ  его  войскомъ.  Вместе 
съ  Батыръ-ханомъ  въ  походъ  отправился  и  единствен- 
ный братъ  и  наследникъ  его  Паливанъ-Султанъ.  Ма- 
маю только  того  и  нужно  было.  Извещенный  о  при- 
ближен1И  хана,  онъ  выехалъ  къ  нему  на  встречу  и 
затемъ  уговорилъ  его  оставить  войско  и  вместе  съ 
братомъ  ехать  къ  нему  въ  шатеръ.  Произошла  пыш- 
ная встреча  и  угощенье  союзниковъ,  а  потомъ  Мамай 
пригласилъ  ихъ  играть  съ  нимъ  въ  шахматы.  Во  время 
игры  Мамай  сделалъ  ходъ,  имевш1й  значенхе  услов- 
наго  знака,  и  тогда  племянникъ  его  Оракъ,  не  раз- 
думывая долго,  однимъ  ловкимъ  ударомъ  кинжала 
отрубилъ  хану  голову.  За  ханомъ  той-же  участи  под- 
вергся и  Паливанъ-Султанъ.  Отделавшись  такимъ 
образомъ  отъ  соперниковъ,  Мамай  захвати лъ  Крым- 
ское ханство  въ  свои  руки  и  тотчасъ  приступилъ  къ 
переселен1ю  части  населен1я  ханства  въ  малолюдны  я 
тогда  степи  у  подошвы  Кавказскихъ  горъ.  Въ  число 
переселенцевъ  попали  и  наши  ногайцы,  которые  пер- 


♦)  Двдди— отчаянно-храбрый,  башенный. 

**)  Вероятно,  р*чь  идетъ  объ  Хоанн*  II  1оанновитЬ,  вехикомъ  княз* 
Московскомъ,  въ  годъ  кончины  котораго  (1359)  въ  Золотой  орд*  выдви- 
нулся на  сцену  темникъ  Мамай^  правивши  еще  тогда  иненемъ  хана 
-Убдудды. 


0|д1г12ес1  Ьу 


Соо§1е 


-394  — 

воначально  перекочевали  со  своими  стадами  на  пло- 
скость  нын-Ьшней  Чечни,  причемъ  глава  племени  или 
орды — Бора^хат  основалъ  свой  юртъ  на  р^к'Ь  Сунж^Ь^ 
вблизи  впаден1я  ея  въ  Терекъ  *).  М4сто  это,  благо- 
датное въ  климатическомъ  и  почвенномъ  отношешяхъ,. 
оказалось  однако  для  ногайцевъ  весьма  неприв^т- 
нымъ  въ  другомъ  отношенхи.  Съ  запада  ихъ  т^&снили 
воинственныя  племена  черкесовъ;  съ  юга,  какъ  кор- 
шуны, налетали  на  нихъ  буйные  чеченцы  **).  Это 
вынудило  ихъ  двинуться  дал'Ье  на  востокъ  и,  пере- 
кочевывая съ  м^ста  на  м'Ьсто,  сЬсть,  наконецъ,  тамъ^ 
откуда  идти  было  некуда,  т.  е.  на  полосе  земли,  за 
которой  уже  начинается  Касп1йское  море, 

Такимъ  образомъ,  основываясь  на  приведенномъ 
преданш,  мы  вправ^Ь  полагать,  что  ногайцы,  по  кра- 
ней  м4р4,  аксаевск1е,  костековск1е  и  таркинскхе— суть 
жалкге  остатки  печен'Ьговъ  или  половцевъ,  узовъ,  тор- 
ковъ,  кумановъ.  Это  они,  т.  е.  предки  ихъ,  появи- 
лись на  югЬ  Росс1И,  у  предало  въ  К1евскаго  княже- 
ства, во  времена  сыновей  Ярослава  Мудраго;  именно 
ИХЪ  били  наши  предки  при  каждомъ  столкновении  съ 
дикимъ  врагомъ  въ  открытомъ  пол4,  притупляя  свои 
мечи  ,,0  поганыя  головы  половецкая".  Но  ихъ  было 
много,  а  Русь  только- что  зарождалась.  Вотъ  почему 
мы  видимъ,  что  русскхе  князья  заключаютъ  съ  ними 
дружественные  союзы,  чествуютъ  ихъ  князьковъ 
Кончаковъ  и  Бодяковъ,    женятся   на  дочеряхъ  этихъ 


*)  Это  ныв'Ьшн1й  чеченсмй  аулъ  Бораганъ  ихн  Брагуны. 

**)  У  чеченцевъ  тоже  сохранилось  иредан1в  о  столкновеши  нхъ  съ. 
ногайцами,  л-Ьтъ  500  тому  назадъ,  въ  пред*лахъ  нын-Ьшней  Малой  Чечи. 
Ногайцы,  по  этому  преданш,  въ  большой  массЬ  встретились  съ  чечен- 
цами въ  широЕомъ  лож'Ь  }>±КЕ  Аргуна.  Произошло  побоище,  въ  которомъ 
трусливые  кипчакцы,  естественно,  понесли  страшное  поражен1е.  (Чечня  ж 
чеченцы  Верже,  Тифлисъ,  1660  г.). 
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князьковъ,  отводятъ  своимъ  дикимъ  сос^дямъ  земли 
для  осЬдлаго  поселенхя  и,  вообще,  не  только  тешатся 
охотою  на'  „половчанина",  но  ц  способствуютъ  рассо- 
вому  см^шешю  его  съ  населен1емъ  Руси... 

Что  наши  ногайцы  не  потомки  монголовъ-татаръ, 
создавшихъ  въ  степяхъ  Волги  въ  XIII  стол^тш  гроз- 
ное монгольское  царство,  можно  доказать  многимъ» 
Распространяться  на  этотъ  счетъ  въ  настоящемъ 
очерк'Ь  не  совсЬмъ  уместно,  поэтому  мы  ограничимся 
указан1емъ  только  на  два  важныхъ  обстоятельства. 
Прежде  всего  монголы,  при  появленш  ихъ  на  исто- 
рической арен-Ь,  вовсе  не  были  первобытнымъ  наро- 
домъ.  По  оставшимся  намъ  отъ  того  времени  свидЪ- 
тельствамъ,  они  им'Ьли  чуть  не  образцовую  военную 
и  политическую  организащю  и  отличались  большимъ 
политическимъ  тактомъ  и  смысломъ.  У  нихъ  были 
свои  письмена  *),  свое  уложенхе  законовъ  (лсса)^  они 
занимались  ремеслами,  торговлею;  ум^ли  устраивать 
себ'Ь  роскошную  обстановку  **)  и  не  чужды  были  за- 
НЯТ1Й  искусствами,  чему  доказательствомъ  служатъ 
несколько  зам-Ьчательныхъ  поэмъ,  сохранившихся  въ 
ногайскомъ  народ*.  Это  одно.  Зат^мъ,  объ  отчаян- 
ной храбрости  монголовъ-татаръ  было- бы  излишне 
распространяться.  Не  даромъ-же  этотъ  народъ  въ  ко- 
ротк1й  перходъ  жизни  одного  человека,  какъ  Чингисъ- 
ханъ,  сумЪлъ  заставить  трепетать  передъ  собою 
чуть  не  дв-Ь  трети  Стараго  Св^та.  Какъ  хотите,  но 
не  возможно  придумать  так1я  услов1я,  такую  истори- 
ческую судьбу  для  народа,    при   которой  онъ  въ  те- 


*)  Современные  намъ  ногайцы  пишутъ  только  по  арабски,  какъ  и 
большинство  кавказскихъ  пдеменъ.  • 

**)  За  справками  отсылаемъ  къ  Шлоссеру  (В.  И.  т.  М1),  Соловьеву 
(Ист.  Рос.  т.  Ш)  и  къ  кн.  Баратову  (Ист.  Груз1и,  тет.  V). 
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чен1е  четырехъ— пяти  стол^Ьтхй  безсл^дно  утратилъ- 
бы  свою  воинственность  и  отвагу  и  при  этомъ  еще 
съ  довольно  значительной  культурной  высоты  спус- 
тился-бы  до  первобытныхъ  формъ  жизни  младенче- 
скихъ  обществъ.  Между  тЪмъ  ногайцы  со  времени 
процв'Ьтан1я  Монгольской  орды  и  не  подвергались  ни- 
какимъ  особеннымъ  случайностямъ  судьбы.  Гд'Ь  они 
поселились  при  Мама'Ь  или  при  Тохтамыш^Ь,  тамъ 
живутъ  и  теперь.  Какого-либо  сильнаго  нравственнаго 
давлен1я  чуждой  народности  они  не  испытали.  Что-же 
касается  соседства  ихъ  съ  воинственными  кавказскими 
горцами,  то  ,посл^дств1емъ  этого  могло  быть  только 
усилен1е  храбрости  и  отваги,  если-бы  он-Ь  были  прежде, 
а  никакъ  не  полное  исчезновен1е  ихъ. 

Но  если  ногаи  и  не  потомки  монголовъ-татаръ, 
то  они,  во  всякомъ  случать,  родственны  имъ.  Предки 
т-Ьхъ  и  другихъ-одни  и  т^Ь-же  —  первобытные  обита- 
тели Средней  Аз1И,  которыхъ  перечисляетъ  въ  своемъ 
сочинен1имонахъ1оакин$ъ.  Ув-Ьриться  въ  этомъ  чрез- 
вычайно легко,  хотя-бы  сличен1емъ  прим'Ьтъ  монгола, 
записанныхъ  путешественникомъ  временъ  велич1я  Зо- 
лотой орды,  итальянцемъ  Миноритомъ-1оандомъ  Плано- 
Корпини  *),  съ  прим'Ьтами  современнаго  намъ  но- 
гайца.  Только  нашъ  половчанинъ  (кипчаковецъ)  при- 
шелъ  на  равнину  юго-восточной  Европы,  надо  пола- 
гать, еще  въ  древн^Ьйш^я  времена,  да  такъ  и  застылъ 
зд^сь  въ  первоначальныхъ  формахъ  своего  быта.  От- 
вагою, в^Ьроятно,  онъ  не  отличался  и  прежде  (зд^сь 
ум^Ьстно  припомнить  зам^Ьчан1е  нашего  историка  Со- 
ловьева,  что  „печен^Ьги  ни  разу  не  дали  победы 
князьямъ  (русскимъ)",  нанимавшимъ  ихъ  **);  тотъ-же 

*)  Истор.  Рос.  Соловьева,  Ш,  179. 
**)  Ист.  Рос.  Соловьева,  I.  25(). 
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нсторикъ,  въ  другихъ  м^стахъ  своего  сочиненгя,  весьма 
нелестно  отзывается  и  о  храбрости  половцевъ;  но 
если  она  и  была  у  этого  народа,  то  въ  такой  незна- 
чительной степени,  что  ее  не  трудно  было  растерять, 
пробираясь  со  своими  стадами  на  пространстве  вре- 
мени чрезъ  так1я  станы,  какъ  готсюй,  гунск1й,  ха- 
зарск1й,  славянск1й,  турецкхй,  монгольскШ,  черкес- 
ски и  въ  заключенхе  калмыцкхй. 

Итакъ,  ИСТ0Р1Я  ногайцевъ  побережья  Аграхан- 
скаго  залива,  независимо  своего  значен1я,  какъ  исто- 
р1я  'Своеобразнаго  челов^ческаго  общества,  какъ  исто- 
р1я  одного  изъ  племенъ,  населяюшихъ  нын^  Кавказ- 
СК1Й  перешеекъ,  им^Ьетъ  еще  для  насъ  высок1й  инте- 
ресъ  и  въ  томъ  отношен1и,  что  ею  открывается  одинъ 
изъ  факторовъ,  вл1явшихъ  на  историческхя  судьбы 
коренной  Росс1и.  Сверхъ  того  она  даетъ  намъ  также 
указанхе  на  элементы,  изъ  см^Ьшенхя  которыхъ  между 
собою  и  съ  элементомъ  славянскимъ  образовались 
природа,  наклонности  и  бытовой  строй  южнаго  и 
юго-восточнаго  населен1я  Европейской  Росс1И. 
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Прилож$н1е. 
Эмблематически  знаки  ношйскихъ  фамилгй  (тавры). 


^^ 

X 

ТараклЫ'Найманг. 
<Найманы  гребня). 

Килышъ'Наймаиъ, 
(Найманы  сабли). 

Гелекъ-Наймаиъ. 
(Найманы  нущн). 

у 

ЗС 

/       V       \ 

Багала^Наймат» 
(Столбовой  Найманъ). 

Кыпчакъ, 
(Кипчакцы). 

К^^сиша-кипчакь. 
(Сборные  Бипчанцы). 

я 


I/      о 


Яанглы, 
(Собств.  имя). 

ИршкълЫ'Каныы, 
(Канпы  багра). 

?  ^ 

Каныы'ай, 
(Канглы  луны). 

СО 

/ 

Чг^жугутъ. 
(Кровные  евреи). 

Жазанъ-кулакь, 
(Дужна  котла). 

Казаяъ-уллу. 
(Котловые). 

Буюра-башъ  они-жеУракь, 
(Курчаво-головые). 


Ллашъ, 
(Собств.  имя). 


Н 


Эрхенекь. 

(Им-Ьющге  тавромъ 

плетень). 
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Чапханчи,  Уйсюнъ  (Усунъ). 

<Рубящ1е  хоюднымъ    (Собствен,  имя  пяеиени). 
орушемъ). 


Лшъ'май'Лы, 
(Не  ^^вше). 


V 


Уйг^^рь-Тууръ. 
(Собств.  имя). 


9 


Чомишлу-асъ, 

(Тавро-раздиватедьной 

дожки). 


ф 


Деръ-1уллу-<к*. 


I    ?  ^ 


Югаръ.  Хсксай'уллу,  Баята,  Мажаръ. 

<Собств.  имя).     (Фами11я-Хасая).    (Собствен,  имя).  (Собствен,  имя). 


Т     ^    X 


чЯ^ьглы-Байлы,  Серкели,  Койсу-лу,      Тарту-уллу-асъ. 

(Вновь  разбога-  (Покрытые  гнидами).      (  ?  ).  (  ?  ). 

т^внпе). 


Лримлчаихе.  По  п'Ьснямъ  ногайдевъ,  всЬхъ  тавровъ  иди  знаковъ 
1|)амнд1й  сороБЪ,  а  тавъ  вакъ  въ  настоящей  табдиц"!^  ихъ  приведено  тодько 
двадцать  девять,  то,  сд'Ьдоватедьно,  не  достаетъ  еще  одиннадцати. 
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жизнь  НОГАЙСКАГО  ЮРТА. 
(Вскизь). 

Трудно  представить  себ^  жизнь^  болЪе  скучную 
и  монотонную,  ч^мъ  жизнь  ногайскаго  юрта.  Днемъ 
жители  юрта,  не  занятые  пастьбою  барановъ  и  рога- 
таго  скота,  сидятъ  въ  своихъ  кибиткахъ,  не  только 
ничего  не  дЪлая,  но  и  ни  о  чемъ  не  думая.  Зимою 
сид^Ьнье  происходитъ  вокругъ  тл^Ьющей  посреди  ки- 
битки кучки  кизяка  и  все  вниман1е  сидящихъ  сосре- 
доточивается на  томъ,  чтобы  гор'Ьнхе  кизяка  не  пре- 
кращалось. Л'Ьтомъ  сидятъ  подл^  кибитки  у  дверей 
ея  и  механически  отмахиваются  руками  или  какою 
нибудь  грязною  тряпкою  отъ  комаровъ  и  мошекъ, 
тупо  прислушиваясь  къ  ихъ  однообразному  жужжа- 
Н1ю.  Около  ^  полудня  ногаецъ  встаетъ,  л'Ьниво  и 
молча  беретъ  кувшинъ  съ  грязною  водою,  обмы- 
ваетъ  себ^  руки  и  ноги  и  становится  на  молитву. 
Пошептавъ  про  себя  молитвы  въ  теченш  десяти-пят- 
надцати  минутъ,  онъ  снова  садится  на  землю  и  отъ 
нечего  д^Ьдать  ц-Ьдые  полчаса  возится  съ  над'Ьвангемъ 
на  босую  ногу  своихъ  сафьянныхъ  сапожковъ.  Есть 
у  него,  конечно,  кое-какая  несложная  работишка  по 
хозяйству,  но  она  вся  справляется  женп1;иною  безъ 
участ1я  мужчины.  Женщина— ногайка  далеко  не  такъ 
апатична,  какъ    мужчина.  Ходить    она    жив-Ье,  гово- 
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ритъ  больше,  громче  и  скорее  мужчины;  н^жно- 
визгливый  голосъ  ея  поминутно  раздаете^!  то  въ  ки- 
битк'Ь,  то  въ  овчарник'Ь,  то  около  грязной  лужи,  изъ 
которой  она  наполняетъ  кувшинъ  свой  водою.  А  если 
отъ  хозяйственныхъ  хлопотъ  у  нея  остался  досугъ, 
она  займется  изготовлен1емъ  войлоковъ  для  кибитки. 
Вонъ  на  юртовой  площадке  ихъ  собралась  ц"Ьлая  ком- 
пан1я,  усевшаяся  въ  кружокъ.  Въ  средине  кружка 
видн^Ьется  какой-то  св-Ьтло-с^Ьрый  комъ  шерсти,  кото- 
рый по  очереди  наклоняется  къ  каждой  изъ  нихъ  и 
каждою  отталкивается  въ  противоположную  сторону, 
къ  своей  Т18-а-У18.  Такъ  они  вашяютъ  войлокъ,  ще- 
беча въ  то-же  время,  какъ  птицы  въ  ста'Ь. 

Вонъ  къ  одной  изъ  кибитокъ  юрта  подъ^халъ 
всадникъ.  Всадникъ  въ  изодранной  черкеске  и  ста- 
ренькой папашк^  и  сидитъ  онъ  на  низко-рослой  темно- 
сЬрой  лошади  съ  раздутыми  боками  и  толстыми,  по- 
крытыми длинною  шерстью  ногами.  Вся  сбруя  на 
лошади — сЬдло,  стремена,  уздечка  —  представляетъ 
собою  см^сь  узловатыхъ  веревокъ,  клочьевъ  шерсти 
и  изодранной  кожи.  Заслышавъ  топотъ  лошади,  хо- 
зяинъ  кибитки  вышелъ  на  встречу  гостю  и,  обм'Ьняв- 
шись  съ  нимъ  взаимными  прив-Ьтствхями,  повелъ  его 
въ  свою  кибитку.  Въ  тоже  время  въ  другой  кибитке, 
гд'Ь  помещаются  жена  и  д^Ьти  хозяина,  а  также  весь 
его  домашн1й  скарбъ,  поднялась  возня  въ  виду  необ- 
ходимости угостить  кунака  хинкаломъ  *)  и  неизб^Ьж* 
нымъ  калмыцкимъ  чаемъ.  По  случаю  пр11Ьзда  гостя 
сосЬди  гостепршмца  накинули  на  себя  что  ни  попа- 
ло—старые бешметишки,  изодран ныя  черкески,  кое- 
кто  опоясался  плохонькимъ  кинжаломъ,  нисколько  не 


*)  Нац10на1ьное   кушавье    у   ногайцевъ    и   кумыковъ;   оно  описы- 
вается дальше. 
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заботясь  о  красоте  и  опрятности  туалета, — и  одинъ 
по  одному  вошли  въ  его  кибитку.  Молодежь,  по  обы- 
чаю, расположилась  по  сторонамъ  дверей  кибитки  и 
уставилась  глазами  на  старшихъ.  Старики  усЬлись 
по  сторонамъ  гостя.  Гость  —  ногаецъ-же  и  заЪхалъ 
онъ  въ  юртъ  по  тому  случаю,  что  у  него  украли  пару 
быковъ,  которыхъ  онъ  теперь  розыскиваетъ.  Моно- 
тонно, хотя  и  скороговоркой,  разсказалъ  онъ  компа- 
Н1И  о  своемъ  несчастш,  выразивъ  уверенность,  что 
кража  совершена  известными  въ  ногайскихъ  степяхъ 
братьями  Д. — кумыками,  умеющими  пользоваться  про- 
стоватостью своихъ  сосЬдей.  Въ  заключен1е  онъ  со 
вздохомъ  объявилъ,  что  везетъ  ворамъ  тридцать  руб- 
лей, надеясь  умилостивить  ихъ  этой  жертвой  и  полу- 
чить отъ  нихъ  обратно  своихъ  быковъ  *).  Слушатели 
дружно  одобрили  нам^ренге  разскап1:ика,  причемъ  ни- 
кому изъ  нихъ  не  пришло  въ  голову  что  либо  похо- 
жее на  протестъ  противъ  нелепой  покупки  у  вора 
собственнаго-же  добра.  Разговоръ  истопхился.  Помол- 
чали. Какъ  разъ  въ  это  время,  словно  для  развлече- 
Я1Я  компан1и,  въ  дверяхъ  кибитки  показался  хаджи — 
лридурковатый  старичекъ,  маленькаго  роста,  худень- 
К1й,съ  морш;инистымъ  и  голымъ,  какъ  у  женщины  ли- 
помъ  и  съ  красноватыми,  бегающими,  какъ  у  пойманнаго 
мышенка,  детски- лукавыми  глазками.  При  вход-Ь  хад- 
жи все  встали  и  на  его  приветствае  „саламъ-алейкумъ" 
почтительно  и  хоромъ.  ответили  „алейкумъ  саламъ**, 
присовокупивъ  еще  пожелан1я  здоровья  и  благополу- 
Ч1Я.  Хаджи  уселся  рядомъ  съ  гостемъ  и  начал ъ  бол- 
тать разный  вздоръ,  щурясь  и  подмигивая  своими  мы- 
шиными глазками.    Речь  его  сводилась  къ  тому,    что 


♦)  Это  написано  въ   1884  г.;  теперь,  можетъ  быть,  по1ожен1е  д'Ьлъ 
лзи-Ьннюсь. 
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въ  краж^  у  гостя  быковъ  виноватъ  не  кто  иной,  какь 
старшина  купа  *),    къ  которому  принадлежитъ    юртъ 
гостя  и  что  сл1Ьдуетъ  этимъ  воспользоваться  для  при- 
несен1я  жалобы    на  старшину.    Бедовый    старичишка 
тутъ-же  придумывалъ    и  различные  планы  д^йств1я, 
одинъ  глупее  другого.    Но  такъ    какъ  онъ   хаджи   и 
притомъ  одинъ  изъ  старшихъ   въ  юрт^,    то   его   слу- 
шали съ  благогов^Ьн^емъ,    хотя  и  знали    причину    его 
разглагольствован1я:  старику  давно  хотелось  подста- 
вить ножку  старшин-Ь    въ  той    надежд^Ь,    что    на   его 
м^Ьсто  ему  удастся  посадить  своего  сына.  Безконечная 
болтовня    старика     прервалась,     наконецъ,     суетней 
изъ-за  закуски.    Выташ:или  изъ  угла  кибитки  низень- 
К1Й  круглый  столъ  и  поставили    его    противъ    гостей; 
ободранный  молодой  ногаецъ  внесъ  въ  кибитку  и  по- 
ставилъ    на  стулъ    большую    деревянную    чашку    съ 
крупною  лапшею,  сваренною  въ  вод-Ь;    въ  самой  сре- 
дине чашки  виднелись  куски  курдючьяго  сала,  поло- 
женные кучкою.    Около  блюда  были    разложены   не- 
большихъ  размЪровъ  просяныя  лепешки.  Хаджи,   по- 
шептавъ  губами,  дотронулся  рукою    до  кончика  под- 
бородка въ  знакъ  окончан1я  молитвы  и  тою-же  рукою 
взялъ  изъ  блюда  кусокъ  сала.  Его  примеру  посл^&до- 
вали  друпе.  Ъли  вс^  руками  и  съ  помощью  деревян- 
ныхъ  спичекъ,    которыми    очень    ловко    вылавливали 
лапшу  изъ  чашки;  -Ьди,  по  обыкновешю,  жадно,  бы- 
стро, точно  опасаясь,    что  кто-нибудь  внезапно  заб^Ь- 
житъ  и  отниметъ  чашку  **).  Но  вотъ  наступилъ  и  тор- 
жественный моментъ  об^Ьда.    Въ   растворенную   дверь 


*)  Купъ  —  н'Ьско1ько  юртовъ,  соединенныхъ  вм^сгЬ  подъ  управле- 
н1емъ  одного  старшины,  это  родъ  волости. 

**)  Напротивъ  того,  чеченцы  "Ьдять  намеренно  медленно,  лениво, 
выказывая  этимъ  полное  равнодушхе  къ  чувству  голода  и  къ  д-Ьлу  утоле- 
н1я  его. 
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кибитки  два  ногайца  внесли  и  поставили  на  полъ  де- 
ревянную миску  съ  ручками,  вм^&отимостью  не  мен-Ье 
двухъ  ведеръ.  Отъ  миски  до  самаго  верха  кибитки 
поднялся  б^лый  паръ  и  кругомъ  распространился  со- 
блазнительный для  ногайца  ароматъ  калмыцкаго  чая. 
Хозяинъ  уселся  на  корточкахъ  около  любимаго  блюда, 
разставилъ  подл-Ь  себя  деревянные  ковши  съ  ручками, 
отакановъ  въ  5 — 6  каждый,  и  занялся  наполненхемъ 
ихъ  съ  помощью  деревяннаго-же  половника.  Молодые 
люди  подхватывали  наполненные  ковши  и  обносили 
ими  гостей,  начиная  со  старшаго.  Выпившему  первый 
ковшъ  наливался  второй,  а  кое-кому  было  налито  и 
оо  третьему.  Калмыцюй  чай — страсть  ногайца.  Когда 
ногаецъ  въ  гостяхъ  и  хозяинъ,  угощая  егодрагоц^н- 
еымъ  напиткомъ,  наливаетъ  ему  трет1й  или  четвертый 
ковп1ъ,  онъ,  махая  въ  воздухе  руками,  кричитъ:  „ай, 
ай,  ай!",  ничего  не  добавляя  къ  возгласу,  а  когда 
ковшъ  налитъ,  онъ  покорно  произносить:  „ты  уже  на- 
лилъ"...  и  смиренно  истребляетъ  налитое.  Некоторое 
время  въ  кибитк^Ь  слышно  было  только  одно  громкое 
прихлебыван1е;  загЬмъ  тамъ  и  сямъ  послышались  звуки 
отрыжки,  а  нашъ  знакомецъ  —  хаджи  раза  три  рыг- 
нулъ  и  еще  столько-же  причмокнулъ  губами. 

Об'Ьдъ  кончился.  Гости  вымыли  руки  и  обтерли 
ихъ  о  голенища  своихъ  сафьянныхъ  сапогъ.  Кое-кто 
и  во  глав'Ь  ихъ  хаджи  стали  на  послеобеденную  мо- 
литву. Еще  посидели,  потомъ  полежали...  Прхезжхй 
гость  простился,  наконецъ,  съ  хозяиномъ  и  потру- 
сил ъ  на  своей  пузатой  кляч^.  После  него  разошлись 
до  своимъ  кибиткамъ  и  все  друпе... 

Вечерело.  Баранта  и  рогатый  скотъ  уже  при- 
гнаны съ  пастьбы  и  забраны  въ  загоны.  Хозяйки  пере- 
доили коровъ  и  козъ.  Воздухъ  юрта  все  более  и  бо- 
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л'Ье  наполняется  тяжелыми  животными  испарешями  а 
звуками  блеянья,  мычанья  и  изредка  конскаго  ржанья. 
Ногаянки  замелькали  по  направлен1Ю  къ  ближайшеА 
луж-Ь,  дрянной  и  вонючей  луж^,  съ  огромными  кув- 
шинами для  воды.  Съ  этой  хозяйственною  вознею- 
скоро  однако  покончили.  Сумерки  сгустились.  Тихо^ 
если  не  считать  обш.аго  гуд^ная  степи,  да  немолч- 
наго  жужжашя  комаровъ...И  вотъ  на  краю  горизонта,. 
какъ*бы  подталкиваемый  к^мъ-то,  сталъ  медленно  под- 
ниматься вверхъ  багровый  шаръ  луны  неимов^Ьрных-ь 
разм^Ьровъ.  Тихо  и  степенно  поднимаясь  все  выше  и 
выше,  онъ  чрезъ  полчаса  или  немного  бол^е  того- 
уменьшился  въ  разм'Ьрахъ,  побл^дн'Ьлъ — и  степь  осве- 
тилась бл^дно-голубымъ  св1Ьтомъ  лунной  ночи.  Даж^ 
ногаецъ  не  могъ  усидеть  въ  эту  пору  въ  своей  душ- 
ной кибитке.  Молодежь  обоего  пола  не  сп-Ьшно  вы- 
сыпала на  обпхую  юртовую  площадку;  около  нея  по- 
степенно  образовалась  группа  людей  старшаго  возра 
ста.  Девушки  сбились  въ  одномъ  углу  плош.адки, 
вдали  отъ  кавалеровъ,  и  начали  какую-то  безц4льнук> 
беготню.  Кавалеры  постояли  на  одномъ  м^Ьст4,  по- 
томъ  перешли  на  другое,  на  третье,  словомъ  толка- 
лись на  плош.адке,  очевидно  не  зная,  какъ  и  ч^мъ 
развлечься.  Бедные  ногайцы!  Они  даже  не  ум^югь 
танцевать,  т.  е.  не  ум'Ьютт>  того,  что  мастерски 
исполняютъ  как1е-нибудь  дикари  тихо-океанскихъ 
острововъ.  Разъ  я  присталъ  къ  н-Ьс^колькимъ  моло- 
дымъ  ногайцамъ,  чтобы  они  показали  мн^  свое  искус- 
ство въ  танцахъ.  Молодежь  долго  отговаривалась^ 
ссылаясь  на  неум-Ьнье,  но  наконецъ  согласилась  так» 
исполнить  мою  неотступную  просьбу.  Достали  пасту- 
шеск1й  рожокъ  —  и  пв^Ьтъ  ногайскаго  юношества  пу- 
стился    исполнять    лезгинку.     Боже     мой!    Что    это 


0|д1г12ес1  Ьу 


Соо§1е 


I 


—  4:07  — 

были  за-  жалк1Я  и  см'Ьшныя  кривлянья,  выдававшхяся 
за  чудесную  кавкэ-зскую  лезгинку.  Смотря  на  танцую- 
шихъ,  бывш1е  со  мндю  кумыки  —  недурные  вообще 
танцоры— хохотали  какъ  сумасшедшхе... 

Н^Ьтъ,  танцы,  какъ  развлечен1е  людей  веселыхъ, 
бойкихъ,  съ  горячею  кровью,  ногайцамъ  решительно 
не  по  натур-Ь.  Съ  большею  охотою  займутся  они  сво- 
имъ  нашояальнымъ  удовольствгемъ:  пробою  силы,  борь- 
бою. Вотъ  старые  и  молодые  ногайцы  составили  боль- 
шой кругъ.  На  средину  круга  вышли  два  молодыхъ 
человека:  одинъ  высоюй  верзила,  худой,  костлявый, 
съ  торчащими  къ  верху  плечами  и  съ  длинными,  какъ 
у  обезьяны,  руками,  другой—  средняго  роста,  пухлый 
и  съ  бл-Ьднымъ,  одутловатымъ  лицомъ.  Противники 
сняли  съ  себя  свои  кинжалишки,  тряхнули  плечами  и 
схватили  другъ  дружку  руками  за  тал1и.  Началось 
долгое  и  однообразное  балансироваше.  Каждый  изъ 
борцовъ  съ  разставленными  врознь  ногами,  съ  накло- 
неннымъ  впередъ  корпусомъ,  давилъ  противника  внизъ^ 
толкалъ  его  въ  стороны,  д-Ьлалъ  попытки  внезапна 
поднять  его  на  воздухъ,  все  добиваясь,  чтобы  тотъ 
потерялъ  равнов-Ъсхе,  либо  ослаб'Ьлъ  отъ  чрезмерной 
натуги  и  грохнулся  о  земь.  Напрягая  всЬ  силы,  оба 
противника,  молча,  передвигались  то  въ  одну,  то  въ 
ДРУ^^УЮ  сторону.  Наконецъ,  пухлый  нргаецъ  упалъ. 
Верзила  навалился  на  него,  кр-Ьпко  придавилъ  его  къ 
земл^  р  тотчасъ  вскочилъ  на  ноги.  Взглядъ  его  и 
осанка  приняли  торжествующее  выражен1е.  Изъ  толпы 
вышелъ  новый  боецъ — среднихъ  л^тъ,  и1ирокоплеч1й, 
съ  шустрыми  манерами — и  схватился  съ  поб'Ьдителемъ. 
Черезъ  дв-Ь — три  минуты  этотъ  тоже  лежалъ  на  земл^» 
Поб'Ьдитель  решительно  преобразился:  въ  походке  по- 
явилась   величавая  медленность,  глаза    заблестели... 
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„Кто-же  еще?— аыходи!"  хвастливо  произнесъ  онъ,  на- 
поминая собою  того  великана — печенега,  который  въ 
давно  прошедш1я  времена,  при  Владим1р1Ь-Красномъ 
солнышк-Ь,  также  хвастливо  расхаживалъ  передъ  ста- 
номъ  русскихъ,  вызывая  на  бой  отважнаго  славянина. 
Въ  толп-Ь  послышались  пререкашя:  „Ступай,  ты/'  — 
„Ну  вотъ,  ступай  самъ!"  раздавались  голоса  то  тутъ, 
то  тамъ.  Некоторое  время  арена  оставалась  въ  пол- 
номъ  распоряжеши  верзилы. — „Ну  иди,  иди1"  послыша- 
лось изъ  одной  группы,  и  всл^дъ  зат-Ьмъ  на  площадку 
почти  силою  вытолкнули  парня  такого-же  роста,  какъ 
й  победитель,  съ  такими  же  плечами  и  руками,  но 
сутуловатаго  и  съ  сильно  впавшею  грудью.  Против- 
ники сцепились.  Долго  слышно  было  только  хрусгЬ- 
Н1е  костей,  да  тяжелое  дыхан1е  борцовъ.  Наконецъ, 
оба  противника  упали,  но  новый  боецъ  ухитрился 
очутиться  на  верху,  спина  же  прежняго  победителя 
коснулась  праха.  Только  мигъ — и  сплошавш1й  боецъ 
уже  столкнулъ  съ  себя  противника,  норовя  налечь  на 
него.  Но  поздно...  победа  у  него  вырвана  изъ  рукъ, 
слава,  какъ  у  древняго  печенега,  „переята".  Толпа 
бросается  къ  борцамъ,  расталкиваетъ  ихъ  и  разводить 
въ  разныя  стороны,  крепко  держа  обезславленнаго 
борца,  который  съ  налитыми  кровью  глазами  рвется 
къ  противнику,  готовый  задушить  его  на  м^Ьсте. 

Борьба  кончилась.  Толпа  опять  молчитъ,  не  зная, 
что  делать  и  какъ  занять  ирх^зжаго  гостя,  чужеземца. 

—  Ну,  такъ  пойте  же,  друзья,  ваши  п4сни,  кото- 
рыми, говорятъ,  вы  такъ  богаты! 

После  недолгихъ  отговорокъ  согласились  петь. 
Вышелъ  молодой  ногаецъ  и  сразу  и  быстро  пустилъ 
струю  словъ.  Онъ  не  то  пелъ,  не  то  говори лъ,  но 
чрезвычайно  часто  произносимыя    имъ   слова    своимъ 
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сочетан1емъ  производили  прхятно-музыкальное  впеча- 
тлите, подобное  впечатл^Ьнш  отъ  игры  на  цитр4. 
Конецъ  монолога  былъ  произнесенъ,  впрочемъ,  мед- 
ленно и  на  расп^въ  и  въ  нап4в^Ь  слышалась  грусть. 
Закончивъ  строфу,  пЪвецъ  тонкою  фистулою  издалъ 
громк1й  и  протяжный  окликъ,  П0Х0Ж1Й  на  сигналъ 
степняка*  Стоявш1е  подл^Ь  него  два — три  ногайца  от- 
в-Ьтили  ему  такимъ-же  окликомъ.  —  „И....и,...и....а 
....у" — пронеслось  въ  воздухе  и  чувствовалось,  что 
это  старый  —  старый  кличъ  ногайцевъ,  но  не  побЪд- 
ный,  а  кличъ  безпокойства,  тревоги...  За  первымъ 
монологомъ  также  былъ  повторенъ  другой  за  другимъ 
трет1й — и  такъ  до  конца  п^Ьсни.  Только  о^сликъ  въ 
конц^  каждаго  монолога  или  строфы  изм^Ьнялся:  про- 
тяжный— заменялся  короткимъ  и  рЪзкимъ,  этотъ  — 
опять  протяжнымъ  въ  несколько  темповъ. 

П'Ьвецъ  пЪлъ  одну  изъ  многихъ  ногайскихъ  п-Ьсе- 
нокъ,  носящихъ  общее  названге  „казакъ-иръ",  т.  е. 
казачья  пЪсия.  Содержаше  ея  было  приблизительно 
такое:  „хорошо  им^Ьть  плодородную  жену  и  верблюда; 
хорошо,  если  жена  родитъ  пять  сыновей;  хорошо, 
если,  перекочевывая  съ  м^ста  на  м^сто,  положишь 
свое  добро  на  верблюда,  жена  поведетъ  верблюда,  а 
сыновья  пойдутъ  спереди,  сзади  и  събоковъ;  хорошо, 
если,  встретившись  съ  врагомъ,  сыновья  прогонятъ 
его.  Ну,  а  если  они,  встр^тивъ  врага,  не  прогонятъ 
его,  то....  эхъ!..,.  лучше  бы  имъ  было  не  родиться 
совсЬмъ!" 

Посл'Ь  первой  пЬсни  т^мъ-же  нап'Ьвомъ  была 
пропета  другая,  а  за  нею  третья.  Со держанхепосл'Ьд - 
яихъ  двухъ  п'Ьсенъ  вертелось  около  казака^  который 
главнымъ  образомъ  хвастался  своимъ  аргамакомъ  съ 
,, терновыми  глазами"   и    не    то    жаловался    на    свою 
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участь — участь  бродйги,  вынужденнаго  переплывать- 
съ  конемъ  широк1я  р-Ьки  и  постоянно — гоняться  „за 
богатствомъ'*,  не  то  гордился  ею,  потому  что  онъ 
былъ  свободенъ,  какъ  аргамакъ  въ  степи.  Вообще^ 
сюжеты  п'Ьсенъ,  краски  и  уподоблен1Я ,  отличались 
невообразимою  простотою  и  наивностью. 

Перваго  п^вца  см^Ьнили  двое  другихъ,  ставших^ 
другь  противъ  друга.  Одинъ  изъ  нихъ,  какъ  и  преж- 
Н1й  п^вецъ,  заговорилъ  музыкальнымъ  речитативомъ, 
то  замедляя,  то  учашая  р^&чь,  и  наговорившись,  оста- 
новился. Тоже  самое  сд4лалъ  другой,  потомъ  оче- 
редь  опять  перешла  къ  первому  и  т.  д.  П4вцы  чест- 
вовали русскаго  гостя  свободною  импровизашею,  ше- 
голяя  другъ  передъ  другомъ  подборомъ  красивыхъ 
фразъ  и  риемующихъ  словъ.  Въ  переводе  импрови- 
защя  выходила  праятною  чепухою,  проникнутою  благсь 
душнымъ  дружелюбхемъ  къ  представителю  господ- 
ствующей народности. 

Чтобы  закончить  вечеръ  достойнымъ  образомъ^ 
ногайцы  вызвали  изъ  своей  кибитки  изв^к:тнаго  п^Ьеца,. 
муллу,  человека  грамотнаго,  съ  довольно  осмыслен- 
нымъ  лицомъ,  обрамленнымъ  темно-каштановыми  боро- 
дою и  баками.  Упрошенный  другими,  онъ  пр1ятнымъ 
теноромъ  тоскливо  зап-Ьлъ  длинныя  строфы,  произ- 
нося первую  половину  ихъ  громко  и  отчетливо,  съ 
возвышен1емъ  голоса  на  н-Ькоторыхъ  словахъ,  а  вто- 
рую тише  и  медленн-Ье,  и  заканчивая  каждую  строфу 
р1ап1881то. 

„Гм,  мой  Делли-Орат!  Твой  лукъ  такъ  натянуть^ 
что  когда  коснешься  его,  онъ  издаешь  звонъ. 

^^  Брошенная  тобою  стртла  пронизываешь  ВемлЮу 
раздробляешь  камни... 

^^Такь  импЛ'Же  терптнье!  Паливань-Султань  и  Бо- 
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тырЪ'Хат  *)  уже  вь   нашемь   стать:  пагоды  смущать 

„Еще  немного— и  Крымъ  со  своими  сорока  таврами 
будетд  твоимъ. 

^^Если  разсердится  мой  Делли—онь  взмахиваетъ  шаш- 
кой, если  обратить  врага  въ  бгьгство—онь  сптьшитъ  загра- 
дить ему  дорогу. 

^уДорога  моего  Делли  выше  дороги  бгьлаго  лебедЯу 
Крит  его  ужаснте  крика  аждага  **). 

ууВидгьлЪ'Ли  ты,  народЪу  видгьлдли  Орака,  подобного 
льву,— моего  Делли,  повалившаю  на  землю  могуществен- 
пыхъ  хановъ  ***)". 

Такъ  п'Ьлъ — грустилъ  п^Ьвецъ,  унесшись  мыслью 
въ  прошлое  своего  народа. 

—  Кто  это  Делли  -  Оракъ,  старикъ?  спросилъ 
п^вца  гость. 

—  Племянникъ  Мамая. 
7—  А  самъ  Мамай? 

—  Известно,  прежнхй  ханъ  ногайск1й.  Оракъбылъ 
очень  храбрый....  началъ  п^вецъ  и  разсказалъ  пре- 
данхе  о  его  подвигахъ. 

За  разсказомъ  последовала  опять  п^Ьсня ,  за  песнею 
разсказъ.  Внимательно  слушали  старика  братья  его — 
ногайцы,  еще  съ  большимъ  вниман1емъ  ел  у  шал  ъ  его 
гость.  Только  м^сяцъ,  высоко  СТ0ЯВШ1Й  въ  небе,  и 
на  п^вца,  и  на  обступивш1й  его  народъ,  и  на  чер- 
н^вшхяся  кругомъ  кибитки  гляд^лъ  холодно — равно- 
душно. И  мудрено-ли:  все,  что  происходило  на  юрто- 


*)  Крымск1е  ханы. 

*♦)  Аждага— легендарный  крылатый  зм-Ьй. 

***)  Привод енныя  строфы  взяты   изъ  ногайской  эпопеи  о  Мама'Ь  в 
ого  сподвижникахъ. 
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вой  площадке,  а  главное  этотъ  самый  народъ  съ  его 
кибихками,  съ  его  стадами  (когда-то  многочисленными, 
а  теперь  ничтожными),  со  всею  его  обстановкою 
(бывшею  прежде  богаче,  но  не  изящнее,  не  чище)  — 
онъ  много-много  в-Ьковъ  назадъ  видЪлъ  на  берегахъ 
Оксуса  *),  потомъ  на  Урал^Ь,  на  ВолгЬ,  на  Дону,  на 
ДнЪпр^  и  не  со  вчерашняго  дня  видитъ  его  въ  сте- 
пяхъ,  стелющихся  у  подошвы   величественнаго    Кав- 


*)  Аму-Дарья. 

Оф2е6  Ьу  Сл0051С 


МУРЗА  ЭДЫГЕ. 

(Монгольская  эпическая  поэма^  переведенная  съ  ногайскаго). 

ПРЕДИСЛОВШ. 

Ногайцы,  обитающ1е  на  запад номъ  берегу  Агра- 
ханскаго  залива  Касшйскаго  моря,  раса-Ьвають  въ  на- 
стоящее время  п^сни,  содержанхе  которыхъ  относится 
къ  эпох^  нроцв4тан1я  въ  юго-восточной  Европ^Ь  мои- 
гольскаго  царства,  носившаго  громкое  названхе  „Зо- 
лотой Орды".  П^сни  эти  въ  особенности  богаты  эпи- 
зодами изъ  царствован1я  въ  Орд^  хана  Тохтамыша, 
а  также  изъ  перюда  властвован1я  въ  ней  предшествен- 
ника Тохтамыша,  „темника"  (полководца-диктатора) 
Мамая,  величаемаго  въ  нихъ  также  ханомъ.  По  $ор- 
м^  и  характеру  своему,  он^  суть  отрывки  существо- 
вавшихъ  когда-то  (можетъ  быть,  сушествующихъ  и 
теперь  у  прямыхъ  потомковъ  монголовъ,  кочуюшихъ 
въ  прикасп1йскихъ  степяхъ)  большихъ  эпическихъ 
поэмъ,  представлявшихъ  собою  широк1Я  картины  жизни 
и  судебъ  монгольскаго  царства  и  его  властителей.  Не 
им^^я  ц^лыхъ  поэмъ,  ногайцы  или,  правильн-Ье  говоря, 
немнопе  пЪвцы  ихъ  все-таки  въ  достаточной  м-Ьр^- 
знакомы  съ  содержан1емъ  этихъ  памятниковъ  монголь- 
скаго творчества  и  охотно  сообщаютъ  его  любозна- 
тельнымъ  слушателямъ.  Благодаря  последней  особен- 
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кости ногайскихъ  бардовъ,  при  желан1и   оказывается 
возможнымъ  ознакомиться,  какъ  съ  отдельными  отрыв- 
ками той  или  другой  поэмы,  такъ  и  съ  фабулою  каж- 
дой изъ  нихъ. 

Въ  1880  и  1881  годахъ,  живя  среди  прикаспхй- 
скихъ  ногайцевъ,  не  мало  лЪтнихъ  вечеровъ  провелъ 
я  за  слушанхемъ  отрывковъ  монгольскихъ  поэмъ  изъ 
устъ  своихъ  тихихъ  и  апатичныхъ  хозяевъ.  Пелись 
эти  отрывки,  разумеется,  по  татарски  и  потомъ  пере- 
водились для  меня  на  русскШ  языкъ  опытнымъ  тол- 
мачемъ.  При  этомъ  въ  пЪсняхъ  встречалось  довольно 
много  темныхъ  выражешй,  которыя  разъяснялись  или 
самими  пЪвцами  или-же  болЪе  сведущими  и  сооб- 
разительными стариками  изъ  народа;  однако  въ  н^- 
которыхъ,  правда,  немногихъ  случаяхъ  темныя  ме- 
ста такъ  и  остались  не  разъясненными  или,  если  и 
получили  разъяснен1в,  то  неудовлетворительное  и 
проблематичное . 

Достаточно  ознакомившись  съ  песнями  -  отрыв- 
ками, я  записалъ  ихъ  по-русски,  отчасти  со  словъ 
певцовъ,  преимущественно-же  пользуясь  имеющимися 
у  ногайцевъ  рукописными  сборниками  на  татарскомъ 
языке.  Записанное  кроме  ногайцевъ  прочитывалось 
мною  также  и  образованнымъ  кумыкамъ  —  представи- 
телямъ  народа,  издавна  живушаго  бокъ  о  бокъ  съ  но- 
гайцами и  говорящаго  на  одномъ  языке  съ  ними,— 
и  по  ихъ  указанхямъ  изменялось  и  исправлялось. 
Если,  не  смотря  на  это,  некоторыя  места  песенъ  — 
отрывковъ  изъ  поэмы  , Мурза  Эдыге"  остаются  въ 
моемъ  переводе  все-таки  неясными,  то  вина  тутъ  па- 
даетъ  не  столько  на  меня,  сколько  на  условхя,  въ  ко- 
торыхъ исполнялась  мною  настоящая  работа.  Усердия 
и  доброй  воли  достигнуть  лучшихъ  результатовъ  было 
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у  меня  достаточно,  но  они  встретились  съ  непреодо- 
лимыми препятствхями  въ  вид-Ь,  съ  одной  ст'ороны, 
крайней  искаженности  текста  п^сенъ,  какъ  въ  рукопи- 
сяхъ,  такъ  и  въ  устной  передаче,  а  съ  другой — пол- 
нейшей неспособности  ногайцевъ,  этихъ  самодовольно- 
яев-Ьжественныхъ  сыновъ  камышей  и  болотъ,  сколько 
нибудь  толково  разъяснить  искажен1я. 

Переходя  къ  вопросу  о  значенхи  п^сенъ,  пред- 
.чггавляемыхъ  мною  въ  весьма  неудовлетворительномъ 
переводе  и  съ  некоторыми  пропусками,  считаю  сво- 
ямъ  долгомъ  высказать,  что,  по  моему  мненто,  зна- 
чен1е  оне  им^готъ  и  притомъ  весьма  крупное.  Прежде 
всего  песни  чрезвычайно  богаты  историческими  фак- 
тами. Можно  сказать  даже,  что  оне  —  ничто  иное, 
какт>  истор1я  монголовъ,  конечно,  той  эпохи,  которой 
касаются,  изложенная  только  въ  стихотворной  фор- 
ме. Въ  этомь  читатель  убедится,  впрочемъ,  и  самъ 
после  того,  какъ  сличитъ  привод имыя  песни  съ  при- 
мечан1ями,  помеш;енными  въ  конце  перевода.  Потомъ, 
песни  местами  проникнуты  истинною  поэз1его.  Пусть 
это — П0Э31Я  своеобразная,  азхатско- монгольская  или  ту- 
ранская,  —  темъ  не  менее,  какъ  поэз1я,  она  вполне 
доступна  понимашю  и  оценке  всякаго  эстетически- 
развитого  человека.  Полагаю,  что  однехъ  приведен- 
ныхъ  особенностей  песенъ,  именно  исторической  до- 
стоверности и  поэтичности  ихъ,  вполне  достаточно 
для  того,  чтобы  признать  за  ними  право  на  извест- 
ное место  въ  ряду  памятниковъ  всемхрной  литературы. 
Однако,  оне  имеютъ  еш:е  и  другое,  очень  крупное  и 
ценное  значен1е—значен1е  документа,  таяш.аго  въ  себе 
иепререкаемыя  указан1я  на  источникъ  происхожденхя 
этическихъ  критерхевъ  и  основъ  жизни  значительной 
части   туземныхъ   племенъ,  насел яющихъ  горы  и  до- 
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ЛИНЫ  Кавказа.  ДЪло  въ  томъ,  что  хотя  событхя,  кото- 
рымъ   посвящены    занимающхя    иасъ  1ЙЬсни,  происхо- 
дили   въ  средЪ  татаро-монголовъ,  давно    уже   сошед- 
шихъ  съ  исторической  арены,  и  хотя  время  этихъ  со- 
быт1й  (конецъ  XIV  и  начало  XV  в^Ька)  отделено  отъ 
насъ  ц^&лыми  пятью  стол'Ьтхями,  т^мъ  не  мен^е  внут- 
реннее   содержанхе    п^сенъ,  ихъ    духовная  сущность 
отнюдь  не  анахронизмъ  для  нащего  времени.  Напро- 
тивъ    того,  все,  ч^мъ    характеризуются    въ    п^&сняхъ 
обычаи,    в^рован1я,    вкусы,    пристрастхя   и    антипатт 
монгольскихъ   героевъ,    даже    наклонности  и  страсти 
этихъ    представителей    грозной    когда-то    кипчакской 
орды, — все  это,  безъ  всякихъ  изм^нешй   и  поправокъ^ 
относится  также,  если  не  ко  всЬмъ,  то  къ  большин- 
ству   современныхъ    намъ    мусульманскихъ    народовъ 
Кавказа.  Долгъ  кровомщен1я  и  у  этихъ  народовъ  счи- 
тается священнЪйшимъ  долгомъ  человека;  и  у  этихъ 
народовъ    высшимъ    предметомъ    гордости    человека 
является  происхожденхе  его  отъ  болЪе  сильныхъ  или 
бол-Ье  благочестивыхъ  предковъ;   и  безм-Ьриая  жесто- 
кость  въ  отношен1и   къ  врагу  признается  доблестью, 
достойною    полражан1я,  и  презр^нае   къ  физическимъ 
страдан1ямъ   входитъ   въ   понятхе  о  достоинстве  лич- 
ности, и  хитрость    пользуется    неизмеримо   большимъ 
престижемъ,   ч^Ьмъ  высокхй  умъ,  и  благочестхемъ  счи- 
тается точное  соблюден1е  внешнихъ    обрядовъ  рели- 
пи,  а  знанхе  и  постоянное  повторенхе  корана    и  дру- 
гихъ  мусульманскихъ  книгъ,  соединенныя  съ  отр^ше- 
Н1емъ    отъ    всякихъ    житейскихъ    треволнешй,  даютъ 
право  на  званхе  шейха  (святого).  Словомъ,  читая  эти 
п4сни,  мы    знакомимся    съ   жизн1Ю,    нравами,    возр'Ь- 
Н1ЯМИ  и  страстями  не  однихъ  отошедшихъ  въ  вечность 
татаро-монголовъ,  но    также    живущихъ   подл^  насъ 
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нашйхъ  соотечественниковъ:  кумыковъ,  чеченцевъ, 
кабардинцевъ,  ногайцевь  и  др.  * 

См'Ью  думать,  что  посл'Ь  только  что  высказан- 
наго  читатель  не  откажется  присоединиться  къ  моему 
мн'Ьб1Ю  о  крупномъ  значенш  монгольскаго  эпоса,  со- 
ставную часть  котораго  составляетъ  поэма  объ  Эдыге 
или  ТохтамышЪ. 

Въ  заключеше  добавлю,  что  переводъ  или— лучше 
сказать — переложеше  п'Ьсенъ,  сделанное  мною  съ  по- 
мощью толмача  и  прозою,  безъ  всякаго  сомн^нхя,  не- 
измеримо ниже  своего  оригинала.  Отмечаю  это  вт^ 
тЬхъ  видахъ,  чтобы  читатель  зналъ,  что  подлинныя 
п^сни,  какъ  произведенхя  замечательно  поэтическ1Я 
и  мастерски  обработанныя,  вполне  заслуживаютъ  вни- 
ман1Я  къ  себе  не  только  любителя  поэзхи,  но  и  стро- 
гаго  изследователя  умственнаго  и  нравственнаго  до- 
СТ0ЯН1Я  минувшихъ  историческихъ  обществъ,  праро- 
дителей обществъ  существующихъ.  Если- бы  мой  сла- 
бый трудъ  оказался  хотя  чуть  мерцающимъ  маякомъ 
на  пути  къ  полному  раскрыт1ю  по  вс^мъ  признакамъ 
очень  боглтаго  турано-монгольскаго  эпоса,  то  я  и  въ 
этомъ  нашелъ-бы  для  себя  полное  удовлетворенхе  за 
употребленныя  на  него  усил1я. 

Какъ  сказано  выше,  сами  ногайцы  сопровождаютъ 
или  предпосылаютъ  пен1ю  историческихъ  своихъ  песенъ 
разсказы,  которыми  песни  и  объясняются  и  связыва- 
ются между  собою.  Соблюденье  этого  порядка  показа- 
лось мне  вполне  пелесообразнымъ,  а  потому  и  въмоемъ 
изложенхи  разсказъ  сменяетъ  песню,  а  песня — раз- 
сказъ,  до  самаго  конца  поэмы.  Сверхъ  того,  текстъпе- 
сенъ  въ  необходимыхъ  случаяхъ  снабженъмноюприме- 
чан1ями,  составляющими  главнымъобразомъ  результатъ 
сличен1я  его  съ  данными  всем1рной  и  русской  истор1и. 

27 
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ЧАСТЬ  I. 

3  д  ы  р  е  -  К  У  И  Р  У  Л  ъ. 

Разсназъ. 

При  двор^Ь  могущественнаго  хана  „Золотой  Орды*' 
Тохтамыша  %  страстнаго  охотника,  первое  мЪсто  за- 
нималъ  ханскхй  кравчзй,  храбрый  мурза  Кутлу-кая, 
потомокъ  многихъ  знаменитыхъ  мурзъ  монгольскаго 
царства.  Заводы  вая  стаей  дивныхъ  охотничьихъ 
птицъ  хана,  Кутлу-кая  обязанъ  былъ  въ  особенно- 
сти беречь,  какъ  зЪницу  ока,  ту  драгоц^Ьнную  пару 
охотничьихъ  соколовъ,  которою  во  всемъ  св-ЬгЬобла- 
далъ  лишь  одинъ  Тохтамышъ.  И  не  соколовъ 
только  долженъ  былъ  онъ  беречь,  но  и  ихъ  яйца 
и  птенцовъ,  чтобы— Боже  сохрани! — ихъ  не  похитилъ 
кто-нибудь  и  не  сделался  чрезъ  это  вторымъ  обла- 
дателемь  безц^нныхъ  птицъ.  Но  молва  о  чудныхъ 
соколахъ  разнеслась  далеко  •  Дошла  она  и  до  мо- 
гу пхественнаго  владыки  Аз1и,  шаха  Темира^)у  который 
р^шилъ  во  чтобы  то  ни  стало  прхобрЪсти  то,  ч^мъ 
такъ  гордился  ханъ  приволжской  орды.  Чтобы  до- 
стигнуть своей  ц^&ли,  шахъ  Темиръ  сталъ  подсылать 
къ  Кутлу-кая  своихъ  в^рныхъ  людей  съ  богатыми  по- 
дарками, склоняя  мурзу  подарить  ему  лишь  два  со- 
колиныхъ  яйца.  Мурза  долго  не  поддавался  искуше- 
Н1Ю,  но  наконецъ  не  устоялъ  (его  шайтанъ  попу- 
талъ), — взявъ  подарки,  онъ  послалъ  шаху  несколько 
яицъ  завЪтныхъ  соколовъ.  Кутлу-кая  сдЪлалъ  это  со- 
вершенно секретно,  но  посту покъ  его  не  ускользнулъ 
отъ  зоркихъ  глазъ  его  исконнаго  врага    и  соперника, 
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коварнаго  мурзы  Джаммая,  который  посп-Ьщилъ  до- 
вести объ  нем-ь  до  св^д-Ьнхя  хана  Тохтамыша.  Могу- 
щественный повелитель  Золотой  Орды  пришелъ  въ 
ярость  отъ  измены  своего  кравчраго  и  приказалъ  каз- 
нить в^Ьроломнаго  слугу  со  всЬми  членами  его  семей- 
ства, чтобы  совершенно  истребить  ненавистный  родъ. 
В'Ьсть  о  грозномъ  повел^&н1и,  быстро  распространив- 
шись по  ханству,  дошла  и  до  эмчека  *)  злополучнаго 
мурзы  Эсебгя^  поразивъ  его  въ  самое  сердце.  В^^рный 
змчекз  задумался  надъ  тЪмъ,  какъ  избавить  знамени- 
тый и  славный  родъ  мурзы  отъ  окончательнаго  истреб- 
лен1я,  и  наконецъ  придумалъ,  что  ему  нужно  де- 
лать. Дождавшись  наступлен1я  ночи,  онъ  вынулъ  изъ 
колыбельки  своего  родного  сына  Кубугула  и  отпра- 
вился съ  нимъ  въ  юрту  Кутлу-кая,  гд^  въ  колыбельк^Ь 
спалъ  сынъ  осужденнаго  мурзы  Эдыге.  Въ  юргЬ 
мурзы  онъ  подмЪнилъ  одного  ребенка  другимъ,  а  за- 
тЬмъ,  ни  к'Ьмъ  не  замеченный,  вернулся  домой  и  по- 
ложилъ  подмЪненнаго  Эдыге  въ  свою  колыбельку,  на 
м^сто  своего  родного  сына  Кубугула. 

Приказъ  хана  о  казни  надъ  родомъ  Кутлу-кая 
^ылъ  исполненъ,  но  Эдыге  избЪгнулъ  своей  печаль- 
ной участи,  благодаря  преданности  эмчека  Эсеб1я, 
пожертвовавшаго  за  него  своимъ  роднымъ  сыномъ. 

Неизвестно,  гд^  и  какъ  жилъ  Эдыге  послЪ  дости- 
жен1Я  имъ  отроческаго  возраста  и  ухода  его  изъ  дома 
своего  благодетеля.  Изв^Ьстно  лишь,  что,  возмужавъ, 
онъ  явился  ко  двору  убхйцы  своего  отца  Хана  Тох- 
тамыша и  подъ  именемъ  Кубугула  поступилъ  на 
службу  къ  хану,  въ  качестве  его  саклау  *).  Много 
было  у  хана  Тохтамыша  славныхъ  и  храбрыхъ  мурзъ 
и  саклау^  но  Кубугулъ  скоро  превзошелъ  ихъ  всЪхъ 
своими  доблестными  качествами:   силою,    мужествомъ 
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и  краснорЪч1емъ.  Ханъ  зам^тилъ   эти    качества    сво- 
его воина  и  сначала    почтилъ    его    за    нихъ    ласкою 
и      дов^р1емъ;    потомъ    онъ    отъ    ласки     и    дов^рхя 
перешелъ    къ    уваженхю,    а    потомъ,    неведомо    для 
себя,    сталъ    оказывать  своему    воину    глубокое    по- 
чтеше.    Кубугулъ,     какъ    и    друпе     приближенные 
хана,  являлся  ежедневно  къ  своему  повелителю  при- 
ветствовать    его     съ    насту плен1емъ     св^тлаго     дня. 
И  вотъ,  когда  онъ  входилъ  въ  юрту  хана  дляпроиз- 
несен1я  привЪтствхя,  Тохтамышъ  невольно  привставалъ 
со  своего  мЪста  и  на  поклонъ  воина  отв4чалъ  покло- 
номъ,  чего  онъ  не  д^лалъ  ни  для  кого   изъ    самыхъ 
знатныхъ  своихъ   вельможъ.    Необычайное   поведен1е 
хана  относительно  простого  воина  вызвало    въ    серд- 
цахъ  именитыхъ  мурзъ  и  саклау  зависть   и   злобу   и 
подъ  вл1ян1емъ  этихъ  чувствъ  они  решились  разъяс- 
нить причину  образа  дЪйствШ  своего  владыки.  Явив- 
шись  къ  жен'Ь  Тохтамыша  Дана-Бике    они    потребо- 
вали, что-бы  она  узнала  отъ  хана,  за  что  онъ  оказы-^ 
ваетъ  предпочтен1е  передъ  ними    безвестному    воину. 
Дана-Бике  согласилась  исполнить  требованхе,  но  какъ 
только  она  сказала  хану  о    Кубугул*,    тотъ    гневно 
приказалъ  ей  замолчать,  воскликнувъ,  что  никогда  ц 
никакого  предпочтенхя  онъ  не  оказываетъ  этому  воину. 
Однако,  Дана-Бике  знала,  что  мурзы  правы  и  что-бы 
вывести  хана  изъ  заблужден1я,  решилась  прибегнуть 
къ  хитрости.  Однажды,  въ  ожиданхи  прихода   Кубу- 
гула  она,  незаметно  для  Тохтамыша,   приколола  его 
платье  къ  подушке,  на   которой   онъ   сиделъ.    Когда 
вошелъ  Кубугулъ  и  произнесъ    обычное    приветств1е, 
ханъ,  отвечая  на  приветств1е,  невольно  приподнялся 
съ  места  и  при  этомъ  потянулъ    за   собою   тяжелую 
подушку...  Тутъ   глаза   у    Тохтамыша    открылись— и 
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онъ  задумался  надъ  т^мъ,  кто-же  такой  Кубугулъ^ 
какого  онъ  племени  и  рода  и  въ  чемъ  заключается 
тайна  почтен1я  и  страха,  которые  этотъ  безвестный 
воинъ  внушаетъ  ему,  могущественному  владыкЪ  наро- 
ловъ,  земель  и  морей. 

П^сня. 

Въ  дни  жизни  и  царствованхя  хана  Тохтамыша 
и  служенхя  при  немъ  тЪлохранителемъ  Кубугула  Тох- 
тамышъ  созвалъ  къ  себ^  всЪхъ  князей  и  сов-Ьтниковъ 
своихъ,  усадилъ  ихъ  на  высокомъ  кургане  и  открылъ 
съ  ними  совЪтъ. 

Обращаются  ханъ  къ  Узут-Айдару  ^)^  сыну  Кон- 
гурата:  „Поведай  намъ,  о  Узунъ-Айдаръ! — кто  такой 
Кубугулъ  и  какого  онъ  рода?"  Отв*Ьчаетъ  Узунъ-Ай- 
даръ:—„5^влд«^!  *)  Простите  мн^:  кто  Кубугулъ  и 
какого  онъ  рода — я  не  знаю". 

Обращаются  ханъ  къ  Кара-Коджа^  изъ  рода  Артт: 
^,Кара-Коджа!  пов-Ьдай  намъ  ты,  кто  такой  Кубугулъ?" 
Отв^чаетъ  Кара-Коджа:  ,,Я  тоже  прошу  ирощен1я: 
связанный  клятвою,  я  не  властенъ  открыть  вамъ  про- 
ясхождеше  Кубугула!"  ^). 

Обращаются  ханъ  къ  народу:  „Ты,  изв^Ьстный 
своею  храбростью  народъ  мой!  Ты  скажи  намъ,  какого 
рода  и  племени  Кубугулъ!"  Отв-Ьчаютъ  храбрые  своему 
хану:  „Эфенди!  Мы  не  знаемъ  собственнаго  своего 
происхожден1я,  какъ-же  намъ  знать  происхожденхе 
Кубугула?"  *). 

Обращаются  ханъ  къ  своему  молочному  брату  Яри- 
симу:  „Поведай  тамъ  ты,  Ярисимъ:  что  знаешь  о  Ку- 
бугул-Ь?. . " 

—  Эфенди!  Я  и  о  себ^  ничего  не  знаю/что-же  я 
могу  знать  о  Кубугул^Ь?"  '). 
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Обращаются  ханъ  къ  пЪвцу  Куба  изъ  рода  ^ЕнI^ 
чахд  ^^):  „эй,  Куба!  Поведай  намъ  въ  п-Ьсн^Ь  о  родЬ 
Кубугула!"  Куба  упалъ  на  колени,  лЪвую  руку  при- 
ложилъ  къ  сердцу,  правую,  сжавшую  стаканъ  съ  ме- 
домъ,  поднялъ  вверхъ  и  произнесъ: 

—  Эфенди!  Я  могу  сп^ть  вамъ  п^сню  про  родъ 
Кубугула!  Но  Джаммай,  сынъ  Гебея,  схвативъ  Куба 
за  руку,  оттолкнулъ  его  отъ  хана,  промолвивъ:  „оста- 
новись!" 

Произносятъ  ханъ  Тохтамышъ:  „Джаммай,  сынъ 
Гебея!  Джаммай,  умн^^йш1й  изъ  моихъ  князей,  первый 
^ой  сов'Ьтникъ!  Джаммай,  трава  лучшихъ  моихъ  лу- 
говъ,  молоко  буланой  кобылицы,  храбр-Ьйшхй  сынъ 
моихъ  предковъ,  сов^Ьтникъ  мудр^йшхй  изъ  мудрвгхъ! 
Ты  поведай  намъ  про  родъ  Кубугула!" 

Джаммай,  ожидавшгй  обращен1я  къ  себ^Ь  съ  та- 
кимъ  нетерпЪн1емъ,  что  даже  баки  его  ощетинились^ 
поправилъ  на  себ4  лукъ  и  стрелы  и  потомъ  воскли- 
кнулъ:   „Эфенди!  Или  мало  людей  въ  твоемъ  ханстве? 

^Есть  въ  немъ  богачи '  съ  куньими  шапками  на 
голове  и  собольими  шубами  на  плечахъ,  есть  храб- 
рецы, сидяЕЦхе  на  коняхъ  съ  оленьими  ногами,  воору- 
женные сталью,  чистою,  какъ  вода,  храбрецы,  унич- 
тожающ1е  враговъ  по  первому  твоему  слову. 

„И  есть  ставосьмидесятилЪтн1е  старцы:  у  нихъ 
десна  даже  коренныхъ  зубовъ  стерлась,  нижняя 
губа  такъ  отвисаетъ,  что  ее  нужно  подвязывать  шер- 
отянымъ  платкомъ,  зубами  имъ  служатъ  драгоц'Ьйые 
Маргариты... 

„Таковъ  п'Ьвецъ  Парздакъ,  сынъ  Шабана!  Онъ 
знаетъ  про  родъ  и  племя  Кубугулы  и  кромЬ  него 
никто  не  знаетъ  про  это!" 

Ханъ  Тохтамышъ  всталъ  съ  своего  кресла  и  на- 
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чалъ  ходить...  И  приказали  ханъ  созвать  вс4хъ  луч- 
пгихъ  мастеровъ  всего  ханства,  выбрать  изъ  нихъ  са- 
мыхъ  лучшихъ,  им^ющихъ  самые  лучшхе  инструмен- 
ты, и  велЪть   имъ  сделать  арбу  ^^): 

Что-бы  въ  колесахъ  къ  ней  ступицы  были  изъ 
самаго  кр^пкаго  дуба,  спицы  были  серебряный,  а 
ободки  карагачевыя,  чтобы  оглобля  была  золотая, 
чтобы  ящикъ  арбы  былъ  узорчатый,  а  ось,  скрепляю- 
щая ящикъ  съ  козлами,  была  изъ  черной  березы  ^^). 

И  повелели  ханъ  Тохтамышъ  запречь  въ  арбу 
шесть  вороныхъ  коней  и  съ  шестьюдесятью  воинами 
отправить  ее  въ  Хиву — привезти  на  ней  п^вца  Парз- 
дака. 

Посланные  воины  прибыли  въХивуи  нашли  тамъ 
ставосьмидесятилЪтняго  старца,  который  не  могъ  си- 
деть ни  верхомъ,  ни  въ  арб^Ь,  не  могъ  говорить, 
потому  что  былъ  безъ  зубовъ  и  десна  у  него  стер- 
лась и  нижняя  челюсть  отвисала, — ему  было  сто- 
восемь десять  лЪтъ. 

Воины  положили  старца  въ  золотую  арбу  и  при- 
везли его  къ  своему  хану. 

Обрапгаются  ханъ  Тохтамышъ  къ  п-Ьвиу  Парз- 
даку:  „какъ  мы  —  стар-Ьйшхй  между  ханами,  такъ  ты 
стар'Ьйш1й  между  людьми, — таковымъ  тебя  сделало 
время.  СтарЪйш1й  изъ  старыхъ!  Поведай  намъ,  кто 
такой  нашъ  т^Ьлохранитель  Кубугулъ?" 

П^вецъ  сЬлъ  въ  углу  юрты  и  выпилъ  три  ста- 
кана кр-Ьпкаго  меду.  Медъ  зажегъ  въ  немъ  кровь: 
черные  глаза  его  загорались,  какъ  у  молодого  оленя, 
темное  лицо  просветлело,  седоволосая  грудь  подня- 
лась, и  онъ  запелъ: 

„Ханъ  Тохтамышъ  въ  твоемъ  царстве  много  до- 
рогихъ  тебе  озеръ,  но  однимъ  изъ  нихъ  ты  дорожишь 
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больше,  ч'Ьмъ  вс^ми  остальными:  оно  таково,  что  и 
павлину  не  хочется  сниматься  съ  него,  когда  онъ  уто- 
лить въ  немъ  свою  жажду.  Потому  оно  и  дорого  теб^Ь! 

„Такъ  и  въ  стан-Ь  твоемъ  много  хр^брыхъ  вои- 
новъ,  но  между  ними  есть  одинъ  храбр1Ьйш1й — онъ 
дороже  вс^Ьxъ!  Онъ  богатство — и  что  передъ  нимъ  всЬ 
твои  бурдюки  съ  золотомъ?  О  царь!  Не  сталкивай  но- 
гою съ  своей  дороги  этого  богатства,  чтобы  оно 
совсЪмъ  не  ушло  отъ  тебя! 

Отв'Ьчаютъ  ханъ:  „глаза  наши  видятъ  его  и 
сердце  наше  его  чувству етъ,  но  самъ  онъ  таится  отъ 
насъ,  какъ  скупецъ  таитъ  свои  сокровиш;а.,.  П^вецъ! 
лой-же  намъ,  пой  о  Кубугул'Ы" 

П^Ьвецъ  замолкъ  и  задумался.  Но  Джаммай  под- 
несъ  ему  еще  стаканъ  меду.  Медъ  ударилъ  ему  въ 
голову,  и  онъ  снова  зап^лъ: 

„Я    изъ    числа   т^Ьхъ,  которые    признали   своимъ 

ханомъ    предка   твоего,    Тохтамышъ,  носившаго    имя 

ЧитизЪ'Хана  ^^).  Чингизъ-хана,  носителя жел^Ьзнаго  пан- 

дыря,  покинувшаго    этотъ    св^тъ    язычникомъ,  я   ви- 

дЪлъ,  потому  что  я  жилъ  при  немъ! 

„Я  вид^Ьлъ  сорокасаженную  башню  Соют-хана  ") 
и  Бид^&лъ  Го&аИг-хана  ^^)^  строителя  желтьзнаю  неба  и 
противника  Бога,  наказаннаго  за  это  истреблешемъ 
его  потомства. 

„Я  вид-Ьдъ  безъв^сти  пропавшаго  Юша-хаиа  ^^)  и 
вид^^лъ  того  хана,  обладателя  золотого  лука,  который 
властвовалъ  надъ  Татаръ-тупомъ  и  Джулатомъ  ")  и  на- 
зывался Султанъ  Верки-хат  и  Алтут  Верды-бскь  ^^). 

„Я  вид-Ьлъ  Вбракъ^хана^  сына  Бодыка,  влад'Ьтеля 
земель  отъ  родника  Валта  до  Ташъ-ичу  ^®),  и  видЪлъ 
хана  Амедъ-Самета^  владетеля  Агистана  и  Дагеста- 
на ''). 


0\д\\\7.е6  Ьу 


Соо^к 


—  426  — 


„Я  видЬлъ  хана  Янгурчи^  владетеля  земель  отъ 
Гует-гала  до  Сагызд-коль  ^^),  и  вид'Ьлъ  хана  Тохта- 
хана  ^),  жившаго  въ  ^^торд  атъ  баши  акь  чатырд^^  ^). 

„Я  видЪлъ  хана  Буденейтбй^Борденкей.  Я  вид^лъ 
хана  Тенибека  ^),  им^вшаго  тебети  ^)  изъ  кованнаго 
золота,  который  царствовалъ  только  вчера  ^), 

,Я  вид^Ьлъ  хана  Узеббка  ^),  обладателя  стремен ъ 
изъ  золота,  который  самъ  сд'Ьлался  ханомъ  ^),  и  ви- 
д^лъ  хана,  запрещавшаго  народу  пить  воду  н^Ькото- 
рыхъ  источниковъ  ^*). 

„Почетную  стражу  его  составляли  тысячи  кута- 
соносцевд  ^^),  садившихся  на  тысячу  аршмаковд^^);  д^о- 
рецъ  его  былъ  окруженъ  тенистыми  деревьями,  у  него 
было  восемьдесятъ  сараевд  ^)^  въ.  которыхъ  жгли  со- 
бираемый руками  сексеум  ^)  и  которые  соединялись 
между  собою  тысячью  трубъ  **). 

„Бурка  его  была  вышита  золотомъ  и  золотомъ-же 
было  покрыто  од'Ьяло  ^), —  ханъ  этотъ  Джаиибет  ^), 
сынъ  Узебека! 

„Я  вид^Ьлъ  хана  съ  верблюжьими  локтями  *0>  ко- 
торый назывался  Бердыбекд  *®),  и  видалъ  хана  Тоу- 
ходжа  **),  въ  панцыр'Ь  котораго  каждое  зв^но  стоило 
тысячу  золотыхъ. 

„Высшихъ  хановъ  я  вид^Ьлъ  тридцать  и  низшихъ 
видЪлъ  десять  *^). 

„И  нынЪ,  въ  цвЪтуш:1я  времена  Крыма  *^),  я  вижу 
посл^Ьдняго  изъ  десяти  хановъ,  сына  Тоу-Ходжа,  еще 
вчера  б'Ьгавшаго  босымъ  и  съ  непокрытою  головою, 
вижу  смотрящаго  на  меня  торболиновыми  **)  глазами 
Тохтамыша!... 

„Ты  можешь  убить  меня— и  я  войду  въ  домъ  пра- 
ведныхъ,  можешь  оставить  въ  живыхъ— я  вернусь  на 
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СВОЮ    родину    (пЪвецъ    всталъ),    но    ты    вел^лъ  мн^&- 
п-ЬтБ— и  я  пою! 

„Говорилъ  я:  наполни  войскомъ  долину  Джар- 
нака  *^)  и  заготовь  для  него  достаточно  продоволь- 
СТВ1Я,  ибо  от  **)  живъ  и  на  волЪ;  говорилъ  я:  из- 
бавься отъ  него  секретно  отъ  народа!  *^)  Но  меня  не 
послушали  и  в^теръ  разнесъ  мои  слова  по  степи. 

,  Эфенди!  Теперь  ею,  одинокаго,  не  возстановляй 
противъ  себя  и  не  прогоняй  изъ  своего  стана,  ибо^ 
уйдя  отъ  тебя,  о«0  только  го дъ  проходить  ла^алолз*®). 

„Черезъ  годъ  от  внесетъ  смуту  въ  твой  народъ, 
черезъ  два — от  присвоить  себ4  твои  конскхе  табуны^ 
а  черезъ  четыре— о«5  заставить  тьстъ  песокъ  *^)  твоихь 
храбрецовъ,  которыхъ  ты  вышлешь  противъ  него. 

„Черезъ  пять — от  безъ  всякихъ  опасен1й  будегь 
разгуливать  по  твоимъ  обширнымъ  влад-Ьнхямъ,  че- 
резъ шесть— всЬ  твои  овечьи  стада  сделаются  ^ю  до- 
бычею, а  чрезъ  семь— олз  беззаботно  будетъ  целыми 
кувшинами  пить  твой  медъ. 

„Черезъ  восемь — от  некоего  хана,  напоминаю- 
шаго  тебя,  выгонитъ  изъ  его  влад^нхй  въ  песчаныя 
степи,  а  чрезъ  девять  —  от  назоветъ  своими  женами 
дЪвушекъ,  похожихъ  на  взлел'Ьянныхъ  тобою  дочерей 
твоихъ  Ханыке  и  Газыке\ 

„Не  возстановляй  ею  противъ  себя,  не  полагайся 
на  свою  силу!  Онъ  въ  безводной  степи  найдетъ  себЬ 
воду,  онъ  тамъ,  гд4  н^тъ  дорогъ,  найдетъ  себ^  до- 
рогу. Съ  икрами  какъ  ведра,  съ  бедрами,  какъ  сту- 
пицы колесъ,  от — палэват  ^). 

„Крутолобый,  мрачноок1й,  от  свирЪпъ,  какъ  вер- 
блюдъ  въ  пер10дъ  гонки;  тонкогубый,  длинноязыюй, 
онъ  первый  мастеръ    краснор^Ьч1я;    широкоплеч1й,   сь 
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длинной  шеей  и  длинными  руками,  онъ  лучш1й  изъ 
стр'Ьлковъ. 

^^Онд...  СТ0ЯЩ1Й  между  переднимъ  изаднимъ..»,  съ 
орлинымъ  носомъ...  онъ  порветъ  нить  жизни  некоего 
хана... 

,,У  меня  ц'Ьпен'Ьетъ  языкъ...  произнести,  кто  онъ? 
Но  ты  приказалъ:  могу-ли  я  ослушаться  тебя?,.. 

Разсказъ. 

При  посл'Ьднихъ  словахъ  п^Ьсни  Кубугулъ,  быв- 
Ш1Й  въ  свит-Ь  хана,  понялъ,  что  настуоилъ  моментъ 
той  опасности,  которой  онъ  всегда  ожидалъ  и  къ  ко- 
торой готовился.  Незаметно  для  другихъ,  онъ  подалъ 
условный  знакъ  своимъ  семи  преданнымъ  товарищамъ, 
лучшимъ  воинамъ  хана.  Т'Ь,  одинъ  за  другимъ,  вышли 
изъ  ханской  юрты  и  отд-Ьдили  своихъ  коней  отъ  ко- 
ней другихъ  воиновъ  и  мурзъ.  Зат"Ьмъ,  чтобы  обез- 
печить  себ"Ь  успешное  бегство  изъ  ханской  ставки, 
они  надрезали  подпруги  у  коней  мурзъ  и  воиновъ, 
которые  могли  пуститься  за  ними  въ  погоню.  Но  у 
коня  мурзы  Джаммая  подпруги  остались  неповреж- 
денными, потому  что  конь  этотъ  стоялъ  въ  сторон^Ь 
и  охранялся  особыми  нукерами  *•).  Между  т^мъ  Парз- 
дакъ  продол жалъ. 

П^сня. 

„  От—хгяъ  Эдыге  *^),  другое  имя  котораго  Шаабуд- 
динъ-шейхъ!  Онд  князь  народа! 

„Потомокъ  Абубекиръ—Садыка,  Чачлы-Ализа^  Ба- 
тырь-каЯу  Борз-кая,  Кадырд-кая у  сыиъ  страшнаго  Л'ушлу- 
каЯу    рожденный    по    молитвамъ    Коджа-Ахмата    ^^)у 
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котораго  называли  также  Ясау'бгемъ^ — вотъ  кто  от\,. 
Я  это  знаю...  и  отъ  того,  что  знаю,  мн-Ь  страшно, 
страшно!... 

Разсказъ. 

Тохтамышъ  приказалъ  схватить  Кубу  гула.  Но  въ 
этотъ  мигъ  Кубугулъ  вскочилъ  на  кадушку  съ  медомъ, 
стоявшую  посредин'Ь  юрты;  съ  кадушки,  чрезъ  верх- 
нее отверст1е  юрты,  онъ  выбрался  на  крышу  ея,  съ 
крыши  спрыгнулъ'  на  землю,  потомъ  вокочилъ  на 
своего  коня  и  понесся  въ  степь,  сопровождаемый 
своими  семью  товариш.ами. 

Князья  и  воины  хана  бросились  въ  погоню  за 
б'Ьглецомъ.  Но  подр^&занныя  подпруги  лопались  и 
воины,  одинъ  посл^&  другого,  падали  на  землю.  Одинъ 
Джаммай  догналъ  опальнаго  воина  и  обратился  къ 
нему  съ  р-Ьчью. 

ПЪсня  (Джаммая). 

„Возвратись,  мурза,  возвратись!  Ханъждетъ  тебя 
въ  своей  кунацкой:  войди  въ  нее  и  поклонись  ему! 

„Войди  въ  кунацкую  хана  и  выпей  изъ  рукъ  хана 
фарфоровую  чашу  меду! 

„Ханъ  жалуетъ  тебя  шубой,  вышитой  золотомъ: 
войди  къ  нему  и  над"Ьнь  ее! 

„Ханъ  жалуетъ  тебя  конемъ  съ  золото-лукимъ 
сЬдломъ  и  серебряною  уздечкою:  возвратись  и  садись 
на  него! 

(Ответь  Кубугула). 

„Джаммай,  сынъ  Гебея!  Слова  твои  лживы, 
Джаммай! 
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„Эй,  отъезжай  подальше  и  говори  и  слушай  меня 
издали! 

,Или  я  втисну  теб$  въ  ротъ  горящ1й  тальникъ 
и  выжгу  лживый  языкъ  твой,  не  вытягивая  его  изо  рта. 

„Сынъ  отцанизкагопроисхрждешя,  ты  кланяешься 
тому,  кто  жалуетъ  тебя  подарками.... 

„А  я  не  вернусь  и  кланяться  хану  въ  его  кунац- 
кой не  буду. 

„Войти  въ  его  кунацкую  не  дастъ  мн^  большой 
рогъ,  выросш1й  у  меня  на  ше"Ь  ^*). 

„Пить  ханск1й  медъ  изъ  фарфоровой  чаши  м^- 
шаютъ  мн^Ь  мои  больные  зубы  ^). 

„Подарка  хана,  золотую  шубу,  я  не  приму,  потому 
что  она  мн^,  злосчастному,  не  къ  лицу. 

„На  коня  хана  съ  золотолукимъ  с^дломъ  и  се- 
ребряною уздечкою  я  и  не  сяду,  потому  что  я  слабъ 
ногами  ^). 

„Эй,  я  "Ьду  къ  шаху  Темиру,  Боракову  сыну! 

„Если  шахъ  поддержитъ  меня,  и  Богъ  благосло- 
вить мои  д'Ьла,  то  такимъ  ханамъ,  какъ  беззубый  и 
шамкающ1й  Тохтамышъ,  пощады  недамъя,  не  дамъ!... 


ЧАСТЬ  П. 

О т О I щ е н  1  е  за  кровь. 

Разсказъ. 

Окончивъ  р-Ьчь,  обращенную  къ  Джаммаю,  Ку- 
бугулъ-Эдыге  повернулся  спиною  къ  царедворцу  и 
вм'Ьст'Ь  съ  своими  товарищами  по'Ьхалъ  дальше,  держа 
путь  къ  далекимъ  влад'Ьн1ямъ  грознаго  Темиръ-шаха. 


0|д1г12ес1  Ьу 


Соо§1е 


„  430  — 

Сл-Ьдуя  широкою  степью,  онъ  занимался  охотою. 
Однажды  онъ  увидЬлъ  впереди  себя  б-Ьгущаго  оленя, 
за  которымъ  гнался  какой-то  охотникъ.  Кубугулъ  пу- 
сти лъ  въ  оленя  стрелу,  а  въ  тоже  время,  съ  другой 
стороны,  въ  зв-Ьря  вонзилась  стр^Ьла  догонявшаго  его 
охотника.  Убитый  олень  упалъ.  Оба  охотника  броси- 
лись къ  добыче»,  считая  ее  каждый  своею.  У  добычи 
охотники  заспорили  между  собою  изъ-»за  права  на  нее, 
такъ  какъ  въ  ней  оказались  стрЪлы  обоихъ.  Чтобы 
решить  вопросъ,  чьею  стрелою  причинена  смерть, 
добычу  разрезали.  Тутъ,  къ  удивлешю  всЬхъ,  уви- 
дали, что  об^  стрелы  вонзились  оленю  въ  сердце  и 
концы  стр^лъ  впились  одинъ  въ  другой. — Такъ  ты— 
мой  братъ  Эдыге!  —  воскликнулъ  неизвестный  охот- 
никъ, обратившись  къ  своему  сопернику.  Кубугулъ 
сталъ  разспрашивать  неизвЪстнаго,  какъ  онъ  узналъего 
настояпхее  имя  и  почему  называетъ  его  братомъ.  Я  сынъ 
Эсеб1я,  твоего  аталыка  **),  —  заявилъ  тотъ  и  затЪмъ 
разсказалъ,  что  когда  отецъ  его  Эсебхй  умиралъ,  то 
подозвалъ  его  къ  себ^Ь  и  объяви лъ  ему:  „У  тебя  есть 
молочный  братъ  —  храбрый  сынъ  страшнаго  мурзы 
Кутлу-кая;  ты  когда  нибудь  встретишься  съ  нимъ  и 
узнаешь  его  по  тому,  что  его  стрела  и  твоя  стрЬла 
встретятся  одна  съ  другою  въ  сердце  охотничьей 
добычи".  И  вотъ  наши  стрелы  встретились — и  ты— 
братъ  мой!  После  того,  молочные  братья  поздравили 
другъ  друга  со  счастливою  встречею  и  отправились 
въ  дальнейш1й  путь  вместе. 

Продолжая  этотъ  путь,  Эдыге  наехалъ  въ  широ- 
кой степи  на  калмуцкаго  хана  Кабардына.  КалмуцкШ 
ханъ  съ  большимъ  войскомъ  убегалъ  изъ  владений 
шаха  Темира,  у  котораго  онъ  похитилъ  себе  въ  жены 
дочь  его,  красавицу  Фердаузъ.  Теперь  ханъ  былъ  уже 
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«нЪ  опасности  и  поэтому  подвигался  по  степи  спо- 
койно, проводя  время  съ  молодою  женою.  Не  будучи 
«ъ  состоянш  вступить  съ  калмукомъ  въ  открытую 
борьбу,  Эдыге  подъ  именемъ  Кубугула  покорился 
^му  и,  что'бы  быть  ближе  къ  красавиц^^  Фердаузъ, 
посту пилъ  въ  штатъ  его  прислуги,  въ  качестве  по- 
вара. Скоро  Кубугулъ  встр^Ьтился  съ  Фердаузъ.  Кра- 
савица-ханша при  первомъ  взгляд-Ь  на  него  назвала 
•его  настояш.имъ  его  именемъ  Эдыге,  Удивленный  мурза^ 
<:просилъ  ее,  какъ  она  узнала  его,  и  получилъ  отв^Ьтъ:  . 
„Эдыге  я  узнала  по  двумъ  прим^тамъ:  садясь  на  коня, 
онъ  никогда  не  оглядывается  назадъ,  а  садясь  на 
землю,  онъ  всегда  подстилаетъ  подъ  себя  что  нибудь". ' 
Сказавъ  это,  Фердаузъ  дала  Эдыге  об'Ьщанхе  сделаться 
его  женою,  если  онъ  осводитъ  ее  отъ  ненавистнаго 
«й  калмука. 

Между  т'Ьмъ  Кабардынъ  такъ  полюбилъ  постоянно 
угождавшаго  ему  Кубугула,  что  началъ  возвышать 
■его  въ  своемъ  войск"Ь  и,  наконецъ,  сд^лалъ  его  глав- 
нымъ  началъникомъ  войска,  чего  именно  и  добивался 
мурза.  Какъ  главный  начальникъ,  онъ  сталъ  выби- 
рать м^ста  для  стоянки  войска  во  время  ночлеговь. 
Однажды,  предвидя  долгую  стоянку  на  одномъ  м^ЬстЬ, 
онъ  выбралъ  для  нея  степь,  покрытую  сочною  тра- 
вою, но  значительно  удаленную  отъ  ближайшей  р^ки. 
На  вопросъ  Кабардына  о  причин^Ь  такого  страннаго 
выбора,  Кубугулъ  сказалъ,  что  истощеннымъ  постоян- 
ными переходами  конямъ  нуженъ  хорош1й  кормъ,  и 
то,  что  далеко  до  воды, — это  полезно  и  для  коней,  и 
для  всадниковъ:  кони  не  застоятся,  а  для  всадниковъ 
ежедневная  ^зда  къ  м^сту  водопоя  будетъ  хорошимъ 
и  полезнымъ  развлечен1емъ.  Ханъ  Кабардынъ  скло- 
нился на  доводы  своего  любимца— и  войско  осталось 
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на  избранномъ  м^ст-Ь.  Въ  средине  лагеря  былъ  раз- 
битъ  пышный  шатеръ  для  самого  хана  и  его  краса- 
вицы жены,  посл^  чего  калмукъ,  по  своему  обыкно- 
вен1ю  предался  ^д^  и  сну. 

Войско  богатыря  устроилось  такъ,  какъ  р^Ьшиль 
Кубугулъ.    Днемъ    на    отдыхахъ,  а  вечеромъ    воины 
садились  на    коней  и  уЬзжали    къ  р^Ьк^Ь.  На    берегу 
р^Ьки,    по  требованш   Кубугула,    стали   устраиваться 
разныя  игры,    изъ    которыхъ  самою  любимою  сдела- 
лась следующая :  воины  разбивались  на  два  стана, — 
одинъ  станъ    представлялъ    войско  калмуцкаго  бога-- 
тыря    Кабардына,  а  другой    назывался    войскомъ  не- 
в-Ьдомаго,  но  грознаго  и  страшнаго  князя  Эдыге.  Оба 
стана  вступали  между   собою   въ   борьбу  и  боролись 
до  тЬхъ  поръ,  пока  воинамъ   одного  стана  не  удава* 
лось  повалить  на  землю   воиновъ   другого.    Во  время 
одной  изъ  такихъ  игръ  победителями  остались  воины 
стана    Эдыге,    воины-же   другого    стана    лежали  въ 
прахе,    придавленные    первыми.     Кубугулъ     вел^лъ 
победителямъ    перевязать     побежденныхъ    поясными 
ремнями.    Потомъ    онъ  зычнымъ    голосомъ  объявилъ^ 
что  страшный  и  грозный  Эдыге — онъ  самъ,  и  прика- 
залъ  вс^хъ  связанныхъ  воиновъ  бросить  въ  реку.  При- 
казан1еего  было  немедленно  исполнено.  После  того  онъ 
сталъ    во    главе    преданной    ему  половины  войска  и 
двинулся  съ  нею    къ  шатру  Кабардына.  Калмукъ  въ 
это  время  спалъ,  но  Фердаузъ  ожидала  прихода  Эдыге 
и,  какъ   только  онъ  приблизился,   открыла  ему  полы 
шатра.    Эдыге    натянулъ   свой  лукъ,    прицелился  въ 
спящаго  калмука  и  спустилъ  стрелу.    При  необычай- 
ной силе  мурзы  стрела,  ударившись  въ  спинной  хре- 
бетъ  Кабардына  и  раздробивъ  его,  пронизила  ему  жи- 
вотъ  и  впилась    въ    землю.    Богатырь,    заревевъ  отт> 
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страшной  боли,  хот^лъ  цоднятьс5Г,  но  стр^^ла  удер- 
жала его  на  м^ст^Ь.  Проведя  рукою  вокрухъ  себя, 
онъ  поймалъ  однако  хвостъ  коня  Эдыге  и  потянулъ 
его  къ  себ^.  Конь  мурзы  сталъ  пятиться  назадъ,  при- 
ближая всадника  къ  мстительной  рук^Ь  сраженнаго 
врага.  Но  Эдыге  не  потерялся  въ  опасности:  обна- 
живъ  шашку,  онъ  однимъударомъеяотрубилъ  хвостъ 
своему  коню.  Потомъ  онъ  тою  же  шашкою  нанесъ 
богатырю  такой  ударъ,  что  разсЬкъ  его  пополамъ  **). 

Сразивъ  противника,  Эдыге  завлад-Ьлъ  его  иму- 
ществомъ:  дивными  аргамаками  Чаласбаномъ  и  Сараз- 
люномъ^  богатымъ  шатромъ  и  казною;  завлад-Ьлъ  онъ 
и  его  женою,  красавицею  Фердаузъ,  и  всЬмъ  его  вой- 
скомъ.  Победа  надъ  ненавистнымъ  калмуцкимъ  ха- 
номъ  была  отпразднована  пышнымъ  пиромъ,  и  посл^ 
него  „князь  народа"  двинулъ  свой  станъ  къ  влад-Ь- 
Н1ямъ  шаха  Темира,  что-бы  выпросить  у  шаха  помощь 
для  борьбы  оъ  могупхественнымъ  ханомъ  Золотой 
Орды  Тохтамышемъ. 

И  вотъ  онъ  прибылъ  къ  шаху  Темиру,  своему 
грозному  тестю.  Много  лЪтъ  онъ  прожилъ  у  шаха, 
служа  въ  его  войске,  прежде  ч^мъ  успЪлъ  склонить 
аз1атскаго  владыку  двинуть  свое  войско  въ  царство 
Тохтамыша.  Но,  наконецъ,  шахъ  согласился  испол- 
нить неотступную  просьбу  доблестнаго  Эдыге —  и  вой- 
ска его  двинулись  къ  волжскимъ  пред^ламъ.  Преста- 
релый ханъ  вышелъ  на  встр'Ьчу  своему  противнику, 
далъ  ему  сражение  —  и  былъ  разбитъ  ^').  Войско  его 
бросилось  въ  безпорядочное  бегство,  а  съ  нимъ  дол- 
женъ  былъ  бежать  гордый  ханъ,  спасаясь  отъ  пре- 
следован1я  сына  Эжыте— Нурадиля. 
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П^сня. 

Въ  моментъ,  когда  хана  пресл'Ьдуютъ  его-же 
князья  ^),  въ  моментъ,  когда  золотой  тронъ  его  раз- 
бивается какъ  сЬдло,  слетавшее  со  спины  скачущаго 
по  степи  коня; 

Въ  моментъ,  когда  онъ  похожъ  на  всадника,  си- 
дящаго  на  бешено  несущемся  кон*,  котораго  онъ 
безсиленъ  остановить,  потому  что  порвались  удила,— 
въ  этотъ  моментъ  ханъ,  тоскуя,  говоритъ: 

^Верблюженокъ,  такъ  пышно  обросшхй  шерстью! 
не  на  мойхъ-ли  пастбипхахъ  ты  выросъ  и  разжир^лъ? 

„Земля,  растилающаяся  передъ  моими  глазами! 
не  на  теб'Ь-ли  паслись  мои  несчетныя  стада  овецъ? 

„Земля!  Ты  не  та-ли,  на  которой  богачи  моего 
ханства  при  выдач*  дочерей  своихъ  брали  за  нихъ 
по  сорока  плодныхъ  кобылицъ  '^®)? 

„Не  на  теб^Ь-ли  они  готовили  въ  кадкахъ  кумысъ, 
издававппй  трескъ,  подобный  треску  растираемаго 
сафьяна  *^),  и  не  на  теб*-ли  устраивались  мои  и  ихъ 
многочисленныя  пиршества? 

„Земля!  Не  на  теб*-ли  выростали  мои  безсчет- 
ные  аргамаки?  Не  по  теб*-ли  они  бегали  и  развились, 
махая  хвостами,  какъ  сазаны  въ  р-Ьк*? 

„Не  на  теб*-ли  сынъ  мой  Султанъ  распростра- 
нялъ  страхъ,  подобно  зм*ю  саргекь  ®^)?  И  не  ты-ли 
была  свидетельницею  свадьбы  моей  съ  Дона-Бике? 

„Или  не  по  тебе,  земля,  Эдыль  и  Тэт^^)  текутъ?! 
Или  не  твоя  трава— сахаръ,  не  твоя  вода  —  гпербетъ 
и  не  ты  называешься  Шермутут  ^)?! 

„Тебя  я  вижу  и  съ  тобой  разстаюсь!  И  не  ты 
меня  покидаешь,  а  я  покидаю  тебя.,.  Такъ  скажи 
хоть  мн-Ь:   „въ  добрый  часъ,  мой  ханъ!" 
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Разсказъ. 

Между  т-Ьмъ  разрозненные  остатки  разбитаго 
войска  Тохтамыша  снова  соединились  между  собою 
на  берегу  Волги  (Эдыль).  Признавъ  невозможнымъ 
дать  новое  сраженхе  непрхятелю,  пресл^^довавшему 
€го  по  пятамъ,  Тохтамышъ  призвал ъ  къ  себ^Ь  всЬхъ 
военачальниковъ  и  предложилъ  имъ  обсудить:  что 
предпринять  дальше?  Отв^&ты  посл^^довали  уклончи- 
вые и  неясные:  военачальники  уже  думали  объ  из- 
м'ЬнЪ  своему  властелину.  Какъ  разъ  въ  это  время  под- 
нялась сильная  буря,  предв^Ьстница  грозы    и   дождя. 

П^сня. 

И  над4въ  на  себя  золотой  лукъ,  сразу  посЬд^Ьв- 
ш1й  Ханъ  Тохтамышъ  говорить: 

„Что  ты  .клубишься,  проклятая  сЬрая  пыль? 
Стихнетъ  в-Ьтеръ,  ударить  дождь  и  ты  уляжешься, 
прибитая  кь  земл^. 

„Эдыль!  Что  ты  б"Ьшенно  вскидываешь  свои  волны? 
Придетъ  токсана  **)  и,  какъ  узника,  скуеть  тебя!.. 

„Съ  конскую  голову  мое  сердце!  Что  ты  пры- 
гаешь, какъ  воробей?  Явятся  люди  Эдыге,  вырвутъ 
изъ  тебя  желчь — и  ты  остановишься... 

„Дочери  мои  Ханыке  и  Газыке!  Что  вы  ослеп- 
ляете мн4  глаза  своею  чистотою?  Когда  придуть  люди 
Эдыге  и  будуть  целовать  вась — развЬ  вы  не  покори- 
тесь имъ?! 

„Приближенные  мои,  советники  мои  таинственно 
переговариваются  между  собою,  не  посвяш;ая  уже 
меня  въ  свои  планы:  надъ  моею  головою  повисла 
опасность,  что  же  они  сд^лаютъ,  если  не  изменяп> 
мнЪ? 

28* 
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„Этимъ  малымъ  д4тямъ  неизв-Ьстна  великая  тай- 
на... Можетъ  быть  открыть  им-ь  ее?  Эй!  Подо  мнок> 
уходился  испытанный  конь,  къ  чему-же  садиться  на 
неиспытаннаго!  ^*). 

„Вонъ  сзади  видн^Ьются  уже  люди  сына  Эдыге- 
Нурадиля.  Боже!  Да  не  исполнятся  ихъ  надежды! 
Но  когда  они  настигнуть  меня,  то  заройся  я  въ  землю, 
какъ  корень  иблекъ  ^*) — развЪ  я  скроюсь  отъ  нихъ? 

Коварный  Джаммай  действительно,  прилумалъ 
выходъ  изъ  критическаго  положешя.  По  соглашешк> 
съ  другими  мурзами,  онъ  предложилъ  Тохтамышу  по- 
кинуть войско  и  бежать  въ  видн"Ьвш1йся  вдали  л^&съ. — 
„Если  ты  будешь  съ  нами, — сказалъ  онъ  хану: — то 
мы  погибнемъ;  если  ты  спрячешься  въ  л-Ьсу,  тебя  не 
найду тъ  тамъ,  намъ  непрхятель  дастъ  пощаду**.  Не- 
счастный ханъ  невольно  подчинился  предложешю  и 
приготовился  оставить  свой  станъ.  Джаммай  проп'Ьл> 
ему  прощальную  п4сню. 

ПЪсня  (Джаммая). 

Стоя  на  высокомъ  курган-Ь,  сидя  на  высокомъ 
гн^домъ  кон4,  съ  золотымъ  лукомъ  чрезъ  плечо,  по- 
с'Ьд'Ьлый  Джаммай  говоритъ  своему  хану: 

„Ханъ  мой!  Когда-то  я  былъ  упругъ,  какъ  выде- 
ланная кожа;  а  теперь  я  —  старая,  растянувшаяся 
кожа;  я  былъ  р'Ьзвъ,  какъ  молодой  конь,  а  теперь  я— 
старая  кляча; 

„Я  былъ  крЪпокъ,  какъ  дубъ,  а  теперь  этогь 
дубъ  прогнилъ;  я  былъ  твердъ,  какъ  сталь,  а  теперь 
сталь  эта  разсыпалась.,. 

„И  ты  былъ  мужемъ,  мужемъ...  Теперь  же... 
Теперь  намъ  должно  разстаться  съ  тобою. 
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Разоказъ. 

Отдуплившись  отъ  войска,  'Тохтамышъ  одинъ, 
безъ  телохранителей,  поскакалъ  къ  л^Ьсу.  Достигнувъ 
опушки  его,  онъ  бросилъ  коня  и  углубился  въ  лес- 
ную чаш.у.  Идя  въ  ней  болотомъ,  онъ  зад4лъ  ногою 
гнездо  ибиса.  Ибисъ  вспорхнулъ  и  съ  пронзитель- 
нымъ  крикомъ  поднялся  надъ  л^сомъ. 

П^сня. 

Въ  моментъ,  когда  хана  пресл^дують  его-же 
князья,  въ  моментъ,  когда  золотой  тронъ  его  разби- 
вается, какъ  сЬдло,  упавшее  съ  б4шено  скачущаго 
по.  полю  коня: 

Въ  моментъ,  когда  онъ  похожъ  на  всадника,  не 
управляющаго  бол^Ье  разгоряченнымъ  конемъ,  потому 
что  порвались  удила,  ханъ,  тоскуя,  поетъ: 

„Зач4мъ  кричишь  ты,  ибисъ?  У  тебя  крылья  и  шея 
свободны,  клювъ  твой  кр^покъ,  какъ  рогь  и  передъ 
Богомъ  ты  чистъ...  Эй,  такъ  тоскливо  не  кричи!.. 

„Чтобы  причинить  тебе  зло,  отнявъ  у  тебя  д-Ь- 
тей,  мне  нужны  люди,  а  я  хоть  ханъ,  но  людей 
нетъ  у  меня!  И  чтобы  взять  твои  яйца  изъ  травы 
юкчегз  ^^),  ихъ  нужно  розыскать,  а  кому  я  велю  ро- 
зыскать  ихъ?.. 

„Какъ  я  господствовалъ  въ  своемъ  ханстве,  такъ 
ты,  ибисъ,  господствовалъ  въ  этомъ  болоте.  Выгнав- 
ппй  меня  изъ  моего  ханства  гонитъ  и  тебя  изъ  тво- 
его болота, — 

„То  сынъ  Эдыге,  Нурадим  ^),  никогда  не  раз- 
стающ1йся  со  своимъ  оруж1емъ.  Да  постигнетъ  ега 
участь  казака! 
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Разсказъ. 

Поол"Ь  бегства  хана  Джаммай  посп^щилъ  сдаться 
со  вс^мъ  войскомъ  счастливому  поб-Ьдителю  Нура- 
дилю.  Победителю  больше  всего  нуженъ  былъ,  однако, 
врагъ  его  Тохтамышъ,  поэтому  онъ  потребовалъ  не- 
медленной выдачи  его.  Джаммай  заявилъ,  что  несча- 
стный ханъ  покинулъ  войско  и  скрылся  неизвестна 
куда.  Такъ  говорил ъ  языкъ  Джаммая,  а  въ  тоже 
время  лукавый  мурза  кивалъ  головою  на  лЪсъ,  въ 
которомъ  ханъ  только-что  скрылся.  Понявъ  изменника, 
Нурадиль  воскликнулъ:  „Л^съ  великъ!  какъ  отыскать 
въ  немъ  хана?". — Въ  несчастьи  ханы  поютъ,  а  въ 
л^су  голосъ  п^вца  разносится  далеко!  — про п^лъ ковар- 
ный царедворецъ,    поправляя   сбрую  на  своемъ  кон4. 

Сынъ  Эдыге  приказалъ  Джаммаю  следовать  за 
собою  и  поскакалъ  въ  л^съ.  Вскоре  до  него  донесся 
голосъ  одинокаго  хана,  успокаивавшаго  песнею  ис- 
пуганнаго  ибиса.  Въ  глухой  чащ1^  онъ  нашелъ  и 
самого  Тохтамыша  и  гневно  занесъ  шашку  надъ  его 
головой.  —  „Сынъ  Эдыге,  остановись,  крикнулъ  ханъ,— 
остановись  и  слушай!  Было  время — я  убилъ  твоего 
д'Ьда  по  наущенью  Джаммая!  Теперь — ты-  хочешь 
убить  меня  по  наущенью  Джаммая!  Эй,  Нурадиль! 
Будетъ  время— тебя  убьетъ  сынъ  мой  Султанъ— по 
наущенью  Джаммая-же!"...  Нетерп'Ьливый  Нурадиль 
не  дождался  окончан1я  р*чи  своего  кровнаго  врага 
и  однимъ  ударомъ  снесъ  ему  голову.  Соскочивъ  по- 
томъ  съ  коня,  онъ  радостно  поднялъ  отрубленную 
голову  съ  земли  и  долго  любовался  ею.;  потомъ  онъ 
завернулъ  ее  въ  б^лую  бязь  и  поскакалъ  съ  нею  въ 
главный  станъ  войскъ  Темира,  при  которомъ  находился 
отецъ  его  Эдыге.  Тамъ  онъ  радостно  положилъ  тро- 
фей свой  къ  ногамъ  своего  отца. 
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ЧАСТЬ  III. 

Отецъ  I  сынъ. 

Разсказъ. 

Нурадиль,  покончивъ  съ  кровнымъ  врагомъ  своего 
дома  Тохтамышемъ,  р4шилъ  воспользоваться  его 
дочерьми,  дивными  красавицами  Ханыке  и  Газыке. 
Взявъ  небольшой  отрядъ  войска,  онъ  поскакалъ  въ 
дворецъ  хана  по  ВолгЬ,  горя  нетерп^нхемъ  сд-Ьдаться 
обладателемъ  красавицъ.  Но  когда  онъ  уже  прибли- 
жался къ  дворцу,  красавицъ  предупредили'  о  грозя-^ 
щей  имъ  опасности  и  он4  приняли  свои  м^ры,  что-бы 
не  сделаться  женами  убхйцы  своего  отца.  064  девушки 
придали  себ-Ь  видъ  беременныхъ  женщинъ^  мало  за- 
ботящихся притомъ  о  своей  наружности  и  о  своемъ 
костюме.  И  все-таки  онЪ  были  такъ  необычайно  кра- 
сивы, ЧТО'  Нурадиль,  проникнувъ  въ  ихъ  комнату  и 
увид'Ьвъ  ихъ,  въ  восхищен1и  воскликнулъ:  „Вотъ  когда 
я  нашелъ  себ'Ь  женъ!"  На  эти  слова  Ханыке,  подняв- 
шись съ  м-Ьста,  гневно  произнесла,  что  еще  не  было 
случая,  что-бы  сынъ  отнималъ  женъ  у  своего  отца,  а 
она  и  сестра  ея — жены  благословеннаго  Богомъ  мурзы 
Эдыге.  Видъ  дЪвушекъ  послужилъ  подтвержден1емъ 
сказанныхъ  Ханыке  словъ.  Нурадиль  повернулся  къ 
сестрамъ  спиною  и  съ  страшною  бурею  въ  душ-Ь  по- 
кину лъ  ханск1й  дворецъ.  Съ  этого  времени  онъ  вое- 
пылалъ  ненавистью  къ  отцу  своему  и  принялъ  р-Ьше- 
Н1е  жестоко  отомстить  ему. 

Между  т^мъ  грозный  Темиръ-шахъ,  сокрушивъ 
Тохтамыша,    удалился    въ    свои    влад4н1я,    оставивъ 
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властителемъ  Золотой  Орды  доблестнаго  Ну  ради  ля, 
а  руководителемъ  и  сов^Ьтникомъ  его  благочестиваго 
и  разсудительнаго  Эдыге.  Н'Ькоторое  время  отецъ  и 
сынъ  жили  мирно.  Но  сынъ  не  забылъ  нанесенной 
ему  отцомъ  обиды  и,  воспользовавшись  какимъ-то  слу- 
чаемъ,  приговорилъ  отца  къ  изгнан1ю  изъ  ханства  *^*). 
Престар^Ьлый  мурза  былъ  страшно  пораженъ  и  огор- 
ченъ  приговоромъ  Нурадиля  и  состоян1е  своей  души 
вырази лъ  въ  п^Ьсняхъ. 

ПЪсни  Эдыге. 

Я,  Эдыге,  въ  ожидан1и  возможности  достигнуть 
своей  ц4ли  '®),  пресмыкался  у  ногъ  сына  Бора-хана, 
шахъ-Темира,  угождая  ему,  какъ  простой  слуга. 

А  раньше  того,  для  достижешя  той-же  ц^ли,  я 
въ  одинъ  день  истребилъ  пятьсотъ  чслов-Ьесъ  и  въ 
тотъ-же  день  убилъ  человека,  голова  котораго  стоила 
тысячу  челов^къ. 

Убитый  мною  назывался  калмуцкимъ  ханомъ 
Кабардыномъ;  ему  я,  въ  ожиданхи  случая  '^^),  служилъ 
даже  поваромъ. 

Когда  дочь  Темира,  Фердаузъ,  подняла  мн4 
полы  шатра  богатыря,  я,  съ  божьей  помощью,  раз- 
с4къ  Кабардына  пополамъ, — я  выпустилъ  кровь  его, 
какъ  воду. 

Потомъ  я  возславословилъ  Бога  за  дарованную 
мн^  победу  и  за  то,  что  получилъ  такую  жену,  какъ 
мать  твоя  Фердаузъ. 

Мать  твою  я  вырвалъ  у  калмука,  сына  Агока, 
когда  убилъ  его,  я  получилъ  ее  въ  житье  да/ромъ  '^^). 

Я  отнялъ  золотой  тронъ  у  такого  хана,  какъ 
Тохтамышъ,  потомокъ  Чингизъ-хана;  я  концемъ  своей 
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шашки  отперъ  дворёцъ  его;  я  сд-Ьдаль  это  къ  концу 
своей  зр-Ьяости. 

А  въ  юности  своей  я  бЪжалъ  ртъ  Тохтамыша 
съ  семью  товарищами  и  во  время  бегства  я  й^лыми 
горстями  разбрасывалъ  на  пути  своемъ  б^лое  серебро 
и  красное  золото. 

И  ты,  сынъ  мой,  который  стр4ляетъ  изъ  лука 
всЪми  десятью  пальцами  '^^)  и  служить  образцомъ 
благочест1я  для  восемнадцати  тысячъ  '^*); 

Который  прочиталъ  вс^Ь  книги  четырехъ  муха- 
меданскихъ  имамовд  ^^),  который  бросается  въ  бой, 
сидя  на  гн^Ьдомъ  кон^Ь  съ  б^Ьлою  зв^Ьздочкою  на  лбу; 

Который,  когда  захочетъ,  разбрасываетъ  на  своемъ 
пути  золото  ц-Ьлыми  слитками,  который  золото  самъ, — 

И  ты — ястребъ,  на  лету  хватающхй  добычу,  ты, 
Нурадиль,  сынъ  мой,  ты  гонишь  меня  отъ  себя!... 
Гони^  я  побегу  и  да  поб-Ьжить  отъ  тебя  врагъ  твой 
иблизд  ^*),  какъ  я  поб-Ьгу. 


Сынъ  мой  Нурадиль!  когда  ты  рождался,  я  ве- 
л-Ьлъ  зар"Ьзать  вольныхъ  кобылицъ,  когда-же  ты  ро- 
дился, я  вел^Ьлъ  зарезать  б'Блыхъ  барановъ  '^'^). 

Колыбельку  для  тебя  я  вел^лъ  сделать  из1> 
узорчатаго  дерева,  а  тюфякъ — изъ  бархата,  но  счи- 
тая и  бархатъ  жесткимъ  для  тебя,  я  вел^Ьлъ  покрыть 
мягкимъ  сукнокъ  '^®). 

Изъ  маленькаго  я  выростилъ  тебя  большимъ, 
стройнымъ,  какъ  стр^Ьла, 

И  вотъ,  когда  глаза  мои  стали  красны,  какъ  у 
молодого  верблюженка,  когда  грудь  моя  пос^Ьд'Ьла, 
когда  я  постар-Ьдъ, — что  я  сд^&лалъ  теб^Ь,  что  ты 
гонишь  меня?... 
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Ни  в1>  дМств^Ь  своемъ,  ни  въ  зр-Ьломъ  возраст^Ь^ 
ни  на  старости  своей  я  не  видалъ  и  не  слы- 
халъ  никогда,  чтобы  сынъ  прогонялъ  отъ  себя  отца 
своего. 

А  ты — князь,  превзошедш1й  мужествомъ  царей, 
ты — сынъ  мой!  Ты,  разрушитель  крепости,  подобной 
жел^Ьзновратному  Дербенту  ^®),  ты — сынъ  мой! 

Ты,  одинъ,  безъ  т-Ьлохранителей,  пресл^дуюш1й 
добычу  на  быстромъ  скакуне,  не  останавливаясь  пе- 
редъ  широкими  р'Ьками,  ты — сынъ  мой! 

Ты,  полость,  защищаюпхая  челов-Ька  отъ  снЪжной 
мятели,  стальной  шитъ,  ограждаю Щ1Й  челов^Ька  отъ 
сыплящихся  на  него  стрЪлъ,  ты — сынъ  мой! 

Пусть  изъ  Индостана,  Яумена^^)^  Шамг-шаара^% 
Митра  ^^),  Константинополя  и  Крыма  созовутъ  са- 
мыхъ  лучшихъ  мастеровъ,  очищающихъ  золото  отъ 
постороннихъ  примесей,  пусть  прикажутъ  имъ  про- 
извести такую  очистку  наилучшимъ  образомъ. 

И  вотъ,  сколько-бы  они  ни  стали  трудиться  надъ 
своимъ  золотомъ,  имъ  не  сдЪлать  такимъ  чистымъ, 
какъ  происхожденхе  твое,— о  сынъ  мой,  статностью 
подобный  праведному  Али\  ^). 

И  ты  гонишь  меня!  Гони — я  поб'Ьгу  и  дай  Богь, 
чтобы  врагъ  твой  иблизъ  такъ  бЪжалъ  отъ  тебя,  какъ 
я  побегу! 


Нурадиль!  Не  соверши  въ  прежде  омовешя,  я 
никогда  не  ступалъ  на  землю;  въ  сердц'Ь  своемъ  я 
всегда  носилъ  чистое  ученхе  в*Ьры. 

Неустанно  повторяя  устами  слова  в-Ьры,  я  ни- 
когда не  забывалъ  и  мечети;  н^тъ,  идя  по  стопамъ 
праведниковъ,  я  молился  въ  тридцати  двухъ  мечетяхъ, 
приклоняясь  головою  къ  голой  земл^  ^). 
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И  множество  мюридовд  ®*)  постоя ннЬ  сопровождали 
меня,  и  я  училъ  ихъ  идти  по  истинному  пути  тори- 
ката  *^). 

Я  д^лалъ  это,  чтобы  посл^  облаченхя  меня  въ 
б-Ьлый  саванъ,  я  удостоился  вознесешя  на  небо... 

И  меня,  отца  своего,  заступника  своего  въ  день 
суда,  когда  Азраилъ  ®^)  вострубитъ  въ  трубу,  сынъ 
мой  Нурадиль,  ты  гонишь  отъ  себя!.. 

Меня,  который  Ъздилъ  на  тюльпарть  ^®),  питав- 
шемся васильками  и  утолявшемъ  жажду  изъ  родника 
Ковсард  ®^),  тюльпарть  съ  хвостомъ,  умещавшемся  въ 
горсти  челов-Ька. 

Меня,  который  съ  божьею  помощью  и  съ  по- 
мощью ангеловъ  переходилъ  черезъ  синее  море,  жи- 
лище плещущихся  рыбъ,  и  море  было  ему  по  поясъ  ^^). 

Который  вчерашнихъ  хановъ  заставилъ  рев'Ьть 
по  медвежьи  ®^),  потомка  Лйшашд  ^^),  Патиматъ  ^^)у 
Хасана  и  Усейна  ^)... 

Челов-Ька,  всегда  ходившаго  по  стопамъ  правед- 
никовъ  Хизири  и  Ильяса  ^^),  пользуясь  руководитель- 
свомъ  Чаилы-Азиза  ^\  сына,  ^жалалд''Уддина'Халифа^'^)у 
челов'Ька,  молитвы  котораго  доходятъ  до  Бога?!.. 

Но  если  я  прокляну  тебя — ты  разсыпешься  въ 
черный  прахъ,  если-же  я  благословлю  тебя — ты  бу- 
дешь счастливъ  во  в-Ьки... 

Ибо  я  семь  разъ  прочиталъ  алкоранд— книгу  во 
имя  Бога,  семь  разъ  проникалъ  въ  тайны  этой  книг^; 
я  по  тридцать  три  раза  постоянно  повторяю  славосло- 
вхе,  по  стольку-же  разъ  повторяемое  при  пятничномъ 
намаз-Ь  въ  большой  мечети  ^). 

Ибо  я  прочиталъ  вс^  четыре  книги,  полученныя 
съ  неба:  библ1Ю,  псалтырь,  евангелхе  и  коранъ,  и 
прочитавъ,  поступалъ  по  требованш  ихъ. 
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Ибо  я  знаю,  что  всЬхъ  пророковъ  сто  двадцать, 
вс^^хъ  ангеловъ — двенадцать  тысячъ,  всЬхъ  законовъ— 
четыре  ^)  и  вс^хъ  имамовъ  четыре... 

Но  любим^йшхй  пророкъ  Бож1й,  давпий  въ  ко- 
ране двадцать  девять  наставленхй  '^^), — одинъ  рабъ 
бож1й  Магометъ! 

Что  выше  корана?!  Кто  выше  Магомета,  царя  на- 
стояш,аго  и  будуш.аго?!  Такъ  нЪтъ  горы  больше  и 
выше  капд-тау  '^^),  охватываюш:ей  весь  св^тъ!!. 


Эй,  сынъ  мой  Нурадиль!  Всли-бы  я  воду  твою 
превратилъ  въ  кровь, — ч^Ьмь  бы  ты  сталъ  утолять 
свою  жажду?  Если-бы  я  выжегъ  степныя  травы,— 
ч-Ьмъ  бы  ты  сталъ  кормить  свой  скотъ? 

Если  бы  я  заговорилъ  твоего  аргамака, — гд-Ь  ты 
взялъ-бы  другого  такого  аргамака?  Если  бы  я  заго- 
ворилъ юрту  твою, — гд^  бы  ты  наслаждался  отды- 
хомъ? 

Если  бы  я  заговорилъ  твоего  чернаго  сокола — 
гд^  ты  взялъ  бы  другую  такую  дивную  птицу?  А 
если  ты  прогонишь  отъ  себя  отца  своего,  шестидеся- 
ти л-Ьтняго  старца, — гд4  ты  обретешь  покой  для  своей 
совести? 

(ОтвЪтъ  Нурадиля). 

Любезный  отецъ  мой,  князь-отецъ!  Преврати  ты 
воду  въ  кровь — я  буду  пить  шербетъ,  сожги  ты 
степныя  травы — я,  до  появленхя  новой  степной  травы, 
буду  кормить  свой  скотъ  чгинз  ^^). 

Заговори  ты  моего  аргамака— я  стану  "Ьздить  на 
тюлъпарл;  заговори  юрту  мою — я  выстрою  себ4  дво- 
рецъ. 
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Заговори  ты  моего  чернаго  сокола — я  стану  охо- 
титься съ  сункарь  ^*'^)*..  А  если  я  прогоню  отъ  себя 
отца-  своего,  шестидесятил^тняго  старца,  то  покой  для 
своей  сов'Ьсти  я  найду  въ  Мекк'Ь,  обойдя  семь  разъ 
вокругъ  свяшеннаго  города  ^^). 

Разсказъ. 

Нурадиль  остался  непреклоннымъ  и  выгналъ 
своего  отца  Эдыге  изъ  своихъ  влад-ЬнШ. 

Прошло  посл'Ь  того  много  л'Ьтъ,  въ  течен1И  кото- 
рыхъ  Эдыге  скитался  въ  степи.  Но  случилось,  что 
Нурадиль  забол^Ьлъ.  Врачи  ханства  перепробовали  вс^ 
средства  л-Ьченхя,  но  больной  не  поправился.  Тутъ  вспом- 
нили о  шейх^  Эдыге,  отц^  больнаго,  и  послали  въ  степь 
розыскать  его.  Старика  отыскали  въ  самомъ  жалкомъ  по- 
ложвн1И :  онъ  былъсовершенно  нагой  и  питался  ягодами  и 
кореньями .  Его  одЪли  и  повели  въ  станъ  сына.  Когда  онъ 
подходилъ  къ  стану,  на  встр^Ьчу  ему  вышелъ  Джам- 
май,  несппй  въ  рукахъ  умирающаго  Нурадиля.  По- 
ровнявшись  съ  Эдыге,  Джаммай  проп^лъ:  „Берется 
душа,  берется...  уже  шея  обвязывается  б'Ьлымъ  плат- 
томъ.  Вотъ  пришелъ  мурза  (Нурадиль)  просить  про- 
щенья у  отца  своего".  Потомъ  онъ  положилъ  больного 
на  землю.  Эдыге  сталъ  лицомъ  къ  Мекк-Ь  и  вознесъ 
горяч1я  молитвы  къ  Богу  объ  исц'Ьлен1и  его  сына. 
Богъ  услышалъ  молитвы  шейха — Нурадиль  выздо- 
ров^лъ  и  сталъ  управлять  ханствомъ  по  прежнему. 
Шейхъ  Эдыге  жилъ  съ  сыномъ  до  самаго  того  дня, 
когда  душа  его  отошла  къ  престолу  великаго  Бога... 
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ЭПИЛОГЪ. 

Разсказъ. 

Между  т4мъ  сынъ  Тохтамыша,  Кадыръ-Берды 
Султанъ,  овлад4вш1й  частью  ханства  своего  несчаст- 
наго  отца,  вступилъ  въ  ожесточенную  борьбу  съ 
своимъ  кровнымъ  врагомъ  Нурадилемъ.  Войска  обоихъ 
соперниковъ  безпрерывно  сражались  между  собою, 
но  эти  сражен1я  всегда  оканчивались  для  Кадыръ- 
Берды-Султана  полною  неудачею.  Будучи  великимъ 
полководцемъ,  Нурадиль  безъ  труда  поб^Ьждалъ  сво- 
его противника,  производя  въ  его  войске  велик1Я  опу- 
стошен1я.  Кадыръ-Берды  уб^Ьдился,  наконецъ,  что 
ему  не  овладеть  своимъ  врагомъ  въ  открытомъ  бою  и 
по  этому  решился  д-Ьйствовать  хитростью.  Зная,  что 
первымъ  сов^тникомъ  Нурадиля  состоитъ  старый 
слуга  и  изм'Ьнникъ  его  отца  Джаммай,  онъ  послалъ 
этому  царедворцу  ц^Ьнные  подарки,  предложивъ  ему 
изменить  своему  теперешнему  господину.  В'Ьролом- 
ный  вельможа  не  замедлилъ  склониться  на  предло- 
жеше  сына  Тохтамыша  и  об^ш.алъ  при  первой -же 
возможности  выдать  ему  еГо  отважнаго  соперника. 
При  ловкости  Джаммая  и  неосторожности  безпечнаго 
Нурадиля  возможность  эта  скоро  представилась.  Ну- 
радиль былъ  страстный  охотникъ.  Зная  это,  Джам- 
май вел-Ьлъ  Кадыръ-Берды  скрыться  съ  отрядомъ 
войскъ  въ  камышахъ,  окаймлявшихъ  одно  изъ  озеръ 
во  влад-Ьнхяхъ  Нурадиля,  а  на  берегу  озера  поста- 
вить н^Ьсколько  палатокъ  такимъ  образомъ,  что-бы 
ихъ  видно  было  издали.  Когда  Кадыръ-Берды  все 
это    исполнилъ,    Джаммай    подъ   рукою    распустилъ 
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елухъ,  будто-бы  на  озерЬ  появились  дикхя  лебеди. 
Слухъ  скрро  дошелъ  до  Нурадиля,  пожелавшаго  не- 
медленно отправиться  на  охоту.  Однако,  коварный 
Джаммай,  ближайппй  совЪтникъ  его,  отнесся  къ  слу- 
ху недов^Ьрчиво  и  посовЪтовалъ  пров-Ьрйть  его,  сд^- 
лавъ  прежде  простую  прогулку  къ  озеру.  Князь 
народа  принялъ  сов^тъ  и  началъ  уже  надавать 
на  себя  оруж1е,  но  Джаммай  вскользь  бросилъ  за- 
м-Ьчанхе,  что  это  ненужная  предосторожность,  такъ 
какъ  озеро  близко  и  враговъ  по  близости  н-^тъ.  Ору- 
Ж1е  было  отложено  въ  сторону,  отважный  сынъ 
Эдыге  отправился  къ  озеру  не  только  безъ  оруж1я, 
но  и  безъ  всякой  свиты  въ  сопровожден1и  лишь  од- 
ного Джаммая.  Сначала  князь  и  его  мурза  шли  ка- 
мышами, изъ-за  которыхъ  ничего  не  видно  было  впе- 
реди. Но  когда  они  вышли  на  берегъ  озера,  то  очу- 
тились лицомъ  къ  лицу  не  съ  лебедями,  а  съ  белы- 
ми палатками  Кадыръ-Берды  Султана, — „Мы  обману- 
ты! Это  палатки  врага!  Б^жимъ,  б^&жимъ!^^  закри- 
чалъ  Джаммай  съ  притворнымъ  испугомъ.  Но  гор- 
дый князь  оставилъ  безъ  вниманхя  слова  подлаго 
слуги  и  безъ  колебашй  направился  къ  палаткамъ 
ч:воего  смертельнаго  врага:  онъ  понялъ,  что  Джам- 
май продалъ  его  и  ему  уже  не  было  отступлен1Я. 

О  появлен1и  храбраго  Нурадиля  на  берегу  озера 
^езъ  войска  и  безъ  оруж1я  тотчасъ  дали  знать  Ка- 
дыръ-Берды. Обрадованный  сынъ  Тохтамыша  возбла- 
годари лъ  Бога  за  отдачу  въ  его  руки  того,  кого  онъ 
искалъ  всю  свою  жизнь,  и  распорядился  принять  этого 
гостя  въ  своемъ  шатр-Ь  особеннымъ  образомъ.  По  его 
приказан1Ю,  отъ  входа  въ  шатеръ  до  м'Ьста,  гд-Ь  стояло 
-его  кресло,  былъ  сд'Ьланъ  помостъ  изъ  досокъ,  уты- 
канныхъ  большими  гвоздями  концами  вверхъ.  Напро- 
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тивъ  его  ^кресла  поставили  другое  и  въ  лослЪднемъ 
сокрыли  подъ  подушкою  дра  большихъ  гвоздя,  приг- 
нанныхъ  такъ,  чтобы  они  впились  въ  т^ло  того,  кто 
сядетъ  на  кресло. 

Приблизившись  къ  шатру  Кадыръ-Берды,  Нура- 
диль  безъ  колебан1й  вошелъ  въ  него.  Онъ  увидалъ 
сделан ныя  приготовлен1я  къ  его  прхему,  презрительно 
усмехнулся — и  направился  по  допхатому  помосту  къ 
креслу,  на  которомъ  сид'Ьлъ  его  смертельный  врать. 
Потомъ,  по  знаку  Кадыръ-Берды,  онъ  сЬлъ  на  дру- 
гое кресло...  Было  это  въ  пятничный  день. 

Джаммай,  при  вид^  д-Ьла  рукъ  своихъ,  излился 
въ  п1&сн^^. 

ПЪсня  (Джаммая). 

И  вотъ  Кадыръ-Берды  Султанъ  сталь  ханомъ^ 
а  я  сталь  его  мурзою!  Наконецъ,  мы  озарены  бле- 
скомъ^  подобнымъ  блеску  сн-Ьга,  залитаго  солнеч- 
ными лучами! 

Посадцть  въ  одно  гнездо  ллчинъ  и  сушард  **)» 
двухъ  природныхъ  враговъ,  епхе  доступно  великимъ 
мастерамъ,  но  героя  Нурадиля  такъ  просто  посадить 
около  Кадыръ-Берды  Султана— это  возможно  только 
для  одного  Бога! 

Разсказъ. 

Кадыръ-Берды,  молча,  наслаждался  муками  сво- 
его врага,  Нурадиль-же  заговорилъ. 

ПЪсня  (Нурадиля). 

Пригвожденный  къ  своему  креслу,  передъ  лицомь 
своего  врага,  Нурадиль  говорить: 
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Пятничный  день — день,  чтимый  мною,  потому 
что  въ  этотъ  день  я  родился,  а  со  дня  своего  рож- 
ден1я  я  вид-^лъ  и  свЬтлыя  ночи. 

Съ  т-Ьхъ  поръ,  какъ  я  началъ  говорить,  я  не- 
устанно повторялъ  имя  Бож1е,  а  прочитавъ  арабскхя 
писаыхя,  я  началъ  свято  исполнять   ихъ   наставленхя. 

Будучи  отъ  рожден1я  счастливей  своего  отца, 
я  во  имя  праведниковъ  Хизири  и  Илъяса  сорокъ 
дней  молился  у  родника,  называемаго  казу  су  ^^). 

Сынъ  Тохтамыша,  Кадыръ-Берды  ^^^)!  Что  въ 
томъ,  что  ты  происходишь  отъ  Чингизъ-хана?  Я  самъ 
сынъ  туркестанскаго,  китайскаго,  кыпчакскаго,  кир- 
гизскаго,  индостанскаго  мудреца  Коджа-Ахмата^  отца 
Чачли-Ализа,  отца  Борд-тя  ^^). 

Съ  населен1я  такого  густого,  какъ  толпа  на  ба- 
зар'§  большого  города,  съ  такого  населвн1я  я,  князь, 
бралъ  ясакд  *^^)*  Сидя  на  иракд-конгь  "^),  я  повел^валъ 
этимъ  населенхемъ. 

Я  —  князь,  котораго  безсм^нно  оопровождаютъ 
шестьдесятъ  нукеровд  ^")  изъ  почетн^йшихъ  фамилхй! 

Я — князь,  войско  котораго  состоитъ  изъ  храбре- 
цовъ,  сразу  бросающихся  на  врага,  ибо  я  —  князь, 
ум^Ьющ1й  ценить  храбрыхъ  и  награждать  отличающихся. 

Не  зная  отца  человека,  я  въ  телохранители  его 
не  возьму,  не  зная  происхожденхя  человека,  я  подарка 
ему  не  сделаю; 

Но  если  я  д-Ьлаю  подарокъ,  то  дарю  и  полторы 
тысячи  золотыхъ  ^*^)  и  даннаго  подарка  я  назадъ  не 
отнимаю — я  такого  достойнаго  отца  сынъ! 

Огня,  горящаго  у  друга,  я  никогда  не  потушу, 
но  у  врага  я  огня  не  зажгу,  ибо  сынъ  Эдыге — шахъ 
Нурадиль — это  я!  Котораго  изъ  потомковъ  Чингизъ- 
хана  я  ниже?!... 

29 
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ПЪсня  (Кадыръ-Берды  Султана). 

Нурадиль!  Гд4  гнидой  конь  мой,  что  на  б^гу  не 
чувствовалъ'  подъ  собою  земли,  не  утомлялся,  скача 
на  гору  и  перелеталъ  черезъ  овраги? 

Гд^  с^Ькира  моя  ай'балша  ^^^)  съ  золотою  руко- 
яткою? 

Гд-Ь  панцырь  мой  торбйла  "*)»  каждое  зв^но  кото- 
раго  стоило  тысячу  золотыхъ? 

Гд^Ь  казна  моя,  пом-Ъщавшаяся  на  шести  арбахъ, 
покрытыхъ  б'Ьлою  бязью? 

Гд-Ь  кибитка  моя,  подобной  которой  не  было  и 
у  афганца  Аксакъ-Темира?  Ея  не  поднимали  дв-Ьнад- 
дать  сильныхъ  слугъ  и  сдвинуть  съ  м'Ьста  могли 
только  афганскхе  верблюды; 

Ст-Ьны  ея  были  атласны  я,  а  веревки  къ  ней  были 
серебряныя,  сиденья  въ  ней  были  м-Ьдныя,  а  въ 
длину  и  ширину  она  была  по  двенадцати  шаговъ. 

Гд^  Нурадиль,  тотъ  родникъ,  что  назывался  шр- 
мушут  и  воду  котораго  пили  лцшь  радужные  павлины? 

Гд'Ь,  Нурадиль,  конск1й  табунъ  мой,  въ  которомъ 
было  болЪе  9000  кодей? 

Гд^  мои  многочисленныя  стада  барановъ,  для 
пастьбы  которыхъ  было  мало  восьмидесяти  пастуховъ? 

ГдЬ,  Нурадиль,  сестры  мои  Ханыке  и  Газыке, 
р^чи  которыхъ  воспламеняли  сердца! 

Ты  стоип1ь  передъ  лицомъ  смерти,  Нурадиль! 
Отв^чай-же:  гд^  девятый  потомокъ  Чингизъ-хана, 
отецъ  мой  Тохтамышъ-ханъ?... 

П^сня  (Нурадиля). 

Эй  ты,  молодой  Кадыръ-Берды  Султанъ!  Власти- 
тель народа  теперь,   Султанъ!   Безъ  смущенья  отв^- 
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чаю  на  твои  вопросы,  отвечаю,  не  спуская  передъ 
тобою  глазъ. 

На  гн^Ьдомъ  кон^Ь  твоемъ,  что  на  б4гу  не  чувст- 
вовалъ  подъ  собою  земли,  не  утомлялся,  скача  на 
гору,  и  перелеталъ  черезъ  овраги,  я,  завлад^Ьвъ  имъ, 
^Ьздилъ  въ  свое  удовольствхе. 

Лй'балта  съ  золотою  рукояткою,  которую  я  отнялъ 
у  отца  твоего,  когда  убилъ  его,  я  присвой лъ  себ^, 
какъ  военную  добычу. 

Панцырь  торбалйу  каждое  зв^но  котораго  стоило 
тысячу  золотыхъ,  я,  снявъ  его  съ  твоего  отца,  на- 
д1Ьлъ  на  себя. 

Казну  твою,  пом^&щавшуюся  на  шести  арбахъ, 
покрытыхъ  б^Ьлою  бязью,  я  растратилъ  въ  то  время, 
когда  совершалъ  свои  подвиги  во  глав-Ь  бол^е  сто- 
тысячнаго  войска,  растратилъ  для  достиженхя  своихъ 
цЪлей  и  на  нужды  неимущихъ. 

Кибитку  твою,  которой  подобной  не  было  д 
у  афганца  Темира  (ея  не  поднимали  двенадцать  силь- 
выхъ  слугъ  и  тронуть  съ  м-Ьста  могли  только  афган- 
ск1в  верблюды); 

Ст^ны  ея  были  атласныя,  а  веревки  къ  ней  бы- 
ли серебряныя,  сиденья  въ  ней  были  м-Ьдныя,  а  въ 
длину  и  ширину  она  им-Ьда  по  двенадцати  шаговъ, — 

Я  въ  походе  обрати  лъ  ее  въ  маякъ:  чтобы  отста- 
лые изъ  моего  войска  и  сбившхеся  съ  пути  могли 
яайти  меня,  я  поднялъ  ее  на  возвышенность  и  сжегъ. 

Шермутунъ-родникъ,  воду  котораго  пили  лишь 
радужные  павлины,  (когда  Богъ  мне  далъ  завладеть 
имъ)  я  обрати  лъ  въ  шербетъ,  вливъ  въ  него  меду, 
потомъ  я  отдалъ  его  народу  и  войску,  чтобы  они 
утолили  имъ  свою  жажду. 

К0НСК1Й    табунъ    твой,  въ   которомъ  было  более 

29* 
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9000  головъ,  я  отдалъ  бЬднымъ  и  сирымъ,  что-бы 
они  утолили  имъ,  свой  голодъ. 

Твои  многочисленныя  стада  барановъ,  для  пасть- 
бы которыхъ  было  мало  восьмидесяти  пасту ховъ,  я 
отдалъ  войску  и  народу^  какъ  военную  добычу. 

Сестеръ  твоихъ  Ханыке  и  Газыке,  р^чи  которыхт> 
воспламеняли  сердца  (когда  Бох^  мнЬ  далъ  завла- 
деть ими),  я  сд^лалъ  своими  женами  "*). 

Я  сид^лъ  на  булангь  "')  съ  оленьими  ногами;  на 
мн-Ь  былъ  железный  пандырь  съ  б^лымъ  воротни-^ 
,  комъ  "') — мое  постоянное  одеянье. 

Было  такъ  жарко,  что  я,  охлаждая  себя,  клалъ. 
на  свой  выпуклый  лобъ  ледъ  лопатами,  —  и  я  гналъ 
передъ  собою  хана... 

За  Арту  "О  ^сть  хвойный  л^съ,  въ  этовгь  л^су 
я  нагналъ  хана  и,  нагнавъ,  отрубилъ  ему  голову... 

Отрубилъ  ему  голову  и  привязалъ  ее  къ  с^длу 
своему,  но  боясь,  что  она  упадетъ,  я  постоянна 
бралъ  ее  въ  руки. 

И,  боясь  выронить  ее  изъ  рукъ,  я  обернулъ  ее 
б-Ьлою  бязью  и  пов-Ьсиль  себе  на  грудь.  Потомъ  я 
отдалъ  ее  отцу  своему  "*)... 

Эй  ты,  молокососъ  Кадыръ-Берды  Султанъ!  Ты 
воспользовался  оплошностью  Нурадиля...  Но  им^й  я 
въ  рукахъ  свое  оружхе,  я  и  съ  тобою  поступилъ-бы 
также,  какъ  съ  отцомъ  твоимъ!.. 

Ибо  я— шахъ  Нурадиль,  я  мужъ?  Приб-Ьгаюидй 
подъ  мою  защиту  не  остается  беззащитнымъ. 

Я  у  друга  зажигаю  огонь,  а  у  врага  тушу  его! 

Я  черная  туча,  которая  разъ  появившись,  не 
пропадаетъ  иначе,  какъ  пролившись  дождемъ! 

Я  родился  чернымъ  и,  сколько  не  мой  меня  мы- 
ломъ, — я  не  поб^л'Ью! 
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Я — кривоб  дерево:  сколько  не  выпрямляй  его — не 
выпрямишь! 

Я  неукротимее  саврасаю  ^^)  коня  —  никому  ни 
на  какомъ  аркане  не  удержать  меня! 

Я  тверже  оленьяго  .рога:  вд^Ьнь  мн4  въ  носъ  же* 
лозное  кольцо — я  в'ытерплю! 

Я  горче  воды  Б^лаго  моря  ^^^):  подслащай  эту 
воду,  сколько  хочешь  сахаромъ, — въ  ней  горечи  не 
убавится! 

Я  гроза — и  бью,  какъ  грозовая  стрела. 

Я  тотъ  самый  левъ,  который  преградилъ  дорогу 
отцу  твоему  Тохтамышу! 

Эй  ты,  молокососъ  Кадыръ-Берды  Султанъ!  Чрезъ 
изм'Ьну  Джаммая  я  очутился  передъ  тобою  безъ 
оруж1я — и  ты  живого  и  здорового  посадилъ  меня  на 
железные  гвозди. 

Но  кто  свое  время  княжествовалъ,  тотъ  не  бу- 
летъ  раскаяваться..,  И  если-бы  ты  не  ноги  мои  только, 
но  и  носъ  мой  проткнулъ  гвоздями — я  бы  ни  въ  чемъ 
не  раскаялся! 

Разсказъ. 

Твердость  въ  перенесен1и  страданхй,  гордое  само- 
восхваленхе  въ  минуту  величайшей  опасности,  пре- 
зр^Ьн1е  къ  смерти — эти  качества  героя  Нурадиля  при- 
вели въ  восторгъ  мучителя  его  Кадыръ-Берды.  Всл^дъ 
за  заключительными  словами  п^сни  онъ  приказалъ 
снять  Нурадиля  съ  гвоздей,  перевязать  его  раны  и 
первый  протянулъ  ему  руку  въ  знакъ  готовности  за- 
быть все  прошлое  и  чистосердечно  примириться.  Нура- 
диль,  однако,  не  сразу  принялъ  руку  своего  счаст- 
ливаго  соперника,  а  потребовалъ  прежде  пов-Ьсить 
изменника  Джаммая.   Требованхе   его   было   удовле- 
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творено,  и  тогда  онъ  примирился  съ  Кадыръ-Берды, 
призналъ  въ  немъ  единственнаго  хана  Золотой  Орды 
и  навсегда  оттсазался  отъ  своей  независимости.  До- 
вольный Кадыръ-Бердыподарилъ  своему  новому  другу 
и  подданному  въ  полную  собственность  степь,  оро- 
шаемую Терекомъ  и  Сулакомъ,  и  объявилъ  его  пер- 
вымъ  полководцемъ'  своего  ханства.  Не  мало  НобЪдъ 
одержалъ  посл-Ь  того  Нурадиль  надъ  врагами  хана 
и  его  ханства.  Но  однажды,  при  возвращеши  его  изъ 
многочисленныхъ  походовъ,  у  него  вдругъ  открылись 
раны,  полученный  въ  шатр'Ь  его  бывшаго  врага  и 
соперника.  Принятыя  м^Ьры  не  помогли  —  и  сынъ 
мурзы  Эдыге  истекъ  кровью.  Смерть  доблестнаго  Ну- 
радиля  лишила  монголовъ  одного  изъ  лучшихъ  ге- 
роевъ  ихъ  *^*). 
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Прим%чан1я. 

1)  Ханъ  Тохтамышъ  царствовалъ  въ  Золотой  или  Кипчак- 
ской орд-Ь  съ  1381  по  1395  годъ.  Предшественникомъ  Тохта- 
мыша  въ  орд-Ь  былъ  столь  изв-Ьстный  въ  русской  исторш  Мамай, 
а  свергъ  Тохтамыша  съ  «золотого  трона»,  какъ  говорится  въ  по- 
эм-Ь,  всешрно-изв-Ьстный  грозный  завоеватель  Темиръ-шахъ,  Аксакъ 
Темиръ,  Темирленгъ  или  Там^рланъ.  Въ  1382  году,  въ  1уняже- 
н1е  Дмитр1я  Донского,  Тохтамышъ,  осторожно  подкравшись  къ 
Москв^Ь,  хитростью  заставилъ  жителей  ея  отворить  Кремлевск1я 
ворота  и,  ворвавшись  въ  городъ,  опустошилъ  его; 

2)  Аксакъ  Темиръ  или  Тамерланъ. 

3)  Эмчекъ — молочный  брать.  Так'ь  называются  взаимно  д-Ьти 
женш.ины  изъ  народа,  вскормившей  своею  грудью  ребенка  знат- 
ной фамилш,  и  эготъ  посл-Ьднхй  ребенокъ. 

4)  Саклау — воинъ — т-Ьлохраннтель. 

5)  «Обрап1.аются»  во  множественномъ  числ-Ь  изъ  почтенхя  къ 
хану.  Узунъ-Айдаръ — Айдаръ  изъ  рода  или  даже  племени  Узунъ^ 
Усуиъ  (въ  нашей  исторхи   Узы). 

6)  Эфенди — воззван1е,  совм-Ьщающее  въ  себ'Ь  понятхя  госпо- 
динъ  и  духовный  учитель. 

у)  У  мусульманъ  и  до  сихъ  поръ  суп1.ествуетъ  обычай  при- 
нимать присягу  никогда  и  ни  по  какому  Д'Ьлу  не  являться  до- 
казчикомъ  или  открывателемъ.  Такого  рода  присягу  по  преиму- 
ществу принимаютъ  благочестивые  старики  и  хадоюи  (поклоннв- 
Ш1еся  гробу  Магомета)  и  поэтому  совершенно  естественно,  что 
Кора-Коджа  (коджа  тоже,  что  хадоюи)  также  могъ  принять  та- 
кую присягу. 

8)  Отв-Ьтъ  уклончивый,  доказывающхй,  что  Кубугула  боялись- 

9)  Въ  отаНЫк  слышится  горечь  обиды  со  стороны  молоч- 
наго  брата  самого  хана,  которому  предпочли  какого-то  неизв^т- 
наго  воина. 

ю)  Кмпчакг»  (кипчаки) — одна  изъ  крупныхъ  родовыхъ  группъ, 
входившихъ  въ  составъ  монгольской  орды,  отчего  и  самая  орда 
называлась  Кипчакскою. 

ц)  Арба — аз1атская  двухколесная  повозка. 
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12)  Въ   ПОДЛИННИКЕ    кара-тозь    (кара-черный,  тозъ-береза) 
Можетъ  быть,  нужно  понимать — карельская  береза,  свойства  кото- 
рой— твердость  и  кр'Ьпость. 

13)  Чингизъ-Ханъ  или  Темучинъ — родоначальникъ  хановъ 
Золотой  Орды  и  основатель  великаго  монгольскаго»  царства  въ 
Средней  Аз1и. 

14)  Союнъ-ханъ — быть  можетъ,  тотъ  повелитель  татаръ,  им-Ьв- 
Ш1Й  пребыванхе  въ  Кара-кум-Ь  (Каракорумъ),  въ  посл-Ьдствхи  сто- 
лиц-Ь  Чингизъ-хана,  который,  нося  имя  Унгь-хана  или  1анъ-хана, 
изв-Ьстенъ  быль  европейскимъ  миссюнерамъ  подъ  именемъ  1оанна 
(Всем1рн.  истор,  Шлоссера,  VII,  2о6). 

15)  Полагаю,  что  р-Ьчь  идетъ  объ  Окта-Ь,  Огота-Ь  или  1о- 
гота-Ь,  великомь  хан-Ь  посл-Ь  Чингизъ-хана,  выстроившемъ  себ-к 
въ  Кара-кумть  великол-Ьпный  дворецъ  съ  помощью  китайскихъ 
мастеровъ.  Догадка  эта  подтверждается  для  меня  гЬмъ,  что 
именно  потомки  Октай-хана  были  истреблены  великимъ  ханомъ 
Мангу,  внукомъ  Чингизъ-хана  (тамъ  же,  стр.  217,  222  и  225). 

16)  Посл-Ь  смерти  Окгая  великимъ  ханомъ  быль  назначенъ 
старш1Й  сынъ  его,  но  жена  Октая  Туракейна  сум-Ьла  санъ  ве- 
ликаго хана  передать  родившемуся  отъ  нея  младшему  сыну  Октая 
Еогоку  (тамъ  же,  223);  этотъ  старш1Й  сынъ,  имени  котораго  исто- 
р1Я  не  знаетъ,  не  Юша  ли,  безв-Ьсти  пропавшхй? 

17)  Татаръ-тупъ — буквально:  подошва  или  низъ  м'Ьста  та- 
таръ, въ  переносномъ  смысл-Ь:  стоянка  татаръ.  Интересно,  что 
Татаръ-тупомъ  и  по  нын-Ь  называется  одно  м-Ьсто,  лежащее  вблизи 
линш  Владикавказско-Ростовской  жел-Ьзной  дороги,  между  ста- 
ницею Зм'Ьйскою  и  осетинскимъ  селешемъ  Эльхотово.  Еще  инте- 
ресн-Ье,  что  на  этомъ  м-Ьст-Ь  стоитъ  каменный  минаретъ,  носяшй 
назван1е  Джулашъ^  вокругъ  котораго  находится  множество  ямъ, 
указывающихъ,  что  тутъ  когда-то  были  жилья.  Ногайцы  впро- 
чемъ  почему-то  полагаютъ,  что  Джулатъ — Манджурхя. 

18)  Султапъ  Берки-ханъ  и  Алтунъ-Берды'бекь^  в-Ьроятно, 
ханъ  Золотой  Орды  Берке,  Беркере,  Баркай,  сынъ  Бату  или  Ба- 
тыя, царствовавш1Й  съ  1257  по  1266  годъ  и  первый  принявши 
мусульманство  (Всемхрн.  истор.  Шлоссера,  VII,  220.  Русск*  истор. 
Соловьева,  III,  195>  204,  IV,  178).  Судя  потому,  что  въ  п^сн^ 
отъ  Юша-хана  д-Ьлается  скачскъ  прямо  къ  Берке  и  не  упоми- 
нается ни  о  Бату,  ни  о  Мангу,  ни  о  Кубла-Ь,  предшественникахъ 


0|д1г12ес1  Ьу 


Соо§1е 


% 

> 


—  457  — 

Берке,    надо  полагать,    что    въ  этомъ    м-ЬстЬ    п'Ь:ни    н-Ьсколько 
чггрофъ  пропущено. 

19)  Родннкъ  Балта  находится  на  военно-грузинской  дорогЬ, 
верстахъ  въ  12  о'гь  Владикавказа.  Ташъ- Гену  зяачптъ  каменный 
бродъ.  Бродъ  съ  таким'ь  названхемъ  существуетъ  на  р'Ьк'Ь  Акса-Ь, 
протекающей  по  кумыцкой  плоскости.  Если  в-Ьрить  ногайцамъ> 
утверждающимъ,  что  въ  п-кгн-Ь  говорится  именно  объ  этомъ 
■брод-Ь,  то  выражен1е  «отъ  Балта  до  Ташъ-гечу»  нужно  понимать 
въ  смысл-Ь  опрсд'клен1я  южной  границы  Золотой  Орды  при  хан-Ь 
Боракъ  хан'Ь. 

20)  Дагестанъ — страна,  изв-Ьстная  подъ  гЬмъ  же  назва- 
Я1емъ  и  нын'Ь,  Агистанъ,  по  толкованш  ногайцевъ,  плоскость 
между  Дагестанскими  горами  и  моремъ.  По  соображешемъ,  при- 
веденнымъ  въ  предыдущемъ  прим-Ьчанхи,  необходимо  предполо- 
жить, что  при  xан^Ь  Аметъ-СаметЬ  (можетъ  быть,  Аметъ-Саметъ 
искаженхе  именъ  двухъ  братьевъ  или  двухъ  со-хановъ,  Амета  и 
Самета)  въ  пред'Ьлы  Золотой  Орды  входила  уже  значительная 
часть  сЬверо-восточнаго  Кавказа. 

21)  Гуень-Гала — кр-Ьпость,  находившаяся  въ  усть-^Ь  ущелья 
р^ки  Акташа,  гд-Ь  теперь  расположенъ  кумыцкхй  аулъ  Эндери 
(русск1е  называютъ  его  Андрей-ауль  или -4«дрввва  деревня).  Около 
аула  находится  площадь,  обрамленная  осыпавшимся  отъ  времени 
рвомъ,  которая  и  до  нын-Ь  называется  м-Ьстнымъ  населенхемъ 
%уень'%(ила.  Сагызь-коль  (сагызъ  или — по  русски — сакизъ — сосновая 
смола;  коль — озеро)  вязкое  озеро,  болото.  Ученые  кумыки  утверж- 
даютъ,  что  болото  Сагызъ-коль  лежитъ  около  устья  Кубани.  Если 
это  такъ,  то  при  хан'Ь  Янгурчи  Кипчакская  орда  простиралась 
на  западъ  до  Азовскаго  моря. 

22)  Тохтог-ханъ  или  Тактай  властвовалъ  въ  Золотой  Орд-Ь 
съ  1292  года.  По  нашей  исторш  (Соловьевъ,  Истор.  Россш,  Ш, 
2431)  Тохта  былъ  сынъ  хана  Мангу^Темира^  завлад-Ьвшхй  хан- 
ствомъ  посл'Ь  истреблен1я  четырехъ  своихъ  соперниковъ  внуковъ 
Туту'Ксма^  или  Туту-хана. 

23)  Торъатъ  башиапь  чатыръ  буквально:  б1ьлый  шатерь 
на  головть  гнлдой  логиади.  Ногайцы  утверждаютъ,  что  это  на- 
зван1е  м-Ьстности  на  ВолгЬ,  можетъ  быть,  бывшаго  тамъ  города. 
Не  добившись  бол-Ье  яснаго  разъяснен1я  настоящаго  выражен1я, 
я  счелъ  за  лучшее  оставить  его  безъ  перевода. 
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24)  Въ  нашей  исторхи — Тинбекъ  или  Инсанбегь^-  царство- 
вавш1Й  въ  орд-Ь  посл'Ь  Узбека,  съ  1340  по  1342  годъ  (Истор. 
Россш,  III,  3^5)-  Въ  п'к:н'Ь  онъ  почему  то,  можетъ  быть,  ради 
разм-Ьра  или  риемы,  упоминается  раньше  Узбека. 

25)  По  казачьи — тебеньки.  Это  родъ  небольшихъ  кожа- 
ныхъ  фартуковъ,  опускаюш.ихся  изъ  подъ  сЬдла  на  бока  лошади. 
Тебеньки  и  теперь  испещряются  тисненными  рисунками;  въ  древ- 
ности-же  они,  очевидно,  считались  предметомъ  украшен1я  убран- 
ства коня  и  не  только  вышивались  золотыми  и  серебряными 
шнурами,  но  и  покрывались  иногда  уборами,  выкованными  изъ 
этихъ  металловъ. 

26)  Т.  е.  очень  недавно. 

27)  Ханъ  Узбекъ — современникъ  великихъ  князей  Москов- 
скихъ  1оанна  Калиты  и  Симеона  Гордаго. 

28)  Узбекъ  былъ  племянникъ  своего  предшественника  Тохта 
и,  в-Ьроятно,  захватилъ  ханство  силою  или  хитростью,  на  что  и 
д-Ьлается  намекъ  въ  п-Ьсн-Ь. 

29)  Надо  полагать,  источниковъ,  вода  которыхъ  им-Ьла 
особенно  пр1ятный  вкусъ.  Дальше  въ  п'Ьсн'Ь  одинъ  такой  источ- 
никъ  называется  гиермутунь.  Причиною  запреш.ен1я  пользоваться 
водою  этихъ  источниковъ  могла  быть  недостаточносгь  воды  въ 
нихъ,  уходившей  на  потребности  ханскаго  двора. 

30)  Кутасъ — воинское  украшенхе,  принадлежность  котораго 
кисть  или  султанъ.  Кутасы  носились  на  шлемахъ  и  также  черезъ 
плечо,  какъ  орденскхя  ленты,  въ  посл-Ьднемъ  случа-Ь  кисть  при- 
ходилась ниже  тал1и,  на  бедр-Ь.  Кутасомъ  у  монголовъ  назывался 
также  придатокъ  къ  конскому  поводу,  состоявшхй  изъ  двръ 
шелковыхъ  жгутовъ,  соединенныхъ  на  груди  лошади  кистью.  Ку 
тасы,  какъ  отличхе,  им-Ьли  право  носить  только  лица,  принадде- 
жавш1я  къ  высшему  классу  воиновъ  или  дворяне. 

31)  Архамакь — конь. 

32)  Подъ  словомъ  сарай  зд'Ьсь  разум'Ьется  хозяйственный 
хуторъ  или,  какъ  принято  называть  на  Кавказ-Ь,  кутанъ;  одно 
или  н-Ьсколько  пом'Ьш.енхй  для  крупнаго  и  мелкаго  скота  съ  по- 
м-Ьщенхями  для  лицъ,  наблюдаюш.ихъ  за  скотомъ. 

33)  Сексеулъ — особый  родъ  травы-кустарника,  растущаго  по 
берегамъ  Касп1Йскаго  моря.  Для  употреблен1я  на  топливо  соби- 
раются руками  высохшхе    стволы   этого    растен1я,  которые  горятъ 
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очень  жарко.  Во  время  закасп1йской  экспедицхи  наши  войска 
тоже  пользовались  этой  травою,  какъ  топливомъ,  называя  ее 
еексеульникг. 

34)  Ногайцы  объясняютъ  это  м'Ьсто  такъ.  У  хана  Джани- 
бека  было  такъ  много  дойнаго  скота,  что  онъ  устроилъ  для  него 
въ  разныхъ  м'Ьстахъ  восемьдесятъ  сараевъ  или  хуторовъ,  гд-Ь 
скотъ  и  доился.  Не  желая,  однако,  чтобы  молоко  перерабатыва- 
лось въ  кумысъ  и  друг1е  продукты  въ  восьмидесяти  отд-кльныхъ 
м'Ьстахъ,  онъ  соединилъ  эти  сараи  тысячью  трубъ  и  по  этимъ 
трубамъ  молоко  сливалось  въ  общхе  резервуары. 

35)  Т.  е.  од-Ьяло  было  изъ  золотой  парчи.  Парчевыя  од'Ьяла 
и  теперь  въ  большомъ  употребленхи  на  Восток'Ь. 

36)  Въ  Русской  Истор1и  Чанк>бекъ^  современникъ  Симеона 
Гор  даго  и  1оанна  II,  д-Ьтей  1оанна  Калиты.  По  сказангямъ  л'Ьто- 
писцевъ,  онъ  отличался  добротою  къ  хриспанамъ  (Истор.  Росс. 
Соловьева  III,  з^^)* 

37)  Съ  локтями,  или  напоминавшими  своимъ  выгибомъ  ко- 
л'^Ьна  верблюда  или  обросшими  длинными  волосами. 

38)  Бердыбекъ — свир-Ьпый  ханъ,  убивш1Й  отца  и  братьевъ, 
(1357  ^')у  современникъ  1оанна  II. 

39)  Въ  нашей  исторхи  Тоу-Ходжа  н-Ьтъ,  хотя  въ  иерходъ 
времени  отъ  Бердыбека  до  Мамая  и  Тохтамыша,  между  другими, 
упоминаются  два  хана  Ходжа:  Магометь- Ходжа  и  Темиръ-Ходжа, 
Можетъ  быть,  Тоу'Ходжа,  отецъ  Тохтамыша,  и  Темирь-Ходжа — 
одно  и  то  же  лицо? 

40)  В'Ьроятно  высшими  ханами  п-Ьвецъ  называетъ  хановъ 
средне-азктскаго  монгольскаго  ханства,  а  низшими — хановъ  при- 
волжской орды. 

41)  Полагаю,  что  Крымомъ  зд-Ьсь  называется  вся  территорхя 
монгольскаго  ханства;  иначе  трудно  объяснить  появленхе  этого 
имени  въ  п-Ьсн-Ь,  содержан1е  которой  не  им-Ьетъ  никакого  отпо- 
шен1я  къ  Крымскому  полуострову. 

42)  Торбола — птица,  но  какая  именно — этого  я  не  разъ- 
яснилъ:  въ  то  время  какъ  одни  ногайцы  утверждаютъ,  что  это 
перепелка,  другхе  стоять  за  хищника  изъ  породы  соколовъ. 

43)  Ногайцы  думаютъ,  что  Джариакъ — какая  то  м'Ьстность 
на  Кавказе,  въ  которой  могла  быть  д-Ьтняя  резиденц1я  Тохта- 
мыша   въ  пору  восп-Ьваемыхъ    п-Ьвцомъ  событ1й.  Не  Джерихг-ли 
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ЭТО — м-Ьстность  въ  Дарьяльскомъ  ущель-Ь,  населенная  теперь  дже- 
раховскимъ  обществомъ? 

44)  П-Ьвецъ  приб-Ьгаетъ  къ  м-Ьстоим-Ьшю  онъ^  чтобы  не  упо- 
треблять страшнаго  имени  Эдте. 

45)  Надо  думать,  чгоп'Ьвецъговорилъ  это  на  своей  родине, 
въ  Хив-Ь.  Не  даромъ  же  хитрый  Джаммай  указалъ  на  него,  канъ 
на  челов-Ька,  знающаго  происхождеше  Кубугула. 

46)  Т.  е.  бездомнымъ  и  одинокимъ. 

47)  Т.  е.  перебьетъ. 

48)  Палдванъ — гимнастъ  и  канатный  плясунъ,  въ  которомъ 
предполагается  богатырская  физическая  сила. 

49)  Нукеры — военные  слуги. 

5 0)  Онъ — хань  Эдыге.  Это  мурза  Эдыгей  нашей  истор1и, 
полководецъ  Золотой  Орды  посл-Ь  смерти  Тохтамыша. 

Вт»  1399  ^ОДУ  Эдыгей  одержалъ  поб-Ьду  надъ  великимъ 
княземъ  Литовскимъ  Витовтомъ,  при  р'Ьк'Ь  Ворскл-Ь,  а  въ 
1408  году  онъ  осади лъ  Москву,  простоялъ  подъ  нею  бол-Ье  ме- 
сяца и  затЬмъ  снялъ  осаду  лишь  посл-Ь  уплаты  ему  выкупа  въ 
3000  серебряныхъ  рублей  (Истор.  Росс.  Соловьева  IV,  24,  28). 

51)  Въ  другомъ  м-ЬсгЬ  поэмы  говорится,  что  туркестанецъ 
Жоджа-Ахматъ  былъ  родоначальникомъ  фамил1и  Эдыгс.  Инте- 
ресно, что,  судя  по  описанш  наружности  Эдыге  (выпуклый  лобъ, 
орлиный  носъ  и  проч.)  мурза  этотъ  нисколько  не  походилъ  на 
монгола.  Въ  этомъ  можно  вид-Ьть  доказательство,  что  вм-^ЬсгЬ  сгъ 
монголами  въ  юговосточную  Европу  пришли  также  представители 
другихъ  рассъ,  наприм-Ьръ  индо-европейской  и  тюркской,  которые 
потомъ  слились  съ  исконными  обитателями  С-Ьвернаго  Кавказа: 
Лезгами,  Гумыками,  Мичгизами  (чеченцы),  Оссами,  Габарами 
(кабардинцы)  и  др. 

52)  Т.  е.  на  мн-Ь  лежитъ  долгъ  кровной  мести  въ  отноше- 
ши  уб1Йцы  моего  отца. 

53)  Въ  выраженш  «мои  больные  зубы»  смыслъ  тотъ  же, 
что  въ  выражеши:  «у  меня  вырванъ  зубъ.» 

54)  Т.  е.  не  сталъ  твердо  на  ноги:  не  смылъ  еш,е  кровнаго 
оскорблен1Я. 

55)  Аталыкь — названный  отецъ;  назваше  аталыкъ  присвояет- 
ся  мужу  женщины,   вскормившей  своею  грудью  чужого  ребенка. 
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по  отношешю    къ   этому    ребенку.     Сама    женщина    называется 
аналыкъ, 

56)  Въ  настоящее  время,  при  большой  скудости  св'Ьл'Ьн1й 
о  происхожден1и  кавказскихъ  племенъ,  трудно  разобраться  въ 
именахъ  разсказанной  части  ногайской  поэмы.  Однако  нельзя, 
все-таки,  не  обратить  вниманхя  на  совпаденхе  имени  героя  поэмы 
Эдыге  съ  именемъ  одного  изъ  крупн'Ьйшихъ  кавказскихъ  пле- 
менъ— Адыхе  или  Эдыле  (черкесы)  и  имени  калмукскаго  хана  Ка- 
бардыпа  съ' именемъ  отрасли  того  же  племени  —  изв-ЗЬстныхъ  ка- 
бардинцевъ. 

57)  Сражеше  при  р'Ьк'Ь  Тереке  въ  1395  году,  р-Ьшившее 
участь  Тохтамыша  (Истор.  Россхи  Соловьева  IV,  22). 

58)  Князь  Эдыге  и  Нурадиль,  сынъ  его.  Они  называются 
князьями  Тохтамыша,  какъ  его  подданные. 

59)  Т.  е.  при  выдач-Ь  дочерей  замужъ  брали  за  нихъ  по 
40  кобылицъ  въ  кс1лымЪу  по  обычаямъ  мусульманскихъ  народовъ. 

60)  Такой  трескъ  производится  кумысомъ  во  время  про- 
цесса брожен1я. 

бг)  Саргекъ — какая  то  ядовитая  зм-Ья. 

62)  Эдылъ — Волга,   Тэнъ — Донъ. 

63)  Шермутуномъ  назывался  какой-то  родникъ,  вода  кото- 
раго  им-^Ьла  особенно  прхятный  вкусъ.  Кажется,  вм-Ьсто  Шерму- 
тунъ  должно  стоять  слово  Шербетумь,  въ  корн'Ь  котораго  ле- 
житъ  шербетъ — сладкхй  напитокъ.  Въ  настоящемъ  сдуча-Ь  име- 
немъ родника  названа  вся  сторона. 

64)  Токсапа  время  съ  1-го  по  ю  Декабря,  когда  замер- 
заютъ  обыкновенно  даже  южныя  р'Ьки. 

65)  М-Ьсто  это  въ  подлинник'Ь  не  совсЬмъ  ясно.  Повиди- 
мому,  у  Тохтамыша  внезапно  родилась  мысль  открыть  молодымъ 
мурзамъ  и  воинамъ  тайну  своихъ  отношешй  къ  Эдыге.  И  въ 
тоже  время  онъ  созналь,  что  д-Ьлать  это  уже  поздно,  что  поло- 
жен1е  его  безнадежно,  и  по  этому  р-Ьшнлъ  отдаться  на  волю 
судьбы. 

вб)  ИблекЬу  ебемкъ — трава,  отличающаяся  особенно  глубоко 
сидящпмъ  въ  земл'Ь  корнемъ. 

бу)  Шелковистая  болотная  трава,  въ  которой  болотныя 
птицы  любятъ  прятать  свои  яйца. 

68)  Въ  нашей  исторш    (Ист.  Росс.  Соловьева  IV,  27  и  28) 
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пресл-Ьдователемъ  Тохтамыша,  посл'Ь  изгнан1я  его  изъ  Золотой 
орды  Тамерланомъ,  называется  ханъ  Темирь-кутлуй^  д-Ьйствовав- 
Ш1Й  вм-ЬсгЬ  съ  Эдыгеемъ.  Если  принять  во  внимате,  что  Нура- 
диль  (Нуръ-Адиль)  былъ  внукъ  Кутлу'Кая  и  что  эпитетъ  2>- 
^иръ — жел-Ьзный  вполн-Ь  соотв-Ьтствуетъ  жел-Ьзному  характеру  этого 
суроваго  воина  (какъ  увидимъ  ниже),  то  легко  допустить,  что 
подъ  именемъ  Темиръ-кутлуя  сл-Ьдуетъ  подразумевать  жел-Ьз- 
наго  внука  Кутлу-кая — Нурадиля. 

69)  Н-Ькоторые  ногайцы-п-Ьвцы  причиною  изгнашя  Нуради- 
лемъ  своего  отца  Эдыге  изъ  ханства  считаютъ  не  одно  мщеше 
за  обманъ  относительно  дочерей  Тохтамыша,  но  еще  и  то,  что 
Эдыге  вм-Ьшивался  въ  д-Ьла  ханства.  Д-Ьйствительность  заклю- 
чается, в-Ьроятно,  въ  томъ,  что  отважный  и  честолюбивый  Нура- 
диль,  захвативъ  власть  въ  свои  руки,  в-Ьроятно,  посредствомъ  за- 
говора, призналъ  за  лучшее  избавиться  отъ  своего  престар-Ьлаго 
соперника  изгианхемь  его  изъ  ханства. 

уо)  Исполнить  долгъ  кровомщен1я. 

71)  Случая  убить  его. 

72)  Т.  е.  не  заплативъ  обычнаго  калыма. 

73)  Т.  е.  стр-ктяетъ  хорошо.  Выражен1е,  подобное  зыраже- 
Н1ямъ  беретъ  руками,  думаетъ  головой  и  проч. 

74)  Это  выражен1е  мало  понятно.  Если  предположить,  что 
разум-Ьются  подданные  Нурадиля  или  даже  его  воины,  то  и  въ 
томъ  и  въ  другомъ  случа-Ь  цифра  черезъ-чуръ  незначительна.  Мо- 
жетъ  быть,  тутъ  вкралась  ошибка  и  вм-Ьсто  18  т.  нужно  читать 
иВ  т.  Кумыцкхе  ученые  (больш1е  мистики)  думаютъ,  впрочемъ, 
что  зд^сь  д-Ьло  идегь  о  18  т.  типовъ  земныхъ  тварей,  славосло- 
вящихъ  Бога  своимъ  существованхемъ. 

75)  Эти  имамы — представители  четырехъ  толковъ,  на  кото- 
рые разделилась  сунитская  секта  мусульманства  еще  въ  конце 
Л^Ш  в-Ька  нашей  эрры.  Воть  имена  ихъ,  послужившхя  назвашяки 
и  самихъ  толковъ:  Ханифи  (по  кумыцки — Ханапи),  Малет^ 
Шафи  (по  кумыцки  Шепха)  и  Ханболи, 

76)  Иблгсзъ  или  иблисъ — злой  духъ,  демонъ. 

77)  Для  угощен1я  народа  въ  ознаменоваше  радостнаго  со- 
быт1я.  Вольныя  (оставленныя  на  племя)  кобылицы  и  б-Ьлые  ба- 
раны— скоть  бол-Ье  высокой  ценности. 
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78)  В-Ьроягао,  сукно  въ  г«1азахъ  монголовъ  было  бол-Ье  ц-Ьн- 
ною  матер1ею,  ч'Ьмъ  бархатъ. 

79)  Т.  е.  разгромивш1й  Золотую  Орду  и  убивш1й  такого  хана, 
«акъ  Тохтамышъ. 

80)  Арав1я. 

81)  Шамъ — Дамаскъ,  шааръ — городъ — городъ  Дамаскъ. 

82)  Египетъ. 

83)  Али,  сынъ  Абу-Талеба,  одинъ  из-ь  первыхъ  четырехъ 
посл-Ьдователен  Магомета  и  зять  пророка. 

84)  Т.  е.  какъ  истинный  сунигь.  ПБиты/  какъ  говорятъ 
кумыки,  во  время  моленгя  кладугь  передъ  собою  для  земныхъ 
локлоновъ  коврикъ  или  вообще  что  нибудь  мягкое. 

85)  Мюридъ — посл-Ьдователь  тариката  или  ученикъ  мюр- 
гиида — учителя  тарикатизма  (см.  пр.  86). 

86)  Мусульманство  признаетъ  три  пути  ко  спасен1ю.  Путь 
первый — таргатЪу  обязательный  для  всЬхъ  безъ  исключен1я  и  испол- 
1тмый  при  всякомъ  житейскомъ  положен1и.  (Испов-Ьданхе,  что  Богь 
одинъ  и  Магометъ  пророкъ  его,  совершенхе  омовенхй  и  установ- 
^ленныхъ  богомолен1Й  и  загЬмъ  добродетельная  жизнь,  не  выхо- 
дящая изъ  пред-Ьловъ  разумнаго  и  добросов-Ьстнаго  удовлетворен 
н1я  своихъ  страстей  и  потребностей).  Путь  второй — тарикатг. 
11дущ1й  по  этому  пути  обязанъ  постоянно  быть  въ  религюзномъ 
настроен1и,  постоянно  обуздывать  свои  страсти  и  до  возможныхъ 
лред-кловъ  ограничивать  свои  потребности.  Это  путь  избранныхъ. 
Путь  трет1й — хакгйкатъ.  На  этомъ  пути  лежать  полный  аске- 
тизмъ,  совершенное  отр-Ьшеше  отъ  мхра  и  пребыван1е  въ  созер- 
цаши  Божества  (состояше  инд1йскихъ  мусульманскихъ  факи- 
ровъ).  Вм-Ьщающхй  въ  себ^  хашйкать  уже  на  земл-Ь  исейхь  (свя- 
той) и  пророкъ.  Эдыге  въ  своихъ  п'Ьсняхъ  сначала  говорить  о 
себ-^Ь,  какъ  объ  учител-Ь  тариката,  а  потомъ  заявляетъ,  -  что  чув- 
-ствуеть  въ  себ-Ь  силы  шейха, 

87)  АзраиV^ъ — ангелъ  смерти. 

88)  Тульпаръ,  по  объясненхю  ученыхъ  кумыковъ,  одинъ  изъ 
легендарныхъ  коней  пророка  Магомета  и  нарицательное  назваше 
коня  съ  сверхъ-естественпою  силою. 

89)  Ковсаръ — священный  родникъ  въ  раю. 

90)  Какъ  въ  этой  строф-Ь,  такъ  и  въ  н-Ькоторыхъ  другихъ 
строфахъ  настоящей    п^сни    воспроизводятся    мистическая  грезы 
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релипознаго   фанатика  и  аскета,  а  потому    приводимые  въ  них-ь 
факты  не  им-Ьютъ  реальнаго  значенхя. 

91)  Напоминан1е  объ  отношешяхъ  Эдыге  къ  Тохтамышу. 

92)  Жена  пророка  Магомета. 

93)  Дочь  пророка,  жена  Али. 

94)  Сыновья  Патиматъ,  дочери  пророка. 

95)  Христосъ  и  Илья. 

96)  Д'Ьйствительный  предокъ  Эдыге  и  мусульманск1й  святой* 

97)  ДжелалЪ'уддиномъ  или — точн-Ье  Доюелаломъ  эд-Дулаве- 
уддинг,  т.  е.  украшенхемъ  государства  и  в-Ьры,  называется  сул- 
танъ  Малекъ-шахъ,  сынъ  знаменитаго  въ  исторхи  восточныхъ 
мусульманскихъ  государствъ  сельджукскаго  султана  Альпъ-Арслана^ 
и  св^тск1Й  правитель  (Эмиръ-аль-омра)  Багдадскаго  халифата 
въ  конц'Ь  XI  стол-Ьтхя.  Можетъ  быть,  Эдыге  называетъ  себя  сы- 
номъ  этого  ревнителя  в^кры  въ  духовномъ  смысл-Ь;  а  можетъ 
быть,  тутъ  таится  намекъ  на  родство  фамилхи  мурзы  съ  турками- 
сельджуками. 

98)  Славослов1е  заключается  въ  словахъ:  ^Лагть-ля  ильля- 
л€^хъ  Магомаду  расуллаъ.  (Св^Ьтъ  Бога  и  Магометъ  пророкъ  его), 
повторяемыхъ  во  время  большого  богомолен1я  тридцать  три  раза. 
У  мусульманъ  считается  благочестивымъ  д-Ьломъ  повторять  это 
славословхе  многократно. 

99)  Библ1'я,  псалтырь,  евангелхе  и  коранъ. 

юо)  Эти  наставлен1я  (заповеди):  в-Ьрить  въ  Бога,  в-Ьршъ 
въ  пророка,  в'Ьрить  въ  посл'Ьдшй  день,  совершать  омовешя,  мо- 
литься, подавать  милостыню  и  проч.). 

101)  Капъ-тау^  по  пов'Ьрью  мусульманъ-ногайцевъ,  горный 
хребетъ,  опоясывающхй  всю  землю;  вершина  его  упирается  въ 
небо.  В'Ьроятно,  капъ-тау — Кавказъ;  городъ  Владикавказъ  ки- 
тайцы называютъ  Капкай. 

102).  Трава,  растущая  на  мокрыхъ  м-Ьстахъ. 

юз)  Сункаръ — тоже  охотничья  птица.  У  монголовъ,  какъ 
у  страстныхъ  любителей  соколиной  охоты,  должно  было  быть 
много  назван1Й  охотничьихъ  птицъ,  но  разъяснить  эти  назван1Я 
могутъ  теперь  обитатели  Средней  Аз1и,  а  не  наши  нев^Ьжествен- 
ные  ногайцы. 

104)  Т.  е.  обойдя  семь  разъ  вокругъ  меккскаго  храма  со 
священнымъ   камнемъ   кааба.    Обойти  именно  семь  разъ  вокругъ 
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храма  обязательно  для  каждаго  мусульманина,  являющагося  въ 
Мекку  въ  качеств-Ь  богомольца. 

105)  Охотничьи  птицы.  См.  пр.  103. 

Юб)  По  назван1ю,  родникъ,  служившхй  водопоемъ  для 
овечьихъ  стадъ.  Гд-Ь  онъ  находился,  а  также  какое  онъ  им-Ьлъ 
релипозное  значен1е — разъяснить  это  мн'Ь  не  удалось. 

юу)  Въ  нашей  истор1и  (Истер.  Росс1и,  Соловьева,  IV,  24), 
подъ  1412  годомъ  встр-Ьчастся  ханъ  Зелени-Салтанъ  или  Дже- 
лаледдинъ-Султанъ,  названный  сыномъ  Тохтамыша,  а  подъ  1424 
годомъ  упоминается  ханъ  Куидадатъ,  безъ  обозначен1я  его  про- 
исхождешя.  Имя  посл-Ьдняго  хана  взято  Соловьевымъ  изъ  письма 
великаго  князя  Литовскаго  Витовта  къ  великому  магистру  Ли- 
вонскаго  ордена  (тамъ-жс,  прим.  27).  Даже  и  для  мало  знако- 
маго  съ  татарскимъ  языкомъ  имя  Куидадатъ  звучитъ  фальшиво, 
поэтому  мы  вправ-Ь  считать  его  искажешемъ  другого  имени.  Не 
есть-ли  Куидадатъ  исковерканное  Кадыръ-БердыРА  еще  правдо- 
подобн'Ье,  что  Кадыръ- Берды-Султанъ  скрывается  подъ  Джела- 
л  еддиномъ-Сул  таномъ . 

108)  А  Боръ-кая  былъ  отецъ  Кутлу-кая,  отца  Эдыге,  отца 
Нурадиля. 

109)  Дань  естественными  произведешями. 

но)  Пракь  или  Боракь  —  крылатый  конь,  на  которомъ  Ма-- 
гометъ  поднимался  на  седьмое  небо,  къ  престолу  Всевышняго, 
какъ  разсказывается  въ  коран'Ь.  Можетъ  быть,  въ  данномъ  слу- 
чае Нурадиль  выражаетъ,  что  онъ  правилъ  народомъ,  стоя  надъ 
нимъ  такъ  высоко,  какъ  высоко  парилъ  надъ  землею  пророкъ 
Магометъ,  сидя  на  Борак'Ь. 

ш)  Нукеры — военные  слуги,  въ  настоящемъ  случа-Ь  свита. 

112)  Какая  именно  золотая  монета  разумеется  зд-Ьсь — мн-Ь 
не  удалось  узнать. 

из)  Ли — луна,  балта — топоръ,  ай-балта — лунообразный  то- 
поръ,  т.  е.  изв^Ьстная  сЬкира  средннхъ  в-Ьковъ. 

114)  О  слов-Ь  торбала  см.  пр.  42-  В-Ьроятно,  панцырь  въ 
какомъ-нибудь  отношенхи  напоминалъ  эту  птицу  и  поэтому  но- 
си лъ  ея  названхе. 

115)  Есть  вархантъ  этого  М'Ьста,  выраженный  такъ:  «И  только 

по  молодости  своей  я  не  воспользовался  сестрами  твоими  Ханыке 

и  Газыке». 

30 
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Вар1антъ  вполн'Ь  согласуется  съ  пом-Ьщеннымъ  выше  разска* 
зомъ  и  поэтому  именно  я  и  привожу  его  зд-Ьсь.  Что  же  касается 
редакц1и,  пом-Ьщенной  въ  текст-Ь,  то  н-Ьтъ  основан1я  считать  я 
ее  неправильною,  такъ  какъ  Нурадиль  могь  потомъ  исправить 
свою  ошибку  и  взять  таки  себ'Ь  въ  жены  сестеръ  Кадыръ-Берды. 

II 6)  Буланый  конь. 

ну)  В-Ьроятно,  при  панцыр-Ь  над-Ьвал ся  на  шею  серебряный 
воротникъ. 

11 8)  Арту,  конечно,  р-Ька.  Было  бы  очень  интересно  узнать, 
какая  изъ  существующихъ  р-Ькъ  носила  это  названхе,  въ  виду 
того,  что  арабскхе  писатели  IX  и  X  в-Ьковъ  ц-Ьлую  славянскую 
страну  (одну  изъ  трехъ,  которыя  они  знали)  называютъ  Лртангею, 
Къ  сожал-Ьшю,  ногайцы  не  такой  народъ,  который  бы  пришелъ 
на  помощь  наук'Ь  со  своими  народными  воспоминан1ями.  Если 
позволить  себ'Ь  н-Ькоторую  см-Ьлость  въ  предположен1яхъ,  то  можно 
за  р-Ьку  Арту,  признать  р-Ьку  Каму,  такъ  какъ,  по  даннымъ  на- 
шей истор1и,  Тохтамышъ  былъ  уб11'1Ъ  въ  Камской  или  Волжской 
Болгар!  и. 

119)  Въ  одномъ  вархангЬ  этой  п-Ьсни  Нурадиль  говорить,  что 
голову  Тохтамыша  онъ  съ  подобающими  почестями  похоронилъ 
близь  могилы  Сали-шейха  (Сали-Святого). 

120)  Саврасый  конь,  очевидно,  считался  у  монголовъ  бол-Ье 

ГОрЯЧИМЪ    и    ДИКИлМЪ. 

121)  Конечно,  МОНГОЛЫ  могли  знать  о  существоваи1И  Б-Ьлаго 
моря  и  также  могли  им-Ьть  уб-Ьжденхе,  будто  вода  этого  моря 
горче  воды  другихъ  морей. 

122)  Ногайцы  разсказываютъ,  что  посл-Ь  смерти  Нурадиля 
гЬло  его  было  отвезено  на  сЬверъ  и  предано  земл^  на  берегу 
Волги  (в-Ьроятно  въ  столиц-Ь  Золотой  Орды),  а  вынутое  изъ  него 
сердце  было  погребено  на  томъ  м-ЬстЬ,  гд-Ь  герой  испустилъ  духъ. 
Надъ  урной  съ  сердцемъ  былъ  насыпанъ  большой  курганъ,  кото- 
рый и  по  нын-Ь  гордо  возвышается  на  степи  кара-кумъ  (на  сЬверъ 
отъ  Терека)  и  своимъ  назван  1емъ  (с Могила  Нурадиляу>  поныне 
напоминаетъ  всЬмъ  о  жизни  и  д-Ьяшяхъ  монгол ьскаго  полководца, 
сына  великаго  и  благочестиваго  Эдыге. 
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ДВА  ДОПОЛНЕШЯ 

къ  поэмЪ  „Мурза  Эдыге". 

I. 

,,П1ъснъ  объ  Эдиит''  —  статья  г.  Николая  Гулат^ 
мапечатанная  вд  газетть  ^^Ктказъ^  за  1885  годъ. 

Всл^&дъ  за  напечатан  1емъ  мною  въ  газет-Ь  „Кав- 
казъ"  перевода  или,  выражаясь  точнее,  переложенхя 
поэмы  „Мурза  Эдыге",  которая  была  озаглавлена 
^,Яммай",  по  имени  одного  изъ  героевъ  ея,  фщгури- 
рующаго  въ  ней  въ'качеств'Ь  злого  гешя,  въ  той-жв 
газете  появилась  статья  г.  Гулакъ:  „П^снь  объ  Эди- 
ге^Ь".  Коснувшись  въ  стать-Ь  моего  переложен1я  и, 
согласно  съ  моимъ  предисловхемъ  къ  нему,  отм^^тивъ^ 
что  оно  сд'Ьлано  въ  1880  и  1881  годахъ,  г.  Гулакъ 
дал^е  говоритъ:  „Ровно  полстол^Ьт1я  передъ  этимъ,  а 
именно  въ  1830  году,  подобныя-же  пЪсни  были  за- 
писаны въ  Астрахани  г.  Александромъ  Ходзько.  Он^Ь 
были  ему  сообщены  однимъ  изъ  его  татарскихъ  дру- 
зей,  Али-Бекъ  Шараповымъ.  Этотъ  Шараповъ  былъ 
челов^Ькъ  вполн^Ь  ученый  —  по  восточному,  онъ  объ- 
яснилъ  г.  Ходзько  смыслъ  этихъ  стихотворен1й,  пере- 
водя ихъ,  слово  въ  слово,  съ  татарскаго  на  персид- 
ч:к1й  языкъ,  и  подъ  его  диктовку  г.  Ходзько  записалъ 
ихъ  и  потомъ  издалъ  на  ангшйскомъ  язык-Ь  въ  Лон- 
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дон^,    въ    1842   году.     Ему    передавали    также,    что 
этотъ  же  самый  сборникъ  п^сенъ  быль  потомъ  сооб- 
щенъ,    вм-Ьст^Ь    съ  русскимъ  переводомъ,    г.  Кешхену 
въ  Крыму    и  что  этотъ  посл-Ьдихй    собирался    издать, 
его,  но  по  настоящее  время  подобнаго  издан1я  не  по- 
следовало.   Между    собранными   г.  Ходзько  песням» 
находится  п^Ьснь  объ  Эдиге-Ь,  представляющая  собок> 
замечательный  вархантъ  песни,   записанной   г.   Семе- 
новымъ.  Такъ,  родословная    Эдигея   записана  и  у  г. 
Семенова  и  у  Ходзько:  у  перваго  насчитываются  только- 
шесть    предковъ,    у   последняго — ц^лыхъ    четырнад- 
цать. Въ  обеихъ  родословныхъ,  первый  предокъ  Эди- 
гея— Абубекръ  Садыкъ  и  последшй,  т.  е.  отецъ  Эди- 
гея,    Кутлу-Кай    тождественны,     а    посредствующ1е 
члены  различны.  Имя  Яммая,  играющаго  столь  важ- 
ную роль  у  г.  Семенова,  встречается  и  у  г.  Ходзько ,^ 
но  съ  другимъ  произношенхемъ:   Джамбай.   Стовось- 
мидесятилетн1й  певецъ  Пардзакъ  является  у  Ходзько 
трехсотъ  шестидесятилетнимъ    старикомъ  Собра.    Пе- 
речень хановъ,  виденныхъ  имъ,  гораздо  полнее  у  г. 
Семенова,    чемъ   у   Ходзько.    Изъ   именъ,  встречаю- 
щихся  въ  обоихъ    перечняхъ,    заметимъ   следующ1Я1 
Чингисъ-хана,  Буракъ-хана,  Юкта-хана,  Джани-бека 
и  его  сына  Берды-бека.    Речь   Джамбая   (Яммая)   къ^ 
Эдигею,  въ  которой "онъ  уговариваетъ  его  возвратиться 
къ  Тохтамышу,  и  ответъ  на  нее  Эдигея  гораздо  пол- 
нее и  поэтичнее  у  г.  Ходзько,    чемъ  у  г.  Семенова^ 
а  также  последн1в  советы   певца  Собры   (Пардзака). 
Затемъ  обрывается  у  Ходзько  нить  разсказа  о  даль- 
нейшей борьбе  Эдигея  съ  Тохтамышемъ,  и  объ  окон- 
чательномъ  пораженхи  последняго  упоминается  только 
вскользь,    немногими  словами.    Вместо  того  мы  нахо- 
димъ  позднейшую    вставку,    вероятно,    прибавленную 
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я11ИТОМъ-мусульманиномъ.  Хотя  въ  этой  вставк^Ь,  про- 
является крайне  своеобразная  восточная  поэз1я,  но 
она  не  дышетъ  тою  эпическою  простотою,  которою 
проникнута  первая,  древн-Ьйшая  часть  этой  п-Ьсни. 

За  этою  не  безъинтересною  и  важною  въ  биб- 
Л10графическомъ  отношен1и  замЪткою  г.  Гулакъ  при- 
водить и  самую  п^снь  по  редакши  покойнаго  теперь 
ученаго  Ходьзко.  Вотъ  эта  п^&сня,  въ  перевод^Ь  ав- 
тора цитируемой  статьи. 


у^Птъснъ  обд  Эдигеть^'. 

„Когда  храбрый  Эдигей  жилъ— его  народъ  бла- 
годенствовалъ,  его  влад-Ьнхя  процветали.  Его  цод- 
ланные  им^лй  обыкновеше  собираться  въ  кучи,  и 
тогда  ханъ  приказывалъ  убивать  кобылицъ  и  варить 
медъ.  А  когда  онъ  созыва лъ  всЬ  племена  въ  одно 
м^сто,  тогда  онъ  приказйвалъ  приводить  предъ  себя 
Джирана  (т.  е.  п^вца),  по  имени  Собра,  старца  трех- 
сотъ  шестидесяти  л-бть,  съ  шатающимися  зубами,  но 
■св'Ьжаго  ума  и  въ  собольей  шапк-Ь. 

„Эдигей  былъ  сынъ  воина,  онъ  служилъ  Богу 
съ  самаго  д-Ьтства.  Грива  темно-бураго  коня  Эдигея 
издали  С1яла.  Эдигей  им^лъ  привычку  прхятную  Богу. 
Когда  онъ  встр^Ьчалъ  мужа,  хотя  однимъ  годомъ 
старше  себя,  онъ  спрашивалъ  его:  „Султанъ  мой1 
что  ты  желаешь?  Говори". 

„Добрые  люди!  Вы  взываете  ко  мн-Ь:  „Разскажи 
намъ  что-нибудь,  о  Джиранъ,  разскажи  что-нибудь!'* 
Хорошо,  я  разскажу,  но  увы,  что  вамъ  разсказывать^ 
вы,  добрые  слушатели? 

„Этотъ  мужъ,   зачатый  отцемъ,  былъ  единствен- 
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нымъ  сыномъ  матери.  Съ  самаго  рожденхя  онъ  им^Ьлъ. 
право  виселицы  *). 

„Онъ  прочелъ  все,  прочелъ  до  цосл^дняго  слога 
всЬ  четыре  книги,  ниспосланныя  съ  неба:  библхю, 
псалтырь  у  евангелхе  и  коранъ.  Онъ  совершалъ  свои 
омовен1я  водою  изъ  источника  ЗбмземЪу  принесенною- 
изъ  священнаго  м^Ьста  Мекки.  Онъ  приказывалъ  рас- 
кладывать коверъ  и  на  немъ  совершалъ  свои  мо- 
литвы. 

„ Достигну въ  девяти  лЪтъ,  онъ  посту пилъ  на 
службу  къ  Тохтамышъ-хану.  Въ  возрасгЬ  чеггырнад- 
цати  лЪтъ  его  посадили  на  престолъ,  какъ  сл^дуегь 
мужу.  Когда-же  онъ  утвердился  на  престоле,  Тохта- 
мышъ  началъ  опасаться,  что  его  жена  Ту  лай- Хану  мь 
влюбится  въ  молодого  челов^&ка,  и  въ  немъ  возникла 
глупая  мысль  преследовать  Эдигея". 

„Эдигей,  зам4тивъ  перемену  въ  обращеши  хана^ 
взялъ  съ  собою  девять  челов^къ  и  ушелъ  въ  степь^ 
сд^&лавшись  „казакомъ". 

» Когда  Тохтамышъ-ханъ  услыхалъ  объ  этомъ^ 
онъ  выслалъ  въ  погоню  за  нимъ  девять  мужей: 
Омрукъ^Темира^  племени  киргизовъ,  Кара- Кая  изъ. 
Крыма,  Дженнетай'Куссу  изъ  Кипчака,  Джамбая^  сына 
Каравая  у  Кенегесси  и  др.  Они  погнались  за  нимъ  со 
всею  скоростью,  погнались  и  возвратились  вспять. 
Что-же  они  сказали? 

»0  ханъ  нашъ!"  вскричалъ  Джамбай:  „мое  тЬло 
од'Ьто  въ  броню,  мечъ  при  бедр4,  а  все-таки  я  боюсь,, 
что  ты  предашь  мою  душу  погибели!" 

—  „Не  бойся,  клянусь  ду шею  своею!  Говори  мн'Ь 
все,  что  слышалъ  и  вид^лъ". 


*)  Т.  е.  право  казнить  смертью— пов^шешемъ,  что  считалось  выс- 
шею прнвиллег1ею  между  татарскими  мурзами.  Пр,  г.  Гулапъ. 
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„Тогда  Джамбай  разсказалъ  сл^Ьдующее: 

„О  мой  ханъ!  ты  приказа лъ  мн-Ъ  идти  и  я  по- 
шелъ.  Я  нагналъ  его  — Эдигея— и  сказалъ  ему:  воз- 
вратись, о  мой  единственный  сынъ,  возвратись  въ 
твой  домъ.  Скажи  хану  со0ственными  твоими  устами 
причину  твоей  сердечной  боли.  Поклонись  ему  и  при- 
пади къ  его  ногамъ,  въ  его  высокомъ  б^ломъ  пхатр^. 
Йзъ  изящныхъ  китайскихъ  фарфоровыхъ  чашекъ  пей 
то,  что  оставили  воины.  Ханъ  хочетъ  теб'Ь  дать  мно- 
гочисленныя  стада  кобылицъ,  дабы  ты  могъ  пить 
кумысъ.  Онъ  позволяетъ  теб'Ь  пускать  троихъ  соко- 
ловъ  на  лебедей  по  семи  озерамъ  Караяла  *).  Онъ 
даритъ  теб'Ь  пастбища  Карадая  для  твоихъ  охот- 
ничьихъ  коней:  пусть  ихъ  разжир^ютъ,  пусть  ихъ 
бедра  будутъ  подобны  бедрамъ  льва.  Кольчуга, хана 
знаменита:  она  сдТ»лана  изъ  полосъ  замши,  перепле- 
тенныхъ  кольцами  лучшей  стали,  съ  подкладкою  изъ 
курпякоеъ  **). 

^Возьми  эту  кольчугу  за  воротникъ,  стряхни  пыль 
и  надень  ее,  какъ  свою  собственную.  У  ханскаго 
татра,  справа  и  сл^Ьва,  оставлены  два  почетныя 
м-Ьста,  приходи  и  займи  м-Ьсто  справа.  Тамъ  много- 
численные служители  съ  той  и  съ  другой  стороны: 
приходи  и  будь  агою  надъ  вс^ми  ими.  Твоя  жена, 
Омаръ-Бегумъ,  дочь  Амиръ-Кая:  пока  Тохтамышъ 
царствуетъ,  ласкай  ее,  ц^Ьлуй  ее  и  спи  счастливо  съ 
ней!* 

„О  ты  клятвопреступный!  Ты  собака  Джамбай! 
твой  отецъ  низкой  породы,  ты  рабъ  изъ-за  золота. 
Прочь    отъ    меня    и    подальше  отъ  меня    выкрикивай 


*)  Недадево  отъ  устьевъ  Водгн. 

**)  Курпякъ  —  это  кожа  ягненка,   вынутая    изъ  утробы   матери  до 
рождешя.  Еи>  же. 
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свою  п4снь.  Я  отр'Ьжу  теб^Ь  языкъ,  не  вынувъ  его; 
я  повышу  тебя'  за  небо  и  пылающимъ  прутомъ  отмечу 
теб-Ь  лицо.  О  Джамбай!  Я  не  возвращусь  назадъ,  я 
не  раскрою  устъ  и  не  пов'Ьдаю  хану  свою  сердечную 
кручину:  языкъ  мой  отягощенъ  злыми  речами.  Я  не 
преклонюсь  въ  послушан1я  предъ  ханомъ^  въ  его  вы- 
сокомъ  б4ломъ  шатр^Ь:  дубъ  выросъ  на  моей  ше^Ь  и 
шея  стала  цеповоротлива.  Я  не  стану  пить  хансюя 
ЦИТ1Я  изъ  его  фарфоровыхъ  чагаекъ:  мои  уста  стали 
слишкомъ  тонки.  Хотя-бы  хгЛъ  и  предлагалъ  мн^Ь 
пить  кумысъ  отъ  вс^Ьхъ  его  кобылицъ,  я  не  попробую 
его:  сердце  мое  слишкомъ  бол^Ьетъ.  Я  не  пущу  сво- 
ихъ  соколовъ  на  лебедей  по  семи  озерамъ  Караяла: 
моя  рука  стала  слишкомъ  несчастна.  Я  не  стану  бо- 
л-Ье  охотиться  по  пастбищамъ  Карадая:  мои  охоты — 
вс1Ь  неудачны.  Если  ханъ  и  даритъ  мн'Ь  свою  свет- 
лую кольчугу,  сделанную  изъ  замшевой  кожи,  пере- 
плетенной кольцами  изъ  лучшей  стали  и  подбитой 
курпяшми,  я  не  возьму  ее  и  стряхнувъ  пыль  не  на- 
д'Ьну  ее,  какъ  свою  собственную:  мои  плечи  стали 
слишкомъ  слабы.  Я  не  сяду  на  переднемъ  м-Ьст^Ь, 
справа  въ  орд1ь:  тамъ  выросла  для  меня  стальная 
палка.  Я  не  хочу  начальствовать  его  служителями 
правой  и  л4вой  стороны:  желанхе  повелевать  оста- 
вило меня.  Моя  жена — Омаръ-Бегумъ,  дочь  Амиръ- 
Кая,  — Что- же  изъ  этого?  Я  буду  ц^&ловать  и  ласкать 
ее  только  короткое  время". 

„Кром^Ь  того  Эдигей  приказалъ  сказать  хану: 
„Какое  право  ты  им^Ьешь  на  Эдигея?  Онъ  рабъ  Гос- 
пода, онъ  обязанъ  службою  одному  Богу.  Какъв^Ьр- 
ный  подданный,  онъ  никогда  не  покидалъ  твоего 
порога.  Онъ  часто  терп-Ьлъ  обиды,  но  всегда  про- 
щаль  все:  теперь  ты  самъ  ихъ  приводишь  на  память. 
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Богъ  укажетъ  тотъ  день,  когда  я  опять  увижу  синее 
море  и  плещущихся  въ  немъ  осетровъ.  Думаешь-ли 
ты,  что  Богъ  не  будетъ  сопзгтствовать  мн^Ь  по  неиз- 
в4даннымъ  холмамъ  и  дикимъ  пустынямъ?  Когда  мн'Ь 
придется  бодрствовать  всю  ночь,  словно  голодному 
волку,  или  когда  я,  одинок1й  странникъ,  буду  ша- 
гать противъ  вЪтра,  покрытый  инеемъ,  думаешь-ли 
ты,  что  Богъ  не  будетъ  со  мною?" 

„Эдигей  удалился  и  сд^Ьлался  тзакомъ.  Тохта- 
мышъ-ханъ,  услыхавъ  это,  былъ  пораженъ  ужасомъ 
и  упалъ  духомъ.  Онъ  вел^лъ  кругомъ  поставить  и 
укрепить  шатры  съ  ^оджаутми^^  *). 

„Онъ  приказалъ  зар^Ьзать  многихъ  кобылицъ  и 
вел^лъ  наварить  большое  количество  меда.  Онъ  ра- 
зослалъ  гонцовъ  во  вс^  стороны,  созывать  на  куру  л- 
тпай  или  в^Ьче  всЪхъ  почетныхъ  и  опытныхъ  стар- 
цевъ,  вс4хъ  бодрьгхъ  и  юныхъ  воиновъ.  Онъ  созвалъ 
в^Ьче  всего  народа, 

„Прежде  всего,  онъ  обратился  къ  глав4  этого  со- 
бран1я,  къ  Худай' Бардт^  сыну  Гассана.  Но  Худай-Барда 
сказалъ:  „Я  этого  не  понимаю". 

—  „Если  такъ,  то  я  спрашиваю  мн^Ьн1я  Джам- 
бая^  сына  Кусы^  изъ  племени  Кенагессь.  Ты  глава 
моего  курултая.  Въ  большомъ  котл^Ь  моего  царства 
ты  составляешь  какъ  бы  п^Ьнку.  Говори". 

—  „О  мой  ханъ!  Я  винобатъ  сегодня.  Я  не  знаю, 
что  сказать". 

—  „Ну  такъ  ты,  Акмуса,  говори". 

—  „О  мой  ханъ!  Богъ  сотворилъ  человека  бол^е 

*)  Оджаукь—ъто  есть  печь  на  кочевьяхъ,  состоящая  изъ  двухъ 
камней  И1И  кирпичей,  поставленныхъ  рядомъ  на  земд'Ь.  Между  ними 
кладутся  дрова  Н1и  угодья  и  разводится  огонь,  а  сверху  ставится  нотелъ. 
Каждая  семья  тсЬетъ  такой  котедъ,  поэтому  подати  собирадись  иногда 
у  кочевниковъ  по  чисду  котдовъ  въ  стая*.  Еинже. 


{)\^\{\7.е6  Ьу 


Соо§1е 


—  474  — 

стараго,  чЪыъ  я:  есть  челрв^къ,  ему  отъ  роду  36(Р 
л'Ьтъ,  .его  зубы  шатаются,  его  умъ  св-Тпелъ,  онъ  но- 
€итъ  соболью  шапку,  его  имя  Собра.  Пошли  за  нимъ". 

—  ^Если  такъ,  то  прикажи  впречь  лошадей  въ 
мою  золотую  колесницу.  Пусть  лошади  им-Ьютъ  золо- 
тыя  подковы  и  серебряные  гвозди,  пусть  покрываютъ 
ихъ  золотыя  попоны,  пусть  он-Ь  отправляются  и  при- 
везутъ  сюда  Собру". 

„Лошади  съ  колесницею  удалились.  Колеса  по- 
грузились по  ступицу  въ  песокъ.  Взяли  Собру  и  при- 
везли его  предъ  хана". 

„Ханъ  приказалъ  расчесать  его  бороду  и  отчис- 
тить отъ  всякой  гадости.  Онъ  приказалъ  перевязать 
шелковыми  нитями  его  зубы,  дабы  они  не  шатались. 
Онъ  почтилъ  его  и  пригласилъ  сЬсть  на  переднемъ 
м^Ьст^". 

—  „О  мой  ханъ!  Если  ты  приказываешь,  я  буду 
говорить.  Но  н'Ьтъ  сока  въ  сухой  трав'Ь,  н'Ьтъ  мозга 
въ  изсохшихъ  костяхъ.  Умъ  старыхъ  людей  слаб'Ьетъ. 
Ханъ  не  будетъ  доволенъ*. 

„О  мой  ханъ!  Не  пресл^Ьдуй  этого  бтлаго  мужа. 
Твой  народъ  будетъ  вскор^Ь  обобранъ,  если  ты  ега 
будешь  пресл-Ьдовать.  Его  первый  предокъ  былъ  Абу- 
бекръ  Садыкъ,  посл^  него  былъ  султанъ  Махмудъ,. 
потомъ  султанъ  Ибрагимъ,  затЪмъ  султанъ  Аббасъ, 
зат^мъ  султанъ  Гамза,  потомъ  Халидъ,  потомъ  Ва- 
лидъ,  потомъ  Османъ^  потомъ  Джалаль-ед-Динъ,  по- 
томъ Абуль-Халифе,  потомъ  Саламъ,  потомъ  Баба- 
Тукла   *),    зат-Ьмъ    Турбай-Курабчи,    потомъ    Кутла- 


*)  Баба-Тукла  быдъ  очень  знаменитъ  между  своими  земляками  яе- 
только  своею  храбростью,  но  и  своею  набожностью,  какъ  ревностный 
пропов'Ьдникъ  ислама.  Онъ  обратилъ  много  калмыковъ  и  былъ  похоро- 
ненъ  съ  великими  почестями  близъ  „^азацкаю  Бухра^^  полторы  версты 
южн*е  Астрахани,  гд*  еще  досел*  видна  его  гробница.  Его-же, 
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Кая;  посл^  него  сл'Ьдуетъбезц^&нныйалмазъ— Эдигей. 

,,0  мой  ханъ!  ты  не  презирай  его.  О  мой  ханъ! 
Я  старше  многихъ.  Я  знавалъ  многихъ  великихъ  му- 
жей, я  вид'Ьлъ  Ахметъ-хана  и  твоего  прадеда  Чин- 
гисъ-хана  въ  золотой  одежде.  Я  вид'Ьлъ  Кара-хан^, 
и  Вуракъ-хана,  и  Халктапъ  Гургана,  и  Юхта-хана^ 
и  Остемиръ-хана,  этого  несравненнаго  хана,  я  также 
вид-Ьлъ.  Когда  я  былъ  въ  Хив-Ь,  я  вид-Ьлъ  двадцать 
хановъ  и  троихъ  въ  Ургендж'Ь.  Я  вид^лъ  въ  Бухар'Ь 
Абдулъ-Гаиръ-хана  и  въ  Самарканд1Ь — хана  Джей- 
бака.  Я  вид-Ьдъ  въ  Ташкенте  очень  великаго  хана, 
я  былъ  свид^&телемъ  могущества  хана  Джани-бекй.  Онъ 
выстроилъ  въ^пустын-Ь  дворецъ,  богато  разукрашен- 
ный, съ  тысячью  кольцами  въ  ст^нахъ,  для  того, 
чтобы  привязывать  къ  нимъ  тысячу  коней.  Его  сынъ 
.  Берды-бекъ  былъ  щедрый  ханъ,  и  я  его  тоже  вид^лъ. 
Но  къ  чему  мнЪ  называть  вс^хъ,  кого  я  вид^лъ?  Не 
говори,  что  уста  мои  изрекли   лживое    пророчество". 

„Твой  славный  конь  съ  выдающимися  скулами, 
съ  гривою,  развевающеюся  по  ше^Ь:  онъб^Ьжитъ  пол- 
нымъ  б^Ьгомъ,  пожирая  пространство  и  опережая  ду- 
новен1е  в4тра;  сколько  я  знаю,  этотъ  б-Ьглецъ,  этотъ 
б-Ьлый  мужъ  будетъ  •Ьздить  на  этомъ  твоемъ  кон4. 

„Твоя  славная  кольчуга!  Пусть  стр^Ьляютъ  въ  нее, 
Сколько  хотятъ, — стрела  не  пробьетъ  ее.  Пусть  по- 
пробуютъ  бросить  копье,— копье  не  .  пронзитъ  ее. 
Пусть  льется  дождь  и  в^етъ  буря,  — она  не  пропу- 
скаетъ  ни  воды,  ни  вЪтра.  Этотъ  б4глецъ,  этотъ  6*6- 
лый  мужъ  возьметъ  эту  твою  кольчугу  и  над-Ьнетъ 
ее  на  себя. 

„Этотъ  б^Ьглецъ,  этотъ  бЪлый  мужъ,  вырветъ  изъ 
почвы  высочайшее  дерево  безъ  помощи  секиры. 

„Этотъ  б4глецъ,  этотъ  бЪлый  мужъ   можетъ  по- 
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валить  девять  рядовъ  камевныхъ  валовъ  безъ  помощи 
пушки. 

„О  мой  ханъ!  Твой  дрестолъ  о  четырехъ  ножкахъ 
и  о  пяти  главахъ,  съ  яхонтомъ  на  вершин'Ь  каждой 
главы.  Порогъ  твоего  шатра  сдЪланъ  изъ  полирован- 
ной стали  и  блеститъ  подобно  зеркалу.  ВсЬ  веревки 
сделаны  изъ  шелка,  шатеръ  покрыть  атласомъ,  вер- 
хушка изъ  горностая,  подбитая  чернымъ  соболемъ. 
Посреди  шатра  жердь  изъ  чистаго  золота.  Главный 
шатеръ  стоитъ  съ  непокрытою  главою,  точно  онъ  лы- 
сый. Этотъ  бЪглецъ,  этотъ  бЪлый  мужъ  войдетъ  въ 
твой  шатеръ. 

„Съ  челами,  С1яюшими  подобно  лун^Ь,  согнувъ 
пальцы  на  линейныхъ  рукахъ,  словно  медные  крючки, 
сидятъ  Джани-Бика  и  Казри-Бика,  отдыхая  на  тахт^Ь, 
об'Ь  прекрасныя  и  розовыя,  словно  нужный  св'Ьтъ 
посл^Ь  захода  солнца.  О  мой  ханъ!  слушай  мое  про- 
рочество: этотъ  бЪглецъ,  этотъ  б'Ьлый  мужъ  можетъ 
схватить  ихъ  об'Ьихъ  даромъ,  какъ  свою  добычу. 

„Бл^Ьдныя  вербы  ростутъ  на  песк^Ь.  Этотъ  б^Ьглецъ, 
этотъ  б'Ьлый  мужъ  можетъ  вырвать  вербу  и  сд-Ьдать 
изъ  нея  курукъ  *). 

„Твои  табуны  многочисленны  и  различныхъ  мас- 
тей. Этотъ  бЬглецъ,  этотъ  бЬлый  мужъ  вюжетъ  ихъ 
всЬхъ  угнать  предъ  собою. 

„О  мой  ханъ!  не  пресл^Ьдуй  этого  бЬлаго  мужа. 
Говорятъ,  у  тебя  много  союзниковъ,  все-таки  не  уни- 
жай его.  Тутъ  кончаются  мои  слова.  Н^тъ  лести  въ 
моихъ  устахъ.  Я  желаю,  чтобы  мои  пророчества  ни- 
когда не  сбылись.  Я  желаю,  чтобы  они  пристали  къ 
сухой  травЬ  въ  безплодной  пустын^Ь  и  истлЬли  вм^ЬсгЬ 


*)  Курукъ -^л^жЕЕЕЛя  жердь  съ  арваномъ  на   конц'Ь,   употреб1яемаж 
для  поимки  днкихъ  коней.  Ею-же. 
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съ  ней.  Но  берегись,    чтобы   этотъ   б^Ьлый    мужъ  не 
потопталъ  твоей  главы". 

Зат-Ьмъ,  въ  конц^Ь  этой  п-Ьсни  Эдигей  говорить 
отъ  себя: 

„Мой  дорогой  товарищъ  Худай-Кулъ  пришелъ 
навестить  меня.  Я  странствовалъ  два  года  сряду, 
не  вставая  оъ  коня,  б^лый,  какъ  душа  доброд'Ьтель- 
наго  мужа.  Я  прошелъ  всю  страну  отъ  л^&сной  р-Ьки 
Самары  до  Алтынь-Узеня  и  прибылъ  въ  кочевья  Аиръ- 
Агаджа.  Я  былъ  въ  Ачулу-Тога^,  былъ  въ  Аллаха- 
бас^  *). 

»Я  былъ  въ  городе  Саякъ,  и  въ  кочевь-Ь  Бозд- 
Агачи  **),  и  въ  КунчакЪ,  гд-Ь  почва  пропитана  солью. 
По  другую  сторону  Джтитд'Лгры  лежитъ  въ  степи 
озеро  Баску нчапъ  ***).  Въ  этомъ  м^стЬ  я  сокрушилъ 
своихъ  враговъ". 

„Эдигей  вскочилъ  на  коня,  по  имени  Карандашъ^ 
и  скакалъ  съ  такою  быстротою,  что  лицо  его  почер- 
н'Ьло  отъ  пыли  и  пота;  онъ  приказалъ  вбить  кр'Ьпкхя 
кольпа,  выбралъ  самыхъ  быстрыхъ  коней  и  собралъ 
какъ  можно  бол^е  воиновъ. 

„Тохтамышъ-ханъ,  надменный,  прибылъ  со  своими 
войсками.  Эдигей  сразился  съ  нимъ,  ранилъ  его  въ 
голову  концомъ  тупого  ножа  и  прогналъ  его. 


*)  Р'Ьки  Самара,  Бохьшой  и  Мажый  Узень— изв'Ьстцыя  р'^ки  въ  Кир- 
гизской степи.  Ачулу-Тогай  есть  л-Ьтнее  кочевье  дербентскихъ  калмыковъ^ 
на  1'Ьвомъ  берегу  Волги,  близъ  развалинъ  древне-татарскаго  городища 
Джагч'Тадо/т,  т.  е.  городъ  селитряный,  Аллахаббасъ  лежитъ  въ  окрест- 
ностяхъ  Красноярска. 

*♦)  Бозь-Лхакь  упоминается  и  у  г.  Семенова,  какъ  м-Ьсто,  куда  былъ 
окончательно  аагнанъ  Тохтамышъ. 

***)  Астраханск1е  татары,  по  словамъ  г.  Ходзько,  любятъ  показы- 
вать туристамъ  это  м'Ьсто,  какъ  м'Ьсто  побоища,  гд'Ь  Эдигей  разбилъ 
Тохтамыша.  Его  же. 
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„Этотъ  воинъ,  Эдигей,  совершилъ  только  одну 
ошибку:  онъ  поклонился  низко,  очень  низко  предъ 
тестемъ  своймъ^  Ходжа-Котла,  который  оставался  въ 
шатр^Ь  Тохтамышъ-хана,  и  просилъ  у  него  орощенхя 
за  то,  что  поднялъ  оружхе  противъ  своего  ирежняго 
повелителя." 

На  этомъ  мЪст'Ь  г.  Гулакъ  дЪлаетъ  зам^Ьчанге, 
что  тамъ,  Гд-Ь  кончается  пророчество  Собра^  нахо- 
дится вставка,  „очевидно,  поздн^йшаго  происхожде- 
Н1я"  и  затЪмъ  приводить  эту  вставку. 

„Итакъ,  о  пророкъ  Господень!  ты  всегда  пребы- 
валъ  въ  ум-Ь  этого  мужа,  столь  богато  над^Ьленнаго 
милостью  Аллаха.  Ты  стоялъ  тамъ,  какъ  на  страже. 
Онъ  же  самъ,  во  время  молитвы,  стоялъ  прямо,  опоя- 
санный поясомъ  Ал1я,  этого  льва  Господня.  Во  время 
сражен1я  онъ  скакалъ  на  конЪ  Дулъдуль  Ал1я.  Уда- 
лившись въ  одиночество,  онъ  ждалъ  ночи  Кадиръ  *). 

,,И  когда  ночь  Кадиръ  настала,  тогда  онъ,  бодр- 
ствуя и  молясь  въ  продолжен1е  всей  ночи,  иргобр-Ьдъ 
существенную  мудрость  отъ  ученыхъ  мужей:  Ил1я  и 
Эздра  открыли  ему  свои  чудеса. 

„Онъ,  словно  ангелъ,  переплылъ  въ  лодк"Ь  синее 
море,  въ  которомъ  играютъ  осетры.  Самъ  Богъ  со- 
путствоваль  страннику  по  нев-Ьдомымъ  путямъ,  среди 
необъятныхъ  пустынь.  Подобно  голодному  волку,  не 
смыкая  глазъ  въ  продолженхе  долгой  ночи,  онъ  64- 
галъ  противъ  в^Ьтра,  отъ  захода  солнца  до  утренней 
зари.  Его  чело,  гладкое,  какъ  замшевая  кожа,  по- 
крыто было  инеемъ. 

„Наконецъ,  онъ  выказалъ  себя  передъ '  св'Ьтомъ, 
подобно  лунЪ  четырнадцатидневной,  когда  въ  четыр- 

*)  Ночь  Кадиръ  есть  ночь  чудесъ  по  корану  и  ежегодно  празд- 
нуется 18-го  числа  мЬсяца  Зилькадэ.  Ею-же, 
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«адцатый  день  Рамазана  она  аяетъ  на  небосклон'Ь. 
Явившись  такимъ  образомъ,  онъ  разсЬялъ  своихъ  вра- 
говъ  на  вс4  четыре  стороны.  Всемогущхй  создалъ  его 
доблестнымъ  отпрыскомъ  двухъ  славныхъ  верблю- 
довъ,  единственнымъ  жеребенкомъ  двухъ  аргамаковъ, 
ч:ыномъ  двухъ  грифовъ,   онъ   его  создалъ  изъ  св'Ьта. 

„И  казалось  онъ  говорилъ:  Я  явился,  когда  бла- 
гочестивые мужи  обыкновенно  возносятъ  молитвы 
на  святой  горЬ  Синай.  Я  явился  на  св^&тъ  въ  конц4 
ночи  Кадиръ,  на  утренней  зар-Ь,  когда  ангелы  рас- 
хаживаютъ  на  землЪ  *). 

„Мое  первое  вид^Ьнхе  совпало  съ  ночью  Кадиръ. 
Первыя  слова,  которыя  произнесли  мои  уста,  были 
<:л^Ьдующ1я:  „Я  испов-Ьдую  единаго  Бога,  н^тъ  Бога 
кром'Ь  одного  Бога".  Слова  мои  разнеслись  по  всему 
-св^ту.  Я  узналъ  пути  святыхъ,  прислушиваясь  къ 
словамъ  ученыхъ.  Ученые  мужья  обыкновенно  при- 
ходили ко  мн-Ь  съ  вопросами,  и  собственные  мои  от- 
в1Ьты  скоро  заставляли  ихъ  умолкать.  Я  родился  му- 
дрымъ  и  вдохновеннымъ.  Я  удивилъ  своей  ученостью 
людей,  св^дупхихъ  въ  арабской  письменности.  Я  раз- 
гадывалъ  съ  перваго  взгляда  свойства  самыхъ  слож- 
яыхъ  талисмановъ  и  я  самъ  ооставлялъ  так1е  талис- 
маны и  диктовалъ  ихъ  мулламъ.  Въ  чалм4  изъ  б4лой 
кисеи  и  въ  простыхъ  туфляхъ,  съ  плачемъ  и  взды- 
хан1емъ,  я  возносилъ  молитвы  къ  Богу  о  милости,  и 
Господь    внималъ    моимъ  молитвамъ.  Я  кормился  ду- 

♦)  По  обще-распространенному  поверью  между  аз1ятскимн  мусуль- 
манами, ночью  злые  и  добрые  духи  вращаются  на  земл*,  а  именно:  отъ 
захода  солнца  до  полуночи— злые  духи,  какъ-то:  дивы,  пери,  джины  н 
т.  д.;  но  зат'Ьмъ  они  должны  уступить  м*сто  добрымъ  ангеламъ,  совсЬмъ 
ч;онмомъ.  добрыхъ  духовъ,  которые  спускаются  на  землю  поел*  полуночи, 
для  защиты  людей.  Вотъ  причина,  почему  благочестивые  мужи  рано  вста- 
лотъ  и  почему  утренн1я  молитвы  считаются  наиболЬе  д-Ьйствитедьными. 

Ею'же. 
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шистыми   лис1:'ьями   василиска  и  пилъ  воду  р^ки  Ку- 
зера  *). 

„Я  избралъ  себ^  для  'Ьзды  одного  изъ  райских-ь 
коней.  Я  совершилъ  суннетд  и  два  фарза^  чтобы  не  упу- 
стить ни  одного  нужнаго  слова  въ  моемъ  намазгь.  Я  мо- 
лился въ  Кербела  **)  и  совершалъ  свои  омовен1я  пексомъ. 

„Мое  обыкновенное  м^сто  стоянки  было  среди 
бледной  полыни  на  горахъ,  и  я  проходилъ  желтою - 
Щ1Я  пустыни,  я  посЬтилъ  домъ  Господень.  Я  слу- 
жилъ  ему  въ  продолжен1И  пяти  л^тъ,  не  поднимая 
лица  отъ  земли.  Я  избралъ  себ-Ь  дворецъ  изъ  чи« 
стаго  золота  въ  раю  и  провелъ  тамъ  300  л'Ьтъ-вт> 
блаженств^Ь.  Душа  моя  не  могла  вынести  такога 
блаженства,  я  впалъ  въ  обморокъ  и  упалъ  на  зем* 
лю,  подобно  мертвому  человеку,  а  когда  на  зар-Ь 
муэззины  начали  распевать  свои  молитвы,  я  тогда 
проснулся  на  земл^Ь  ***). 

„Я  былъ  въ  мраморномъ  дворце  Арафата.  Я  ви- 
дЬлъ  какъ  Пэхлеват-Гамза  воевалъ  въ  большомъ 
сраженш. 

„Я  посп^шилъ  къ  нему  на  помоть,  я  схватилъ 
въ  этой  битв^  стальной  мечъ  съ  золотою  рукояткою. 
Я  встр^тилъ  пророка  Соломона  и  просилъ  его  бла- 
гословен1я.  Я  пожелалъ,  чтобы  онъ  помазалъ  меня 
царемъ  и  онъ  далъ  мнЪ  престолъ,  который  я  принялъ 
йзъ  рукъ  его.  Но  привыкши  все  начинать  съпомощьк> 
Бога,  я  не  хот^лъ    возс^Ьсть  на  тронъ  безъ  молитвъ^ 


*)  Р-Ька  въ  восьмомъ  неб*  нагометансЕаго  рая. 

**)  Кербела— Е^и'кстЕое  м-Ьсто  пок10нен1я  шштскихъ  паюмниковъ^ 
на  границ*  между  Персхею  н  Аз1атскою  Турвдею.  Зд'ксь  быдъ  убитъ 
Хуссейнъ,  сынъ  Лхн,  и  зд']^сь  его  моги1а. 

***)  Это  мФсто  даетъ  намъ  понят1в  о  восторженномъ  состояши,  въ 
которое  внадаютъ  мусульманскхе  курители  ошума  И1и  гашиша. 

Еинже, 
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Богъ  Всемогущ1Й  услышалъ  мои  молитвы,  Архангелъ 
Гаврхилъ  воскликнулъ:   „Аминь!  Амиыь!" 

„Получивъ  такимъ  образомъ  милость  Бож1Ю,  я 
сЬлъ  на  тронъ  въ  оонед'Ьльникъ  и  началъ  свое  стран- 
ствован1в  съ  т'Ьмъ,  чтобы  осмотр^Ьть  вс^  части  свЪта, 
Я  прибыль  въ  Тавризъ,  полагая,  что  тамъ  много  уче- 
ныхъ  мужей.  Въ  Тавриз'Ь,  въ  этомъ  большомъ  город'Ь^ 
я  служилъ  Богу  въ  продолжен1и  трехъ  л-Ьтъ  посреди 
мечети". 

Въ  заключен1е  авторъ  статьи  совершенно  осно- 
вательно говорить,  чта  „нельзя  не  пожалеть  о  томъ,  что 
эти  п^Ьсни  доступны  намъ  только  въ  бл^Ьдныхъ  перево- 
дахь,  а  между  тЪмъ  время  все  идеть  впередь,  без- 
жалостно стирая  и  уничтожая  вс^Ь  древнхе  памятники 
народной  жизни.  Еще  несколько  покол-Ьнхй  —  и  не 
останется  и  сл^довь  этихъ  пЬсенъ.  Неужели  между 
нами  не  найдется  ни  одного  ученаго,  неужели  наша 
академ1я  наукъ  не  можеть  отрядить  отъ  себя  чело- 
века, знаюпгаго  тюрксюя  и  монгольск1Я  нар-Ьчхя,  ко- 
торый бы — подобно  Ратлофамь  иКастренамь — посвя- 
тилъ  несколько  л-Ьтъ  на  тщательное  собиранхе  и  за- 
писыванхе  не  переводовь,  а  подлинныхъ  поэтическихь 
излхяшй  нашихъ  много  числен  ныхъ  инороддевъ?" 


II. 

Замгьтка  по  поводу  ..Птьсни  объ  Эдыгеть""  г.  Николая  Гу* 
лапъ.(Была  напечатана  мною  въ  ^^Кавказл'^  вь  томь-же 

1885  I.;. 

Въ  №  287  „Кавказа"  г.  Николай  Гулакъ  напеча- 
талъ,  съ  некоторыми  замечан1ями  отъ  себя,  „П^сню 
объ  Эдыге4",  записанную  еще  въ  1830  году  г.  Алекс. 

81 


0|д1г12ес1  Ьу 


Соо§1е 


—  482  — 

Ходзько.  Ц'Ъль  напечатан1я  п^Ьсни — возбуждеше  воз- 
можно большаго  интереса  къ  д^Ьйотвительно  замеча- 
тельному героическому  эпосу  татаръ-монголовъ,  сохра- 
нившемуся въ  отрывкахъ  и  многочисленныхъ  вархан- 
тахъ  у  современныхъ  намъ  остатковъ  великой  мон- 
гольской орды.  Поводомъ-же  ко  вторичному  опубли- 
кован1Ю  о-Ьсни  послужили  напечатанные  мною  въ  той- 
же  газет-Ь,  въ  №  269  и  сл^д,,  отрывки  одной  изъ 
монгольскихъ  поэмъ,  соединенные  подъ  общимъ  на- 
зван1емъ  „Яммай".  Сравнивая  „П-Ьсню  объ  Эдыге^"  въ 
перевод^^  г.  Ходзько  съ  тою  частью  поэмы  „Яммай", 
въ  которой  говорится  о  томъ-же  Эдыге'Ь,  г,  Гулакъ 
находитъ,  что  первая  болЪе  поэтична,  чЪмъ  п1^сни 
объ  Эдыге^Ь  въ  „Ямма^Ь",  съ  чЬмъ  нельзя  не  согла- 
ситься. Но  зат-Ъмъ  г,  Гулакъ  не  касается  многихъ 
вопросовъ,  само  собою  возникаю щихъ  изъ  сравнен1я 
переводовъ  г.  Ходзько  и  моего  и,  между-прочимъ, 
объясняющихъ  собою,  отчасти,  и  причину  бол^е  по- 
этическаго  впечатленья,  производимаго  на  читателя 
переводомъ  „П^сни  объ  ЭдыгеЪ".  Разсмотр^нхю  и 
объяснен1Ю  н^которыхъ  изъ  этихъ  вопросовъ  и  посвя- 
щена настояш.ая  заметка. 

Въ  „П'Ьсн^  объ  Эдыге^Ь"  п'Ьвцу  Тохтамыша  Со- 
бра,  носящему  въ  моемъ  переводе  имя  Парздака,  не 
180  лЪтъ,  какъ  у  меня,  а  360.  Судя  по  смыслу  мон- 
гольской поэмы,  нельзя  сомневаться,  что  глубокая 
старость  иЪвла,  нужна  была  творцу  поэмы  для  того, 
чтобы  его  устами  воспеть  династш  Чингизъ-хана  или 
Джучи,  создавшаго  монгольское  царство.  Въ  п'Ьсн'Ъ 
своей  Парздакъ  грозитъ  Тохтамышу  окончательнымъ 
паден1емъ  и  смертью  черезъ  десять  л'^Ьтъ  посл'Ь  изгна- 
нья изъ  ханства  Кубугула(Эдыгей).  Угрозы  эти  оправ- 
дываются  въ  1395  году,    когда    Тохтамышъ    терпитъ 
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поражвн1е  на  Терек^Ь  и  затЪмъ  гибнетъ  въ  Волжской 
или  Камской  Болгар1и.  Отсюда  ясно,,  что  Парздакъ 
п^лъ  свою  зловгЬщую  п^^сню  въ  1385  году.  Династ1я 
Чингизъ-хана,  какъ  изв^Ьстно,  народилась  въ  Средней 
Азш,  на  пороге  ХП1  в^ка,  сл^Ьдовательно,  со  времени 
появлен1я  на  аренЪ  всем1рной  исторхи  страшнаго  „но- 
сителя жел'Ьзнаго  панцыря  и  язычника"  Чингизъ-хана 
до  восшеств1я  на  золотой  тронъ  предковъ  хана  Тох- 
тамыша  прошло  именно  180  или  около  того  л^Ьтъ,  а 
не  360.  Въ  остальныхъ  180  лЪтахъ,  навязываемыхъ 
Собр^Ь  (Парздаку)  „ПЬснею  объ  Эдыге1Ь",  для  развит1Я 
поэмы  не  встречается  ни  малейшей  надобности.  А 
такъ-какъ  существован1е  старца  360  л^Ьгъ— аОсурдъ, 
къ  абсурдамъ-же,  вообще,  монгольск1е  барды  не  чу в- 
ствуютъ  никакой  склонности,  то  приходится  остано- 
виться на  мысли,  что  источникъ,  изъ  котораго  почерп- 
нута „П^Ьсня  объ  Эдыге^Ь",  былъ  мен-Ье  достов-Ьренъ, 
ч1&мъ  источникъ  „Яммая". 

Ознакомившись  съ  характеромъ  творчества  мон- 
гольскихъ  п'Ьвцовъ,  я  утвердился  въ  мн^Ьнхи,  что  п'Ьв- 
цы  эти  р^Ьшительно  не  склонны  ни  къ  чему  сверхъ- 
естественному, чудесному  и,  вм'Ъст'Ь  съ  т-Ьмъ,  въ  сво- 
ихъ  п^Ьсняхъ  совершенно  чужды. тонкостей  въ  выра- 
жен1и  чувствъ  и  мыслей.  Историческ1е  факты  они 
воспроизводятъ  съ  точностью  л-Ьтописца;  они  страстно 
любятъ  сравнен1Я  и  уподоблен1я,  но  всЬ  эти  иллю- 
страц1и  къ  фактамъ  у  нихъ  всегда  грубо  реальны 
и  даже  вульгарны.  При  этомъ  они  сильны  обыкновен- 
но въ  воспроизведен1и  мусульманско-формальнаго  бла- 
гочвст1я,  эгоистическаго  велич1я,  воинской  доблести, 
дерзости  и  злости,  да  еще  въ  рисовк1Ь  вн^Ьшней  обста- 
новки. Во  всей  поэм^Ь  „Яммай",  или  поэм^Ь  о  Тохта- 
мышЪ,    Эдыге^Ь    и    современныхъ    имъ    монгольскихъ 


0|д1г12ес1  Ьу 


Соо§1е 


—  484  — 

ханахъ,  встречается  только  одно  м^сто,  наполненное 
мистическими  тонкостями  мусульманскаго  фанатика  и 
энтуз1аста,  но  это  мйсто  самъ  г.  Гулакъ  считаетъ 
позднейшею  вставкою.  Между-т^мъ,  читая  переводъ 
г.  Ходзько,  мы  то  и  дЪло  встречаемся  въ  немъ — или 
съ  чудесными  явлен1ями,  или  съ  такими  определе- 
Н1ЯМИ  и  уподоблен! ями,  которыя  выводятъ  насъ  изъ 
сферы  монгольскаго  творчества.  По  этому  переводу: 
„грива  темнобура1'о  коня  Эдыгея  издали  сгяла^^;  Эды- 
гею  предлагаютъ  пить  медъ  изъ  изящныхъ  китайскихъ 
фарфоровыхъ  чашекъ;  Эдыгей  говорить  своему  про- 
тивнику Яммаю  (Джамбаю):  „Я  пылающими  прутомь 
отмЪчу  тебе  лицо"  (у. меня:  „Я  втисну  тебе  въ  ротъ 
горящую  палку  тальника  и  выжгу  лживый  языкъ 
твой");  или  въ  другомъ  месте:  „Мои  уста  стали  олиш- 
комъ  тонки^^,  чтобы  пить  ханск1я  пит1я  (въ  моемъ  пе- 
реводе: „у  меня  зубы  разболелись);  у  дочерей  Тох- 
тамыша  лилейныя  руки,  и  оне  прекрасныя  розовыя, 
словно  нтжный  свгьшд  послгъ  захода  солнца.  Въ  одномъ 
месте  говорится,  что  Эдыгей  можетз  повалить  де^ 
в  ять  каменныхъ  валовъ  безд  помощи  пушки.  Все  это, 
какъ  и  многое  другое  въ  переводе  г.  Ходзько,  дей- 
ствительно придаетъ  переводу  больше  поэтичности, 
но  вместе  съ  темъ  и  удаляетъ  переводъ  отъ  подлип- 
пыхъ  песенъ.  Смею  думать,  что  въ  данномь  случае 
свету  нужна  не  поэз1я  переводч11ковъ,  родившаяся 
по  случаю  существован1я  монгольскаго  эпоса,  а  ну- 
женъ  самый  этотъ  эпосъ  съ  его  тюркско-монгольскими 
грубыми  образами  и  картиналли,  съ  его  аз1атскими 
представлен1ями  о  велич1и  и  доблести.  Въ  переводе 
же  г.  Ходзько,  хотя  и  поэтичномъ,  именно  этого  и 
нетъ,  а  потому  онъ  не  даетъ  вернаго  понят1я  о  мон- 
гольской поэме. 
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ЗатЪмъ  перебодъ  этотъ  отличается  еще  одной 
особенностью,  налагающею  на  самую  поэму  своеобраз- 
ную печать  какой-то  разнузданной  поэтической  импро- 
визащи.  Особенность  заключается  въ  отсутств1и  по- 
сл'Ьдовательности  въ  монологахъ  и  неправдоподобно- 
стяхъ.  „П^Ьсня  объ  Эдыге-Ь"  начинается  наименова- 
Н1емъ  Эдыгея  ханомъ  и  указан1емъ,  что  когда  онъ 
созывалъ  вс^Ь  племена  въ  одно  м^Ьсто,  то  приказывалъ 
приводить  къ  себ^Ь  п^Ьвца  Собра  (Парздака).  Дальше 
говорится,  что  Эдыгей  былъ  сынъ  воина  и  зат'Ьмъ 
внезапно  является  обращенхе  къ  народу:  „Добрые 
люди!  Вы  взываете  ко  мн-Ь:  разскажи  намъ  что-ни- 
будь, о  джиранъ  (п-Ьвецъ)!"  Джиранъ  начинаетъ  раз- 
сказывать  объ  Эдыге-Ь  и,  упомянувъ  о  благочест1и 
его,  сообщаетъ,  что,  достигнувъ  девяти  л^тъ,  онъ 
посту пилд  на  службу  кз  Тохтамышу^  а  въ  14  лЪтъ  его, 
Эдыгея,  посадили  напрестолъ^  и  онъ  даже  утвердился 
на  престолгь,  а  потомъ  Тохтамышъ-ханъ  началъ  пре- 
следовать его.  Эдыгей,  уже  бывга1й  на  престоле,  стано- 
вится казакомь  и  убЪгаетъ  въ  степь.  За  нимъ  снаря- 
жается погоня,  и  когда  желан1е  Тохтамыша  вернуть  его 
къ  себе  не  осуществляется,  Тохтамышъ  поражается 
ужасомъ  (почему?),  приказываетъ  поставить  и  укре- 
пить шатры  и  собираетъ  курултай  (в^че,  какъ  объяс- 
няетъ  г.  Гулакъ,  хотя  слово  совттъ  кажется  бол  ее 
уместнымъ).  На  курултае  ханъ  обращается  къ 
Худай-Берде  съ  какимъ-то  неизвестнымъ  вопро- 
сомъ  и  получаетъ  безсмысленный  ответь:  „Я  этого 
не  понимаю".  Въ  чемъ  ^заключается  вопрось  хана— 
такъ  и  остается  невыясненнымъ,  хотя  одинъ  изъ  уча- 
стниковъ  курултая  и  совету етъ  Тохтамышу  обра- 
титься къ  360-летнему  старцу  Собра  за  разъяснен1емъ 
его  недоумен1я.    За    старцемъ    отправляется  золота^ 
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колесница  (въ  аодлинник^Ь — арба),  колеса  которой  по- 
гружаются по  ступицу  въ  песокъ,  т.  е.  колесница 
слЪдуетъ  по  аз1ятскимъ  песчанымъ  степямъ.  П'Ьвца 
приводятъ  къ  хану,  и  тогда  только  посл1Ьдн1йузнаетъ — 
и  о  предкахъ  Эдыгея,  и  о  самомъ  Эдыге'Ь,  а  также 
о  томъ,  какая  участь  ожидаетъ  его,  въ  случае  воз- 
бужден1я  гонен1я  на  Кубугула... 

Такимъ  образомъ  оказывается,  что  въ  царство- 
ванхе  Тохтамыша  воинд  Элытей  [выше  вой новъ  стояли 
мурзы)^  14-ти  лЪтъ  отъ  роду,  сид-Ьдъ  на  ханскомъ 
престоле,  какъ-то  утвердившись  на  немъ.  Въ  то-же 
время  у  него  постоянно  находился  подъ  рукою  п-Ьвецъ 
Собра,  360  лЪтъ  отъ  роду,  за  которымъ  Тохтамышу 
приходится,  однако,  посылать  въ  аз1ятск1я  степи.  Ин- 
тересно, что  старцу  Собра,  какъ  въ  то  время,  когда 
онъ  услаждаетъ  своими  п^Ьснями  слухъ  хана  Эдыгея, 
такъ  и  во  время  злов^Ьщаго  п^сноп^&н1я  передъ  Тох- 
тамышемъ  (въ  бытность  Эдыгея  казакомъ)— все  т1Ь-же 
360  л'Ьтъ,  какъ-будто  для  него  остановилось  течен1е 
времени.  Эдыгей,  уже  ханъ,  почему-то  уб^гаетъ  въ 
степь  всего  съ  девятью  товарищами  и  становится  ка- 
закомъ; Тохтамышъ,  ничего  не  зная  о  прошломъ  Эды- 
гея, уже  проникается  ужасомъ  по  случаю  его  б^Ьгства. 
Онъ  посылаетъ  въ  степь  за  п-Ьвцомъ  Собра,  который, 
по  тексту  поэмы,  долженъ  находится  вблизи  его;  по- 
томъ  п-Ьвецъ  преду преждаетъ  его  не  ссориться  съ  Эды- 
геемъ,  когда  посл-Ьдитй  уже  скитается  казакомъ  и 
проч.  и  проч. 

Это  отсутств1е  последовательности  и  неправдо- 
подобность пол6жен1й  въ  переводе  г.  Ходзько  объ- 
ясняется для  меня  въ  высшей  степени  просто.  У 
Ходзько  или  у  его  друга  Али-бека-Шарапова,  былъ 
подъ  рукою  одинъ  изъ  многихъ  рукописныхъ  сборни- 
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ковъ  монгольскихъ  пЪсенъ.  Въ  каждомъ  изъ  такихъ 
сборниковъ  путаница  невообразимая:  не  говоря  о  томъ, 
что  п'1Ьсни  одной  и  той-жё  поэмы  размещены  безъ  всякаго 
порядка,  такъ  что  нередко  къ  началу  одной  п^Ьсни 
прицЪпленъ  конецъ  другой,  случается,  что  между 
п-Ьснями  о  Тохтамыш^Ь  и  Эдыге^Ь  находятся  п^&сни  или 
отрывки  п^сенъ,  живописующихъ  жизнь  Мамая  и  н^- 
которыхъ  крымскихъ  хановъ.  Въ  каждомъ  сборнике 
одно  пом^Ьщено  въ  тексте,  другое  на  поляхъ  испи- 
санныхъ  листовъ;  тамъ  записано  всего  два  три  стиха, 
зд-Ьсь  одна  фраза.  Въ  большей  части  сборниковъ 
масса  вархантовъ  на  одну  и  ту-же  тему,  иногда  ва- 
р1анты  до  того  отличаются  одинъ  отъ  другого,  что 
ихъ  легки  принять  за  разныя  п-Ьсни,  иногда  они, 
напротивъ,  составляютъ  лишь  простыя  парафразы. 
Много  въ  рукописныхъ  сборникахъ  и  безсмыслицы, 
которую  мудрые  толмачи  въ  силу  своей  профессГи, 
зам'Ьняютъ  собственными  измышлен1ями. 

При  этихъ  услов1яхъ,  если  д'Ьлать  переводъ  не 
по  н^Ьсколькимъ,  а  по  одной  рукописи,  и — главное — 
не  пользоваться  устными  разсказами  ногайцевъ,  кара- 
ногайцевъ  или  калмыковъ,  то  переводъ  неизбежно 
будетъ  им4ть  характеръ  перевода  г.  Ходзько. 

Въ  заключенхе  съ  искреннимъ  удовольствхемъ 
прйсоединйюсь  къ  мн^н1ю  г.  Гулака  о  необходимости 
послать  въ  калмыцкхя  и  ногайсюя  степи  ученаго  спе- 
шалиста  собрать  и  издать  сохранивш1йся  до  нашихъ 
дней  героичесюй  эпосъ  монголовъ. 


-Х?31# 
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тивъ  него  на  суд'Ь. 

105 

12  сверху 

разнообразна 

однообразна 

160 

10  сверху 

Я  же  по-Ьду  и  т.  д. 

Я  не  близко  подъ-Ьду  къ 
нимъ— не    опасайся!   а 
только  взгляну  на  ишъ 
издали. 

219 

2  лрин. 

Пирауна 

Пирауна 

247 

22  сверху 

Губдене 

Губдень 
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